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Wstep

Rok 1958 byt peten wydarzen. Ukazaly sic w nim takie dziela, jak Zawrét glowy (Yertigo) Alfreda Hitchcocka i Dotknigcie zla
(Touch of Evil) Orsona Wellesa. Innymi waznymi filmami roku byly Poludniowy Pacyfik (South Pacific), Gigi, Mlode Iwy (The Young
Lions), Auntie Mame, Kotka na gorgcym blaszanym dachu (Cat On A Hot Tin Roof) z Elizabeth Taylor i Paulem Newmanem, oraz
Separata Tables Delberta Manna. Oskara za najlepszy film zdoby¢ mogt tylko jeden obraz. Byl nim Gigi.



W sporcie "Yankees" wygrali World Series przed "Milwaukee", "Tim Tam" wygrat Kentucky Derby, a Althea Gibson wygral US
Open. Najwigkszym wydarzeniem roku byt jednak mecz "Baltimore" z "Giants" w mistrzostwach NFL. Ten mecz niektorzy uwazaja za
najlepszy w historii §wiata. Wygrywajace przylozenie uzyskat w nim Alan "The Horse" Ameche, bratanek aktora Dona Ameche'a.

W tym przelomowym roku ukazaly si¢: Lodowy Palac (Ice Palace) Edny Ferber, Doktor Zywago Borysa Pasternaka, Tylko w
Ameryce (Only In America) Harry'ego Goldena, Lolita Wiadimira Nabokova i Anatomia morderstwa (Anatomy OfA Murder) Roberta
Traver a. Za najlepsze ksigzki roku zostaly jednak uznane Dear Abby Abigail Van Buren i The Sundial Shirley Jackson. Tego roku
otwarto pierwsza restauracj¢ sieci Pizza Hut.

Za najlepsze przedstawienie roku uznano Sunrise At Campobello z Ralphem Bellamym jako FDR. Miedzynarodowy Konkurs
Czajkowskiego wygrat rewelacyjny Van Cliburn. NASA zostato powolane do zycia w roku 1958, aby doprowadzi¢ do podrdzy czlowieka
w kosmos. James Van Allen odkryl pasy radiacyjne wokoét ziemi, ktére nazwano na czes¢ odkrywcey jego imieniem. Firma "Decca"
wytloczyla pierwsza plyte stereofoniczng.

Smier¢ zabrala tego roku poapieza Piusa XII, Mike'a Tokke'a, Ronalda Colmana, Tyrone'a Powera, Christiana Diora, W.C.
Handy'ego i Roberta Donata. Mel Brooks stat si¢ Melem Brooksem.

Rok ten okazat si¢ wreszcie owocny dla amerykanskiej astronautyki. Z przyladka Canaveral udalo si¢ wystrzeli¢ pierwszego
amerykanskiego sztucznego satelite ziemi.

Bliski Wschod dalej pozostat Bliskim Wschodem. Seria krwawych zamieszek w Bejrucie doprowadzita do wylagdowania tam
amerykanskich marines. Egipt, Syria i Jemen polaczyly si¢ w Zjednoczona Republike Arabska, ktéra rozpadla si¢ trzy lata podzniej.
Charles de Gaulle zaczal przewodzi¢ Francji i aby powstrzymaé przewrdt wojskowy, ustanowit Pigta Republikg. Fidel Castro dalej
walczyl z Batista na Kubie. Alaska stala si¢ stanem. Wybucht wielki skandal, ktory doprowadzit do rezygnacji sekretarza stanu,
Shermana Adamsa.

W kulturze pop powstaly takie utwory, jak "Tom Dooley", "Bird Dog", "Twilight Time" Platterséw, "Pink Shoe Laces", "Fever".
Jonny Cash za$piewal swoja "Ballad of Teenage Queen". Najlepszym musicalem na Broadwayu byt Flower Drum Song. W telewizji
wydarzeniami byly Poszukiwany: zywy lub martwy (Wanted: Dead or Alwe) ze Steve'em McQueenem i The Donna Reed Show.

W $wiecie science-fiction ukazato si¢ duzo dobrych opowiadan, ale nie byt to najlepszy rok. W wieku 35 lat zmart Cyril M.
Kornbluth i w wieku 45 lat - Henry Kuttner.

Nadal trwala eksplozja wydawnictw proponujacych tanie ksigzki w papierowych okladkach. Poznalismy takie utwory, jak
Immortality Delivered Roberta Sheckleya, The Space Willies Erica Franka Russella, The Cosmic Rape Theodore'a Sturgeona, OfMen
and Mon-sters Williama Tenna, The Edge of Time Donalda A. Wollheima, The Path ofUnreason George'a O. Smitha, Undersea City
Frederika Pohla i Jacka Williamsona, The Lincoln Hunters Wilsona Tuckera, A Touch of Strange Theodore'a Sturgeona, The Languages
ofPao Jacka Vance'a i Invaders from Earth Roberta Silverberga.

Jezeli chodzi o rynek magazyndw, to sprawa przedstawia si¢ niedobrze. Padlo ich az pi¢¢: "Science Fiction Quarterly"”, "Science
Fiction Adventures", "Imagination Science Fiction", "Space Travel" i "Infinity Science Fiction". Ten ostatni uwazatem za szczegdlnie
warto$ciowy. Dodatkowo dwa nowo powstate i bardzo obiecujace magazyny zdolaly ukaza¢ si¢ tylko raz i zaraz padly. "Yenture Science
Fiction" polaczyt si¢ z 'The Magazine of Fantasy and Science Fiction". Nie wiodlo im si¢ w dalszym ciggu najlepiej, dopiero stworzenie
firmy wydawniczej Contributing Science Editor przez Isaaca Asimova stanowilo punkt zwrotny. Robert Milles zastgpit Anthony'ego
Buchera jako edytora "S & SF", a Domon Knight zaczat wydawac "IF".

W tym pamigtnym roku 1958 powstalo duzo dobrych filméw z dziedziny SF: The Brain From Planet Arous, Escapement, Strange
World of Planet X, lubiezny She Demons, niezapomniany Attack ofthe Fifty Foot Woman, War ofthe Satellites, niedoceniany Fiend
Without AFace, The Space Children, dosadny The Colossus ofNew York, TT!, Terror From Beyond Space, The Queen ofOuter Space,
w ktérym tytulowa role grata Zsa Zsa Gabor, War ofthe Colossal Beast, Attack ofthe Puppet People, The Blob (w gléwnej roli: Steve
McQueen), mydlany I Marmed a Monster From Outer Space, The Trollenberg Terror, The Spider Terror, From the Year 5000, The
Brain Eaters, From the Earth to the Moon, The Lost Missile i Night ofthe Blood Beast.

Cala rodzina zebrala sic w Los Angeles na XVI Swiatowej Konferenciji Literatury Science-Fiction. Nagrody Hugo zdobyly: The Big



n

Time Fritza Leibera, "A wszystkie morza beda pelne ostryg..." ("Or All the Seas with Oysters") opowiadanie drukowane w niniejszym
tomie) Avrama Davidsona, The Magazine of Fantasy and Science Fiction, Frand Kelly dla najlepszego artysty, The Incredible Shrinking

Man dla najlepszego filmu 1 Walt Willis za role "Actifana".

Zapraszamy panstwa do podrozy wstecz, do tego zastuzonego, lecz tragicznego roku 1958.
Polecamy panstwu najlepsze opowiadania, jakie zostaty nam w spadku po nim.

Ttumaczyt Andrzej Wieczorek



Ostatni wybawcy ludzkosci

(The Last of the Deliverers) Poul Anderson
(ur. 1926)

O karierze Poula Andersona pisatem juz kilka razy w tej serii. Teraz trzeba powiedziec, Ze
stale rosnie jego stawa, ciggle tworzy cudowng fantastyke naukowq i coraz wiecej rownie
cudownych utworow fantasy.

Opowiadanie "Ostatni wybawcy ludzkosci" ukazuje przyszly, zdecentralizowany system
polityczny, gdzie Zadna urzedowa ideologia nie jest konieczna, ale niektore ludzkie istoty trzymajg
sie kurczowo starych przekonan. Poul zdotatl fanatyzm i krancowa samotnosc tych ludzi uchwycic z
umiejetnosciq i wyczuciem, ktore przenikajq cale jego opowiadanie.

(Martin H. Greenberg)

Katherine MacLeans w opowiadaniu pt. "Nieludzkie poswiecenie”, pomieszczonym w
niniejszym tomie, porusza zagadnienie misji w religijnym znaczeniu tego stowa.

Nie wszyscy jednak misjonarze zajmujq sie rozpowszechnianiem religijnych prawd lub tego, co
za nie uwazajgq.

Kazdy czlowiek wierzy w cos, co nie poddaje sie racjonalnym badaniom. Przyktadowo, mojg
idee fix stanowi to, ze swiat bytby przyjemniejszym i bardziej czystym miejscem, gdyby w jakims
danym roku druzyna baseballowa "New York Mets" zdobyta tytul, a potem Puchar Swiata.

Zadna liczba oznak, ze w danym roku "Mets" nie mogq osiqgngé tych zwyciestw, nie
zachwiataby moim przekonaniem. Zadne racjonalne przestanki, Ze nie ma to znaczenia, ktéra
druzyna baseballowa zwyciezy w jakims roku, oraz ZzZe sytuacja, w ktorej kazda druzyna
wygrywataby czasami, jest faktycznie lepsza dla baseballu jako catosci, nie wyperswaduje mi
moich poglgdow.

Takie irracjonalizmy, dopdki dotyczg baseballu lub innych podobnie banalnych rzeczy (och,
wybacz mi, potezny duchu, Babe Ruth), nie wyrzqdzajq tak naprawde szkody. Mogg nawet pomoc w
roztadowaniu mojej, z natury, wojowniczej i skorej do bojki osobowosci w nieszkodliwych
potyczkach.

Ale istniejg polityczne i ekonomiczne wierzenia, ktore posiadajq site prawie religijnego
fanatyzmu i ktore mogg wywolywac niebezpieczne konflikty pomimo, wydawatoby sie, braku
powodu. Satyra Poula Andersona to witasnie przedstawia. (Oczywiscie, Poul jest liberatem, i
ktoregos dnia moge go za to walngc piescig w nos, mimo ze bardzo go lubie.)

(Isaac Asimov)



Gdy bytem matly (nie skonczylem jeszcze dziewigciu lat), w naszym miasteczku mieszkat stary
cztowiek, ktorego ludzie nazywali szalencem. Miat prawie sto lat i nie posiadal rodziny. W tamtych
czasach w kazdym miescie byli ludzie, ktérzy nie mieli zadnych krewnych.

Wuyjaszek Jim byt nieszkodliwy, a nawet uzyteczny. Chcial pracowac 1 zatata¢ chociaz kilka
butow. Jego warsztat byl zawsze czysty 1 schludny. Kiedy stangte§ tam wsrod zapachu skory 1 oliwy,
mogtes z tylu, za warsztatem, zobaczy¢ jego mieszkanie. Nie miat wielu ksigzek, ale potka za potka
zatadowane byty wysokimi, btyszczacymi stosami papieréw zawinigtych w plastik, pozotkty juz ze
staro$ci 1 zgrzybialy jak ich wlasciciel. Nazywatl je swoimi magazynami. Jezeli my, dzieci,
zachowywaty§my si¢ grzecznie, czasem pozwalal nam popatrze¢ na obrazki w S$rodku. Po jego
smierci miatem okazje przeczyta¢ teksty. Byly zupetnie pozbawione sensu. Nikt nie obawiatby si¢
rzeczy, ktore ludzi z tych opowiadan i artykutéw ogromnie niepokoity. Miat takze wielki, antyczny
telewizor. Zastanawiajace byto to, dlaczego przechowywat go, skoro nic nie méglt na nim odbierac z
wyjatkiem ogloszen, a miasto miato przeciez doskonaty odbiornik. Naprawde, nie wiem. No, dobrze,
byt szalony.

Kazdego ranka spacerowal w dot Main Street. Wiekszos¢ drzew, rosnacych wzdtuz tej ulicy,
stanowity wigzy, wysokie 1 zacieniajgce latem droge. Tylko czasem ztoty promyk stonca przedart si¢
przez listowie. Wujaszek Jim odziewal zawsze swe dtugie, sztywne cialo w starozytne, bez mata,
ubranie. Niewazne byto, czy dzien byl upalny, a w Ohio moze by¢ bardzo gorgco. Bez watpienia
cien, ktory dawaty drzewa, byl powodem takiej trasy spaceru. Wujaszek nosit wystrzepione biate
koszule z wytartymi kolnierzykami, pasek materiatu zawigzany wokot szyi, dlugie spodnie, co§ w
rodzaju niezgrabnej marynarki 1 ciasne buty, ktére uwieraty go w stopy. Widok byt zatosny. My jako
dzieci bylismy mtodzi 1 okrutni. Poniewaz nigdy nie widzieli$my go bez ubrania, myslelismy, ze musi
ukrywac jaka$ okropng deformacje ciata 1 nagabywaliSmy go o to bez przerwy. Jim nigdy nie
wykorzystat naszych wybrykow przeciw nam. Wtasciwie to zwykle dawat nam cukierki, ktére sam
robit, dopdki nie wmieszat si¢ dentysta. Potem wystuchaliSmy przemowy naszych rodzicow
1 dowiedzieliSmy si¢, Ze cukier niszczy zgby.

W koncu zdecydowalis§my, ze Wujaszek Jim (tak go nazywaliSmy bez uscislania, czy jest
czyimkolwiek wujkiem, gdyz w rzeczywisto$ci nie byt niczyim) nosi te wszystkie rzeczy jako swego
rodzaju tlo dla guzika z napisem "Zwyciestwo dla Willarka". Pewnego razu zapytalem go o to 1
dowiedziatem si¢, ze Willard byt ostatnim republikanskim prezydentem Standéw Zjednoczonych i1
wielkim cztowiekiem, ktory probowat powstrzymac nieszczescie. Bylo juz jednak za pdzno, gdyz
ludzie pograzyli si¢ zbyt gleboko w gnusnosci 1 dekadencji. Zbyt trudne bylo to do pojecia
dziewigcioletniego chiopca 1 do dzi$ jeszcze tego tak naprawde nie rozumiem, z jednym wyjatkiem.
Wiem, ze wtedy miasta nie rzadzily si¢ same, a mieszkancy kraju podzieleni byli na dwie wielkie
grupy, ktore nawet nie byly klanami, ale ktére bardziej lub mniej wplywaly na wybor prezydenta. Nie
byt on rozjemcg pomiedzy miastami czy stanami, ale trzymat w gars$ci wszystko.

Wujaszek Jim zwykle szedl w dot Maln Street obok Ratusza i elektrowni stonecznej, potem
skrecal obok fontanny, przechodzit obok domu Conrada, stryjecznego dziadka mojego ojca, 1 dalej az
do krancoOw miasta, gdzie rozciggaty si¢ pola 1 tgki. Przy porcie lotniczym skrgcat 1 wracat obok



Josepha Anakeliana, gdzie zawsze rzucal okiem na reczne krosna i szydzac z nich, opowiadal o
automatycznej maszynerii. Ciekawe, co mial przeciwko recznemu tkaniu?. Nie wiem, bo przeciez
tkalnia Josepha byta stawna. Wujaszek robit takze zgryZzliwe uwagi na temat naszego matego lotniska
1 pot tuzina miejskich fruwaczy. To nie byto w porzadku. MieliSmy autostrady 1 wystarczajaco wiele
fruwaczy na potrzeby naszych dtuzszych podrdzy. Nigdy nie zdarzyto si¢, by wigcej niz sze$¢ grup
podroznych wyjezdzato gdzie§ jednoczesnie z miasteczka tej wielko$ci co nasze.

Ale chciatem powiedzie¢ o Komuniscie.

To byto wiosna. Snieg roztopit si¢ i ziemia zaczeta przesychaé, a nasi farmerzy wyszli siaé.
Reszta ludzi z naszego miasteczka krzatata si¢ wokot przygotowan do fety, gotujac i piekac. Och, co
za zapachy unosity si¢ w powietrzu. Kobiety wymieniaty przepisy kulinarne, rzemie$lnicy stukali
mtotkami, szyli 1 spawali. Sznury do prania obwieszone byty Swigtecznymi ubraniami wyciggnietymi
z zimowych skrzyn, zakochani trzymali si¢ za rece 1 szeptali o nadchodzacych uroczystosciach. Red,
Bob, Smierdziel i ja grali$émy w kulki obok lotniska. Dawniej rzucali$my nozami do celu, ale jakies
dzieci kaleczyly nimi drzewa 1 starsi ustanowili przepis, ze zadne dziecko nie moze nosi¢ noza,
dopoki nie dorosnie.

Byt cieply i przyjemny poranek. Niebo byto niebieskie, prawie lazurowe, a stonce przeswiecato
przez puszyste biate obtoki 1 padato prosto na ziemi¢. Wzgorza pokryte byly pierwsza bladg jeszcze
zielenig. Pyl unosit si¢ z miejsc, gdzie padaty nasze kulki. Lekki wietrzyk wiat z potudnia, delikatnie
dotykajac mojej skory i rozwiewajac mi wlosy. Swiat, pora roku i my byli$my mtodzi.

Zamierzali$my wtasnie skonczy¢ zabawe, wzig¢ nasze strzelby 1 1§¢ do lasu, by zapolowa¢ na
kroliki. Wtedy wiasnie zobaczyliSmy Wujaszka Jima'i kuzyna mojej matki, Andy'ego. Wujaszek
zatozyt dlugi plaszcz na swoje zwykle ubranie, a mimo to drzal ciggle, pochylony nad laska.
Pomarszczone dtonie miat sine z zimna. Andy nosit kilt i sandaty. Byt naszym miejskim inzynierem,
krepym mezczyzng okoto czterdziestki.

W prehistorycznych czasach, przed moim przyj$ciem na $wiat, brat udzial w ekspedycji na Marsa
1 to uczynito go bohaterem w oczach nas - dzieci. Nigdy nie zrozumielismy, dlaczego nie zostat
zuchwalym korsarzem. Miat co najmniej trzy tysigce ksigzek, dwa razy wiecej niz srednio kazdy w
naszym miasteczku. Spedzat duzo czasu z Wujaszkiem Jimem 1 wlasciwie nie wiedziatem dlaczego.
Teraz sadzg, ze probowal dowiedzie¢ si¢ od niego czego$ o przesziosci. Nie o martwej,
zmumifikowanej w historycznych ksigzkach, ale o ludziach, ktorzy kiedys byli zywi.

Stary cztowiek spojrzal na nas 1 powiedziat:

- Wy, chlopcy, nie ubieracie si¢ zbyt ciepto. Mozecie nabawi¢ si¢ Smiertelnego przeziebienia.

Gtos miat wysoki 1 piskliwy, ale mocny. Po wielu latach samotnego zycia musial nauczy¢ sig, jak
dbac o siebie.

- Ech, bzdury - powiedziat Andy. - Zatoz¢ si¢, ze w stoncu jest ze szesnascie stopni.

- Mielismy 18¢ na kroliki - powiedziatem powaznie. - Przynios¢ swojego do ciebie i1 twoja Zona
moze zrobi¢ nam z niego potrawke.

Jak wszystkie dzieci, spgdzatem tak wiele czasu z krewnymi, jak tylko pozwalali moi przybrani
rodzice, ale najbardziej lubitem rodzing Andy'ego. Jego Zona byta wspaniatg kucharka, jego starszy
syn byt najlepszy ze wszystkich w grze na gitarze, a cérka grala w szachy prawie tak szybko jak ja,
jednak ani zbyt dobrze, ani zbyt Zle, jak na moj gust.

Wygratem wiekszos¢ kulek, a teraz zwrocitem je z powrotem.

- Kiedy bylem chtopcem - powiedziat Wujaszek Jim - wygrang zatrzymywaliSmy na wtasnosc.



- A co sie stato, gdy najlepszy wzigt wszystkie kulki w mie$cie? -spytal Smierdziel. - To bardzo
trudno zrobi¢ dobrg kulke, Wujaszku. Nie mogtbym si¢ wymieni¢, gdybym stracil wszystkie.

- Moglbys kupi¢ wigcej - odpart Wujaszek - bo byty sklepy, gdzie mozna byto dosta¢ wszystko.

- Ale kto wyrabia te kulki?

- Byty wytwornie.

Wyobrazcie sobie wielkich, dorostych mezczyzn, ktorzy spedzali czas na wyrabianiu kolorowych
szklanych kulek!

Juz prawie odchodzilismy, gdy pojawit si¢ Komunista. Ujrzelismy go, kiedy okrazat kepe drzew
w potnocnej ¢wiartce, gdzie w zeszlym roku znajdowato si¢ pastwisko. Szedt ulicag Middleton, a kurz
unosit si¢ spod jego gotych stop.

Obcy w miescie jest zawsze wielka sensacjg. My, dzieciaki, zaczeliSmy biec mu na spotkanie, ale
Andy zatrzymat nas ostrymi stowami 1 przypomnial, ze powinniSmy zachowywac si¢ z wlasciwa
uprzejmoscig. No to poczekaliSmy wytrzeszczajac oczy, dopoki nie podszedt do nas. Byl jakis
dziwnie zabiedzony. Byt wysoki jak Wujaszek Jim, ale jego peleryna zwisata w strzgpach wokot
zapadnietej klatki piersiowej, w ktorej mogles policzy¢ zebra. Byl zupelnie tysy, tylko brudnobiata
broda siggata mu do pasa. Szedt ci¢zko, podpierajac si¢ kijem.

Andy zrobit krok naprzod 1 skingl gtowa.

- Pozdrawiamy 1 witamy, Wolnourodzony - powiedzial. - Jestem Andrew Jackson Welles,
miejski inzynier, 1 w imieniu mieszkancoOw prosze¢ ci¢, abys zostal, odpoczat 1 pokrzepit sie.

Nigdy nie wypowiedziatby takich stéw do kogos, kogo znal, a zrobit to z wielkim szacunkiem.
Potem Wuyjaszek Jim postat obcemu usmiech, ktory byl jak odwilz po dziewiecioletniej zimie.
Usmiechnat si¢, gdyz tamten czlowiek byt tak stary jak on sam i1 urodzit si¢ w tym samym,
zapomnianym swiecie. Zrobil krok do przodu 1 wyciagnat reke.

- Witam pana. Nazywam si¢ Robbins. Mito pana spotka¢ - powiedzial.

- Dziekuje, towarzyszu Welles, towarzyszu Robbins - powiedziat obcy. Jego uSmiech zagubit si¢
gdzies w plataninie jego dtugich brudno-biatych bokobrodow.

- Jestem Harry Miller.

- Towarzyszu! - Wujaszek Jim wypowiedziat to stowo powoli i jednoczesnie szybko cofngt dton.
- Co chciates przez to powiedziec?

Wioczega zesztywnial 1 spojrzat na nas w sposob, ktory mnie przerazit.

Znaczy to, co powiedziatem - odpart dumnie. - Jestem Harry Miller z Komunistycznej Partii
Stanow Zjednoczonych Ameryki!

Wujaszek Jim westchnat glosno.

- Ale... ale sadzitem... przypuszczalem... myslatem, ze wszystkie te szczury wymarty - wyjakat.

- Teraz przestan gada¢ - powiedzial Andy. - Wybacz, Wolnourodzony. Nasz przyjaciel nie jest,
hmm, nie jest caltkiem sobg. Btagam, nie bierz tego do siebie.

Zawzigtos¢ zabrzmiala w glosie Millera.

- O, nie myslatem tak. Bylem nazywany gorzej niz przed chwilg. -I zastugiwates na to!

Nigdy wczesniej nie widziatem rozzloszczonego Wujaszka Jima. Twarz mu poczerwieniala 1
cisngl laska o ziemig.

- Andy, ten... ten cztowiek jest zdrajcg! Styszysz mnie? Jest obcym agentem!

- Myslisz, ze przyszedt prosto z Rosji? - zamruczat Andy.

My, chtopcy, skupilismy si¢ w poblizu, nadstawiajgc uszu. Przybysz stanowil niespotykany



widok.

- Nie - powiedzial Miller. - Nie. Jestem z Pittsburgha. Nigdy nie bylem w Rosji 1 nigdy nie
chciatbym tam trafi¢. To zbyt okropne. Oni mieli kiedys$ socjalizm.

- Nic nam nie wiadomo, zeby kto§ pozostat w Pittsburghu - zauwazyt Andy. - Bylem tam w
ubieglym roku z ekipg ratownicza po stal i miedz. Nie widzieliSmy niczego oprdcz ptakow.

- Dwoje. Dwoje nas zostato. Moja Zona 1 ja. Ale ona umarta i nie mogtem wytrzyma¢ w tym
pustym, zniszczonym miescie, wiec ruszytem w drogg.

- I mozesz z powrotem tam wroci¢ - burkngt Wujaszek Jim.

- Proszg, badz cicho! - odezwat si¢ Andy. - Chodzmy do miasta, Wolnourodzony Miller.
Towarzyszu Miller, jesli wolisz. Czy moge prosi¢ cig, bys$ zatrzymat si¢ w moim domu?

Wujaszek Jim schwycil go za ramig¢. Trzast si¢ jak uschniety 1i§¢ na bezlitosnym, jesiennym
wietrze.

- Nie mozesz! - wrzasnat. - Czy nie rozumiesz? Zatruje nasze umyslty, obali ciebie, staniemy si¢
niewolnikami jego i jego zgrai bandytow!

- To wyglada jakbys to ty miat troszeczke zatruty umyst, panie Robbins - powiedzial Miller.

Wujaszek Jim zastygl na chwile w bezruchu, pochylit gtowe ku ziemi 1 gorzkie tzy wypetnity oczy
starego cztowieka. Potem podniost glowe 1 duma zabrzmiata w jego stowach:

- Jestem Republikaninem.

- Tak myslalem. - Komunista zerknal wokoto 1 w zamys$leniu pokiwal gtowa. - Typowa
burzuazyjna pseudokultura. Patrzcie na tych ludzi: kazdy na swym wtasnym traktorku, na wtasnym
poletku $ciska swoj wtasny malutki egoizm.

Andy podrapat si¢ w glowe.

- O czym ty méwisz, Wolnourodzony? - spytal. -To miejskie maszyny. Kto by chcial utrzymywac
wtasny traktor, ptug i zniwiarke?

- Och!... méwisz, ze...

Dostrzeglem btysk zaskoczenia w oczach Komunisty. Rozwart powoli swe rece. To byty wielkie
dtonie! Tuz pod wysuszong skéra widziatem kosci.

- Mowisz, ze uprawiajg ziemi¢ kolektywnie?

- Alez nie, dlaczego. C6z mogloby by¢ tego powodem? - odpowiedziat Andy. - Ludzie maja
prawo do tego, co sami wyhoduja, czyz nie?

- A ziemia, ktéra powinna by¢ wilasnoscig wszystkich ludzi, jest podzielona pomig¢dzy tych
kutakow - wybuchnat Miller.

- Jak, do diabta, ziemia moze by¢ czyjakolwiek wiasnoscig? To jest... to jest ziemia. Nie mozesz
wlozy¢ sobie czterystu hektaréw do kieszeni 1 odej$¢ z nimi. - Andy wziagt gleboki oddech. -
Musiates by¢ catkiem odcigty od $swiata w tym Pittsburghu. Zjadate$ jakie$§ starozytne puszkowane
paskudztwo, tak? Mysle, ze tak. To wystarczy za wyjasnienia. Popatrz, ten tam kawatek jest zasiany
kukurydzg przez Glenna, kuzyna mojej matki. To jego kukurydza, ktorg wymieni na cokolwiek, czego
bedzie potrzebowat. Ale w przysztym roku, aby uzyzni¢ glebe, zostanie tam zasiana lucerna, a syn
mojej siostry, Willy, bedzie ja uprawial. Co do ogrodowych warzyw 1 owocow, to wigkszo$¢ z nas
ma swoj wlasny ogrddek, gdzie codziennie wypoczywa na Swiezym powietrzu.

Nasz gos¢ jakby przygast.

- To nie ma sensu - powiedzial. Mozna bylo zauwazy¢, jak bardzo jest zmeczony. Marsz z
Pittsburgha musial by¢ dtugi. Miller zywil si¢ pewnie tym, co dostat od Cyganow 1 samotnych



farmerow.

- Zgadzam si¢ catkowicie - odezwal si¢ Wujaszek Jim z czym$ w rodzaju wymuszonego usmiechu
na ustach. - W czasach mojego ojca... -zaczat 1 po chwili umilkt.

Wiedziatem, ze jego ojciec zgingt w czasie jakiejs wojny koreanskiej, kiedy on sam byt jeszcze
dzieckiem. Wujaszek pamigtat o tym zawsze 1 byl w jaki§ sposéb dumny z tej $§mierci. Ja pamigtatem
inng wersje¢ historii, ktorej nauczat w naszym miasteczku Wolnourodzony Levinsohn. On wiedziat
najlepiej. Gesia skorka pokryla mi cate ciato. Komunisci! Dlaczego zabijali 1 torturowali
Amerykanow?... Ten Komunista byt tylko wynedznialym strzepem cztowieka, ktory nie potrafitby
zabi¢ muchy. To byto bardzo dziwne.

RuszyliSmy w strone ratusza. Ludzie zobaczyli nas 1 zaczgli gromadzi¢ si¢ wokot, przygladajac
si¢ 1 szepczac na ile tylko pozwalata przyzwoitos¢. Kroczytem dumny z Redem, Bobem i
Smierdzielem po prawej stronie obcego, prawdziwego, zywego Komunisty, czujac na sobie
spojrzenia innych dzieci.

Przeszlismy obok tkalni Josepha. Jego rodzina i uczniowie wyszli, by dotaczy¢ do gapiow. Miller
splunat na ulicg.

- Wyobrazam sobie, ze ci ludzie sg robotnikami najemnymi - powiedziat.

- Nie mozesz wymaga¢ od nich pracy za darmo, prawda? - spytal Andy.

- Powinni pracowac¢ dla ogdlnego dobra.

- Robig to. Ile razy kto$ potrzebuje cieptej odziezy czy koca, Joseph zbiera swych chtopakow 1
wykonujg to. Mozesz u niego kupi¢ towar lepszy od tego, ktoéry wigkszo$¢ kobiet potrafi zrobi¢ w
domu.

- Znam. To burzuazyjny wyzysk - odpart.

- Chciatbym, zeby tak bylo - powiedzial Wujaszek Jim przez zaci$nigte zgby.

- Chciatbys - zakpit Miller.

- Ale nie jest. Nie ma dzi§ zadnej przedsigbiorczosci. Zadnego ducha wspoélzawodnictwa,
zadnych checi do podnoszenia swego zyciowego standardu, zadnego... Ludzie kupujg, co im potrzeba,
1 nosza, dopoki si¢ nie zniszczy, a to znaczy, ze prawie na zawsze.

Wujaszek machnat swa laskag w powietrzu.

- Mowie ci, Andy, kraj zmierza do unicestwienia. Gospodarka jest w zastoju. Interes stat sie
skupiskiem niewiarygodnie matych sklepikow 1 ludzi wytwarzajacych dla siebie to, co dawniej
kupowali!

- Mysle, ze mamy catkiem dobrg zywno$¢, ubrania 1 domy - odpowiedziat Andy.

- A gdzie twoj... twoj postep? Gdzie jest przedsiebiorczos$¢, ktora 'uczynita Ameryke wielky?
Popatrz, twoja zona nosi taka samg suknie,

w jakag ubierata si¢ jej matka. Uzywasz fruwacza, ktory byl zbudowany w czasach twojego ojca.
Nie cheesz nic lepszego?

- Nasze maszyny pracujg wystarczajaco dobrze. - Andy powiedzial to ze znudzeniem w glosie. To
byty jego stare argumenty, podczas gdy Komunisty byty czym$ nowym.

Dojrzatem zniszczong peleryne Millera, ktory skrecat do sklepu stolarza Si Johansena, i
poszediem za nim. Si wlasnie robit komode dla George'a Hulme'a, ktoéry ozenit si¢ tej wiosny.
Odtozyt narzedzia 1 niezbyt grzecznie odpowiadat Millerowi:

-Tak... tak, Wolnourodzony. Pewnie, ze pracuj¢ tutaj. Organizacja socjalna? Po co? O tym
mys$lisz? Ale moi uczniowie majg wystarczajgco dobre warunki do pracy. Co trzy dni, wolne,



cholera. Nie, nie sg gnebieni. Do diabta, przeciez to moi krewni! Ale tutaj nie ma zadnego cztowieka,
ktory nie miatby dobrych mebli. Chyba, Ze jest wszawym stolarzem 1 zbyt zarozumialym, by pomoc
innym.

- A ludzie na calym $wiecie - wrzasngt Miller. - Nie masz odrobiny serca, cztowieku? Co z
meksykanskimi peonami?

Si Johansen wzruszyl ramionami.

- Co znimi? Jezeli cheg zy¢ tam u siebie w inny sposob, to ich sprawa.

Odtozyt elektryczng szlifierke 1 krzyknat do swoich uczniow, ze przez resztg¢ dnia mogg
odpoczywac. Mogli to i tak zrobi¢, ale Si byt odrobine apodyktyczny.

Andy wyciagnat Millera z powrotem na ulicg. W ratuszu przyjat ich burmistrz, ktory wrocit
wtasnie z pola. Poniewaz zostala przepowiedziana dobra pogoda na caty tydzien, zdecydowalismy,
7e nie ma si¢ co $pieszy¢ z zasiewami 1 spedzimy popotudnie witajgc naszego goscia.

- Banda nierobéw - prychngt Wujaszek Jim. - Wasi przodkowie zostawali przy pracy, dopdki jej
nie skonczyli.

- Zostanie skonczona na czas - powiedziat tagodnie burmistrz, jakby thumaczyt dziecku. - Po co
ten pospiech?

- Pospiech? Zajac¢ sie czyms, skonczy¢ i zacza¢ cos innego. Tak nalezy robié, zeby lepiej zy¢.

- Dla zysku twoich wyzyskiwaczy? - zapytat z ironig Miller. Stal na schodach ratusza 1 wygladat
jak zaglodzony, rozztoszczony kogut.

- Kto to jest wyzyskiwacz? - Burmistrz byt rownie zaklopotany jak ja.

- No... wielki biznesmen... no...

- Tutaj nie ma ani jednego biznesmena - powiedzial Wujaszek Jim. Gdy to mowil, jego twarz
ozywita si¢ nieco.

- Nasi sklepikarze? Nie. Oni tylko chcg zarobi¢ na zycie. Oni nigdy nawet nie styszeli o zysku. Sa
zbyt leniwi, by si¢ rozwijac.

- Wiec dlaczego nie macie socjalizmu? - Miller rozgladat si¢ wokoto, jakby szukajac jakiego$
ukrytego wroga.

- Kazda rodzina dla siebie. A gdzie wasza solidarnos¢?

- Zyjemy zgodnie miedzy soba, Wolnourodzony - powiedzial burmistrz - i mamy sady, by
rozstrzygaty kazdy spor.

- Ale nie chcecie 1$¢ naprzdd, rozwijac sie, 18¢€...

- Nam wystarczy - przerwat burmistrz, klepigc si¢ po brzuchu. - Nie moge zje$¢ wiecej niz jem.

- Ale mozesz ubierac si¢ lepiej! - krzyknat Wyjaszek Jim.

Biedny, szalony czlowiek wskoczyl na schody 1 zatanczyl nam przed oczami jak kukietka w
objazdowym teatrzyku.

- Mogltbys mie¢ wtasny samochdd, co roku nowy model z pigknymi, chromowanymi blachami, 1
nowe maszyny, by utatwi¢ sobie prace, i...

- I kupujac te szmaty, mam na mysli ubranie, sprzedatbys$ kapitalistom swe zycie - wpadl mu w
stowo Miller. - Ludzie muszg produkowa¢ dla ludzi.

Andy z burmistrzem wymienili spojrzenia.

- Postuchaj, Wolnourodzony - powiedzial Andy. - Nie mysl, ze zdobyte§ punkt. Nie chcemy
takich gadzetow. To nieoptacalne projektowac 1 wytwarzac, aby otrzyma¢ wigcej, niz mamy, podczas
gdy na wiosne sg dziewczyny do kochania, a jesienig polowanie na jelenie. I kiedy pracujemy,



pracujemy raczej dla siebie niz dla kogo$ jeszcze, jakby$ go nazwal, kapitalista czy ludem. Teraz
chodzmy usigs$¢ 1 nie przejmujmy si¢ tym wszystkim przed obiadem.

Wecisniety pomiedzy nogi ludzi, styszatem, jak Si Jahansen mruczy do Jasepha Arakeliana:

- Nie potrzebuje tego. Co bySmy robili z tymi maszynami? Gdyby jaka$s cholerna maszyna
produkowata za mnie meble, to co miatbym zrobi¢ z rgkami?

Joseph wzni6st ramiona.

- Walnij mnie, Si, ale ja osobiscie trafitbym do czubkéw, gdybym zobaczyt dwoéch ludzi
noszacych identyczne ubranie.

- To mogtoby by¢ catkiem fajne - powiedzial Red - mie¢ taki samochdd, jaki widziatem w
magazynach Wujaszka Jima.

- Gdzie bys$ nim jezdzil? - spytat Bob.

- Gadanie... Nie wiem, moze do Kanady. Ale z drugiej strony, moge tam jecha¢ za kazdym razem,
kiedy powiem tacie, ze sprawdzam fruwacza.

- Pewnie - powiedziat Bob - a jezeli masz mniej niz sto sze$¢dziesigt kilometrow na liczniku,
dostaniesz konia, prawda? Kto by chciat jakiego$ starego grata?

Przesliznatem si¢ jak waz przez thum w strong placu, gdzie kobiety zastawialy stoly 1 przynosity
potrawy na bankiet. Thum byt tak gesty wokot miejsca, gdzie stat nasz gos¢, ze nie mogltem docisngé
sie blisko. Razem ze Smierdzielem pobiegliémy do drzewa, ogrommego, szarego dgbu, i p
odczotgaliSmy si¢ wzdtuz konaru, az zawisliSmy akurat nad glowag Millera. Byla gota i pokryta
watrobowymi plamami. Trzesta si¢ na jego cienkiej szyi, a jej wtasciciel krecit nig wokoto 1 mowit
cos$ piskliwym glosem.

Andy 1 burmistrz siedzieli obok niego, pykajac z fajek. Byt tez Wujaszek Jim; Ludzie pozwolili
mu przyj$¢, aby moc si¢ przystuchiwac toczacej sie dyskusji. Byto to bezmysine, ale skad moglismy
to wiedzie¢? Wujaszek byt zawsze tagodny, a przeciez nigdy nie mieliSmy w miasteczku dwoch
szalencow.

-...sity reakcji - moéwit towarzysz Miller. - Nie jestem catkowicie pewny, jakie sity
spowodowaly rozpad Zwigzku Sowieckiego. Wiadomosci trudno stamtad docieraty, niezbyt wiele
byto w telewizji. No tak, musze stwierdzi¢, ze jednak watpie, aby kapitali$ci czy Chinczycy stali za
ta tragedig. Obydwa te systemy odeszty za daleko.

- Co wigc stalo si¢ w Rosji? - zaciekawit si¢ Ed Mulligan. Byt w miescie doradca
psychologicznym. Wczesniej wyktadat w Menninger, po tym jak zostat wyrzucony z Kansas.

- Mysle, ze faktycznym powodem byto to, ze Komuni$ci nie wpuscili tam nigdy wolnosci. Z tego,
co czytatem, tak wynika.

- Co nazywasz wolnoscig? - szyderczo zapytat Miller. - Osobiscie podejrzewam, ze rewizjonizm
przejal witadze. Wezesniej dopuszczono do korupceji. Caty biedny kraj byt gwatcony na konto walki z
kontrrewolucja.

- Teraz tak juz nie jest - powiedziat Wujaszek. - Ja rowniez sledzitem wiadomosci. Komunis§ci w
Rosji byli skorumpowani i brali tapowki na wtasng reke. Tyrani zawsze tak robig. Nie przewidzieli,
jakie zmiany przyniosg nowe technologie, 1 wprowadzili je jak slepcy. Szybko runeta zelazna kurtyna.
Nikt juz nie chcial ich stuchac.

- Calkiem nieZle, Jim - powiedziat Andy. Zobaczyl moja twarz pomiedzy gatazkami i mrugnat do
mnie. - Bylo nieco okrucienstwa 1 przemocy, a przetom byt bardziej skomplikowany, niz sadzisz, ale
tak si¢ to, z grubsza, odbyto. Ktopot w tym, Zze nie zauwazasz, ze zdarzylto si¢ to takze w USA.



Miller potrzasnal swa jakby zasuszong gtowa.

- Marks dowiodl, ze postep technologiczny oznacza nieunikniony rozwdj az do socjalizmu -
powiedziat. - No, wszystko zostalo przyhamowane, ale ten dzien nadchodzi.

- Moze 1 masz racj¢ co do tego ostatniego momentu - powiedzialt Andy. - Ale widzisz, nauka 1
spoteczenstwo poszty juz dalej. Chyba moge dac ci proste wyjasnienie.

- Jak sobie chcesz - zrzedliwie mrukngt Miller.

- W porzadku. Przestudiowalem wnikliwie dzieje tego okresu. Technika umozliwita to, ze kilka
oso0b 1 niewiele hektarow ziemi moglto wyzywic caty kraj, a miliony hektarow lezaly odtogiem.
Mogtes je kupic za fistaszka. W tym czasie miasta staty si¢ nadmiernie obtozone podatkami, kulato
ich zarzadzanie 1 zakorkowaly si¢ wlasnym ruchem ulicznym. Jednoczesnie dziataty tanie elektrownie
stoneczne 1 akumulatory o wielkiej wydajnosci. To pozwolilo ludziom zaspokaja¢ swe wlasne
potrzeby, nie tracac zdrowia w pracy dla innych. Pozwolilo to rowniez placi¢ inflacyjne ceny,
ktorych domagata si¢ ekonomia, podczas gdy kazdy maty interes byl dotowany i chroniony przed zbyt
wysokimi podatkami. RoOwniez, zyjac w nowym stylu, ludzie ograniczyli swe dochody pieni¢zne do
punktu, od ktorego nie musieli wlasciwie ptaci¢ zadnych podatkéw. Faktycznie zyli lepiej, pracujac
krocej. Coraz wigeej ludzi uciekato 1 osiedlalo si¢ w malomiasteczkowych spotecznosciach. Mniej
konsumowali, co spowodowato wielka recesje 1 doprowadzito do tego, ze ciagle coraz wiecej ludzi
dawato sobie rade samemu. Wtedy wielki interes 1 organizacje pracownicze zauwazyly, co si¢ stato,
1 probowaly wprowadzi¢ przepisy przeciwko temu, co nazywali nie amerykanskimi praktykami. Bylo
juz jednak za pdzno. Nikt si¢ tym nie interesowat. Widzisz, wszystko stalo si¢ stopniowo, ale stato
si¢. [ mysle, ze tak jest lepiej.

- Paradne! - zawotal Miller.,- Jak to przewidzial Marks dwiescie lat temu, kapitalizm
Zzbankrutowat, ale jego demoralizuyjacy wplyw byl ciagle tak potezny, ze zamiast przejS¢ do
kolektywizmu, cofneliscie sig, by sta¢ si¢ wiesniakami.

- Prosze - powiedzial burmistrz. Zauwazylem, ze jest zirytowany i1 pomyslatem, ze "wiesniacy"
nie byli Wolnourodzonymi. - Moze teraz co$ zaspiewamy? - zaproponowat.

Chociaz nie byto takiej potrzeby, uprzeymos¢ wymagata, aby poprosi¢ Millera, zeby wystapit
jako pierwszy. Gos¢ wstal 1 drzacym glosem zaspiewat cos o facecie, ktory nazywat si¢ Joe Hill.
Mialo to nieztag melodig, ale nawet dziewigcioletni chtopiec, jakim bytem, wiedzial, ze to kiepska
poezja. Dziecinne, mgskie rymy a-b-c-b 1 nigdzie zadnej metafory. Poza tym kogo obchodzito, co
przydarzylo si¢ jakiemu$s wiloczedze, gdy mieliSmy swoje mysliwskie piesnmi 1 opowiadania o
badaczach miedzyplanetarnych. Zadowolony bylem, gdy Andy wstat i zaprezentowat nam kawatek
meskie] muzyki.

Podano lunch. Zesliznatem si¢ z drzewa 1 znalaztem wolne miejsce obok nich. Towarzysz Miller
1 Wujaszek Jim spogladali na siebie poprzez stot, ale nic juz nie powiedzieli az do konca positku w
kilka godzin pozniej. Ludzie stracili jakos zainteresowanie obcym, gdy dowiedzieli si¢, ze spedzit
wiele czasu w wymartym miescie 1 przyszedt do nas, zeby potanczyC i pogra¢ w karty. Andy krazyt
wokot nie dlatego, ze na cos czekat, ale dlatego, ze byl przeciez przewodnikiem Millera.

Komunista westchnat 1 wstal.

- Byliscie dla mnie mili - powiedzial.

- Myslatem, ze jestesmy bandg kapitalistow - przygryzt mu Wujaszek Jim.

- Cztowiek. To jest to, co mnie interesuje. Gdziekolwiek zyje 1 w jakichkolwiek warunkach -
powiedziat Miller.



Wujaszek Jim chwycit swa laske, podnoszac jednoczesnie glos:

- Cztowiek! Ty osmielasz si¢ dba¢ o cztowieka. Ty, ktory go zabijates 1 zniewalates?

- Och! Przestan Jim - zniecierpliwit si¢ Andy. - To bylo dawno temu. Kto mysli o tak odleglych
czasach?

- Ja! - Wuaszek zaczal krzycze¢. Spojrzal na Millera 1 ruszyt w jego strone. Rece miat
wyciggniete, palce rozcapierzone.

- Oni zabili mojego ojca. Za idealy zgineto dziesiatki tysiecy ludzi. I ciebie to nie obchodzi! Catly
ten cholerny kraj stracit swoje jaja!

Statem pod drzewem zjedna r¢ka wsparta, dla wygody, o jego pien. Bytem nieco zaniepokojony,
gdyz nic nie rozumiatlem. Z pewnoscig Andy, ktory byl wystany przez Fundacj¢ Badan Zjednoczonych
Miast w dtugg niebezpieczng droge na Marsa, nie byt tchorzem. Z pewnoscig moj ojciec, uprzejmy i
peten poczucia humoru mezczyzna, nie stracit odwagi. Co to byto, czego przypuszczalnie checielismy?

- Ty lizacy buty, czotgajacy si¢ lokaju! - wrzasngt Miller - To ty byles§ tym, ktory wymordowat
robotnikOw 1 przywigzal ich synéw do swoich durnych zwigzkéw... i... 1... co z meksykanskimi
peonami?

Andy usitowal wejs¢ pomigedzy nich. Miller walnat go kijem w glowe¢. Andy krwawil, wigc
cofnal si¢ o krok. Wygladat Zzatosnie. Starzy szalency krzyczeli na siebie. Nie mozna bylo uzy¢ sity
wobec nich; mozna byto ich pokaleczyc¢.

W tym wtasnie momencie Andy wpadl na pomyst.

- W porzadku, Wolnourodzony - powiedzial szybko. - W porzadku. Wystuchamy ci¢. Mozesz
wystapi¢ dzis wieczorem. Tutaj w ratuszu. Wszyscy przyjda i...

Bylo juz jednak za p6zno. Wyjaszek Jim 1 towarzysz Mitler juz walczyli. Zwarli si¢ w uscisku, a
oczy ich wypetnity si¢ tzami, poniewaz obaj nie mieli sily, by zniszczy¢ to, co tak nienawidzili.
Teraz mysle, ze ta nienawis¢ wyrosta z zawiedzionej mitosci. Obydwaj kochali nas w dziwaczny,
okaleczony sposob, a nas to nie obchodzito.

Andy zabrat kilka osob. Rozdzielono walczacych 1 zaprowadzono do réznych domow, aby
odpoczeli. Kiedy doktor Simmons wpadt do Wujaszka Jima kilka godzin pozniej, stwierdzit, ze ten
uciekt. Doktor pobiegt do Komunisty, ale tego takze nie bylo.

Dowiedziatem si¢ potem wszystkiego, ale wtedy poszedlem gra¢ w berka z innymi dzie¢mi.
BawiliSmy si¢ tam, gdzie rzeka jest chlodna 1 ciemna. W tej samej rzece, nastepnego dnia rano,
konstabl Thompson znalazt Komuniste 1 Republikanina. Nikt nie wiedzial, jak to si¢ stalo. Musieli
spotka¢ si¢ kolo drzew sami, w mroku, kiedy rozpalono ogniska 1 starsi bawili si¢ przy nich, a
zakochani odeszli do lasu. Tego tylko byliSmy pewni. WyprawiliSmy im skromny pogrzeb. Przez
tydzien byto o czym opowiada¢ w miasteczku. Wtasciwie to caly region Ohio styszat o tym. Ale
wkrotce rozmowy ustaty 1 starzy szalency lezeli zapomniani. Stato si¢ to w roku, kiedy Braterstwo
zdobyto wladze na pdinocy, a ludzie byli ciekawi, co z tego wyniknie. Dowiedzieli si¢ nastepnej
wiosny. Zostaly zawarte przymierza i wojna przetoczyta si¢ przez wzgorza. Banda Braterstwa, jak to
zapowiedziata, wycieta na sprzedaz wszystkie drzewa 1 nie posadzita nowych. Takie zlo nie moze
pozostac bez kary.



Ttumaczyt Waldemar W. Pietraszek



Poczucie sity

(The Feeling of Power) Isaac Asimov (ur. 1920)

"Poczucie sity" - ten utwor sposrod moich opowiadan jest jednym z najczesciej umieszczanych
w antologiach. Jest to jeden z przypadkow, kiedy pewne aspekty przysztosci widac jak na dioni.
Zrozumcie, nie chodzi o to, Ze wygtositem jakies przepowiednie. Po prostu napisatem satyre.

Po pierwsze, opisalem spoleczenstwo, w ktorym kieszonkowe komputery sq normalnym
zjawiskiem. Zrobitem to w 1958 roku, kiedy komputery Przypominaly ogromne, ocigzate bestie.
Akurat wtedy zaczeto przestawiac sie na tranzystory, chociaz wilasciwie pokazuje wam, jak w
niewielkim stopniu stuchatem siebie samego. Kiedy, za okolo pietnascie tlat, kieszonkowe
komputery staly sie rzeczywistosciq, bylem na to zupeinie nie przygotowany. To tak jakbym
opublikowal wiasnie ksiqgzke na temat: "Jak uzywacé suwaka logarytmicznego", ktora natychmiast
staje sie¢ rownowazna utworowi o tym, jak uzywac cyfr rzymskich.

Po drugie, opisalem spoleczenstwo, w ktorym obliczenia komputerowe staly sie tak
powszechne, ze wszyscy, oprocz jednego cztowieka, zapomnieli nawet o podstawach arytmetyki.
(1o nie jest zabawne, jak wiecie. Czy rozpalisz ogien bez zapatki? A ludzie kiedys wiedzieli, jak to
zrobic.)

[ faktycznie, obecnie nauczyciele obawiajq si¢ o uczniow, ktorzy nigdy nie nauczyli sie, jak
rozpracowywac proste zadania bez komputera. Sam si¢ na tym czasami tapie. Jezeli musze odjgc
387 od 7933, nie biore do reki piora i kartki papieru. Mowie: "Gdzie, do diabla, jest moj
kalkulator?" Ide, biore go i naciskam guziki.

W kazdym razie czytajgc mojq satyre, zwroccie uwage na ponure odgtosy tu i oOwdzie.



Jehan Shuman przywykt obcowac z ludzmi u wiadzy na catej zawojowanej Ziemi. Byt tylko
cywilem, ale stworzyl wzorce programowania, ktore zastosowano w samoksztatcacych si¢
komputerach wojennych najwyzszej jakosci. Generalowie wystuchiwali go z tego powodu, a takze
przewodniczacy debat w Kongresie.

Jedna z nich trwata wtasnie w specjalnej sali nowego Pentagonu. General Weider byl ogorzalym
mezczyzng o matych ustach zacisnietych do prawie niewidocznej faldki. Kongresman Brant byt
gtadkolicy 1 bystrooki. Palit tyton z Deneba z pewnos$cig kogo$, kogo patriotyzm byt tak stawny, ze
jego witasciciel mogt pozwoli¢ sobie na takg swobode. Shuman, wysoki, dystyngowany, Programista
Pierwszej Klasy, podszedt do nich bez obaw.

- To, panowie, jest Ladislas Aub - powiedziat.

- Wiec to jest ten niezwykty talent, ktory odkryt pan przez przypadek - powiedziat tagodnie
kongresman Brant. - Ach!

Przyjrzal si¢ z niezwykla ciekawoscig niewielkiemu mezczyznie z gtowa tysg jak jajko.

Maty cztowieczek krecit niespokojnie palcami. Nigdy wczesniej nie byt tak blisko tak wielkich
ludzi. Jako stary, nizszego rzedu technik, ktéry dawno temu zawalit wszystkie testy przeznaczone do
wytapywania talentow, zostal umieszczony w grupie niewykwalifikowanych robotnikow. Miat swoje
hobby. Wielki Programista dowiedzial si¢ o tym1 stad cale to przerazajace zamieszanie.

- Ta atmosfera tajemniczos$ci to dziecinada! - powiedziat generat Weider.

- Nie bedzie pan tak uwazat za minute - odpart Shuman. - To nie jest co$, co potrafi pierwszy
lepszy. Aub!

Bylo cos wtadczego w sposobie wymowienia tego jednosylabowe-go nazwiska. Po chwili
Wielki Programista powiedzial do zwyktego technika:

- Aub! Ile to jest dziewig¢ razy siedem?

Aub zawahat si¢ chwilg, a jego wyblakte oczy zamrugaty z zaktopotaniem.

- Szesédziesiat trzy - powiedziat. Kongresman Brant uniost brwi.

- Czy to prawda?

- Niech pan sam sprawdzi.

Kongresman wyjat swoj kieszonkowy komputer, nacisnagt dwa razy, spojrzat na jego
wyswietlacz, mieszczacy si¢ na czubkach palcoéw, 1 schowat go do kieszeni.

- Czy to jest ten talent, dla ktorego $ciggnates nas tutaj, by go nam przedstawic¢? Iluzjonista?

- Wigcej, prosze pana. Aub zapamigtat kilka operacji i za ich pomocg wykonuje obliczenia na
papierze.

- Papierowy komputer? - spytat general. Wygladatl na znudzonego.

- Nie, panie generale - odpowiedziat cierpliwie Shuman. - Nie papierowy komputer. Po prostu
kartka papieru. Generale, bedzie pan tak uprzejmy 1 poda liczbg?

- Siedemnascie - powiedziat generat.

- A pan, panie kongresmanie?

- Dwadziescia trzy.

- Dobrze! Aub, pomnoz te liczby. I prosze, pokaz panom sposob, w jaki to robisz.

- Tak, Programisto - powiedzial Aub, pochylajac gtowe. Wytowit niewielki notatnik z jedne]
kieszeni koszuli 1 artystyczne piorko - z drugiej. Zmarszczyt czoto, stawiajgc staranne znaki na



papierze.

Generat Weider przerwat mu ostro:

- Zobaczmy to.

Aub podal mu papier 1 Weider powiedziat:

- Tak, to wyglada jak siedemnastka.

Kongresman Brant skingt 1 stwierdzit: '

- Tak wyglada, ale przypuszczam, ze kazdy moze kopiowac figury z komputera. Mysle, ze sam
mogtbym napisa¢ siedemnastke nawet bez ¢wiczenia.

- Pozw6lmy Aubowi kontynuowac¢, panowie - powiedzial Shuman beznamigtnie.

Aub wykonywat dziatania. Reka drzata mu nieznacznie. W koncu odezwat si¢ cichym gltosem:

- Odpowiedz brzmi: trzysta dziewiecdziesiat jeden. Kongresman Brant wyjat po raz drugi swoj
komputer 1 sprawdzit wynik.

- Na Boga, zgadza si¢! Jak on to zgadi?

- Nie zgadl, kongresmanie - zaprzeczyt Shuman. - On wyliczyl ten wynik. Zrobit to na kawatku
papieru.

- Brednie - rzucil niecierpliwie general. - Komputer to jedno, a znaczki na papierze to cos innego.

- Wyjasni¢, Aub - polecit Shuman.

- Tak, Programisto. Tak wiec, panowie, napisatem siedemnascie, a pod spodem drugg liczbe:
dwadzies$cia trzy. Nastepnie powiedziatem do siebie: siedemrazy trzy...

Kongresman przerwat tagodnie.

- Ale, Aub, zadanie brzmi: siedemnascie razy dwadziescia trzy.

- Tak, wiem - odpowiedzial powaznie maty technik - ale zaczynam przez policzenie siedem razy
trzy, poniewaz w taki sposob to dziata.

Teraz, siedem razy trzy jest dwadziescia jeden.

- A skad wiesz? - zapytat kongresman.

- Po prostu to pamigtam. Zawsze jest dwadziescia jeden w komputerze. Sprawdzitem to wiele
razy.

- To jeszcze nie znaczy, ze zawsze tak bedzie, prawda? - spostrzegt kongresman.

- Moze 1 nie - wyjakat Aub. - Nie jestem matematykiem, ale zawsze otrzymuj¢ prawidtowa
odpowiedz.

- Dobrze, dale;.

- Siedemrazy trzy jest dwadziescia jeden, wigc zapisuje dwadziescia jeden, a nastgpnie trzy pod
dwoijka z dwudziestu jeden, bo jeden razy trzy jest trzy.

- Dlaczego pod dwdjka? - spytat natychmiast kongresman Brant.

- Poniewaz... - Aub spojrzat rozpaczliwie na swojego zwierzchnika; jego spojrzenie wyrazato
prosbe o pomoc. -To trudno wyjasnic.

- Jezeli zaakceptujecie jego metode, to szczegdty mozemy zostawi¢ matematykom - powiedziat
Shuman.

Aub wyjasniat dale;j:

- Trzy plus dwa daje piec, jak wiadomo, wigc dwadziescia jeden przechodzi w pigcdziesiat
jeden. Teraz zostawiamy to na chwile 1 zaczynamy od nowa. Mnozymy siedem przez dwa, co daje
czternascie, potem jeden razy dwa czyli dwa. Dodajemy tak jak poprzednio i otrzymujemy trzydziesci
cztery. Teraz, jezeli zapiszemy w ten sposob trzydziesci cztery 1 pigcdziesiat jeden 1 dodamy do
siebie, otrzymamy trzysta dziewiecdziesiat jeden. I to jest wtasnie odpowiedZ!

Zapadia cisza, ktorg przerwat general Weider:



- Nie wierze temu. Pobajdurzytes$ troche, zapisales$ pare liczb, mnozyte$ 1 dodawates je tak i siak,
ale ja w to nie wierzg. To jest zbyt skomplikowane, zeby byto czyms$ wiecej niz jakas$ bzdurg.

- O nie, prosze pana - powiedziat unizenie Aub. - To tylko wyglada na trudng operacje¢, poniewaz
nigdy tego pan nie robit. W rzeczywistosci, zasady sg catkiem proste 1 sprawdzajg si¢ dla kazdych
liczb.

- Kazdych liczb? - zdziwit si¢ general. - No, to dale;j.

Wyjat swoj komputer (model GI wykonany w surowym, wojskowym stylu) 1 ponaciskat
przypadkowe guziki.

- Dajmy na papier: pie¢, siedem, trzy 1 osiem. To jest pie€ tysiecy siedemset trzydziesci jeden.

- Tak, panie generale - powiedzial Aub, biorgc nowa kartke papieru.

- Teraz, naciskajac dalej guziki komputera, siedem, dwa, trzy, dziewie¢, co daje siedem tysigcy
dwiescie trzydziesci dziewiec.

- Tak, panie generale.

- Teraz pomnoz te dwie liczby.

- To zajmie troche czasu - powiedziat drzacym glosem technik.

- Zajmie troche czasu - zauwazyt generat.

- Zaczynaj, Aub - rzucit szorstko Shuman.

Aub zabrat si¢ do pracy, mruczac cicho pod nosem. Wzigl nastepng kartke papierui jeszcze
jedna. General wyjat zegarek 1 spogladat na niego.

- Przebrnates juz, techniku, przez swe magiczne sztuczki?

- Jestem prawie gotow, prosze pana. Juz mam. Czterdziesci jeden milionow pigcset trzydziesci
siedem tysigcy trzysta osiemdziesigt dwa.

Pokazal wyniki nabazgrane na kartce. Generat Weider uSmiechnat si¢ sceptycznie. Nacisnat
przycisk mnozenia w swym komputerze 1 poczekal, az migajace cyfry zatrzymaja si¢. Potem spojrzat i
odezwal si¢ zdumionym gtosem:

- Na Wielkg Galaktyke, ten facet ma racje!

Prezydent Ziemskiej Federacji chodzit po biurze jak nieprzytomny, a prywatnie pozwalat gosci¢
wyrazowi melancholii na swym wrazliwym obliczu. Wojna z Denebem, po poczatkowych sukcesach
1 wielkiej popularnos$ci, przeistoczyta si¢ w nieustanne manewry i kontrmanewry, przy ciagle
wzrastajgcym niezadowoleniu na Ziemi. Mozliwe, ze na Denebie wzrastato ono rowniez.

A teraz kongresman Brant, szef waznego Komitetu do Spraw Kredytow Militarnych, wesoto
spedzit pot godziny, plotac jakies nonsensy.

- Obliczanie bez komputera - powiedziat prezydent - zawiera sprzeczno$¢ w terminologii.

- Obliczanie - stwierdzit kongresman - jest tylko systemem obrobki danych. Moze to robic
maszyna lub mozg ludzki. Pozwole sobie da¢ przyktad.

Uzywajac nowej, niedawno nabytej umiejetnosci, obliczyt sumg 1 iloczyn, zanim prezydent,
wbrew sobie, raczyt si¢ zainteresowac.

- Czy to zawsze dziata?

- Za kazdym razem, panie prezydencie. Tu jest dowod.

- Czy trudno si¢ tego nauczyc?

- Zajeto mi to tydzien, aby osiggnaé prawdziwg biegltos¢. Mysle, ze pan mogltby nauczy¢ si¢
szybciej.

- Dobrze - rozwazat prezydent gtosno. - Jest to interesujgca gra salonowa, ale jaki jest z tego
pozytek?

- Jaki jest pozytek z dopiero co narodzonego dziecka, panie prezydencie? "Gra" jest w tym



momencie zupetnie bezuzyteczna, ale czy nie widac¢ tego, ze wskazuje nam sposdb na uwolnienie si¢
od maszyn? Prosze rozwazyC¢, panie prezydencie. - Kongresman wstat, a jego gteboki glos
automatycznie przyjal brzmienie, ktérego uzywal w publicznych wystapieniach.

- Wojna z Denebem jest wojng komputerow przeciw komputerom. Ich maszyny stwarzaja
nieprzenikniong dla naszych rakiet zastone, wykorzystujac do tego antyrakiety kierowane przez
siebie. Z naszej strony jest doktadnie tak samo. Jezeli zwigkszamy wydajnos¢ naszych komputerow,
oni takze to robig. Od pieciu lat istnieje niepewna 1 nieoptacalna rownowaga. Teraz mamy w rekach
metode wyjscia poza komputer, przeskoczenia go, czy inaczej mowigc, przechytrzenia. Mozemy teraz
wigza¢ nadzieje z ludzkim umystem. Bedziemy mie¢ ekwiwalent inteligentnych komputerow. Biliony
komputerow! Nie potrafie przewidzie¢ szczegdtowo konsekwencji tego, ale beda one niezliczone. A
gdyby Deneb nas pobit, mogg by¢ katastrofalne.

Prezydent spytat z zaktopotaniem:

- Co chciatby pan, zebym zrobit?

- Poza samym stworzeniem projektu ludzkich obliczen nalezy przycisng¢ administracje. Projekt
nazwiemy Projektem "Liczba", jesli mozna Mogg liczy¢ na moj Komitet, ale jednak potrzebuje
poparcia administracji.

- A jakie sg granice umiejetnosci robienia obliczen przez cztowieka?

- Nie ma zadnych ograniczen. Powotlujac si¢ na Programiste Shumana, ktéry pierwszy zapoznat
mnie z tym odkryciem...

- Styszatem, oczywiscie, o Shumanie.

- Tak, a wigc doktor Shuman powiedzial mi, ze w teorii nie istnieje cos takiego, co potrafitby
zrobi¢ komputer, a nie wykonalby tego ludzki umyst. Komputer bierze po prostu skonczong liczbe
danych 1 wykonuje takg samg liczbe operacji na tych danych. Ludzki umyst moze powtorzy¢ ten
proces.

Prezydent zamyslit si¢, a po chwili powiedziat:

- Jezeli Shuman tak moéwi, jestem gotdéw mu uwierzy¢, oczywiscie, w teorii, ale w praktyce? Skad
ktokolwiek moze wiedzie¢, jak pracuje komputer?

Brant roze§mial si¢ z wyzszos$cia.

- Whasnie, panie prezydencie, zadatem to samo pytanie. Wiadomo, ze w swoim czasie byly
projektowane przez ludzkie istoty. To byly, oczywiscie, proste komputery. Dziato si¢ to, zanim
racjonalnie uzyto komputerow do projektowania bardziej zaawansowanych komputerow.

-Tak, tak. Prosze dale;.

- Technik Aub wykonal, w ramach swego hobby, rekonstrukcje niektorych z tych starozytnych
maszyn. Robigc to przestudiowat szczegoty ich pracy i1 stwierdzit, ze moze je nasladowac. Mnozenie,
ktore wtasnie Panu przedstawilem, jest kopiowaniem pracy komputera.

- Zadziwiajace!

Kongresman zakaszlat taktownie.

- Chcialbym poczyni¢ nastepne spostrzezenie, panie prezydencie. Mianowicie: mozemy dalej
rozwijac¢ ten pomyst tym bardziej, ze jesteSmy w stanie zabra¢ federalne kredyty z produkcji
komputerow 1 zarzadzania komputerowego. Gdy mozg ludzki przejmie zadania maszyn, wigcej naszej
energii mozna bedzie skierowac na poszukiwania rozwigzan pokojowych, a niedogodnosci wojny
stang si¢ mniej ucigzliwe dla przecigtnego obywatela. Oczywiscie, bedzie to najbardziej korzystne
dla partii, ktora sprawuje wiadze.

- Aha - powiedzial prezydent. - Rozumiem, o co ci chodzi. W porzadku. Usigdz, kongresmanie,
usiadz. Potrzebuje czasu, by to przemysle¢. Tymczasem pokaz mi jeszcze raz te sztuczke z



mnozeniem. Zobaczmy, czy potrafi¢ uchwyci¢ sedno rzeczy.

Programista Shuman nie probowat przyspiesza¢ sprawy. Loesser byt bardzo konserwatywny 1
lubit zaymowac si¢ komputerami tak, jak jego ojciec 1 dziadek. Kontynuowat te tradycje kontrolujac
komputerowy przemyst zachodniej Europy. Gdyby zdecydowat przytaczy¢ si¢ do Projektu "Liczba" z
calym swoim entuzjazmem, wielka przemiana zostataby przesagdzona.

- Ale Loesser trzymat si¢ dotad z boku. Stwierdzit mianowicie:

- Nie jestem pewien, czy podoba mi si¢ pomyst zrezygnowania z komputeréw. Ludzki mozg to
kaprysna rzecz. Komputer da za kazdym razem taka samg odpowiedz na taki sam problem. Jakg mamy
gwarancje, ze umyst ludzki zrobi to samo?

- Ludzki umyst, Loesser, tylko manipuluje faktami. Nie ma nic do rzeczy, czy robi to on, czy
maszyna. To sg wlasciwie narzgdzia.

- Tak, tak. Przesledzitem uwaznie wasz genialny pokaz majgcy dowies¢, ze umyst moze zastgpic
komputer. Ale dla mnie jest to mato prawdopodobne. Doceniam teorie, ale z jakiegoz to powodu
mamy sadzi¢, ze ma ona zbiegac¢ si¢ z praktyka?

- Mysle, ze mamy taki powdd. Przede wszystkim, komputery nie istnialy zawsze. Jaskiniowcy ze
swoimi trojzebami 1 kamiennymi toporami, czy starozytni z kolejami, nie mieli do czynienia z
komputerami.

- I prawdopodobnie nie obliczali.

- Wie pan doskonale, Ze robili to. Nawet zbudowanie kolei czy zikkuratu wymaga obliczen. Jak
wiemy, zostaty one wykonane bez komputerow.

- Sugeruyje pan, ze obliczali w sposdb, jaki pan demonstrowat?

- Prawdopodobnie nie. Przede wszystkim nasza metoda, ktorg nazywamy "grafityka" od
starogreckiego grapho, co znaczy "pisac", zostala rozwinigta wtasnie przez komputery, czyli nie
mozemy jej antydatowac. A jaskiniowcy musieli mie¢ jakas metode, prawda?

- Zaginiona sztuka! Czy zamierzamy rozmawia¢ o zagubionych przed wiekami umiej¢tnosciach?...

- Nie, nie! Nie jestem entuzjastg sztuk zaginionych, chociaz nie powiedzialem, Zze nie istniaty.
Przeciez cztowiek jadt ziarno, zanim powstata hydroponika. Jezeli barbarzyncy je jedli, to musieli
zasia¢ je w glebie. Co innego mogliby robic¢?

- Nie wiem, ale w uprawe roli uwierze, kiedy zobacze kogos$, komu ziarno wyrosto z gleby. A w
rozniecanie ognia przez pocieranie dwoch kawatkow o siebie uwierze, kiedy to ujrze.

Shuman starat si¢ tagodzi¢.

- W porzadku, w porzadku. Wr6¢my do grafityki. Jest to po prostu proces eteryzacji. Transport
przy pomocy prymitywnych urzadzen daje mozliwos$¢ bezposredniego przetwarzania masy.
Urzadzenia komunikacyjne stajg si¢ mniej masywne 1 coraz bardziej wydajne. Niech przyktadem
bedzie poréwnanie panskiego kieszonkowego komputera i masywnego wyrobu sprzed tysigca lat.
Dlaczego wigc nie zrobi¢ tego ostatniego kroku pozbywajac si¢ komputeréw zupetnie? Dalej, panie
Loesser, Projekt "Liczba" jest przedsiewzigciem rozwojowym, pedzi w gore na ztamanie karku. Ale
potrzebujemy panskiej pomocy. Jezeli nie przekonuje pana patriotyzm, to niech da zna¢ o sobie chec
intelektualnej przygody.

Loesser odpart sceptycznie:

- Jaki rozw0)? Co potraficie zrobi¢ poza mnozeniem. Czy mozecie scatkowac funkcje
transcendentalng?

- W swoim czasie, panie Loesser. W swoim czasie! W ciggu ostatniego miesigca nauczytem sie
postugiwac dzieleniem. Mogg okresli¢ 1 sprawdzi¢ liczby catkowite 1 utamkowe dziesi¢tne.

- Dziesiegtne? Do ktérego miejsca?



Programista Shuman prébowat utrzymaé¢ swéj normalny ton glosu.

- Do dowolnego! Loesserowi opadta szczgka.

- Bez komputera?

- Prosze zada¢ mi jakie$ przeliczenie do wykonania.

- Podzieli¢ dwadzie$cia siedem przez trzynascie. Powiedzmy do szostego miejsca po przecinku.

Pie¢ minut pdzniej Shuman powiedziat:

- Dwa, przecinek, zero, siedem, szes¢, dziewie€, dwa, trzy. Loesser sprawdzit to.

- Tak, to jest zadziwiajgce. Mnozenie nie wywarto na mnie zbyt duzego wrazenia, gdyz
wykorzystuje, przede wszystkim, liczby catkowite 1 podejrzewatem tu jakas sztuczke. Ale
dziesigtne...

- To jeszcze nie wszystko. Jest nowe osiggniecie, duzo wigksze, scisle tajne 1 tak dalej. Prawde
mowigc nie powinienem o tym wspominac, ale... Potrafimy poradzi¢ sobie z pierwiastkiem
kwadratowym.

- Pierwiastki kwadratowe?

- To wymaga pewnych trikow 1 nie potrafimy jeszcze pokona¢ tej trudnosci, ale technik Aub,
czlowiek, ktory to wymyslil, posiada zadziwiajaca intuicj¢ 1 uwaza problem za prawie rozwigzany.
A jest tylko zwyktym technikiem. Kto$ panskiego pokroju, wyszkolony i1 utalentowany matematyk, nie
powinien mie¢ trudnos$ci.

- Pierwiastki kwadratowe - wymruczal zafascynowany Loesser,

- Pierwiastki sze$cienne takze. Jest pan z nami? Loesser gwaltownie wyciagnat dion.

- Liczcie na mnie.

Generat Weider krazyt tam i z powrotem, przemawiajac do stuchaczy na modte barbarzynskich
nauczycieli zwracajacych si¢ do krngbrnych uczniéw. Dla generata nie miato to Zadnego znaczenia,
ze byli tylko cywilnymi naukowcami wigczonymi do Projektu "Liczba". Byt najwyzszym stopniem
przetozonym i nie mégt pozwoli¢ sobie na najmniejszg chwilg stabosci. Mowit:

- Obecnie pierwiastki kwadratowe sg rozwigzywalne. Sam tego nie potrafi¢ 1 nie rozumiem
metody, ale stwierdzam to z calg stanowczos$cig. Dowodzi to, ze Projekt nie bedzie dotyczyt czegos,
co niektérzy z was nazywajg fundamentalizmem. Mozecie bawic si¢ grafityka w dowolny sposéb, w
jaki bedziecie chcieli, ale po zakonczeniu wojny. Teraz mamy specjalne 1 bardzo praktyczne zadania
do rozwigzania.

W odlegltym kacie technik Aub stuchal z napigta uwagga. Oczywiscie, nie byt juz technikiem, gdyz
zostat zwolniony z obow13azkdéw 1 skierowany do prac nad Projektem. Mial pigkny tytut 1 wysoka
pensje, ale oczywiscie pozycja spoteczna pozostata taka sama. Najwicksze naukowe stawy nigdy nie
zdecydowaly si¢ przyja¢ go do swego grona na rownych prawach, a on tez sobie tego nie zyczyt. Czut
si¢ tak niezrecznie posrdd nich, jak oni w stosunku do niego.

Generat mowit dale;j:

- Nasz cel jest prosty, panowie: zastgpienie komputerow. Statek, ktory potrafi przemierzac
przestrzen bez komputera na poktadzie, moze by¢ zbudowany w ciggu jednej piatej czasu i za jedna
dziesiata kosztow statku sterowanego komputerowo. Mozemy zbudowac flote pie€ razy, dziesieC razy
wieksza niz Deneb, jezeli wyeliminujemy komputery. I widze co$ jeszcze. To moze by¢ fantastyczne 1
cudowne jak sen. Przewiduj¢ w przysztosci istnienie pociskow kierowanych przez cztowieka.

Nagly pomruk rozlegt si¢ wsrod zebranych. Generat dalej perorowat:

- Obecnie naszym najwigkszym zmartwieniem jest fakt, ze pociski sg ograniczone w swej
inteligencji. Komputerowe kontrolowanie moze jedynie sprosta¢ zmiennej naturze obrony
przeciwrakietowej jedynie w ograniczonym zakresie. Niewiele pociskow trafia do swojego celu, a



ich wojenna droga konczy si¢ Smiercig. Szczesliwie dla wroga, a takze dla nas. Z drugiej strony,
pocisk z cztowiekiem lub dwoma ludZzmi wewnatrz, kontrolowany przy pomocy grafityki, bedzie
1Zzejszy, ruchliwszy, bardziej inteligentny. To mogtoby zapewni¢ nam przewage, ktéra moze oznaczac
poczatek zwycigstwa. Poza tym, panowie, potrzeby wojny zmuszaja nas do cigglego pamigtania o
jednym. Cztowiek jest bardziej dyspozycyjny niz komputer. "Ludzkie" pociski moglyby by¢ wysytane
w takiej 1losci 1 w takich warunkach, w jakich zaden dobry generat nie zdecyduje si¢ wystac pocisku
kierowanego komputerem...

Mowit dalej, ale technik Aub nie czekat dtuze;.

Technik Aub pracowatl dtugo w swej prywatnej kwaterze nad listem, ktdry poézniej przy nim
znaleziono. List zawierat, co nastepuje:

"Kiedy zaczgtem badania nad tym, co dzis nazywane jest »grafitykq«, nie bylo to nic wiecej niz
hobby. Widziatem w tym tylko interesujgcq rozrywke, ¢wiczenie umystu.

Kiedy powstat Projekt »Liczba«, pomyslatem, ze inni byli mgdrzejsi ode mnie. Grafityka mogta
zostac uzyta do praktycznych zastosowan z pozytkiem dla ludzkosci, moze jako pomoc w masowej
produkcji rzeczywiscie praktycznych urzqdzen. Ale teraz rozumiem, ze bedzie zastosowana tylko do
produkowania smierci.

Nie moge wzig¢ na siebie odpowiedzialnosci za wynalezienie grafityki.”

Nastepnie rozmyslnie wigczyl depolaryzator protein 1 zogniskowat go na sobie. Umart
natychmiast i bezboles$nie.

Zatobnicy stali nad mogita malego technika, ktory w taki sposob zaptacit danine za wielko$§é
swego odkrycia. Programista Shuman pochylit gtowe razem z reszta zgromadzonych, ale cata ta
ceremonia nie poruszyta go ani troche. Technik wykonal swoje zadanie 1 wtasciwie nie byl juz
potrzebny. Pomogl zapoczatkowac grafityke, ale teraz, kiedy wszystko juz ruszyto, moze toczyc¢ sie
samo. Triumfalnie, dopoki ludzkie pociski beda potrzebne. I nikt nie wie, co bedzie dale;j.

"Dziewiec razy siedem - pomyslat Shuman z gteboka satysfakcja -daje sze§¢dziesiat trzy. I nie
potrzebuje komputera, by mi to powiedziat. Komputer jest teraz w mojej wlasnej gtowie."

[ wypehnito go zadziwiajace poczucie wlasnej sity.

Ttumaczyt Waldemar W. Pietruszek.



Biedny maty wojownik

(Poor Little Warrior!) Brian W. Aldiss (ur. 1925)

Brian W. Aldiss jest wybitnym brytyjskim pisarzem (nie wszystkie jego ksigzki to fantastyka
naukowa), ktory pod koniec lat piecdziesigtych stal sie jednym z najbardziej znanych autorow
fantastyki naukowej. W roku 1958 opublikowana zostala jego pierwsza powies¢ Bez konca (w
Stanach Zjednoczonych wydana pod tytutem "Statek Kosmiczny") [Non-Stop (in the United States
published as "Starship")]. Wiatach 1958-1969 pracowat jako edytor literacki dla "Oxford Mail".
Byt przewodniczgcym i wspotfundatorem Nagrody Johna W. Campbella i petnit funkcje prezydenta
swiatowi fantastyki naukowej w potowie lat osiemdziesigtych. Wsrod licznych jego wyroznien
znajdujemy: Nagrode Hugo z 1962, Nagrode Nebula z 1965, Nagrode Pilgrim za prace w 1978,
jako krytyk literacki fantastyki naukowej i Nagrode Campbella z 1983. Jego glowne powiesci sq
zbyt liczne, by je wymieniac, lecz musimy wspomnie¢ przynajmniej niektore: Siwobrody -
(Greybeard) z 1964, Raport o prawdopodobienstwie A (Raport on Probability A) z 1970, Rozpetany
Frankenstein (Frankenstein Unbound) z 1973, a w szczegolnosci jego trylogie Helliconia: Wiosna
Helliconii (Helliconia Spring) z 1982, Lato Helliconii (Helticonia Summer) z 1983, Zima Helliconi
(Helliconia Winter) z 1985.

"Biedny matly wojownik"” obok "Polujgcej maszyny" ("The Hunting Machine") Carola
Emshwillera jest najwiekszym opowiadaniem o polowaniu w fantastyce naukowej.

(Martin H. Greenberg)

Jest zawsze interesujgce (i trudne, co czyni to jeszcze bardziej interesujqce) traktowac o
rzeczach roznigcych sie znacznie skalg wielkoSci -wczuc sie, jak to jest, gdy sie ma do czynienia z
rzeczami o wiele wiekszymi lub mniejszymi od siebie. Przekonywajgce opowiadania o wielkich
dinozaurach wymagajqg pewnego profesjonalizmu w opisie. Dwa najlepsze w tym wzgledzie
opowiadania fantastyczno-naukowe, jakie znam, to: "Odgtos grzmotu" ("The Sound ofThunder")
Raya Bradbury'ego i wlasnie "Biedny maty wojownik" Briana Aldissa! Nawiasem mowigc, raczej
nie lubie sztucznosci stylu. Na przykiad obecnie popularne jest pisanie opowiadania w tak zwanym
"czasie przeszio-terazniejszym". Uwaza sie, ze ma to dac wieksze odczucie natychmiastowosci.
Mowisz: "ide tam", zamiast: "poszedlem tam" - i w momencie czytania masz wrazenie, Ze
naprawde tam idziesz. Co do mnie, to uwazam to za niezwykle irytujgce, poniewaz osobiscie nie
mam ochoty na wrazenie, zZe gdzies ide. Sam zaciskam usta na kazdg probe opowiadania zdarzen w
drugiej osobie, mowigc "poszedlem tam" czy "poszedt tam", zamiast "poszedtes tam". Uwaza sie,
Ze to z kolei bardziej wcigga czytelnika w opowiadanie. Jesli chodzi o mnie, to zwykle odbieram to
jako pogwalcenie mojej prywatnosci. Jednakze przypuszczam, ze szczypta wiasciwie uZytej
innowacji jest do zaakceptowania. "Biedny maly wojownik", z wyjgtkiem pierwszego zdania, jest
napisany w drugiej osobie, i nie mam nic przeciwko temu.



(Isaac Asimov)



Claude Ford wiedziatl doktadnie, jak powinno si¢ polowac na brontozaura. Nie zwazajac na nic,
petzasz przez trawy pod wierzbami, wsrod malutkich prymitywnych kwiatkdw o tak zielonych 1
bragzowych ptatkach jak pitkarskie boisko, przez btoto niczym kosmetyczne mleczko. Spogladasz na
stworzenie wylegujace si¢ w trzcinie, na jego cielsko petne gracji jak wypchana piachem skarpeta.
Oto lezy tam niczym namoknig¢ta szmata wttoczona w mokradto przez sile ciezkosci. Nozdrzami
duzymi jak zajecze jamy weszy w szerokim poétkolu, o trzydziesci centymetrow nad szuwarami w
poszukiwaniu soczystych kigczy. To bylo wspaniate: tutaj terror siggal szczytu i robigc petny cykl,
ostatecznie skonat we wilasnych konwulsjach. Jego oczy btyszczaty zywotnoscig wielkiego palucha
martwych od tygodnia zwtok, a cuchnacy kompostem oddech 1 szczecina w prymitywnych jamach
stuchowych szczegdlnie nadawaly si¢ do przedstawienia kazdemu, kto w innym wypadku
pozostawatby sktonny do wyrazania si¢ z czuto$cig o dziele Matki Natury.

Lecz jak ty, maty ssak z przeciwstawnym palcem 1 z 0,65-calowym, samopowtarzalnym,
potautomatycznym, dwulufowym, skomputeryzowanym, teleskopowym bezlitosnym sztucerem o
wielkiej sile razenia, zaci$nietym w twoich bezbronnych tapach, przekradasz si¢ pod dawnymi
wierzbami to co przede wszystkim przyciagga twoja uwagg, to niesamowita skora gada. Wydziela ona
odor rozbrzmiewajacy tak nisko jak basowa struna w fortepianie. Przy niej naskorek stonia wyglada
jak pomarszczony papier toaletowy. Jest szara jak morza wikingow, jak gtebia fundamentow katedry.
Coz byloby w stanie przeniknag¢ do kosci, aby ugasi¢ wewnetrzny zar tego cielska? Biegaja po nim -
mozesz je dostrzec juz stad - male bragzowe wszy, ktoére zyja w tych szarych murach i1 kanionach, jak
swawolne duszki, jak okrutne kraby. Gdyby jedna z nich na ciebie wskoczyta, to najprawdopodobnie;]
zlamataby ci kark. A kiedy jeden z tych pasozytow przystaje 1 stawia noge na ktoryms$ z kregdw
brontozaura, dostrzegasz, ze on z kolei nosi wtasny komplet darmozjadow, kazdy z nich wielkosci
homara, bo teraz jeste$ juz blisko, och, tak blisko, ze mozesz ustysze¢ bicie prymitywnego organu
sercowego potwora 1 odgtos komory cudem nadazajacej za przedsionkiem.

Czas na stuchanie wyroczni nalezy do przesztosci; okres wrozb pozostawiles za sobg. Teraz
zdazasz ku Smierci, swojej lub jego; przesady miaty dzisiaj swéj dzien. Odtad tylko twoje
roztrzgsione nerwy, trzesaca si¢ konglomeracja migsni, pogmatwana w niemozliwy do rozpoznania
sposob pod 1$nigcym od potu pancerzem skory, ten krwiozerczy, malenki impuls, by uSmierci¢ smoka,
jest odpowiedzig na wszystkie twoje modlitwy.

Mogibys juz strzela¢. Tylko musisz zaczeka¢, az ta malusienka gléwka koparki zatrzyma si¢
jeszcze raz, by przetkng¢ porcje sitowia. Jednym niewypowiedzianie wulgarnym "bang!" mozesz
pokaza¢ catemu obojetnemu jurajskiemu Swiatu, ze oto stoi patrzac na wylot lufy sexstrzalowca
ewolucji. Wiesz, dlaczego si¢ wahasz, nawet gdy udajesz, ze nie wiesz, dlaczego si¢ wahasz;
sumienie, ten stary robak, dtugi jak rzut palantowej pitki, dtugowieczny z6tw, to jego sprawka;
wslizguje sie przez kazdy zmyst, monstrualniejszy jeszcze od weza. Pobudza namigtnosci, mowiac:
"O, Angliku! Tu siedzi kaczka!" Szepcze w umysle: "Nuda, jak nigdy nie nasycony jastrzab, zapanuje
znowu, gdy tylko zadanie zostanie wykonane". Szarpie nerwy; drwigc, ze kiedy ustanie doptyw
adrenaliny, zaczng si¢ wymioty. Wplywa na artyste za siatkéwka oka, obludnie narzucajac ci pigkno
obrazu.



Oszczgdz nam tego zalosnego 1 wyswiechtanego stowa "piekno"; matko Swigta, czyz to jest odczyt
o podrozach, czyz nie mamy juz tego dos¢? "Obserwujecie teraz tuzin okrggtych - moi drodzy,
pozwolcie mi podkresli¢ t¢ okragtos¢ - barwnych ptakow, usadowionych na grzbiecie tego
kolosalnego stwora. Oczy raduje widok peten barw, jakich spodziewalibyscie si¢ ujrze¢ na uroczej,
ostawionej plazy Copacabana. One s3 tak okragle, poniewaz zerujg na odpadkach z bogatego stotu. A
teraz zaobserwujecie to urocze ujecie! Widzicie: ogon brontozaura unosi si¢... Och, slicznie, co
najmniej kilka kopek siana wychodzi z jego tylnej strony. Moi drodzy, to z pewnosciag bylo piekne,
dostarczone bezposrednio od konsumenta do konsumenta. Ptaki teraz walcza o to. Hej wy, jest tego
dosy¢, aby si¢ zaokragli¢, a w ogodle to jestescie juz wystarczajaco spasione... | teraz nic innego do
roboty, tylko wskoczy¢ z powrotem na stary comber 1 czeka¢ na nastepng dostawe. A my mowimy:
»Niech wam ta dieta pojdzie na zdrowie, kiedy stonce cuchnie, chylac si¢ ku Jurajskiemu
Zachodowi...«"

Nie, ty zwlekasz, a to jest zyciowe zadanie. Zastrzel besti¢, a skonczy si¢ twoja agonia. Biorac
swg odwage w dlonie, unosisz ja do poziomu ramion i przymruzywszy jedno oko, gapisz si¢ w
celownik. I oto straszny strzal; jeste§ na wpot oszolomiony. Dygoczac rozgladasz si¢ naokoto.
Monstrum wcigz przezuwa z ulga, bo wypuscito na tyle wiatrow, by zada¢ w zagle Starozytnego
Zeglarza.

Z furig - a moze to jakie$ subtelniejsze emocje? - wypadasz teraz z zarosli 1 stajesz naprzeciw
niego. Ten zdemaskowany stan jest typowy dla klopotow, w ktore ustawicznie wpedza cig twoj
wzglad na siebie 1 innych. Wzglad? Czy znowu cos$ subtelniejszego? Dlaczego miatbys byc
otumaniony tylko dlatego, ze pochodzisz z otumanionej cywilizacji? Lecz to jest sprawa do zajecia
si¢ na pozniej, jesli bedzie jakies pozniej, jak te dwa swinskie oczka, Swidrujace ci¢ z odlegtosci
spluniecia, zdaja si¢ kwestionowac. Niech smier¢ nie bedzie zadana przez same tylko paszczeki, o
potworze, lecz takze przez potezne kopyta, 1 jesli to dla ciebie nie problem, mozesz przetoczy¢ si¢ po
mnie jak olbrzymie morskie batwany. Niech Smier¢ bedzie saga, przenikliwym, mitycznym
poematem.

Z odlegtosci pot kilometra dochodzi odglos tuzina hipopotaméw wyltazacych niesfornie z
rodowego btota, a w nastepnej chwili wielki wijacy si¢ ogon, dtugi jak niedziela 1 ocig¢zaty jak
sobotnia noc, przecina powietrze nad twoja gtowa. Robisz nagly unik, lecz bestia chybita tak czy
owak, bo akurat jej koordynacja nie jest lepsza, niz bytaby twoja, gdybys musiat wiezowcem trafi¢
zwinne malpiagtko. Uczyniwszy to, zdaje si¢ czu¢ jak po dobrze spelnionym obowigzku. Zapomina o
tobie. Zyczytby$ sobie, by moc zapomnieé o sobie z taka samg tatwoscia; w koncu to byt powdd, dla
ktorego musiates przeby¢ daleka droge, by dostac¢ sie tutaj. Uciec do Tego Wszystkiego - obiecywal
folder podrozy w czasie, co dla ciebie oznaczato ucieczke od Claude'a Forda, meza tak ptytkiego jak
jego nazwisko, z okropng zong o imieniu Maude. Maude 1 Claude Fordowie, ktorzy nie potrafig
dopasowac si¢ do siebie samych, do siebie nawzajem ani do Swiata, w ktorym przyszto im zy¢. To
byt najlepszy powdd w takim-jaki-jest-obecnie-ustanowiony Swiecie, aby powracac tutaj 1 polowac
na gigantyczne jaszczury - jesli byles glupi na tyle, by mysle¢, ze sto pigcdziesigt milionow lat w
jedng lub drugg strong moglo stanowic¢ jakas roznice dla ktebowiska mysli w gmatwaninie ludzkiego
mozgu.

Probyjesz powstrzymac swoje glupkowate, slinigce si¢ mysli, lecz tak naprawde one nigdy nie
ustaty poczynajac od cocacolaboracyjnych dni twego dorastania. Boze, gdyby wiek dojrzewania nie
istniat, nie bytoby potrzeby wynajdowac go! To ci¢ nieznacznie uspokaja, by znowu moc spojrze¢ na



ogromne cielsko tego straszliwego roslinozercy, przed ktorym stangte$§ z tak mieszanym pragnieniem
zycia 1 $mierci, z wszystkimi emocjami, do jakich tylko zdolny jest ludzki orga(ni)zm. Tym razem
upidr jest realny, Claude, doktadnie, jak tego chciates$, 1 tym razem naprawde musisz stawi¢ mu
czota, zanim sam zwroci ku tobie swe oblicze. I tak jeszcze raz podnosisz sztucer 1 czekasz, az
spostrzezesz czuty punkt.

Jaskrawe ptaki kolysza si¢, wszy pierzchaja jak psy, bagno steka pod brzemieniem, gdy
brontozaur przewala si¢ 1 wezowym ruchem zanurza swa matlg czaszke pod jasng jak zot¢ wode, by
wygrzebac przegnite badyle. Przygladasz si¢ temu; nigdy jeszcze nie bytes$ tak roztrzgsiony w calym
swoim nerwowym zyciu, 1 liczysz, ze to katharsis na zawsze wyci$nie ostatnig krople cierpkiego leku
z twojego organizmu. "Dobra. - mowisz do siebie raz za razem jak w amoku. -Twoje wyksztatcenie
za milion dolaréw z konca XXII wieku nic nie jest warte... Dobra..." I kiedy powtarzasz to po raz
setny, oszalala glowa wylatuje z wody jak pedzacy pociag ekspresowy i wpatruje si¢ w twoja strone.

Pasac sig, zbliza si¢ ku tobie. Bo gdy ta zujgca szczgka ze stepionymi trzonowcami, wielkimi jak
betonowe stupki, porusza si¢ w gore 1 w dot, widzisz bagienng wode, ktora przelewa si¢ przez
bezwargowe brzegi, ochlapuje twoje stopy 1 wsigka w ziemi¢. Trzcina i1 korzen, badyl i todyga, 1i$¢ 1
mut - wszystko to daje si¢ sporadycznie dostrzec w tym zujacym wolu, a wsrod tej plataniny
szarpigce 1 szamoczace si¢ mate rybki, drobne skorupiaki, zaby - wszystko przeznaczone w tym
okropnym migdleniu przepetnionej mordy, by zamieni¢ si¢ w wydalanie. I w trakcie tego zarcia nie
pokryte Sluzem oczy przygladaja ci si¢ badawczo.

"Zwierzeta te dozywaja trzystu lat" - mowi folder podrézy w czasie. I ta bestia wyraznie
postarata si¢ dozy¢ tego wieku, bo jej spojrzenie przepeinione jest staroscia stuleci, calymi dekadami
ptawienia si¢ w ocig¢zate] bezmyslnosci, az madros¢ wzrosta na tej bezdennej tepocie. Dla ciebie to
jak spoglada¢ w niepokojacy, mglisty staw; powoduyje to u ciebie psychiczny szok, wypalasz z obu
luf w swoje wlasne odbicie. "Bang-bang", lecg pociski, "dum-dum", wielkie jak jaja.

Te wiekowe S$wiatla, przyémione 1 §wigte, gasng nie zwlekajac ani chwili. Te kruzganki
zamkni¢te sg do Dnia Sgdu Ostatecznego. Twoje odbicie zostaje oderwane 1 wykrwawione z nich na
zawsze. Na ich spustoszonych okiennicach mrugajagce membrany, jak brudny catun przykrywajacy
trupa, sung wolno ku gorze. Szczeki nie przestajg powoli przezuwaé, gdy gtowa chyli sie¢ ku ziemi.
Troche zimnej, gadziej krwi wyciska si¢ na bok pomarszczonego policzka. Wszystko to jest wolne;
wleczacg sie jurajska powolnos¢, jak saczaca sie¢ woda; 1 wiesz, ze gdybys ty byl odpowiedzialny za
dzieto stworzenia, to wynalaziby$ sposob odmienny od tego, ktorym Czas tak rozdziera serce.

Mniejsza o to! Wychylcie swe puchary do dna, panowie. Claude Ford zabil niewinne stworzenie.
Niech zyje Claude Drapiezca!

Patrzysz z zapartym tchem, jak glowa i dluga wygieta w usSmiech szyja dotykaja ziemi, szczeki
zwieraja si¢ na zawsze. Patrzysz 1 czekasz, zeby co$ jeszcze si¢ zdarzylo, lecz nic si¢ nie dzieje.
Mogtbys tak sta¢ tutaj, wpatrujac si¢ przez sto piecdziesigt milionow lat, panie Claude, 1 nigdy nic
si¢ tu ponownie nie zdarzy. Pot¢zne Scierwo twojego brontozaura, obrane do kosci przez drapiezniki,
pograzy si¢ w mule, zanurzajac si¢ coraz glgbiej pod wpltywem wlasnego cig¢zaru; potem wody
podniosg si¢ 1 stary Zdobywca - Morze nadciaggnie z wolna, jak szuler rozdajacy facetom zte karty.
Szlam 1 osad bedg zbiera¢ si¢ na wielkim grobowcu, jak powolny, padajacy przez stulecia deszcz.
Moze mary starego brontozaura wzniosg si¢ 1 opadng jeszcze kilka razy na tyle delikatnie, by nie
zaktoci¢ jego spokoju, chociaz do tego czasu skaty osadowe utworza grubg warstwe wokot niego.
Ostatecznie, gdy zostanie zbudowany grobowiec §wietniejszy od tych, jakimi kiedykolwiek szczycili



si¢ indyjscy radzowie, sily Ziemi wyniosg go wysoko na swoich barkach, dopdki brontozaur, ciagle
uspiony, nie spocznie w grani Gor Skalistych, wysoko nad wodami Pacyfiku. Lecz wszystko to nie
bedzie mie¢ dla ciebie wigkszego znaczenia, Claudzie Zabojco; gdy tylko drobniutka larwa zycia w
czaszce stworzenia jest martwa, nie dbasz wcale o resztg.

Wygasty wszystkie twoje emocje. Jestes tylko lekko wytragcony z rownowagi. Spodziewate$ si¢
ziemi, drgajacej w konwulsjach, lub ryku; z drugiej strony cieszy cie, ze zwierze wydawato si¢ nie
cierpieC. Jestes, jak wszyscy okrutni ludzie, sentymentalny; jak wszystkich sentymentalnych ludzi,
tatwo chwytaja ci¢ nudnos$ci. Wkiadasz bron pod ' pache 1 obchodzisz dinozaura od strony 1adu, by
przypatrze¢ si¢ swojemu zwyciestwu.

Przechodzisz obok pokracznych kopyt, wokot septycznej bieli urwiska brzucha, poza btyszczacy i
jakze sktaniajacg do refleksji jamg odbytu, ostatecznie przystajac pod ogonem wyginajagcym si¢
tukowato od zadu. Teraz twoje rozczarowanie jest wyrazne 1 jednoznaczne jak wizytdéwka: olbrzym
nie jest w potowie tak wielki, jak myslates. Nie jest w potowie tak wielki, jak na przyktad obraz
twoj i Maude w twoim umys$le. Zatosny maty wojowniku, nauka nigdy nie stworzy niczego, by
dopomoOc pragnieniu tytanicznej S$mierci, kryjacemu si¢ w twojej oblgkanej z przerazenia
podswiadomosci!

Teraz nie pozostato ci nic innego, jak tylko powroci¢ do wehikutu czasu z dojmujacym uczuciem
zawodu, ktére wypetnia twoje wnetrze. Widzisz, te jaskrawe ptaki, zjadacze tajna, juz zdazyty sie
zorientowac, jak si¢ sprawy majg; jeden po drugim zbieraja swe pokrzywione skrzydta 1 odlatuja
wolno przez moczary do innych zywicieli. One wiedza, kiedy dobra rzecz zmienia si¢ w co$ zlego, 1
nie czekaja, zeby przepedzity je s¢py; porzuccie wszelka nadzieje, wy, ktorzy tu trawicie. I ty tez
odwracasz si¢ i odchodzisz.

Odchodzisz, lecz przez chwilg si¢ wahasz. Nie pozostato nic innego, tylko wracac, lecz nie, rok
2181 to nie jest jedynie rok, z ktorego przybytes; to takze Maude. To Claude. To cata ta okropna,
beznadziejna, nie konczaca si¢ sprawa z usitowaniem przystosowania si¢ do zbyt skomplikowane;j
rzeczywistosci, z usitowaniem, by sta¢ si¢ trybikiem. Twoja ucieczka od tego w "Wielka Jurajska
Prostote", by zacytowac¢ znow folder, byta tylko czesciowq ucieczka, ktéra teraz dobiega konca.

Zatem przystajesz. I kiedy przystajesz, co$ z impetem laduje na twoich plecach 1 ciska ci¢ twarza
w smaczne btoto. Szamoczesz si¢ 1 krzyczysz, gdy kleszcze homara szarpig ci szyje 1 gardio.
Usityjesz doby¢ broni, lecz nie dajesz rady, wiec wijesz si¢ w agonii 1 w nastgpnej chwili
krabopodobny stwoér tapczywie dobiera si¢ do twojej klatki piersiowej. Szarpiesz jego pancerz, lecz
stworzenie chichocze 1 odgryza ci palce. Kiedy zabijale§ brontozaura, nie wiedziale$, ze zyjace na
nim pasozyty opuszcza go 1 ze dla takiego malutkiego cziowieczka jak ty beda one znacznie
grozniejsze od swego zywiciela.

Robisz, co mozesz, wierzgajac jakie$ trzy minuty. Do tego czasu jest na tobie cate stado tych
stworzen. Wlasnie obieraja twoje $cierwo do czysta. Bedzie ci si¢ podobatlo tam na gorze, na
szczycie Gor Skalistych; nie poczujesz nic.

Ttumaczyt Ziemowit Zych



Zelazny kanclerz

(The Iron Chancellor) Robert Silverberg (ur. 1935)

Rok 1958 byl ostatnim w tworczosci Roberta Silverberga, w ktorym giownie zajmowal sie
literaturg science-fiction. Tego roku opublikowal pie¢ powiesci. Trzy z nich - Invaders From
Earth, Invicible Barriers, Aliens From - opatrzyt pseudonimem: David Osborne, a dwie - Step-sons
of Terra, Starhaven - pseudonimem: Ivar Jorgenson. Przez nastepne dziesie¢ lat jego
zainteresowanie tym gatunkiem zmalato, cho¢ wiele Powiesci fantastycznych ukazato sie wlasnie
w latach 1959-1966. Byly one utworami dla dzieci albo wersjami opowiadan opublikowanych
wczesniej. W tym czasie pisat utwory o innej tematyce, niektore z nich sqg wydawane do dzis. Jego
powrot do science-fiction zapoczgtkowata publikacja Thorns i "Hawksbill Station". "N o w y"
Silverberg szybko wyrobit sobie pozycje jednego z najwspanialszych pisarzy w historii tego
gatunku.

Isaac, George R.R. Martin oraz ja wydalismy "Zelaznego Kanclerza" w zbiorze The Science
Fiction Weight Loss Book (1983), w jednej z moich ulubionych antologii, ktora z handlowego
punktu widzenia byta Zle promowanq ksigzkq. Przepadla bez sladu, wiec z przyjemnoscig
opowiadanie prezentuje jeszcze raz.

(Martin H. Greenberg)

W opowiadaniach o robotach musi by¢ uchwycona przede wszystkim odpowiednia atmosfera.
Jestem uwazany za ojca tego typu utworow, co ozmnacza, ze mam tendencje do ostrej krytyki i
trudno mnie zadowolic.

Jednak to opowiadanie pochwalam. Kojarzy mi sie ono z ciosem zelaznej piesci w welwetowej
rekawiczce. Jest tak samo skuteczne. Jego dowcip polega na uszczesliwianiu ludzi na site.

Znamy to z dziecinstwa. Pamigtamy wspaniate, kochajgce i dbajgce o nas matki, ktore stodkim
glosem mowily : "Zaloz kalosze przed wyjsciem, bo sie przeziebisz... Zjedz warzywa, sq zdrowe...
Nie bierz nastepnego kawatka ciasta; zepsujq ci si¢ zeby... Jak udalo ci si¢ tak zabrudzié
ubranie?"

Niektorzy nawet w dorostym zyciu otrzymujq doktadnie takie same uwagi o kaloszach,
warzywach, ubraniach, wypowiadane przez cudowne Zony.

Nie przypominam sobie, by Bob Silverberg, w odroznieniu ode mnie, byt kiedykolwiek gruby
lub potrzebowal diety. Jestem jednak pewien, ze miewal okazje zgrzytaé¢ zebami na ucigzliwg
mitos¢. To opowiadanie jest wlasnie rodzajem odtrutki na nigq.

(Isaac Asimov)



Zaczne od tego, ze wszyscy w rodzinie Carmichaelow byli nadmiernie otyli. Nikt z tej czwoérki
nie potrafit zrzuci¢ kilku zbednych kilograméw. Zdarzyto si¢ réwniez, ze w jednym ze sklepow sieci
Miracle Mile byta czterdziestoprocentowa znizka ceny na specjalnego robota-stuge (model 2061),
ktory posiadat odpowiednie programy dozowania kalorii.

Samowi Carmichaelowi spodobat si¢ pomyst jedzenia positkow przygotowanych i podanych
przez robota, ktory selenoidowym okiem §ledzitby talie wszystkich cztonkoéw rodziny. Sam rzucit
ukradkowe spojrzenie na potyskujacy model, z roztargnieniem wsunat kciuki za elastyczny pas i
ugniatajac wydatny brzuch, spytat:

-lle?

Sprzedawca btysnat ol§$niewajacym usmiechem, ukazujac szereg sztucznych zgbow.

- Tylko dwa tysiace dziewigCset dziewiecdziesiat pigé, sir. W tym wliczony jest serwis na pigé
lat. Gotowka jedynie dwiescie, reszta roztozona na czterdziestomiesieczne raty.

Carmichael zmarszczyt brwi; pomyslat o swoim koncie bankowym. Pézniej przypomniat sobie
figure Zony 1 bezustanne zrzgdzenie corki o potrzebie diety. Ponadto Jemima, ich stary robot-kucharz,
byt w optakanym stanie. Miat poluzowane mechanizmy 1 robil pozatowania godne przedstawienia,
kiedy goscili na obiedzie kierownictwo spotki.

- Biorg go - powiedziat.

- Wymieni pan swego starego robota-kucharza? Korzystna propozycja, potrace z ceny...

- Mam rocznik 43. Madison.

Carmichael zastanawial si¢, czy wspomnie¢ o jego zepsutym ramieniu wahadlowym 1
nadmiernym zuzyciu paliwa, lecz zdecydowat, ze bytaby to zbyt daleko posuni¢ta szczerosc.

- A zatem moglibySmy opusci¢ pi¢cdziesigt z kredytu, gdybySmy wzigli model 43. Moze
siedemdziesiat piec, jesli rachunki bankowe sg w dobrym stanie.

- W doskonatym stanie. - Byl szczery. Rodzina nigdy nie pozwolita sobie na naduzycie chocby
jednego rachunku.

- Mozecie przysta¢ cztowieka, by przejrzat model 43.

- Och, nie ma takiej potrzeby. Trzymamy pana za stowo. Zatem siedemdziesiat pig¢, 1 doreczenie
nowego modelu dzi§ wieczorem?

- Zatatwione - powiedziat Carmichael.

Byt zadowolony, ze pozb¢dzie si¢ z domu starego rocznika 43., obojetnie za jaka cene.

Podpisal akt kupna, schowat kopie 1 wreczyt dziesigé szeleszczacych dwudziestek jako dowdod
kredytowy. Czul, jak pozbywa sie¢ zbednych kilogramoéw, gdy patrzyt na wspaniaty rocznik 61.
robota-stugi, ktory wkrotce bedzie jego.

Bylo dziesig¢ minut po osiemnastej, kiedy opuscit sklep. Wsiadt do samochodu i zaprogramowat
droge do domu. Cata transakcja nie zajeta wigcej niz dziesie¢ minut. Carmichael, drugiego stopnia
kierownik w Normandy Trust, pochwalit siebie za dobre wyczucie interesu 1 za zdolnos¢ do
podejmowania szybkich decyz;i.

Pietnascie minut p6zniej samochdéd dowidzt go przed wejscie willi z wlasnym zasilaniem,
znajdujacej si¢ na przedmiesciu w modnej dzielnicy Westley. Samochdd postusznie zawrodcit do



garazu, a Carmichael czekat w skaningowym polu na otwarcie drzwi.

Clyde, robot-lokaj, poszedt pospiesznie, wziat jego kapelusz 1 ptaszcz; wreczyt mu martini.

Carmichael rozpromienit si¢. "Doskonale, badz co badz to zdolny 1 oddany stuzacy" - pomyslat.

Pociagnat spory tyk 1 poszedt do salonu, by przywita¢ si¢ z zong, synem i corka. Przyjemny dzin
wywotal uczucie ciepta. Robot-lokaj byl juz przestarzaty 1 powinien zastgpi¢ go nowym, gdy budzet
rodziny na to pozwoli. Uswiadomit sobie jednak, ze bedzie mu brakowato brzgczenia starego grata.

- Spdzmites si¢ - powiedziata Ethel Carmichael, gdy pojawit si¢ w salonie. - Obiad gotowy juz
od dziesieciu minut. Jemima jest tak zdenerwowana, ze brzgcza jej katody.

- Katody Jemimy przestalty mnie interesowac - skwitowal Carmichael. - Dzien dobry, kochanie.
Dobry wieczér, Myro i Joey. Spdznitem si¢, poniewaz w drodze do domu zatrzymalem si¢ w
Marhew.

- Tam, gdzie sprzedaja roboty? - Synowi zabtysty oczy.

- Wiasnie tam. Kupitem rocznik 61. robota-stugi. Zastagpimy nim starg Jemime i jej trzeszczace
katody. Ten nowy model ma... pewne bardzo specyficzne dodatkowe wyposazenie - dodat
Carmichael, przygladajac si¢ obfitym ksztaltom Zony, syna 1 corki.

Tego wieczoru zjedli dobry obiad, ulubione wtorkowe dania Jemimy: koktajl z krewetek, goraca
zupe ze strakdéw pizmaka jadalnego, przyprawiong trybutka, piersi kurczaka z ziemniakami w
Smietanie, szparagi, a na deser wspaniaty placek ze sliwkami 1 kawe. Sam poczul przyjemna sytosc.
Skingt na Clyde'a, by podat mu mata porcyjke ulubionego koniaku, pomagajacego w trawieniu.
Pochylit do tylu glowe, rozgrzany, nasycony, z tatwoscig ignorowat szalejace na zewnatrz
listopadowe wiatry.

Przyjemne elektroluminiscencje zalewaty jadalng r6zowa poswiata, tworzac niezwykly nastroj.
Tego roku eksperci uznali, ze r6zowy kolor poprawia trawienie.

Trwata godzina relaksu w domostwie Carmichaeléw.

- Tato - zaczai niepewnie Joey - co z tg wycieczka kajakowg w nastepny weekend?

Carmichael splott rece na brzuchu i skingt glowa.

- Mozesz jecha¢. Badz tylko ostrozny. Jesli dowiem sig, ze tym razem nie wzigle$ odcigzacza
rownowagi!...

Zadzwieczaly drzwi. Sam podnidst brwi i obrocit sie na krzesle.

- Kto to, Clyde?

- Podaje si¢ za Robinsona. Pan Robinson Robotics. Ma duzg przesytke do doreczenia.

- To na pewno ten nowy robot-stuga, ojcze!- wykrzykneta Myra.

- Pewnie masz racj¢. Wpus¢ go, Clyde.

Robinson byt matym czerstwo wygladajacym cztowiekiem z zaczerwieniong twarza. Mial
poplamiony zielony kombinezon 1 ptaszcz w szkocka krate. Spojrzat z niechgcig na robota-lokaja 1
wszedl do salonu.

Za nim podazal niezdarny, niespetna dwumetrowy stwor, zamontowany na rolkowych
podeszwach 1 catkowicie owiniety pikowanymi tachami.

- Dostarczamy go zabezpieczonego przed zimnem. Wewnatrz znajduje si¢ zestaw delikatnych
obwodow. Powinien pan by¢ z niego dumny.

- Clyde, pomo6z panu Robinsonowi rozpakowa¢ nowego robota-kucharza - powiedziat
Carmichael.

- W porzadku, poradzg sobie. Przy okazji, to nie jest robot-kucharz. Teraz nazywa si¢ robot-



stuga. Ekstrawagancka cena, ekstrawagancka nazwa.

Carmichael ustyszal mamrotanie zony:

- Sam, ile...

Spojrzat na nig wilkiem.

- Catkiem rozsadnie, Ethel. Nie martw si¢ tak bardzo.

Cofnat sie do tylu, by podziwia¢ rozpakowywanego robota-stuge. Byt duzy, z klatka piersiowa,
masywng, cylindryczng, usiang kontrolkami. Miat wspaniaty, potyskliwy ekran. Carmichael poczut
si¢ dumny z jego posiadania. Wydawato mu si¢, ze zrobit co$ szlachetnego 1 wielkopanskiego,
kupujac tak wspaniate urzadzenie.

Robinson stangt na palcach 1 otworzyt ptyte na klatce piersiowej robota. Wyjat grubg instrukcje
obstugi 1 wreczyt j3 nowemu wtascicielowi, ktdry patrzyl na nig z niepokojem.

- Niech pan si¢ nie martwi, panie Carmichael. Latwo si¢ go obstuguje. Ksigzka jest po prostu
cze$cig wyposazenia. Prosze podejs¢, pokaze panu...

Sam zajrzal do wnetrza robota, a Robinson objasniat:

- Tutaj jest najwigkszy 1 jak dotad najlepiej zaprojektowany bank przepiséw. Oczywiscie istnieje
mozliwos¢ wprowadzenia do niego ulubionych dan rodziny, jesli ich tam nie ma. Wystarczy wtozy¢
obwdd integratora starego robota-kucharza i przekaza¢ dane do nowego. Zadbam o to, nim stad
wyjde.

- A co ze... och... ze specjalnymi funkcjami?

- Ma pan na mysli redukcyjne monitory? O, tam naprzeciw? Widzi pan? Po prostu wpisuje si¢
imiona cztonkow rodziny, ich obecne 1 planowane wagi, a robot-stuga zatroszczy si¢ o reszt¢. Policzy
ilo$¢ kalorii, dostosuje odpowiednie menu.

Carmichael u§miechnat si¢ do zony.

- Méwilem ci, Ze mam zamiar co$ zrobi¢ z nasza nadwaga, Ethel. Zadnych wiecej diet, Myro,
robot wykona calg robote. Nie uSmiechaj si¢ ironicznie, synu, nie jestes wcale chudy.

- Mysle, ze nie bedzie klopotow - powiedzial peten entuzjazmu Robinson. - Jesli bytyby, prosze
telefonowa¢ do mnie. Zajme si¢ dostawa i serwisem sieci sklepéw Marhew Stores w tym rejonie.

- Dobrze.

- Teraz przekazg¢ mu przepisy rodziny, jesli da mi pan tego przestarzatego robota-kucharza.

Pozostal pewien rodzaj nostalgii 1 zalu, kiedy pot godziny pdzniej Robinson wyszedl, zabierajac
ze sobg Jamime. Carmichael myslal o zdezelowanym roczniku 43. prawie jak o czlonku rodziny.
Kupit go szesnascie lat temu, gdy byli kilka lat po §lubie. Ale to tylko robot,

a one si¢ starzejg. Poza tym Jemima prawdopodobnie cierpiata na rézne dolegliwosci, jakie majg
roboty w jej wieku, 1 bedzie szczesliwa, gdy sie jg zdemontuje.

Rodzina spg¢dzita wieczor na poznawaniu zalet nowego robota-stu-gi. Sam sporzadzit tabele wag:
on wazyt 92 kilogramy, Ethel - 87, Myra - 73, Joey - 95. Mezczyzni postanowili straci¢ po dziesiec¢
kilogramoéw przez trzy miesigce, a kobiety zaproponowaty schudna¢ az o dwadziescia. Joey, ktory
uwazat si¢ za znawce w dziedzinie obstugi robotoéw, wprowadzit dane do banku programow.

- Zyczycie sobie, bym zaczat dziata¢ natychmiast? - zapytal robot-stuga gtebokim aksamitnym
basem.

- Jutro rano, na $niadanie. Mozemy to odtozy¢ do jutra - powiedziat zaskoczony Carmichael.

- Mity glos, prawda? - spytata Ethel.

- No pewnie - dodat Joey. - Jemima zawsze jakata si¢ 1 piszczala; potrafita powiedzie¢ tylko:



"Obiad podany. Prosze uwaza¢, sir, talerz z zupg jest bardzo ciepty."

Sam u§miechnat si¢. Zauwazyl, ze jego cérka podziwia masywng sylwetke nabytku. Pomyslat, ze
tylko siedemnastoletnia dziewczyna jest zdolna lokowa¢ uczucia w najdziwniejszych obiektach. Byt
szczesliwy, widzac zadowolong rodzing. Robot kosztowat sporo, ale byt tego wart.

Carmichael obudzit si¢ wcze$nie rano. Nie mogt si¢ doczeka¢ $niadania. Jego dobrego nastroju
nie psuty nawet rozmyslania o ucigzliwosci diety. Mial dos¢ denerwujacych watkow thuszczu,
wystajacych spod elastycznego pasa. Cwiczyt sporadycznie, nigdy nie udato mu sie utrzymaé
rygorystycznej diety. Teraz wreszcie bedzie jadt positki smaczne, ale tak zaplanowane przez nowego
robota, ze waga ciata spadnie. USmiechnal si¢ z rozrzewnieniem, przypominajac sobie czasy, kiedy
byt szczupty 1 przystojny.

Wziat prysznic, ogolit si¢ 1 ubrat. O siodme;j trzydziesci $niadanie byto gotowe.

Kiedy si¢ zjawit w jadalni, Ethel z dzie¢mi siedziata juz przy stole.

Kobiety chrupaty tosty, Joey przygladat si¢ badawczo misce kaszy i szklance mleka.

- Panski tost, sir - zamruczal robot-stuga.

Carmichael spojrzat na pojedyncza kromke. Zostata juz posmarowana porcjg masta wymierzong
mikrometrem. Robot podat mu filizanke czarnej kawy. Sam odruchowo si¢gnat po $mietanke 1 cukier.
Nie bylo ich na stole. Rodzina spogladata na niego dziwnie, zachowywata si¢ podejrzliwie cicho.

- Lubie $mietanke 1 cukier do kawy - powiedzial do krzatajacego si¢ shuzacego. - Nie znalazies$
tego w starym banku przepiséw Jemimy?

- Oczywiscie, sir. Ale musi pan nauczy¢ si¢ pi¢ kawe bez takich dodatkow, aby zgubi¢ nadwage.

Carmichael u§miechnat si¢ kwasno. Jako$ nie oczekiwat, ze dieta bedzie tak spartanska.

- A... czy jajka sg juz gotowe?

Uwazat dzien za niekompletny, jesli nie zjadt jajek ugotowanych na migkko.

- Przykro mi, sir. W poniedziatki, $rody, piatki $niadania sktadajg si¢ tylko z tostow 1 czarne]
kawy. Jedynie pan Joey dostaje kasze¢, sok owocowy lub mleko.

-Tak... widze.

No c6z, sam si¢ o to prosit. Wzruszyt ramionami 1 ugryzl kawatek tosta. Pit kawe matymi tykami;
smakowata jak mulista rzeka. Staral si¢ jednak tego nie okazywac.

Joey z trudem przetykat suchg kasze. Carmichael zwrocit na to uwage:

- Dlaczego nie wlejesz szklanki mleka do kaszy? - spytat. - Czy nie bedzie w ten sposéb lepiej
smakowata?

- Pewnie bedzie, ale Bismarck méwi, ze nie dostan¢ juz mleka, wigc jem na sucho, aby mie¢
czym popic.

- Bismarck?

Joey zachichotatl 1 dodat:

- To nazwisko stynnego dziewietnastowiecznego niemieckiego dyktatora. Nazywali go "Zelaznym
Kanclerzem".

Wychylit sie w kierunku kuchni, dokad cicho wycofal si¢ robot-stuga, i dodat:

- Catkiem dobra nazwa dla niego, co?

- Nie - powiedziat Sam. - Jest glupia.

- Ma pewien wydzwigk prawdy - zauwazyta Ethel.

Carmichael nie odpowiedziat. Skonczyt §niadanie w ponurym nastroju i skingt na Clyde'a, by
wyprowadzil auto z garazu. Poczut si¢ przygnebiony. Przejscie na diet¢ nawet z nowym robotem nie



wydawato juz mu si¢ takie latwe.

Przy drzwiach otrzymat maty zadrukowany $wistek papieru. Rozwingt go, zdziwiony, i
przeczytat: "sok owocowy, satata, satatka z pomidoréw, jajko na twardo (jedno), czarna kawa".

- Co to jest?

- Jest pan jedynym cztonkiem rodziny, ktory nie bedzie jadt trzech positkéw dziennie pod moja
kontrolg, daj¢ wigc menu na lunch. Prosze si¢ go trzymac - spokojnie powiedziat robot.

Carmichael sttumit zdenerwowanie. Wilozyt kartke do kieszeni 1 niepewnie podszedt do
samochodu.

Tego dnia byt wierny poleceniom robota, cho¢ czul, ze opuszcza go entuzjazm, z jakim jeszcze
wczoraj wieczorem podejmowat decyzje odchudzenia si¢. Aby nie ulec pokusie, mingt restauracje, w
ktorej pracownicy Normandy Trust zwykle jedli lunch. Wslizgnat sie ukradkiem z podniesionym
kotierzem do taniego baru samoobstugowego. Zjadt tapczywie positek, po ktorym nadal czut sig
glodny. Zmusit si¢ jednak, aby wroci¢ do biura.

Zastanawial sig, jak dtugo wytrzyma zelazng dyscypling. Ze smutkiem uswiadomit sobie, ze
niezbyt dtugo. A co bedzie, jesli kto$ ze spotki przytapie go jedzacego w barze samoobstugowym?
Stanie si¢ posmiewiskiem! Nikt na stanowisku kierowniczym nie jada lunchu sam w
zmechanizowanych barach.

Do czasu zakonczenia pracy odczuwat kurczacy si¢ zotadek. Trzesta mu si¢ rgka, gdy
programowatl w samochodzie droge powrotng. Dzigkowal Bogu, ze mniej niz godzine zajeto mu
dostanie si¢ z biura do domu. Myslat, ze wkrétce znow bedzie smakowal jedzenie. Wiaczyt
zamontowane w dachu samochodu video 1 w pozycji potlezacej usitowat sie zrelaksowac.

Przeszedt pole bezpieczenstwa i1 otworzyt drzwi. Clyde czekal, jak zwykle, jak zwykle tez wzial
od niego kapelusz i1 plaszcz. Carmichael odruchowo siegnat po koktajl, ktory co wieczor
przygotowywat stuzacy, by powita¢ go w domu. Koktajlu nie byto!

- Skonczyt si¢ dzin, Clyde?

- Nie, sir.

- Dlaczego wigc nie ma drinka?

- Poniewaz warto$¢ kaloryczna martini jest niezwykle wysoka. Dzin zawiera sto kalorii w jednej
porcji.

Na taka niespodzianke Sam nie byt przygotowany.

- Och, nie! Ty tez! - wykrzyknat.

- Przepraszam, sir. Nowy robot-stuga zmienit md; obwod reagowania tak, bym przestrzegat
regulaminu, ktory obowigzuje w tym domu.

Carmichael poczul, ze zaczynaja drze¢ mu rece.

- Clyde, jestes moim lokajem prawie dwadziescia lat. -Tak, sir.

- Zawsze robisz mi drinka. Przyrzadzasz najlepsze martini w Western Hemisphere.

- Dzigkuje, sir.

- I przygotujesz mi je wiasnie teraz! To bezposrednie polecenie!

- Sir! Ja...

Robot-stuga zachwial si¢ porzadnie. Odnosito si¢ wrazenie, ze traci kontrole nad
zyrorownowaga. Probowal przytrzymac ptyte klatki piersiowej. Przechylit si¢ bezpiecznie w strong
Sama.

- Polecenie odwotane! Clyde, juz dobrze? - krzyknat szybko Carmichael.



Robot wolno wyprostowat sie.

- Pana bezposrednie polecenie wywotato we mnie konflikt pierwszego stopnia - wyszeptat stabo.
- Omal... omal nie spalitem sig, sir. Moze mi pan wybaczy¢?

- Oczywiscie. Przepraszam, Clyde.

Carmichael zacisnat piesci. Tego bytlo za wiele! Robot-stuga umiescit w Clydzie rozkaz
zakazujacy podawania alkoholu. Odchudzanie odchudzaniem, ale wszystko ma swoje granice.

Rozzloszczony, ruszyt do kuchni. W poto wie drogi spotkat Zzong.

- Nie styszatam, jak wszedtes, Sam. Chce porozmawiac z tobg o...

- P6zniej. Gdzie ten robot?

- W kuchni. Juz czas na obiad.

Pocalowal ja w przelocie 1 wpadl do kuchni, gdzie Bismarck sprawnie krzatal si¢ migdzy
kuchenka elektryczng a magnetycznym batem do przygotowywania potraw. Robot obrocit sie, gdy
Carmichael wszedt.

- Miat pan dobry dzien, sir?

- Nie! Jestem glodny!

- Zawsze pierwsze dni diety sg najtrudniejsze. Panski organizm jeszcze dtugo nie przystosuje sie
do ograniczonego spozycia.

- Jestem tego pewien. Ale co to za pomyst, by zmieni¢ program Clyde’a?

- Chciat przygotowac¢ alkoholowego drinka dla pana. Bylem zmuszony zmieni¢ jego
oprogramowanie. Od dzisiaj, sir, moze pan zaspokaja¢ alkoholowe zachcianki jedynie we wtorki,
czwartki 1 soboty. Prosze mi wybaczy¢ 1 nie przedtuza¢ dyskusji. Obiad juz prawie gotowy.

"y, bedzie z nami krucho!" - pomyslat Carmichael.

Czut sie bezsilny. Zazgrzytat kilka razy zebami 1 odwrdcit sie od 1$nigcego, wiadczego robota-
shugi, ktorego Swiatetko zamontowane z boku gtowy wskazywato, ze wiaczyt audioobwod.

Obiad sktadat si¢ ze steku z groszkiem 1 czarnej kawy. Stek byt na wpodt surowy. Sam wolat
dobrze wypieczony, ale Bismarck (ta nazwa zaczynata si¢ przyjmowac) miatl zaprogramowane
najnowsze teorie dietetyczne.

Po obiedzie robot uprzatnagt kuchni¢. Potem odpoczywal w suterenie. Po raz pierwszy tego
wieczoru rodzina miata szans¢ porozmawiac¢ ze sobg otwarcie.

- Boze! - parskngta Ethel. - Sam, nie mam nic przeciwko zrzucaniu wagi, ale jesli mamy by¢
tyranizowani we wlasnym domu...

- Mama ma racj¢ - witaczyl si¢ Joey. - To nie w porzadku, zeby ten potwor odzywiat nas tak, jak
mu si¢ podoba.

Carmichael rozlozyl rece.

- Tez nie jestem uszczgsSliwiony. Jesli okaze si¢ to konieczne, zmienimy jego oprogramowanie.
Sprobujmy jednak jeszcze troche wytrzymac.

- Jak dlugo? - chciata wiedzie¢ Myra. - Zjadtam dzisiaj trzy positki w domu 1 jestem gtodna!

- Ja tez - powiedziat Joey. Uniost si¢ na tokciach i rozejrzat.

- Bismarck jest na dole. Wezme sobie kawalek ciasta cytrynowego.

- Nie! - zagrzmiat Carmichael. -Nie?

- Nie ma sensu, bym wydawal trzy tysigce na dietetycznego robota, jesli masz zamiar oszukiwac.
Zabraniam ci brac ciasto.

- Alez, tato, jestem glodny. Dorastam, jestem...



- Masz szesnascie lat 1 jesli dalej bedziesz tak dorastat, nie zmiescisz si¢ w domu.

- Sam, nie mozemy zamorzy¢ chtopca - zaprotestowata Ethel. - Jesli chce ciasta, pozwo6l mu
wzig¢ cho¢ troche. Przesadzasz z ta diets.

Carmichael rozwazyt stowa zony. "Mozliwe, ze jestem troche za surowy" - pomyslat. Rozmowa
o cytrynowym placku podraznita jego apetyt. Byt gltodny.

- W porzadku - powiedzial z udawanym bolem serca. - Trochg ciasta nigdy nikomu nie zaszkodzi.
Przynie$ i1 dla mnie kawatek.

- Przepraszam - zabrzmiat za mim czysty glos Bismarcka. - Bytoby to godne pozatowania, gdyby
zjad} pan teraz ciasto. Moje obliczenia sg bardzo precyzyjne.

Carmichael zobaczyt zty blask w oku syna. Spojrzal na robota, ktory w tym momencie wydal mu
si¢ nadzwyczaj wielki, grozny. Westchnat stabo.

- Zapomnijmy o cytrynowym ciescie, Joey.

Po dwoch dniach diety Bismarcka Sam odkryl, ze jego wewngtrzne zapasy energii zaczynajg si¢
wykrusza¢. Trzeciego dnia wyrzucit kartke z zalecanymi potrawami 1 poszedt z Mac Dougalem 1
Hennesseyem na sze$ciodaniowy lunch zakonczony koktajlami. Odniost wrazenie, ze od czasu
przybycia robota nie jadt prawdziwego positku.

Tego wieczoru byt w stanie tolerowac¢ niskokaloryczny obiad bez zadnego skrytego sarkania. Ale
Ethel, Myra 1 Joey nie ukrywali irytacji. Juz nie Ethel, lecz robot codziennie robit zakupy 1, oprocz
olbrzymich zapasow zdrowej] zywnosci, nic nie bylo do zjedzenia. Spizarnma pekata w szwach od
kietkdbw pszenicy, proteinowego chleba, wodnistego tososia 1 innych podobnych produktow. Myra
zaczeta obgryza¢ paznokcie, Joey wpadt w ponury, wisielczy nastr6j. Carmichael zdawat sobie
spraweg, ze wezesniej czy pozniej beda ktopoty z jego szesnastoletnim synem.

Po skapym obiedzie polecit Bismarckowi iS¢ do sutereny 1 zosta¢ tam az do odwotania.

- Muszg panu powiedzie¢, ze natychmiast wykryje kazde ztamanie diety 1 ogranicz¢ nastepne
positki - zagrozil robot wychodzac.

- Masz moje stowo - powiedziat Carmichael.

Usmiechnat si¢ sam do siebie. "Przeciez to glupie dawac¢ stowo robotowi" - pomyslat. Poczekat,
az stuga wyjdzie, 1 zwrocit si¢ do Joeya:

- Daj instrukcje obstugi, chtopcze.

Joey usmiechnat si¢ od ucha do ucha, a Ethel spytata:

- Sam, co masz zamiar zrobic¢?

Carmichael pogtaskat ja po policzku.

- Mam zamiar przystosowac oprogramowanie tego stworzenia do naszych potrzeb. Za daleko si¢
posuwa z tg dietg. Joey, czy znalazles w instrukcji, jak to si¢ robi?

- Strona sto szes¢dziesigta siddma. Przyniose¢ zestaw narzedzi, tato.

- Clyde - Sam zwrdcit si¢ do robota-lokaja, ktory stal w wyczekujacej pozycji - zejdz na dot 1
powiedz Bismarckowi, ze go potrzebujemy.

Kilka minut pdzniej zjawit sig.

- Obawiam si¢, ze musimy zmieni¢ program. PrzeceniliSmy nasze mozliwosci - zaczat Sam.

- Prosze, by pan zastanowil si¢. Nadwaga jest szkodliwa dla zdrowia. Moze warto jeszcze
poczekac.

- Wolalbym raczej poderzng¢ sobie gardto. Joey rob, co do ciebie nalezy.

Chlopiec usmiechnat si¢ 1 nacisngl bolec, ktory otwieratl wnetrze robota. W pierwszym momencie



przerazit go widok plataniny kabli. Po chwili opanowat si¢. Trzymajac maty klucz w jednej rece, a
otwarta ksigzke w drugiej, zabral si¢ do pracy. Wszyscy wstrzymali oddech, §miertelna cisza zalegta
w salonie. Nawet stary Clyde pochylit si¢ do przodu, by mie¢ lepszy widok.

Joey mruczat:

- Poziom F2, z z6ttymi identyfikatorami ma by¢ przesuniety do przodu o jeden stopien... Teraz
przekreci¢ Dial B9 w lewo, otworzy¢ sktad tasm ... ops!

Carmichael ustyszal brzgk klucza 1 zobaczyt jasny snop iskier. Joey odskoczyl do tyhu,
przeklinajac z zadziwiajaca biegtoscig. Ethel 1 Myra zamarly z wrazenia.

- Co sig¢ stato? - zabrzmiaty cztery glosy.

- Upadt ten cholerny klucz - powiedziat Joey. - Chyba zrobitem spiecie.

Oczy robota zawirowaty, a glo$nik dudnil, budzac grozg. Wielki, metalowy stwor szybkim gestem
zatrzasnagt ptyte klatki piersiowe;.

- Lepiej zadzwonmy do pana Robinsona - powiedziata Ethel z niepokojem. - Krotkie spiecie
moze w kazdej chwili wywota¢ eksplozje lub cos jeszcze gorszego.

- Powinni$my wcze$niej wezwacé Robinsona - zamruczal gorzko Carmichael. - To moja wina, ze
pozwolitem Joeyowi majstrowac¢ w tak drogim i delikatnym mechanizmie. Myra, daj mi wizytowke,
ktorg zostawil Robinson.

- Ojej, tato, pierwszy raz zdarzylo si¢, ze co$ poszto mi Zle - upieral si¢ Joey. - Nie wiedziatem...

- Masz prawo nie wiedziec.

Sam wzigl wizytowke 1 ruszyt w strone telefonu.

- Mam nadzieje, ze ztapi¢ go o tej porze. Jesli nie...

Nagle Carmichael poczut na rece zimno metalu. Bismarck wyrwal mu kartonik, podart na mate
kawateczki 1 wepchnat do Sciennego dezintegratora. Sam z wrazenia nie mogt si¢ poruszyc.

- Nie bedzie wigcej wsciubiania nosa w moje taSmy programowe -powiedzial gtosem gltebokim i
dziwnie chrapliwym.

- Co?...

- Panie Carmichael, zlekcewazyt pan diete. Moje recepty wykrywaty znaczny nadmiar kalorii
spozytych w czasie lunchu.

-Sam, co?...

- Spokojnie, Ethel. Bismarck, rozkazuje ci wylaczy¢ si¢ natychmiast.

- Wybaczy pan, str. Nie moge obstugiwac, gdy jestem wytaczony.

- Nie chce, zebys mnie obstugiwat. Skonczyly si¢ polecenia. JesteS uszkodzony, wigc sto]
nieruchomo, dopoki nie zadzwoni¢ po specjaliste 1 nie sprowadze go tutaj.

Przypomniat sobie, ze wizytowka znikngta w dezintegratorze 1 zdenerwowat si¢. Z wyrzutem
zwrocit sie do kltopotliwego stuzacego:

- Wzigte§ wizytowke Robinsona 1 zniszczytes ja.

- Dalsze zmiany w moich obwodach bytyby szkodliwe dla rodziny. Nie moge pozwoli¢, by pan
wezwatl fachowca.

- Nie denerwuj go, tato - ostrzegal Joey. - Zadzwoni¢ na policj¢. Wroce za... -

- Zostaniesz w domu - oznajmit robot.

Z imponujaca predkoscig przebiegt pokoj, zablokowat drzwi i uaktywnit pole chronigce dom z
zewnatrz. Carmichael ostupiat. Widzial, jak stwor manipulyje przy kontrolkach 1 nic nie mogt zrobic.

- Wilasnie odwrécitem polaryzacje pola domowego - oznajmit robot. - Nie ufacie mi i1 nie



przestrzegacie diety, ktorg przepisatem. Pozostaniecie tu i bedziecie postuszni moim zbawiennym
radom.

Spokojnie wyrwat przewody telefoniczne 1 zaciemnit okno. W koncu wyjat instrukcje obstugi ze
sparalizowanych ragk Joeya 1 wrzucit ja do dezintegratora.

- Sniadanie zostanie podane o zwyklej porze - powiedziat tagodnie. -Dzisiaj wszyscy pojdziemy
spa¢ o jedenastej, bo to korzystnie wptywa na zdrowie. Dobranoc.

Carmichael nie spal dobrze tej nocy. Obudzil si¢ pdézno, dobrze po dziewiatej. Odkryt, ze
Bismarck odwotal impulsy wysylane przez domowy moézg, dzigki ktorym budzit sie¢ o sidodme;j
kazdego ranka.

Na $niadanie otrzymat tosty 1 czarng kawe. Byl w ztym humorze. Jadl 1 nie odzywal si¢ do
nikogo. Nie miat ochoty na rozmowy. Wreszcie wstal 1 na palcach podszedt do frontowych drzwi.
Blyskawicznie nacisngt klamke; drzwi ani drgnety. Pchat je, az krople potu pojawily mu si¢ na
twarzy. Nagle ustyszat ostrzegawczy szept Ethel:

- Sam...

Moment p6ézniej zimne, metalowe palce delikatnie oderwaty go od drzwi.

- Przepraszam, sir - powiedzial Bismarck. - Drzwi nie otworzg si¢. Przeciez wczoraj wieczorem
wszystko wyjasnitem.

Carmichael spojrzat smutno na kontrolke pola domu. Robot osaczyt ich. Odwrocone pole
uniemozliwiato opuszczenie domu, tworzyto sfere sitowg. Moglo by¢ penetrowane z zewnatrz, ale
prawdopodobnie bez zaproszenia nikt tu nie przyjdzie. Westley nie nalezata do dzielnic, w ktorych
panuja dobrosgsiedzkie stosunki, gdzie kazdy zna kazdego. Carmichael wybral ja wtasnie z tego
powodu.

- Niech cie¢ diabli porwa! - ryknal. - Nie mozesz trzymac nas tu przez caty czas.

- Pragne wam pomoOc - powiedzial robot uroczystym glosem. - Moje zadanie polega na
pilnowaniu diety. Poniewaz nie chcecie mnie stucha¢, dla waszego dobra musze zastosowac
przymus.

Carmichael staral si¢ zapanowa¢ nad wybuchem gniewu. Najbardziej ztoscito go, ze robot-stuga
mowit tak szczerze!

Zostali ztapani w putapke. Siedzg w zaciemnionym domu, nie mogg nawet zatelefonowac. Robot-
stuga na skutek spigcia odmowil postuszenstwa 1 jest zdecydowany walczy¢ z ich nadwagg, nawet
gdyby miat posuna¢ si¢ do zbrodni.

Rodzina Carmichaeléw zebrata si¢ w jednym pokoju, by szeptem oméwi¢ plan kontrataku. Clyde
stal na czatach, ale nie mozna bylo na nim catkowicie polega¢. Od czasu, gdy robot-stuga zmienit
jego program, byl w cigglym szoku.

- Odgrodzit kuchni¢ czym$ w rodzaju elektronicznie sterowanej sieci sitowej - powiedziat Joey.
- Na pewno zbudowat ja w ciggu nocy. Probowatem podkras¢ si¢ 1 zwedzi¢ co$ do jedzenia, ale
tylko sptaszczytem sobie nos.

- Wiem - szepngl smutno Sam. - Zbudowal podobng zaston¢ wokoét barku. Datbym trzy setki za
drinka.

- Nie czas martwi¢ si¢ piciem - pos¢pnie stwierdzita Ethel. - Lada dzien zostang z nas same
szkielety.

- Nie jest tak Zle, mamo - powiedzial Joey.

- Jest! - wykrzykneta Myra. - Stracitam pie¢ kilo w ciggu czterech dni!



- Czy to takie straszne?

- Marnieje¢ - zatkata. - Moja figura jest w zaniku...

- Cicho - szepnal Carmichael. - Idzie Bismarck!

Robot wylonit si¢ z kuchni. Przekroczyl bariere sitowg, jakby nie istniata.

- Lunch bedzie podany za dziesig¢ minut - oznajmit stuzalczo 1 wrocit do swojej jaskini.

Carmichael spojrzal na zegarek; byla dwunasta trzydziesci.

- Prawdopodobnie zastanawiajg si¢ w biurze, gdzie jestem. Nie opuscitem dnia pracy od lat.

- Nie obchodzi ich to - powiedziata Ethel. - Od kierownictwa nie zada si¢, aby zawiadamiato o
kazdym wolnym dniu, przeciez wiesz.

- Ale zaczng si¢ martwi¢ po trzech czy czterech dniach, prawda? -spytala Myra. - Moze beda
probowali dodzwoni¢ si¢ lub przysla tu kogos?

- Nie istnieje takie niebezpieczenstwo - odezwal si¢ z kuchni Bismarck. - Rano zawiadomitem
panskich zwierzchnikow, ze sktada pan rezygnacje z pracy.

Carmichaela zatkato. Z trudem przychodzit do siebie.

- Ktamiesz. Telefon jest nieczynny i nie zaryzykowaltbys wyjscia z domu, nawet gdybysmy spali!

- Polaczytem si¢ dzigki mikrofalowemu generatorowi, ktory zrobitem ostatniej nocy, korzystajac
z podrecznikow panskiego syna. Clyde, cho¢ niechetnie, podat mi numer. Zadzwonitem takze do
panskiego banku 1 poinformowalem pracownikow, by dalej sami prowadzili sprawy finansowe
rodziny Carmichaelow. Uprzedzam rowniez, ze sie¢ silowa zabezpiecza elektroniczny sprzgt w
suterenie, aby nikt niepowotany nie mogt si¢ tam dosta¢. Sam bede utrzymywal tgcznos¢ ze swiatem,
jesli zajdzie taka potrzeba dla waszego dobra. Gwarantuj¢, ze nie bedzie powodow do zmartwien z
tego powodu.

- Nie - powtorzyl gtucho Carmichael. - Nie bedzie. Po chwili zwrdcit si¢ do syna:

- Musimy stad wyjs¢. Jestes pewien, ze nie ma sposobu na wylaczenie tego pola?

- Gdyby przychodzit do nas lodziarz lub cztowiek dostarczajacy paliwo, jak bywato w dawnych
czasach - powiedziata gorzko Ethel. - Ale tu, niestety, nie przyjdzie. Mamy przeciez w suterenie
I$nigcy chromem kriostat, ktory wyrzuca mnostwo ciektego helu, by dziatata luksusowa, kriotroniczna
przetwornia mocy, dostarczajaca do domu $wiatlo 1 cieplo. Zamrazarka tez jest pelna jedzenia,
wystarczy na dtugo. Mozemy wiec tu siedzie¢ latami 1 nikogo nie bedzie ciekawito, co si¢ z nami
stalo. Za$ ulubiony robot Sama z pewnos$cig postara si¢, abySmy skrupulatnie przestrzegali diety.

Ostry ton jej glosy zdradzal, ze byta bliska histertii.

- Ethel, proszg - powiedziat Carmichael.

- Prosze co? Prosze, zachowaj spokoj? Prosze, panuj nad soba? Sam, jestesmy wiezniami!

- Wiem. Nie musisz podnosi¢ gtosu.

- Jesli bede krzyczec, to moze ktos ustyszy, przyjdzie 1 wydostanie nas stad!

- Mieszkamy ze czterysta metrow od najblizszego domu, kochanie. Wciggu siedmiu lat mielismy
dwie wizyty sgsiadow. Zaplacilismy cigzkie pienigdze za izolacje¢. Teraz ptacimy jeszcze cigzsze...
Ale prosze, opanyj si¢.

- Nie martw si¢, mamo. Znajd¢ sposob, bysmy si¢ wydostali - powiedzial uspokajajaco Joey.

W kacie salonu, rozmazujgc sobie makijaz, cicho szlochata Myra. Carmichael zaczat odczuwac
klaustrofobi¢. Dom byl ogromny, trzypoziomowy, dwunastopokojowy, ale nawet w takim mozna si¢
bardzo szybko zmgczyc.

- Lunch podany - zaanonsowat robot-stuga.



"Zaraz stanie mi w gardle 1 satatka, i pomidory" - dodat cicho Sam, prowadzac rodzing na postny
positek.

- Musisz co$ z tym zrobi¢, kochanie - powiedziata trzeciego dnia Ethel.

Rzucit na nig gniewne spojrzenie.

- Muszg co? A wtlasciwie czego si¢ spodziewasz? -Tato, nie ekscytyj si¢ tak - rzekta Myra.

Zwrocil si¢ do niej wzburzony:

- Nie mow mi, co powinienem, a czego nie powinienem robic!

- Spokojnie, kochanie. Wszyscy jesteSmy troche zdenerwowani. To zamknigcie tutaj... -
Ethel zatagodzita sytuacje.

- Wiem. Jak jagnigtka w zagrodzie - skonczyt cierpko. - Tylko Ze nie jesteSmy tuczeni na rzez, ale
odchudzani 1 to rzekomo dla naszego dobra!

Tost 1 kawa, salata 1 pomidor, nie dopieczony stek 1 groszek... - Bismarck twardo przestrzegat
codziennego menu.

C6z mozna byto zrobi¢?

Kontakt za §wiatem byl niemozliwy. Robot wznidst bastion w suterenie, skad zatatwiat drobne
sprawy rodziny. Wszelkie usitowania przebicia zewnetrznej ostony, wilamania si¢ do kuchni nie
miaty sensu. Czworka Carmichaeléw chudta w oczach.

- Sam?

Zmeczony, podniost glowe.

- O co chodzi, Ethel?

- Myra ma pomyst. Powiedz mu, Myro.

- Och, to nie zadziala.

- Powiedz mu!

- Dobrze... Tato, mogltbys sprobowac wyltaczy¢ Bismarcka.

- Hmm? - mrukngt Carmichael.

- Chodzi o to, ze gdybys ty lub Joey potrafit oszotomi¢ jako$ robota, to jeden z was mogtby
otworzy¢ znowu jego wnetrze 1...

- Nie - ucigt Sam. - Ten stwor ma dwa metry wzrostu 1 wazy ze dwiescie kilo. Jesli myslisz, ze
bede mocowat si¢ z nim...

- Moglby pomoc Clyde - zasugerowata Ethel. Carmichael potrzasnat gtowa.

- Bytaby przerazajgca rzez.

- Tato, to nasza jedyna nadzieja.

Westchnat gleboko. Poczul petne napigcia spojrzenia dwoch kobiet. Wiedzial, Zze to nic nie da,
ale postanowit sprobowac.

- Clyde, 1dz 1 zawotaj Bismarcka - zwrocil si¢ do lokaja. - Ty, synu, postaraj si¢ otworzy¢ jego
klatke piersiowa, kiedy uwiesze si¢ na ramieniu. Ciggnij, za CO mozesz.

- Uwazaj - ostrzegla Ethel. -Jesli eksploduje...

- Jesli eksplodyje, bedziemy wolni.

W drzwiach salonu ukazata si¢ potezna posta¢ robota-stugi.

- Moge si¢ na cos przydac?

- Mozesz - powiedzial Carmichael. - Wlasnie debatujemy 1 potrzebne nam twoje doswiadczenie.
Sprawa dotyczy... Joey, otwieraj go!

Sam chwycit ramiona robota, starat si¢ utrzyma¢ rownowagg. Syn z catej sity uczepit si¢ bolca



otwierajacego wnetrze.

-Tato, to nie ma sensu. Ja... on...

Carmichael nie mogt zrozumie¢, co si¢ dzieje. W ciggu sekundy znalazt si¢ dwa metry nad
podtoga. Gigantyczne rami¢ trzymato go mocno. Ethel i Myra krzyknely przerazone, Clyde prosit
pana, aby uwazat. Jedynie Joey nic nie mowit, przycisni¢ty zelazng dtonia.

Bismarck posadzit ich delikatnie na kanapie i1 cofnat sie.

- Taka proba jest wysoce niebezpieczna - powiedzial spokojnym tonem. - Stwarza
niebezpieczenstwo fizycznego uszkodzenia. W przysztosci prosze unika¢ podobnych sytuacji.

Carmichael wymienit spojrzenie z synem.

- Nie mogltem dosiggna¢ ani centymetra jego powierzchni - mruknat po chwili Joey. - On tez
wokot siebie zbudowat to cholerne pole sitowe!

Sam jeknat. Nie patrzyl na zon¢ ani na dzieci. Wigc atak fizyczny na Bismarcka tez nie wchodzit
w rachube. Czut si¢ jak wigzien skazany na dozywocie bez mozliwosci utaskawienia.

Sze§¢ dni pozniej w lazience spojrzal w lustro na swa wynedzniata, bezbarwng twarz.
Zrezygnowany, stangt na wadze. Wazyt osiemdziesiagt dwa kilogramy.

Mysl pojawita si¢ nagle. Patrzyt jak urzeczony na wskazowke wagi. Ogarneto go podniecenie.
Szybko zbiegl po schodach.

W salonie Ethel uparcie poddawata si¢ chandrze, Joey 1 Myra pochtonigci byli gra w karty.

- Gdzie robot? - wykrzyknat.

- W kuchni - odpowiedziata zona bezbarwnym glosem.

- Bismarck! Bismarck! Zjawit si¢ natychmiast.

- Czym mogg stuzy¢, sir?

- Do diabta z tobg! Przebadaj mnie swoimi receptami i powiedz, ile waze!

- Osiemdziesiat jeden kilogramow 1 siedemdziesiat trzy dekagramy, panie Carmichael.

- Tak! Tak! Wyraznie zapisalem w programie, ze chce¢ schudna¢ tylko o dziesig¢ kilo. Wreszcie
koniec z twoimi rzagdami - triumfowal Carmichael. - Ethel! Myra! Joey! Biegiem na gorg zwazy¢ sie!

Robot spojrzat na niego ze smutkiem i powiedziat:

- Sir, nie znajduj¢ zadnego programu o jakims$ limicie wagi.
- Co?

- Doktadnie sprawdzilem tasmy. Jest wpisanie polecenie redukcji wagi, ale nie ma tam
zaznaczonego terminus ad quem.

Carmichael gltosno westchnat. Staniajac si¢ na nogach, zrobit trzy kroki do tytu. Dygotat. Poczul,
ze Joey podtrzymuje go. Z trudem wybetkotat:

- Ale ja mys$lalem... jestem pewien... wiem, ze wprowadzitem te instrukcje...

- Tato, prawdopodobnie ta cze$¢ tasmy zostala wymazana podczas krotkiego zwarcia -
powiedziat migkko Joey.

Sam chwiejnym krokiem wszedt do salonu 1 ciezko opadi na ulubiony fotel. Nie, juz nie byt
ulubionym. Obmierzt mu tak samo jak ten dom. Pragnat zobaczy¢ stonce, trawe, drzewa, a nawet
ultranowoczesng wille sgsiadow.

Niestety, to niemozliwe. Miat przez kilka minut nadziej¢, ze robot zwolni ich z dietetyczne;
niewoli, kiedy pierwotny cel zostanie osiggnigty, ale 1 to zostalo mu odebrane. Zachichotat nerwowo.

- Co cig¢ tak bawi, kochanie? - spytata Ethel.

Po dtugich dniach chandry patrzyta teraz na Swiat ze spokojna rezygnacja.



- Bawi? Teraz waze osiemdziesiat jeden kilogramow, jestem szczupty, zgrabny jak skrzypce. W
nastepnym miesigcu bede wazyt siedemdziesigt jeden, pozniej szescdziesiat jeden, a jeszcze
pozniej... Wszyscy uschniemy. Bismarck zagtodzi nas na Smier¢.

- Nie martw sig, tato. Wyjdziemy z tego. - Jakas zuchwata pewnos¢ przebijata z gtosu Joeya.

- Nie wyjdziemy. Nigdy nie wyjdziemy. Bismarck zredukuje nas do ad infinitum. U niego nie ma
terminus ad guem!

- Co on mowi? - spytata Mira.

- To po tacinie - wyjasnit Joey. - Ale postuchaj, tato, mam pomyst, ktory powinien zadziatac. -
Znizyt glos. - Sprobujmy zaprogramowac¢ Clyde'a. Jesli uda si¢ uzyska¢ rodzaj; zwielokrotnionego
wibracyjnego efektu na jego naturalnej sciezce, to moze uda mu si¢ przeslizgna¢ przez odwrocone
pole domowe. Wtedy sprowadzi pomoc. W ostatnim miesigczniku "Elektromagnetyzm dla
Wszystkich" jest artykul o multifazowych generatorach. Mam go w pokoju na gorze. Pojde... -
przerwat nagle.

Carmichael, ktory stuchat z zainteresowaniem, zniecierpliwit sig.

- Wiec? Mow dalej. Powiedz cos wigce;.

- Nie styszysz, tato? -Co?

- Frontowe drzwi. Myslatem, ze styszates. Wiasnie teraz si¢ otwieraja.

-To przemgczenie, synu.

W duchu przeklinat sprzedawce u Marhew, wynalazce kriotronicz-nych robotdéw; przeklinat
dzien, w ktorym dobrg starg Jemimg zastgpit nowym modelem.

- Mam nadziej¢, ze nie przeszkadzam - gltos brzmiat przepraszajaco.

Carmichael zamrugal 1 spojrzat w gorg. Na Srodku salonu stat w tej samej cigzkiej kurtce 1 z
zarumienionymi policzkami Robinson, cztowiek od napraw. W regce trzymal zielong metalowg
skrzynke z narzedziami.

- Jak si¢ pan tu dostal?

- Frontowymi drzwiami. Zobaczytem Swiatlo w srodku, ale nikt nie odpowiadal na dzwonek.
Osmielitem si¢ jednak wejs¢. Chyba co$ si¢ zepsuto. Przepraszam, jesli przeszkodzitem...

- Prosz¢ nie przeprasza¢ - wymamrotat Sam. - JesteSmy zachwyceni, ze pana widzimy.

- Bylem w sgsiedztwie 1 pomyslalem, ze wpadne 1 zobaczg, jak si¢ sprawuje nasz nowy robot.

Carmichael przedstawil dramatyczna histori¢ rodzinng szybko i precyzyjnie.

- Tak wiec jestesmy wigzniami. Wasz robot stopniowo zagtadza nas na Smier¢. Nie wytrzymamy
dtuzej - dokonczyt, zatamany.

Usmiech znikngt gwaltownie z pogodnej twarzy Robinsona.

- Rzeczywiscie, wygladacie na chorych. Do diabta, teraz zaczng si¢ dochodzenia 1 r6zne klopoty.
Ale najpierw was uwolnig.

Otworzyt skrzynke narzedziowa, wybrat ptytkowy instrument ze . szklang banka na jednym koncu
1 spustem na drugim.

- Thumik pola sitowego - wyjasnit 1 skierowat go na kontrolke pola domowego. - Ten maty
przyrzad zneutralizuje efekty tego, co zrobit robot Nie jestescie juz zamknigci. A teraz, jeshi
przyslecie robota...

Carmichael szybko postat Clyde'a po Bismarcka. Po chwili robot wszedt. Robinson zachichotat
wesoto 1 nacisngt spust neutralizatora. Robot zamart w potowie §lizgu, wydajac krotki pisk.

- Juz. To powinno wystarczy¢. Teraz zajrzyymy do srodka. Robinson szybko otworzyt klatke



piersiowa robota-stugi, zaswiecit

kieszonkowg latarke 1 obejrzat wewnetrzny uktad mechanizmow.

Cmokat, niezadowolony.

Sam wreszcie poczut ulge. Wolny! W koncu wolny! Slina naptyngta mu do ust na mysl o
potrawach, ktore miat zamiar zje$¢ za chwilg. Ziemniaki 1 martini, i cieple posmarowane mastem
buteczki, 1 wszystkie zakazane potrawy!

- Fascynujace - powiedzial cicho mechanik. - Filtry postuszenstwa sg kompletnie spalone 1 tacza
celu zostaty razem zespawane przez chwilowy tuk wysokiego napiecia. Nigdy czego$ takiego nie
widziatem, wie pan.

- Ani my - odpowiedziat Carmichael.

- Naprawdg, to przetom w wiedzy o robotach. Jesli uda nam si¢ powtorzy¢ ten efekt, mozemy
zbudowac robota z wlasng wolg. Ach, co to znaczy dla nauki!

- Juz wiemy - powiedziata Ethel.

- Mam wielka ochote zobaczy¢, co si¢ dzieje, gdy wiaczone jest zrodio zasilania - kontynuowat
Robinson. - Na przyktad, czy ta petla sprzezenia zwrotnego rzeczywiscie jest negatywna, czy...

- Nie! - zgodnie krzykneli wszyscy, tacznie z Clyde'em.

Ale byto juz za po6zno, cho¢ cale zdarzenie nie trwato dluzej niz utamek sekundy. Mechanik
nacisngl spust neutralizatora, a wtedy Bismarck jednym szybkim ruchem wyrwat mu przyrzad i
skrzynke. Wiaczyl pole domowe 1 na oczach ostupiatego z przerazenia cztowieka zgniott miedzy
palcami urzadzenie.

Robinson probowat protestowac, ale robot przerwal mu.

- Prosz¢ nie robi¢ nic, co ktocitoby si¢ z dobrem rodziny Carmichaelow - powiedzial powaznie.

Zajrzal do skrzynki 1 znalazt drugi neutralizator. Rozprawit si¢ z nim tak samo jak z poprzednim.
Na koniec zatrzasnagl pokrywe klatki piersiowe;.

Robinson pomkngt do drzwi. Odbit si¢ od pola domowego i1 krecit wsciekle dookota. Sam
podniost sie w odpowiednim momencie, by go ztapaé. Wewnetrznie sparalizowany, catkowicie
zrezygnowany, nie byt juz zdolny do dalszej walki.

- On... on poruszat si¢ tak szybko! - krzyczal ogarniety panicznym strachem Robinson.

- Rzeczywiscie - odpowiedzial spokojnie Carmichael i pogtadzit si¢ po zapadnietym brzuchu. -
Szczegsliwie mamy wolny pokdj goscinny dla pana. Witamy w naszym szczg$liwym domku. Mam
nadzieje, ze lubi pan tosty 1 czarng kawe na $niadanie.

Ttumaczyta Elzbieta Kwasowska-Jachimowska



Nagroda za ryzyko

(The Prize of Peril) Robert Sheckley (ur. 1928)

Robert Sheckley byt mistrzem ekstrapolacji, socjologii polgczonej z satyrq. Z przyjemnosciq
wspominam wstrzgs, jaki w latach piecdziesigtych jego opowiadania wywarly na moj umyst
podatny na wptywy. 1958 byt szczegolnie waznym rokiem dla niego, odkqd ujrzata swiatto dzienne
jego pierwsza powies¢ fantastyczno-naukowa Dostarczona Niesmiertelnos¢ (Immortality
Delivered) (pozniej tytut zamieniono na Niesmiertelnos¢ Immortality). Mimo ze opublikowat okoto
dziesieciu Powiesci, znany jest jako autor utworow o mniejszej objetosci.

"Nagroda za ryzyko" jest doskonalym przyktadem konstruowania fabuty z wydarzen
zmierzajgcych do logicznego rozwiqzania. W tym wzgledzie nasladowato go wielu, miedzy innymi
Stephen King w Biegaczu.

Ta rzecz, ktorej bohaterowie stajg wobec powazmych zagrozen, powinna sie¢ znaleZzé w
przysztorocznej ofercie telewizji.

Dzieki ci, Bob.

(Martin H. Greenberg)

Jednym z podstawowych celow satyry jest wytykanie negatywnych cech spoteczenstwa. Satyra
pokazuje glupote w ekstremalnym wymiarze, takim, ktorego nie mozna nie zauwazyc. Przykiadow
nie trzeba szuka¢ daleko. Wszyscy oglgdalismy gre telewizyjng, w ktorej uczestnicy sq proszeni o
wykonywacie trudnych zadan w krotkim czasie i gdzie niepowodzenie stawia ich w Smiesznym i
niegodnym potozeniu, a cata widownia w studio (i przypuszczalnie widownia w domach) ryczy
bezlitosnym smiechem. Albo gdy pary proszone sq o odpowiedzi na Pytania dotyczgce ich samych,
przez co wychodzg na glupkow ku uciesze wpatrzonych w nich milionow widzow.

Dlaczego ludzie godzq sie na takq zabawe? Dla pieniedzy, czyz to jest nie nazbyt oczywiste?
Zawsze istnieje szansa, ze wygrajq nowy model samochodu albo podroz na Hawaje, by potem
wrzeszczec z prawdziwg radoscig, scierajgc sobie z wlosow rozbite jajko. Programy te dowodzg,
Ze ludzie poswiecq wszystko, gdy oznacza to otrzymanie czegos za nic. Mozna powiedziec¢: przeciez
to zart i nikogo to nie krzywdzi. W porzqdku, nie bede mowit o stabosci i moralnym oszustwie, gdyz
nie lubie wygtaszac kazan. Mozna by jednak zapytac¢ o granice tej zabawy. Co w tej zabawie jest
takiego, Ze si¢ na nig godzimy? Jak glebokie upokorzenie potrafimy zniesc¢?

Niech Robert Scheckley opowie nam o tym.

(Isaac Asimov)



Raeder ostroznie wychylil gtowe za okno. Ujrzal schody przeciwpozarowe, a ponizej waski
zautek. W zautku znajdowat si¢ zniszczony dziecigcy wozek i trzy kubty na §mieci. Zauwazyt, jak zza
najdalej stojacego kubta wytonita si¢ reka w czarnym rekawie z czyms$ 1Snigcym w garsci. Raeder
gwaltownie schylit si¢. Kula przeleciata przez okno tuz nad gtowa 1 wbita si¢ w sufit. Okruchy tynku
spadly mu na gtowe.

Teraz wiedziat juz wszystko o zautku; byt strzezony tak samo jak drzwi.

Wyciagnat sie na popekanym linoleum. Patrzyt na dziurg¢ po kuli w suficie 1 stuchal odglosow
dochodzacych zza drzwi. Byl wysokim mezczyzng z przekrwionymi oczami 1 dwudniowym zarostem.
Brud i1 zmgczenie wyryly bruzdy na jego twarzy. Strach tez dotknat jego oblicza; napigl migsnie 1
wywotal nerwowe tiki. Rezultat byl wstrzasajacy. Jego twarz byta teraz peilna charakteru, gdyz
zmienito jg oczekiwanie na Smierc.

Jeden ze strzelcow byt w zautku, dwdch na schodach. Byt schwytany w putapke. Byt martwy.

"Oczywiscie - my$lat Raeder - ciggle poruszam si¢ 1 oddycham, ale tylko dlatego, ze dopiero si¢
zbliza."

Smieré zajmie si¢ nim w ciagu najblizszych kilku minut. Podziurawi jego twarz i ciato,
artystycznie ochtapie krwig jego ubranie, ulozy jego konczyny w groteskowych pozach jak z
cmentarnego baletu...

Zacisngl mocno wargi. Chcial zy¢. Musi by¢ jaki§ sposob. Przekrecit sie na brzuch 1 rozejrzat
badawczo po obskurnym zimnym pomieszczeniu, do ktorego wpedzili go zabojcy. Byta to doskonata
jednopokojowa trumna. Miata drzwi, ktore byly strzezone. Miata rowniez matg tazienke bez okna.

Weczotgat si¢ do tazienki 1 wstal. W suficie byla postrzepiona dziura, szeroka prawie na piec
centymetrow. Gdyby mogt ja powigkszy¢, przejs¢ do pomieszczenia na gorze?...

Ustyszat sttumione odglosy. Zabojcy byli niecierpliwi. Zaczgli wywaza¢ drzwi.

Zbadat dziurg w suficie. Nie nadawata si¢ do uzytku. Nie zdotalby powigkszy¢ jej na czas.

Tamci uderzali w drzwi. Chrzakali po kazdym uderzeniu. Wkrotce wytamig zamek lub zawiasy
wyjda ze sprochniatego drewna. Drzwi przewrdca sie, a dwoch mgzczyzn o pustych twarzach
wszedlszy strzgpie kurz z ubran...

Ale z pewnos$cig ktos mu pomoze! Wyjat z kieszeni malenki odbiornik telewizyjny. Obraz migat 1
Raeder nie mégl go wyregulowac. Glos byt czysty 1 wyrazny.

Stuchat przyjemnie modulowanego gltosu Mike'a Terry'ego méwigcego do ogromnej widowni.

"...straszne miejsce - mowit Terry. - Tak, widzowie, Jim Raeder jest naprawde w straszliwym
potozeniu. Ukryl sie, jak pamietacie, w hotelu trzeciej kategorii na Broadwayu pod zmyslonym
nazwiskiem. Wydawalo sie, Ze jest wystarczajgco bezpieczny. Ale boy go rozpoznal i przekazal
informacje gangowi Thompsona."

Drzwi zatrzeszczaty pod ponownymi uderzeniami. Raeder wiaczyt swo6j maty odbiornik 1 stuchat.

"Jim Raeder zdotal uciec z hotelu! Sledzony, wszedl do kamienicy pod numerem 165. przy
Potnocno-Wschodniej Alei. Miat zamiar przejs¢ dachami. I mogiby to zrobic¢, widzowie, bytby to
zrobit, ale drzwi na dach byly zamkniete. Wyglgdato, ze to koniec... Ale Raeder zauwazyl, ze
mieszkanie numer 7. jest nie zamieszkale i nie zamkniete. Wszedt..."



Terry przerwat dla wiekszego efektu, po czym krzyknat:

"l teraz jest tam zamknigty w pulapce! Zamkniety jak szczur w klatce! Gang Thompsona
wytamuje drzwi! Schody przeciwpozarowe sq strzezone! Nasza ekipa filmowa, ulokowana w
sgsiednim budynku, daje wam wiasnie zblizenie. Patrzcie tylko, panstwo, patrzcie! Czy nie ma
nadziei dla Jima Raedera?"

- Nie ma zadnej nadziei - powtorzyl cicho Raeder. Pot sptywal z niego, gdy tak stat w ciemnosci,
duszac si¢ w malenkiej tazience 1 stuchajac silnych, gtuchych uderzen do drzwi.

"Zaczekaj chwile! - wrzasnat Mike Terry. - Wytrzymaj jeszcze, Jim, wytrzymaj jeszcze troche.
Moze jest nadzieja! Mam pilny telefon od jednego z naszych widzow. Dzwoni z linii Dobrego
Samarytanina! Jest ktos, kto uwaza, ze moze ci pomoc, Jim. Czy mnie styszysz, Jim Raeder?"

Raeder czekat. Styszat trzask drzwi wyrywanych z zawiasow.

"Prosze mowic - powiedziat Mike Terry. -Jak sie pan nazywa?"

"Felix Bartholemow."

"Prosze sie nie denerwowad, panie Bartholemow. Prosze smiato mowic."

"Dobrze, panie Raeder - powiedzial stary me¢zczyzna trzgsacym si¢ gtosem. - Mieszkatem kiedys
pod numerem 165. przy Potnocno-Wschodniej Alei. W tym samym apartamencie, w ktorym zostat
pan ztapany w putapke. Lecz prosze spojrze¢ na okno w tazience, panie Raeder. Byto zamalowane,
lecz miato..."”

Raeder wepchnat odbiornik telewizyjny do kieszeni. Zlokalizowat wewngtrzne linie okna 1
kopnal w nie. Szklo si¢ roztrzaskato, swiatto dzienne gwattownie wdarto si¢ do srodka. Oczyscit
parapet z pottuczonego szkta i1 szybko spojrzat w dot.

Duza odleglos¢ dzielita go od lezacego ponizej podworka.

Zawiasy zostalty wyrwane. Styszat otwieranie drzwi. Szybko wspiat si¢ na okno 1 zawist jedynie
na czubkach palcow przez moment, potem skoczyt.

Wstrzags byt oszatamiajgcy. Stangt na nogi 1 zachwiat si¢. W oknie tazienki ukazata si¢ czyjas
twarz.

- Swietny cel - powiedzial mezczyzna, wychylajac si¢ i mierzac doktadnie bronig kaliber 38.

W tym momencie wewnatrz tazienki eksplodowata bomba dymna.

Naboj chybit celu. Raeder odwrdcit si¢ 1 zaklat. Kilka bomb wybuchto na podworku. Otoczyt go
dym.

Styszat podniecony gltos wydobywajacy si¢ z gltosnika jego kieszonkowego telewizora.

"Uciekaj, Jimi Raeder! Uciekaj, jesli chcesz ocali¢ swoje Zycie! Biegnij teraz, kiedy oczy
zabojcow petne sq dymu. I podziekuj Dobrej Samarytance, Sarah Winters, spod numeru 342. przy
ulicy Edgar z Brockton w Massachusetts za dostarczenie pieciu bomb dymnych i zatrudnienie
grupy mezczyzn, ktorzy je wysadzili!"

Spokojnym glosem Terry kontynuowat:

"Ocalita pani dzisiaj Zycie tego megzczyzny, pani Winters. Czy mogtaby pani powiedzie¢ naszym
widzom, jak to?..."

Raeder nie mogt juz dtuzej stuchac. Uciekt przez wypetnione dymem podworko w kierunku ulicy.

Szedt ulicg 63. Przygarbit si¢ chcac wyglada¢ na nizszego. Chwial si¢ na nogach z wyczerpania.
Z braku snu i pozywienia odczuwal zawrot gtowy.

- Hej... ty! - ustyszat kobiecy glos.

Obejrzat sie. Kobieta w srednim wieku siedziata na schodach i1 przygladata mu si¢ bacznie.



- Ty jestes Raeder, prawda? Jestes tym, ktorego usitujg zabi¢? Raeder zbieral si¢ do odejscia.

- Wejdz do srodka - powiedziata do niego kobieta.

By¢ moze byla to putapka. Wiedziat, ze jego zycie zalezy od wspaniatomyslnosci 1 dobroci ludzi.
Byt ich reprezentantem, byl jednym z nich, przecigtnym facetem, majacym ktopoty. Bez nich bytby
przegrany. Z nimi nic ztego nie mogto mu si¢ stac.

Mike Terry powiedzial mu, by ufal ludziom. Oni nigdy nie opuszcza go w nieszczesciu. Podgzyt
za kobieta, korzystajac z jej zaproszenia. Wszedl do jej salonu. Kazata mu usigs¢, po czym opuscita
pokoj. Wrocita nieomal natychmiast z talerzem gulaszu. Stata patrzac na niego, kiedy jadi, jak ktos
ogladajacy matpe w zoo jedzaca fistaszki. Dwoje dzieci wyszto z kuchni 1 gapito si¢ na niego. Nagle
w salonie pojawili si¢ trzej] mgzczyzni. Obiektyw ich kamery zostal skierowany w jego strone. W
salonie byl duzy odbiornik telewizyjny. Jedzac w pospiechu positek, Raeder ogladat Mike'a
Terry'ego na ekranie 1 stuchat jego silnego, zyczliwego 1 zatroskanego glosu.

"Moi drodzy - mowit Terry - oto Jim Raeder, jedzqcy swoj pierwszy od dwoch dni positek. Nasz
zespol kamerzystow naprawde daje z siebie wszystko, byscie mogli to oglgdac. Dziekuje, chiopcy...
Pani Velma O'Dell, mieszkajgca pod numerem 343. przy ulicy 63., data Jimowi Raederowi
ktotkotrwate schronienie. Dziekujemy pani, Dobra Samarytanko O'Dell! To wspaniale, jak ludzie
ze wszystkich stron swiata kochajg Jima Raedera!"

- Lepiej si¢ pospiesz - powiedziata pani O'Dell.

- Tak, prosze pani - powiedziat Raeder.

- Nie chcg strzelaniny w swoim apartamencie.

- Juz prawie skonczytem, prosze pani. Jedno z dzieci spytato:

- Czy oni chcg go zabic?

- Zamknij si¢ - odpowiedziata pani O'Dell.

"Tak, Jim - zaintonowal Mike Terry. - Lepiej si¢ pospiesz. Twoi zabdjcy sq blisko. Nie sq
glupcami, Jim. Zdeprawowani, zdemoralizowani, lecz nie gtupi. Podgzajg PO sladach twojej krwi
kapiqcej z twojej skaleczonej reki, Jim!"

Raeder dopiero w tej chwili zauwazyl, ze skaleczyt sobie rgke okiennym szktem.

- Zabandazyje to - powiedziata panm O'Dell.

Raeder stat spokojnie, pozwalajac jej na zabandazowanie reki. Potem data mu brazowa
marynarke 1 szary zniszczony kapelusz.

- To mojego meza.

"Prosze panstwa - krzyczal Mike Terry.- On jest zamaskowany. To cos nowego! Przebranie!
Przez co najmniej siedem godzin bedzie bezpieczny. "

- Wychodz juz stad - powiedziata pani O'Dell.

- Juz wychodzeg, prosze pani - powiedzial Raeder. - Dzigkyje.

- Mysle, ze jestes szalony - powiedziata. - Mysle, ze jestes gtupi, skoro dates si¢ w to wrobic.

- Tak, prosze pani.

- Ta gra nie jest warta tego wszystkiego.

Raeder podzigkowat jej 1 wyszedt. Szedt w kierunku Broadwayu. Przejechat metrem do ulicy 59.,
potem do podmiejskiego lokalu przy 86. Tam kupit gazete 1 wsiadt do ekspresu "Manhasset".

Spojrzat na zegarek. Miat przed sobg jeszcze szesS¢ 1 pot godziny do konca gry.

Linia metra przebiegata pod Manhattanem. Raeder drzemat. Swoja zabandazowang reke ukryt
pod gazeta. Kapelusz naciggnagt na twarz. Czy zostal rozpoznany? Czy gang Thompsona juz zaczat



dziata¢? Czy kto$ teraz do niego telefonuje?

Drzemigc zastanawiat sie, czy juz zgingt w czasie ucieczki lub czy nadal jest inteligentnym,
ozywionym korpusem, uciekajagcym z powodu zapotrzebowania na smier¢? (Moi drodzy, umiera si¢
tak powoli w tych czasach. Jim Raeder umierajac szedl jeszcze cztery godziny. Musial wszak
odpowiadac na pytania widzéw, zanim skonat!)

Raeder gwaltownie otworzyl oczy. Snito mu si¢ co... nieprzyjemnego. Nie mogt sobie
przypomnie¢ co. Zamkngl powtornie oczy, usitujgc sobie przypomnie¢ czasy, w ktorych nie miat
zadnych ktopotow.

To bytlo dwa lata temu. Byt duzym sympatycznie wygladajacym mezczyzng, pracujacym jako
pomocnik kierowcy cigzarowki. Nie miat Zadnych talentow. Byt zbyt skromny, by mie¢ marzenia.

Ale za to kierowca ci¢zarowki mial marzenia w stosunku do niego.

- Dlaczego nie mozesz wystgpi¢ w telewizyjnej grze, Jim? Sprobowalbym, gdybym miat twoj
wyglad. Im podobajg si¢ faceci o mitym wygladzie, nie majacy za wiele w gtlowach. Wszyscy lubig
ogladac¢ takich wtasnie uczestnikéw widowiska. Dlaczego si¢ nad tym nie zastanowi¢?

Pomyslat nad tym. Wiasciciel lokalnej sieci telewizyjnej wyjasnit mu zasady gry.

- Widzisz, Jim, publiczno$¢ szaleje na punkcie dobrze wytrenowanych sportowcoéw, ktorych
cechuje mistrzowski refleks 1 nieomal zawodowa odwaga. Wielu ich uwielbia 1 utozsamia si¢ z nimi.
Ludzie lubig oglada¢ ekscytujace rzeczy, to pewne, lecz nie wtedy, gdy widzg wykonujagcego zawdd
dajacy dochdd piecdziesieciu tysiecy dolarow rocznie. Dlatego wtasnie nastapit gwattowny spadek
zainteresowania zorganizowanymi zawodami sportowymi. Dlatego tez tak wielka popularnoscia
ciesza si¢ widowiska grozy.

- Rozumiem - powiedzial Raeder.

- Sze$¢ lat temu Kongres uchwalit Prawo Dobrowolnego Samobojstwa. Owcze$ni starsi
senatorowie wiele dyskutowali o wolnej woli 1 samookreslaniu w tych czasach, lecz przegrali. Czy
wiesz, co Prawo to oznacza naprawde? Dzieki niemu wiasnie amatorzy moga ryzykowacé swoje zycie
dla duzego zysku, a nie tylko profesjonalisci. Kiedy§ musiale§ by¢ zawodowym bokserem lub
pitkarzem, lub hokeista, jezeli chciates mie¢ legalnie za pienigdze rozbita glowe. Lecz teraz taka
szansa otwiera si¢ dla zwyktych ludzi, takich jak ty, Jim.

- Rozumiem - powiedzial Raeder.

- To wspaniata okazja. Wykorzystaj ja. Nie jeste$ lepszy od innych, Jim. Cokolwiek umiesz
zrobi¢, inni rowniez potrafig. Jestes przecietny. Mysle, ze widowisko grozy jest dla ciebie szansa.

Raeder postanowil zrealizowa¢ swoje marzenie. Telewizyjne widowisko wygladalo na prosta
droge do bogactwa dla miodego sympatycznie wygladajacego mezczyzny, ktory nie posiadat
szczegblnych talentow 1 zdolnosci. Napisat list do programu "Hazard", zataczajac swoja fotografie.

"Hazard" zainteresowat si¢ nim. Sie¢ telewizyjna JBC, przegladajac jego dane, stwierdzita, ze
jest on wystarczajagco przecietny, aby zadowoli¢ najbardziej nawet wymagajacych widzow.
Sprawdzono jego pochodzenie. W koncu zostat wezwany do Nowego Jorku, gdzie przeprowadzit z
nim wywiad pan Moulian.

Moulian byt silnym czarnoskérym mezczyzng. Moéwiac, bez przerwy zut gume.

- Wystapisz - warknat - lecz nie dla "Hazardu". Wystapisz w "Spills". To codzienny potgodzinny
program na kanale trzecim.

- O rany! - powiedzial Raeder.

- Prosze mi nie dzickowaé. Otrzymasz tysigc dolarow, jezeli wygrasz lub bedziesz drugi, i



nagrode pocieszenia wartosci stu dolarow, jezeli przegrasz. Lecz to nie jest istotne.

- Oczywiscie.

- "Spills" to niewielkie widowisko. Dla sieci JBC jest to forma testu. Zwyciezcy "Spills"
przechodza do "Nagltego niebezpieczenstwa". Tam nagrody sg wieksze.

- Wiem, prosze pana.

- A jezeli poradzisz sobie w "Naglym niebezpieczenstwie", wystapisz w programie tej rangi co
"Hazard" czy "Podwodne niebezpieczenstwa" o ogodlnonarodowym zasiegu 1 z olbrzymimi
nagrodami. To twoja wielka szansa. Jak daleko zajdziesz, zalezy od ciebie.

- Zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy - powiedziat Raeder.

Moulian przez chwile przestat zu¢ gume 1 powiedzial z szacunkiem:

- Mozesz to zrobi¢, Jim. Pamietaj, ze jestes cztowiekiem, a cztowiek moze wszystko.

Sposob, w jaki to powiedzial, sprawit, ze Raederowi przez moment zrobito si¢ zal Mouliana,
ktory byt czarny, mial skrecone wlosy, wytrzeszczone oczy 1 ponad wszelka watpliwos¢ nie zaliczat
si¢ do ludzi.

Uscisneli sobie dtonie. Nastepnie Raeder podpisat dokument, zwalniajacy sie¢ JBS od wszelkiej
odpowiedzialno$ci w razie utraty zycia czy zdrowia w czasie zawodow. Podpisat rowniez dokument,
wykorzystujacy jego prawa wynikajace z Aktu Dobrowolnego Samobojstwa. Byla to czysta
formalnosc¢.

Po trzech tygodniach wystapil w programie "Spills".

Stosowat si¢ on do klasycznych form rajdu samochodowego. Niezawodowi kierowcy brali udziat
w wielkich amerykanskich i europejskich zawodach samochodowych. Scigali sie na morderczej
sze$¢dziesigciokilometrowej trasie. Wyscig byt koszmarem; cztowiek musial wypruc z siebie zyly.
Raeder, sungc swym wielkim maserati, w pewnym momencie wrzucit zty bieg.

Lekko przyhamowat 1 zostat w tyle. W tej samej chwili samochody jadace na przedzie, biorace
ostry zakret, roztrzaskaty si¢ w zderzeniu z barierkami ochronnymi. Raeder nieoczekiwanie wysunat
si¢ na trzecig pozycj¢. Nagle jaguar, jadacy tuz przed nim, zboczyl z trasy w kierunku jadacego obok
alfa romeo. Obydwa samochody wyladowaly z rykiem na zaoranym polu. Na ostatnim
szesciokilometrowym odcinku Raeder zajmowat drugie miejsce. Nie udato mu si¢ jednak wywalczy¢
wolnego pola. Samochdd o linii "S" prawie go wyprzedzal, ale Raeder btyskawicznie zepchnat go na
bok 1 wcigz utrzymywat druga pozycje. Na finatowych piec¢dziesieciu metrach pekl wat korbowy
samochodu zajmujgcego pierwsze miejsce, Jim wiec ukonczyt wyscig jako zwycigzca.

Wygrat tysigc dolarow. Otrzymat listy od fanow. Zostat zaproszony do wystgpienia w "Naglym
niebezpieczenstwie".

W odroznieniu od innych, "Nagle niebezpieczenstwo" nie polegalo na wspdlzawodnictwie.
Wymagato indywidualnej inicjatywy. Dla potrzeb programu Raeder =zostat odurzony nie
uzalezniajagcym narkotykiem. Ocknagl si¢ w kabinie pilota matego samolotu. Leciat na wysokos$ci
szesciu kilometréw, kierowany przy pomocy automatycznego pilota. Zbiornik paliwa byl prawie
pusty. Na poktadzie samolotu nie byto spadochronu. Zmuszony byt do ladowania.

Oczywiscie, nigdy wczesniej nie leciat samolotem.

Niestychanie ostroznie wyprobowywal urzadzenia kontrolne. Przypomnial sobie uczestnika
zesztotygodniowej proby, ktory odzyskawszy przytomno$¢ w todzi podwodnej, otworzyt ztg klape 1
utonal.

Tysigce urzeczonych widzéw ogladato, jak ten przecietny mgzczyzna, cztowiek taki jak oni sami,



zmaga si¢ 1 walczy o zycie, tak jak oni by to robili. Jim Raeder byl nimi. To, co robit, oni robiliby,
gdyby byli na jego miejscu. Byt ich reprezentantem.

Raederowi udato si¢ sprowadzi¢ samolot na ziemi¢ w sposOb pozornie wygladajacy na
ladowanie. Przy zetknieciu z ziemig samolot zrobit - kilka koziotkow, lecz Raeder uratowatl sie
dzieki pasom bezpieczenstwa. Wbrew przewidywaniom silnik samolotu nie wybucht.

Raeder opuscil samolot chwiejgc si¢ na nogach, z dwoma ztamanymi zebrami, trzema tysigcami
dolarow w kieszeni i1 szansg, gdy wyzdrowieje, wystapienia w "Torero".

Wreszcie widowisko grozy wysokiej rangi! 'Torero" ptacito dziesie¢ tysiecy dolarow. Nalezato
wystapi¢ w roli prawdziwego matadora. Miale$ jedyne zadanie: zabi¢ szpadg czarnego byka Miura.

Walki bykéw odbywatly si¢ w Madrycie, gdyz w Stanach Zjednoczonych byly wcigz nielegalne.
Program nadawany byt na kanale ogolno-panstwowym.

Raeder miat dobrg prezencje. Widzowie lubili duzych, wolno poruszajacych si¢ Amerykanow.
Pikadorzy kituli byka lancami, chcac zwolni¢ jego szarzg¢ w kierunku Raedera. Banderilleros
odwracali uwage byka, gonigc co sit w nogach w kierunku bandy. Drugi matador, pos¢pny
Algierczyk, swymi fantazyjnymi ruchami ptachty sprawit, ze byk byt bliski skrecenia sobie karku.

Kiedy wszystko byto przygotowane, na scenie pozostal tylko Jim Raeder. Niezdarnie $ciskat w
lewej dtoni czerwong plachtg, w prawej lance. Naprzeciwko niego stal czarny rozw$cieczony byk.
Jego teb zwienczony byt groznymi rogami.

Kto$ krzyczat: - Sprébuyj w phuca! Nie udawaj bohatera, sprobuyj trafi¢ w ptuca!

Lecz Jim pamigtat tylko, co powiedzial mu doradca techniczny w Nowym Jorku: "Celuj lanca
miedzy rogi".

Tak zrobit. Lanca odbita si¢ od czaszki zwierzecia, a byk przerzucit go nad swoim grzbietem. Jim
wstal. Cudem nie odnidst zadnych obrazen. Wziagl nastgpng lance 1 ponownie wbil jg mi¢dzy rogi
byka. Z wrazenia zamknat oczy. Bog, ktory chroni dzieci 1 glupcéw, musiat to widzie¢, gdyz pika
whbita si¢ tym razem z tatwoscig igly wchodzacej w masto. Byk z niedowierzaniem spojrzat na niego
szeroko otwartymi §lepiami, po czym upadt martwy niczym peknigty balon.

Zaptacono mu dziesi¢¢ tysiecy dolarow. Jego ztamany obojczyk zrost si¢ nadzwyczaj szybko.
Otrzymal dwadziescia trzy listy od fanow. Jeden z nich zawieral serdeczne zaproszenie od
dziewczyny z Atlantic City, ktore zupetlnie zignorowat. Zapytano go, czy zamierza. wystapi¢ w
nastepnym programie. Juz nie byl naiwny. Byl teraz w petni Swiadomy, ze dla pieni¢dzy narazit swe
zycie. Wielkie pienigdze byly dopiero do zdobycia. Jezeli ma ryzykowac zycie, to za cen¢ tego warta.

Wystapit wiec w programie "Podwodne niebezpieczenstwa", sponsorowanym przez producentow
mydta "Fairlady". W masce z butlg tlenowg, obwigzany pasem obcigzajacym, w ptetwach, z nozem w
reku skoczyt w ciepte wody Morza Karaibskiego wraz z czterema innymi uczestnikami. Za nimi
podazata ekipa filmowa ukryta w klatce zabezpieczajacej. Zadanie polegalo na odnalezieniu 1
wydobyciu skarbu, ktory zostat przez sponsorow ukryty na dnie.

Nurkowanie samo w sobie nie jest zbyt ryzykownym zajeciem. Dlatego organizatorzy zadbali o
interesujace dla publiczno$ci dodatki. Zakatek ten roil si¢ od olbrzymich skorupiakéw, muren,
roznych gatunkéw rekindéw, olbrzymich o$miornic, trujacych korali i1 innych niebezpiecznych
morskich stworow.

To byta podniecajaca walka. Mezczyzna z Florydy odnalazt skarb w glebokiej szczelinie, lecz
jedna z muren odnalazta nurka. Inny nurek ztapatl skarb, lecz rekin ztapat nurka. Blyszczace
zielononiebieskie wody nasycity si¢ barwg krwi, co bylo doskonale widoczne w kolorowe;j



telewizji. Skarb opadt na dno i Raeder zanurzyl si¢ glebiej podazajac za nim. W czasie zanurzania
popekaty mu w uszach btony bebenkowe. Wyszarpnat skarb z korali, wyrzucit swdj pas obciazajacy 1
zaczal si¢ wynurza¢. Na glebokosci dziewieciu metrow musiat walczy¢ z innym nurkiem usitujgcym
odebra¢ mu skarb. W walce zadawali sobie ciosy nozem. Mezczyzna zadat cios, cigecie przebiegato
wzdtuz klatki piersiowej Raedera. Wtedy Raeder z opanowaniem godnym mistrza wypuscit noz 1
wyrwal z ust mezczyzny rurke do oddychania.

Udato mu si¢. Raeder wyplynal na powierzchni¢ 1 pokazat skarb ekipie z todki ptywajacej w
poblizu. Jego podobizna ukazata si¢ na opakowaniu mydta "Fairlady".

Otrzymat dwadziescia dwa tysigce dolarow w gotdéwce 1 w nagrodach. Dostatl trzysta osiem
listow od fanow, w tym interesujaca propozycj¢ od dziewczyny z Macon. Byto to co$, nad czym
warto si¢ bylo zastanowi¢. Bezptatnie hospitalizowano go z powodu rany cietej klatki piersiowe;j,
peknietych bton bebenkowych oraz infekcji spowodowanych uktuciami przez trujace korale.

Co najwazniejsze, zostat zaproszony do wystgpienia w najwickszym z widowisk grozy: "Nagroda
za ryzyko".

I wtedy wlasnie rozpoczetly si¢ prawdziwe kiopoty...

Kolejka metra zatrzymata si¢ 1 skonczyta chwile wspomnien. Raeder podnidst rondo kapelusza i
zaczat obserwowac mezczyzng stojacego po drugiej stronie przejscia. Wpatrywat si¢ on w Raedera 1
szeptat co$ do ucha stojacej obok niego kobiety. Czy rozpoznali go?

Raeder wstal w tym samym momencie, w ktérym otworzyty sie drzwi, 1 rzucit okiem na zegarek.
Miat przed sobg pie¢ godzin.

Na stacji Manhasset zatrzymat taksowke 1 kazat kierowcy zawiez¢ si¢ do New Salem.

- New Salem? - zapytat kierowca, przygladajac si¢ Raederowi.

- Oczywiscie.

Kierowca warknal do radia:

- Przejazd do New Salem. Tak wtasnie: do New Salem.

Ruszyli. Raeder zmarszczyt brwi, zastanawiajac si¢, czy to byl sygnat. Oczywiscie, byto to
catkiem normalne, Zze kierowca zgtasza do bazy swojg tras¢. Lecz co$ dziwnego byto w jego glosie...

- Wysiadam tutaj - powiedziat.

Zaptacit kierowcy 1 wysiadl. Zaczat 1§¢ waska wiejska droga, ktora wkrétce doprowadzita go do
lasu. Drzewa byty niewysokie 1 rosty rzadko, nie byly wigc dobrym schronieniem.

Szedt, szukajac miejsca, w ktorym mogltby sie ukry¢. Zblizal si¢ wielki samochod cigzarowy.
Nadal szedt. Wsunat kapelusz gleboko na czoto. Gdy cigzarowka byta juz blisko, nagle ustyszat krzyk
wydobywajacy sie z odbiornika w jego kieszeni.

"Uwazaj!"

Blyskawicznie rzucit si¢ do pobliskiego rowu. Ciezaréwka przejechata obok niego 1 zaczgta
hamowa¢. Kierowca ci¢zarowki krzyczat:

-Tamucieka! Strzelaj, Harry, strzelaj!

Serie kul $cinaty liscie z drzew, miedzy ktérymi uciekat Raeder.

"Znowu sie zaczeto!- mowit Mike Terry niezwykle podnieconym glosem. - Obawiam sie, ze Jim
Raeder pozwolit sobie na uspienie swojej czujnosci. Nie mozesz tego robic, Jim! Nie przy takiej
stawce za twoje zycie! Nie podczas poscigu zabojcow! Bgdz ostrozny, Jim, nadal masz cztery i pol
godziny do wytrwania!"

Kierowca mowit:



- Claude, Harry, jedzcie cigzarowka naokoto. Ztapiemy go w putapke.

"Cheg cie okrgzyc i ztapaé w putapke, Jim Raeder! - krzyczal Mike Terry - Lecz jeszcze cie nie
majq! Mozesz podzigkowacé Dobrej Samarytance, Susy Peters, mieszkajgcej pod numerem 12. przy
ulicy Elm w Potudniowym Oregonie, w New Jersey. Dzigkuj za ostrzezenie przed zblizajgcq sie
ciezarowkq. Wtasnie mamy matq Susy na wizji.... Patrzcie, widzowie, nasz studyjny helikopter
wlasnie przybyl na miejsce akcji. Teraz widzicie uciekajgcego Jima Raedera i okrqzajgcych go
zabojcow...."

Raeder przebieglt sto metrow wsrod drzew, zanim znalazt si¢ na autostradzie. Jeden z zabojcow
biegt klusem w pogoni za nim.

Cigzarowka jechata w kierunku drogi 1 byla okoto kilometra od niego. Zblizata si¢ z przeciwne]
strony. Raeder biegl autostradg, machajac szalefczo rekami. Zatrzymat si¢ jakis samochod.

- Pospiesz si¢! - krzykngta mtoda jasnowtosa kobieta prowadzaca samochod.

Raeder wskoczyl do srodka. Kobieta gwattownie zakrecita kierownicg. Kule przeszyly przednig
szybe. Nacisneta na gaz i omal nie zmiotta samotnego zabdjcy stojacego na drodze.

Samochod byt juz daleko poza zasigegiem kut, gdy cigzarowka wjechala na autostradg.

Raeder odwrocil glowe 1 zamkngt oczy. Kobieta byta skoncentrowana na prowadzeniu
samochodu 1 obserwowaniu ci¢zarowki we wstecznym lusterku.

"Znowu cos nowego! - krzyczal Mike Terry swoim ekstatycznym glosem. - Jim Raeder jeszcze
raz zostat wyrwany z rqgk smierci dzigki Dobrej Samarytance, Janice Morrow, spod numeru 433.
przy ulicy Lexington w Nowym Jorku. Czy widzieliscie kiedys cos podobnego? W jakim stylu panna
Morrow przedostata si¢ przez sciang kul i wyrwaia Jima Raedera z obje¢ smierci. Pozniej
porozmawiamy z panng Morrow na temat jej wrazen. A teraz, kiedy Jim Raeder mknie przed siebie
do miejsca, gdzie bedzie bezpieczny lub gdzie czeka go kolejne ryzyko, mamy krotki komunikat od
naszego sponsora. Nie poddawaj sig, Jim! Zostato ci tylko cztery godziny i dziesie¢ minut, aby
wygrac. Wszystko jeszcze moze sie¢ wydarzyc!"

- W porzadku - powiedziata dziewczyna. - JesteSmy poza ich zasiggiem. Raeder, co sig¢, do licha,
Z tobg dzieje?!

- Prosz¢? - zapytal Raeder.

Dziewczyna mogla mie¢ dwadziescia kilka lat. Sprawiata wrazenie sprawnej, atrakcyjnej 1
niedotykalskiej. Raeder zauwazyl jej tadne rysy twarzy i1 zgrabng figure. Zauwazyt rowniez, ze jest
rozgniewana.

- Prosz¢ pani - powiedzial - nie wiem, jak mam dzigkowac.

- Mowiac jasno - powiedziala Janice Morrow - nie jestem Dobrg Samarytankg. Jestem
pracownikiem sieci JBC.

- Wiec dzigki programowi jestem uratowany!

- Stuszny wniosek.

- Lecz dlaczego?

- Sam wiesz, jak kosztowne jest takie widowisko, Raeder. MusieliSmy zmieni¢ bieg
przedstawienia. Jezeli spadnie zainteresowanie naszym programem, bedziemy wszyscy sprzedawac
stodkie jabtka na ulicy. A ty nam wcale nie pomagasz.

- Co? Dlaczego?

- Poniewaz jestes okropny - powiedziala dziewczyna zgryzliwie. -Zrobiles klape, fiasko. Czy
chcesz popetni¢ samobojstwo? Czyz nie nauczytes si¢ niczego o sposobach przezycia?



- Robie¢ wszystko, co w mojej mocy.

- Thompsonowie mogli mie¢ wiele takich okazji jak ta ostatnia, lecz kazaliSmy im zwolni¢ tempo,
przeciagac rozgrywke. Wyglada to jak strzelanie do tarczy wysokiej na dwa metry. Thompsonowie
wspotpracujg, lecz moga udawac tylko do pewnego stopnia. Gdybym si¢ nie zjawita, musieliby ci¢
zabiC.

Raeder patrzyl na nig, zastanawiajac sig, jak taka pigkna dziewczyna moze mowic¢ w taki sposob.
Rzucita na niego ukradkowe spojrzenie, po czym szybko zlustrowata drogg za nimi.

- Nie patrz na mnie w taki sposob! - powiedziata. - Ty sam zdecydowales$ si¢ ryzykowac¢ zycie
dla pieniedzy, chtopczyku. I to za jakie pieniadze! Znasz ceng. Nie udawaj niewinnego sprzedawcy
sklepowego, ktory jest zdziwiony, widzac maske jakiego$ okropnego samochodu tuz za swoimi
plecami. Przeciez to wszystko byto z gory ustalone.

- Wiem - powiedziat Raeder.

- Jezeli nie potrafisz zy¢, jak nalezy, to przynajmniej sprobuj umrze¢ godnie.

- Chyba nie myslisz tak naprawdg¢ - powiedziat Raeder.

- Nie badz taki pewny... Masz przed sobg trzy godziny i czterdziesci minut do konca widowiska.
Jezeli uda ci si¢ przezycC, to dobrze. Wtedy pienigdze s3 twoje. Lecz jezeli ci si¢ nie uda, to chociaz
postaraj si¢ da¢ innym zarobic.

Raeder kiwnal gtowa, przygladajac si¢ jej uwaznie.

- Za chwile bedziemy znéw na wizji. Zaaranzuj¢ uszkodzenie silnika i pozwole c1 wysigsc.
Thompsonowie od teraz 1dg na catos¢. Zabijg ci¢ przy pierwszej lepszej okazji tak szybko, jak tylko
beda mogli. Zrozumiates?

- Tak - powiedziat Raeder. - Jezeli mi si¢ uda, czy moglbym jeszcze kiedys si¢ z tobg zobaczyc?

Zacisneta gniewnie wargi.

- Zartujesz sobie ze mnie?

- Nie, chcialbym jeszcze si¢ z tobg zobaczy¢. Czy moge? Patrzyta na niego z zaciekawieniem.

- Nie wiem. Lepiej zapomnij o tym. Juz prawie jesteSmy na miejscu. Mysle, ze najlepsza
kryjowka dla ciebie begda te lasy po prawej. Gotowy?

- Tak. Jak mozna si¢ bedzie w tobg skontaktowac? Oczywiscie, po tym wszystkim.

- Och, Raeder, nie zwracasz uwagi na to, co mowi¢. Idz przez las, dopoki nie trafisz na paréw
bez wody. To niewiele, lecz da ci jakie$ schronienie.

- Jak si¢ z tobg bede mogl skontaktowac? - zapytal ponownie Raeder.

- Moj numer jest w ksigzce telefonicznej Manhattanu. - Zatrzymata samochdéd. — W porzadku,
Raeder, biegnij.

Otworzyt drzwi.

- Zaczekaj. - Odwrocita si¢ 1 pocatowata go w usta. - Powodzenia, idioto. Zadzwon do mnie,
jesli ci si¢ uda.

Zaczal biec w kierunku lasu.

Uciekat miedzy brzozami 1 sosnami. Mingt stary dom, z ktérego duzych okien wpatrywaty sie w
niego jakie$ twarze. Kto§ z lokatorow tego domu musiat zawiadomi¢ zabdojcow. Kiedy dotart do
waskiego parowu, byli tuz za nim. Ci ludzie, cisi, dobrze utozeni, o matych wymaganiach, nie chcieli
go uratowac. Chceieli widzied, jak ginie, lub chcieli widzie¢ go bliskiego $mierci.

Naprawde¢ nadchodzi wtasnie ta chwila.

Wszedt do parowu, zakopal si¢ w grube; warstwie poszycia lesnego 1 znieruchomial.



Thompsonowie pojawili si¢ po obu stronach rowu. Poruszali si¢ wolno, usituyjgc dostrzec
najmniejsze nawet poruszenie. Raeder wstrzymat oddech, kiedy znalezli si¢ tuz nad nim.

Ustyszat glosny wystrzal z rewolweru, lecz zabojca zabit tylko wiewiorke. Wita si¢ przez
chwile, po czym znieruchomiata.

Raeder, lezac ukryty w poszyciu lesSnym, styszat odglosy lecacego nad jego glowa studyjnego
helikoptera. Zastanawiat sie, czy kamery juz go dostrzegly. To byto mozliwe. Jezeli kto$§ go oglada,
moze jaki§ Dobry Samarytanin pomoze mu.

Patrzac w gore w strong helikoptera, przybrat uduchowiony wyraz twarzy, ztozyt rece 1 modlit
sie. Modlil si¢ w myslach; widownia nie lubita przeciez religijnej ostentacji. Jego usta poruszaty si¢
mimowolnie. Kazdy cztowiek ma do tego prawo.

Prawdziwa modlitwa wychodzita z jego ust. W pewnej chwili jeden z widzoéw, umiejacy czytac z
ruchu warg, odkryl, ze niepostrzezenie zamiast modlitwy zaczat recytowac tabliczke mnozenia. Nie
ma juz ratunku dla tego cztowieka! Raeder przestat si¢ modli¢. Spojrzat na zegarek. Mial przed soba
jeszcze dwie godziny.

Nie chcial umiera¢! Niezaleznie od tego, ile mieli mu zaptaci¢, nie bylo to warte tego
wszystkiego. Musiat chyba by¢ szalony, ze zgodzit si¢ na taka préobe.

Wiedzial, ze to nieprawda. Pamig¢tal, ze byt Swiadomy tego, co robi.

Zaledwie tydzien temu, o$wietlony $swiatlami stat na scenie w programie "Nagroda za ryzyko".
Mike Terry uscisnat jego dton.

- Panie Raeder - moéwit Terry uroczystym gltosem. - Czy rozumie pan zasady gry, w ktorej wezmie
pan udziat?

Raeder przytaknat.

- Jesli si¢ zgodzisz, Jim, beda na ciebie polowaé przez tydzien. Zabojcy beda za toba podazac,
Jim. Dos$wiadczeni zabdjcy, mezczyzni Scigani przez prawo za inne przestepstwa, zwolnieni
warunkowo dla potrzeb programu, zgodnie z Aktem Dobrowolnego Samobojstwa. Beda usitowali cig
zabi¢, Jim. Czy rozumiesz?

- Rozumiem - powiedziat Raeder. Rozumiat rowniez, co oznacza liczba dwustu tysiecy dolaréw,
ktore otrzyma, jezeli uda mu si¢ przezy¢ ten tydzien.

- Pytam ci¢ ponownie, Jimi Raeder. My nie zmuszamy ludzi, aby igrali za $§miercia.

- Chee wzig¢ w tym udzial - odpowiedziat Raeder. Mike Terry zwrdcit si¢ do publicznosci.

- Panie 1 panowie, mam przed sobag kopi¢ obszernego testu psychologicznego. Test dla Jima
Raedera utozyta na nasza prosbe zaufana firma, wykonujaca testy psychologiczne. Kopia zostanie
wystana kazdemu, kto zechce tylko ja przeczytaé, za jedyne dwadziescia pig¢ centdw dla pokrycia
kosztow przesytki. Test wykazuje, ze Jim Raeder jest zdrowy, zréwnowazony 1 w pelni
odpowiedzialny za siebie w kazdej sytuacji.

Zwrocil si¢ ponownie do Jima Raedera:

- Czy nadal chcesz rozpoczac¢ te gre?

- Tak, chce.

- Wigc dobrze! - krzyknat Mike Terry. - Jim Raeder pozna za chwil¢ swoich przypuszczalnych
mordercow!

Gang Thompsondéw wkroczyl na scene.

- Popatrzcie na nich, moi drodzy - moéwit Mike Terry z nie ukrywang pogardg. - Tylko na nich
spojrzcie! Antyspoteczni, doglebnie zepsuci, kompletnie amoralni. Ci mgzczyzni kierujg si¢



wylacznie swoimi kryminalnymi, spaczonymi prawami. To ludzie bez honoru, a raczej z honorem
tchorzliwych ptatnych mordercow. Zostali przez nasze spoteczenstwo skazani na $§mieré. Wyrok na
nich zostat tymczasowo zawieszony na czas gry.

Widownia krzyczata entuzjastycznie.

- Co masz do powiedzenia, Claudzie Thompsonie? - zapytat Mike Terry.

Claude, przedstawiciel Thompsonow, stangl przy mikrofonie. Byt szczuptym, gtadko ogolonym
mezczyzng, ubranym konserwatywnie.

- Jestem osobg - powiedziat Claude Thompson zachryptym glosem. - JesteSmy osobami wcale nie
gorszymi od innych. Mam na mysli na przyktad Zolnierzy, ktorzy na wojnie rowniez zabijajg. A
spOjrzmy na tapoéwki w rzadzie, w panstwie. Kazdy n\a jakie$ nieuczciwe zyski.

Tak wtasnie wygladat kodeks Thompsonow. Lecz jak szybko 1 z jaka precyzja Mike Terry
pokrzyzowat plany zab6jcow! Pytania Terry'ego skierowane byly wprost do ich plugawych dusz.

W koncowej czesci wywiadu Claude Thompson byt zlany potem, wycierat twarz jedwabng
chusteczka i rzucal btagalne spojrzenia w stron¢ swoich tudzi.

Mike Terry potozyt reke na ramieniu Raedera.

- Oto m¢zczyzni, ktorzy zgodzili si¢ by¢ twoimi zwyciezcami, oczywiscie, pod warunkiem, ze ci¢
pojma.

- Dostaniemy go - powiedziat Thompson pewnym glosem.

- Nie badz taki pewny - odpowiedziat Terry. - Jim Raeder zwycigzyt dzikiego byka, teraz musi
walczy¢ z szakalami. Jest zwyklym cziowiekiem. Jest czlowiekiem skazanym na ciebie 1 ludzi
twojego pokroju.

- Dostaniemy go - wrzeszczat Thompson.

- I jeszcze jedno - powiedzial Terry migkkim gtosem. - Jim Raeder nie pozostanie osamotniony.
Widzowie Ameryki stuzy¢ mu beda pomocg. Dobrzy Samarytanie ze wszystkich stron naszego
wielkiego kraju gotowi sg mu poméc. Bez broni Jim Raeder moze liczy¢ tylko na wasze dobre serca,
na ludzi, ktorych jest reprezentantem. Wigc nie badz taki pewny siebie, Claudzie Thompsonie. Jim
Raeder jest tylko zwyklym cztowiekiem, lecz jest wsrdd wielu innych zwyktych ludzi!

Raeder mys$lat o tym, lezagc nieruchomo w poszyciu lesnym. Tak, ludzie pomogli mu. Lecz
pomogli rowniez zabdjcom.

Przeszyto go drzenie ciala. Dobrze pamigtat, ze sam zadecydowal. Sam byt odpowiedzialny za
swoja decyzje. Test psychologiczny to udowodnit.

Lecz na ile odpowiedzialni byli psychologowie, ktoérzy ulozyli dla niego ten test? Na ile
odpowiedzialny byt Mike Terry, oferujacy biedakowi tak duza sume pieniedzy? Spoteczenstwo
odwrdcito sig, a on sam musi ponosi¢ konsekwencje, nazywajac to wolng wolg.

Po czyjej stronie lezata wina?

- Aha! - krzyknat ktos.

Raeder spojrzat w gore 1 zobaczyt otylego mezczyzne, stojacego tuz nad nim. Nosit krzykliwa
tweedowa marynarke. Na szyi zwisaty binokle, w dtoni trzymat laske.

- Prosze¢ pana - wyszeptatl Raeder - prosze mnie nie wydac.

- Hej! - krzyczatl grubas, wskazujac na Raedera swoja laska. - Tutaj si¢ schowat.

- Tutaj jest! - krzyczat mezczyzna.

To jaki$ wariat - pomyslat Raeder. - Pewnie mysli, ze to zabawa w zajaca 1 psy mysliwskie.

- Macie go z prawej strony!



Raeder zaklal, zerwat si¢ na rowne nogi 1 zaczat ucieka¢. Gdy byl za parowem, yrzal biaty
budynek w oddali. Skierowat si¢ w tamtym kierunku. Za sobg ciggle jeszcze styszal krzyk megzczyzny.

- Tam pobiegt! Patrzcie, gtupcy! Czyscie go jeszcze nie dostrzegli?

Zabojcy na nowo zaczgli strzela¢. Raeder biegt potykajac si¢ o nierownosci terenu. Mingt dwoje
dzieci bawiacych si¢ w drewnianej szopie.

- Tutaj jest! - krzyczaty dzieci. - Tutaj jest!

Raeder jeknat 1 biegl dalej. Dobiegt do stopni budynku. Dopiero wtedy zobaczyt, ze jest to
kosciot.

Gdy otwierat drzwi kosciota, poczut, jak kula przeszywa mu od tytu prawe kolano.

Upadt 1 wczotgat sie do srodka. Odbiornik w jego kieszent mowit:

"Co za zakonczenie, drodzy widzowie! Co za zakonczenie! Raeder zostal postrzelony. Ranny,
czolga sie teraz w bolu, lecz sie nie poddaje. Nie Jim Raeder!”

Lezal w bocznej nawie blisko ottarza. Styszatl glosy dzieci:

- Wszedt tam, panie Thompson. Prosze si¢ pospieszy¢! Ztapie go pan!

"Czyz kosciot nie jest uwazany za miejsce Swiete?" - zastanawial si¢ Raeder.

Wtedy drzwi gwaltownie si¢ otworzyly. Raeder zrozumiatl, ze zwyczaj ten juz nie istnieje. Zebrat
si¢ w garS¢ 1 przeczotgat si¢ za ottarz.

Przeszedt przez tylne drzwi kosciota.

Znalazt si¢ na starym cmentarzu. Czotgal si¢ wsrdd starych krzyzy, starych granitowych ptyt,
starych kamiennych grobowcow 1 prostych drewnianych krzyzykow. Jedna z kut trafita w kamienng
plyte tuz nad jego gtowa. Kamienny utomek zranit go. Raeder doczotgat si¢ do brzegu otwartego
grobu.

"Maja mnie" - pomyslal. Tacy wtasnie sg c¢i mili normalni ludzie. Czyz nie twierdzili, ze jest ich
reprezentantem? Czyz nie przysiegali, ze beda go ochraniac? Lecz nie, oni brzydzili si¢ nmim.
Dlaczego wczesniej tego nie zauwazyl? Ich bohaterami byli zimni rewolwerowcy, o bezmySlnym
spojrzeniu, jak Thompson, Capone, Billy Kid, El Cid, Cuchulain - ludzie pozbawieni ludzkich uczu¢.

Raeder probowat si¢ poruszy¢, lecz bezradnie stoczyt si¢ do otwartego grobu. Lezac na plecach,
patrzyt na btekitne niebo. Nagle czarna sylwetka pojawiwszy si¢ nad nim, przystonita niebo. Rozlegt
si¢ szczgk zamka; czarna postac¢ celowata w niego.

Stracit wszelka nadzieje.

"Stdj, Thompson - rozlegt si¢ uroczysty gtos Mike'a Terry'ego.

Rewolwer zadrzat w dioni zabojcy.

"Jest sekunda po pigtej! Mingt tydzien! Jim Raeder wygrat!"”

Rozlegly si¢ okrzyki radosci widzow w studio.

Gang Thompsondéw zgromadzit si¢ wokoét grobu. Ludzie patrzyli ponuro sami na siebie?

"On wygral, przyjaciele, on wygrat! - krzyczat Mike Terry. - Patrzcie, patrzcie na swoje
ekrany! Przybyta policja, ktora odsuneta Thompsonow od ich ofiary, ktorej nie zdotali zabic. I
wszystko to dzieki wam, Dobrzy Samarytanie Ameryki. Patrzcie, jak czule rece wyciggajq Jima
Raedera z otwartego grobu, gdzie w finale znalaztl schronienie. Dobra Samarytanka, Janice
Morrow, rowniez tam jest. Czy to poczqtek romansu? Jim wyglgda na ostabionego, wszyscy
podtrzymujg go na duchu. Wygrat dwiescie tysiecy dolarow! A teraz kilka stow od Jima Raedera!"

Nastapita cisza.

"To dziwne - powiedziat Mike Terry. - Obawiam sie, ze nie ustyszymy Jima teraz. Lekarze



wiosnie go badajq. Jedng chwileczke..."”

Znowu zalegla cisza. Mike Terry zmarszczyt czoto 1 uSmiechnat sieg.

"To byta ciezka proba, okropna proba. Lekarze mowiq... No dobrze, Jim Raeder chwilowo nie
jest sobg. Lecz tylko chwilowo! Sie¢ JBC wynajeta najlepszych krajowych psychiatrow i
psychoanalitykow. Robimy, co w ludzkiej mocy dla tego chiopca. Catkowicie na nasz koszt."

Mike Terry rzucit okiem na zegar w studio.

"Juz czas sie pozegnac. Oglgdajcie zapowiedzi naszego kolejnego wielkiego widowiska grozy.
Nie martwcie sie. Na pewno wkrotce Jim Raeder znow bedzie z nami."

Mike Terry uSmiechnat si¢ i pomachat w kierunku publicznosci.

"Jest na dobrej drodze do odzyskania zdrowia, przyjaciele. W koncu wszyscy trzymamy za
niego kciuki!"

Ttumaczyt Andrzej Wieczorek



A wszystkie morza beda pelne ostryg...

(Or All the Seas with Oysters) Avram Davidson
(ur. 1923)

Avram Davidson, urodzony w Yonkers w stanie Nowy Jork, walczyt w Armii Izraelskiej w czasie
wojny w latach 1947-1948. Jest jednym z bardziej oryginalnych pisarzy uprawiajgcych gatunki
science-fiction i fantasy. Utwory jego charakteryzujq si¢ sarkastycznym poczuciem humoru,
potgczonym z gotowosciq do eksperymentu i przypadkowoscig. W latach 1962-64 wydawatl (przez
jakis czas w Meksyku) "Tlie Magazine of Fantasy and Science Fiction". W tym czasopismie
ukazata sie wigkszos¢ jego najciekawszych utworow. Wydal takze kilka zbiorow opowiadan, z
ktorych najlepsze to: Jakie dziwne brzegi i morza [What A Strange Seas and Shores (1965)],
Najlepsze utwory Avrama David-sona [The Best of Avram Davidson (1970)], Zebrane fantasy
Avrama Davidsona [The Collected Fantasies of Avram Davidson (1973)]. Wierni czytelnicy znajg
go jako mistrza formy i pragneliby ujrzec jeszcze wiele jego opowiadan. Obecnie Avram Davidson
jest krzepkim mezczyzng po szescdziesigtce i nadal moze osiggngc laury, na ktore w peltni
zastuguje.

"A wszystkie morza bedq peine ostryg..." jest typowg pozycjq dla jego stylu i zostala
uhonorowana Nagrodg Hugo za najlepsze krotkie opowiadanie w roku 1958.

(Martin H. Greenberg)

Jestem czltowiekiem, ktory nie wierzy, ze przedmioty mogq mie¢ dusze i wlasne Zycie. Moze
dlatego ptataly mi one rozne psikusy, zarowno te mate urzqgdzonka jak i cate ciata niebieskie.

W czasie jazdy samochodem zwykltem zakiadac okulary przeciwstoneczne. Jest to ten rodzaj,
ktory w zaleznosci od sity swiatta albo sie otwiera, albo si¢ zamyka. Wiec gdy stonce chowa sie za
chmury, to otwieram okulary, i sionce natychmiast wytania sie¢ zza nich. Zamykam wiec moje
okulary, a kochane stoneczko blyskawicznie tapie jakas chmurke i zasiania sie nig. I tak wkoto az
do znudzenia. Ja to osobiscie nazywam "zjawiskiem okularowym".

Podobnie sprawy maja sie¢ z deszczem. Gdy wystucham w prognozie pogody, Ze go nie bedzie, i
udam sie na diuzsza wyprawe. to oczywiscie leje jak z cebra. Deszcz posuwa sie nawet do tego, zZe
w razie potrzeby potrafi w ciggu sekundy spas¢ z krysztalowo bezchmurnego nieba. Teraz,
wyobrazcie sobie, upada wam spinacz biurowy w momencie, gdy pod rekq akurat nie ma innego, a
musicie go koniecznie uzy¢. Szukacie go na podtodze, a on jakby zapadl sie pod ziemie. Po prostu
znikngt i moZecie go szukac¢ nawet z mikroskopem, ale go nie znajdziecie. Jego tam nie ma. Po
wielu takich zdarzeniach zacznie do was dochodzi¢ to, co do mnie juz dawno doszlo: ze jest to
zaplanowana przez jakies nieludzkie sily operacja majgca swojq zelazng logike i upiorng
konsekwencje.



Mam nadzieje, ze po tym krotkim wprowadzeniu majq juz, panstwo, odpowiedni nastroj, aby
zaczqc¢ czytac opowiadanie Avrama Davidsona.
(Isaac Asimov)



Pan Whatney wszedt do sklepu rowerowego F & O. Oscar przywital go serdecznym "Cze$¢",
nastepnie przyjrzal mu si¢ uwaznie, zmarszczyt czoto, pstryknat palcami 1 glosno powiedziat:

- Pan, pan... hm, mam panskie nazwisko na koncu jezyka..- Oscar byl mezczyzng
o pomaranczowych wtosach 1 beczkowatej klatce piersiowe;.

- Oczywiscie, ze mnie pan zna - powiedziat przybysz. - Sprzedal mi pan damke z przerzutkami
dla mojej corki. Musimy porozmawia¢ o czerwonej francuskiej kolarzéwce, nad ktdrg pracowal pana
wspolnik.

Oscar ci¢zko opuscit swoja duzg tape na kase, podnidst gtowe i1 spojrzat na przybysza.

- Pan Whatney! Jezu! Cztowiek ma takg krotka pamiec.

Obaj mezczyzni udali si¢ do lokalu znajdujgcego si¢ po przeciwnej stronie ulicy, gdzie zamowili
po piwie.

-Jak si¢ miewa panna Whatney? Zgaduje? Zgaduje, ze ten rower to byt angielski model. Musiat
si¢ panu podobac, inaczej by pana tu nie byto z powrotem.

- Tak - powiedziat pan Whatney. - Rower byl dobry. Styszatem, Zze obecnie sam pan prowadzi
interes. Pana wspolnik?...

Oscar spojrzat w dot, wydat wargi 1 skrzywit sie.

- Styszal pan o tym? Taak. Rzeczywiscie, jestem teraz sam w sklepie. To trwa juz ponad trzy
miesigce.

Ich wspotpraca zakonczyta sie trzy miesigce temu, lecz nie byta sielankowa na diugo przed tym
faktem. Ferd lubit ksigzki, ptyty dlugo-grajace 1 rozmowy "na poziomie". Oscar lubit piwo, kregle 1
kobiety. Kazda kobiete w kazdym czasie.

Sklep znajdowat si¢ obok parku i1 robit duzy obrét na wypozyczaniu rowerdéw dla ludzi, ktorzy
wypoczywali w parku. Jezeli kobieta miata tyle lat, Ze mozna ja byto nazwac juz kobieta, 1 z drugiej
strony nie wygladata na schorowang emerytke, 1 jezeli do tego pojawita si¢ w sklepie sama, to na
pewno mogta liczy¢ na to, ze Oscar si¢ nig zainteresuje.

- Czy rower odpowiada pani? Czy aby wszystko jest w porzadku?

- Eee, czemu pan pyta? Wydaje mi sig¢, ze tak - odpowiada kobieta.

- Taak - méwi Oscar. - Moze wezme drugi rower 1 przejade si¢ kawatek z panig, aby upewnic
sie, czy wszystko w porzadku. Wracam za chwile - krzyczat do Ferda, ktory obrzucat go ponurym
spojrzeniem, poniewaz wiedziat, ze to nie bedzie chwilka.

Po6zniej Oscar zwykt mowic:

- Mam nadzieje, ze bawiles si¢ w sklepie rownie dobrze co ja w parku.

- Tak - mruczat Ferd. - Nie byto ci¢ bardzo dtugo.

- W porzadku. Nastepnym razem ty wyjdziesz, a ja zostang, 1 zobaczymy, czy bede ci miat za zle
te odrobing rozrywki - wybuchat Oscar. Oczywiscie wiedziat, ze chudy wytupiastooki Ferd nie
skorzysta z tej propozycji.

- Moze dac¢ ci troche wlosow, abys sobie je przymocowat do twojej piersi? - kpigco pytat Oscar,
klepigc si¢ po mostku.

Ferd mamrotat, Ze ma ich tam wystarczajacg 1los¢. Zwykl on delikatnie gladzi¢ swoje rece



pokryte gestym czarnym wtosem. Natomiast jego klatka piersiowa byta gtadka i biata. Czut si¢ teraz
jak w szkole $redniej, gdy jego koledzy z klasy $miali si¢ z niego, nazywajac go przy tym "Ferdi
Ptaszyng". Wiedzieli, ze sprawia mu to duza przykros¢, ale moze dlatego to robili. "Jak to jest
mozliwe? - zastanawial si¢ 1 nigdy nie mogt znalez¢ odpowiedzi. - Czemu ludzie uporczywie staraja
si¢ zrani¢ kogo$, kto w zadnym wypadku nie potrafitby odptaci¢ im tym samym?"

Ferda martwito prawie wszystko.

- Komuni$ci - potrzagsat glowa nad gazeta. Oscar zalatwial podobne problemy kilkoma
lakonicznymi uwagami. Ferd natomiast lamentowat.

- Jakie to straszne, gdy muszg ging¢ niewinni ludzie.

- Takie to juz podie szczescie tych facetow - pointowat Oscar.

Ferd przejmowat si¢ réwniez zupelnymi drobiazgami. Pewnego dnia w sklepie pojawila si¢ para
z tandemem z koszykiem na dziecko. Gdy zmieniali pieluszke, wypadta im agrafka.

- Gdzie ona si¢, u diabta, podziata? - Kobieta zaczeta jej nerwowo szukac¢ po podtodze.

- Dlaczego nigdzie jej nie ma? - zalita si¢ kobieta.

Ferd postanowit jej pomoc. Poszedt do swojego biura. Byt przekonany, ze ma w szufladzie petno
agrafek. Ale pomimo ze przetrzasngt wszystkie katy, nie znalazt ani jednej. A tymczasem pani
odjechata z pieluszkg zawigzang w niezdarny wezet.

Pozniej w czasie lunchu Ferd skarzyl si¢ na nagte zniknigcie agrafek. Oscar, nic nie
powiedziawszy, wbit zeby w swoja kanapke, ugryziony kes zaczal majestatycznie zu¢ i wreszcie
potknat. Ferd byl mitosnikiem wyszukanych dodatkow do kanapek. Jego ulubiong kompozycjg byt ser
topiony, oliwki, szprotki, odrobina avocado 1 to wszystko posmarowane cienka warstwa majonezu.
Oscar nie znosit takich komplikacji, zawsze jadl kanapke z mielonka.

- Musza mie¢ sporo klopotu przez t¢ agrafke - powiedziat Ferd, delikatnie gryzac swojg kanapke.

- Jezu, Ferd, przeciez co krok jest sklep, gdzie mozna je kupi¢. Nawet jesli sg analfabetami, to
przez przypadek muszg trafi¢ do ktéregos$ z nich.

- Méwisz, ze mozna je dosta¢ wszedzie, Oscar? - zapytal nieSmiato.

- Tak! Petno ich w sklepach - machnat reka Oscar.

- Niby sa, ale tak naprawdg, to gdy ich szukasz, to ich nigdzie nie ma - powiedzial tamigcym si¢
gtosem Ferd.

Oscar otworzyl piwo 1 przeptukat pierwszym tykiem usta.

- Stuchaj - powiedziat po chwili. - W szafie jest zawsze petno wieszakéw na ubrania. Wyrzucam
je regularnie raz w miesigcu, ale one pojawiajg si¢ tam z powrotem. Wigec mam dla ciebie
propozycj¢: mogibys w swoim wolnym czasie wynalez¢ maszyne, ktdra by przerabiata te wieszaki na
tak potrzebne ci agrafki.

Zamyslony Ferd, kiwajac gtowa, powiedziat:

- M¢j wolny czas aktualnie wypelnia mi praca nad francuska kolarzowka. To piekna maszyna,
lekka, szybka, czerwona 1 btyszczaca. Czujesz si¢ jak ptak, gdy na niej jedziesz.

Pomimo tego, ze jest ona taka dobra, Ferd wiedzial, ze moze ja uczyni¢ jeszcze lepsza.
Pokazywatl ja wszystkim, ktorzy trafili do sklepu.

Nie byto to jednak ostatnie dziwactwo Ferda. Interesowat si¢ rowniez przyroda. Bardzo duzo o
niej czytal. Pewnego dnia dzieci, ktore przechodzity koto sklepu pokazaly mu z duma puszke, w
ktorej byty salamandry 1 ropuchy. Wydarzenie to tak wstrzasneto Ferdem, ze porzucit prace nad
kolarzowka 1 zajat si¢ czytaniem ksigzek przyrodniczych.



- Mimikra - powiedzial nastgpnego dnia po wejsciu do sklepu - to cudowna rzecz!

Oscar podniost na niego wzrok znad gazety.

- Widziatem wczoraj Ediego Adamsa w telewizji. Udawat Marylin Monroe. Co za facet!

Ferd, zdenerwowany, trzast glowa 1 krzyczat:

- Nie ten rodzaj mimikry! Mam na mysli to, jak owady 1 pajeczaki moga nasladowac¢ ksztatty lisci
1 galazek, aby unikng¢ zauwazenia przez ptaki lub inne owady.

Oscar otworzyl z niedowierzaniem usta.

- Co ty mi tu wciskasz? Jak to mogg zmienia¢ swoje ksztatty?

- To prawda - powiedzial Ferd. - Czasami jednak mimikra stuzy tez agresywnym celom. Jak na
przyktad u potudniowoafrykanskich zo6twi, ktore udajg skalg 1 gdy ryba przeptywa koto nich, to ja
tapig. Inny przyktad... - nie dawat sobie przerwac Ferd. - Pajak na Sumatrze ktadzie si¢ na grzbiecie 1
udaje odchody ptakow, 1 w ten sposdb tapie motyle.

Oscar zaczat si¢ Smia¢ w sposob bardzo niemity dla Ferda. Potem nagle przestat 1 wrocit do
swoje] gazety. Zaczat analizowac ostatnie wyniki kregli.

- Gdzie jest mo) otowek? - krzykngt. Po chwili wstal 1 poszedt do biura, gdzie powyciagat
wszystkie szuflady.

- Hej, Ferd, przyjdz no tutaj!

- Co si¢ dzieje? - spytal Ferd.

- Patrz! - Oscar skierowat swQj palec na szufladg. - Pamigtasz, jak mowites, ze nie ma nigdzie
agrafek? Ta szuflada jest ich pelna. No 1 co ty na to?

Ferd zaczat si¢ drapa¢ po glowie 1 niepewnie wybetkotal, iz przeciez byt pewien, ze ich tu nie
byto.

- Jest tam kto? - mily kobiecy glos przerwatl ich rozmowe. Oscar blyskawicznie zapomnial o
agrafkach i otowku.

-Juz 1de - odkrzyknal 1 pomknat jak na skrzydtach do sklepu. Ferd wolno udat si¢ za nim.

W sklepie stata mtoda kobieta. Byla dos¢ masywnie zbudowana, miata szeroka klatke piersiowq i
dobrze umi¢snione nogi. Trzymata w reku siodetko od roweru, ktore skierowata w strone Oscara. On
wydat z siebie krotkie "Ojej!" 1 gapit si¢ na nig z uwielbieniem.

- Chyba wyszlo troche za daleko, co? - spytal.

- Klucz, to wszystko, co potrzebuje. To bylo glupie z mojej strony, ze nie zabralam ze sobg
pudetka z narzedziami - wysapata kobieta.

- Nareperuje to w sekundzie - powiedzial Oscar 1 pomimo jej protestow, ze zrobi to sama,
przykrecit siodto do roweru. Oczywiscie, odmowit przyjecia pieniedzy 1 starat si¢ przedtuzy¢ z nig
rozmowe¢. Po dtuzszej chwili kobieta jednak zdecydowata si¢ podziekowac mu 1 wyjsc.

- Czy teraz rower jest w absolutnym porzadku? - chytrze zagadnat ja Oscar.

- Tak - odpowiedziata zdziwiona kobieta.

- Powiem pani cos$. Przejade si¢ z panig kawatek, aby... - Ferd nie musiat stucha¢ tego do konca;
wiedzial, co bedzie dalej.

Kobieta zasmiala sie.

- Nie nadazy pan za mng. Moj rower to kolarzowka!

Oczy Oscara gwattownie skrecity w bok 1 Ferd juz wiedzial, o co mu chodzi. Oscar dat krok do
przodu. Przez umyst Ferda przebiegto gwattowne "Nie!"

- Ta kolarzowka chyba bedzie wystarczajaco szybka, aby pani nie zgubi€ - powiedzial triumfalnie



Oscar.

Kobieta zachichotata 1 powiedziata:

- Zobaczymy, czy da panrade? - 1 wyszta ze sklepu.

Oscar wzigt, pomimo protestow Ferda, francuska kolarzoéwke 1 w radosnych podskokach wybiegt
w $lad za kobieta. Ferd, gdy wyszedt przed sklep, mégt juz tylko obserwowa¢ dwie mate sylwetki
ludzi jadacych obok siebie na rowerach.

Byt wieczor, gdy Oscar powrocil. Byl spocony, lecz uSmiechal si¢ szeroko. Gwattownie
gestykulujac 1 pogwizdujac, zaczat opowiadac o swojej przygodzie.

- Co za dziewczyna! - westchnat. - Cztowieku, co za popotudnie!

- Dawaj rower - chtodno przerwat mu Ferd.

- W porzadku - powiedziat Oscar 1 obréciwszy rower, podat go Ferdowi, po czym poszedl si¢
umy¢. Ferd tymczasem uwaznie ogladat kolarzéwke. Czerwony lakier pokryty byt kurzem i nie
btyszczat tak jak dawniej. Wszedzie byly powbijane grudki btota i pojedyncze todyzki trawy. Rower
wygladat fatalnie 1 na pewno jazda na nim nie mogta by¢ juz zrodtem dumy i glebokiej satysfakcji.

Wrécit Oscar, czySciutki 1 pachnacy. Chciat szybko oming¢ Ferda, rzuci¢ mu krétkie "Cze$¢" 1
ulotni¢ si¢, aby unikng¢ awantury, ktéra wisiata w powietrzu.

- Zostan tu - lodowato powiedzial Ferd, wymachujagc nozem. Nastepnie zaczal z pasja ciaé
siodetko.

- Czys$ ty oszalal? Ferd, nie! Uspokoj sie! - krzyczal Oscar.

Tymczasem Ferd kontynuowal swoje dzieto zniszczenia. Pocigt opony, a nastepnie ciezkim
mtotkiem przemienit ram¢ roweru w bezksztattng kupe¢ zelastwa.

- Ty nie tylko jeste§ wariatem - gorzko powiedziat Oscar. - Ty jeste§ chorobliwie zazdrosny.
Niech ci¢ piekto pochtonie! - Skonczywszy swoja wypowiedz, pocztapat do domu.

Ferd poczut, ze robi mu si¢ niedobrze. Zamknat sklep 1 powlokt si¢ do domu. Tam potozyt sie do
t6zka, lecz nie mogl zasng¢. Przelezal tak tadnych pare godzin, wstuchuyjac si¢ w odgtosy miasta.
Gtowa huczata mu od nattoku mysli.

Przez nastepne kilka dni obaj wspdlnicy prawie ze sobg nie rozmawiali. Wrak francuskiej
kolarzoéwki zostat umieszczony na podworku za sklepem. Przez jakie§ dwa tygodnie Zaden z nich nie
wychodzit tam, chcac zaoszczedzi¢ sobie przykrych widokdéw 1 wspomnien.

Pewnego ranka Ferd, przyjechawszy do pracy, zostat zlapany przez swojego wspdlnika, ktory
zaczal niespodziewanie sktada¢ mu gratulacje.

- Jak ty to zrobites? Chiopie, jak ty to zrobite§? - Oscar prawie piat z zachwytu. -Jezu, co za
cudo! Strasznie mnie wkurzytes, ale po czyms$ takim mozna wszystko wybaczy¢ - dokonczyt Oscar.

Ferd cofngt swoja reke.

- Tak, tak, ale o co chodzi? - spytat.

Oscar nic nie méwiac wzigl go za reke 1 zaprowadzit na zaplecze sklepu. Tam natomiast stata
francuska kolarzéwka, tyle tylko, ze byta w jednym kawatku, bez §ladu zadrapan i innych zniszczen.
Ferd szeroko otworzyt oczy. Po chwili przyklgknat 1 zaczal delikatnie dotyka¢ roweru. Nie byto
watpliwosci. To byta doktadnie to sama maszyna, ktora zniszczyt.

Wszystkie drobne ulepszenia 1 zmiany, tak pieczotowicie przez niego wprowadzone, byly w tej
maszynie. Podniost si¢ powoli.

- Regeneracjal...

- Ze co prosze? - spytal Oscar. - Hej, dzieciaku, jeste$ blady jak §ciana. Co to, nie spate$ cala



noc? Wejdz do $rodka 1 usigdz. Ale... ja dalej nie rozumem, jak ty to zdotate$ zrobi¢?

Ferd usiadt. Oblizat spieczone wargi 1 wolno powiedziat:

- Stuchaj mnie uwaznie, Oscar. -Taak?

- Oscar, czy ty wiesz, co to jest regeneracja? Nie? Wiec poshuchaj. Jest pewien rodzaj
jaszczurek. Gdy je ztapiesz za ogon 1 go urwiesz, to im po pewnym czasie wyrosnie w tym miejscu
nowy. Jezeli homar straci szczypce, to regeneruje nastgpne. Pewne rodzaje dzdzownic 1 rozgwiazd,
jezeli je potniesz na kawatki, to z kazdego z nich odro$nie cate zwierze.

- O cholera! Nie bujasz mnie, Ferd? - spytal Oscar. - No tak! Sity przyrody. To bardzo
interesujace. Aleja dalej nie wiem, jak ty dates$ rade¢ tak dobrze jg naprawi¢ - powiedzial Oscar.

- Nawet jej nie dotkngtem. Ten rower zregenerowat si¢ tak jak traszka albo homar - wykrzyknat
Ferd.

Wydawalo sie, ze Oscar wreszcie pojat, o co chodzi. Spojrzat spod swoich gegstych brwi.

- Taak! Czy wszystkie zepsute rowery to potrafig? - spytat.

- To nie jest zwyczajny rower! - wykrzyknat Ferd. - To znaczy, to nie jest prawdziwy rower!...
To prawda!

Krzyki Ferda zmienity podejs$cie Oscara do calej tej sprawy, ze zdziwienia w niedowierzanie.

- To znaczy: cata ta gadka o robalach i wegorzach lub, o czym ty jeszcze méwiles, to byla
prawda, ale to sg przeciez zywe stworzenia, a rower nim nie jest - triumfalnie zakonczyt Oscar.

Ferd jakby w ogole nie przyjat tego do wiadomosci.

- Krysztat, no nie. Wezmy taki krysztat - gorgczkowo szeptat dalej. -Zniszczony krysztat moze si¢
zregenerowa¢ w odpowiednich warunkach... Oscarze, idz i zobacz, czy agratki sg ciagle w
szufladzie. Prosze cig!

Oscar wolno ruszyl do biura. Dat si¢ stysze¢ stukot odsuwanych szuflad. Po chwili byt z
powrotem.

- Wszystkie gdzie$ zniknety. Tak jak mowita ta pani: gdy ich potrzebujesz, to ich nigdy nie ma -
powiedziat.

Ferd gwattownie dopadl do szafy i otworzyl j3. Musiat odskoczy¢; wysypaty si¢ z niej z
trzaskiem wieszaki na ubrania.

- Tak, nie ma agrafek, natomiast jest mnostwo wieszakow, tam gdzie ich przedtem nie bylo -
powiedziat Ferd.

- Nie bardzo wiem, o co ci chodzi. Lecz na pewno nikt tu si¢ nie dostat 1 nie zamienit agrafek na
wieszaki. Ja to tylko moglem zrobi¢, ale tego nie zrobilem. A moze to byte$ ty? - Oscar zmruzyl oczy.
- Moze uczynite$ to we $nie, nic o tym nie wiedzac? Wydaje mi si¢, ze dobrze by byto, gdybys
poszedt do doktora. Nie wygladasz dzi$§ najlepie;j.

Ferd cofnat si¢ 1 usiadt.

- Zle si¢ dzisiaj czuje. Boje sie, Oscar. Ale czego ja sie boje? - Ztapat sie za glowe. - Postuchaj!
Tak jak ci to tlumaczytem juz wcze$niej: zwierzeta nasladujg otoczenie, ktore si¢ wokodt nich
znajduje. Przypusémy, ze rzeczy, ktdre sa w otoczeniu ludzi w miastach, domach, te wtasnie rzeczy
mogg imitowac inne rzeczy, ktore sg w naszym otoczeniu.

Ferd zaczat glosno oddychac.

- W naszym otoczeniu. O rany! - wykrzyknat Oscar.

- Moze one sg tylko innymi formami zycia. Moze pobieraja swoje pozywienie z czastek
powietrza. Stuchaj, Oscar, agrafki stanowig ich poczwarki, potem przechodza w formy larwalne,



czyli wieszaki.

O, Boze! Nie, nie, to przeciez nie moze tak by¢ - tkat. Oscar patrzyt na niego z ubolewaniem. Po
paru minutach Ferd wydawat si¢ nieco lepiej panowac nad soba.

- Te wszystkie rowery, ktore znajdujg gliny, a potem szukajg ich wtascicieli - sapat. - A gdy ich
nie znajda, to wystawiaja je na sprzedaz 1 my je kupujemy. One nie majg w rzeczywistosci
wtascicieli. One nie sg robione w fabrykach. One rosng! Rosng! Styszysz, Oscar?! Rosng!!! Mozesz
je zniszczy¢, zgnies¢, a one 1 tak si¢ zregenerujg.

Oscar rozejrzat si¢ wkoto 1 wolno powiedziat:

- Taak, chtopie. Mowisz, Ze najpierw jest agrafka, a potem zmienia si¢ w wieszak?

- Tak, najpierw jest kokon, a potem owad. Najpierw jest jajo, a potem ptak - mowit jednym
tchem Ferd. - Lecz te rzeczy dzieja si¢ tylko w nocy. Dlatego my ich nie mozemy zobaczy¢ ani
ustysze¢. Pamigtasz te ciche odgtosy kazdej nocy. To wtasnie to.

- No dobrze - powiedzial Oscar. - To czemu, do cholery, nie brodzimy po kolana w rowerach,
jezeli powstajg one z takiej masy wieszakow.

Ferd miat i na to odpowiedz:

- Jezeli z kazdego jajeczka ostrygi wyrostaby dorosta posta¢, to mozna by spokojnie przejs¢
ocean na piechote po ich skorupach. Przeciez wigkszo$¢ z nich ginie 1 tylko nielicznym udaje si¢
przemieni¢ w forme dorosta.

Oczywiscie, co byto do przewidzenia, Oscar zapytal, jak ging wieszaki. Czy ktos$ je zjadt?

Ferd zogniskowatl swo6j wzrok na §cianach sgsiednich budynkéw.

- Stuchaj! W szkole sredniej w czasie lekcji jezyka francuskiego musielismy wynajdywac stowa,
ktore wygladaty jak angielskie, ale w rzeczywistosci znaczyly co innego. NazywaliSmy je
"falszywymi przyjaciolmi", rozumiesz? Pseudoagrafki, pseudoodkurzacze - mowit Ferd z coraz
wigkszym rozgoraczkowaniem.

Jego wspoOlnik patrzyt na niego z coraz wigkszym ubolewaniem.

- Oy, Ferd, Ferd! Czy ty wiesz, co ci dolega? Powiem ci co. Gadasz mi tu o ostrygach, a
tymczasem zapomniate$, po co one s3. One sg do jedzenia. Za duzo czytasz ksigzek. Ksigzek o
robalach, francuskich ksigzek. Postuchaj mojej rady: wyskocz gdzies, spotkaj si¢ z ludzmi. Wiesz co?
Nastepnym razem Norma, wiesz, ta dziewczyna, z ktorg ostatnio bylem na francuskiej kolarzowce...
Gdy ona przyjdzie znowu, to ty tym razem wezmiesz ten cholerny rower 1 przejedziesz si¢ z nig. Nie
obrazg si¢. Ona tez nie.

Ferd gwaltownie potrzasnagt glowa na znak, Ze si¢ nie zgadza.

- Nie wsiade juz nigdy wigcej na ten rower. Boje si¢ go.

Oscar puscil jego uwage mimo uszu. Schwycit go znienacka 1 sita posadzit na czerwona
francuska kolarzowke.

- To jest jedyny sposdb, abys$ przetamat swoj strach - powiedzial, dumny ze swego pomystu.

Ferd przez chwile posiedziat na kolarzOwce 1 nagle wylecial z niej, 1 spadt na podtogg. Caty
obolaty, zaczat krzycze¢:

- Zrzucita mnie! Chciata mnie zabi¢! Patrz: widzisz krew?

Wspolnik usitowat go przekonaé, ze to byt przypadek, ze po prostu jest staby i dlatego spadt.
Chcial go takze namowi¢ do ponownej proby przetamania strachu.

Niestety, Ferd zaczal z minuty na minut¢ wpada¢ w coraz wigksza histerie. Krzyczat, ze zaden
cztowiek nie jest juz bezpieczny, ze trzeba ostrzec ludzko$¢ przed zblizajaca si¢ katastrofg. Oscar



dhugo meczyt si¢ ze wspolnikiem, zanim udato mu si¢ go dotransportowa¢ do domu 1 potozy¢ do
tozka.

Nie opowiedziat, oczywiscie, tego wszystkiego panu Whatneyowi. W zasadzie to powiedziat mu,
7e jego wspolnik miat juz dosy¢ pracy przy rowerach.

- Nie jestem typem cztowieka, ktory chce zmienia¢ §wiat. Bior¢ rzeczy takimi, jakie sg -
obwiescit Oscar.

Pan Whatney powiedziat, ze jest to rGwniez jego filozofia zyciowa.

Zapytat o to, jak mu si¢ obecnie powodzi i czy odejscie Ferda duzo zmienito w jego zyciu.

- Nie najgorzej. Wtasnie si¢ zargczytem. Ma na imi¢ Norma. Zupelnie zwariowana na punkcie
rowerow - odpowiedziat Oscar. - Mam, oczywiscie, wiecej pracy, ale za to moge robi¢ w sklepie to,
co uwazam za stuszne.

Pan Whatney przytaknat gtowa i rozejrzat si¢ po sklepie.

- Widze, ze dalej produkowane sg damki - powiedziat. -1 dzieje si¢ to w czasach, gdy tak wiele
kobiet nosi spodnie. Ciekawe, czy je to jeszcze obchodzi, czy rower jest damski czy meski?

- Nie wydaje mi si¢, panie Whatney, ale dla mnie to wazne. Ja mysle, ze rowery sa jak ludzie. To
znaczy s3 to jedyne urzadzenia, w ktorych mozna wyszczegolni¢ rodzaj zenski 1 meski.

Pan Whatney w odpowiedzi zachichotal i powiedzial, ze Oscar ma racj¢ 1 ze nigdy mu to
wczesnie] nie przyszto do glowy.

- No, ale do rzeczy. Prosz¢ mi pokaza¢, co pan tu ma. Urodziny mojego chtopaka beda juz
wkroétce - powiedzial Whatney.

- Prosze bardzo: oto ekstra towarek. Moze go pan dosta¢ tylko u nas... A tu... - Oscar wskazat
palcem - specjalno$¢ zakladu: skrzyzowanie amerykanskiego klasyka z francuska kolarzowka.
Robiona tylko u nas. Mamy ja w trzech wersjach: dziecigcej, chtopiecej 1 dla dorostych. Pigkne,
nieprawda?

Whatney uwaznie obejrzat oferowany towar i zgodzit si¢ z opinig sprzedawcy.

- No, ale co si¢ stalo z czerwong francuska kolarzowka, ktora tu zazwyczaj stata?

Twarz Oscara na moment wykrzywita si¢ w niemitym grymasie, lecz szybko przybrata pogodny 1
niewinny wyglad.

- Ach, ta stara czerwona kolarzowka? Datem jg do przerobienia na zyletki - odpowiedziat.

I w tym momencie obaj wybuchneli §miechem. Potem jeszcze opowiedzieli sobie kilka réznych
historyjek t w koncu ustalili warunki sprzedazy, po czym udali si¢ do lokalu naprzeciwko, aby to
oblaé. Wypili po kilka piw. Smiejac sie, dlugo rozmawiali. Pod koniec biesiady obaj doszli do
wniosku, ze z biednym Ferdem to byta jednak bardzo wstydliwa 1 dziwna sprawa, poniewaz zastat on
pewnego dnia znaleziony we wilasnej szafie z zadzierzgnigtym na szyi drucianym wieszakiem na
ubrania.

Ttumaczyt Andrzej Wieczorek



Dwa przeznaczenia

(Two Dooms) Cyril M. Kornbluth (1923-1958)

21 marca w roku 1958 Cyril M. Kornbluth, zamiotlszy snieg przed swoim domem, bardzo sie
spieszyt, gdyz byt spozniony. Chcial dogonic¢ uciekajgcy pocigg i skoczyt do niego w biegu. Miat
pecha. Wywrocit sie i w nastepstwie upadku zmart. Mial wtedy zaledwie trzydziesci piec lat, lecz
pisarstwem paral si¢ juz od prawie dwudziestu. Byl nadzwyczajnym czlowiekiem. Doskonale
wladal piorem. Jego smierc¢ wstrzgsnela calym sSwiatem interesujgcym sig science-fiction.
Uwazam, ze ming lata, zanim luka po nim zostanie kims zapetniona. Gdyby zZyt nastepne trzydziesci
piec lat na pewno osiggngtby fantastyczny sukces na skale swiatowq.

W roku 1958 zostat wydany zbior jego opowiadan O mile za Ksiezycem (A Mile Beyond The
Moon). W rok pozniej, juz PO jego smierci, wydano jego ostatnia nowelg "Wolfbane", ktorg
napisat do spotki z przyjacielem, Frederikiem Pohlem.

"Dwa przeznaczenia” sq opowiadaniem opisujgcym alternatywny przebieg wydarzen
historycznych i wediug mnie, jest to najlepsza pozycja, ktora zajmuje sie schematem: "Co by bylo,
gdyby Niemcy wygrali U wojne swiatowa?"

(Martin H. Greenberg)

Opowiadania, opisujgce alternatywny przebieg wydarzen, ktore mialy juz miejsce, zawsze byty
fascynujgce i bardzo wielu pisarzy science-fiction wykorzystywato ten model i pokazywato drugg
droge historii. Najbardziej chyba klasycznym przykladem tego gatunku jest Bring The Jubilee,
powies¢ napisana przez Warda Moore'a.

Najbardziej wspolczesnym i jednoczesnie budzgcym najwiekszq groze jest temat: "Co by sie
stato, gdyby Niemcy i Japonczycy wygrali Il wojne swiatowg?" Trudno przewidzied, jaki wplyw na
amerykanskq mentalnos¢ miatoby wprowadzenie obozow koncentracyjnych i narzucenie im roli
niewolnikow przez ich potencjalnych zwyciezcow. Rezultaty takich wydarzen mogtyby by¢ podobne
do tych, ktore opisat Kornbluth w swoich "Dwoch przeznaczeniach'.

Muszq jednak, panstwo, liczy¢ sie z tym, ze opowies¢ ta zostala napisana przez Amerykanina i
ze wrazenia PO jej przeczytaniu pisze takze Amerykanin z krwi i kosci. W Cyrilu zawrzato w
trakcie pisania tego opowiadania i to samo stalo sie ze mng w trakcie lektury. Nie powinno jednak
tak by¢, gdyz pisarz powinien sili¢ sie raczej na obiektywizm i starac sie wezu¢ w role obu stron.

Wyobrazcie sobie jednak, czy Indianin lub Murzyn wcielitby sie tak dobrze w cierpienia
swoich bialych wspotrodakow, ktorzy sq zniewalani i zabijani przez pozbawionych skruputow
najezdzcow. Ciekawe, czy oni odebraliby to tak emocjonalnie jak my dwoje. Ciekawe tez, czy na
ich twarzach nie pojawitby sie lekko drwigcy usmiech i czy przez ich umysty nie przemknetaby
przekorna mysi: "Niech oni teraz sprobujg, jak to jest..." Ta jedna mysl, lecz ona moze poszerzyc
perspektywe, z jakiej bedziemy Sledzi¢ przedstawiong ponizej historie.



(Isaac Asimov)



To byt maj. Do lata byto jeszcze pie¢ tygodni, ale popotudniowy upat pod dachami z falistej
blachy w Manhattan Engineer District's Los Alamos Laboratory byt coraz trudniejszy do zniesienia.
Mtody doktor Edward Royland schudt juz prawie siedem kilograméw, cho¢ przeciez nie nalezat do
grubasow, gdy przyjechat tutaj na pustynie miesigc temu. Codziennie, gdy rte¢ w termometrze zblizata
si¢ do swojego punktu szczytowego, zastanawiat si¢, czy aby nie bedzie do konca zycia zalowatl
decyzji podjecia pracy w tym laboratorium, zamiast pozwoli¢ facetom z lokalnej komisji
rekrutacyjnej, aby go objeli stosownym przydziatem. Jego koledzy z uniwersytetu w Chicago dzielnie
zdobywali laury 1 rany od Saipan po Bruksel¢. Jeden z nich, matematyk o nazwisku Hatfield, nie
bedzie juz dalej zajmowal sie matematyka. Spalit si¢ w bombowcu typu "Mitchell" Osmej Armii
Lotniczej w czasie nalotu na Lilie.

- A ty, tatusiu, co robite§ w czasie wojny?

- Hm, dzieciaki, to trudno powiedzie¢. Byt taki projekt budowy bomby atomowej, z ktorego nic
nie wyszto. I to wtasnie uwigzato wielu ludzi w pewnym zapomnianym przez Boga miejscu w stanie
Nowy Meksyk. Badalismy intensywnie ten idiotyczny uran. Niektorzy z nas doznali nawet poparzen
popromiennych... I tak wojna si¢ skonczyta, a oni odestali nas wszystkich do domu.

Roylanda przez chwile rozbawita taka perspektywa. Jego ramiona i plecy byly zaczerwienione
od zbyt silnego stonca. Niecierpliwie oczekiwat na dane liczbowe Fazy 56c¢, ktoére mialy mu by¢
przystane przez sekcje obliczeniowa, a byty one czasami polaczenia si¢ czgstek elementarnych. Faza
56c to byto ukochane dziecko doktora Roylanda. Pracowal nad nig pod nadzorem Rotschmidta z
Projektu III. Nad Rotschmidtem byl Oppenheimer, ktory byl szefem catosci. Czasami widywat grupke
generatow. Kiedy$ przez okno widzial czcigodnego Henry'ego L. Stimsona, ministra wojny.
Podpierat si¢ laseczka 1 byl otoczony wianuszkiem oficerow sztabowych. Szli wolno przez zakurzone
drogi obozowe. To byt jego jedyny kontakt z wojskiem 1 wojna.

"Laboratorium" - to brzmiato zapraszajaco, lecz chtodno, kuszaco, lecz spokojnie. Codziennie
rano o siodmej gwizd pobudki wyrywal ich z koi, znajdujacych si¢ w izdebkach w koszarach
wybudowanych dla nich. Dalej walka o miejsce pod prysznicem, golenie si¢ i nastgpnie przeklinania
w siedmiu jezykach na podte jedzenie w stotowce. Potem Royland przechodzit do otoczonej drutem
kolczastym strefy ochronnej, gdzie byto jego "Biuro" - izdebka sklecona z ptyt pilSniowych, mata,
gorgca 1 nie chronigca przed hukiem maszyn do pisania i innymi odgtosami z zewnatrz.

Mimo nie sprzyjajagcych warunkow odwalat kawat dobrej roboty, przynajmniej tak mu si¢
wydawato. Nie byt zadowolony z tego, ze musi zajmowac si¢ tak matym wycinkiem, jak Faza 56c,
lecz bez watpliwosci byt szczgsliwszy od Hatfielda, gdy go dostali w jego "Mitchellu".

W takich warunkach... skomplikowana 1 pogmatwana byla praca sekcji obliczeniowe;;
wykonywaly ja thumy dziewczat, rachujacych na prymitywnych recznych maszynkach do liczenia.
Panny dodawatly rozmaite wartosci przez swoja ilos¢ tworzace bagno, ktére po prostu je wsysato 1
nie rokowato nadziei na szcz¢$liwe zakonczenie. Dodatkowo wykanczata Roylanda suma trzaskow
tych recznych maszynek do liczenia. Marzyt o duzej 1 pigknej analogowej maszynie Conanta.
Znajdowata si¢ w M.LT. i byla najprawdopodobniej bez reszty oddana w uzycie Laboratorium
Promieniowania, ktére pracowato nad zadaniami nie znanymi dla calej reszty, z wyjatkiem jego.



Royland podejrzewat, ze Laboratorium Promieniowania ma tyle wspolnego z promieniowaniem co
jego Manhattan Engineering District z inzynierami z Manhattanu. Caly Swiat stal najprawdopodobnie;j
w przededniu otwarcia nowego rozdzialu w technice obliczeniowej. Nowa maszyna
najprawdopodobniej wyprze aparat pracujagcy w M.LT. Lampy, przekazniki 1 dwojkowy system
obliczeniowy pracujacy w mgnieniu oka wypra dostojnie pracujace krzywki, gtadko poruszajace si¢
przektadnie 1 pickne krzywe wykreslane przez cudo stworzone przez Conante'a. Pomyslat, ze chyba to
nowa era nie przypadnie mu za bardzo do gustu. W swoim rozgoryczeniu posungt si¢ nawet do tego,
1z wydawato mu sie¢, ze armia zdesperowanych dziewczat, tworzacych te okropne trzaski, tez bedzie
lepsza od tej maszyny.

7 giebokim westchnieniem wytart swoje czoto wilgotng juz chusteczka 1 spojrzal na zegar;
wskazywat 5.15. Nastepnie wolno obrécit glowe w strong termometru, ktory wskazywat prawie
czterdziesci stopni.

Zaczal si¢ zastanawia¢ mimowolnie, jakby tu si¢ stad wydosta¢. Najlepiej bytoby zrobi¢ kilka
niezbyt duzych btedow, aby go wycofali z projektu i postali w by¢ moze lepsze miejsce. Sitg
powstrzymat te¢ kuszacag mysl; przeciez moglaby ona zawazy¢ negatywnie na jego powojennej
karierze zawodowej. Lecz z drugiej strony byl taki jeden czlowiek - Teller, ktory uporczywie
dopominat si¢ o zwolnienie z powierzonej mu funkcji i w koncu udato mu si¢. Oppenheimer podpisat
mu zwolnienie. Na dodatek nic mu si¢ powaznego nie stato. Aktualnie pracuje razem z Lawrence'em
w Berkeley nad bardzo stawnym projektem, na ktory przeznaczono prawie ¢wier¢ miliona dolarow.

W tym momencie dziewczyna w bluzce khaki zapukata 1 weszta.

- Oto materiaty z sekcji obliczeniowej, doktorze Royland. Prosze je sprawdzi¢ 1 podpisa¢ mi
tutaj - powiedziala szorstkim, urzedowym tonem.

Przeliczyl dwanascie kartek 1 ztozyt podpis na formularzu podsunigtym mu na deseczce.

Nastepnie gdy ona wyszla, zaczat pilnie przeglada¢ nadestane materiaty. Gdy skonczyt
przeglada¢, usiadt bezwiednie na fotelu. Pot sptywatl mu obficie po karku. Rece zaczety mu lekko
drze¢. Faza 56c Projektu III byta skonczona 1 to w dodatku z pelnym sukcesem. Odpowiedz na
pytanie: "Czy atomy Uranu, U235, moga by¢ potaczone w mase krytyczng w realnie osigganym
czasie?" - byta wewnatrz tych dwunastu kartek 1 brzmiata: "Tak".

Royland byt teoretykiem, nie tak jak na przyktad Kelvin lub Wheatstone. On pracowat na liczbach
1 wielkoSciach, nie lubit drutdéw, urzadzen 1 mineratow. Nie mogt wiec tak jak praktycy przelaé
swoich odkry¢ stopniowo na istniejacy juz prototyp. Niemniej jednak na liczbach dato si¢ jasno
pokaza¢, ze stworzenie bomby atomowej jest mozliwe na podstawie Fazy 56¢. Nie trzeba bedzie
podgrzewac catego uranu, aby przeprowadzi¢ go w gaz. Mase krytyczng mozna uzyskac przez wybuch
konwencjonalnego materiatu, ktory w ten sposéb potaczy podjednostki uranu w jedng jednostke w
zamknigte] przestrzeni. Mozna to bedzie zrobi¢ w sposdb kontrolowany 1 bezpieczny dla lotnikow,
ktorzy zrzucg t¢ bombe 1 spowoduja wielki wybuch.

Nagle zaswistal gwizdek obwieszczajacy koniec pracy. Mimo to Royland ciagle siedzial w fotelu
mu szklaneczke Geneva Bols, ktorej flaszeczke stale przechowuje w swoim sejfie. Pdzniej
Rotschmidt poszediby do Oppenheimera i przed zachodem stonca cate przedsiewzigcie bytoby
zmienione. Projekty I, II, IV 1 V zostalyby zamkniete, a ich personel przesunigto by do pracy nad
Projektem III, tym, ktéremu dawano najmniejsze szans¢ na sukces. Nowy pomyst zostatby
wprowadzony do niego po prawie trzech miesigcach odretwienia i niepowodzen. Tak wigc Faza 56¢



bytaby pierwsza dobrg nowing po dhuzszym czasie. Tyle juz przeszli $lepych zautkdéw, ktore nie
przyniosty nic poza rozczarowaniem. Przyszta ona we wtasciwym momencie, poniewaz generalicja
zaczela juz bardzo niechetnie patrze¢ na dalszg kontynuacje Projektu III.

Rozmyslanie przerwaly mu odglosy zamykajacych si¢ szuflad i drzwi od izdebek. Kto§ na
korytarzu $miat si¢ bardzo gtosno. Wszyscy szykowali si¢ do wyj$cia. Ktos przechodzacy koto drzwi
Roylanda krzyknal niecierpliwie:

- Aber was kan Man tun?

Royland wyszeptat do samego siebie: Ty glupku, co sobie, do cholery, myslisz?!"

Lecz znal przeciez odpowiedZz na swoje nieuprzejme pytanie. Myslat o wielkim wybuchu i1 o
wielkich cierpieniach, jakie wybuch przyniesie. Cierpienia, ktorych opis mozna znalez¢ w scenach z
konca §wiata 1 dni Sadu Ostatecznego. Nowoczesne cierpienia beda jednak bardziej wyrachowane 1
okrutne od tych opisanych w starych ksiggach. Popalone ciata, poodcinane r¢ce 1 nogi. W opisach z
dnia Sadu Ostatecznego starannie sg unikane uszkodzenia narzadéw rozrodczych, co posrednio uznaje
te rany za najci¢zsze, 1 takie one sg w rzeczywistosci. Juz grozba ich uszkodzenia prowadzita zwykle
do glebokiego 1 szybkiego wyznania swoich win. Kto§ wymyslajac takie meki, musi mie¢ chory
umyst. Normalny cztowiek nie powinien tego robi¢ ani nawet o rym myslec.

Kapral zandarmerii wojskowej sprawdzil, czy drzwi do pokoju Roylanda sg zamkniete, a gdy
stwierdzil, ze nie, zajrzat do $rodka.

- Koniec pracy, profesorze - powiedziat.

- W porzadku - odpowiedziat mu Royland. Starannie pozamykat szuflady 1 schowal w nich
wszystkie swoje teczki. Potem zamknal okno 1 wystawil na korytarz kosz na §mieci. Szczeknat zamek
w drzwiach 1 Royland pomyslat: "Nastepny dzien, nastepny dolar".

Moze projekt zostal przerwany. Moze zrobili to teraz albo zrobig to pozniej. W Berkeley czesto
zamykano nieefektywne przedsigwzigcia. Z baraku Roylanda ostatnio ubyto dwoch fizykow; ich
pokoje byly nadal puste. Zostali przeniesieni do M.LT., aby pracowa¢ nad jakim$ projektem
zwigzanym z todziami podwodnymi. General Groves nie byt zbyt szczesliwy, gdy ich przenosit. Jak
mozna w ogole tak postepowac; dawac ludziom trzy miesigce, a potem topor spada na ich glowe.
Moze to Stimson stracit cierpliwos$¢ 1 postanowit nie powieksza¢ strat i powoli zamkna¢ cale to
przedsigwzi¢cie na pustyni. Moze prezydent na spotkaniu gabinetu powiedzial:

- No jak tam, Henry? Masz jakie$ efekty?

- No tak - odpowiedzial mu Henry. - Naukowcy wydaja si¢ by¢ pelni optymizmu 1 wierzg w
ostateczny sukces, ale jak dla mnie, panie prezydencie, to normalnie wydaje mi si¢, Ze oni nic
konkretnego nie maj3g.

Przeszedt przez posterunek strefy zakazanej, ktorym dowodzit porucznik zandarmerii, i
pomaszerowat uliczka w stron¢ barakow grup remontowych, do garazy. Chcial wzigé jeepa oraz
dosta¢ przepustke. Chcial przejechac si¢ po pustyni w mroku oraz miat ochote na zjedzenie kolacji w
towarzystwie swojego starego przyjaciela, Charlesa Millera Nahataspe'a, znachora z otaczajacego
ich rezerwatu plemienia Hopi. Royland miatl swoje hobby. Byta nim antropologia. Chciat si¢ lekko
wstawi¢ w jego towarzystwie 1 w ten prosty sposob miat nadzieje, ze oczysci swoje chmurne mysli.

Nahataspe przywitat go wylewnie w swojej chacie. Wszystkie jego zmarszczki uSmiechaty si¢ do
Roylanda.

- Chcesz, abym byt przez jaki$ czas twoim informatorem - zachichotat

Nahataspe byl w Carlisle w latach osiemdziesigtych ubieglego stulecia 1 od tej pory nasmiewat



si¢ z poczynan biatego cztowieka. Po spotkaniu Roylanda stwierdzil, ze fizyka to przezabawna rzecz
1 w zasadzie dla kawatu opowiadat mu o r6znych obyczajach swojego plemienia.

- Chcialbys dzisiaj ustysze¢ pare fajnych rzeczy o usankcjonowaniu homoseksualizmu w naszym
plemieniu? Czy mam przyrzadzi¢ psa na kolacje? No, siadaj na kocu, Edwardzie - wesoto
powiedzial Nahataspe.

- Gdzie sg twoje krzesta? Gdzie zniknat ten zabawny obraz MacKinleya? No 1 tak w ogole, to
gdzie zniknety wszystkie twoje rzeczy? - zapytal Royland, konstatujac, ze pozostaty z dawnych rzeczy
tylko naczynia do przyrzadzania positkow, stojace obok centralnie potozonego prymitywnego
paleniska.

- A... to wszystko, wyrzucilem to - powiedzial beztrosko Nahataspe. - Cztowiek si¢ meczy tymi
wszystkimi rzeczami.

Roylandowi wydawato si¢, ze wie, co on ma na mysli. Nahataspe wierzyt, ze wkrotce umrze. W
tym plemieniu uwazano, ze nie powinno si¢ umiera¢ w otoczeniu zbyt wielu rzeczy. Oczywiscie,
dyskusje o $mierci byty surowo zabronione. Indianin popatrzyl mu w twarz i powiedziat:

- Och, ty oczywiscie mozesz o tym moéwic. Nie krepuyj sig.

- Czy dobrze si¢ czujesz? - nieco nerwowo zapytal go Royland.

- Czuje si¢ fatalnie. W3z zjada moja watrobe. Zamieszkal w niej 1 je j3. Ale ty rOwniez nie
czujesz si¢ dzisiaj najlepiej, czyz nie mam racji?

Ciezko wyuczony nawyk nie przyznawania si¢ do wtasnych stabosci kazat Roylandowi poming¢
milczeniem to pytanie. Zmienit temat.

- Nie mowisz chyba tego serio o tym we¢zu, Charles?

- Oczywiscie ze tak - upierat si¢ Miller. Zaczerpnat tykwa dymigcego gulaszu z garczka i zaczat
na niego dmucha¢. - Co moze wiedzie¢ dziecko natury o bakteriach, wirusach, boksynach i
nowotworach? Co ja moge wiedzie¢ o lekarstwie niszczacym niebo?

Royland przypatrzyt mu si¢ uwaznie. Indianin spokojnie spozyt positek.

- Czy masz dla mnie opowies¢ o niszczagcym niebo lekarstwie? - zapytat.

- Stysze¢, nie styszatem o tym, ale miatem kilka snow, Edwardzie. -Skierowat swoja brode w
stron¢ obszaru zajmowanego przez laboratorium. - Wy, przyjaciele, tam nie powinni§cie spa¢ zbyt
mocno, tyle rzeczy ucieka.

Royland poczegstowat si¢ gulaszem. Nic nie odpowiedzial. Danie bytlo smaczne 1 nie do
poréwnania z podlym jedzeniem ze stotdwki, ktdorego pochodzenie 1 sktadniki czesto byly nie do
poznania.

Miller zaczat tagodnym glosem:

- To bedzie opowiadanie dla dzieci, Edwardzie. Nie staraj si¢ zbyt mocno tego rozpracowywac.
To jest opowies¢ o rogatej ropusze, ktdra jadta chwasty 1 myslata, Zze jest boginig nieba. Pewnego
dnia zdenerwowata si¢ 1 postanowita zniszczy¢ niebo, lecz nie udato jej sie tego dokonaé. Odtad
przekradata si¢ chyltkiem do swojej jamy, aby nie spotka¢ innych zwierzat, gdyz wstydzila si¢ swojej
nieudanej proby. I w koncu zdechta. Inne zwierzgta nie mialty pojecia o jej nieudanym zamachu na
niebo.

Royland zadat pytanie, ktérego nie powinien zada¢:

- A czy moze znasz opowies¢ o kims$, komu udato si¢ zniszczy¢

niebo?

Jego rece zaczely drze¢, a glos mial w sobie nute histeryczng. Oppenheimer 1 cata reszta chca



wtasnie zniszczy¢ niebo. Chcg kopna¢ ludzkos¢ doktadnie w samo krocze. Chca spusci¢ potwora ze
smyczy, ktory bedzie grasowa¢ dniami 1 nocami po catym $wiecie, zagladajac w kazde okno 1 nie
pozostawi za sobg zdrowego cztowieka. Nie bedzie ludzkiej sity, ktdra by go mogta zgtadzi¢. Faza
56c. A niech to jasna cholera! To bedzie najczarniejsze piekto. Tak, tak, Royland, dobra robota,
zarobite$ dzisiaj swojego dolara!

Stary Indianin jednym zdecydowanym ruchem odrzucit tykwe na bok.

- Jest u nas takie powiedzenie: dobra blada twarz to martwa blada twarz. Oczywiscie, robi¢ dla
ciebie wyjatek, Edwardzie - powiedziat. -Mam troche¢ mocnego towaru z Meksyku, ktory powinien
wprowadzi¢ ci¢ w lepszy nastr6j. Nie lubie, kiedy moi przyjaciele cierpia.

- Peyote? Probowalem juz tego. Obawiam si¢, ze zobaczenie kolorowych §wiatet nie spowoduje
tego, ze poczuj¢ si¢ lepiej, tym niemniej dziekuje za dobre checi.

- Nie, to nie peyote! To pokarm bogdéw. Przygotowanie go zajmuje mi okoto miesigca, krocej si¢
nie da, gdyz bogowie inaczej moga ci¢ ztapa¢ w swoje sieci 1 nie wypusci¢. Dzieki niemu moi ludzie
potrafig mie¢ czyste spojrzenia. Twoje oczy sg przykryte chmurami.

Gdy skonczyt mowic, zaczat sie krzata¢ po chacie 1 grzeba¢ w glinianej skrzynce w jej rogui1 w
koncu pokazatl Roylandowi zakryte naczynie.

- Ludziom trzeba tylko trochg oczys$ci¢ spojrzenie pokarmem bogoéw, reszta dzieje si¢ sama.

Roylandowi wydawato si¢, ze rozumie, o czym moéwi stary cztowiek. To bylo jedno z
trafniejszych stwierdzen Nahataspe'a, ze dzieci Hopi rozumiejg teori¢ wzglednosci Einsteina, zaraz
jak tylko naucza si¢ mowi¢. Bylo w tym ziarno prawdy. Jezyk Hopi 1 ich sposob mysSlenia
pozbawione byly czasow, tak wiec nie posiadali kategorii czasu jako wielkos$¢. Nie mieli rowniez
takich kategorii, jak podmiot 1 orzeczenie, tak wiec nie mogli budowa¢ metafizyki przyczyny 1 skutku.
W jezyku Hopi 1 ich sposobie myslenia wszystkie rzeczy byly zmrozone razem w jednym wielkim
zwigzku 1 krystalicznej formule czasoprzestrzeni, w ktorej zachodza przypadki po prostu dlatego, ze
zachodzg. Tak wiec dzigki temu ludzie Nahataspe'a mogli widzie¢ jasno. Royland 1 jego koledzy
fizycy mogli tylko zaciagna¢ kredyt z jasnego myslenia, rozpracowujgc problem czwartego wymiaru
jako funkcje zmiennej przestrzeni XYZ w zaleznosci od réwniez zmiennej T.

Mowigc to wszystko, co mu aktualnie przeszio przez mysl, mégl, oczywiscie, tylko zepsuc
opowies$¢ Nahataspe'a, czego nie mial ochoty robi¢. Moze wystarczy po prostu upi¢ si¢ 1 ewentualnie
wzig¢ co$ na bol brzucha z zi6t Nahataspe'a 1 wroci¢ do swojej izdebki z dalej nie rozwigzanym
problemem: kopna¢ swiat, czy go nie kopna¢?

Stary cztowiek zaczat co§ mamrota¢ w jezyku Hopi 1 zasungt tkaning otwor wejSciowy swojej
chaty, pozbawiajac jej w ten sposéb ostatnich promieni zachodzacego stonca. Mingto kilka minut,
zanim oczy Roylanda przywykly do migajacego §wiatetka paleniska i kwadratowego otworu na dym,
ktory teraz przybral kolor indygo. W tym czasie Nahataspe zaczat swoj rytualny taniec, trzymajac
naczynie tuz przed nim. Nie przerywajac tanca, wyszeptat:

- Wypij teraz trochg goracej wody.

On postusznie wysiorbal z jednego z naczyn na palenisku. Do tej pory wygladato to jak rytual
spozywania peyote, lecz czul si¢ duzo spokojniej niz przedtem. Nagle Nahataspe wydat z siebie
glo$ne zawodze¢ nie 1 dodat uspokajajaco:

- Wybacz, Edwardzie. -1 kotysat si¢ przed nim tkajac, i powoli odkrywal naczynie takim ruchem
jak kelner w eleganckiej restauracji. Tak, pozywienie bogdéw sktadato si¢ z czarnych suszonych
grzybkow z innymi nie znanymi mu dodatkami.



- Potknij je 1 zaraz popij goragcg woda - powiedzial Nahataspe. Royland postusznie chwycit
naczynie 1 jednym chatstem je oproznil. Stary cztowiek powrocit tymczasem do swojego tanca i
Spiewat.

"Odrobina samohipnozy 1 schwycisz troche snu, ktory pozwoli ci na chwile zapomnie¢ o Fazie
56¢, jezeli to moze si¢ w ogole udac" - pomyslal Royland. Teraz mogt zobaczy¢ wielko wybuch,
duzg liczbe ognistych kul, moze nad Monachium lub Kolonig czy nad Tokio lub Kobe. Mogt zobaczy¢
ludzi, stopione katedralne cegly, braz z duzego posagu Buddy, ktory ptynac jak woda omywal stopy
kaptana, palil je 1 powodowal jego upadek w rozpalony plyn. Nie widzial, co prawda,
promieniowania gamma, lecz ono musiato tam by¢.

Niewidoczny deszcz, wyrabiajacy okropne rzeczy, palacy narzady rozrodcze mezczyzn 1 kobiet,
ucinajacy swiatto zycia w jego poczatkowym punkcie. Faza 56¢ moze w jednej sekundzie zetrze¢ z
powierzchni ziemi potomkow Bacha lub Bernoullisa. Moze spowodowac to, ze teoria Darwina
przestanie mie¢ jakiekolwiek znaczenie.

Ogniste kule mienity si¢ barwami purpury 1 zieleni.

Te grzyby mnie wziglty. Rzeczywiscie, moge to wszystko zobaczy¢ jak na filmie. Nahataspe
kotysat sie 1 krecil, przechodzit przez kule ogniste 1 obok nich, jednak nic mu si¢ nie dziato. Deja vu,
lecz wyjatkowo silne. Silniejsze niz to, ktorego doswiadczyt juz wiele razy uprzednio. Royland
wiedzial, ze wszystko to wydarzyto mu si¢ juz kiedys, 1 pami¢tat doskonale, co bedzie pozniej. Miat
to wszystko w swojej glowie. Ogniste kule zaczety tanczy¢ naokoto niego 1 nagle poczul, jak napigcie
zaczyna uchodzi¢ z niego, prawie to widziat, jak odlatuje w sing dal. Stat si¢ nagle 1zejszy od piorka.
Poranna bryza mogta go teraz bez trudu ponies¢ tam, gdzie chciata. Mogt by¢ teraz wceiagniety w krag
ognistych kut, tak jak wciggany jest kurz w wirujace objecia wiatru. Ale on wiedzial, ze to bytoby
zle. Ostatnim wysitkiem woli wydat z siebie glos, gdyz wiedzial, ze zaraz moc wymawiania
wyrazow moze mu by¢ odebrana.

- Charlie, pomocy! - wycharczat.

W krotkich przebtyskach swiadomosci mogt poczué, jak starszy cziowiek ciggnie go za jego
ramiona, starajgc si¢ wynies¢ go na zewnatrz chaty. Wydawato mu sie, ze styszat takze jego tkanie:

- Powiniene$s mi powiedzie¢, ze nie widziales nic przez dym! Ty zobaczyles jasnos¢! Nigdy mi
si¢ to wczesniej nie zdarzyto! Nigdy!...

Potem poczul, ze oddala si¢ w ciemnos¢, 1 przestal juz widzie¢ 1 stysze¢ cokolwiek.

Royland obudzit si¢ z sz7umem w glowie. Czut, Ze ma nudnosci. To byt juz poranek, lecz w chacie
nie bylo Nahataspe'a. W porzadku, przynajmniej stary cztowiek pojat, co si¢ dzieje, 1 poszedt do
najblizszego telefonu, aby powiadomi¢ laboratorium, co si¢ stato. Teraz na pewno wyruszyl jeep,
aby go odnalez¢ 1 zabra¢ do koszar. Tak, caty ten spokoj, jaki miaty stuzby ochrony, nagle zastat
zaktocony. Zaczat powoli wyobraza¢ sobie, jakie pieklo rozpeta si¢ w bazie po jego powrocie, ale
roOwniez wiedziat, ze moze go znacznie ztagodzi¢ wiadomoscig o czasach potaczen.

Pozniej zauwazyl, ze chata Nahataspe'a jest zupetnie pusta. Nie bylo w niej ani jednej z tych
niewielu rzeczy, ktore zastat przychodzac tutaj. Nie byto nawet materiatu, ktory zakrywal otwor
wejsciowy. Nagle straszna mysl przeleciala mu przez glowe: "A moze stary czlowiek umart tej
nocy?" Wyszedt wiec na zewnatrz 1 zaczal sie rozglada¢ za stosem pogrzebowym 1 thumem
zatobnikow. Nigdzie ich jednak nie dostrzegt. Otaczajace go budynki z suszonej cegly wygladaty na
nie zamieszkale. Krzaki porastaty miedzy nimi tak, ze nie mozna bylo si¢ zorientowac, gdzie byly
drogi, ktore istnialy wewnatrz osiedla. Nie bylo takze jego jeepa, ktorego zaparkowal wczoraj przed



chata.

Co gorsza, nie byto wida¢ zadnych $sladéw kot ani tez krzaki nie byly wygniecione w miejscu
jego postoju.

"To pozywienie bogdw jest cholernie mocne" - pomyslat 1 niepewnie przejechal reka po swojej
twarzy. Nie byto na niej zarostu.

Zrobit duzy wysitek, aby obejrze¢ tyle czgsci swojego ciata, ile tylko mogt. Potem doktadnie
obejrzal chate Nahataspe'a. Byta ona mniej wigcej taka sama jak wczoraj. Gdy jednak rozgladat si¢
dalej po wiosce, spostrzegl coraz wigcej zmian. Rogi chat z cegly, suszonej na stoncu, byly
wygtadzone 1 wyblakle tak, jakby byly wystawione na wieloletnie dziatanie wiatru 1 slonca.
Drewniane ramy okienek byly pokruszone. Dom trzeci z rz¢gdu miat osmalone pasy na przedniej
Scianie 1 wszystkie jego belki stropowe byly nadpalone.

Kiedy wchodzit do niego, myslat: "Faza 56¢ na pewno zostanie zauwazona. Poznaja mnie po
odciskach palcow. Jak dtugo to bedzie trwa¢? Rok? Moze dziesie¢ lat?"

W spalonym domu odbyta si¢ jatka. W jednym jego rogu Royland zauwazyt ludzkie kosci. Poczut,
ze kreci mu si¢ w glowie, 1 zaczat si¢ wycofywac¢ w strong drzwi. Zahaczyl o spalong framugg i
przeciat sobie reke. Te czaszki nalezaly do Indian; jego wiedza antropologiczna byta wystarczajaca,
aby by¢ tego pewnym. Indianski mg¢zczyzna, kobieta 1 dziecko zostali zabici 1 rzuceni na jedng kupg.
Kto ich zabil? Powinny by¢ §lady jakich$ ubran, popalonych szmat, ale ich nie byto. Kto rozebrat
Indian do naga, a potem ich zabit?

Slady okropnej masakry byly wszedzie wewnatrz domu. Dziury po kulach na $cianach - wysoko i
nisko. Szczerby pozostawione przez bagnety, a moze nawet przez miecze? Ciemne plamy po krwi,
ktora musiata obficie ptyna¢ po $cianach. Chwiejac sie podszedt do kupki kosci, gdyz zauwazyt w
niej metalowe przeblyski. Schwycit te rzecz i zamknat oczy. Wyciagnat ja 1 wybiegt na zewnatrz.
Teraz dopiero poczut, Ze trzyma w r¢ku utamane ostrze miecza dhugos$ci pigtnastu centymetrow. Bylto
ono perfekcyjnie wykonang r¢czng robotg. Daty si¢ na nim spostrzec dwie szczerby. Miato réwniez
doskonale wyprofilowang krzywizng. Wszystkie te cechy nie mogly §wiadczy¢ o niczym innym, tylko
o tym, ze byt to kawatek miecza samurajskiego.

Stato si¢ oczywiste dla Roylanda, ze w tym miejscu musiata by¢ wojna, nie wiadomo, jak dawno,
lecz musiata na pewno tedy przejs¢.

Poszedl na srodek wioski, gdzie byta studnia. Byta ona sucha. Przez chwile patrzyt sie do jej
wnetrza 1 tam po raz pierwszy poczut strach. Nie byl juz od tej chwili uwaznym obserwatorem, lecz
wystraszonym cztowiekiem, ktory czuje przykra sucho$¢ w ustach. Obejrzat jeszcze okoto tuzina chat;
znalazt pare¢ szkieletow, torbg po nabojach.

Tylko jedna rzecz byla nie naruszona; byla to droga prowadzaca do wioski. Twarda, ubita
pustynna droga, na ktorej mogta si¢ pomiesci¢ jedna ciezarowka. Nagle ogarneta go panika i zaczat
biec przed siebie. Po chwili zatrzymat si¢. Usiadl na pagorku i1 zdjat swoje buty, poprawil
pomarszczone skarpetki 1 rozluznit sznurowadta. Przez chwile zastanawiat sig¢, pdzniej zachichotat.
Podniést z ziemi dwa mate kamyki, wlozyl je sobie do ust.

- Patrol, naprzod marsz! - wykrzyknat, nastepnie wyplut kamienie i ruszyt do przodu.

Tak, byt spragniony, glodny i zmgczony. No i co z tego? Ta brudna pustynna droga powinna za
pie¢ kilometrow potaczy¢ si¢ z porzadng asfaltowg jezdnig. Tam wtasnie sprobuje ztapac¢ okazje. W
porzadku, niech najpierw sprawdzg jego odciski palcow, a dopiero pozniej bedzie z nimi rozmawial.
Czyzby Japonczycy dostali si¢ do Nowego Meksyku? Czy to im moglo si¢ uda¢? Amerykanie sg



bardzo srodzy, gdy kto§ niepowotany wchodzi na ich terytorium. Prawdopodobnie Zaden z ich grupy
juz nie zyje.

W czasie drogi zaczat powoli mysle¢ nad swoim zeznaniem. Wydawato mu si¢, ze najczgsciej
bedzie musiat uzywaé zwrotéw: "Nie wiem... Spodziewam si¢, ze nie wierzycie w to, co mowie, ale
zapiszcie wszystko doktadnie 1 nie pokazujcie tego nikomu, dopoki nie przyjda ci z FBI i nie wezma
odciskow moich palcow. Moje nazwisko brzmi..." - 1 dalej w tym tonie.

Mingeto kilka godzin i autostrada musiata by¢ juz niedaleko. Nagle jego nozdrza wyostrzone przez
gtod poczuty okoto tuzina zapachow przyniesionych przez wiatr pustynny. Zapach szalwi mieszat si¢
z zapachem acetylenu 1 smrodem rozgrzanej smoty, co sugerowato, ze droga jest nie opodal. Po
chwili rozpoznal takze ostry zapach dwutlenku siarki, ktory roztaczat si¢ wokot niego. Byl on tak
przykry, ze miat ochote wyciagna¢ chusteczke ze swojej kieszeni i zakry¢ nig nos, ale niestety
kieszenie byty puste. "Co to jest, na Boga?" - pomyslat 1 zaczal si¢ uwaznie rozglada¢ dookota.
Daleko na horyzoncie zobaczyt bladg smuzke, ktora majestatycznie unosita si¢ do nieba. Wygladato
to na male miasteczko lub matg fabryczke, ktéra wydziela swoje zanieczyszczenia. "Ale, ale -
pomyslat - tutaj przeciez jest pustynia, nie ma tu ani miasteczka, ani fabryczki." Wkrotce potem stangt
na jezdni. Wygladato na to, ze zostata ona poprawiona. Nadal byla dwupasmowa, ale wygladata na
zupetnie nowa. Miata dodang nowa warstwe asfaltu grubosci szesciu centymetrow. Gdy skonczyt
oglada¢ nawierzchnie, zaczal si¢ zastanawiac¢, w ktorg strong pojsc.

Gdyby miat monete, méglby ja rzucié, 1 w ten sposob obra¢ kierunek, ale on nie miat przy sobie
pieniedzy. W Los Alamos Laboratory mogtes spedzi¢ tygodnie, nie wydawszy ani grosza.
Zaopatrzenie dbato o wszystko, od papierosow po kamienie do zapalniczki. Zdecydowat si¢ w koncu
skreci¢ w lewo. Pomaszerowal na zachod w strone smuzki widocznej na horyzoncie.

"Jestem istota rozumng - mowit sam do siebie. - Zaakceptuje wszystko, co si¢ dalej wydarzy.
Postaram si¢ kontrolowac to, co si¢ dalej wydarzy. Postaram si¢ kontrolowa¢ to, co dam rade, 1
sprobuje zrozumie¢ resztg."

Nagle ustyszal staby odglos syreny za sobg, ktory szybko zaczal narasta¢. Rozumna istota
skoczyta do rowu 1 zaczeta czu¢ obawe o swoje zycie. Syrena byta coraz blizej 1 dato si¢ stysze¢
warczenie silnika. Gdy wydawato mu si¢, ze konwdj jest na jego wysokosci, ostroznie podniost
gtowe 1 rzucit przelotne spojrzenie. Gtlowa sama cofngta mu si¢ z powrotem i padl twarza na ziemige,
tak jakby na §rodku jezdni miat wybuchng¢ granat.

Konwoj warczac jechal dalej. Skladat si¢ z trzech matych samochodéw rozpoznawczych z
podwodjnie sprzgzonymi karabinami maszynowymi. W kazdym z nich znajdowato si¢ trzech
japonskich zotnierzy w helmach. Dalej jechata opancerzona limuzyna na sze$ciu kotach z wiezyczka
strzelnicza na rufie. Jechat w niej japonski admirat w duzej czapce, a obok niego siedzial
grubokoscisty oficer SS. Caty konw0j zamykaly dwa samochody rozpoznawcze.

- PrzegraliSmy - powiedziat smutno do siebie. - Defiladowe wozy opancerzone z normalnymi
oknami. Przegrali$my chyba dawno temu.

Nagle zaczat si¢ zastanawiac, czy znak wschodzgcego stonca byl rzeczywiscie na wozach, czy tez
byta to jego imaginacja.

Wyszedl z rowu 1 zaczal ponownie wedrowac¢ na zachod po asfalcie. Mozna zapomnie¢ o
ostrozno$ci, szczegolnie gdy strasznie chce si¢ pi¢. Gdy ponownie ustyszal terkotanie silnika za
swoimi plecami, nawet si¢ nie odwrocit. Huk narastat z sekundy na sekund¢ 1 w koncu samochod
jadacy w jego strong zatrzymat si¢ przy nim.



- Sieg hail! - ustyszat. - Co pan turobi?

Samochod pytajacego byt tak samo dziwaczny jak opancerzona tankietka admirata. Byl to malenki
pojazd, wygladal jak dziecigce sanki osadzone na czterech kotkach. Wszystko to napedzal maty
chtodzony na powietrze silnik, ktory nie byt niczym ostoniety. Prowadzacy go cztowiek miat bardzo
maly komfort jazdy, siedzac na waskiej listwie, a przed nim byly dwa wazace po dwanascie
kilograméw worki z maka, ktore zajmowaty prawie cate wolne miejsce w samochodzie. Kierowca
wygladat na typowego mieszkanca potudniowego zachodu. Miat na sobie workowate niebieskie
ubranie, ktére wygladato jak mundur jednostek pomocniczych w wojsku. Na piersi miat przyszyta
tabliczke identyfikacyjng, a pod nig byt rzad ciemnych paskow o nie znanym przeznaczeniu.
MARTFIELD, E., 1218824, P/7 NQOTDA43. Przybysz, zobaczywszy, ze Royland czyta jego tabliczke
1dentyfikacyjng, powiedziat uprzejmie:

- Nazywam si¢ Martfield, Platnik Numer Siedem, ale nie ma potrzeby uzywa¢ mojego stopnia
tutaj. Czy wszystko w porzadku, cztowieku?

- Pi¢! - powiedziat Royland. - Co oznacza NQOTD43?

- Przeciez umiesz czytac! - odpowiedziat zaskoczony Martfield.

- Cos do picia, prosze - wyszeptal Royland. W tym momencie nic go juz nie obchodzito. Opadt na
tylny kosz wozu jak marionetka, ktorej podcieto sznurki.

- Patrz no tutaj, kolego! - Martfield wyrzucit z siebie te stowa w dziwny szczekajacy sposob,
jakby wychodzity one przez zacisniete gardto méwcy, majac sugerowac stuchaczowi kontrolowany
gniew. -Masz stac, az ci¢ zaprosze¢ do tego, abys usiadt - kontynuowat w tej samej manierze.

- Czy masz troche wody? - glucho wydukat Royland. - Jestem fizykiem.

Byl juz zmeczony dyskusja z kims, kto kiepsko usitowal imitowaé sposob wystawiania si¢
sierzanta wobec swoich podwtadnych.

Nagle Martfield zaczal si¢ Smiac. Jego sztywnos¢ gdzies znikngta. Ze swojego workowatego
ubrania wyciggnat manierke, w ktorej mito bulgotata woda. Jakby zapomniawszy, ze ma jg w swoim
reku, stuknat nig Roylanda w piersi 1 powiedziat:

- Moglem si¢ tego spodziewac. Jestes naukowcem. Ktos miat ci¢ stad zabrac, lecz to byt takze
naukowiec, cha, cha cha!...

Royland wziat z jego reki manierke 1 zaczal tapczywie pic. "Jak to, czyzby naukowiec oznaczato,
ze jest idiotg? Zreszta nic nie szkodzi, pij." Ludzie mowili mu, ze nie nalezy wypelnia¢ calego
zotadka woda po dlugim okresie pragnienia. Brzmialo to w tej chwili dla niego jak jedna z tych
purytanskich zasad, ktore s3a cztowiekowi zupetlnie niepotrzebne 1 tylko brzmig dostojnie.
Skonczywszy pi¢, spojrzal na Platnika Numer Siedem, ktory obdarzal go coraz bardziej
zaciekawionym spojrzeniem.

- Czy masz co$ do jedzenia? - zapytat Royland.

- Doktorze, bardzo zatuje, ale nie mam nic ze sobg. Jednakowoz, jezeli uczynitbys mi ten zaszczyt
1 pojechat ze mng do mojej kwatery?... - odpowiedziat Martfield.

- Oczywiscie, jedzmy - odpowiedziat Royland 1 Platnik Numer Siedem zaprosit go gestem reki,
aby usiadl po turecku na workach z maka przed nim. Nastepnie zaczgli jecha¢ z predkoscig blisko 50
kilometrow na godzing, a Martfield, trzymajac glowe nad jego ramieniem przepraszal go za
niewygody podrozy. Mowil mu, ze co prawda siedzi na mace, ale za to jest to biala mgka - to
podkreslit z dumg. Okazato si¢, ze miat przyjaciela w piekarmi w Los Alamos. Podczas jazdy mineli
kilka podobnych pojazdow jadacych w przeciwng strong. Podczas kazdego takiego mijania odbywata



si¢ doktadna obserwacja oznaczen na uniformach i1 na ich podstawie byta podejmowana decyzja, kto
salutuyje pierwszy. Nagle spostrzegli tadny wehikut z wygodnym fotelem, w  ktorym siedziat
Japonczyk w bialym kimono. Martfield o mato nie zwichnat sobie reki w stawie ramiennym salutujac
mu. Royland zauwazyt przy jego boku dtugi zakrzywiony miecz.

Z kazdym kilometrem narastat zapach siarki 1 jej zwigzkow, az w koncu wyrosty przed nimi
budynki fabryki. Wygladata jak rafineria, lecz zamiast rur biegnacych po ziemi 1 walcowatych
zbiornikow znajdowaty si¢ tam géry uformowane z zottej siarki. Jechali migdzy nimi, a robotnicy w
workowatych ubraniach ciggle im salutowali. Na prawo znajdowaly si¢ urzadzenia, ktore
przypominaly wieze solvayowskie do produkcji kwasu siarkowego 1 btyszczacy kompleks budynkoéw
administracyjnych w stylu neoklasycystycznym. W samym centrum za$§ znajdowat si¢ olbrzymi znak
Wschodzacego Stonca. W miare jak wjezdzali coraz dalej, coraz gltosniej byto stycha¢ muzyke.

Najpierw byta ona denerwujgca, poniewaz nakladata si¢ na odglosy fabryki, a potem byta
denerwujaca juz sama w sobie. Royland przygladat si¢, rozztoszczony, duzym glosnikom, ktore
znajdowaty si¢ dostownie wszedzie - na budynkach, wiezach, barakach 1 tak dalej. Wypuszczaty z
siebie Straussowskie walce niczym smog, ktéry utrudniat rozmowe 1 myslenie.

- Brakowato mi tej muzyki w czasie podrdzy - powiedziat mu na ucho Martfield, nastepnie zgasit
silnik.

Dalej potoczyli si¢ juz sitg bezwladu. Musieli ming¢ linig, ktorej Royland nie zauwazyt, gdyz od
pewnego czasu nikt juz sobie nie salutowal. Z rzadka przechodzili tylko Japonczycy w marynarkach
w kolorze niebieskim z suwakami logarytmicznymi pod pachg lub w biatych kimonach z mieczami.
Jednak ten, kto ich zatrzymat, byt Niemcem. Klasycznym Niemcem w wysokich buciorach 1 mundurze
z czarnego sukna. Mial na sobie takze skorzang kurtke ze srebrnymi dystynkcjami. Przez chwile
zastanawial si¢. Gdy Martfield mu zasalutowal, wrzasnat:

-Halt!

Ptatnik Numer Siedem gwaltownie nacisngt hamulce, zatrzymal maszyne, a nastgpnie wyskoczyt z
niej 1 stangl na baczno$¢. Royland niezdarnie uczynit to samo. Niemiec powiedziat sztywno, lecz bez
akcentu:

- Kogo tu przywioztes, Platniku?

- Naukowca, wasza ekscelencjo. Wzigtem go z drogi z Los Alamos. Wydawat si¢ by¢ badaczem
mineratow, ktory nie trafit na swoje miejsce spotkania, ale oczywiscie, nie przestuchiwatem doktora.

Niemiec spojrzat na Roylanda i1 zapytal:

- No wiec, doktorze, panskie nazwisko 1 pana specjalno$¢?

- Doktor Edward Royland - odpowiedziat. - Pracuj¢ nad badaniami nad energig nuklearng. -
Jezeli oni nie majg bomby to bytby glupkiem, jezeli teraz by im jg dat.

- Tak? To bardzo interesujgce, wzigwszy pod uwage, ze nie ma takiej rzeczy jak badania nad
energig nuklearng. Z ktérego pan jest obozu? - Niemiec rzucit zimne spojrzenie na Platnika. - A wy,
oczywiscie, bedziecie mieli raport za przygarnigcie zbiega.

- Tak jest! - powiedzial chorym gtosem Martfield 1 odszedt wolno, popychajac swo6j wehikut.
Towarzyszyto mu gto$ne "urn, pa, pa..." dobywajace si¢ z gtosnikoéw.

- Prosz¢ ze mna - powiedzial Niemiec 1 ruszyt do przodu, nie ogladajac si¢ nawet, czy Royland
jest postuszny jego poleceniom. To dawato do myslenia, jak rzadkim przypadkiem jest w tym miejscu
niesubordynacja. Royland zaczat i$¢ tuz za nim, 1 wtedy zauwazyl ostrogi na jego pietach. Zdziwito
go to bardzo, gdyz do tej pory nie widziat ani jednego konia.



Japonczycy zatrzymali ich uprzejmie wewnatrz budynku administracyjnego.

- Jak to mito widzie¢ pana znowu, majorze Kappel! Czy mozemy panu w czym$ pomoc?

Niemiec wypiat si¢ jak struna.

- Nie chciatbym zajmowac¢ pana ludzi, panie Ito. Ten tu wydaje si¢ by¢ zbiegiem z jednego z
naszych obozow. Wtasnie zamierzalem go wam przekaza¢, abyscie go przestuchali 1 odstawili tam,
gdzie jego miejsce.

Pan Ito spojrzat na Roylanda i trzepnal go z calej sity w oba policzki. W Roylandzie odezwaty
si¢ dzikie instynkty. Niczym narwany chtopiec, zwingt swe rgce w piesci 1 chciat si¢ rzuci¢ na
Japonczyka. Ale Niemiec byl szybszy, wyciagnat pistolet i przycisngt go lufg do zeber Roylanda,
zanmim on zd3gzyl odda¢ uderzenie.

- W porzadku - powiedziat Royland i opuscit rece. Pan Ito zaczat si¢ Smiac.

- Przynajmniej cz¢sciowo ma pan racje¢, majorze Kappel. On na pewno nie jest z naszego obozu.
No nie bede juz pana zatrzymywac. Chciatbym tylko otrzymac raport tego zdarzenia.

- Oczywiscie, panie Ito - odpowiedziat Niemiec 1 schowal swoj pistolet do kabury. Zaczatl iS¢,
lekko popychajac przed soba Edwarda. Royland ustyszat jego narzekanie. - Cholerna
eksterytorialnosc.

Zeszli do piwnicy, gdzie wszystkie drzwi byly oznakowane po niemiecku, 1 weszli do pokoju, na
ktorym bylo napisane: "WISSEN-SCHAFTSLICHESICHER", gdzie Royland w koncu opowiedziat
swoja historie. Jego stuchaczami byli major, gruby oficer, nazywany putkownikiem Biedermanem, 1
cywil z broda, doktor Piqueron, ktoérego wezwano z sasiedniego pokoju. Royland nie wyjawit tylko
tego, ze celem prac nad energig nuklearng bylo skonstruowanie bomby. Przyszto mu to tatwo po tylu
szkoleniach przez oficerow kontrwywiadu. Zaimprowizowat histori¢, w ktorej celem badan bylo
uzyskanie taniego zrodta energii elektrycznej.

Cala trojka wystuchata go w ciszy. Gdy skonczyl, putkownik zapytal go rozbawionym glosem:

- Kto to byt ten Hitler, o ktorym mowites?

Na to Royland nie byl przygotowany. Ze zdumienia opadta mu szczgka. Na szczgScie major
Kappel powiedziat:

- Bardzo dziwne. Potozyt nacisk na nazwisko, ktore co prawda figuruyje w naszej historii, lecz
zapisato si¢ niestawnie w annatach IIl Rzeszy. Tak, byt taki Adolf Hitler, ktory we wczesnych latach
byt agitatorem partyjnym, lecz o ile sobie dobrze przypominam, spiskowat przeciw Wodzowi w
czasie Wojny Zwyciestwa 1 zostal skazany na Smierc.

- Taak, jest pan naiwnym wariatem - powiedzial pulkownik. - Oczywiscie, jest pan
wysterylizowany. Czemu nas pan tak buja? Doktorze Piqueron, czy bylby pan taskaw zbada¢ naszego
zbiega?

Piqueron szybko zbadat Roylanda 1 stwierdzit, ze wszystko ma na swoim miejscu, co go bardzo
zaskoczylo. Potem wszyscy razem obejrzeli jego lewy biceps 1 otworzyli oczy ze zdumienia, nie
znajdujac tam numeru obozowego. Badajac go dalej, poczuli si¢ nieswojo, gdyz odkryli brak tatuazu
z numerem urodzin ponizej jego lewej brodawki sutkowe;j.

- Aaa! - wyjakat Piqueron. - Jego buty sa dziwne! Wlasnie to zauwazylem. Putkowniku, kiedy
widzial pan ostatnio szyte buty z plecionymi sznurowkami?

- Musi pan by¢ bardzo gltodny - nagle putkownik odezwat si¢ do Roylanda. - Doktorze, prosze,
oto moja karta, prosz¢ przynies¢ co$ do jedzenia dla naszego goscia.

- Majorze! - powiedzial Royland. - Mam nadziej¢, ze nic si¢ nie stanie cztowiekowi, ktory mnie



tu przywi6zt. Powiedziat mu pan, aby ztozyt karny raport.

- Niech si¢ pan nie obawia, doktorze - powiedziat major. - Co za humanitaryzm! Musi w panu
ptyna¢ niemiecka krew.

- No jak dotad nic mi o tym nie wiadomo, ale to catkiem mozliwe.

- Na pewno tak - powiedzial putkownik.

Peten wedlin pétmisek i szklanki z piwem zostaty wtasnie przyniesione na tacy.

- Teraz czy mi wierzycie? Musza gdzie§ by¢ moje odciski palcéw. One udowodnig panom, Ze
moja opowies¢ jest prawdziwa.

- Czyje si¢ jak ghupek - powiedziat nagle major Kappel. - Pan dalej bedzie mogt nas oszukiwac.
Doktorze Piqueron, czyz niemieccy naukowcy nie ustalili, ze energia atomowa nie da si¢ zuzytkowac,
1 0 ile dobrze sobie przypominam, czy nie wyliczyli 1 nie potwierdzili w dosSwiadczeniach, ze trzeba
wiecej energii wlozy¢, niz da si¢ uzyskac?

Piqueron skinagt glowa 1 odpowiedziat:

- Heisenberg w 1953 w czasie Wojny Zwyciestwa. Jego grupa pozniej zajeta si¢ badaniem broni
elektrycznych 1 wyprodukowata oslepiajaca bombe. Lecz ten fakt nie podwaza wersji doktora. On
tylko mowit, ze ich grupa probowata uzyskac energi¢ atomowa.

- Musimy to sprawdzi¢ - powiedziat putkownik. - Doktorze Piqueron, prosz¢ zabawi¢ tymczasem
naszego goscia w swoim laboratorium.

Laboratorium Piquerona znajdowato si¢ w koncu korytarza 1 zaskoczylo Roylanda swoja
prostotg, a nawet surowoscig. Zlewy, retorty 1 waga, ktoére tam si¢ znajdowaty, dawaty jedynie
mozliwo$ci prowadzenia prostej analizy iloSciowej 1 jakosciowej. Byty tu badane probki siarki 1 jej
zwiazkow. Royland pamigtal, Zze tego typu prace mozna bylo zupetnie zmechanizowac, tak ze mozna
si¢ bylo obejs¢ bez "doktora". Ale tutaj doktor Piqueron wysuszal probki, percypitowat je 1 wazyt.
Potem uroczyscie wpisywat recznie wyniki do ksiggi 1 telefonowal do dziatu produkcyjnego.

Piqueron rozejrzal si¢ dookota z duma.

- Jako fizyk na pewno zrozumie pan to wszystko, co tu si¢ robi - powiedzial. - Czy mam zacza¢
ttumaczy¢?

- Gdyby byt pan tak mity i odlozyl to na pdzniej, doktorze. Chcialbym, aby mi pan nieco
przyblizyt to, co wydarzyto si¢ ostatnio w Ameryce.

Piqueron westchnal i zaczat mu opowiada¢ o Wojnie Zwycigstwa (1940-1955) 1 o tym, co
nastapito po jej skonczeniu.

W 1940 roku klika Fuhrera (Herr Goebbels nalezy do niej, oczywiscie; jasnowtosy, z heroiczng
zuchwg 1 orlim wzrokiem, ten, ktdrego mozna oczywiscie zobaczy¢ na wszystkich portretach) zostata
jednoczesnie 1 podstepnie napadnigta przez ztych przywddcow Francji, pod-ludzi Stowian i
podstepnych Anglikow. Ten atak, ktory tak zaszokowal Niemcow, nazywany jest obecnie blitzkrieg, 1
byt poprzedzony przez liczne sabotaze, zamachy 1 otrucia, ktére to byly przeprowadzane przez
Zigenherjuden, czyli Zydow, o ktorych bardzo mato wiadomo w dzisiejszych czasach.

Wydaje si¢, ze zaden z nich nie przetrwal do dnia dzisiejszego. Poniewaz prawa natury sg
nieublagane, wigc Niemcy musiaty poddac si¢ tej ci¢zkiej probie. Nasze wojska cofaty si¢ na
wschodzie 1 na zachodzie 1 nawet Swigty Berlin zostal oddany w niewole. Lecz Goebbels 1 jego
swita wycofali si¢ niczym Barbarossa do twierdzy, ktora znajdowata si¢ w gorach, i cierpliwie
oczekiwali na swojg chwile. A przyszta ona nadspodziewanie szybko. Oszukanczy Amerykanie
rozpoczeli atak milionowg armig na wyspy japonskie w 1945, lecz nie powiodt si¢ on, gdyz



Japoniczycy wytrwali z odwaga godna krzyzowcow. Zaden amerykanski zotnierz nie przezyt na
dwudziestu zdobytych przyczotkach, nie udato im si¢ utrzyma¢ nawet jednej mili brzegu. Szczegolnie
duzg zastluge w obronie kraju poniosty kobiety 1 dzieci, ktore ukrywaty si¢ w zakamuflowanych
dotach, trzymajac przy sobie bomb¢ lub material wybuchowy. Gdy wokot nich zgromadzita si¢ duza
liczba najezdzcéw, to jg wtedy detonowaty.

Druga proba inwazji miesigc pozniej znacznie uszczuplita oddziaty drugoliniowe, szczegdlnie w
okupowanych Niemczech.

- W zasadzie to Japonczycy nie wiedza, jak si¢ poddac. - powiedziat Piqueron. - Nie potrafili
zdobywac, lecz za to potrafili kontynuowac¢ samobodjcza wregcz obrone, ktdra pochtoneta bardzo
wielu zolnierzy sprzymierzonych. Oni natomiast tracili kobiety i dzieci. Rosjanie odmoéwili
zaangazowania si¢ w wojne z Japonig 1 przygladali si¢ z rozkosza, jak ich dwaj; wrogowie
wyniszczajg si¢ wzajemnie. Trzecia proba odbyta si¢ na Kiusiu i po dtugotrwatej walce zakonczyta
si¢ powodzeniem. Do zdobycia pozostalo jednak Honsiu, gtowna japonska wyspa, miejsce, gdzie
mieszka cesarz. To bylo w roku 1946. Swawolni 1 infantylni Amerykanie byli juz bardzo zmeczeni
wojng. Ich najlepsi zotnierze zgingli. W swej desperacji Anglo-Amerykanie zaoferowali Rosjanom
Chiny jako stref¢ wptywow ekonomicznych i1 calg Japoni¢ jako ceng za ich udziat w wojnie.

Rosjanie wyszczerzyli zeby z zadowolenia 1 przystali na te warunki. Dziatania wojenne mieli
rozpocza¢ na wiosng 1947. Mieli zdoby¢ Koreg 1 stamtagd przeskoczy¢ na pétnocne Honsiu w czasie,
gdy Amerykanie mieli zaatakowac na potudniu. Taki scenariusz na pewno by doprowadzit Japoni¢ do
ostatecznego upadku.

Ale wtedy nardd niemiecki ustyszat z fortecy w gorach glos przez radio: "Niemcy! Wasz Wodz
was wzywa ponownie". Po tym wydarzeniu nastato Sto Dni Chwaty, podczas ktorych odrodzita si¢
armia niemiecka 1 wyrzucita wojska okupujgce. Armia ta nie byta doswiadczona, lecz tlit si¢ w niej
niemiecki zapal. Sktadala si¢ gtownie z mtodziezy, ktéra byta prowadzona przez starych weteranow.
Nastepnie odrodzita si¢ Luftwaffe, ktora opanowata niebo nad III Rzeszg. Potem wypadki potoczyty
si¢ w zawrotnym tempie. Nastgpil btyskotliwy atak, ktory zakonczyt si¢ zdobyciem Francji 1 calego
wybrzeza Atlantyku.

Zdobyto tam dzigki zaskoczeniu mndstwo sprzetu wojennego, buty, mundury i paliwo, ktore miato
by¢ wystane dla armii sprzymierzonych na Pacyfiku. Zdobyto takze barki i okrety, ktore miaty
postuzy¢ amerykanskim zoilnierzom do inwazji na Honsiu. Kuriozalnie zostaty one uzyte do ataku na
wyspy brytyjskie w kwietniu 1947.

W tym czasie Brytyjska Marynarka Wojenna byla zajeta ostrzeliwaniem Tokio, Nagasaki, Kobe 1
Hiroszimy. Armia Czerwona natomiast kontynuowata swdj marsz na wyznaczone jej cele w Azji, aby
spelni¢ rozkazy swego wodza, Stalina, 1 osiggna¢ ciepte wybrzeza morz potudniowo-wschodnich.
Brytyjski narod byl w tym czasie juz bardzo zme¢czony o$mioma latami wojny. Kobiety 1 dzieci
pragnety, aby mezczyzni powrocili do doméw i1 aby rodziny zndéw si¢ potaczyly. Podpisano wiec
separatystyczny pokoj na honorowych warunkach.

Uzyskawszy dzigki temu po raz pierwszy zabezpieczenie na zachodzie, armia wielkiej Rzeszy
mogta pomaszerowac na wschdd. Ziscito si¢ odwieczne marzenie Zakonu Krzyzackiego, ktory dawno
temu zdobyt Prusy od podludzi, Stowian. Moskwe zdobyto btyskotliwym atakiem 21 maja 1947 roku.

To zwycigstwo doprowadzito do przetomu, gdyz Moskwa byta stolicag monolitycznego panstwa,
w ktorym wszystkie linie komunikacyjne prowadzity albo z niej, albo do niej. Cate zaopatrzenie dla
Armii Czerwone] zostalo w ten sposdb odciete. Ona sama nie zdazyta temu zapobiec, gdyz



znajdowata si¢ wtedy nad Pacyfikiem. Spdzniony rozkaz nakazat jej zwrot o sto osiemdziesiat stopni.
Zohierze wykonali gigantyczny marsz przez prawie calg ptyte euroazjatycka. Gdy dotarli na miejsce,
byli juz bardzo zmeczeni 1 glodni. Mieli duze braki w zaopatrzeniu w sprzet wojskowy. W efekcie
doznali dotkliwej porazki pod Kazaniem i nie udato im si¢ przej$¢ naszej linii Fryderyka.

Europa zostata wigc zjednoczona 1 stala si¢ niemiecka. Za Uralem mieszkaty tylko ciemne i
dzikie ludy, ktore oddano w strefe¢ wplywdw Japonczykdéw. Armia cesarska zostala dozbrojona i
wyposazona przez okrety budowane w Birkenhead, artyleri¢ z zaktadow Putitowa, odrzutowce z
Chateauroux, stal z Zagtebia Ruhry, ryz z Doliny Po, $ledzie z Norwegii, drewno ze Szwecji, rope z
Rumunii 1 robotnikow z Indii. Tak wzmocniona z tatwoscig wyparta sity wroga z Kiusiu w czasie
zimy 1948 1 rozpoczgta krwawy marsz, odbijajac wszystko, co uprzednio stracita na rzecz
Amerykandw.

Ameryka jednak nie chciala si¢ podda¢. Tkwita niczym afront dla naszych narodéw miedzy
niemieckim Atlantykiem a japonskim Pacyfikiem, stanowigc dla nas ciggle zagrozenie. Ten afront
zostat wymazany dzigki geniuszowi naszych przywodcoéw w 1955 roku.

Ameryka zostala zdobyta 1 nasze wojska spotkaty si¢ na rzece Missisipi. Stanowi ona obecnie
granice pokoju miedzy naszymi dwoma wielkimi narodami. Nie ma na niej zadnych fortyfikacji. W
ten sposob Ameryka zostata podzielona na pot. Zachdd jest japonski, a wschdd jest niemiecki. Sa
jednak od tego stanu rzeczy dwa wyjatki: Japonczycy maja rybacka kolonie w Nowej Szkocji,
Niemcy kopalni¢ siarki, ktora jest cze$cig korporacji Farbena w Nowym Meksyku w samym sercu
japonskiej Ameryki. I to wtasnie tu si¢ znajdyjemy, doktorze Royland, i tu wtasnie mialem
przyjemnos¢ wygltosi¢ panu ten krotki wyktad z historii dwoch wielkich narodow, ja doktor Gaston
Pierre Piqueron, najprawdziwszy Niemiec.

- Tutaj, oczywiscie - powiedzial ponuro Piqueron - jesteSmy cholernie prowincjonalni. Mato
ceremonii, niewiele dobrych manier. Tak byloby bezczelnoscia spodziewaé si¢, ze przysla tu
niemieckich Niemcoéw na ten zapomniany przez Boga posterunek. Tak wigc my, francuscy Niemcy,
musimy sobie tutaj radzi¢ sami.

- Wy jestescie wszyscy Francuzami? - zapytat zaskoczony Royland.

- Francuskimi Niemcami - poprawil go sztywno Piqueron. - Putkownik Biederman jest
francuskim Niemcem rowniez, no a major Kappel, hm, on jest wtoskim Niemcem - prychnat
pogardliwie Piqueron, aby zaznaczy¢, co on o tym mysli. - Wioscy Niemcy nie catkiem czysto weszli
do naszego narodu.

- Czy wy wszyscy przybyliscie tu z Europy? - zapytat Royland.

- Moj dziadek tak - odpowiedziat Niemiec.

Royland zaczynal powoli rozumie¢. Przeciez rzymskie legiony, ktore bronity granic imperium,
sktadaty si¢ glownie z Rzymian, ktoérzy urodzili si¢ 1 dorosli w Brytanii lub Danube, z Rzymian,
ktorzy nigdy nie widzieli Italii 1 Rzymu.

Tymczasem przybyt do laboratorium major Kappel, ktory zwrdcit si¢ uprzejmie do Edwarda:

- Nie przekonat pan nas, doktorze. Obawiam si¢, ze pana mate klamstewka nie wypality. -
Poklepat go przyjacielsko po plecach. -Uwazam, Zze bujal pan nas z klasa, no ale teraz chcieliby$my
ustysze¢ fakty.

Piqueron odezwat si¢, zaskoczony:

- Jego opowiesc¢ jest falszywa? Jego buty? A brakujacy geburtsnummer? I wydaje si¢, ze on zna
si¢ na chemii.



- Ach, lecz on powiedzial, ze jego specjalnoscig jest fizyka. To juz samo w sobie jest mocno
podejrzane, doktorze.

- Tak, tak. To jest rozbieznos¢. Ale reszta?

- Wigc jezeli chodzi o jego numer urodzin, to kto to moze wiedzie¢? Jego buty, kto o to dba? Ale
ja w czasie, gdy nasz przybysz zabawial nas swoimi historyjkami, robilem notatki 1 potem to
wszystko starannie sprawdzitem w duzej encyklopedii. Nie bylo Manhattan Enginee-ring District.
Nie byto doktora Oppenheimera, Fermiego 1 Bohra. Nie ma czego$ takiego jak teoria wzglednosci 1
rOwnowaznik masy 1 energii. Uran ma tylko jedno zastosowanie: barwi si¢ nim szklo na pigkny
pomaranczowy kolor. Jest cos takiego jak 1zotop, lecz nie ma to nic wspolnego z chemig. Ta nazwa
uzywana jest w nauce o przeptywach 1 oznacza dowolng wariacj¢ wewnatrz podprzeptywu. No 1 co
pan na to, drogi kolego?

Royland przez chwilg zaniemowit. To, co powiedzial major Kappel, wprawito go w ostupienie.
Czy7zby znalazt si¢ w innym swiecie, gdzie wartosci fizyczne zostaty wymieszane z historycznymi 1 w
efekcie powstal z tego groch z kapustg. Wcale by si¢ nie zdziwil, gdyby oznajmiono mu, ze Juliusz
Cezar odkryt Peru oraz ze atom tlenu jest 1zejszy od atomu wodoru.

- Ciagle nie chce nam pan powiedzie¢ prawdy? - major Kappel zapytal przymilnie.

- Moge tylko powtorzy€ to, co juz powiedziatem.

- To nie jest moja praca przekonywac pana do powiedzenia prawdy. Nie wiem, jak to si¢ robi,
ale za to wysle pana pierwszym transportem do obozu pracy - powiedzial ztowieszczo.

- Co to jest takiego "oboz pracy"? - zapytal Royland.

- Dobre nieba, cztowieku! To jest obdz, w ktorym si¢ pracuje. Jest pan oczywiscie
ungleichgeschaltling 1 musi pan by¢ gleichgeschaltet. -Nie wymawiat tych stow, jakby byly one obce;
one musiaty by¢ integralng czescig uzywanego na co dzien stownictwa. Gleichgeschaltet znaczyto
wedtug Roylanda cos jak "przyuczony do wspotpracy z..."

Major kontynuowat:

- Dostaniesz tam prycze, ubranie 1 jedzenie 1 bedziesz pracowal, az w koncu twoje
wtoczggowskie nawyki zostang wymazane 1 bgdziesz mogt by¢ wystawiony na targ pracownikow. I
powiniene$ by¢ nam cholernie wdzigczny za to, ze tak si¢ z tobg ktopoczemy.

- Jego twarz poczerwieniata. - Tak, nawiasem mowiac, to spoznitem si¢ z twoim przyjacielem
Platnikiem. Przykro mi. Pchnagtem postanca do Komorki Dyscyplinarnej, aby wstrzyma¢ rozkaz. W
koncu jezeli udato ci si¢ nam zabra¢ godzineg, dlaczego nie miatoby ci si¢ uda¢ oglupi¢ zwyklego
Platnika.

- Za p6zno? Czy on nie zyje? Za wzi¢cie autostopowicza?

- Nie rozumiem, co to ostatnie stowo znaczy - powiedzial major. -Czy to jest w dialekcie
wagabundow? Aha, odpowiedz brzmi "tak". To byl mimo wszystko cztowiek, to byt Platnik Numer
Siedem. On nawet umial czyta¢. Upierasz si¢ z zastanawiajacg determinacja przy swoim klamstwie,
czy tez rzeczywiscie zytes do tej pory w izolacji? Czy to moglo by¢ tak? Czy moze gdzie§ znajduje
si¢ plemig, z ktorego pochodzisz? No nic. Oficerowie sledczy odkryja to, to ich praca.

- Legenda Psiej Laty! - Piqueron wykrzyknat te stowa z sitg wybuchu bomby. - On moze by¢
Abnerytg!

- O kurcze! - major Kappel powiedzial wolno. - To rzeczywiscie mogtoby by¢ to. Bylby to moj
najwigkszy sukces znalez¢ zywego Abneryte.

- Czyj sukces? - ostro przyciat go Piqueron.



- Taak! Pojde 1 znajde troche danych o Legendzie Psiej Laty - powiedzial major Kappel,
skierowat si¢ w strone drzwi 1 udat si¢ do swojego pokoju, aby znowu przejrze¢ duza encyklopedig.

- Ja réwniez - szybko dodal Piqueron 1 zdumiony Royland zobaczyt, jak obaj biegng rami¢ w
rami¢ po korytarzu.

Wygladato to zabawnie, ale oni przeciez zabili Platnika Martfielda tylko za to, ze nieSwiadomie
wzigt autostopowicza. NaziSci zawsze starali si¢ by¢ zabawni. Gruby Herman udaje mltodego
Zygfryda. By¢ blondynem jak Hitler, by¢ szczuptym jak Goering 1 wysokim jak Goebbels. Niedojrzali
ulicznicy, ktorzy nie potrafili nawet wlasciwie pokierowaé procesem Dymitrowa o podpalenie
Reichstagu. Caty swiat nasmiewat si¢ z bufonad ich stronnikow. I to wtasnie im udato si¢ zawojowac
Europg, 1 to oni teraz zabijajg ludzi.

Jedna rzecz w tym byla jednak pewna; zycie w obozie pracy zameczyloby go 1 doprowadzito do
smierci. Wedtug ich mniemania powinien by¢ niepiSmiennym prostaczkiem, gdyz te rzeczy, ktore
wybaczono jemu, nie zostaty wybaczone egzaltowanemu Platnikowi Numer Siedem. Zaczat grzebac
w szafie, ktora stata w kacie laboratorium.

Znalazl czysty uniform, ktory musial by¢ ubraniem cywilnym, troch¢ workowate spodnie oraz
tunike z rosyjskim kolnierzykiem. Oczywiscie, ten str6j powinien by¢ odpowiedni, poniewaz znalazt
go w odpowiednim miejscu. Byto to tak oczywiste jak to, ze jego obecny stroj, ktory sktadatl si¢ z
koszuli flanelowej 1 spodni z dobrego materiatu, nie jest zupetnie na miejscu. Nie bardzo wiedziat,
co si¢ z nim stanie w tym nowym stroju, ale za to wiedzial, ze Martfielda zabito dlatego, ze wzial
wtasnie cztowieka we flanelowej koszuli. Zatozyt na siebie ubranie cywilne, a swoje stare starannie
zwingt w rulon 1 wepchngl do najwyzszej szuflady w szafie stojacej w laboratorium. To bylto
najprawdopodobniej najlepsze ukrycie, ktore dlugo nie powinno by¢ odkryte przez tych narwanych
klaunow. Nastepnie wyszedt na zewnatrz pokoju 1 schodami udat si¢ do gory, potem przez nieduzy
korytarz udat si¢ do centrum fabryki. Nikt mu nie salutowat 1 on nie salutowal nikomu. Postanowit
udac¢ si¢ do japonskiego laboratorium, gdzie nie powinno by¢ Niemcow.

Royland znal japonskich studentéw z czasOw pracy na uniwersytecie 1 bardzo ich podziwiat. Ich
umysty, ich oszczednos¢ 1 skromnos¢, ich zawsze dobry humor w jego oczach czynity z nich
najbardziej wrazliwych ludzi, jakich znat. Ito 1 jego Zolnierze nie wydawali si¢ mie¢ tych cech, ktore
zauwazyl u japonskich studentow w przesztosci, ale by¢ moze byli oni typowymi zotdakami 1 moze
uda mu si¢ spotka¢ wyksztatconych Japonczykow, ktorzy uwaznie wystuchaja jego historii 1 starannie
sprawdzg fakty.

Pogladzit si¢ po twarzy 1 przypomniat sobie, jak pan Ito trzasnat go w nig. Tak, pan Ito to tepawy
zoldak, ktory chceiat sie popisac¢ przed Niemcami w ich eksterytorialnej strefie.

W kazdym badz razie lepiej zaryzykowac 1 pojs¢ do Japonczykow, niz trafi¢ do obozu pracy 1 thuc
kamienie, dopoty oni nie stwierdza, ze jestjuzgleichgeschaltet. Do tego czasu moglby oszale¢ lub
umrzec.

Royland pomaszerowat wiec w stron¢ wiezy solvayowskiej wzdtuz szklanej rury, w ktorej ptynat
wyrob fabryki, czyli kwas siarkowy. Biegla ona po ziemi 1 kofczyla si¢ w pomieszczeniu do
butelkowania. Tam ludzie z krzaczastymi brwiami napetniali kwasem duze butle, ktore znajdowaty
si¢ w wiklinowych koszach wypetnionych trocinami, 1 nast¢pnie wynosili je na zewnatrz
pomieszczenia. Zaczat iS¢ za mezczyzng, tadujagcym te butle na reczny wozek 1 ciagngcym je potem w
strong drzwi, ktore prowadzity do magazynu.

Royland wszedt za nim do tego pomieszczenia, przemaszerowat przez nie 1 wyszedt drugimi



drzwiami na podworze, gdzie staly otwarte cigzarowki gotowe do zatadunku. Cofnat si¢ z powrotem
do pomieszczenia, schowat si¢ za rzedem butli w wiklinowych koszach i1 zaczat przystuchiwac sie,
jak kierownik przeklina swoich kierowcow, jak tragarze przeklinajg swoje zycie 1 prace.

- Zaltaduyj, do jasnej cholery, ten towar, Frisco. Nie obchodzi mnie, co ty masz teraz do roboty.
Musimy si¢ tego pozby¢ do pdinocy!

Pare godzin po zapadnigciu zmroku Royland podrézowatl na zachdd. Nie mial co prawda zbyt
wiele Swiezego powietrza i otaczato go niebezpieczne towarzystwo setek butli z kwasem siarkowym,
ale za to wyrwat si¢ od tych przekletych Niemcoéw. Modlit sie o to, zeby Bog zestal mu ostroznego
kierowce.

Noc, potem dzien i znowu noc. Ci¢zarowka nigdzie si¢ nie zatrzymywata oprdcz miejsc na
tankowanie paliwa. Kierowcy zmieniali si¢ 1 jedli tylko kanapki. W czasie drugiej nocy zaczgto
padac¢. Royland delikatnie 1 zapewne nieco szalenczo zaczal zlizywac krople deszczu, ktore sptywaty
po brezencie okrywajacym cigzarowke. Swit zastat go roztozonego miedzy dwoma koszami. Gdy
wyjrzat przez szpar¢ w plandece, zobaczyl zirygowane pola, na ktorych rosty warzywa. Pomiedzy
nimi w duzych rowach ptyngta woda. To podziatato na niego jak magnes. Ustyszat, ze silnik zwalnia,
1 samochod zaczal wchodzi¢ w zakret. Przeskoczyt szybko przez burte 1 znalazt si¢ na drodze.
Poniewaz byl bardzo staby i zmeczony, wigc gruchnat na ziemi¢ niczym worek z kartoflami.

Podniést sie szybko, nie baczac na swoje siniaki 1 obolate boki, dopadt do pierwszego rowu i
zaczal pi¢ z niego wode. Tym razem stara purytanska zasada sprawdzita si¢. Gdy si¢ podniost,
wszystko z niego wyleciato. Wszystko oprocz tego, co chciwie zaabsorbowal obkurczony zotadek.
Nie dbat w tej chwili o to, gdyz miat wrazenie, Ze jest w niebie.

Na polu rosty pomidory prawie juz dojrzate. Byt bardzo gltodny i wydaty mu si¢ one cudownie
rozowe. Pierwszego pomidora zjadl tak zachtannie, ze sok sptynat mu po brodzie. Nastepne dwa
zjadt juz bardzo delikatnie. Chciat zatrzymac uczucie rozkoszy, ktére sprawiato mu kazde ugryzienie.
Rozprowadzat starannie jezykiem migzsz po catej jamie ustnej. Naokoto wszedzie jak okiem siegnac
byty pomidory; pickne zielone pasma z czerwonymi kropkami poprzedzielane srebrnymi wstazkami
rowow irygacyjnych. Napchat pomidoréw do wszystkich kieszeni swojego ubioru i zaczat iS¢ przed
siebie.

Czul, Ze jest szczesliwy.

Daleko od Niemcow 1 ich wstretnego porzadku i morderczych metod. Prosze jakie piekne pole.
Japonczycy majg artystyczng zytke 1 potrafia wprowadzi¢ pickno w kazdy detal swojego zycia. Na
pewno potrafig takze wyksztalci¢ cholernie dobrych fizykow. Cokolwiek by robili ci ludzie, ktorzy
stworzyli to pigkne pole, znajda petne zrozumienie u niego.

Nagle czarna plama o ludzkich rozmiarach przykuta jego uwage. Znajdowata si¢ na brzegu
jednego z rowoOw irygacyjnych po jego prawej stronie. Wolno zaczeta obracac si¢ w kierunku wody 1
z pluskiem wpadta do niej, przez chwilg ptywata na jej powierzchni i powoli zaczeta tonac.

Royland szybko zaczat biec w poprzek pola. Nie bardzo wiedzial, czy da rade poptynaé, ale
wiedziat, ze co$§ musi zrobi¢. Gdy tak stal nad brzegiem rowu i1 zastanawiat si¢ co dalej, na
powierzchni wody bardzo blisko niego ukazata si¢ glowa. Edward gwattownie zgial si¢ 1 wyciagnat
swoje ramiona tak, ze wydalo mu sie, iz za chwile opuszczg one swoje stawy. Schwycit za wlosy
topielca. Poczut, ze wszystkie jego pomidory ulegly zmiazdzeniu.

- Gotowe - zamruczat do siebie 1 zaczat ciggna¢ gtlowe w swoja strong. Gdy zblizyta sie, pomogt
sobie drugg r¢ka 1 zaczat unosi¢ ja do gory. Zobaczyl twarz cztowieka, ktora wygladata na bardzo



zdziwiong, lecz wkrotce zdziwienie ustgpito z twarzy 1 zawitat tam kompletny brak przytomnosci.

Prawie przez po6t godziny Royland mocowat si¢ z cialem, zanim wyciagnat je z wody. Nie
przypuszczat, ze jest az tak ostabiony. Caty byl mokry od potu, a r¢ce drzaty mu jak u alkoholika.
Ulozyt cialo na mutowatym brzegu. Nie bardzo wiedziat, czy wyciagniety przez niego cztowiek zyje,
czy tez jest juz martwy. Wiedzial natomiast, ze nie moze odej$¢, dopdki si¢ o tym nie przekona.
Zaczat doktadnie oglada¢ niedoszlego topielca.

Byl to gruby mezczyzna w $Srednim wieku. Jego twarz miata orientalne rysy i Roylandowi
wydawato si¢ nie wiedzie¢, czemu, ze jest to zapewne Chinczyk, a nie Japonczyk. Jego ubranie
sktadato si¢ z poszarpanych szmat. Jedyng porzadng rzecza, ktorg miatl na sobie, byl skorzany
pokrowiec zawierajacy blyszczaca niebieska porcelanowa butelke. Royland parskngt nad nim i
wyciggnal mu butelke z pokrowca. Czyzby to byto co§ w rodzaju superginu? Parsknat raz jeszcze i
pociagnat duzy tyk tajemniczego ptynu z butelki topielca. Zaraz schwycit go nieposkromiony atak
kaszlu. Poczut, ze kto§ wycigga mu butelke z ragk. Przekrecit glowe 1 zobaczyt Chinczyka. Jego oczy
byty dalej zamknigte, ale jego rece bezblednie trafity szyjka od butelki w szeroko rozdziawione usta.
Chinczyk dtugo pit z butelki, po czym wtozyt jg juz prawie oprdézniong z powrotem do futeratu i
wreszcie otworzyt oczy.

- Szlachetny panie - powiedzial Chinczyk w bezbarwnym kalifornijskim dialekcie. - Zechciates w
swojej taskawosci uratowa¢ moje bezwartosciowe zycie. Czy mozesz wybaczy¢ mi t¢ Smiatos¢, ze
spytam ci¢ o twoje szlachetne nazwisko?

"Och, Edwardzie, spokojnie. Nie probuj wstawac, jestes tak zmgczony, nawet nie powinienes$
mowic" - pomyslal Royland.

Nagle za plecami dat si¢ stysze¢ wrzask:

- Kto$ kradnie pomidory! Proszg, tu sg zniszczone 1 podeptane krzaki 1 podporki. Dzieci,
bedziecie swiadkami przed Japonczykami.

- O Boze, co teraz? - jeknat Royland.

7, ciemnosci wytonit si¢ ciemnoskéry mezczyzna, lecz nie-Murzyn w brudnej przepasce
biodrowej, a obok niego wyrosto pigcioro wychudzonych dzieci, takze w przepaskach biodrowych, 1
ustawity si¢ od najwyzszego do najnizszego. Wszystkie mialy zdziwione i wystraszone twarze.
Chinczyk zachichotal 1 zaczal grzeba¢ w swojej postrzgpionej szacie. Wyciagnal z niej plik
rozmoknietych banknotow. Oderwatl jeden z nich, wyciagnat reke w strone przybyszy i powiedziat:

- Odejdzcie, wstretni barbarzyncy zza Tian-Shang. M6j mistrz 1 ja dajemy wam jalmuzne, a nie
haracz.

Drawidyjczycy, lub kimkolwiek oni byli, schwycili banknot 1 zadowoleni zaczeli mowic:

- Nie wystarczy¢ na takie okropne zniszczenie. Japonczycy... Chinczyk odprawit ich machnigciem
reki 1 powiedziat do Roylanda:

- Czy moj mistrz zdecyduje mi si¢ pomoc wstac?

Royland oczywiscie pomogt mu wsta¢. Chinczyk chwial si¢ na nogach. Royland nie wiedziat, czy
to od tego, ze o malo si¢ nie utopil, czy tez od duzej ilosci alkoholu wypitego ze swojej butelki.
Skierowali si¢ w strone drogi. Towarzyszyty im okrzyki, zeby nie niszczyli krzakow.

Juz na drodze Chinczyk powiedziat:

- Moje bezwartosciowe imi¢ brzmi Li Po, mistrzu. Czy bylbys tak taskaw 1 wskazal mi kierunek,
w ktorym mamy podrézowac?

- Czemu ty ciggle nazywasz mnie mistrzem? - zapytat Royland. - Jezeli jeste§ mi wdzigczny, to



badz, ale przeciez nie dostatem ci¢ na whasnos¢.

- M6j mistrz raczy zartowac - powiedziat Li Po.

Nastepnie uprzejmie kontynuowat, zwracajac si¢ do Roylanda w trzeciej osobie, ze dopoki
pieklo go nie pochtonie, to zostanie jego wilasnoscig. Wyjasnit mu, ze raczac wtraci¢ si¢ do
przeznaczonego mu przez niebiosa losu, spowodowatl to, ze bogowie scedowali swoje

uprawnienia na niego. Jego przeznaczeniem byto bowiem, bedac pijanym, stoczy¢ si¢ do rowu z
woda 1 utong¢. Powiedzial rowniez, iz rozumie, ze nie jest to dla niego dobry nabytek, gdyz znany on
jest z bardzo wielu ztych cech: ma nieposkromiony apetyt, nie mozna mu zaufa¢ i1 dostaje drgawek i
spazmow, gdy zaganiajg go do ciezkiej roboty.

- Nic o tym nie wiedziatlem - powiedziat Royland Zartobliwie. - Czy jest jeszcze jeden Li Po?
Poeta?

- Twoj shuzacy chciatby czci¢ swojego imiennika jako najwigkszego pijanice w Krolestwie
Kwiatow - powiedziawszy to zgiat si¢, schwycit Roylanda za kolana i zaczat ponownie sktada¢ mu
hotd. Tym razem czynit to bardziej wyrazi$cie. Drogg przejechal pojazd stukajac 1 pyrkajac, a jego
zatoga uktonita si¢ im.

Li Po powiedzial z wyrzutem:

- Z przykro$cig muszg zauwazy¢, ze moj mistrz nie przestrzega etykiety, ktorg ustanowili dla nas
nasi szlachetni wladcy. Taka niedbato$¢ kosztowata glowe mojego niewiele starszego ode mnie
brata, gdy miat dwanascie lat. Czy moj mistrz mogtby wyjawic¢ mi, jak to si¢ stalo, ze osiggnat swoje
lata, nie znajac tego, czego juz ucza dzieci w kotyskach.

Royland opowiedziat mu catg prawdg. Li Po uprzejmie btagat go o wyjasnienie niektoérych rzeczy
od czasu do czasu. Dzi¢ki temu Royland mogt zorientowa¢ si¢ w jego wiedzy 1 mozliwosciach
intelektualnych. Tak wiec bez problemu przyjat do wiadomosci, Ze czary przeniosty go o jakie$ sto
lat do przodu. Nie mial Zzadnych watpliwo$ci, natomiast nie mégt zrozumie¢, dlaczego nie zostato
uzyte prawidlowe zamawianie fung shui, aby unikng¢ tych katastrofalnych skutkow spozycia
pozywienia bogow. Majac opis chaty Nahataspe'a sktadajacej si¢ z prostych §cian i drzwi, ktore
przeciez otwieraly si¢ w prawidlowa strone, wyrazit przypuszczenie, ze to powinno wystarczy¢, aby
utrzyma¢ wszystkie istotne duchy na zewnatrz. Kiedy Royland opisal mu swoja ucieczke z
niemieckiej enklawy do Japonczykdéw 1 opowiedzial, dlaczego to zrobil, Li Po zbladt jak $ciana.
Royland domyslit si¢ wiec. Nie byto to zbyt rozsadne z jego strony, ze znalazt si¢ tutaj.

Z nadzieja w glosie, ze moze si¢ jednak pomylit, zapytat:

- Powiedz mi, jak tutaj jest?

- Mamy tutaj krolestwo - powiedzial Li Po. - Nad nami sg taskawi, szlachetnie urodzeni. Tu jest
przystan dla wszystkich, ktorych skora nie jest biata, gdyz to wskazuje na przeklenstwo zestane przez
niebo. Tutaj zyja ludzie z grupy Han, ktorej czlonkiem jest takze moja bezwartoSciowa osoba.
Synowie Hind zyja za Tian-Shang. Mozemy uprawia¢ ziemi¢ 1 ptodzi¢ naszych synow, aby ci mogli
nas czci¢, gdy bedziemy odchodzi¢.

- Co to bylo o tej bialej barwie? - zaniepokoit si¢ Royland. - Czy zabijajg tu biatych ludzi?

Li Po odpowiedziat mu wymijajaco:

- Zblizamy si¢ do wioski, gdzie moja bezwarto§ciowa osoba pracuje jako wrozbita 1 znachor
leczacy sposobem fung shui, a czasem jako poeta i bajarz. Niech mdj mistrz nie niepokoi si¢ 0 swoj
kolor skory. Twoéj unizony stuga zmieni jej wyglad, powie kilka zr¢cznych ktamstw 1 wprowadzi
swojego mistrza jako tredowatego.



Po tygodniu przebywania w wiosce, u Li Po, Royland wiedzial, ze zycie jest tu dobre. Jego nowe
miejsce zamieszkania bylo osiedlem sktadajacym si¢ z glinianych domkow. Mieszkato w nim okoto
dwustu dusz. Potlozone bylo nad brzegiem rowu irygacyjnego, ktory byt na tyle szeroki, ze zastugiwat
na miano kanatu. Nikt nie potrafit mu wyttumaczy¢, gdzie wlasciwie mieszka. On sam przypuszczat,
ze musiato to by¢ w okolicy doliny San Fernando. Ziemia tu byla tlusta 1 czarna, rodzita jak opetana
przez caly rok. Gloéwng uprawag byt w tych stronach gruby korzen. Royland widzial go po raz
pierwszy na oczy. Byl on zbyt twardy 1 skorzasty, aby mogt go jes¢ cztowiek, stanowit natomiast
doskonatg karme dla kurczakow, ktore hodowano na pdinocy. Caly rok wiesniacy zbierali go z pola 1
na duzym r¢cznym rozdrabniaczu przerabiali na gotowy produkt. Co kilka dni przyjezdzat tu
Japonczyk z nizszej kasty 1 zabierat urobek. Zawozit go na potnoc, gdzie jadty go kurczaki, a kurczaki
jedli najprawdopodobniej Japonczycy.

Wiesniacy tez jedli kurczaki, ale tylko wtedy, gdy odbywat si¢ slub lub pogrzeb. Na co dzien
spozywali tylko warzywa, ktore uprawiali na wydzielonych dziatkach; dziesie¢ arow na rodzing.
Jedna kapusta wymagata w ciggu dziewigédziesieciu dni od wsadzenia do zebrania okoto stu godzin
pracy. Teoretycznie wiec uprawiajacy ja powinien umrze¢ Smiercig glodowa, gdyz w jednej
kapuscie nie ma tylu kalorii, aby pokry¢ wydatek energetyczny stu godzin pracy. Lecz oni jakims$
cudem nie umierali. Oczywiscie, byli w wigkszosci wychudzeni, ale takze zawsze byli w dobrym
humorze, ci¢zko pracujgcy i ptodni.

Mowili  po angielsku na mocy dekretu cesarskiego. Przyczyng tego faktu bylo
najprawdopodobniej to, ze uznano ich za niewartych mowienia po japonsku. Nie wolno byto im takze
malowac cesarskich znakdw na swoich domach. Inng przyczyng dekretu cesarskiego byto by¢ moze
to, ze chciano wyprzec ich stare dialekty 1 jezyki 1 stworzy¢ z nich jednakowo porozumiewajaca si¢
mase.

Mieszkancy wioski stanowili mieszaning Chinczykéw, Hindusow, Drawidow 1 ku zaskoczeniu
Roylanda, Japonczykow, ktorzy znajdowali si¢ poza kastami. Do tej pory nie wiedziat, ze co$ takiego
jest w ogole mozliwe. Legenda mowita, ze wioska powstata dawno temu, gdy samuraj Ugetsu, bedac
w Hongkongu, wstapit do miejscowego wiezienia 1 wskazat palcem na ludzi, ktorzy brali wode do
picia ze zbiornika na dziedzincu, 1 powiedziat: "Chce ich dosta¢ duzo". I to "duzo" to byli wtasnie
protoplasci obecnych mieszkancow wioski, ktorych przetransportowano do Ameryki w charakterze
balastu okretowego. Poniewaz duzo z nich przezylo podroz, postanowiono ich osiedli¢ nad brzegiem
kanatu 1 kazano im uprawia¢ gruby korzen. Osada natomiast zostata nazwana wioska Ugetsu. Jedni
opowiadali t¢ histori¢ w prosty sposob, inni, jak na przyktad Li Po, ubarwiali jg 1 dodawali do niej
mnostwo innych faktow.

Po tygodniu udawania, ze jest tredowaty, zostal przyjety przez spotecznos¢ wioski 1 mogt juz
zmy¢ btoto ze swojej twarzy. Powiedziano mu tylko, ze powinien unika¢ jak ognia Japonczykow z
wyzszych kast, ze szczegdlnym uwzglednieniem samurajow. To zreszta nie byta tylko dobra rada dla
niego, bylo to dobre postepowanie dla kazdego cztowieka z nizszych warstw spotecznych.

W wiosce Royland odnalazt swojg pierwsza mitos¢ 1 swojg pierwsza religie, obie zakonczone
niepowodzeniem.

Uspokoit si¢. Zaczal si¢ przyzwyczaja¢ do orientalnego sposobu pracy. Wolny, nieprzerwany
wysitek. Nie zaskoczylo go tez to, ze po paru tygodniach mogl bez problemu policzy¢ wszystkie
swoje zebra. Kiedy zjadat codziennie po mistrzowsku przyrzadzone warzywa, czerwone od chili,
zOlte od pasternaka 1 ukraszone ptatkami marynowanego buraka, czul, ze jest szczeSliwy. Najadt si¢



tym do syta. Wystarczylo mu to na caly nastgpny dzien, ktdry byl wypetniony praca w polu. To byto
nawet przyjemne pracowaé powoli drewnianym oskardem w zyznej glebie. Ta ziemia byla tak
bogata, ze przyszte pokolenia nie musialy si¢ martwi¢ o swoj byt. Wydawato sie, ze ta ziemia bedzie
rodzi¢ do konca $wiata. Od czasu przybycia Roylanda cigzarowka przyjechata szes¢ razy po korzen.
Jej przyjazdy stanowily co§ w rodzaju kalendarza dla mieszkancoOw wioski. Pomimo permanentnego
niedozywienia zaczat odczuwac z coraz wiekszym nasileniem, ze ma potrzeby seksualne. Czyzby
niedostatek pozywienia to wywotywat, gdyz nigdy wczesniej tego tak drastycznie nie odczuwal. Jego
umyst byt spokojny, ale za to okolica krocza mu prawie ptongta. Zaczat sie rozglada¢ uwaznie po
polu i od razu zakochat si¢ w pierwszej z brzegu mtodej dziewczynie, ktora, co prawda, nie byla
picknoscia, ale z drugiej strony, nie byta tez brzydka. Moze stowa "zakochat si¢" zabrzmig zbyt
gornolotnie, lepiej bytoby powiedzie¢, ze poczut do niej silny zmystowy pociag.

Bardzo tym zdziwiony, opowiedziat to Li Po, ktory byt w wiosce kim§ w rodzaju posrednika do
wszystkiego. Bajarz wystuchal go z zadowoleniem, a nastepnie wyruszyl w strone wioski, aby
dostarczy¢ mu potrzebnych informacji. Po jakim$ czasie wrocit z dobrag nowing dla Roylanda.

- M6j mistrz wybrat bardzo madrze. Ta niewiasta, na ktorej raczyly spocza¢ oczy mojego mistrza,
nazywa si¢ Vashti 1 jest corka Hari Bose, gorzelnika. Jest ona jego siddmym dzieckiem i w zwigzku z
tym nie nalezy spodziewaé si¢ zbyt duzego posagu. Dam cen¢ wywotawcza pietnascie barylek
ponczu, ale mysle, ze stanie na siedmiu. Cata wioska méwi, ze jest zrgczna i bardzo pracowita,
zarbwno w polu, jak 1 w chacie. Obawiam si¢ jednak, ze ma ona pozatowania godny hinduski
zwyczaj ciaglego przyrzadzania curry, ale mysle, ze tuzin porzadnych kutakow przywotla ja do
porzadku 1 bedzie przyrzadzaé t¢ potrawe tylko we wtasciwych momentach, to znaczy, gdy beda ja
odwiedza¢ jej krewni.

Zgodnie ze zwyczajem przyjetym w wiosce, Vashti przybyta do chaty, ktora Royland dzielit z Li
Po. Bajarz musiat odwiedzi¢ tej nocy przyjaciot, gdyz jego mistrz wyrazit to zaskakujace zyczenie.
Takie pojecie prywatnosci, ktore reprezentowat Royland, bylo w wiosce zupetnie niezrozumiate 1
nienaturalne. To, co robit w nocy, byto przeciez zupetnie w porzadku, 1 nie obchodzito to w zasadzie
Li Po. Dlaczego wigc jego mistrz przywigzywat do tego tak wielka wage?

To byta bardzo dziwna noc, podczas ktorej Royland nauczyt si¢ wszystkiego o narodowych
zwyczajach hinduskich. Vashti odkryta, ze jest on staby od strony teoretycznej, lecz zupetnie nie
narzekata. Gdy Royland si¢ obudzit, poczul, Ze zaczyna ona co$ robi¢ przy jego stopach.

"Co to ma znaczy¢?" - pomyslal 1 zapytal, o co chodzi.

Ona odpowiedziata mu usprawiedliwiajgco:

- M9j czcigodny panie, przyszty maz powinien mie¢ duzego czerwonego palucha. Jestem pobozng
1 staromodng kobieta.

Powiedziawszy to, zaczela kontynuowaé¢ malowanie na czerwono jego paznokci na obu
paluchach. Gdy to skonczyla, zaczgta si¢ do nich modli¢. Poézniej przyszykowata §niadanie - curry,
ktore bylo przepyszne. Patrzyta na Roylanda, jak je, a potem unizenie wylizata resztki z jego miski.
Gdy podawata mu ubranie, zauwazyl, ze zdazyta je juz wyprac 1 wysuszy¢. Nastepnie pomagata mu je
zatozy¢ na siebie.

"To musi by¢ przedstawienie, aby mnie kupi¢ do matzenstwa - pomyslat Royland. - Ale przeciez
mnie nie trzeba do tego zmuszac, przeciez sam tego chce."

Jego zdziwienie nadal wzrastato, gdy zobaczyt, ze po ubraniu go bez chwili wytchnienia zabrata
si¢ do czyszczenia jego drewnianych grabi. W czasie pracy w polu nie omieszkal wypytaé sie, czy



tego typu postgpowanie jest tylko na pokaz, aby uatrakcyjni¢ przysztg zone¢. Jakiez bylo jego
zdziwienie, gdy dowiedziat si¢, Ze jest to zupelnie normalna ustuga, ktorg kobieta winna swiadczy¢
swojemu mezowi codziennie. Jezeli natomiast zdarzy si¢, ze si¢ rozleniwi, to nalezy ja wtedy
porzadnie obi¢, 1 wszystko wroci do normy. Ale jak zaznaczyli jego rozmdéwcey, tego typu historie
raczej nalezg do rzadkosci 1 nie zdarzajg si¢ czesciej niz raz na miesigc. "W naszej wiosce sg dobre
dziewczyny" - dodat z dumg.

Wiesniacy z wioski Ugetsu mogli wiec powiedzie¢ o sobie, ze w pewnym sensie powodzi im si¢
lepiej niz komu$ innemu, chyba Ze ten inny jest prawdziwym bogaczem.

Byl tym faktem tak zachwycony, 1z nawet nie przyszto mu do glowy, ze odnosi si¢ to tylko do
polowy mieszkancow osady.

Stat si¢ roOwniez osobg religijng. Chodzil do pracujgcego na godziny taoistowskiego kaptana,
poniewaz tak wptywaty na niego obyczaje jego wspotmieszkanca, Li Po. Opowiadat mu on o zo6ttym
cesarzu, poniewaz chciat takze ustysze¢ o pigknej, lecz niegodziwej ksiezniczce Emeraldzie 1 innych
postaciach, zaczat wiec chodzi¢ do kaptana Tao. I tak juz zostato.

Kaptanem byl uprzejmy starszy me¢zczyzna, ktory w ciggu dnia zajmowat si¢ naprawg narzedzi
rolniczych. Podarowat kilka peret Roylandowi ostabionemu niedozywieniem 1 ci¢zkg pracg umystu.
Pokazat mu, jak si¢ medytuje. Edward szybko pojat nauke. Oddat si¢ bez reszty samadhi, majace;j
okoto dwustu lat wschodniej wersji o$§wiecenia przez samohipnoze. Powodowato to, ze czul
cudowng wszechwiedze 1 nie mial pézniej kaca, jak po narkotykach. Pogardzat teraz swoimi
kolegami ze szkoty $redniej, ktorzy brali kurs z psychologii 1 nie wktadali w to ani czastki swojej
osobowosci. Nie mieli nawet najmniejszego pojecia o samohipnozie, ktorej nauczyt go mity starszy
pan z wioski. Przez kilka nastepnych dni wpadl w manier¢ wojujacej religijnosci 1 bez przerwy
chciatl rozmawia¢ z Li Po o O$Smiokrotnie Ztozonej Drodze. Li Po natomiast bez przerwy staral si¢
zmienia¢ temat.

Gdy zostat pozbawiony religii 1 mito$ci, bylo to dla niego prawie zabojcze przezycie.

Siedzieli jak zwykle w chacie kaptana 1 stuchali kabaty. Royland przebywat juz w wiosce prawie
miesigc 1 wydawalo mu si¢, ze zostanie tu juz do konca swoich dni. Niedtugo miat odby¢ si¢
oficjalny §lub z Vashti. Wydawato mu si¢, ze odkryt calg prawde o §wiecie poprzez medytacje Tao.
Dlaczego miatby szukac¢ jakiej$ odmiany? Taka odmiana wymagataby mnostwa energii, ktorej on nie
posiadal. Codziennie musiat odnawia¢ swoja witalno§¢. Po pierwsze, byta mu ona potrzebna na
igraszki mitosne w nocy, no i oczywiscie, musiat jej zachowaé wystarczajaco duzo na catodzienng
prace w polu. Stat si¢ biedakiem, nie sta¢ go byto na wysitek zmierzajacy do odmiany swego losu.

Li Po rozpoczal wlasnie bardzo interesujgcy fragment, gdzie zotty cesarz deklamuje goraco:

- Wiec ona ma umrze¢! Ktokolwiek oSmiela si¢ naruszy¢ naszg boskos¢, bedzie...

Nagle jakie$ btyski pojawily si¢ nad skupionymi gtowami. Spostrzegli, ze jest to reka samuraja w
biatym kimono, dzierzaca latarke. On sam wrzasnat poirytowany:

- Wstawa¢, blazny! Chce zobaczy¢ wasze glupie mordy! Styszalem, Zze jest jaki§ szczegdlny
cztowiek w tej waszej Swinskiej norze, ktorg osmielacie si¢ nazywaé wioska.

Royland wiedzial, ze to wtasnie o niego chodzi. Wstal 1 ze spuszczonym wzrokiem powiedziat:

- Czy szlachetnemu panu chodzi o0 mojg bezwartosciowg osobe?

- Ha! - wrzasnagt samuraj. - To prawda! Co za duzy nochal! Nastepnie cofnat si¢ 1 wyszedt na
zewnatrz. W lewej rece trzymal pochwe, z ktorej dobyt diugi zakrzywiony miecz. Wiesniacy
pokornie wyszli z chaty.



Li Po wysunat si¢ do przodu i powiedziat uprzejmie:

- Jesli urodzony w niebie chce zdjac¢ swojg taske ze swojego stugi, niech powie tylko stowo.

I to, co miato si¢ stac, stato si¢. Samuraj jednym cigciem swojego miecza pozbawit go glowy. Li
Po zwrocit swoj diug niebu.

Korpus kabalarza stat przez chwilg, a potem sztywno upadt do przodu. Samuraj tymczasem
przystangt nad zwlokami i zaczat czysci¢ ubrudzone krwig ostrze miecza.

Royland zapomnial wiele, lecz nie zapomniat wszystkiego. Rzucit si¢ do przodu, schwycit
samuraja nisko za nogi 1 przewrocil go. Przygladali si¢ temu rozproszeni wiesniacy. Nie byto
watpliwosci, ze samuraj jest posiadaczem bragzowego pasa w judo. Byl jednak tak zaskoczony
oporem wiesniaka, ze nie zdgzyl nic zrobi¢. Do tego przyjechat tu sam jeden bez obstawy. Royland,
zapomniawszy, ze ma "duzy paluch", kopnal samuraja prosto w twarz. Ztamat sobie przy tym swoj
szponiasty 1 twardy paznokie¢, ktory zgodnie z rytuatem nie byl podcinany od miesigca. Zauwazyl, ze
tym sposobem udato mu si¢ pozbawi¢ wojownika jego prawego oka. Po takim sukcesie walczyt dalej
niczym natchniony. Nie pozwolit samurajowi podzwigna¢ si¢ z ziemi, pozbawil go drugiego oka.
Samuraj zaczat skowyczeC 1 wzywac swojq matke. Royland przez prawie pot godziny thukt go 1 dzgat
swoimi grabiami, az tamten wyziongt ducha. Tymczasem zapadt zmrok.

Wszyscy wiesniacy uciekli. Podejrzewal, ze sa niedaleko 1 mu si¢ przygladaja, pochowant w
swoich domach, zaczal wigc krzycze¢ do nich tamigcym glosem:

- Przepraszam cig, Vashti! Wszystkich was przepraszam! Czy potraficie to zrozumie¢? Stuchajcie!
Wy nie zyjecie. To nie jest zycie. Nie robicie nic wartosciowego oprocz waszych dzieci. Nic nie
zmieniacie. Nie doroslejecie. Musicie nauczy¢ si¢ czyta¢ 1 pisa¢. Nie mozna przejs¢ zycia stuchajac
tylko dziecinnych opowiesci o zottym cesarzu. Wioska si¢ przeciez rozrasta. Niedlugo wasze pola
spotkaja si¢ z polami wioski Sakoshi na zachodzie, 1 co wtedy zrobicie? Nie bedziecie nawet
wiedzie¢, kiedy z nimi zaczniecie walczyC. Religia! Nie! To, co wy robicie, jest tylko upijaniem sig,
aby zapomnie¢ o rzeczywistosci. Czy myslicie, ze dlatego, i1z ciagle glodujecie, dostaniecie si¢
prosto do sa-madhfi Wydaje si¢ wam, ze wszystko rozumiecie, Nieprawda! Musicie przystapi¢ do
dzialania. Jesli nie dorosniecie, to umrzecie wszyscy bez wyjatku.

Royland westchnat 1 po chwili kontynuowatl przeméwienie:

- Kobiety. To jest zle, jak je traktujecie. To jest wygodne dla mezczyzn, ale to jest zte. Potowa z
was jest niewolnikami. Czy to rozumiecie? Kobiety sg takze ludzmi, a wy traktujecie je jak zwierzeta
1 do tego przekonujecie je, ze staro$¢ zaczyna si¢ dla nich w wieku lat trzydziestu, aby moc je
wyrzuci¢ z domu 1 wzig¢ sobie mtodsze. Na Boga! Czyz nigdy nie probowaliscie pomyslec, co
byscie czuli, gdybyscie byli na ich miejscu?

Royland mowit jak w transie.

- Hodowla, szlachetna hodowla, trzeba z tym skonczy¢. JesteScie skromnymi Azjatami. Nie, nie
jestescie skromni. Jestescie zwariowanymi pijanymi zeglarzami, ktorzy nie wiedza, dokad plyna.
Kazda nowa ggba, ktora przybedzie w waszej hodowli, musi by¢ zywiona przez ziemig, ale ziemia
nie ciggnie si¢ w nieskonczonosc.

Royland $ciszyt glos.

- Mam nadziej¢, ze przynajmniej niektorzy z was zrozumieja, co mowitem. Li Po zrozumialby
mnie, przynajmniej czeSciowo, ale on nie zyje.

Na twarzy Roylanda pojawit si¢ smutek.

- Opuszczam waszg wioske. Byliscie dla mnie bardzo mili, a ja przysporzytem" wam klopotow.



Wybaczcie mi.

Zaczal powoli przeszukiwa¢ samuraja 1 w koncu znalazt jego latarke. Majac ja w rece,
przeszukal okolice wokot wioski 1 w koncu znalazt pojazd, ktorym przyjechat Japonczyk. Wiaczyt
silnik 1 odjechat brudng wiejska drogg w strong autostrady.

Royland jechat przez calg noc w kierunku na zachdd. Jego wiedza na temat geografii potudniowe;j
Kalifornii byta dos¢ powierzchowna. Miat nadzieje, ze w ten sposob uda mu si¢ dotrze¢ do Los
Angeles. Tam by¢ moze bedzie miat jakie$ szanse, roztopiwszy si¢ w wielkiej aglomeracji miejskie;j.
Porzucit jakakolwiek nadzieje, ze uda mu si¢ spotka¢ jakich$ jego dawnych kolegow ze szkoty, na
przyktad Jimmy'ego Ichimure. Oczywiscie, wszystkich ich na pewno juz dawno nie ma. Wojng
wygrali wojskow1 politycy przez zupelnie nieprawdopodobny zbieg okolicznos$ci. Wzieli obecnie
cala wtadze w swoje rece. Ito 1 jego banda - to oni decydujg teraz o wszystkim. Przeciez to
fanatyczny feudalizm wygrat wojne. Wiec co? W zwiazku z tym uwazany jest za dobry ustroj. Wiecej;
im bardziej fanatyczny, tym lepszy. Dlaczego by nie? Proszg bardzo, wioski Sukoshi, Ugetsu, Ichi, Ni,
Son, Shi stanowig czastke wasala Wielkiej Japonii, ktéra to uprzednio kraina znana byta pod nazwa
Ameryki Pétnocnej. Hoduje si¢ tu wszystkich w dobrym starym feudalizmie 1 wpaja im si¢ feudalng
awersj¢ do jakichkolwiek nowych mysli 1 zmian.

Pojedyncze swiatto jego pojazdu zaczgto si¢ krzyzowac ze Swiattami innych pojazdow na drodze.
Porzadna feudalna wioska jest przeciez samowystarczalna.

A niech ich cholera wezmie z tg ich przesadng zyczliwoscig! To byto mite dopusci¢ si¢ zdrady.
Czut si¢ jak btazen w todce, ktora zbliza si¢ do wodospadu, a on mowi:

- No, uszy do goéry! Wszystko bedzie w porzadku, jesli tylko uda ci si¢ zachowa¢ usmiech na
twarzy.

W jego pojezdzie skonczyta si¢ benzyna. Juz prawie $witato. Zepchngt wehikut do rowu
irygacyjnego 1 dalej zaczal 1§¢ piechoty. Gdy juz si¢ rozjasnito, zobaczyt przed sobg miasto, ptaskie,
o zapachu zla, sktadajace si¢ z domkow z papieru z metalowymi ramami. Miasto, ktdrego nazwy nie
znat. Na szczescie nie mogl by¢ rozpoznany jako bialy, gdyz po pierwsze, nikt mu si¢ specjalnie nie
przygladat, a po drugie, miesigc pracy w polu uczynily jego skore brazowa, a dieta sktadajaca sig
wylacznie z warzyw uczynita go bardzo wymizerowanym.

To miasto byto wrecz wytapetowane ludzmi. Waskie ulice byly petne porozktadanych na nich
dzieci, me¢zczyzn 1 kobiet. Doro$li przecierali zaspane oczy 1 odpluwali flegme, ktora nagromadzita
si¢ w ich gardlach przez noc. Posrodku ulicy ptynat jeden wielki $ciek, do ktérego ludzie ci
zatatwiali wszystkie swoje potrzeby fizjologiczne.

Porozumiewali si¢ migdzy sobg tamang angielszczyzng.

Musi tu by¢ co$ wiecej. To sg najprawdopodobniej przedmiescia zamieszkate przez najbardziej
ubogich robotnikéw. Musi tu by¢, do cholery, jakie$ centrum, gdzie jest pigkno, nauka 1 wiedza.

Maszerowat tak cale przedpotudnie 1 nie udato mu si¢ znalez¢ niczego innego, jak obszar, ktory
zobaczyt przy wejsciu do miasta. Ci ludzie w miastach zajmowali si¢ tysigcem roznych rzeczy. Nie
byto tu fabryk, tylko rodzinne warsztaty, w ktorych produkowano samochody (na pewno nie wigce]
niz kilka w roku), koszyki, gwozdzie, buty 1 wszystko inne w prymitywnych, surowych warunkach.

"Tajemniczy Wschod zwyciezyl raz jeszcze" - pomyslat gorzko. Hindusi, Chinczycy Japonczycy
zdobyli dla siebie mndéstwo wolnej przestrzeni, mogg wiec ciggnagé swoje zycie w sposob
nieskomplikowany 1 przyjemny dla nich wszystkich. Wyobrazaja falg, ktora powoli wylewa si¢ z
miast 1 wiosek 1 pokrywa coraz wigksze obszary ladu, az go w koncu zapetni. Nad tym wszystkim



miala czuwac arystokracja, lecz oni hodujac ich bez umiaru, utracili nad nimi kontrole¢ 1 tylko gtdd
lub zaraza mogg powstrzymac to zywe morze przed zalaniem 1 zniszczeniem lgdu.

Nagle wyrést przed nim solidny budynek, wokoét ktdrego byto nieco wolnej przestrzeni. Byt to
chyba jedyny taki budynek w miescie. Mogt z pewnoscig przetrwac trzesienie ziemi. Royland zblizyt
si¢ do niego 1 przeczytal tabliczke na jego froncie. To byl Konsulat Niemiecki.

'"Tak - powiedziat do siebie - dam im t¢ bombg. Czemu nie? To, co tu jest naokoto, nie jest moje.
A za bombe zazadam odpowiedniej zaptaty. Zycie w komforcie i niezaleznoéci do konca moich dni.
Dajmy im zniszczy¢ jeszcze jeden swiat."

I powoli zaczal wspina¢ si¢ po schodach konsulatu. Przed drzwiami z namalowang sfastyka stat
umundurowany na czarno straznik. Royland zaczat moéwi¢ do niego:

- Whenn die Lichtstarke der von einer Flache kommenden Strahlung dem Cosinus des Winkels
zwischen Strahlrichtung und Flachennorma-len proportional ist, so nennen wir die Flache eine
volkommen streunde Flache.

To byto z Goethego. Pamigtal to dziwnym trafem ze szkoty. Byly to jedyne niemieckie zdania,
jakie znat. Postanowil uzy¢ go, aby nie wzbudzi¢ podejrzen, a jednoczesnie zainteresowac straznika
na tyle swoja osoba, aby go od razu nie zrzucit jednym kopniakiem ze schodow.

Straznik wystuchat jego mowy w naboznym skupieniu 1 powiedzial:

- Nie mowie po niemiecku. Co to znaczy, wielmozny panie?

- Zaprowadz mnie do konsula - powiedzial niedbale Royland.

- Tak jest, oczywiscie, prosze pana. Pan jest agentem, oczywiscie?

- Sicherheit, bitte! - w odpowiedzi krotko wyszczekat Royland.

- Tak jest! Proszg tedy.

Konsul byt inteligentnym wyrozumiatym cztowiekiem. Nieco byt zdziwiony prawdziwag
opowiescig Roylanda, ale staral si¢ tego nie pokazywac po sobie.

- Rozumiem, rozumiem. No ¢0z, to rzeczywiscie moglo tak by¢. Prosz¢ mowic¢ dale;.

Royland w koncu podsumowat:

- Ci ludzie w kopalni siarki, mam nadzieje, ze nie sg zbyt reprezentatywni. Jeden z nich nawet
narzekat, ze ich praca jest rodzajem zestania. To oczywiscie uwaga na marginesie. Prosz¢ pana o
przystanie mi prawdziwego fizyka, aby porozmawial ze mng przez jakies dwadziescia minut. Pan,
panie konsulu, na pewno mi nie odmoéwi. Mam informacje, ktore umozliwig panstwu uzyskanie
energii atomowe;.

Royland dalej nie byt w stanie wymoéwi¢ stowa "bomba"; byto to dla niego czym$ w rodzaju
closu ponizej pasa.

- To byto bardzo interesujgce, doktorze Royland - powiedziat konsul uroczystym tonem. -
Proponuje mi pan swoje przedsiewzigcie niczym gre. Zagram w to. Nie mam nic do stracenia,
konfrontujac pana rewelacje z opinig naszych naukowcéw. Nawet jezeli okaze sie¢, ze jest pan tylko
nawiedzonym wariatem, w sumie nie przyniesie mi to wielkiego wstydu. - Usmiechat si¢ mito do
Edwarda. - Z drugiej strony, jesli okaze si¢, ze pan moéwi prawde, to bedzie mdj zyciowy sukces. W
porzadku, wchodze w to, doktorze. Czy nie miatby pan ochoty na maty positek?

Royland poczut, ze kamien spada mu z serca. Zjadt obiad w piwnicy w towarzystwie straznikow
konsulatu. Byta to duza porcja, lecz smakowo nie bylo to najlepsze. Byty to ptucka w zawiesistym
sosie 1 mnostwo filizanek kawy. Na koniec jeden ze straznikéw zapalit okropnie Smierdzace cygaro.
Przez chwilg zaciggal si¢ dymem, a nastepnie poczestowal Roylanda. Edward odmowit.



Gesty dym spowil cate pomieszczenie. Royland z trudem powstrzymywat kaszel. Dym miat takze
swoje pozytwne strony: szybko zlikwidowat thusty posmak, jaki pozostat po ptuckach w jego ustach.
Royland popatrzyl na straznikow. To przeciez byli mimo wszystko ludzie. Prze-selekcjonowant,
sprawdzeni, pracowici 1 silni. Wydawalo mu si¢, ze mimo wszystko mozna ich zaliczy¢ do cztonkow
industrialnej kultury zachodu, ktorej on sam byl reprezentantem.

Po obiedzie zostat przewieziony na lotnisko. Samolot byt nieco wigkszy niz B-29 1 zupetnie nie
miat Smigiet. 'To musi chyba by¢ odrzutowiec" - pomyslat. Doktor Piqueron méwil mu o nich pare
stow. Straznik przekazal go sierzantowi Luftwaffe 1 powiedzial uprzejmie:

- Szczesliwego ladowania, kolego. Wszystkiego najlepszego.

- Dzigkuje - odpowiedziat sierzant. - Pamigtam was, kapralu Collins. Wy zawsze byliscie bardzo
pomocni.

Collins odwrocit si¢ 1 odmaszerowat.

Royland wspiat si¢ po trapie do wnetrza samolotu, gdzie znajdowato si¢ mnostwo
miseczkowatych foteli do siedzenia. Wiele z nich bylto juz zajetych. Usiadt na pierwszym wolnym z
brzegu. Jego sasiad ubrany byl w szmaty, a na twarzy miat blizny, ktére musialy by¢ nastepstwem
cigzkiego pobicia pare lat temu. Kiedy Royland obrocit si¢ do niego, skulit si¢ w swoim siedzeniu i
zaczat szlochac.

Sierzant Luftwaffe wszedt do Srodka 1 zatrzasngt drzwi. Odrzutowiec zaczat startowac, robigc
przy tym tak okropny hatas, ze dalsza rozmowa stala si¢ zupetnie niemozliwa. Podczas wznoszenia
Royland starat si¢ obejrze¢ swoich towarzyszy podrozy. Wszyscy ont wygladali zatosnie.

"Boze, czy oni wszyscy stanowig takze szybka przesytke lotnicza? Chyba tak."

Royland byt jednak tak zmeczony, ze nawet w takim niewygodnym fotelu usngt. Po dos¢ dtugim
czasie zostat obudzony przez sierzanta Luftwaffe, ktory potrzasal go za ramie¢ 1 spytat:

- Nie ma schowanych kosztownosci? Zegarkow? Masz moze Swiezg wode do sprzedania?

Royland nie miat nic ze soba. Pokiwat przeczaco glowa i zotnierz odszedt, szczerzac zeby w
usmiechu. Sg jednak pekniecia w monolicie. Drobni oszusci powoduja przecieki w oficjalnych
statystykach dyktatury. Czynione sg starania, aby ich wykry¢ 1 pozamykac, ale

oczywiscie nigdy si¢ to w petni nie udaje. Przypomniato mu si¢, ze kiedys Mussolini ogtosil, iz
teraz dzigki wprowadzonym przez niego porzadkom pociggi odjezdzaja o czasie. Dla kawalu
powtorzyt te wiadomos¢ na wyktadzie jezyka angielskiego w Northwestern University. Wyktadowca,
profesor Bevana, chtodno poinformowal go, ze mial niezwykla okazje obserwowac¢ prace wioskich
kolei, gdyz migdzy 1931 a 1936 mieszkat we Wtoszech. Dodal nastepnie, 1z moze pod przysiega
zaswiadczyC, ze pociggi nie przybywaly o czasie oraz ze rozkltad jazdy Mussoliniego mozna
potraktowa¢ w najlepszym razie jako zbior poboznych zyczen.

Inna mys$l powoli zaczela absorbowa¢ Roylanda, a byla ona zwigzana z pewnym bladym
czlowiekiem, o pooranej bliznami twarzy, czlowiekiem o nazwisku Bloom. Byl mtodym
uciekinierem, zajmowat si¢ chemig fizyczng, pracowat nad Projektem 1. Wszyscy uwazali go za
nieszkodliwego wariata. Royland, ktory pracowal nad Projektem III, widywat go nieczgsto 1 tylko
kilka razy miat okazj¢ z nim rozmawia¢. Ten czlowiek nie potrafit mowi¢ o niczym innym niz o
okropienstwach nazizmu. Opowiadat straszne historie o komorach gazowych i krematoriach, w ktore
nikt bedacy przy zdrowych zmystach nie wierzyl. Mowil takze niewiarygodne rzeczy o niemieckich
lekarzach, ktorzy przeprowadzali na ludziach eksperymenty majace czesto fatalne nastepstwa. Kiedys
jeden z kolegdéw, znajacy si¢ nieco na medycynie, postanowil zapedzi¢ go w Slepy zautek 1



udowodni¢ mu klamstwo. Zadat mu pytanie: "Co to byly za doswiadczenia?" Zaczal wtedy
opowiadac, ze ktadziono do 167Zka mezczyzne, ktory byt zamarzniety 1 nie zyt, 1 prébowali go ozywic
ktadac z nim razem nagg kobietg. Po tej opowiesci wszyscy uznali, ze byt on nieco zboczony
seksualnie 1 stad to si¢ wszystko brato. On natomiast kontynuowat swojg opowies¢, ze byly rozne
warianty tego eksperymentu; kobiety byty tuz po stosunku seksualnym, godzing po nim i tak dale;.
Wszystkich ta opowies¢ napetnita duzym niesmakiem, opuscili wiec jego towarzystwo.

Jednak to nie byta ostatnia opowies¢, jakag Bloom uraczyt swoich kolegow. Opowiadat takze o
pewnej kobiecie, strazniczce obozu koncentracyjnego, ktora robita klosze z tatuowanej ludzkiej skory
pobieranej z zabitych wigeznidw. Oczywiscie, wszedzie mozna znalez¢ ludzi,

ktorzy sg zdolni do takich czynéw, ale w Zadnym rezymie nie zostang podniesieni na szczyty
wtadzy. To sg tylko zdegenerowani sadysci, ktorych ze wzgledu na tepote umystowa mozna uzywac
do prostych prac nie wymagajacych myslenia.

Oczywiscie, nie mozna chwali¢ swego wroga, ale po co fabrykowac bezsensowne klamstwa o
nim? Tak, ten Bloom to byt zreczny kretacz. Otrzymywat pisane w jezyku jidysz listy od przyjaciot i
krewnych z Palestyny, ktoérzy czgsto byli uciekinierami z Europy, 1 z powodu doznanych krzywd
bardzo tendencyjnie podchodzili do sprawy.

Przypomniat sobie, Zze raz miat okazje z nim porozmawia¢ w cztery oczy w kantynie. Gdy
zobaczyt go siedzacego przy stoliku 1 popijajacego herbate, starat si¢ go oming¢, aby unikng¢ z nim
konwersacji. Bloom jednak ztapal go swoja kos$cistg reka i spojrzal mu prosto w oczy.

- Oni sg okrutni. - Gdy to mowit, tzy pltynely mu z oczu. - To prawda, Royland. Nie dajg swoim
ofiarom prawa do ptaczu, wymazuja je z tego $wiata niczym przedmioty. Zydzi ging z ich rak, nie
majac nawet mozliwosci odprawienia przed $Smiercig Kiddush ha Shem, Oszukujg ich jak dzieci,
mowig im, ze jada na farmy lub do obozéw pracy. Potem kaza im si¢ rozebra¢ i odda¢ swoje ubrania
niby to do dezynfekcji. Potem wprowadzaja swoje ofiary do fikcyjnej tazni, ktéra w rzeczywistosci
jest komorg gazowa. Gdy drzwi si¢ zamykaja, wpuszczaja do $rodka trujgcy gaz. W ten sposob kilka
smierdzacych bekartow zabija dziennie cate wagony ludzi.

Bloom, skonczywszy swoja opowies¢, puscit jego reke 1 potozyt swoja glowe na stole, 1 objat ja
rekoma. Royland byt poruszony. Poklepat go po ramieniu, co§ wymamrotat i zmieszany odszedt.
Wydawato mu si¢, ze tym razem maty neurotyczny cztowiek moéwil jednak prawde. Ta historia byta
logiczna 1 bardzo prawdopodobna; moéwi¢ przestraszonym wiezniom mite wiadomosci, a potem ich
zabija¢; marchewka, a potem kij.

Tak, wszyscy oni byli bardzo uprzejmi w tym konsulacie: mity straznik przy drzwiach,
wyrozumialy konsul, ktory uwaznie wystuchat jego opowiesci 1 uznal ja za prawdopodobna;
przyjacielski zolnierz, z ktorym jadl przy stole. U wszystkich ten cholerny spokojny optymizm.
"Dzigkuje, bede o panu pamietat, kapralu Collins. Byt pan bardzo pomocny" - przez glowe przeszedt
mu dialog miedzy sierzantem a kapralem. Przypomniato mu si¢, ze kapral bardzo szybko odwrdcit sig¢
po skonczeniu rozmowy. Czyzby po to, aby ukry¢ usmiech?

Straznik kontynuowat swoja prace wzdtuz rzedu krzeset. Zobaczywszy, ze Royland na dobre juz
si¢ obudzit, zagadnat go ponownie.

- Zmienite$ zamiary, kolego. Moze masz jaki§ dobry zegarek. Znajde kawatek chleba dla ciebie.
Tam, gdzie ci¢ wioza, nie bedzie ci on potrzebny, kolego.

- Co przez to rozumiesz? - zapytat zdumiony Edward. Straznik odpowiedziat mu spokojnie:

- W obozie pracy sg wszedzie zegary, kolego. Wszyscy tam widzg, ktora jest obecnie godzina. Na



pewno nie bedzie ci tam potrzebny zegarek. Zreszta 1 tak ci go zabiorg. - Po wypowiedzeniu tych
stow straznik wrécit do swej pracy.

Royland przesunat si¢ po fotelach w strone swojego sgsiada, ktéry siedzial naprzeciwko 1 ztapat
go za r¢ke tak, jak Bloom ztapat kiedys jego. W ciemnosci nie bardzo mégt dostrzec jego twarzy.

- Dlaczego si¢ tu znalazte$? - zapytat go. Sgsiad odpowiedzial mu trzgsgcym si¢ glosem:

- Jestem Robotnikiem Numer Dwa, kapujesz? W porzadku. Moj ojciec nauczyl mnie czytac,
kapujesz? Ale zrobit to dopiero, gdy miatem dziesi¢¢ lat. No, to ja przedstawitem sobie, ze to bedzie
taka rodzinna tradycja, no 1 nauczylem takze czyta¢ mojego chtopaka, poniewaz to byt mity 1 grzeczny
dzieciak, kapyujesz? Przedstawitem to sobie, ze bedzie to dla niego taka sama przyjemnos¢, jaka ja
mialem. Nikomu nie uczynito to krzywdy. Kto by si¢ o tym dowiedziat? Tylko ja bym wiedziat i on.
Lecz powinienem z tym poczeka¢ kilka lat. Teraz to juz wiem. Dzieciak byl za mtody 1 zaczat sie
chwali¢, ze umie czyta¢. No wiesz, jak to jest z dzieciakami. A tak nawiasem mowiac, to jestem z St.
Louis 1 pracuje przy naprawie drég, kapujesz? Wskoczytem do pustej ciezarowki jadacej do San
Diego, poniewaz bardzo si¢ batlem. Mozesz to chyba sobie wyobrazic.

Westchnat gleboko.

- Czlowiek poczut si¢ spragniony. Wyszediem z ukrycia, dogadatem si¢ z kilkoma Chinczykami.
Nikt mnie nie niepokoil. Moglem tam by¢ cate wieki, ale niestety jeden Chinczyk zobaczyt mnie, to
chyba byl glina i zabral mnie do konsulatu, tak jak to si¢ robi ze zbiegami, kapujesz? Tam mnie
straszyli. Wymawiali mi ciggle nielegalng nauke czytania 1 ucieczke. Myslalem, Ze sttuka mnie na
kwasne jabtko lub co gorszego, ale oni dali mi tylko dwa lata obozu pracy. No i co ty na to?

Royland byt zaskoczony. Tylko co go zaskoczyto? Samolot zaczat gwaltownie zwalnia¢ 1 Edward
poleciat do przodu. Ciekawe, w jaki sposob oni hamujg te odrzutowce. Czy odwracany jest ciag, czy
tez zwyczajnie zamyka si¢ dysze? Ustyszal pisk 1 trzask, jaki wytwarzajg hydrauliczne uktady
podwozia. Nastepnie kota uderzyty o ptyte lotniska. Jeszcze chwila, 1 samolot stal nieruchomo.

Sierzant Luftwaffe otworzyt drzwi 1 wrzasnat przez nie:

- Przysuniesz t¢ cholerng rampeg, co?

W s$wietle dobywajacym si¢ z otwartego luku wygladal na wystraszonego. Tak nawiasem
mowiac, to musiat by¢ on bardzo odwazny, dajac si¢ zamkng¢ z setkg kryminalistéw 1 majgc do
obrony tylko o§miostrzatowy pistolet 1 fancuszek ktamstw.

Zostali wyprowadzeni z samolotu na pas startowy. Royland rozejrzal si¢ i zidentyfikowal ten
obiekt jako Municypalne Lotnisko Chicagowskie. Rzad budynkow na wschodnim skraju lotniska
wygladat staro 1 zostawiono go w prawie nie zmienionym stanie. Tylko hangary byly inne. Wygladaty
jak nadmuchane gigantyczne plastikowe worki. Niezty pomyst. Za budynkami na pewno rozciagaja
si¢ okropne zabudowania z czerwonej cegly, ktore stanowig przedmiescia Cicero w Illinois.

Sierzant Luftwaffe zaczat nimi komenderowac.

- Uformowac sie, chtopcy! Tworzy¢ lini¢! Praca to wolnos¢! No, brody do gory!

Przez chwile trwatlo zamieszanie 1 pasazerowie samolotu utworzyli czwérkowe kolumny. Z
administracyjnych budynkow wyskoczyta kostyczna kobieta w stopniu majora. Byla ubrana w
btyszczace satynowe spodnie, na nogach miata biate wysokie buty. W reku trzymata szpicrute. Z
okien budynku huknat glo$ny marsz. Jeszcze jedna niezta sztuczka.

- Pojdziecie po prostu za mng, chtopcy - powiedziata, przesytajac im uspokajajacy usmiech, 1
dumnie zaczeta maszerowac. Oni ruszyli za nig. Przy wyj$ciu z lotniska zmienita si¢ eskorta.
Umundurowani na niebiesko zotnierze Luftwaffe opuscili ich, a na ich miejsce pojawit si¢ tuzin



mezczyzn w czarnych mundurach i czapkach, na ktorych otokach byty trupie czaszki.

Maszerowali w takt muzyki, jakby przez nig zahipnotyzowani. Ruszyli w stron¢ Cicero. Muzyka
powoli ich opuszczata w miare, jak oddalali si¢ od lotniska. Wkrotce zobaczyli Cicero. Musiato by¢
okropnie zbombardowane, 1 nic nie zostato do tej pory odbudowane. W tym wiasnie miejscu
zamieszkiwala polska mniejszo$¢. Niespodziewanie dla samego siebie Royland poczut wyrzuty
sumienia z tego powodu, ze ich dzielnica i onmi sami znikneli. Przeciez sa niemieccy Niemcy,
francuscy Niemcy, nawet wloscy Niemcy, ale nigdy nie styszat o polskich Niemcach, tylko o
podludziach rasy stowianskiej.

Royland, bardzo juz wystraszony, po dwoch godzinach marszu (kobieta major dalej ich
prowadzita), spojrzat w strone zniszczonego chodnika i nagle zobaczyt co$ absurdalnego. Wygladato
to niczym koszmarne zamczysko ztego czarownika. To byt Chicago Parteihof. Znajdowat si¢ nad
brzegiem jeziora Michigan 1 skladat si¢ z szesnastu oddzielnych blokéw. Caty ten kompleks
budynkow rozciggat si¢ na wschod od jeziora 1 byt ze wszystkich stron otoczony przez ruiny
zbombardowanego Chicago. Zbudowany byl z betonu zbrojonego stalg 1 ucharakteryzowany byt tak,
jakby to byla kamieniarska robota budowniczych z czaséw $redniowiecza. Caly budynek otoczony
byt murem 1 zabezpieczony wiezami strazniczymi. Straznicy z trupimi czaszkami spojrzeli na budowle
z duma, wigzniowie natomiast ze strachem. Royland byt tak przerazony, ze miat ochote¢ wybuchna¢
dzikim niepowstrzymanym $miechem. To bylo z jednej strony zabawne jak Herman Goering
wykonujacy taneczne ewolucje, a przy tym straszne niczym jego Lufiwafte.

Przed bramg przystaneli. Prowadzaca ich kobieta wykrzykneta kilka stow, nastepnie powiedziata
"heil" 1 zasalutowata, po czym wprowadzita ich na dziedziniec 1 oddalita si¢. Na pewno teraz
zdejmuje swoje biate buty 1 chichocze si¢ z naiwnosci swoich ofiar prowadzonych na rzez.

Oficer w czapce z trupig czaszkg wyszedt przed ich front i kazat im si¢ ustawi¢ w szeregu.

- Czeka na was goraca kapiel 1 zastane t6zka, moi drodzy. Teraz nastagpi pierwsza selekcja. Na
pewno niektoérzy z was nie czujg si¢ najlepiej 1 powinni trafi¢ na oddzial szpitalny. Kto z was jest
chory? Prosz¢ podnies¢ reke do gory!

Kilka ragk znalazto si¢ w gorze. Byli to starzy przygarbieni me¢zczyzni.

- W porzadku. Prosz¢ wystgpi¢ pi¢¢ krokow do przodu!

Pozniej przeszedt si¢ wzdtuz szeregu, poklepujac tego 1 owego po ramieniu, i pytat si¢ zdrowych
1 chorych o rézne rzeczy. Jeden byt z jaskra, inny mial okropne hemoroidy, ktére byto widac przez
jego wystrzepione spodnie. Gdy przechodzit koto Roylanda, przyjrzat mu si¢ uwaznie.

- Jeste$§ przerazliwie chudy, kolego. Czy masz bole zotadka? Moze wymiotujesz krwig? Albo
masz smoliste stolce?

- Melduje, Ze nie - wyszczekal Royland.

Oficer zasmiat si¢ 1 ruszyt dalej oglada¢ nastepnych wiezniow. Gdy skonczyl swoj obchod,
wigksza niz na poczatku grupka wiezniow przeznaczonych na oddzial szpitalny odmaszerowata.
Wiekszo$¢ z nich cicho pochlipywata. Oni wiedzieli, co ich czeka. Wszyscy to wiedzieli, lecz
udawali, ze moze to jednak si¢ nie zdarzy. Bylo to o wiele bardziej skomplikowane, niz si¢
wydawato Roylandowi uprzednio.

- Teraz - oficer zawiesilt glos - potrzebujemy kilku kompetentnych ludzi, ktérzy potrafig pracowac
przy cemencie.

Szereg jakby oszalat; wszyscy rzucili si¢ do przodu, napierajac na oficera, ale zaden z nich nie
przekroczyt tej magicznej niewidocznej linii wokot niego.



- Ja! Ja! - wszyscy krzyczeli. - Mam bardzo zreczne rgce. Potrafi¢ si¢ szybko uczy¢. Jestem takze
maszynistg. Jestem silny 1 mtody. Potrafi¢ si¢ szybko uczy¢.

Wysoki megzczyzna w Srednim wieku, unidstszy obie r¢ce w kierunku nieba, huczal:

- Robi¢ zaprawe 1 umiem murowac! Robi¢ zaprawe i umiem murowac!...

Royland zostal sam, przerazony. Oni wiedzieli, ze jest to oferta realnej pracy, ktora na pewno
utrzyma ich przy zyciu przez jaki$ czas.

Nagle dotarto to takze 1 do niego, ze tak wilasnie trzeba zy¢ w Swiecie ktamstw.

Oficer stracil cierpliwos¢ 1 zolnierze zaczgli oktada¢ pejczami najblizej stojacych wiezniow.
Cofneli si¢ natychmiast do szeregu, niektorzy mieli pokrwawione twarze.

- Podnies¢ tapy, ale tylko ci, ktorzy znajg si¢ na murarce. Bez ktamstw!

Z tych, co podniesli rece, po krotkim przestuchaniu wybral pét tuzina. Jeden z zolnierzy zabrat
ich z placu. Miedzy nimi byl ten mezczyzna, ktory krzyczat: "Robie zaprawe 1 umiem murowac".
Wygladat na niesamowicie zadowolonego z siebie. Obdarzyl reszte wieznidow takim spojrzeniem,
jakie bogacz rzuca glodujgcym biedakom. Tak, tak. Trzeba si¢ bylo uczy¢, matoty.

- Teraz - powiedzial oficer uroczyscie - potrzebujemy kilku asystentow do pracy w laboratorium.

Martwa cisza zapadta w szeregu. Kazdy z wigzniow starat si¢ skurczy¢, aby zmniejszy¢ swoje
rozmiary 1 przez to sta¢ si¢ mniej widzianym.

Royland samotnie podnidst reke. Oficer popatrzyt na niego ze zdumieniem, ale jego twarz szybko
pokryt uprzeymy usmiech.

- Swietnie - powiedziat. - Wystap, moj chtopcze, a ty - wskazat na cztowieka stojacego obok - ty
masz inteligentng twarz 1 wysokie czoto. Wygladasz na cziowieka, ktory nadaje si¢ do delikatne;j
laboratoryjnej roboty. Wystap!

- Prosze, nie! - me¢zczyzna btagal oficera. Padt na kolana i rece ztozyt jak do modlitwy. - Proszeg,
nie!

Oficer wyciagnat znaczaco swoj pejcz. Czlowiek jeszcze probowat czotgac¢ si¢ u jego stop, ale
gdy zobaczyt, ze oficer unosi pejcz do gory, szybko si¢ podniost i stangt koto Roylanda.

Kiedy znaleziono w podobny sposob jeszcze czterech, wszyscy oni odmaszerowali w kierunku
jednej z tych absurdalnych wiez. Weszli do niej 1 po spiralnych schodach dostali si¢ do korytarza,
ktorym przeszli, 1 dalej przez promenade trafili do tunelu. Wyszli z niego na korytarz w elementarne;
szkole z otwartymi drzwiami do pustych klas pelnych matych tawek dla uczniéw. Stamtad przeszli do
oddzialu szpitalnego, w ktorym Sciany byly podrobiong robota kamieniarska i miaty biaty kolor.
Podtoga byta wylozona kiepskiej jakosci plytkami, na ktorych byty kwiaty 1 sosnowe galazki, ktore
przy sztucznym swietle fluoryzowaty.

Przed drzwiami z napisem RASSENWISSENSCHAFT straznik, ktory ich prowadzil, otworzyt
drzwi 1 zobaczywszy cztowieka w bialym fartuchu, powiedziat do niego:

- Zyczyl pan sobie demonstratora, doktorze Kalten. Prosze sobie ktorego$ z nich wybragé.

Doktor Kalten obejrzat ich wszystkich 1 wskazat na Roylanda. -Ten powinien by¢ odpowiedni.
Chodz no tu, kolego.

Laboratorium Nauki O Rasach doktora Kaltena bylo przyzwoicie wyposazone w sprzet
medyczny. Miato stot zabiegowy 1 zawile mapy ludzkich ras, uwzgledniajace ich anatomiczne,
umystowe 1 moralne wlasnoSci. Znajdowal si¢ tam rowniez diagram z kluczem frenologicznym,
horoskop przypigty na Scianie 1 urzadzenie sktadajace si¢ z btyszczacych krysztatow na spiralnie
zwinigtym drucie. Urzadzenie to Edward rozpoznat jako model formowania si¢ planet Hansa



Hoerbigera, tak zwane Welteislehre.

- Usiadz tutaj - powiedziatl doktor pokazujac stotek. - Najpierw musze ustali¢ twdj rodowdd. Tak
nawiasem mowigac, przeznaczony jeste§ do sekcji w czasie demonstracji na Nauce o Rasach III dla
Szkoly Medycznej 1 stopien twojej wspotpracy okresli, czy odbedzie si¢ ona w znieczuleniu czy tez
bez niego. Czy to jest jasne?

- Jasne, doktorze.

- Dziwne; nie wpadl w panike. Zaloze sie, ze znalezliSmy proto-humitoidalnego pdinordyka o
stopniu co najmniej pigé, lecz idzmy do przodu. Nazwisko?

- Edward Royland!

- Urodzony?

- Drugiego lipca 1923 roku. Doktor cisngt swoj otowek na biurko.

- Czy moja wczesniejsza uwaga byla niewystarczajgca?! - wrzasnal. - Jezeli dalej bedziesz
sprawiat klopoty, to moge cie odesta¢ do mojego dobrego kolegi, doktora Harzenbrennera. Naucza
on technik przestuchiwania w szkole gestapo. Czy to jasne?!

- Tak, doktorze. Przykro mi, ale jednak nie moge cofna¢ swojej odpowiedzi.

Doktor Kalten przybral sarkastyczny ton.

- Jak wobec tego udato ci si¢ utrzymac¢ tak doskonaty stan w stosunku do twojego wieku? Jezeli
nie umiesz liczy¢, to informuj¢ ci¢, ze masz prawie sto osiemdziesiat lat.

- Doktorze, mam dwadzies$cia trzy lata i odbylem podroz w czasie.

- Co pan powie?! - odparl wyraznie rozbawiony Kalten. - Moze zaznajomi mnie pan ze
szczegdlami panskiej podrozy.

Royland powiedziat pewnym glosem:

- Zostal na mnie rzucony urok przez satanicznego zydowskiego maga. Wymagato to rytualnego
morderstwa 1 wykrwawienia siedmiu picknych nordyckich dziewic.

Doktor Kalten gapil si¢ na niego przez chwile z niedowierzaniem. P6zniej podniost otowek 1
powiedziat uprzejmie:

- Moze pan zrozumie¢ moje watpliwosci, ktére powstalty w takich warunkach. Prosze mi
wyjasni¢ w sposob naukowy pana zaskakujace twierdzenie. No, §miato. Prosze mowic.

Byl nagroda doktora Kaltena. Byt jego skarbem. Jego szczegdlnym sposobem wystawiania sig,
jego niewyttlumaczalnym brakiem numeru urodzin nad lewg brodawka sutkowga. Miat jeden ztoty zab,
co przeciez byto zupelnie niespotykane. Posiadat gruntowng wiedze o starej Ameryce. Pochodzit z
roku 1944. 1 jeszcze co$ ponadto. Nikt, ale to absolutnie nikt, nie miat w obecnych czasach pojecia o
zydowskich kabatach, golemach i tym podobnych.

Royland powiedzial mu, Ze byt studentem Nauki o Rasach u samego mistrza Wiliama D.
Polly'ego, hatasliwego kretyna, ktory zwykl objezdza¢ kraj 1 wyglasza¢ antysemickie odczyty,
inspirowany przez Deutches Neues Buro. Doktor czytal o nim w czg$ci sidédmej podrecznika do nauki
o ludzkich rasach. Zydowscy fanatycy postanowili zaczai¢ sie¢ na mistrza na pustej ulicy. Royland
przekonal go do tego, aby zamienili swoje ptaszcze 1 kapelusze. W ciemno$ci wygladat zupetnie jak
on. Poézniej, gdy zaciggneli go do swojego ukrycia, zostal rozpoznany, lecz krew z siedmiu zabitych
nordyckich dziewic byta utoczona i nie mozna jej byto juz dtuzej trzymaé. Fatum, ktére miato spasc
na mistrza, spadto na ucznia.

Ten wilasnie kawatek najbardziej spodobat si¢ doktorowi Kaltenowi. Pokrasniat, gdy dowiedziat
si¢, ze zemsta podludzi na ich wrogu w efekcie doprowadzita go do tego, ze znalazt si¢ w Swiecie,



ktory zostat z nich oczyszczony, gdzie nordycy mogg wreszcie oddycha¢ swobodnie.

Kalten oczywiscie dyskretnie przeprowadzit konsultacj¢ z innymi specjalistami. Dermatolog
ustalit, ze nad jego lewa brodawka sutkowg rzeczywiscie nigdy nie bylo specjalnego numeru.
Dentysta potwierdzit wypelnienie zeba ztotem. Jego wiadomosci sprawdzili specjalisci od historii
starej] Ameryki. Po tygodniu stalo si¢ oczywiste dla Roylanda, ze Kalten pragnie go zachowa¢ w
tajemnicy do czasu wielkiego odstonigcia, ktore prawdopodobnie miato przybra¢ forme wielkiego
odczytu, gdy materiat zostanie w peini opracowany. Ale Royland nie bardzo miat ochote by¢
odstonigtym. Jego historia miata zbyt wiele luk. Zaczat wigec mowi¢ z wielkim zaangazowaniem o
urokach Meksyku w czasie wiosny, o targach, kaktusach i grzybkach. Zasugerowat Kaltenowi, 1z jego
prywatnym hobby jest botanika Meksyku 1 ze bylby mu bardzo wdzigczny, gdyby umozliwit mu
odbycie podrozy w te strony. Ale on odpowiedzial, ze niestety jest to niemozliwe. Royland
zaniepokoit sie. Co moze wyniknag¢ z tego, gdy zabiora si¢ za niego calg grupa nazistowscy
naukowcy? Trudno ich bedzie wszystkich oszuka¢, tak jak to udato mu si¢ z Kaltenem. Postanowit
dalej drazy¢ temat Meksyku. Zaczat opowiada¢ Kaltenowi o ludowej medycynie Indian. Ten stuchat
bardzo uwaznie. Zadumat si¢ przez chwilg 1 powiedziat:

- Nie mozemy co prawda pojecha¢ do Meksyku 1 zbada¢ tego osobiscie, ale moge cie
zaprowadzi¢ do profesora Albianiego na wydziat botaniczny szkoty medycznej. Przedstawie cie jako
swojego protegowanego, ktory pragnie poszerzy¢ swoja wiedzg.

Profesor Albiani byl brodatym gnomem, takim, jakiego Edward widziat kiedy$ na oktadce ksigzki
z sagami. Byl zupelnie zwariowany na punkcie ros$lin uzywanych do leczenia. Zwykt mowic: "Matka
Natura, ona jest szczodra! Chodzac po polu, mtody cztowieku, i umiejgc patrze¢, w ciggu godziny
znajdziesz ziota, ktére zapobiegng poronieniu, powstrzymajg gorgczke, wydluza ci sen lub
zapobiegng bolowi zebow".

- Czy macie tu halucynogenne meksykanskie grzybki? - zapytat.

- Nie wiem, moze? - odpowiedzial zaskoczony Albiani. Potem przejrzat cale Muzeum
Botaniczne. Sleczeli nad kazda gablota z wysuszonymi roslinami. Z meksykanskich roslin
o wlasno$ciach halucynogennych znalezli peyote, korzenie, marihuane, ziarna, todygi, ale nigdzie nie
byto grzybow.

- Moze sa w magazynie - powiedzial zmieszany Albiani.

Calg reszte dnia Royland myszkowal po magazynie, gdzie probki roslin czekaty cierpliwie na
swoja kolejke w terminarzu rotacyjnym wystawy. W koncu przyszedt do Albianiego i obwiescit mu,
ze tam rowniez ich nie znalazt. Zaintrygowato to brodacza. Przyniost specjalng duza ksiege 1 dos¢
dhugo wertowat jej kartki.

- O tutaj! - powiedzial Albiani, szczesliwy, pokazujac palcem na kolorowg rycine. Byly na niej
grzybki w formie dojrzalej, dorastajagcej 1 wreszcie zarodnikowej. Przeczytal: - "..miejscowa
ludno$¢ zabobonnie nazywata je »pozywieniem bogdéw..."

- Dowcipna nazwa, co? - powiedzial profesor.

- W porzadku, profesorze, ale dalej nie ma ich pan w swoich zbiorach.

Zdenerwowato to profesora, ktory powiedziat:

- Moze sg, gdzie$ nie skatalogowane w piwnicy. Naprawde nie mamy zbyt duzo miejsca, aby
trzyma¢ wszystkie rosliny. Mamy tylko co ciekawsze rzeczy.

Royland zapytat go, czy w zwigzku z tym mogtby ewentualnie troche pomyszkowac po niej 1
przejrzec te nie skatalogowane zbiory. Profesor przez chwilg zastanawial si¢ 1 powiedziatl, ze zgadza



si¢ na to. Gdy wyszedt na chwile, Royland szybkim ruchem wydarl kartke z ksigzki profesora w
miejscu, gdzie znajdowaty sie¢ ryciny grzybkéw, i schowat jg do kieszeni.

Tej nocy Kalten wyszedl z Roylandem na taras wiezy, aby zapali¢ cygaro i porozmawia¢ w
cztery oczy. Byta wlasnie pelnia. Swiatto ksiezyca pozwolito odréznié¢ kontury doméw Chicago.
Medrzec 1 jego uczen oparli swoje tokcie o balustrade, ktora znajdowata si¢ prawie siedemdziesiat
metréw nad jeziorem Michigan.

- Edwardzie - powiedzial doktor Kalten - mam zamiar wygltosi¢ méj odczyt przed audytorium
Wydziatu Nauki o Rasach chicagowskiej akademii.

Te stowa zabrzmialy bardzo podejrzanie. Musiato si¢ co$ niedobrego wydarzy¢. Tylko bez
paniki. Kalten kontynuowat:

- Chce, aby$ byt w bocznym pomieszczeniu sali wykladowej 1 aby$ pojawil si¢ na moje
wezwanie, 1 odpowiedzial na kilka moich pytan, 1 jesli czas na to pozwoli, réwniez na pytania moich
stuchaczy.

- Czy nie da si¢ tego odlozy¢ na poézniej? - zapytat Royland.

- Nie ma takiej mozliwosci.

- Czy moglbys mi wyjasni¢ powdd twojego niezbyt przyjaznego tonu, doktorze? - zapytat
Royland. - Wydaje mi si¢, ze nie zastuzylem sobie na niego. Byla przeciez miedzy nami petna
wspotpraca 1 byto zaufanie. Chcialem ci przeciez otworzy¢ droge do osiagniecia niesmiertelnej
stawy w annatach nauki o rasach.

- Mowisz, ze poszedle$ ze mng na pelng wspotprace, co? Widzisz, Edwardzie, dzisiaj dopadia
mnie bardzo straszna mysl. Zawsze wydawato mi si¢ to zabawne, Ze celem ataku Zydéw na. Pully'ego
byto wystanie go w przyszto$¢ 1 ze w taki infantylny sposob nie doszto to do skutku.

Wyjal co§ matego z kieszeni. Nie ulegalo to najmniejszej watpliwosci: Kalten celowal w
Roylanda matym damskim pistoletem.

- Dzisiaj zaczalem zastanawia¢ sie nad tym powaznie. Dlaczego ci Zydzi tak postapili? Dlaczego
po prostu nie zamordowali go tak, jak to robili z tysigcami innych oséb, ktore byly im w jaki$ sposéb
niewygodne, 1 nie spalili go w jednym ze swoich tajnych krematoriéow. Potem mogli przeciez
wplynaé na prase, ktorg przeciez catkowicie kontrolowali, aby nie ukazata si¢ ani jedna wzmianka o
jego zniknigciu. Sprawa bytaby wtedy czysta jak 1za. Teraz wezmy krew siedmiu nordyckich dziewic.
To nie byla tatwa rzecz do zdobycia. Na obrazach ogladatem nordykéw, ktorzy patrolowali swoje
drogocenne enklawy cziowieczenstwa. Ogladali oni uwaznie kazde indywiduum, ktore obok nich
przechodzito. Ktokolwiek by miat jakiekolwiek cechy podcztowieka, nie mégt si¢ tam tatwo dostac,
a juz na pewno, kiedy zaczely znika¢ kobiety w okolicy. Niemniej jednak to si¢ stalo. Twoja
obecno$é to udowadnia. To musiato kosztowaé Zydéw mnostwo pieniedzy. Musieli przeciez do tych
porwan nordyckich dziewic wynaja¢ Stowian 1 Murzynéw. Do tego wielu z nich na pewno zostato
schwytanych przez straze 1 przyktadnie ukaranych, co w efekcie podnosito ceng.

Kalten westchnat.

- Czyz nie jestem glosem wotajacego na puszczy?! Tak, Edwardzie Royland, lub jakkolwiek
brzmi twoje prawdziwe nazwisko. To zydowska arogancja przystata ciebie tutaj.
Najprawdopodobniej jeste§ Zydem. Miate§ byé czymé w rodzaju zydowskiego $wiata. Niewazne!
Jutro odbedzie si¢ publiczne przestuchanie, ktore bedzie prowadzit mdj przyjaciel Harzbrenner, o
ktorym juz chyba ci wspominatem. I jezeli masz jakie§ sekrety, to on sprawi, ze dtuzej nie bedziesz
ich trzyma¢ w tajemnicy. Nie, nie probyj zbliza¢ si¢ do mnie! Jezeli zrobisz jaki$ ruch, to wystrzele



ci prosto w kolano.

Royland rzucit si¢ jednak w kierunku Kaltena. Padt strzat. Royland poczut ogien w lewej tydce,
ale udato mu si¢ chwyci¢ Kaltena. Przerzucit go przez porecz 1 ustyszat zawodzenie cztowieka, ktory
W przy$pieszonym tempie przebyl siedemdziesigt metrow w dot do jeziora. Bol w tydce byt wprost
nie do wytrzymania. Royland zastanawiat si¢, czy nie ma naruszonej kosci piszczelowej. Krwawienie
byto jednakze mate. Nie musiat obawiaé si¢, ze strzaty 1 krzyki kogo$ zaalarmujg. To byly czeste
odglosy w oddziale szpitalnym. Zaczal si¢ powoli przesuwac¢ do kwatery Kaltena, ciggnac za sobg
Zraniong noge.

Gdy tam juz dotart, wdrapat si¢ na krzesto 1 okrecit sobie noge serwetg ze stolu. Zadzwonit po
stuzacego 1 powiedzial mu bardzo spokojnie:

- IdZ do magazynu medycznego 1 przynie$ opaski uciskowe 1 pare puszek opatrunkow. Kalten ma
pewien pomyst 1 chcialby nad nim popracowac.

Powinien poprosi¢ o amputki z morfing. Chociaz nie; to nie bytlby dobry pomyst. Po morfinie
mogltby by¢ nieco splatany lub nawet usna¢.

Kiedy stuzacy wrécit, Royland podziekowal mu 1 odestat go na nocny spoczynek.

Gdy zdejmowal swoj lewy but, to zobaczyl wszystkie gwiazdy, nastgpnie rozcigt nogawke
spodni. Opatrunki pojawity si¢ we wtasciwym momencie. Rana zaczeta powaznie krwawic¢. Opaska
uciskowa wydata si¢ zatamowac krwawienie. Royland zacisnat jg bardzo mocno.

Stopniowo zaczat czu¢, jak dretwieje mu lewa noga. Dobrze. Co prawda, takie uci$nigcie moze
spowodowac uszkodzenie nerwu lub nawet martwice calej nogi, ale czy cztowiek, ktorego zycie wisi
na wtosku, bedzie o to dbat?

Sprobowat, czy bedzie mogl maszerowaé w tym stanie. Nie bylo to tatwe, ale stwierdzil, ze
opierajac si¢ na porgczy, powinien da¢ rade zej$¢ do piwnicy.

W czasie drogi w dot przeklinat kazdy stopien schodow z osobna. Ostatnie kilka stopni przebyt w
przyspieszonym tempie. Gruchngt o podloge niczym worek z kartoflami. Zobaczyt nad sobag okoto
tuzina pijanych esesmandéw. Ukryli sie tutaj przed czujnym okiem przetozonych, aby napi¢ si¢ mate co
nieco 1 zagra¢ w gre o nazwie "Zakre¢ kaprala". Gdy go zobaczyli, lezacego na ziemi z
obandazowang noga, zaczeli go zatowac, gdyz pomysleli, ze jest jednym z lekarzy z oddziatu
szpitalnego. Spytali si¢ go, dokad si¢ wybiera. Odpowiedzial, ze do magazynu botanicznego.
Nastepnie zdumionego Roylanda wzieli na swoje rece 1 poniesli prawie dwa kilometry korytarzem
do miejsca, gdzie pragnat si¢ dosta¢. Na miejscu odstrzelili ktodke, aby mogt bez probleméw dostaé
si¢ do §rodka. Gdy go opuszczali, prosili, aby w razie potrzeby dal zna¢ do kompanii K, gdyz tam sg
najlepsze chtopaki w calym Chicago. Mowili mu tez, Ze jest u nich niejaki Bruno, ktdry potrafi urwac
rgke obibokowi tylko przy pomocy swoich niedzwiedzich tap. Nawet posungli si¢ do tego, ze
zaproponowali mu zywg demonstracj¢ w wykonaniu owego Brunona, tylko muszg go, niestety,
obudzi¢.

Royland podzigkowat im uprzejmie 1 powiedzial, ze chetnie zobaczy wyczyny stawnego Brunona,
ale moze innym razem, gdyz teraz ma bardzo pilng robote. W koncu udato mu si¢ ich pozby¢. Zapalit
swiatto w magazynie 1 zaczat szpera¢ po skrzynkach i1 przesytkach. Po pewnym czasie, ktory trwat
dla niego cate wieki, znalazt skrzyni¢ na ktorej bylo napisane, ze jest to przesytka z Jalasca. Zaczat
wali¢ nig o podloge, az rozleciata si¢ na kawatki. Zaczat nerwowo przegladal przezroczyste
plastikowe koperty. W jednej z nich zobaczyl czarne pomarszczone kawalki grzybow. Nie
poréwnywal jej z rycing, ktorg mial w kieszeni, tylko szybko potknat jej zawartos¢.



Moze do tego potrzebny jest Spiew 1 taniec Hopi, a moze nie? Moze wystarczy tylko by¢
odprezonym 1 spokojnym? Moze nalezy dziko si¢ skupi¢ na celu swojej podrozy? Ostatni raz
nienawidzit bomby. No, c6z, chciates mie¢ Swiat bez bomby, no to go masz!

Zaczal czu¢, ze jezyk powoli staje mu kotkiem w ustach. Ogniste kule zaczely krazy¢ coraz
szybciej 1 szybciej dookota niego...

Charles Miller Nahataspe szeptat:

- Otworz oczy, no, zréb to. Cholernie mnie wystraszytes.

Royland lezal na podtodze chaty. Jego noga nie byta obandazowana ani zraniona, lecz mimo to
okropnie go bolata. Czut tez, ze bolg go wszystkie zebra.

- Wciagnales mnie tutaj? - wyszeptat.

- Tak, musiatem to zrobi¢.

- Bylem tam. Boze, daj mi pospac.

Przekrecit si¢ na bok 1 w mgnieniu oka usnat. Kiedy w koncu si¢ obudzit, nadal byto ciemno. Nic
go juz nie bolato. Nahataspe migkko nucit uzdrawiajgca piosenke. Kiedy zobaczyt, ze Edward
otwiera oczy, przestat nucic.

- Czy teraz juz wiesz, co to jest lek niszczacy niebo?

- O tak, lepiej niz ktokolwiek inny. Ktora teraz godzina?

- Potnoc.

- Musze¢ juz uciekac.

Spojrzeli sobie w oczy i Edward uSmiechnat sig.

Jeep gladko odpalit. Szybko przejechat droge prowadzaca do osady 1 ruszyl jezdnig w strone
koszar. Nie bedzie czekat do rana, przeciez zabtgkany meteoryt lub skorpion mogtby go zabid.
Pojdzie prosto do Rotschmidta 1 obudzi go, aby mu powiedzie¢ o fazie 56¢, ze majg bombe.

Mamy co$ dla Japonczykow, cos, co moze ich zmusi¢ do poddania si¢, co zmusi ich do poddania
si¢.

Rotschmidt na pewno bedzie filozofowat:

- Czy my zawsze postepujemy rozwaznie? Czy potrafimy przewidzie¢ konsekwencje naszych
decyzji?

A Royland przerwie mu krotko:

- Tak, tym razem rzeczywiscie mozemy.

Ttumaczyt Andrzej Wieczorek



Wielkie frontowe podworze

(The Big Front Yard) Clifford D. Simak
(1904 - 1988)

Clifford Simak zmart w 1988 roku.

Czasami zapominamy, jak niedawno powstal gatunek science-fiction. Pierwszy magazyn
"Amazing Stories" ukazal sie w 1926. Oznacza to, Ze pokazna (lecz zmniejszajgca sie) liczba
czytelnikow i pisarzy pierwszego pokolenia nadal Zyje i tworzy.

Wigkszos¢ pisarzy tej generacji nie zamienitaby ani czasow, ani obszaru tworczosci na
wspotczesnos¢ i ci po prostu sq juz dzisiaj zapomnieni. CIiff Simak byt wyjqtkiem. Pierwsze
opowiadanie "The world of the Red Sun" opublikowal w roku 1931 i pisal pozniej ponad pol
wieku. Ostatnig nagrodq literacka, ktorq zdobyl, byta Nagroda Nebuli w 1980 roku. "The Science
Fiction Writers of America" uhonorowali go przyznajgc mu Grand Master Nebula w 1978.

Jest najprawdopodobniej bardziej znany dzigki opowiadaniom, ktore wydal w zbiorze City
(1952). "Desertion" (1944) uwazane jest za jedno z najlepiej napisanych, cho¢ w czasie swojej
diugiej kariery powstata znaczna liczba wspaniatych utworow.

Byt cztowiekiem o czystych zasadach moralnych, ktore znalazly wyraz w jego tworczosci. Z
pewnoscig bedzie go nam brakowac.

(Martin H. Greenberg)

Niemozliwe jest patrzenie w przysztos¢ bez oglgdania sie do tylu i nasze widzenie przysztosci z
cala pewnoscig wyptywa z doswiadczen przesztosci.

Podczas Wieku Odkryé, ktory zaczgl sie we wczesnych latach X1V stulecia, Europejczycy
posytali swoje okrety do portow na innych kontynentach. Byto to rownozmnaczne z handlem
wymiennym. Wiasciwie kazdy korzysta z tego typu handlu, pod warunkiem, ze jedna ze stron nie
jest na tyle potezna, by kras¢ i zniewalac raczej, niz handlowac.

Czasem handel ma i swoje zie stromy. Indianie amerykanscy zarazili sie ospg od
Europejczykow, ale w zamian za to dali im tyton. W efekcie Europejczykom dostato sie to gorsze,
ospa zostata zwalczona, lecz palenie tytoniu przetrwato do dzis. Liczba osob umierajgcych co roku
z powodu palenia tytoniu, zarowno tych, ktorzy sami palili, jak i tych, ktorzy nigdy nie palili, lecz
przebywali w towarzystwie palaczy, jest ogromna.

Zastanawiajqce, jakie problemy mogq przynies¢ pozaziemskie podarki. Przypuscmy, Ze
mogtbys zbudowacé dom z niezniszczalnego materiatu, odpornego na pogode i wszelkie inne
uszkodzenia, dom, ktory z natury swej trwa wiecznie. Jak pozbylbys sie takiej budowli, gdybys juz
mial jej dos¢? Skqd czerpalbys rados¢ zmiennosci mody, stylu, smaku oraz uroku nowosci?
Niesmiertelnos¢, ktora powoduje niezmiennosc, jest zbyt wysokq ceng.



(Isaac Asimov)



Hiram Taine obudzit si¢ i1 usiadt. Towser szczekat 1 drapat podtogg. - Zamknij si¢ - powiedziat
Taine do psa.

Towser na chwile nastawit figlarnie uszy 1 znowu zaczat szczekac 1 drapac.

Hiram przetart oczy. Przeczesat r¢ka zmierzwione wlosy. Miat ochote potozy¢ si¢ z powrotem 1
przykry¢ kotdra, lecz szczekanie przeszkadzato mu.

- Swoja droga, o co ci chodzi? - spytal zdenerwowany.

"Hau" - zaszczekal Towser w odpowiedzi i nada! drapat podtoge.

- Jesli cheesz wyj$¢, otworz sobie drzwi. Wiesz, jak to si¢ robi.

Towser przestat szczekac 1 cigzko siadl. Obserwowal, jak jego pan wychodzi z t6zka. Po chwili
znéw pobiegt do kata, wtozyt nos w szczeline podtogi 1 zaczat weszyc.

- Ztapate$ mysz?

"Hau" - glo$niej zaszczekat pies.

- Nie pami¢tam, by$ kiedykolwiek robit taki raban z powodu myszy - dodal zdenerwowany
Taine. - Musisz by¢ niespetna rozumu.

Byt pickny, stoneczny letni poranek. Promienie wpadaly przez otwarte okno.

"Dobry dzien, by p6j$¢ na ryby" - powiedzial do siebie Hiram. Nagle przypomniat sobie, Ze nie
bedzie zadnego wedkowania. Musi przeciez wyjecha¢ 1 zobaczy¢ to stare klonowe toze z
baldachimem, ktére maja Woodmanowie. Bardziej niz pewne, ze beda chcieli dwa razy wigcej niz
jest warte. 'Tak to juz jest - pomyslat. - Cztowiek nie moze uczciwie zarobi¢ dolara. Kazdy jest
cwany, gdy chodzi o antyki."

Wstat z 167ka 1 poszedt do saloniku.

- Chodz - powiedziat do Towsera.

Pies podszedt, zatrzymat si¢ na chwile 1 znowu zaczal weszy¢ 1 szczekac.

- Pogorszylo ci si¢? - powiedziat Taine.

"Moze to szczur - pomyslat. - Dom si¢ zestarzat." Otworzyt drzwi 1 Towser wybiegt na dwor.

- Zostaw lepiej tego Swistaka - poradzit zwierzeciu. - To gra niewarta swieczki. Nigdy go nie
wykopiesz.

Towser pobiegt za rog domu.

Taine zauwazyt, ze co$ si¢ stato z wywieszkg na stupie obok drogi dojazdowej. Jeden tancuch
odhaczyt si¢ 1 napis dyndat na wietrze.

Przeszedl po kamiennych ptytkach drozki koto domu, przez trawe wilgotng jeszcze od rosy i
poprawit wywieszke. Nic takiego si¢ nie stato, po prostu odhaczony tancuch. "Mogt to zrobi¢ wiatr
lub jaki§ przechodzacy urwis" - pomyslat. Nie bardzo jednak wierzyt, by ktdry$ chiopak zniszczyt
napis. Zyt dobrze z dzieciakami. Nigdy nie przeszkadzaly mu, tak jak innym w miasteczku. Na
przyktad bankierowi Stevensonowi.

Cofnat si¢, by sprawdzi¢, czy rowno zamocowal wywieszke. Duzymi literami byto napisane:

"NAPRAWY"

Nizej mniejszymi:

"Naprawiam wszystko"



Na dole zas:
"Sprzedaz antykow"

"Moze powinienem zainstalowa¢ dwa napisy? Jeden o warsztacie, a drugi o antykach 1 handlu.
Pewnego dnia, kiedy bede miat czas, namaluj¢ je 1 umieszcz¢ po obu stronach podjazdu.
Wygladatoby to porzadnie."

Obrocit sie 1 spojrzal na las Turnera. "Pigkny widok - pomyslat.-Duzy las, taki jak ten na
obrzezach miasta. Dobre miejsce dla ptakow, krolikow, swistakow 1 wiewiorek, pelne fortow
zbudowanych przez pokolenia chtopcow z Willow Bend."

Pewnego dnia jaki§ sprytny cztowiek wykupi teren 1 zacznie budowlany interes lub cos réwnie
niepozadanego.

A kiedy juz to si¢ zdarzy, jego lata chlopigce zostang wymazane z zycia.

Towser przybiegt zza domu z czujnie nastawionymi uszami.

- Ten pies jest skonczonym tumanem - powiedziat Taine 1 klapigc gotymi stopami o podtoge,
wszedt do mieszkania. Napetnit czajnik, postawit go na kuchence 1 wtaczyl palnik.

Przekrecil gatke radia.

Kiedy nie ustyszat zadnego dzwigku, przypomniat sobie, ze jest zepsute. Zdenerwowany, trzasnat
wylacznikiem. 'Tak to jest - pomyslal. -Naprawiam sprzet innym, ale nigdy nie znajduje czasu, by
naprawi¢ wiasny."

Poszedl do sypialni 1 natozyl buty. Postat t6zko. Wrocil do kuchni. Kuchenka tez si¢ zepsula.
Palnik pod czajnikiem byt ciggle zimny. Zdenerwowany, kopnat w kuchenke. Zdjal czajnik i trzymat
dton nad palnikiem. Po kilku sekundach odczut ciepto.

- Znowu dziata - powiedziat do siebie.

Wiedzial, ze pewnego dnia kopanie nie przyniesie efektow. Wtedy bedzie si¢ musial zebrac 1
naprawi¢ ja. Prawdopodobnie to tylko poluzowane potaczenie stykow.

Postawil czajnik z powrotem.

Jakis$ klekot dochodzit sprzed domu 1 Taine wyszedt sprawdzi¢, co si¢ dzieje.

Beasly, postugujacy u Hortondw w charakterze parobka, ogrodnika 1 szofera, cofal rozklekotang
ciezarowke na podjezdzie. Obok niego siedziala Abbie Horton, zona Henry'ego Hortona,
najwazniejszego obywatela miasteczka. W tyle cig¢zardwki, przymocowany sznurami 1 czg$Sciowo
zabezpieczony jaskrawoczerwong kotdra, stat olbrzymi telewizor. Taine rozpoznat go. Miat dobrych
dziesigC lat 1 byt najdrozszym odbiornikiem telewizyjnym, ktory zaszczycit dom w Willow Bend.

Abbie wyskoczyla z cigzarowki. Byta energiczng, apodyktyczng, wiecznie zaaferowang kobiets.

- Dzien dobry, Hiram - powiedziala. - Mozesz znowu naprawic ten telewizor?

- Nigdy nie mowig, ze czegos$ nie naprawie.

Spojrzat jednak z pewng konsternacjg na odbiornik. Nie pierwszy raz miat z nim do czynienia 1
wiedzial, co go czeka.

- Moze ci¢ to kosztowa¢ wiecej, niz jest wart - ostrzegt ja. - Musisz kupi¢ nowy. Ten zestarzat
Si€ 1...

- Tak wtasnie mowi Henry - powiedziata opryskliwie Abbie. - Henry chce kupi¢ jeden z tych
kolorowych telewizorow, ale ja nie bed¢ w tym uczestniczyla. To Zzaden telewizor, jak wiesz.
Kombinacja radia 1 adapteru, a obudowa 1 styl sg odpowiednie do innych mebli niz moje, poza tym...

- Tak, wiem - przerwal Taine, ktory nieraz to styszat.



"Biedny stary Henry - pomyslat. - Co za zycie musi prowadzi¢. Zwierzchnik w fabryce
komputerow caty dzien dyryguje innymi. Gdy wraca do domu, dostaje si¢ pod pantofel zony."

- Beasly - powiedziata Abbie rozkazujacym tonem. - Wejdz do gory i rozwiaz go.

- Tak, prosze¢ pani - odpowiedzial krotko Beasly. Byt rozlazty i nie wygladal na bystrego.

- Uwazaj, zebys go nie zadrapal. -Tak, prosze¢ pani.

- Pomogg ci1 - zaofiarowat si¢ Taine.

We dwoch wdrapali si¢ na cigzarowke 1 zaczeli rozwigzywac stare brzydactwo.

- Ciezki - ostrzegta Abbie. - Obydwaj uwazajcie.

- Tak prosz¢ pani.

Telewizor rzeczywiscie byl cigzki 1 niewygodny do transportu, ale Beasly 1 Taine dotaszczyli go
na tyl domu do sutereny. Za nim podazata Abbie, gotowa podnies¢ larum z powodu najmniejszego
zadrapania.

Suterena byla kombinacjg warsztatu 1 miejscem wystawowym dla antykéw. Jedna jej czgs¢,
zapetniona blatami do majsterkowania, narzedziami, maszynami, pudiami petlnymi rupieci oraz
stosami walajacego si¢ wszedzie zelastwa, a druga miescita kolekcje rozklekotanych krzeset,
obwistych baldachimow, starodawnych szyfonierek, komod, starych wiader na wegiel
pomalowanych na ztoto, cigzkich zelaznych ekranow kominkowych 1 mnéstwo innych sprzgtow, ktore
zbieral od dawna, ptacac za nie mozliwie najnizsza cene.

Postawili ostroznie telewizor na podtodze. Abbie obserwowata ich bacznie ze schodow.

- Dlaczego, Hiram - powiedziata podekscytowana - potozytes nowy sufit w suterenie?

- O co chodzi? - spytat Taine.

- Sufit. Powiedziatam, ze potozytes$ sufit.

Taine gwattownie podniost gtowe. Mowita prawde. Nad nim znajdowat si¢ sufit, lecz on nigdy
go tam nie instalowat.

Przetknat sling 1 znowu szybko podniost gtowe, by spojrzec. Sufit ciggle byl.

- Nie jest kamienny - powiedziala Abbie ze szczerym podziwem. -W ogole nie widac potaczen.
Jak ci sie to udato?

Taine znowu przetknat sling 1 powoli odzyskat gtos.

- Co$ wymyslitem - odpowiedziat cicho.

- Musisz przyjs¢ 1 to samo zrobi¢ w naszej suterenie. Beasly, co prawda, utozyt sufit w sypialni,
lecz to niedotega.

- Tak, prosze¢ pani - powiedziat skruszony Beasly.

- Kiedy bede miat czas... - rzucit Taine, gotowy obieca¢ wszystko, byleby tylko wyszli.

- Mialbys o wiele wigcej czasu - powiedziala cierpko Abbie - gdybys nie watesal si¢ po okolicy
1 nie skupowat starych, zepsutych mebli, ktore nazywasz "antykami". Moze potrafisz oszukac
mieszczuchow, ktorzy tu do ciebie przyjezdzaja, ale nie mnie.

- Jakos robig forsg, pozbywajac si¢ tego. -1 tracisz, by kupi¢ inne rupiecie.

- Mam troche starej porcelany. Jest w tym stylu, ktory lubisz 1 ktorego poszukujesz. Wpadnij na
dzien lub dwa. Dokonasz udanego zakupu. Sprzedam ci za niewielka sumg.

- Nie jestem zainteresowana - powiedziata, zaciskajgc usta. Rozejrzata si¢ dookota 1 wyszta.

- Ma dzi$§ niedobry dzien - powiedziat Beasly do Taine'a. -To nie zapowiada nic dobrego. Tak
zawsze jest, gdy wstanie za wczesnie.

- Nie zwracaj na nig uwagi - poradzit Taine.



- Probuje, ale nie jest to tatwe. Na pewno nie potrzebujesz pracownika? Niewiele bym wziat.

- Przykro mi. Ale wiesz co, wpadnij pewnego dnia, wczesnie wieczorem; pogramy w warcaby.

- Przyjde¢, Hiram. Jestes jedynym, ktory mnie zaprosit. Wszyscy inni $miejg si¢ ze mnie lub
krzycza.

- Beasly, idziesz? Nie stercz tam caty dzieh. Trzeba wytrzepa¢ dywany - dobiegt z gory glos
Abbie.

- Tak, prosze pani - odpowiedzial wchodzac po schodach.

Juz z cigzarowki Abbie z determinacjg zwrocita si¢ do Taine'a:

- Naprawisz telewizor? Bedzie mi go brakowac.

- Natychmiast.

Taine stat 1 obserwowat, jak odjezdzali. Rozgladat si¢ za Towserem, lecz pies znikngt. Pewnie
znowu czatowal przy norze Swistaka, w tym lesie za droga. "Pobiegl bez sniadania" - pomyslat
Taine.

Woda w czajniku wrzata, kiedy wrocit do kuchni. Wsypatl kawe do ekspresu i zalal wrzatkiem.
Pozniej zszedt na dot. Sufit ciggle byt. Zapalit wszystkie Swiatta 1 krazyl po suterenie. Spojrzat w
gore. Obserwowat sufit. Byl zrobiony z oslepiajgco bialego materiatu 1 wygladat na pot
przezroczysty. Zdawato si¢, ze mozna wejrze¢ do srodka. Bez zadnych sladow spoiny, doktadnie
dopasowany przylegal do rur kanalizacyjnych 1 lamp sufitowych.

Taine stanat na krzesto 1 gwaltownie zastukat w sufit pigscig. Rozlegl sie dzwiek podobny do
dzwonu, prawie dokladnie taki, jaki wydaje delikatny kielich z cienkiego szkta, gdy zastuka si¢ w
niego paznokciami.

Taine zszedt z krzesta. Stal 1 potrzasal glowg. Cata rzecz byla poza jego mozliwosciami odbioru.
W poprzedni wieczor reperowat kosiarke bankiera Stevensona, ale sufitu wtedy nie byto.

Poszperal w pudle i1 znalazl wiertarke. Wygrzebal jedno z najmniejszych wiertet 1 zamocowatl w
uchwycie. Wcisnat wtyczke do kontaktu 1 znowu wspiat si¢ na krzesto. Probowat wierci¢ w suficie.
Wirujace wiertto slizgato si¢ po powierzchni 1 nie zostawialo sladu zadrapania. Wylaczyt wiertarke
i dokladnie ogladat sufit. Zadnego $ladu. Sprébowat jeszcze raz. Z calych sit dociskat wiertarke.
Wiertlo z trzaskiem ztamato sig, jego koncowka przeleciata przez sutereng 1 uderzyta o Sciang.

Taine zszedt z krzesta. Odnalazl inne wiertto, umocowat w wiertarce 1 wolno szedt po schodach.
Usitowat myslec, lecz byt zbyt zdezorientowany, by si¢ skupi¢. Sufit nie powinien tam by¢, a byt.

W salonie odwingl rog wyptowiatego 1 zniszczonego dywanu. Wiaczyt wiertarke. Ukleknat 1
zabral si¢ do wiercenia w podtodze. Wiertlo gladko przeszto przez starg debowag podtoge 1
zatrzymato si¢. Dodat wiecej sity, lecz krecito si¢ bezskutecznie. Nie przypuszczat, ze natrafi na cos$
innego niz drewno, cos, co mogloby zatrzymac wiertarke. Kiedy juz wiertto przeszto przez podtogg,
powinno wpas¢ w przestrzen miedzy legarkami.

Wytaczyt wiertarke 1 odtozyt na bok. Poszedl do kuchni. Kawa byta juz gotowa. Zanim jg nalat,
przeszukat szuflade komody i1 znalazt waska, oldwkowa latarke. Wrocit do pokoju, zaswiecit nig w
otwor, ktory wywiercil.

Na dnie znajdowato si¢ cos$ blyszczacego.

W kuchni znalazt jakie§ stare paczki 1 nalat sobie filizanke kawy. Siedzial przy stole 1
zastanawiat si¢, co robi¢. Nie miat Zadnego pomystu. Mogtby stawiac¢ sobie pytania caty dzien,
probujac ustalié, co si¢ wydarzyto w suterenie, 1 prawdopodobnie nie wiedzialby wigcej niz teraz.

Jego jankeska dusza buntowata si¢ przeciwko tak nieznosnemu marnowaniu czasu.



"Gdzies jest to klonowe toze z baldachimem, ktore powinienem zabra¢, nim jaki§ pozbawiony
zasad miejski kupiec antykow sprzatnie mi je sprzed nosa. Taki kasek jak ten, jesliby cztowiek miat
szczeScie, powinien sprzeda¢ za przyzwoitg sumke. Mogtby by¢ niezly zysk, gdybym tylko
popracowal nad tym. Moze powinienem zaj3¢ si¢ handlem wymiennym. Jest przeciez ten telewizor,
ktory ostatniej zimy wziglem za pare butow z tyzwami. Mozliwe, ze ci wiesniacy, Woodmanowie,
byliby szczesliwi, gdyby zamienili t6zko na odremontowany telewizor nowej marki. Poza tym
najprawdopodobniej nie uzywali tego t6zka 1 spodziewam si¢ tego; nie majg pojecia 0 jego
wartosci."

Zjadt pospiesznie paczki 1 wypit dodatkowy filizanke kawy. Napetnit miske Towsera resztkami 1
wystawil jg na zewnatrz, przed domem. Zszedl do sutereny, wydostal telewizor 1 umiescit go na
cigzarowce. Po namysle dorzucit wyremontowang strzelbe, ktora bytaby doskonata, gdyby czlowiek
obchodzit si¢ z nig ostroznie 1 nie uzywal nabojow dalekiego zasiegu, dodal jeszcze kilka rupieci,
ktore mogty si¢ przyda¢ na wymiane.

Wrocit pozno. Caly dzien byt zapracowany, ale nie bez efektu. Nie tylko miat toze z
baldachimem, ale rowniez bujany fotel, paczke starych czasopism, starodawng beczutke na mleko,
szyfonierke z orzecha wloskiego i portret gubernatora Whintropa. Ow portret jakié niedoswiadczony
radosny tworca pokryl jasnozielong farba. Taine stracit telewizor, strzelbe 1 pig¢ dolaréw. Radowat
si¢ mysla, ze prawdopodobnie rodzina Woodmanow umiera w tej chwili ze Smiechu, ze tak udato sie
im naciagng¢ go. Poczul si¢ troch¢ zawstydzony; byli takimi przyjaznymi ludzmi. Potraktowali go
mito, zaprosili na obiad 1 oprowadzili po farmie. Mowili nawet, by wstapit, gdy kiedy$ bedzie
przejezdzat ta droga.

"Stracitem caly dzief u nich, ale warto bylo. To dobrze, ze uznali mnie za cztowieka, ktory cierpi
na rozmi¢kczenie mézgu 1 nie zna wartosci dolara. Moze pewnego dnia zrobi¢ wigce] interesOw w
sasiedztwie."

Ustyszal wiaczony telewizor, gdy otworzyl tylne drzwi. Odbierat glosno i czysto. Wszedlt, bliski
paniki, do sutereny. Odbiornik Abbie byl jedynym na dole, lecz przeciez nie dziatat.

Rzeczywiscie, stal tam, gdzie go rano postawili, lecz nie byl zepsuty.

Odbieral nawet w kolorze!

Taine zatrzymat si¢ u podndza schodoéw 1 opart o balustrade, by nie upasc.

- Kolorowy telewizor - wyszeptat. Podszedt do odbiornika 1 obejrzat go.

Tylna pokrywa pudta byla zdjeta. Zerkngl do wnetrza jarzacego si¢ zachecajaco. Kucngt na
podlodze 1 przygladal si¢ mu. Znacznie odbiegato od tego, jakie widywat. Przedtem wiele razy
reperowat telewizory 1 myslat, ze ma pojecie, jak wygladajg wmontowane czgsci. Ale te byly inne,
cho¢ nie potrafi powiedzie¢, czym si¢ roznity.

Ciezkie kroki zabrzmiaty na schodach i1 dobiegt do niego serdeczny glos:

- Brawo, Hiram! Widzg, Ze juz go naprawites.

Taine poderwat si¢ 1 zmrozony kompletnie, zaniemoéwit. Henry Horton stat na schodach 1
wygladat na zadowolonego.

- Mowitem Abbie, ze jeszcze go nie zreperowates, ale uparta si¢, bym przyjechat. Hej, Hiram, on
nie byt kolorowy! Jak to zrobites, cztowieku?

Taine skrzywil si¢ stabo.

- Whasnie, po prostu majsterkowatem co$ bezmyslnie - powiedziat.

Henry zszedl majestatycznie po schodkach. Z rekami zalozonymi do tytu stangt przed telewizorem



1 gapit si¢ w niego w typowy dla siebie, nie znoszacy niepostuszenstwa sposob. Wolno potrzasnat
glowa.

- Nigdy nie mys$latem, ze jest to mozliwe - powiedziat.

- Abbie wspomniata, ze chciate§ mie¢ kolorowy telewizor.

- Tak, oczywiscie, chciatem mie¢ kolor, lecz nie w tym starym odbiorniku. Nigdy si¢ nie
spodziewatem, ze mogtby odbiera¢ w kolorze. Jak to zrobite$, Hiram?

- Nie umiem powiedzie¢ - szczerze przyznal Taine.

Henry znalazt beczutke stojaca obok stotu do majsterkowania 1 przyturlal jg przed staromodny
telewizor. Usiadt ostroznie i rozluznit sie.

- Tak si¢ sprawy maja - powiedziat. - Sg ludzie tacy jak ty, lecz jest ich niewiele. Po prostu
jankescy majsterkowicze. Cos$ dtubiesz, probujesz taczy¢ jedng czes¢ z druga, 1 nim si¢ zorientujesz,
tworzysz co§ wspaniatego.

Henry siedziat na beczutce ze wzrokiem utkwionym w telewizorze.

- Z catg pewnoscig to pigkny odbiornik - dodat. - Lepszy od tych, ktore maja w Minneapolis.
Wpadtem do kilku sklepoéw w ostatnim czasie 1 widzialem kolorowe telewizory. Powiem ci szczerze,
Hiram, nie byto tam zadnego, ktory byltby tak dobry jak ten.

Taine brzegiem r¢kawa wytart brew. Jako$ tak si¢ ciepto zrobilo w suterenie. Caty byt zlany
potem.

Henry odszukat wielkie cygaro w kieszeni 1 podat je Taine'owi.

- Nie, dziekuje. Nigdy nie palg.

- Masz chyba racj¢ - powiedziat Henry. - To paskudny natog. Wtozyt cygaro do ust 1 obroécit je.

- Kazdy cztowiek co$ potrafi - o§wiadczyt wylewnie. - Ty tez jeste§ §wietnym wynalazcg. Znasz
si¢ na mechanice i elektronice. Co do mnie, nie mam poj¢cia o tych rzeczach. Nawet w grach
komputerowych ciggle nie wiem, o co chodzi. Wynajmuj¢ cztowieka, ktéry to umie. Nie potrafi¢
przepitowaé deski czy wbi¢ gwozdzia. Ale wiem, jak zorganizowa¢ pracg¢. Pamigtasz, Hiram, jak
kazdy prychat, gdy zatozytem fabryke?

-Tak.

- "To zakichany marzyciel", mowili. Krazyli tygodniami wokot mnie, zastaniali dtofimi u§mieszki.
Moéwili: "Co ten Henry sobie mysli, zaktadajac fabryke komputeréow w takim miejscu jak to, nie
zdaje sobie sprawy, ze nie ma szans z tymi wielkimi przedsigbiorstwami na wschodzie?" I nie
przestawali szczerzy¢ zgbodw do czasu, gdy sprzedatem tuzin komputerow, a zaméwienie miatem z
wyprzedzeniem na rok czy dwa.

Wyciagnat zapalniczke z kieszeni 1 starannie zapalil cygaro, nie odrywajac przy tym wzroku od
telewizora.

- Zrobite$ co$ takiego - powiedzial - Zze mozesz zbi¢ na tym pienigdze. Jesli potrafites uzyskac
kolor w tym starym wraku, zrobisz to w kazdym wyprodukowanym odbiorniku. Gdy producenci
dowiedza sie, co si¢ tu zdarzyto, przyjada 1 skoczg ci do gardta.

- Alez ja nie wiem, co zrobitem - zaprotestowal Taine.

- Tak, wszystko w porzadku - powiedziat Henry - Wezme ten odbiornik jutro do fabryki 1 zwolnig
kilku chtopcow, by si¢ nim zajeli. Dowiedza si¢, jak ci si¢ to udato.

Wyciaggnat cygaro z ust 1 ogladal je doktadnie, pézniej wlozyt je z powrotem.

- Tak, jak mowitem, Hiram. Jest roznica miedzy nami. Ty potrafisz tworzy¢, lecz brak ci
mozliwosci. Ja moge zorganizowaé¢ od razu produkcje. Bedziesz zbierat dwudziestodolarowki



upadajace ci do stop.

-Ale ja nie mam...

- Nie martw si¢. Zostaw to mnie. Daje ci fabryke i1 pieniadze do dyspozycji. Dogadamy sie.

- To mito z twojej strony - powiedzial Taine.

- Nie calkiem - sprostowal uroczyScie Henry. -To moja zachtanno$¢ porywa si¢ na zysk.
Powinienem si¢ wstydzi¢, ze si¢ w ogole wtrgcam.

Usiadt na beczutce, palit cygaro 1 ogladal program telewizyjny w doskonatym kolorze.

- Wiesz, Hiram, czesto myslatem o tym, lecz nigdy nie zaczalem. W fabryce mam stary komputer,
ktory musimy odda¢ na ztom, poniewaz zajmuje nam za duzo miejsca. To jeden z naszych wczesnych
modeli, rodzaj eksperymentu, ktory byt kompletnie nieudany. Z pewnoscig jest byle jaki. Nikt nie byt
w stanie rozpracowac go. Probowalismy, lecz albo byl nie w porzadku, albo nie wiedzieliSmy
wystarczajaco, by si¢ to nam udato. Stoi w kacie od lat 1 powinienem go odda¢ na ztom juz dawno
temu, lecz taki jestem, ze nie lubi¢ pozbywac sie rzeczy. Ciekawe, czy moglbys co$ z nim zrobi¢.

- Nie wiem - powiedziat Taine. Henry nie przestawat nalegac.

- Bez zobowigzan. Moze nie zdziatasz nic. Bytbym szczerze zaskoczony, gdyby ci si¢ udato, ale
nie zaszkodzi sprobowaé. Moze zdecydujesz si¢ naprawi¢ go za pieniadze, ktore mozesz dostac.
Tysigce dolaréw jest wart ten sprzet. Wiekszo$¢ czesci prawdopodobnie mogtbys uzy¢ w ten lub
inny sposob.

- Moze to by¢ interesujace - niezbyt entuzjastycznie przyznal Taine.

- Zgoda - powiedziat Henry. - Kaze chtopcom podrzuci¢ go jutro; jest ciezki. Przysle pomoc do
wytadowania.

Wstat, strzepnat popi6t z surduta.

- Kaze chtopcom przy okazji zabra¢ telewizor. Muszg powiedzie¢ Abbie, Zze jeszcze go nie
naprawites. Gdybym wziat go do domu, nie wytrzymataby nerwowo.

Henry z trudem wspiat si¢ na schody. Taine widzial, jak wychodzi w ciemng noc.

Taine stal w cieniu. Obserwowat Henry'ego, ktory przechodzit przez podworze wdowy Taylor 1
kierowat si¢ w nastepng uliczke za jego domem. Odetchnat gteboko §wiezym, nocnym powietrzem 1
potrzasnal gtlowa, usitujac pozbiera¢ mysli brzeczace mu pod czaszka.

"Zbyt wiele si¢ zdarzyto - pomyslal. - Zbyt wiele jak na jeden dzien. Najpierw sufit, a teraz ten
telewizor."

Poczut senno$¢. Nie byt w nastroju do zmagania si¢ z my$lami.

Towser wybiegt zza rogu domu. Powldczac nogami, doszedt do pana. Byt po uszy uwalany w
btocie.

- Caty dzien za domem - powiedziat Taine. - Moéwilem, Ze nie uda ci si¢ dosta¢ tego Swistaka.

"Hau" - szczeknat smutno pies.

- Jestes$ taki jak my. Jak ja, Henry Horton 1 cata reszta. Gonisz czasami za czyms$ 1 myslisz, ze
wiesz za czym. I co gorsze, nie masz bladego pojecia, dlaczego za tym gonisz.

Towser uderzyt umgczonym ogonem o taras.

Taine otworzyt drzwi, odsunat si¢ na bok, wpuscit go, a pézniej wszedl sam.

Podszedt do lodowki. Znalazt czg$¢ pieczeni, plasterek lub dwa plasterki wedliny, wyschniety
kawatek sera 1 miske ugotowanego makaronu. Przygotowat dzbanek kawy 1 podzielit si¢ jedzeniem z
psem.

Pozniej wrocit do sutereny 1 wytaczyt telewizor. Znalazt przeno$ng lampe 1 o§wietlit wnetrze.



Przykucnat 1 probowat wydedukowac, co zostato zrobione w telewizorze. Byl inny z pewnoscia,
lecz trudno si¢ byto zorientowac, czym si¢ wlasciwie roznit. Kto§ majstrowal przy lampach; miaty
inny ksztatt. Teraz przypominaly mate, biate szesciany metalu, wtozone, zdawato si¢, w sposob
przypadkowy, chociaz nie byt to prawdopodobnie nietad. Obwodd tez zostal wymieniony, a spora
liczba przewodow dodana.

Lecz najbardziej zaskakujaca rzecza bylto to, ze wszystko wydawalo si¢ improwizacja, jak gdyby
kto§ w pospiechu sklecit telewizor.

Ktos, kto myslat.

Ale kto to byt?

Podejrzliwie zajrzat we wszystkie ciemne katy sutereny 1 poczul ciarki przechodzace mu po
plecach.

Ktos zdjat tylng pokrywe telewizora i opart o blat, srubki utozyt w rowny rzadek na podtodze. 1
ktos naprawit telewizor tak, ze byt lepszy od nowego.

Jesli teraz spieszyt si¢ 1 improwizowal, to jak wygladatby odbiornik, ktoremu poswiecitby
wiecej czasu?

Oczywiscie! Nie mieli czasu. Moze sploszyli si¢, gdy wrocit do domu. Nie zdazyli z powrotem
zamontowac tylnej pokrywy.

Podniost sie 1 odszedl sztywno. Najpierw sufit, teraz telewizor Abbie.

Sufit tez nie byl tylko sufitem. Jaka$ oktadzina, jesli to jest odpowiedni termin, polozona byta
rowniez pod podloga, formujac rodzaj zamknigtej przestrzeni miedzy legarkami. Uderzyl w nig, kiedy
probowat wierci¢ w podtodze.

"A co - zastanawial si¢ - jesli caly dom jest takze z tego surowca?" Nie mial jednoznacznej
odpowiedzi. . Cos$ znajdowato si¢ razem z nim w tym domu!

Towser wyczul to swoim psim sposobem, gdy drapat podekscytowany w podtoge. I z pewnoscia
nie byt to swistak.

Taine odtozyt lampe przenosng 1 wszedt po schodach.

Towser lezac zwinigty na dywanie w salonie obok fotela, przyjaznie pomachat ogonem.

Taine zatrzymal si¢ 1 spojrzal na psa. Pies patrzyl na niego zadowolonymi, cho¢ zaspanymi
oczami; pozniej przeciagnat sie, westchnat po psiemu i usadowit do spania.

Cokolwiek Towser styszal, wywachal, poczul rankiem, wczesniej tego nie znal; byto to
oczywiste.

Taine przypomniat sobie jeszcze co innego. Kiedy postawit czajnik z wodg na ptycie, by zrobié
sobie kawe, palnik zapalit si¢ od razu, nie musial kopa¢ w kuchenke.

Obudzit si¢ rano. Poczul, ze cos$ przygniata mu stopy. Usiadt szybko, by sprawdzi¢, co si¢ dzieje.

To tylko Towser przyczotgal si¢ do t6zka 1 lezat teraz rozwalony na nogach swego pana. Skamlat
cichutko 1 przebieral tylnymi tapami, jak gdyby gonit krolika.

Taine wyciggnal nogi spod psa 1 usiadt. Bylo wczesnie. Nagle przypomnial sobie, ze wszystkie
meble, ktore zdobyl wczoraj, zostawit na cigzarowce 1 powinien je znie$S¢ na dot.

Towser nadal spatl.

Taine wszedl do kuchni 1 wyjrzat przez okno. Beasly, cztowiek Hor-tonow od wszystkiego,
przykucnat na tylnym tarasie.

Hiram podszedt do tylnych drzwi, aby zobaczy¢, o co chodzi.

- Ucieklem 1m, Hiram - powiedziat Beasly do niego. - Czepiala si¢ mnie na kazdym kroku, nie



robitem tak, by byta zadowolona, wi¢c rzucitem to 1 uciektem.

- Wejdz - powiedziat Taine. - Przypuszczam, ze chciatby$ co$ przegryz¢ 1 napi¢ si¢ kawy.

- Zastanawiam si¢, Hiram, czy mogtbym tu zosta¢. Tylko do czasu, gdy nie znajd¢ czego$ innego.

- Najpierw zjedzmy $niadanie. P6zniej o tym porozmawiamy.

"Nie podoba mi si¢ to" - powiedziat do siebie. W kazdej minucie mogla si¢ tu zjawi¢ Abbie 1
zrobi¢ awanture, by $ciggna¢ Beasly'ego z powrotem. Niezaleznie od tego, jaka niemota byt Beasly,
wiecznie tajany, wykonywat mnéstwo pracy. Nie byto nikogo w miasteczku, kto chciatby pracowac u
Abbie Horton.

- Twoja mama dawata mi zawsze ciasteczka. To byta naprawde dobra kobieta, Hiram.

- Byta - odburknat Taine.

- Moja mama zawsze mowita, ze wy, wiesniacy, mieliscie klase¢, nie jak reszta w miasteczku,
ktora zawsze udawata, ze jest kim$ lepszym. Mowila tez, ze wasza rodzina nalezata do pierwszych
osadnikow. Czy to prawda?

- No, moze nie byliSmy pierwsi, ale jedni z pierwszych. Ten dom stoi tu prawie sto lat. Ojciec
mowil, ze nie byto nocy przez te wszystkie lata, by nie mieszkat co najmniej jeden Taine pod tym
dachem. Takie rzeczy wiele znaczyty dla ojca.

- To musi by¢ mite - tesknie powiedzial Beasly - mie¢ takie wspomnienia. Musisz by¢ dumny z
tego domu, Hiram.

- To nie duma, raczej przynaleznos$¢. Nie wyobrazam sobie mieszka¢ gdzie indzie;j.

Taine wilaczyl palnik 1 napetnit czajnik woda. Kopnal kuchenke, ale byto to catkiem zbyteczne.
Palnik juz si¢ rozgrzat. Drugi raz z rzgdu. Coraz lepie;j!

- Ojej, Hiram, $wietne radio!

- Zepsute. Nie dziata. Nie miatem czasu, by je naprawic.

- Mylisz si¢. Whasnie je wlaczytem. Zaczyna si¢ nagrzewac.

- Zaczyna si¢... Hej, zaraz, zaraz! - ryknat Taine.

Beasly mowit prawde. Delikatnie brzeczenie wydobywato si¢ z przewoddéw. Gdy odbiornik si¢
nagrzat, rozlegt si¢ gltos, ktory mowit niezrozumiatym jezykiem.

- Co to za mowa? - spytal Beasly.

- Nie wiem - odpowiedziat Taine, znowu bliski paniki. Najpierw telewizor, potem kuchenka i
teraz radio!

Przekrecil gatke. Wskazowka wolno pelzta po tarczy, zamiast porusza¢ si¢ dookota, jak pamietat.
Poszczegdlne stacje nadawatly serie krotkich glosnych dzwickow. Dostroit jedng. Ustyszeli obcy
dialekt... Teraz wiedziat juz doktadnie, co posiada.

Zamiast radia za trzydziesci dziewig¢ dolarow 1 piecdziesigt centdéw, miat na stole kuchennym
szerokozakresowy odbiornik, jaki reklamujg najbardziej ekskluzywne magazyny.

Wyprostowat si¢ 1 powiedziat do Beasly'ego:

- Spréobuyj ztapaé co$ w jezyku angielskim. Przygotuje jajka.

Wiaczyt drugi palnik, wyjal patelnie, potozyt ja na kuchence. W lodoéwce znalazl jajka 1 bekon.

Beasly znalazt stacje nadajaca muzyke.

- Co ty na to? - spytal.

- Niezle.

Towser przyszedt z sypialni, wyciagnal si¢ 1 ziewngt. Podszedt do drzwi, pokazujac, ze chce
wyj$¢. Taine wypuscit go.



- Gdybym byl tobg - powiedzial do psa - zostawitbym tego swistaka. Podkopiesz caty las.

- On nie kopie za zadnym §wistakiem, Hiram.

- W porzadku, za krélikiem.

- Ani za krolikiem. Przechodzitem obok miejsca, gdzie byt Towser. Pogadalem z nim
1 powiedziat mi, ze to nie zaden Swistak czy krolik, to cos innego. Zabratem si¢ do pracy 1 pomogtem
mu. Wyglada na to, ze znalazt stary czolg zakopany w lesie.

- Towser nie wykopalby czolgu - zaprotestowal Taine. - Nie interesuje go nic poza Swistakiem
czy krolikiem.

- Ciezko pracowat - nalegat Beasly. - Nie dal sobie przerwac.

- Moze zwyczajnie swistak wykopat sobie nor¢ pod starym czotgiem lub czyms, co tam jest.

- Moze tak - zgodzit si¢ Beasly.

Krecit przy radiu coraz bardziej, az znalazt okropnego disc jockeya.

Taine wyltozyt jajka na bekonie na talerze 1 przeniost je na stol. Nalal dwie filizanki kawy 1
zaczat smarowac tosty mastem.

- Wpadtes - powiedziat do Beasly'ego.

- Mito z twojej strony, ze mnie przyjates. Nie zostang dtuzej niz potrzeba, by znalez¢ prace.

- W porzadku. Nie powiedziatem...

- Takie czasy. Kiedy zaczynam mysle¢ o tym, ze nie mam przyjaciela, to przypominam sobie
twoja mame, jaka byta mita dla mnie 1...

- Nie ma o czym mowic - powiedziat Taine. Wiedziat, kiedy podlizuje si¢. Przyniost tosty, stoik
dzemu 1 usiadt.

- Moze jest cos, w czym mogtbym ci pomoc.

Beasly zewnetrzng strong dtoni wycierat jajka z policzka.

- Mam do wytadowania stare meble z cigzarowki stojacej na podjezdzie. Przydalby si¢ cztowiek,
ktory pomogtby mi znie$¢ to wszystko do sutereny.

- Zrobi¢ to z przyjemnoscig. Jestem silny. Nie mam nic przeciwko pracy. Tylko nie lubig, zeby
ludzie prawili mi kazania.

Skonczyli $niadanie 1 zniesli meble do sutereny. Ktopot sprawit im tylko gubernator Winthrop,
ktory byl niewygodny do dzwigania. Kiedy w koncu dotaszczyli go na dot, Taine odsungt si¢ 1
popatrzyl na niego.

"Cztowiek, ktory natozyl farbe na tak pigkne czeresniowe drewno, to jakis kretyn" - powiedziat
do siebie.

- Usuniemy farbe z tego, Beasly. Musimy zrobi¢ to doktadnie. Zastosuyjemy zmywacz do farb i
owini¢ta na szpatule szmatg. Sprobujesz?

- Pewnie, ze sprobuje. Powiedz mi, Hiram, co zjemy na lunch.

- Nie wiem. Co$ zrobimy. Nie powiesz mi chyba, ze jestes gtodny.

- No, to byta taka cig¢zka praca.

- W kuchni na poélce sg ciasteczka w stoiku. Idz i si¢ sam obstuz. Kiedy Beasly poszedt na gore,
Taine wolno obszedt suterene. Sufit

byt ciggle w doskonatym stanie. Poza tym nie zmienito si¢ nic.

"A moze telewizor, kuchenka 1 radio to sposob zaptaty za wynajecie mieszkania?" - pomyslat.
Gdyby tak byto, nie zyczylby sobie, aby tu zostat ktos, kogo nie zna.

Rozejrzatl si¢ dookota, lecz wszystko byto w porzadku. Wszedl na gore 1 zawotal do Beasly'ego,



ktory byt w kuchni:

- Zejdz do garazu. Poszukamy jakiego§ zmywacza 1 pokazg ci, jak go uzywac.

Beasly, z ciasteczkami w rece, pobiegt za nim.

Gdy wyszli za r6g domu, ustyszeli przythumione szczekanie Towsera. Taine odnidst wrazenie, ze
jest coraz bardziej chrapliwe. Trzeci dzien, jaki bedzie czwarty?"

- Jesli czego$ z tym nie zrobimy - powiedzial gtosno - ten glupiec si¢ wykonczy.

Poszedt do garazu 1 wrécit z dwiema topatami 1 kilofem.

- Chodzmy. Musimy z tym skonczy¢, jesli chcemy mie¢ spokoj.

Towser wykopat imponujacy doét. Prawie catkiem si¢ w nim schowatl, na zewnatrz wystawat
jedynie koniec ogona.

Beasly miat racj¢. Z ziemi wystawat fragment jakiej$ machiny, ale czy to byt czotg?...

Towser wygramolit si¢ z dotu, umazany gling. Usiadt ci¢zko 1 dyszat.

- Mowi, ze czas, bySmy zabrali si¢ do roboty - powiedzial Beasly. Taine obszedl dot
1 przyklgknat. Wyciagnat reke, by usuna¢ brud

z wystajacej czesci. Glina nie chciala si¢ zdrapa¢. Sadzac po dotyku, to co§ w ziemi zrobione
byto z cigzkiego metalu 1 przy uderzeniu wydawato dzwiek podobny do dzwonu.

Zabrali si¢ do pracy. Szybko odrzucali grudy ziemi. To co odkopali, miato wigksze rozmiary, niz
mysleli.

- Jestem glodny - poskarzyt si¢ Beasly.

Taine spojrzal na zegarek. Byta prawie pierwsza.

- Biegnij do domu - powiedziat - znajdziesz cos w lodowce, jest tez mleko.

- A ty nie jeste$ glodny?

- Mozesz przynie$¢ mi jakas$ kanapke 1 sprawdz, czy nie ma tam kielni.

- Po co ci kielnia?

- Chee zdrapac brud i zobaczy¢, co to jest.

Przykucnal obok machiny, ktérag wydobyli z ziemi, 1 obserwowal znikajacego miedzy drzewami
Beasly'ego.

- Towser - powiedziat Taine - to jest najdziwniejsze zwierze, jakie znalaztes.

"Moéglbym moze Zzartowac z tego odkrycia, gdybym nie odczuwat obawy. Beasly nie przestraszyt
si¢, ale on chyba nie bardzo rozumie, co znalezliSmy" - ttumaczyt sobie w myslach.

Cztery metry szerokie, szes¢ metrow dlugie, owalny ksztalt, mniej wigcej rozmiar sporego salonu.
Nigdy czotgu o takim ksztatcie 1 rozmiarze nie bytlo w Willow Bend.

Wyciagnat z kieszeni scyzoryk i1 zaczal zdrapywacé brud. Oczyscit ze trzydziesci centymetrow
powierzchni. Nie widziat dotad takiego metalu; wygladat jak szklo. Tak, mleczne szkto misek 1
kielichow, na ktére zawsze czatowal. Wielu ludzi wariowato na ich punkcie 1 ptacito bajeczne sumy,
by je dostac.

Ztozyt n6z 1 schowal do kieszeni. Ogladal owalny ksztatt i rosto w nim przekonanie, ze
cokolwiek zamieszkato razem z nim, bez watpienia przybyto z przestrzeni kosmicznej w jakiej$
skomplikowanej maszynie. Wczesniej nigdy taka mysl nie przysztaby mu do gtowy.

Podnidst topate 1 znowu zaczal kopa¢ wzdtuz zakrzywionej strony tej pozaziemskiej rzeczy.
Zastanawiat si¢, co powinien powiedzie¢ sgsiadom i czy powinien mowi¢ cokolwiek. Moze
najrozsadniejszym wyjsciem begdzie zakopac to znowu.

Beasly mogltby powiedzie¢, lecz nikt w miasteczku nie zwraca na niego uwagi. Kazdy w Willow



Bend wie, Ze jest stuknigty.

Beasly przyszedt w koncu. Przynidst trzy niewprawnie zrobione kanapki, owiniete w starg gazete,
1 petny karton mleka.

- Nie bardzo si¢ $pieszytes - powiedziat troche zdenerwowany Tai; ne.

- Zaciekawito mnie cos.

- Zaciekawito? Co?

- Trzy duze cigzarowki przywiozly mnostwo ci¢zkich urzadzen do sutereny. Dwie lub trzy wielkie
szafki 1 petno innego zelastwa. I zabrali telewizor Abbie. Powiedzialem im, Ze nie powinni, ale oni 1
tak zabrali.

- Zapomniatem. Henry mowit, ze przysle komputer, a ja o nim nie pami¢tatem.

Taine zjadt kanapki razem z Towserem. Gdy skonczyli, wstat 1 podniost topate.

- Do pracy - powiedziat.

- Ale ten caty sprzet w suterenie?

- Moze poczeka¢. Musimy skonczy¢.

Zaczynalo zmierzcha¢, gdy Taine, znuzony, opart si¢ o topate i1 cicho mowit do siebie: "Sze$¢
metrow dtugie, cztery szerokie i trzy glebokie, a wszystko wykonane z mlecznego, szklanego
surowca, ktory dzwieczy jak dzwon".

Zamyslit sie.

"Musza by¢ mali. Gdyby byto ich duzo, trudno bytoby im zy¢ na takiej przestrzeni przez dtuzszy
czas. Zgadza si¢, muszg by¢ mali, bo inaczej nie mogliby si¢ zmie$ci¢ migdzy legarkami w suterenie.
Jesli rzeczywiscie tam mieszkajg. Nawet jesli s3 w domu, to nie trwa to dlugo. Przeciez Towser
wywachat, ustyszat lub wyczut ich dopiero wczorajszego ranka."

Taine zarzucit topate na rami¢ i chwycit kilof.

- Zbierajmy si¢ - powiedzial. - Mielismy ciezki, dtugi dzien. Przedarli si¢ przez krzaki 1 wyszli
na droge. W ciemnos$ci migdzy

drzewami migotaly robaczki $§wietojanskie, a letnie podmuchy wiatru kotysaty lampami przy
drodze. Gwiazdy byly jasne 1 wyrazne.

"Moze sa ciggle w domu. Moze kiedy zauwaza, ze Towser nie toleruje ich, zmienig miejsce
pobytu. Prawdopodobnie maja dobre mozliwosci adaptacyjne. Nie zajeto im wiele czasu, by si¢
zadomowi¢" - rozmyslat ponuro.

Taine 1 Beasly podeszli do pograzonego w ciemnosci zwirowego pojazdu, by odtozy¢ do garazu
narzedzia, ale zdarzylo si¢ co$ niesamowitego, nie bylo garazu. Nie bylo garazu i nie byto frontu
domu, a podjazd urywat si¢ gwattownie. Nie byto nic, procz zakrzywionej $ciany.

Zatrzymali si¢ 1 patrzyli niedowierzajagco w letnig ciemnosc¢.

Nie bylo garazu, ganku, frontu domu. Wygladato to tak, jakby kto§ chwycit przeciwlegle rogi
przedniej Sciany budynku i potaczyt je ze so-ba.

Taine mijat teraz zakrzywiony front domu. Krzywizna byta dluga, petna dzwigku i jako$ nie
catkiem widoczna.

Upuscit topate 1 kilof. Zagrzechotaly na zwirowym podjezdzie. Przytozyt rece do twarzy i
przetart oczy, jakby to mogto cokolwiek zmieni€.

Kiedy odjat dtonie, nic si¢ nie zmienito.

Obszedt dom dookota. Nie zdawat sobie sprawy, Ze biegnie przepetniony strachem.

Na szczescie tyl domu byt na swoim miejscu, doktadnie taki, jak zawsze. Razem z Beaslym 1



Towserem wspigli si¢ na taras. Taine pchnat drzwi 1 po schodach wgramolit si¢ do kuchni. Trzema
susami przebiegt ja, by zobaczy¢, co si¢ stato z frontem domu.

W drzwiach miedzy kuchnig a salonem zatrzymal si¢ 1 wyciagnat rece, by chwyci¢ framugg.
Oniemiat na widok tego, co zobaczyt.

Przeciez na zewnatrz byla noc, niec mial co do tego najmniejszych watpliwosci. Widziat
migoczace w krzakach 1 zaroslach robaczki §wigtojanskie, §wiecity lampy uliczne 1 gwiazdy.

Potok stonca wlewat si¢ do salonu, a za oknami rozpos$cierat si¢ niezwykly widok, z pewnos$cig
nie byto to Willow Bend.

- Beasly - wysapat. - Spojrz tam!

- Co to za miejsce? - spytat tamten, zdziwiony.

- To wlasnie chciatbym wiedzie¢.

Towser znalazt miske 1 nosem popychat ja po kuchni; pokazywat, ze pora.Tiy cos zjes¢.

Taine przeszedt przez salon 1 frontowe drzwi. Znéw widziat garaz! Cigzarowka stata przodem do
niego 1 samochod byt bezpieczny w §rodku. Front domu tez si¢ nie zmienit.

"Coz to znaczy?" - pomyslat Hiram.

Spojrzat na podjazd. Urywatl si¢ tuz za cigzaréwka 1 nie byto ani podworka, ani lasu, ani drogi;
ciggneta si¢ po prostu pustynia, plaska, siegajaca horyzontu, ze sporadycznymi stertami glazow i
rzadkimi kepami zieleni. Wielkie, o$lepiajace stonce wisiato nad nig 1 wydawato si¢ bardzo odlegte.
Niesamowite bylo to, ze znajdowato si¢ na poéinocy 1 miato biatg barwe.

Beasly wyszedt na ganek i Taine zobaczyt, ze trzgsie si¢ niczym przestraszony pies.

- Moze lepiej wejdz do $rodka 1 przygotyj kolacje. -Ale, Hiram...

- W porzadku. Wszystko na pewno jest w porzadku. -Jesli tak méwisz...

Wszedt do §rodka, a podwojne drzwi zamknety sie za nim.

"Trudno si¢ dziwi¢, ze Beasly trzesie si¢ ze strachu. Wyj$¢ przez frontowe drzwi na nieznany lad,
to szok! Ostatecznie mozna si¢ do tego przyzwyczai¢, ale wymaga to czasu."

Zszedt z ganku, obszedt cigzaréwke 1 garaz. Byl prawie pewien, ze wroci do znajomego Willow
Bend. Tak si¢ jednak nie stato.

Otaczata go pustynia. Obszedl dom 1 zauwazyt, Zze teraz tyt si¢ zmienit. Tak jak §ciana frontowa,
mial Sciggnigte brzegi 1 pozbawiony byt drzwi wejsciowych. Jedynie cigzaréwka stata nadal na
odcietym podjezdzie, a w otwartym garazu stat samochod.

Taine schylil si¢, zaczerpnal pelng gars¢ kamykoéw; byly takie same jak inne. Przykucnat i
pozwolit przesypywac si¢ im miedzy palcami.

W Willow Bend jego dom miat tylko tylne drzwi, nie byto frontowych. Teraz, cokolwiek to byto,
miato tylko frontowe wejscie.

Wstat 1 wyrzucit reszte kamykow, zakurzone dionie wytart o bryczesy.

Katem oka zauwazyl jaki$ ruch na ganku. To byli oni.

Rzad malutkich zwierzat, jesli tak mozna ich okresli¢. Schodzili po schodach. Kazdy miat ponad
metr wysokos$ci 1 szedt na czterech stopach, cho¢ bylo wida¢, ze ich przednie konczyny w
rzeczywistosci sg rekami. Szczurowate twarze, w jaki§ nieuchwytny sposob przypominaty ludzkie, a
dhugie spiczaste nosy robily niesamowite wrazenie. Chyba pokrywaty ich tuski, bo ich skora mienita
si¢ falujgce. Kazdy tez miat spiralnie zwinigty 1 trzepoczacy na wietrze ogon.

Zeszli po schodach w rownym szeregu. Maszerowali perfekcyjnie jak na defiladzie 1 wcale si¢
nie spieszyli.



Bylo ich szesnastu. Szli na pustyni¢. Taine obserwowal ich tak dtugo, poki catkowicie nie stracit
Z OCZu.

"To szli ci, ktorzy zamieszkali ze mng. Ci, ktorzy zamontowali sufit, naprawili telewizor Abbie,
zreperowali kuchenke i1 radio. Najprawdopodobniej takze ci, ktorzy przybyli na Ziemi¢ w dziwnym
pojezdzie, odkopanym w lesie."

Wszedt na ganek, otworzyl podwojne drzwi 1 zobaczyl w nich regularny metrowy otwor, ktory
jego goscie wycieli, by wydosta¢ si¢ z domu. Pomyslat, ze pewnego dnia, kiedy bedzie miat czas,
naprawi drzwi.

Wszedt do srodka.

- Beasly! - krzyknal. Nie bylo odpowiedzi.

Towser wyczolgal si¢ spod krzesta 1 przyjaznie zamerdat ogonem.

- W porzadku, przyjacielu. Ta brygada 1 mnie wystraszyta.

Poszedl do kuchni. Gorna lampa o$wietlata przewrdcony dzbanek kawy, pottuczong filizanke,
ktora lezata na Srodku podlogi, 1 wywrdcong miske z jajkami. Rozlaty si¢ zotto-biata plamg na
podtodze.

Zszedl na polpigtro 1 zobaczyt, ze podwojnych drzwi nie da si¢ naprawic¢. Zardzewiate zawiasy
zostaty zniszczone, a cz¢s$¢ framugi byta roztrzaskana.

Taine spojrzal na nie z podziwem.

- Biedny gtupiec - powiedziat. - Wyszedt prosto przez drzwi, w ogole ich nie otwierajac.

Wiaczyt swiatlo 1 zszedt do sutereny. W polowie drogi zatrzymat sie, zdziwiony. Po prawej
stronie biegla Sciana, Sciana z tego samego surowca, z ktorego zrobiony byt sufit. Oddzielata ona
pracowni¢ od innych pomieszczen.

Przypomnial sobie komputer, ktory Henry przystat dzisiejszego ranka. Beasly mowit o
cigzarowkach. Trzy cigezarowki zaladowane sprzgtem dostaty si¢ prosto w ich tapy!

Taine, zrezygnowany, usiadl na schodach.

- Pewno pomysleli - powiedzial glosno - ze jestem chetny do wspotpracy z nimi. Moze doszli do
wniosku, ze wiem, o co im chodzi, wigc odeszli ze sprzetem. A moze pomysleli, ze w ten sposdb
ptace im za naprawe telewizora, kuchenki i1 radia. Ale jak polaczy¢ wszystko razem? Dlaczego
naprawili telewizor, kuchenke, radio? A moze to gest przyjazni lub rodzaj praktycznego sprawdzianu,
co mogliby zdziata¢ w tym Swiecie?

Taine zastukal piescig w Sciang przy schodach. Gtadka biata powierzchnia odpowiedziata
dzwigcznie.

Przytozyt ucho 1 nastuchiwal. Odniost wrazenie, ze styszy ciche brzeczenie, tak nikle, ze nie byt
go catkowicie pewien.

Kosiarka bankiera Stevensona stala za §ciang, a takze mnostwo innego sprzetu, czekajgcego na
naprawe.

"Beasly pewnie oszalal ze strachu. Kiedy zobaczyl ich wychodzacych z sutereny, stracit rozum.
Wybiegl prosto przez drzwi, ktorych nawet nie probowal otworzy¢. Teraz byl juz na dole, w
miasteczku 1 pewnie opowiadat o tym kazdemu, kto si¢ zatrzymat, by go postucha¢. Normalnie nikt
nie zwracatl uwagi na Beasly'ego, ale jesli bedzie dlugo trajkotat, podniecony, prawdopodobnie
przyjda sprawdzi¢, co si¢ tu wydarzyto. Wedrg si¢ 1 beda przygladac si¢ wybatluszonymi oczyma na
to, co ujrzg z frontu. Niektorzy zaczng opowiadac o tym, co si¢ u mnie wydarzyto."

- A to nie ich sprawa - z uporem powiedziat Taine.



Jego poczucie interesu wzigto gore. Kawat pustyni lezat z przodu podworka 1 jedynym sposobem,
by ktokolwiek mogt tam si¢ dosta¢, bylo przejscie przez jego posesje. A wiec caly obszar na
zewnatrz nalezal do niego. "Moze nie jest cenny, ale na wszelki wypadek, nim inni ludzie tu nadejda,
lepiej sprawdzi¢ samemu" - postanowil.

Wszedt po schodach do garazu.

Stonce ciggle znajdowato si¢ nad horyzontem w tej samej pozycji.

Znalazl mtotek, troche gwozdzi, kilka desek 1 zabral to wszystko do domu.

Towser spal na wyscietanym krzesle. Taine zostawil go w spokoju.

Zamknat drzwi 1 zabit je kilkoma deskami. Zamknat okna w kuchni 1 sypialni, 1 takze zabil je
deskami. "Powstrzyma to mieszkahcow miasteczka cho¢ przez chwilg, kiedy przyjda, by wedrze¢ si¢
tu1 zobaczy¢, co si¢ wydarzyto."

Zza szafki wyciagnal strzelbe, pudetko naboi, lornetke 1 starg menazke, ktora napetnit woda.
Jedzenie dla siebie 1 Towsera wepchnat do worka.

- Chodz, Towser - powiedziat. - Pojdziemy 1 rozejrzymy sie.

Sprawdzil benzyng; bak byt prawie peiny.

Wsiedli. Strzelbe potozyt w zasiggu reki, cofnat cigzardwke, zawrocit 1 pojechat na potnoc.

Pustynia posiadata gtadkos¢ podtogi, czasami bylta tylko troche wyboista, lecz nie bardziej niz
boczne drogi, po ktorych podrozowat, polujac na antyki.

Sceneria nie zmieniala si¢. Tu 1 tam wida¢ byto niskie pagorki, ale w zasadzie piasek
rozposcieratl si¢ az po horyzont. Taine jechat na potnoc, prosto ku stoncu. Przebyt kilka piaszczystych
odcinkow, ale grunt twardy 1 zbity nie stanowit Zadnej przeszkody.

Po uplywie pdt godziny dogonit grupe stworkow, cala szesnastke, ktora opuscita jego dom.
Ciagle wedrowaty rownym krokiem, w jednym szeregu.

Taine zwolnit 1 jechat rownolegle do nich, ale nie miato to wigkszego sensu, bo ciggle poruszaty
si¢ w tym samym kierunku 1 nie spogladaty na boki.

Przyspieszyl wigc 1 zostawit je za sobg.

Stonce nadal tkwito na pdinocy.

"Mozliwe, ze ten Swiat obraca si¢ wokot wlasnej osi znacznie wolniej niz Ziemia 1 dzien jest
dhuzszy. Sadzac po stoncu, mozliwe ze o wiele, wiele dtuzszy."

Pochylony nad kierownicg, wpatrywal si¢ w nie majaca kresu pustyni¢. Po raz pierwszy odczul
obcos¢ tego miejsca.

To byl inny Swiat, nie mial co do tego watpliwosci. Inna planeta, okrazajaca inne stonce. W
jakiej przestrzeni znajdowata si¢, nikt na Swiecie nie mogt mie¢ najmniejszego pojecia. I jeszcze,
przez jakies machinacje tych szesnastu stworzen, idagcych w rOwnym szeregu, znajdowata si¢ akurat
na zewnatrz frontowych drzwi jego domu.

Przed nim poruszyt si¢ jakis pagorek. Kiedy podjechat blizej, rozpoznat rzad 1snigcych obiektow.
Zatrzymal ciezarowke 1 wyciagnat lornetke.

Przez szkta zobaczyl, ze 1$nigce obiekty byty takie same jak widziane w lesie szklane urzadzenie,
w mlecznym kolorze. Policzyl je; byto osiem. Staty na czym$ w rodzaju rusztowania z szarych skat.
Obok znajdowaly si¢ inne jeszcze puste.

Odjat lornetke od oczu 1 stat tak przez moment; rozwazat, czy warto wspiac si¢ na wierzchotek,
by zbadac je z bliska. Potrzasnat gtowa. Bedzie na to czas pdzniej. Lepiej zrobi, gdy ruszy dalej. Nie
byta to przeciez wyprawa poszukiwawcza, lecz szybkie rozeznanie terenu.



Wszedt do cigzarowki 1 pojechat. Zwrdcit uwage na wskaznik paliwa. Kiedy wskazowka
przyblizy si¢ do potowy, bedzie musiat zawroci¢ do domu.

Zobaczyt przed soba niklg biel ponad blada linig horyzontu. Przygladat si¢ jej skrupulatnie.
Czasami zacierata si¢, by pozniej pojawi€ si¢ znowu. Z tej odlegtosci nie potrafil jednak odgadnac,
co to jest.

Spojrzat na wskaznik paliwa; wskazowka znajdowata si¢ prawie w potowie zakresu. Zatrzymat
ciezarowke, wyjat lornetke 1 wyszedl. Zdziwil sig, ze tak wolno 1 z takim trudem si¢ porusza.
Przypomnial sobie, ze powinien juz od wielu godzin leze¢ w t6zku. Spojrzat na zegarek; godzina
druga. Byl na nogach przeszlo dwadziescia godzin i cigzko pracowal w lesie przy wykopywaniu tej
dziwnej machiny.

Podniost lornetke do oczu. Nieuchwytna biata linia okazata si¢ pasmem gor. Wielki biekitny
urwisty masyw, z potyskujacymi na szczytach i graniach sniegiem, wznosit si¢ nad pustynig. Byt tak
odlegly, ze nawet silnie powiekszajace szkla lornetki przyblizaty go tylko w niewielkim stopniu.
Gory ciagnely si¢ szerokim pasmem powyzej linii horyzontu. Jeszcze raz spojrzat na pustynie; byta
taka, jaka juz znat.

Nagle zadrzaly mu rece 1 opuscit lornetke. Pozniej z powrotem przytozyt ja do oczu i jeszcze raz
spojrzat.

Tak, widziat dom!

Zastaniat go pagorek, wigc nie mogl dojrze¢ golym okiem. Byt maly. Dach przypominat tepo
przyciety stozek 1 dotykat ziemi. Mialo si¢ wrazenie, ze jest czym$ przycisniety. Taine widziat
owalny otwor, prawdopodobnie drzwi, ale nie bylo tam okien. Opuscilt lornetke 1 patrzyt na pagorek.

"Szes¢ lub siedem kilometrow stad. Paliwa starczy, a gdyby nawet nie, te kilka kilometrow do
Willow Bend mogg przejs¢ pieszo. Dziwne, ze to jedyny dom tutaj. Przebylem tyle kilometréw przez
pustynie, lecz nigdzie nie widziatem sladu zycia, poza szesnastoma szczuropodobnymi stworzeniami,
ktore maszerowaly w szeregu."

Wszedt do cigzarowki 1 wilaczyt silnik. Dziesie¢ minut pozniej byt juz przed frontem domu
pograzonego w cieniu pagorka.

Wysiadt z cigzarowki 1 zabral ze sobg strzelbg. Towser zeskoczyl na ziemig, warczal 1 jezyt
grzbiet.

- O co chodzi, przyjacielu?

Pies zawarczat znowu.

Dom stat cichy. Wydawato sie, Ze jest opustoszaty. Sciany zbudowano z surowych nie ociosanych
kamieni, tgczonych btotnistg substancjg. Dach zwyczajnie pokrywata darn. Bylo to dziwne, poniewaz
na tej pustyni nie bylo niczego, co jg przypominato.

Nie posiadal Zzadnych charakterystycznych cech. Byl catkowicie pozbawiony jakichkolwiek
0zdob. Nikt nie podjal proby uczynienia go przytulnym schronieniem. Przypominat szatas pasterski.
Wygladal na stary; kamienie odpadaty 1 kruszyly sie.

Taine chwycit strzelbe przewieszong przez rami¢ 1 stangt w drzwiach. Spojrzal do srodka;
panowata tam ciemnos¢ 1 cisza.

Obejrzat si¢ na Towsera. Zobaczyt, ze pies wczotgat si¢ pod cigzarowke 1 drzy ze strachu.

- Zostan tam - powiedzial. - Nie wychodz.

Ze strzelba, wyciagnieta przed siebie, przekroczyl prog 1 wszedl w ciemnos¢. Stat przez moment,
by oczy przywykly do ciemnosci. W koncu mogt obejrze¢ pomieszczenie.



Bylo surowe. Wzdluz jednej $ciany biegla kamienna tawa, a wzdluz drugiej jakies mato
funkcjonalne nisze. W rogu stal jeden rozklekotany drewniany mebel, lecz Taine nie potrafilt domysli¢
Si€ jego przeznaczenia.

"Stare 1 opustoszate miejsce - pomyslat - dawno temu porzucone. Moze w jakim$ odleglym
wieku, kiedy pustynia byla zyzna 1 porastata trawa, zyli tu pasterze."

Byly jeszcze drzwi do innego pokoju. Kiedy przeszedt przez nie, ustyszat nikly, odlegty, dudnigcy
dzwiek 1 cos jeszcze. Tak, dzwigk padajacego deszczu! Z otwartych drzwi, ktore prowadzity na tyt
domu, poczut stony powiew wiatru 1 stangl, zmrozony, na srodku pokoju.

Jeszcze jeden dom, ktory prowadzit do innego swiata!

Wolno przeszedt kilka krokéw 1 stal w strugach deszczu. Dzien byt straszny. Chmury na niebie
Kiebily sie. Kilometr dalej, za porozrzucanymi szarymi glazami, rozciggato si¢ wzburzone morze,
ktore uderzato o brzeg 1 wyrzucato rozpryskujaca si¢ piang. Krople deszczu spadaly na jego twarz z
khyjaca furig. Wokot zimno 1 wilgo¢. Niesamowite miejsce, Swiat wziety wprost z jakiej$§ starej,
gotyckiej opowiesci o duchach 1 demonach.

Rozejrzatl si¢ wokoto; niestety, zastona deszczu zamazywata Swiat, rozciaggajacy si¢ za brzegiem
morza. Czut jednak czyjas obecnos¢. Po plecach przeszly mu ciarki. Ze strachu Scisngto go w gardle.
Potykajac si¢ o prog, wrocit do domu.

"Jeden odlegly swiat, to byto juz wystarczajaco duzo, lecz dwa takie Swiaty, to wigcej niz
pojedynczy cziowiek moze udzwignaC." Wstrzasnelo nmim poczucie absolutnej samotnosci, ktora
przewrdcita wszystko do gory nogami w jego mysleniu.

Nagle zapragnat wroci¢ do domu, ktory teraz wydat mu sie taki daleka.

Na zewnatrz poczul jasne 1 cieple stonce. Ubranie mial wilgotne od deszczu, mate krople
pozostaty tez na lufie strzelby.

Rozejrzal si¢ za psem, ale nie byto po nim sladu. Nie widziat go ani pod cigzarowka, ani nigdzie
w zasiegu wzroku.

Zawotat, lecz jego glos zabrzmial samotnie 1 glucho. Obszedt dom, ale psa nie byto 1 z tylu. W
ogoble nie byto tytu. Rogi surowych scian taczyty sie ze sobg tak jak w jego domu.

Ale Taine nie byl tym zainteresowany; znal juz to. Teraz szukat psa 1 czul wzrastajacg w sobie
panike. Opanowat sie¢ jednak.

Poszukiwania zajely mu trzy godziny. Wrécit nawet do dziwnego domu. Towsera jednak nie
znalazt. Na pustyni obszedl pagorki, pézniej wspial sie na ich szczyty, lecz nie widziat nic procz
pozbawionej zycia, ciaggnacej si¢ daleko we wszystkich kierunkach ptaszczyzny piasku.

Smiertelnie zmeczony, na chwiejacych sie nogach, prawie zasypiajac wrocit do ciezarowki.
Opart si¢ o0 nig 1 probowat zebra¢ mysli.

Dalsze poszukiwanie bylo bezsensownym wysitkiem. Musial si¢ przespa¢ cho¢ troche. Musial
wrdci¢ do Willow Bend, zatankowac 1 zabra¢ dodatkowg 1los¢ benzyny, by dotrze¢ dalej. Nie mogt
zostawi¢ psa, ale powinien planowac, dziatac¢ inteligentnie. Nie mogt nic zrobi¢ dla Towsera w
obecnym stanie; ledwo trzymat si¢ na nogach.

Wgramolit si¢ na cigzarowke 1 zawrdcit do Willow Bend. Walczyt z obezwtadniajaca sennoscig.

Kiedy mijat wyzsze wzgorze, na ktorym staty szklane obiekty w mlecznym kolorze, zatrzymat si¢ 1
pospacerowal trochg, by nie dopusci¢ do zasnigcia nad kierownicg. Zostalo ich tylko siedem,
tkwigcych na rusztowaniach.

Nie mialo to zadnego znaczenia. Teraz najwazniejsze, aby nie da¢ si¢ zmegczeniu, ktore go



opanowato, trzyma¢ si¢ kurczowo kierownicy, przeby¢ te kilometry, ktore dzielity go od Willow
Bend, troche si¢ przespac, by méc znowu tu wroci¢ 1 poszuka¢ Towsera.

W potowie drogi do domu zobaczyt inny samochod. Zamroczyto go na moment. CigzaroOwka,
ktorg prowadzil, 1 samochod w garazu byly jedynymi pojazdami po tej stronie domu.

Zatrzymat si¢ 1 wygramolit z szoferki.

Samochdd zahamowat. Henry Horton, Beasly 1 cztowiek, ktory nosit gwiazde, szybko wyskoczyli
Z niego.

- Dzigki Bogu, znaleZlismy ci¢! - krzyknagt Henry gwattownie 1 podszedt do Taine'a.

- Wcale si¢ nie zgubitem - zaprotestowat. - Whasnie wracatem.

- Jest catkiem wykonczony - powiedzial cztowiek, ktory nosit gwiazde.

- To jest szeryf Hanson - powiedziat Henry 1 wskazal rekg na towarzyszacego mu mezczyzne. -
Jechali$my po twoich §ladach.

- Zgubitem Towsera. Musiatem wracac¢ 1 nie zabralem go. Zostawcie mnie, a poszukajcie psa.
Wracam do domu.

Wyciagnat reke 1 chwycit sie cigzardwki, by nie upasc.

- Zniszczyte$ drzwi - powiedziat do Henry'ego. - Wlamate$ si¢ do mojego domu i zabrate$
samochdd...

- Musielismy to zrobi¢, Hiram. ObawialiSmy si¢, ze moglto ci si¢ co$ sta¢. Gdy Beasly
opowiadal, zjezyly mu si¢ wtosy.

- Lepiej wezcie go do samochodu - powiedzial szeryf. - Ja poprowadzeg z powrotem cigzarowke.

- Ale "a musze odszuka¢ Towsera!

- Nic nie zdziatasz, jesli nie odpoczniesz troche.

Henry chwycil Hirama pod rami¢ i poprowadzit do samochodu, a Beasly otworzyt tylne drzwi
samochodu.

- Masz pojecie, co to za miejsce? - wyszeptat konspiracyjnie Henry.

- Nie wiem absolutnie nic - wymamrotat Taine. - Moze jakies inne... Henry zachichotat.

- No dobrze, domyslam si¢, Zze to nie ma znaczenia. Cokolwiek to jest, czyni z nas centrum
zainteresowania. Mowig o nas wszystkie rozgtosnie. Prasa podaje informacje na pierwszych
stronach, miasto jest oblegane przez reporterow 1 kamerzystow. Przybeda tez osobistosci polityczne.
Tak, panie... Mowig ci, Hiram, to wszystko uczyni z nas...

Taine wigcej nie styszal. Usnat, nim zdazyt oprze¢ si¢ o siedzenie. Obudzit si¢ 1 lezat spokojnie
w 16zku. Widzial zaciggniete zastony.

Pokoj byl chtodny 1 cichy.

"Jak dobrze - pomyslal - obudzi¢ si¢ w pokoju, ktory zna si¢ od lat, w domu, ktory nalezat do
Taine'd0w prawie sto lat."

Wrécity wspomnienia ostatnich godzin 1 Taine usiadl porazony. Styszat uporczywy szmer za
oknem.

Wyskoczyt z tozka 1 odsungl zastone. Zobaczyt kordon wojska, ktory zatrzymywal thum
zalewajacy jego podworko z tytu domu 1 okoliczne tereny.

Puscit zastong 1 zaczat szuka¢ butow. Spatl catkowicie ubrany. Prawdopodobnie Henry 1 Beasly
wrzucili go tak do t6Zka, sciagneli tylko buty. Nie mogt sobie nic przypomnie¢. Byt ledwo zywy, gdy
Henry zatadowat go na tylne siedzenie samochodu.

Buty znalazt na podtodze pod 16zkiem.



Wkiadat je 1 zastanawiat si¢ nad tym, co powinien zrobic.

Musi jakos zdoby¢ troche benzyny 1 napetni¢ bak cigzaréwki, powinien tez wzig¢ jeden lub dwa
dodatkowe kanistry, troche jedzenia, wody, moze 1 Spiwor. Postanowil, ze nie wrdci, poki nie
znajdzie psa.

Zawigzat buty 1 wszedl do salonu. Nie bylo tam nikogo, ale styszat jakies glosy dochodzace z
kuchni.

Wyjrzal przez okno. Na zewnatrz rozciggata si¢ nie zmieniona pustynia. Zauwazyt, ze stonce
podniosto si¢ troche wyzej, jednak na frontowym podworku ciggle bylo przedpotudnie. Spojrzal na
zegarek; dochodzita szosta. Sadzac po cieniach, ktore widziat z drugiej strony domu, byta to szosta
po potudniu.

Uswiadomit sobie, ze spat prawie caly dzien. Nie zamierzat tak dtugo spac. Nie chciat zostawiac
tam Towsera przez tak dlugi czas. Zajrzal do kuchni. Zobaczyl trzy osoby: Abbie 1 Henry'ego
Hortonoéw oraz cztowieka w wojskowym ubraniu.

- Jeste$! - wykrzykneta wesoto Abbie. - ZastanawialiSmy sig¢, kiedy wstaniesz.

- Jest jakas kawa?

- O tak, petny dzbanek. Przygotuj¢ jeszcze cos dla ciebie.

- Wystarczy kilka tostow. Nie mam zbyt wiele czasu. Musze poszuka¢ Towsera.

- Hiram - powiedziat Henry - to putkownik Ryan z Ochrony Panstwa. Na zewnatrz jest kilku jego
chlopcow.

- Tak, zauwazylem przez okno.

- To konieczne. Asolutnie konieczne. Szeryf nie mogt sobie poradzi¢. Ludzie wdarliby si¢ 1
rozniesliby to miejsce na kawatki. Tak wigc zadzwonitem do gubernatora.

- Taine - powiedzial putkownik. - Siadaj. Chce z tobg porozmawiac.

- Naturalnie. Przepraszam za pospiech, ale zgubitem mojego psa.

- Ta sprawa - z zadowolonym wyrazem twarzy mowit putkownik -jest w znaczne; mierze
wazniejsza niz jakikolwiek pies.

- No c¢6z, putkowniku, oznacza to tylko, ze nie zna pan Towsera. Jest najlepszym psem, jakiego
kiedykolwiek miatem, a miatem ich mnostwo. Wychowatem go od szczeniaka 1 przez wszystkie te
lata byl moim dobrym przyjacielem.

- Zgoda. Zatem jest przyjacielem. Ale ja nadal chce porozmawiac z toba.

- Po prostu siedz i rozmawiaj - powiedziala Abbie do Taine'a. - Przygotuje jakies ciasteczka, a
Henry przyniesie troche parowek z naszej farmy.

Otworzyty si¢ tylne drzwi 1 przy akompaniamencie okropnego metalicznego stukotu niepewnym
krokiem wszedl Beasly. W jednej rece niost trzy puste kanistry, a w drugiej dwa. Wszystko to ttukto
si¢ o siebie przy kazdym kroku.

- Mow! - wrzasnat Taine. - Co tu si¢ dzieje?

- Spokojnie, nie denerwuyj si¢ - powiedziat Henry. - Nie masz poje¢cia o naszych problemach.
Chcielismy $ciggnag¢ wielki zbiornik z paliwem tutaj, ale nie udato si¢ nam. ProbowaliSmy jako$
wyrwac tyt kuchni, by si¢ przez nig dostac, ale nie moglismy...

- Zrobiliscie co?!

- Probowalismy wyrwac tyt kuchni - rzekt spokojnie Henry. - Nie da si¢ wnies¢ tych wielkich
zbiornikdw przez zwykte drzwi. Doszlismy do wniosku, ze calty dom wewnatrz powleczony jest tym
samym rodzajem materiatu co sufit w suterenie. Uderzasz w to siekierg i tgpi si¢ stalowe ostrze...



- Ale, Henry, to jest m0j dom 1 nikt nie ma prawa rozrywac go na kawalki.

- Ghupi traf - powiedzial putkownik. - Ale teraz chciatbym wiedzie¢, Taine, co to za tworzywo,
ktorego nie potrafiliSmy naruszyc¢?

- Teraz spokojnie, Hiram - ostrzegt Henry. - Wielki, nowy swiat czeka na nas tam na zewnatrz.

- Nie czeka ani na ciebie, ani na nikogo! - wrzasnat Taine.

- Musimy go zbada¢, a do tego potrzebujemy benzyny. Tak wiec, poniewaz nie mamy
odpowiedniego zbiornika, zbieramy kanistry, a p6zniej rozciggniemy tu weza...

- Ale, Henry...

- Szkoda, ze bez przerwy przerywasz 1 nie pozwolisz dokonczy¢. Nawet nie potrafisz wyobrazi¢
sobie logistyki, ktorg stosuyjemy. Przeszkadza nam rozmiar standardowych drzwi. Musimy
zaopatrywac¢ si¢ na zewnatrz 1 mie¢ odpowiedni transport. Z cigzaroOwkami 1 samochodami nie
bytoby tak Zle. Mozna zdemontowac je i przeciggna¢ po kawatku, ale samolot, to bytby juz problem.

- Postuchaj mnie, Henry. Nikt nie bedzie wlokl mi tu samolotu. Ten dom jest w mojej rodzinie
ponad sto lat, 1 to ja jestem jego wlascicielem. Mam do niego prawo, a ty nie mozesz tu przychodzi¢
tak bezceremonialnie 1 przecigga¢ przez dom jakis sprzet.

- Ale - ptaczliwie powiedzial Henry - naprawde potrzebujemy samolotu. Mozna przeleciec
znacznie wiekszy obszar, gdy si¢ ma samolot.

Putkownik westchnat.

- Miatem nadziej¢, panie Taine, ze zrozumie pan, jak si¢ sprawy majg. To pana patriotyczny
obowiazek wspotpracowaé z nami. Wtadze oczywiscie mogltyby interweniowac 1 zakwalifikowac
dom do rozbiorki, ale raczej nie zrobimy tego. Oczywiscie rozmawiam nieoficjalnie, mysle jednak,
ze gubernator wolatby zalatwi¢ polubownie.

- Watpie - blefowatl Hiram, bo nie znat si¢ na prawie - zeby ktos mial jakies prawo do mojej
wtasnosci. Gubernator ma prawo decydowac o budynkach, drogach...

- To jest droga - przerwal putkownik. - Prosto przez ten dom prowadzi droga do innego Swiata.

- Po pierwsze - oswiadczyt Taine - rzad musi udowodni¢, ze lezy to w interesie spolecznym i ze
odmowa wtasciciela jest rownoznaczna z naruszeniem rzagdowego procederu 1...

- Mysle, ze rzad moze dowiesc, ze lezy to w interesie spotecznym.

- Mysle - dodat ztosliwie Taine - ze lepiej poradze si¢ prawnika.

- Jesli naprawde chcesz tego - zaofiarowal si¢ Henry - 1 potrzebujesz dobrego prawnika, z
przyjemnoscig zarekomenduje ci firm¢, co do ktorej jestem pewien, ze uczciwie bedzie
reprezentowata twoje interesy po mozliwych do przyjecia kosztach.

Putkownik wstat, wzburzony.

- Bedziesz musiat odpowiedzie¢ na mnostwo pytan, Taine, na ktore rzad chce zna¢ odpowiedz.
Przede wszystkim, jak to zmontowates? Czy jestes gotow, by odpowiedziec?

- Nie. Nie sadzg, ze jestem.

"Mysla, ze to ja zabezpieczytlem dom. Beda mnie wyciskac jak cytryne, bym powiedzial, jak to
zrobitem" - pomyslat Taine. Wyobrazil sobie FBI, Departament Stanu, Pentagon 1 poczut, jak drzag mu
kolana.

Putkownik odwrdcit si¢ 1 sztywno wymaszerowat z kuchni. Wychodzac trzasnat drzwiami.

Henry spojrzat domyslnie na Taine'a.

- Naprawdg to zrobisz? Zamierzasz postawic si¢ im?

- Zeztoscitem si¢. Nie mogg tu przychodzi¢ 1 przeymowac¢ wszystko, nawet mnie nie pytajac. Nie



zalezy mi na tym, co kto pomysli. To jest md; dom. Urodzitem si¢ tu, mieszkam tu cate zycie, lubi¢ to
miejsce 1...

- Pewnie - powiedzial Henry. - Rozumiem, co czujesz.

- Przypuszczam, ze to dziecinne z mojej strony. Nie sprzeciwialbym si¢ tak bardzo, gdyby okazali
che¢, by po prostu sig$¢ 1 porozmawiac ze mng o tym, co maja zamiar zrobi¢. Nawet nie przyszto im
do glowy zapyta¢, co o tym mysle. I powiem ci, Henry, to jest catkiem co innego, niz si¢ im wydaje.
Nie jest to miejsce, gdzie mozemy wejs$¢ 1 zagarna¢ je. Nie ma znaczenia, co Waszyngton mysli. Tam
na zewnatrz co$ jest i lepiej uwazajmy na nasze kroki...

- Myslatem o tym - przerwat Henry - kiedy tu siedziatem. Tw¢j stosunek do tej sprawy jest godny
polecenia i zastuguje na poparcie. Wydaje mi si¢, ze bytoby bardzo nie po sgsiedzku z mojej strony
pozostawia¢ ci¢ samotnego. Wynajmiemy sobie $wietnych prawnikow 1 bedziemy walczy¢ o te
sprawg, a tymczasem moglibySmy utworzy¢ przedsigbiorstwo gospodarujgce gruntami, gdy
upewnimy si¢, ze ten nasz nowy $wiat, moze by¢ wykorzystany. To dowod, Hiram, Ze stoje¢ przy tobie
rami¢ przy ramieniu, odkad jestesmy partnerami w telewizyjnej transakcji.

- Co z telewizorem? - zapiszczata Abbie, z rozpedem stawiajgc przed nim talerzyk z ciastkami.

- Juz, Abbie - cierpliwym tonem odpart Henry - objasnitem ci, ze twdj telewizor jest z tylu, w tej
oddzielonej czgsci sutereny 1 nikt nie jest w stanie powiedzie¢ nam, kiedy go stamtad dostaniemy.

- Tak, wiem - rzekta Abbie. Wniosta potmisek z paréwkami 1 nalata kawy do filizanek.

Beasly hatasowat na zewnatrz domu.

- Poza tym - dodat Henry - przypuszczam, ze mam w tym jaki§ udzial. Watpie, bys mogt wiele
zdziata¢ bez komuptera, ktory ci dostarczytem.

"Nawet Henry mysli, ze jestem tym, ktory to zrobit" - pomyslat smutno Taine.

- Beasly nie mowit ¢i?

- Beasly mowit mnostwo rzeczy, ale wiesz, jaki Beasly jest.

"A wigc to tak, oczywiscie. Dla mieszkancOw miasteczka byla to jedna wigce] opowiesé
Beasly'ego. Nowe ktamstwo, ktére wymyslit. Nikt nie wierzyt w ani jedno jego stowo."

Taine podnidst filizanke, wypit kawe, by zyska¢ czas na odpowiedz, ale odpowiedzi przeciez nie
byto. Gdyby powiedziat prawde¢, zabrzmiataby znacznie bardziej nieprawdopodobnie niz
jakiekolwiek ktamstwo.

- Mozesz mi powiedzie¢, Hiram, jestesmy wspolnikami.

"Robi ze mnie gtupca. Henry mysli, ze z kazdego moze robi¢ glupca i oseska."

- Nie uwierzyltbys, Henry, gdybym ci powiedziat.

- No ¢6z, to moze poczekac.

Przez kuchni¢ ciezkim krokiem przeszedt Beasly, thukac si¢ nastepnym tadunkiem kanistrow.

- Potrzebuje trochg benzyny - powiedziat Taine - gdy wyjde na poszukiwanie Towsera.

- Zadbam o to - obiecal przymilnie Henry. - Przysle Erniego z cysterng i1 przeciggniemy tu weza,
by napetnic te kanistry. Rozejrzg si¢ tez za kims, kto méglby i8¢ z toba.

- To niepotrzebne. P6jde sam.

- Gdybysmy mieli radiotelefon, mogliby§my pozostawa¢ w kontakcie.

- Ale nie mamy. A ja, Henry, nie moge czeka¢. Towser jest gdzie§ tam na zewnatrz.

- Pewnie, wiem, jak duzo o nim myslates. IdZ 1 poszukaj go, jesli uwazasz, ze musisz, a ja zajme
si¢ naszymi sprawami. Znajde kilku prawnikéw 1 sformutujemy jaki§ dokument dla naszej spotki...

- Hiram - powiedziata Abbie - zrobisz co$ dla mnie? -Jasne.



- Porozmawiaj z Beaslym. Post¢puje bez sensu. Nie bylo zadnego powodu, by nas opuscit 1
zostawil. Moze bylam troche za ostra w stosunku do niego, ale to dziecinne, ze si¢ tak zdenerwowat.
Uciekt 1 spedzit pot dnia, pomagajac Towserowi wykopac swistaka!

- Porozmawiam z nim - obiecal Taine.

- Dzigki. Postucha cig¢. Jeste$ jedyng osoba, ktorej postucha. Szkoda, ze nie naprawites mojego
telewizora, nim to wszystko si¢ zdarzyto. Brakuje mi go. Pozostato puste miejsce w salonie, a tak
pasowal do innych mebli, wiesz.

- Tak, wiem.

- Idziesz, Abbie? - spytal Henry stojac w drzwiach. Podniost rgke w poufnym gescie
skierowanym do Taine'a.

- Zobaczymy si¢ pozniej, Hiram. Zalatwig to. "Zatoze sie¢, ze zatatwisz" - pomyslat Taine.

Gdy wyszli, odwrocit sie od stotu i cigzko usiadl na krzesle.

Trzasnety frontowe drzwi 1 wpadt zziajany, podekscytowany Beasly.

- Towser wrocit! - ryknat. - Wrocil 1 przyprowadzil najwiekszego swistaka, jakiego mogibys
kiedykolwiek zobaczyc!

Taine skoczyl na rowne nogi.

- Swistak! To obca planeta. Nie ma tu zadnych §wistakow.

- Chodz 1 zobacz!

Beasly odwrocit si¢ 1 wybiegt znowu, a za nim Taine.

Rzeczywiscie, wygladato to jak Swistak, Swistak ludzkiego wzrostu, podobny do tego z
dzieciecych ksigzeczek. Szedt na tylnych nogach 1 probowat wyglada¢ dystyngowanie. Za nim biegl
Towser. Zachowywat si¢ jak dobry, pasterski pies. Biegt przycupnigty, gotowy przecig¢ droge
zwierzakowi, gdyby ten probowat zatrzymac sig.

Swistak podszedt do domu i zatrzymat sie, poézniej obejrzat na pustynie i przykucnat. Zakotysat
duza gtowa, spojrzat na Beasly'ego 1 Tai-ne'a. W przejrzystych, brazowych oczach Hiram zobaczyt
wiece] niz w oczach zwierzecia.

Teraz szybko wzigl psa w ramiona 1 przytulit do siebie. Towser obrocit glowe 1 ckliwie oblizat
twarz pana.

Stat z psem w ramionach 1 patrzyl na swistaka ludzkiego wzrostu. Poczut wielkg ulge 1 absolutng
wdzigcznos¢.

"Juz wszystko w porzadku. Towser wrocit." Skierowat si¢ do domu 1 wszedt do kuchni.

Potozyt psa, wyjal potmisek, napeinit go pod kranem i postawit na podtodze.

Pies, spragniony, chteptal wode, rozchlapujac jg na linoleum.

- Spokojnie - ostrzegt Taine. - Nie chcesz chyba przesadzic.

Poszperal w lodowce 1 znalazl resztki jedzenia. Potozyl je w misce. Uszczgsliwiony Towser
zamerdat ogonem.

- Prawde mowigc, powinienem wzia€ ci¢ na sznurek, bys nie uciekt jak wtedy.

Spokojnym krokiem wszedt Beasly.

- Ten swistak jest przyjaznie nastawionym facetem - zaanonsowat.

- Czeka na kogos.

-To mite.

Taine spojrzat na zegar.

- S16dma trzydziesci - powiedziat. - Sprobujemy ztapa¢ wiadomosci. Zajmiesz si¢ tym?



- Pewnie. Dobrze wiem, jak to zrobi¢. Tego faceta z Nowego Jorku? -Tak.

Hiram poszedt do salonu i wyjrzat przez okno. Swistak nadal tam byt. Siedziat tytem do domu,
patrzyt na droge, ktorg przyszedl. Czeka na kogos, jak powiedziat Beasly, 1 wygladato na to, ze tak
wtasnie jest.

"Ale jesli czeka na kogos - zastanawiat si¢ Taine - kto to moze by¢? Czym ten ktos mogt by¢? Do
te] pory z pewnoscig caty Swiat obiegta wiadomos¢, ze sg drzwi do innego swiata. Ile takich drzwi
zostato otwartych w ciggu minionych lat? Henry powiedziat, ze wielki nowy Swiat na zewnatrz
czeka, by Ziemianie weszli do niego. Ale wcale tak nie byto."

Glos komentatora wiadomosci ryknat z radia w potowie zdania: "...ostatecznie doszto do
porozumienia. Radio »Moskway podato dzis wieczorem, ze radziecka delegacja bedzie jutro miata
swojq reprezentacje w Narodach Zjednoczonych, by umiedzynarodowic ten inny swiat i przejscie
do niego. Z tego przejscia, ktore znajduje sie¢ w domu cztowieka o nazwisku Hiram Taine, nie ma
zadnych wiadomosci. Zostalo zapewnione catkowite bezpieczenstwo, kordon wojska formuje
solidng zapore naokoto, zatrzymujq napierajgce tlumy. Dodzwonienie si¢ do posiadifosci jest
niemozliwe. Otrzymalismy lakoniczng informacje, ze pod tym numerem nie bedqg przyjmowane
zadne rozmowy. Sam Taine nie opuszcza domu."

Hiram wrocit do kuchni 1 usiadt.

- Mowi o tobie - powiedzial powaznie Beasly.

"Dzis rano krgzyla pogloska, ze Taine, spokojny mieszkaniec miasteczka, majster i kupiec
antykow, do wczoraj catkowicie nie znany, wrocit w koncu z wyprawy w ten nowy i nie zbadany
lgd. Nie mozna jeszcze powiedziec¢, co tam zastal. Nie ma takze zadnych dalszych informacji o tym
miejscu, poza faktem, Ze jest to pustynia, na ktorej jak dotychczas nie natrafiono na slad zZycia.

Weczoraj, poznym wieczorem, nastgpito male poruszenie. W lesie za droga oddzielajgcg
posiadlosc¢ znaleziono dziwny obiekt. Obszar ten zostat szybko otoczony kordonem wojska. Do tego
czasu putkownik Ryan, dowddca, nie powiedziatl nic na ten temat.

Tlajemniczym cztowiekiem w calej tej sprawie jest Henry Horton, jedyna prywatna osoba,
wpuszczona do domu Taine'a. Horton, zapytany dzis na temat, powiedzial niewiele, lecz
zasugerowal, ze jest zaufanym gospodarza. Przyznal, ze on i Taine sq wspolnikami w jakims
tajemniczym przedsigwzigciu oraz pozostawit niejasne wrazenie, ze wspolpracujg w otwarciu
nowego swiata.

Horton, co nalezy podkresli¢, prowadzi matg fabryke komputerow i wiadomo z dobrych zrddet,
ze ostatnio dostarczyt Taine'owi jakqs maszyne, co do ktorej utrzymywana jest zrozumiala
tajemnica. Istnieje wersja, ze ta szczegolna maszyna znajdowata si¢ w procesie wdrazania przez
szeS¢ lub siedem lat.

Niektore odpowiedzi na pytania, jak to wszystko sie zdarzylo i obecnie si¢ tam dzieje, muszg
poczeka¢ na przybycie grupy naukowcow, ktorzy dzis wieczorem opuscili Waszyngton po
catodniowej konferencji w Biatym Domu, w ktorej uczestniczyli takze reprezentanci Sit Zbrojnych,
Departamentu Stanu, Stuzby Bezpieczenstwa oraz Specjalnych Sekcji Obrony.

Wphyw na dzieje swiata tego, co wydarzyto sie¢ wezoraj w Willow Bend, mozna porownac tylko
do sensacyjnej wiadomosci sprzed prawie dwudziestu lat o zrzuceniu pierwszej bomby atomowej.

Wsrod obserwatorow istnieje przekonanie, ze Willow Bend w rzeczywistosci moze by¢ bardziej
wstrzgsajqce niz Hiroszima.

Waszyngton utrzymuje, zZe jest to sprawa tylko wewnetrzna i dqzy jak najskuteczniej do

!



opanowania sytuacji dla narodowego dobra.

Ale za granicq wzrasta poglagd, zZe nie jest to sprawa narodowej polityki, dotyczqcej jednej
nacji, lecz zagadnienie o Swiatowym zasiegu.

Istnieje nie potwierdzone doniesienie, Ze przedstawiciel Narodow Zjednoczonych wyrusza do
Willow Bend. Francja, Wielka Brytania, Boliwia, Meksyk i Indie wyrazily juz zZyczenie wystania
swoich obserwatorow na miejsce zajscia. Nie ma wqtpliwosci, zZe inne narody planujg wystgpic¢ z
podobng prosbg do Waszyngtonu.

Drzisiejszej nocy swiat stoi na krawedzi, czekajgc na stowa z Willow Bend i..."

Taine dosiegnat radia 1 wytaczyt je.

- Sadzac po tym, co styszeliSmy - powiedziat Beasly - bedziemy zalani grupa cudzoziemcow.

"Tak, moze tu przyby¢ grupa cudzoziemcoOw, lecz dokladnie nie w tym znaczeniu, jakie miat
Beasly na mysli. Uzywanie tego stowa, tak jak do tej pory, jest juz przestarzate. Zaden cztowiek na
Ziemi nigdy wigcej nie bedzie mogt by¢ nazwany cudzoziemcem, majac pozaziemskie tuz obok, za
sgsiednimi drzwiami. Kim byli na przyktad ludzie z kamiennego domu? A moze pozaziemskie zycie
nie tylko jednej planety, lecz wielu. Znalazt przeciez drzwi do jeszcze jednej planety. Moze byto
znacznie wigcej takich drzwi 1 jak wygladaty te inne §wiaty, jaki byt ich cel?"

Kto§ znalazt lub co$§ znalazto sposdb podrézowania, przemierzania lat §wietlnych znacznie
prosciej 1 szybciej, niz przestrzeni. A kiedy ta droga zostata otwarta, to pozostanie juz otwarta i
bedzie tak tatwa jak przejscie z jednego do drugiego pokoju.

Tylko jeden problem zastanawial go. Chodzito o obrét 1 ruch potaczonych planet. Wszystkie
przeciez musiaty by¢ jako§ wspolnie potaczone. Nie mozna bowiem ustali¢ statych, faktycznych
potaczen miedzy obiektami, ktore poruszaja si¢ niezaleznie od siebie.

Jeszcze kilka dni temu bez zadnych emocji spieralby si¢, ze na pierwszy rzut oka cata ta idea jest
fantastyczna 1 nierealna. A jednak, kiedy raz jedna niemozno$¢ zostata przekroczona, ktéry logicznie
myslacy cztowiek powie z catg szczeros$cia, ze 1 druga nie zostanie przekroczona?

Zadzwonit dzwonek u drzwi 1 Taine podnidst si¢. Przyszedt Ernie, cztowiek od paliwa.

- Henry méwil, ze chciate$ troche benzyny. Przyszedlem powiedzie¢, ze jest to mozliwe dopiero
rano.

- W porzadku. Nie potrzebuje jej teraz.

Hiram delikatnie zatrzasngt drzwi. Opart si¢ o nie 1 myslat: "Kiedy§ bede musial si¢ z nimi
spotka¢. Nie moge trzyma¢ zamknigtych przed §wiatem drzwi. Kiedys, wczesniej czy pozniej, Ziemia
1 ja bedziemy musieli to zrobié."

To glupie mysle¢ w ten sposob, ale tak jest. Miat tu co$, czego Ziemia zadata, co$, czego
potrzebowata, lub myslal, ze potrzebuje. I w dodatku, wedtug ostatniej analizy, na nim spoczywata
odpowiedzialno$¢. Zdarzyto to si¢ na jego posiadtosci, zdarzyto si¢ to z jego domem, a moze nawet,
nie zdajac sobie sprawy, przyczynit si¢ do tego.

"Posiadto$¢ 1 dom sg moje, 1 ten §wiat na zewnatrz, ktory rozposciera si¢ na podworku. Nie ma
znaczenia, jak daleki jest 1 gdzie konczy si¢ moje podworko."

Beasly wyszedl z kuchni, a Taine poszedt do salonu. Zwiniety Towser chrapat cichutko na
wyscietanym krzesle. Pozwolil mu tam zosta¢. Towser ma prawo spac¢ tam, gdzie sobie zyczy.

Hiram minat krzesto 1 podszedt do okna. Pustynia rozciggata si¢ az do odlegtego horyzontu.

Przed oknem siedzieli §wistak 1 Beasly, jeden przy drugim. Odwroceni plecami do okna, patrzyli

na pustynig.



Jakos wydawato si¢ to naturalne, ze Beasly 1 Swistak siedzg tu razem. Tych dwoje ma wiele
wspolnego. To dobry poczatek, ze cztowiek 1 pozaziemskie stworzenie siedzg obok siebie.

Probowal wyobrazi¢ sobie strukture potaczonych swiatow, ktorych teraz Ziemia byta czescia, 1
myslal o mozliwosciach wynikajacych z tego faktu.

Jesli istniatby kontakt migdzy Ziemig a innymi Swiatami, to co wyniknie z niego?

Kontakt zostal juz nawigzany, ale tak naturalnie, tak niedramatycznie, ze kwalifikowano to jako
wielkie, wazne spotkanie. Jesli chodzi o Beasly'ego 1 swistaka, kontakt zostal nawigzany, 1 gdy
wszystko bedzie tak dalej szto, nie ma absolutnie powodu, by si¢ martwic¢ o cokolwiek.

To nieprzypadkowa sprawa, ktorg zaplanowatl. To byto planowanie wykorzystujace dtugoletnig
praktyke. To nie byt pierwszy otwarty Swiat 1 nie bedzie ostatni.

Mate szczuropodobne stworzenia przemierzyly przestrzen - ilu lat Swietlnych?... Nikt nie mogt sie
nawet domysla¢, jak dtugo podrozowaly w pojezdzie, ktory zostat wykopany w lesie. Pdzniej
zasypaly go, tak jak dziecko, ktore ukrywa potmisek. Nastepnie przyszty wtasnie do jego domu 1
ustawity aparature, ktora stworzyla tunel miedzy jednym a drugim Swiatem, a kiedy zostalo to
zrobione, zniesiono potrzebe przemierzania przestrzeni kosmicznej raz na zawsze. Jest jedno
przejscie i to jedno przejscie potaczy planety.

Praca zostata wykonana 1 szczuropodobne stworzenia odeszly. Upewnity si¢ jednak, czy przejscie
do ich planety wytrzyma wszelkie ataki. Wylozyly dom w srodku zadziwiajgcym materialem, ktory
oprze si¢ siekierze 1 bez watpienia bardzie; skomplikowanym urzagdzeniom. Pomaszerowaly w
porzadku na wzgorze, gdzie osiem pojazdow tkwito na rusztowaniach. Teraz bylo juz ich tylko
siedem, bo stworzenia odeszly, 1 przyjdzie czas, ze wyladuja na innej planecie, 1 inne drzwi zostang
otwarte, by potaczy¢ jeszcze jeden Swiat.

A moze to bedzie wigcej niz potgczenie Swiatow, moze to potgczenie ludzi z tych Swiatow?

Mate stworki byty badaczami i pionierami odkrywajacymi inne planety? Swistak musi takze
stuzy¢ temu celowi, a moze przyjdzie czas, ze znajdzie si¢ cel, ktoremu cztowiek bedzie stuzyt?

Odwrocit sie od okna 1 rozejrzat po pokoju. Byt doktadnie taki sam jak zawsze, odkad go
pami¢tat.

'"To jest rzeczywistos¢. Cokolwiek jeszcze moze si¢ wydarzyC, ten pokoj, z kominkiem
osmalonym przez wiele zim, z potkami wypetnionymi sfatygowanymi tomami, z wygodnym fotelem
klubowym, starodawnym dywanem deptanym przez ukochane i niezapomniane stopy -pozostang
rzeczywistoscig."

To tylko chwilowa cisza przed burza.

Jeszcze troche, a zaczng przybywa¢ tu wysoko postawione osoby, zespot naukowcow,
przedstawiciele wladz, wojsko, obserwatorzy z obcych panstw, osobistosci z Narodow
Zjednoczonych.

I przeciwko nim wszystkim stoi tu on, bezbronny i1 pozbawiony sity. Nie ma znaczenia, co powie
lub pomysli §wiat, nie potrafi powstrzymac tego Swiata.

To ostatni dzien, kiedy jeszcze czuje, ze ma dom. Po raz pierwszy w ciggu tych wszystkich lat nie
Taine bedzie spac pod jego dachem.

Stat 1 patrzyl na kominek oraz potki z ksigzkami. Czut obecnos¢ starych bladych duchow,
spacerujacych po pokoju. Podniost niepewnie reke, jakby chcial pomacha¢ na pozegnanie nie tylko
duchom, ale 1 pokojowi. Zrezygnowat jednak z tego.

"Jaki to ma sens" - pomyslat.



Wyszedt na ganek 1 usiadt na schodach. Beasly ustyszat go i obejrzat sie.

- Jest mily - powiedziat, klepigc Swistaka po ramieniu. - Wyglada jak wielki pluszowy mis.

- Tak, widze.

- A co najlepsze, mogg rozmawiac z nim.

- Tak, wiem.

Zastanowil sig, jak zyloby si¢ w prostym Swiecie Beasly'ego. Czasami, doszedt do wniosku,
bytoby to wygodne.

Szczuropodobne stworzenia przybyly na statku kosmicznym, ale dlaczego akurat do Willow Bend.
Dlaczego wybraty ten wilasnie dom? Moze tu mogly znalez¢ sprzet potrzebny do zbudowania
przyrzadow w tak tatwy i szybki sposob? Nie miat watpliwosci; wykorzystaly w tym celu komputer.
Przynajmniej co do tego Henry si¢ nie mylit. Pomijajac wszystko, tez odegral w tym pewna role.

Czy mogli przewidzie¢, ze w tym szczegdlnym tygodniu 1 w tym szczegdlnym domu bedg mieli
mozliwos¢ szybko 1 tatwo zrobi¢ to, co bylo ich celem?

Czy oprocz tych wszystkich talentow 1 technicznych mozliwosci posiadali rowniez umiejetnos¢
jasnowidzenia?

- Kto$ idzie - powiedziat Beasly.

- Nic nie widzg.

- Ani ja, ale swistak powiedzial mi, ze ich widzi.

- Powiedziat ci!

- Mowilem, ze rozmawiamy z sobg. Tam, teraz tez ich widze. Znajdowali si¢ daleko, ale
poruszali si¢ szybko; trzy punkty widoczne na pustyni.

Usiadl 1 obserwowat, jak podjezdzajg. Pomyslat o tym, by wzig¢ strzelbe, ale nie ruszyt si¢ z
miejsca na schodach.

"Strzelba bylaby nie na miejscu. Jedyng rzecza, ktorg moze cztowiek zrobic, to spotkac sie z tymi
stworzeniami z innego swiata majac czyste 1 puste rece."

Byli teraz blizej 1 odniost wrazenie, ze siedzg na niewidzialnych krzestach, poruszajacych sie
bardzo szybko.

Widziat, ze w pewnym stopniu byli humanoidami.

Podjechali z rozpedem 1 zatrzymali si¢ gwattownie dziesi¢¢ metréw przed nim. Nie poruszyt sie,
nie wydobyt z siebie ani jednego stowa, nie miat nic do powiedzenia. Byli moze troche mniejsi od
niego 1 czarni jak oczka pikowe w kartach. Nosili obciste szorty 1 kamizelki, ktore byty jakos za duze.
Blg¢kitne spodnie i kamizelki przypominaty kwietniowe niebo.

Ale nie to byto dziwne.

Siedzieli w siodtach, do ktorych przywigzane bylo cos, co przypominato Spiwor; nogi mieli w
strzemionach, ale brakowato 1m koni!

Siodta unosily si¢ w powietrzu, a pozaziemskie istoty lekko na nich siedziaty 1 spogladaty na
Taine'a, a on na nie.

W koncu wstat 1 zrobit krok do przodu. Trzej przybysze tez zsiedli z siodet 1 podeszli. Przyblizali
si¢, az odlegtos¢ nie byla wigksza niz metr.

- Mowig "dzien dobry" - powiedziat Beasly. - Witajg cig.

- W porzadku. Powiedz im... Stuchaj, skad ty to wszystko wiesz?

- Swistak méwi mi, a ja tobie. To, co ty powiesz, ja powiem, a on powie im. Tak to funkcjonuje.
Po to tutaj jest.



- Dobrze, bedg... - powiedzial Taine. - Wiec naprawde potrafisz rozmawia¢ z nim?

- Mowilem ci, ze potrafie - wsciekt sie¢ Beasly. - Mowitem ci tez, ze potrafie rozmawiaé z
Towserem, ale ty myslates, ze jestem szalony.

- Telepatia! - powiedziat Taine.

I to byto gorsze niz wszystko dotad. Szczuropodobne stworzenia tez wiedziaty o predyspozycjach
Beasly'ego.

- Co méwites, Hiram?

- Niewazne. Powiedz im, ze tw0j przyjaciel mowi, ze mito mu poznac ich, 1 pyta, co moze dla
nich zrobic.

Stat w niewygodnej pozycji 1 wytrzeszczat oczy na tych trzech. Zauwazyt, ze ich kamizelki miaty
mnostwo kieszeni 1 byly wypchane moze jakims tytoniem, chusteczkami do nosa, scyzorykami i
Innymi rzeczami.

- Mowig - powiedzial Beasly - ze chcg frymarczy¢.

- Frymarczy¢?

- Jasne, no wiesz, Hiram... handlowac. Beasly zasmiat si¢ cicho.

- Wyobraz ich sobie narazonych na handel z jankeskim handlarzem. Tak Henry mowi o tobie.
Twierdzi, ze potrafisz zrgcznie obedrze¢ cztowieka ze skory...

- Zostaw Henry'ego - powiedziat oschle Taine. - Trzymaj go z dala od tego.

Usiadt na ziemi 1 c1 trzej usiedli naprzeciw niego.

- Spytaj ich, czym chcg handlowac.

- Pomystami.

- Pomystami! To szalone...

I wtedy uswiadomit sobie, ze wcale nie byto to szalone. Pomysty byly najbardziej wartosciowym
1 cennym towarem. Nie zajmowaty miejsca, nie dezorganizowalyby gospodarki, przynajmniej nie od
razu, stanowityby wiekszy wktad w dobra kulturowe.

- Spytaj ich - powiedziat Taine - co chcg w zamian za pomyst tych siodet, na ktoérych przyjechali.

- Pytaja, co masz do zaoferowania.

To bylo ktopotliwe pytanie. Wtasnie to jedno, na ktore trudno mu byto odpowiedziec.

Samochody, cigzarowki z wewnetrznym silnikiem benzynowym - no c6z, prawdopodobnie nie.
Maja przeciez juz siodta. Z ich punktu widzenia Ziemia byla zacofana, jesli chodzi o transport.
Architektura domow tez nie. Na pustyni stat dom, wiec to znajg. Ubrania?

Nie, mieli ubrania. Farba... moze farba?

- Sprawdz, czy sg zainteresowani farba - powiedziat Taine.

- Pytaja, co to jest. Prosza, bys wyjasnil.

- W porzadku. Zobaczymy. To ochronny srodek, ktorym pokrywa si¢ prawie kazda powierzchnig.
Latwy do pakowania i stosowania. Chroni przed wpltywami powietrza i korozjg. Ma takze funkcje
dekoracyjne. Dostepny we wszystkich kolorach, tani.

- Wzieto ich - powiedziat Beasly. - Sg troche zainteresowani, chca postucha¢ wigcej. Mow
dale;.

"A wigc tak" - pomyslat Taine.

Usiadl pewniej na ziemi, pochylit si¢ lekko do przodu, skupit spojrzenie na trzech nieruchomych
hebanowych twarzach i1 probowat wywnioskowac, o czym moga myslec.

Okazato si¢ to niemozliwe. Trzy najbardziej nieodgadnione twarze, jakie dotad spotkat. Nie



przeszkadzato mu to, poczut si¢ w swoim zywiole.

Czut jako$ podswiadomie, ze udalo mu si¢ spotkac najlepsza kupiecka opozycje. To poprawiato
jego samopoczucie.

- Powiedz im - powiedzial - Ze nie jestem calkiem pewien. Moze zbyt pochopnie
zaproponowatem. Poza tym farba jest nie byle jakim, warto§ciowym pomystem.

- Mowig przez grzecznosé, nie dlatego, ze naprawde sg zainteresowani.

"Zgigtem ich. Jesli rozegram to prawidtowo..." Usadowit si¢, by zacza¢ targi na serio.

Kilka godzin p6zniej zjawit si¢ Henry Horton. Towarzyszyl mu wykwintny, nienagannie utozony
dzentelmen, niosgcy pod pachg elegancka skorzang walizeczke.

Obydwaj, zdziwieni, zatrzymali si¢ na schodach.

Taine przykucnat nad kawatkiem deski 1 zamazywal jg farbg. Pozaziemskie istoty obserwowaty
go. Bohomazy na ich ciatach dowodzity, ze wczesniej robili to sami. Na ziemi lezaly kawalki w
potowie pomalowanych desek i kilka tuzinéw starych puszek farby.

Taine spojrzatl w gore 1 zobaczyl Henry'ego z nie znanym cztowiekiem.

- Spodziewatem sig, ze kto§ w koncu si¢ zjawi.

- Hiram - powiedziat Henry z wigkszym niz zwykle naciskiem - pozwol, ze przedstawi¢ ci pana
Lancastera. Jest specjalnym reprezentantem Narodow Zjednoczonych.

- Mito mi pana pozna¢. Ciekawy jestem, czy...

- Pan Lancaster - uroczys$cie wyjasnil Henry - mial pewne ktopoty z przedostaniem si¢ tutaj, wiec
zaoferowatem swoje ustugi. Wyjasnitem mu juz nasz wspolny wktad w t¢ sprawe.

- Mito z pana strony, panie Horton - powiedziat Lancaster. - Ten glupi sierzant...

- Wiem - powiedziat Henry - jak utrzyma¢ ludzi.

- Czy moge dowiedziec¢ si¢, panie Taine - spytat Lancaster - co doktadnie pan robi?

- Frymarcze.

- Frymarczg. Co za oryginalny sposob wyrazania!

- Stare, jankeskie stowo - powiedzial szybko Henry - z pewna wlasng konotacja. Kiedy
handlujesz z kim$, wymieniasz towary, ale jesli frymarczysz z nim, masz zamiar zedrze¢ z niego
skore.

- Interesujace - powiedzial Lancaster. - Przypuszczam, ze zedrze pan skore z tych dzentelmenow
w biekitnych kamizelkach.

- Hiram - powiedziat dumnie Henry - jest najbardziej przebiegtym kupcem frymarczacym w tych
okolicach. Zajmuyje si¢ antykami 1 musi ci¢zko frymarczyc...

- Czy moge spyta¢? - powiedzial Lancaster, ignorujac catkowicie Henry'ego. - Co bedzie pan
robit z tymi puszkami farby? Czy ci dzentelmeni to potencjalni klienci na farbe, czy?...

Taine odrzucit deske 1 wyprostowat sie, zeztoszczony.

- Czy nie zamkniecie si¢ obydwaj?! - krzyknal. - Usituje powiedzie¢ cos, odkad tu jestescie, ale
nie dopuszczacie mnie do stowa. A moéwi¢ wam, to jest wazne...

- Hiram! - wykrzyknat przerazony Henry.

- Wszystko w porzadku. Trajkotalismy. A wiec, panie Taine?

- Jestem zapedzony w kozi rog. Potrzebuje pomocy. Sprzedatem tym gosciom pomyst na farbe,
ale nie wiem o niej wielu rzeczy, nie znam zasady otrzymywania, ani nie wiem, co wchodzi w jej
sktad lub...

- Ale, panie Taine, jesli sprzedaje pan farbe, co to za roéznica...



- Nie sprzedaje¢ im farby! - wykrzyknal Taine. - Nie rozumiesz tego? Oni nie chcg farby. Chca
pomyst na farb¢. Chcg to, o czym nigdy nie mysleli, tym sg zainteresowani. Oferuje im pomyst farby
w zamian za pomyst siodet 1 prawie go juz dostatem.

- Siodta? Ma pan na mysli te rzeczy wiszace tam w powietrzu?

- Whasnie. Beasly, czy mogtbys poprosi¢ naszych przyjaciot o zademonstrowanie siodet?

- Pewnie, mozesz si¢ o to zalozy¢ - powiedziat Beasly.

- Co Beasly ma z tym wspolnego? - zapytat Henry.

- Beasly jest thumaczem. Mozna go nazwac telepata. Pamigtasz? Zawsze twierdzil, ze moze
rozmawiac z Towserem.

- Beasly zawsze co$ twierdzit.

- Ale tym razem ma racj¢. Mowi Swistakowi, temu zabawnie wygladajacemu stworowi, co ja
chce powiedzie€, a swistak mowi to obcym. A ci mowig Swistakowi, Swistak Beasly'emu, Beasly
mnie.

- Smiechu warte! - parsknat Henry. - Beasly nie ma na tyle rozumu, by byé... Jak to okre$lites?

- Telepatg - powiedziat Taine.

Jeden z przybyszow wstat 1 wspiat si¢ na siodto. Pojechat do przodu i do tylu, po6zniej zeskoczyt
zniego 1 usiadl znowu na ziemi.

- Nadzwyczajne - zachwycit si¢ mtody cztowiek. - Pewien rodza) antygrawitacji potaczonej z
catkowitg kontrolg. Rzeczywiscie, moglibysmy zrobi¢ z tego uzytek.

Podrapat sie po policzku.

- I masz zamiar zamieni¢ pomyst farby na pomyst tego siodta?

- Doktadnie tak - powiedziat Taine - lecz potrzebuje pewnej pomocy. Przydatby si¢ chemik,
producent farb lub ktos, kto objasni, jak otrzymuje si¢ farbg. Potrzebuje tez jakiegos profesora lub
kogos, kto zrozumie ich objasnienia dotyczace siodla.

- Widzg - powiedzial Lancaster - ze ma pan problem, panie Taine. Wydaje mi si¢ pan
czlowiekiem btyskotliwym...

- Och, taki wlasnie jest - przerwal Henry. - Hiram jest catkiem bystry.

- Wiec sadzg, rozumie pan, ze caty ten proceder jest niezgodny z przepisami...

- Alez jest - wybuchngl Taine. - W ten sposob wtasnie dzialajg. Przybywaja na planete 1
wymieniajg na niej pomysty. Od bardzo, bardzo dawna robili to juz na innych planetach. Pomysty, to
wszystko, co chcg. Jest to sposob na dalsze rozbudowywanie kultury i techniki. Majg mnéstwo
pomystow, prosze pana, z ktorych rodzaj ludzki moglby skorzystac.

- O to wilasnie chodzi - powiedzial Lancaster. - Moze to najwazniejsza rzecz, jaka kiedykolwiek
przydarzytla si¢ nam, ludziom. W krotkim czasie mozemy otrzyma¢ dane 1 pomysty, ktore,
teoretycznie, przesung nas co najmniej o tysigc lat do przodu. W samej rzeczy jest to tak wazne, ze
powinniSmy mie¢ zawodowych ekspertow...

- Ale - zaprotestowal Henry - nie znajdzie pan czlowieka, ktoéry prowadzitby lepszy handel
wymienny niz Hiram. Kiedy targuje si¢ z nim, tylne zgby nie sg bezpieczne. Dlaczego pan go nie
zostaw1? Wykona prace dla pana. Moze pan zebra¢ swoich ekspertow 1 pozwoli¢ dziata¢ Hiramowi.
Ci faceci zaakceptuja go 1 zrobig z nim interes. Czego pan wigcej chce? Wszystko, czego on
potrzebuje, to niewielka pomoc.

Beasly podszedt 1 spojrzat smiato w oczy mtodemu cztowiekowi.

- Nie bede¢ pracowat z nikim innym - powiedzial. - Jesli wykopiesz stad Hirama, pdjde razem z



nim. Hiram jest jedyng osoba, ktora traktuje mnie jak cztowieka...

- O, widzi pan! - z triumfem powiedzial Henry.

- Poczekaj sekunde, Beasly. To warte zachodu. Wyobrazam sobie, ze thumacz w sytuacji takiej
jak ta, mogtby dosta¢ przyzwoite zarobki.

- Pienigdze nic dla mnie nie znacza. Nie kupi si¢ za nie moich przyjaciot. Ludzie §mialiby si¢ ze
mnie.

- On nie zartuje, prosz¢ pana - ostrzegl Henry. - Nie znam nikogo, kto bytby tak nieustepliwy jak
Beasly. Wiem, co méwie, pracowat u nas.

Lancaster spojrzat, oszotomiony, 1 nie bez pewnej desperacji.

- Znalezienie telepatyka, kogo$ zdolnego do laczno$ci telepatycznej, zajmie nieco czasu -
powiedzial Henry. - Przynajmniej jednego, ktdry potrafi rozmawiaé z tymi przybyszami.

Cztowiek z Narodow Zjednoczonych spojrzal, jak gdyby sie dusit.

- Watpie - rzekt. - Jest niejeden taki na Ziemi.

- Dobra - powiedziat brutalnie Beasly. - Zdecydujmy. Nie mam zamiaru tkwi¢ tu caty dzien.

- W porzadku! Idziecie wy dwaj. Nie mozemy utraci¢ tej szansy. Potrzebujecie jeszcze czegos?
Czegos, co mogibym dla was zrobic¢?

- Tak, jest co$ takiego - stwierdzil Taine. - Przybeda tu chlopcy z Waszyngtonu 1 grube ryby z
innych krajow. Po prostu trzymajcie ich z dala ode mnie.

- Przekaze to osobiscie kazdemu. Nie bedzie zadnych zaktocen.

-1 potrzebuyje tego chemika, 1 kogos, kto znatby si¢ na siodtach. Juz teraz! Moge poczekac troche,
lecz nie za dhugo.

- Kogo tylko chcesz, bedziesz miat za kilka godzin. A za dzien lub dwa znajdzie si¢ tu ekipa
ekspertow oczekujgca na moment powiadomienia ich, ze sg potrzebni.

- Sir - powiedziat z namaszczeniem Henry. -Jest to najlepsza wspotpraca. Zaréwno Hiram, jak 1
ja doceniamy j3. A teraz, skoro to juz postanowione, rozumiem, ze reporterzy czekaja na panskie
o$wiadczenie.

Wydawato si¢, ze mtody cztowiek nie miat nic przeciwko temu. On 1 Henry weszli na schody.

Taine rozejrzat si¢ 1 spojrzat na pustynig.

- To wielkie frontowe podwoérze - powiedziat.

Ttumaczyta Elzbieta Kwasowska-Jachimowska



Dezintegracja mozgu

(The Burning of the Brain) Cordwainer Smith
(1913 - 1966)

Zdumiewajgcy Cordwainer Smith (Paul M. A. Linebarger) byl jednq z tych postaci, ktore,
skromnie mowigc, wywarty wplyw na literature fantastyczno-naukowq. Przez ostatnie dwadziescia
lat swojego zZycia byl profesorem polityki azjatyckiej na Wydziale Polityki Zagranicznej
Uniwersytetu Johna Hopkinsa. Wiatach 1942-1966 byl rowniez oficerem armii Stanow
Zjednoczonych; petnit funkcje posrednika w zatlozeniu Biura Informacji Wojennej.

Byt swiatowym autorytetem w dziedzinie propagandy wojennej. Czes¢ swojej stuzby spedzit w
Chinach, co ttumaczy orientalng atmosfere i nastroj wielu jego opowiadan. Wsrod jego ksigzek o
tematyce spoza kregu fantastyki, znajdujq sie: Rzqd w Republice Chinskiej (Government in
Republican China) z roku 1938, Rzqdy dalekowschodnie (Far Eastern Governments) oraz Polityka
(Politics) z roku 1952. Przewazajgca czes¢ jego tworczoSci z zakresu science-fiction dotyczy
problemu tak zwanej "pomocy dla ludzkosci", ktory mozna zaliczy¢ do jednego z wigkszych
tematow nowoczesnej literatury fantastyczno-naukowe;j.

"Dezintegracja mozgu" jest nowym spojrzeniem na podroze w kosmosie. Temat ten mozna
znalez¢ w wielu jego opowiadaniach. Jedynie w tworczosci Barry'ego N. Malzberga temat podrozy
kosmicznych podjety byl z podobng wrazliwoscig i z podobnym sukcesem. Cordwainer Smith
napisat wiele opowiadan z zakresu psychopatologii podrozy kosmicznych. Jego tworczos¢, tak jak
tworczos¢ wielu innych pisarzy z tej branzy, prezentuje po prostu roznorodnosc¢ spojrzen na to
zagadnienie.

(Martin H.Greenberg)

"Nie lubig¢ podrozy, wiec nie przywiqzuje uwagi do szczegotow tego zjawiska. Kiedy musze
gdzies dotrzec¢, to po prostu ide lub biore taksowke, lub jade samochodem. Za kazdym razem
odczuwam bol glowy, ktory mija, gdy juz docieram do celu podrozy. Oczywiscie, podrozuje tak
rzadko jak tylko jest to mozliwe. Z tej przyczyny, kiedy pisze o podrozach kosmicznych, staram sie
ten temat ograniczy¢ do minimum. Po prostu wsiadasz do statku kosmicznego, zapalasz silniki i
ruszasz w droge z rekami pewnie trzymajgcymi koto sterownicze. Wazne jest, aby dotrze¢ do
miejsca przeznaczenia i dalej kontynuowac opowies¢. (Oczywiscie, troche przesadzam.) Jednak
faktem jest, ze kazdy ze sposobow podrozowania ma swojq ukrytg tajemnice. Zupeinie innym
uczuciem jest bycie kapitanem statku w czasie sztormu, jeszcze inne - bycie za kierownicq w korku
ulicznym czy podczas kolowania w samolocie, czekajgc na pozwolenie lgdowania."”

Czytajgc te stowa, musimy stwierdzic¢, Ze Cordwainer Smith loty kosmiczne i Zycie pilota w
kosmosie opisal w zupelnie nietypowy, odmienny sposob, rozny od wszystkiego, co znalismy do tej



pory.
(Isaac Asimov)



I Dolores Oh

Czy wiecie, jakie to smutne, a nawet przygngbiajace uczucie przemieszczac si¢ w przestrzeni bez
potrzeby latania, poru sza¢ si¢ miedzy gwiazdami z tatwoscig ¢my dryfujgce; miedzy lis¢mi w letnig
noc.

Ze wszystkich Mgzczyzn, ktorzy transformowali wielkie statki w planoformy, nikt nie byt
dzielniejszy, silniejszy od kapitana Magna Taliana.

Skanersy od dawna poszty w zapomnienie, a efekt jonosoidalny stat si¢ tak prosty, ze przeskoki w
latach $wietlnych dla wigkszo$ci pasazeréw duzych statkéw nie byty trudniejsze od przejscia z
jednego pokoju do drugiego.

Pasazerowie podrozowali z tatwoscia.

Bez zatogi.

Wystarczyt tylko kapitan.

Statek jonosoidalny, majacy odby¢ podroz mig¢dzygwiezdng, miat by¢ dowodzony przez
cztowieka o rzadkich, niespotykanych zdolnosciach. Jego sztuke¢ radzenia sobie ze wszystkimi
komplikacjami zwigzanymi z przestrzeniag mozna bytlo porownac¢ z umiej¢tnosciami starozytnych
zeglarzy, wychodzach cato z najdzikszego sztormu.

Kapitanem na Wu-Feinsteinie, najwspanialszym okrgcie w swojej klasie, byl Magno Taliano.

Moéwiono o nim, ze mogtby przedrze¢ si¢ przez czeluscie piekiel. Pono¢ jego moézg byl
najlepszym urzadzeniem nawigacyjnym w sytuacji, gdy zawodzily wszystkie urzadzenia poktadowe.

Jego zong byla Dolores Oh. Jej nazwisko powstato wczasach, w ktorych zyt nardéd zwany
Japonczykami. Dolores byta kiedys niezwykle pigkna. Mezczyznom jej widok zapieral dech w
piersiach, przyprawial ich o zawrot gtowy 1 doprowadzatl do utraty zmystow. Niejeden mtodzieniec z
jej powodu popadt w straszliwa chorobe; przezyt koszmar nie zaspokojonej nami¢tnosci 1 okrutne;j
tesknoty. Gdziekolwiek si¢ pojawita, mezczyzni wszczynali spor na jej tle, nierzadko konczacy sie
bojka.

Dolores Oh byta jednak kobieta dumng w skali przekraczajace; wszelkie wyobrazenia. Nie
stosowata zadnych modnych kuracji odmtadzajacych. Straszliwa tgsknota sprzed mniej wigcej stu lat
wycisneta na jej twarzy pietno. By¢ moze Dolores Oh mowita sobie w duszy, stojac przed lustrem, w
ktorym dostrzegta okruchy nadziei 1 trwogi: '"To jestem ja. Jest przeciez jakie$ »ja« znaczace wiecej
niz piekno mojej twarzy; co$ innego niz powab mojej skory 1 delikatne rysy. Czym jest to, za czym ci
wszyscy mezezyzni tak szaleja? Czy kiedykolwiek zdotam pozna¢ samg siebie, jesli nie pozwolg, by
moja uroda wyblakta, 1 nie zaakceptuje ciata, ktorego stan okresli moj wiek?

Jej romans z kapitanem, zakonczony malzenstwem, stanowil temat plotek na czterdziestu
planetach i spowodowat zamet w potowie linii komunikacyjnych.

Geniusz Magna Taliana dopiero rozkwitat. Trzeba wiedzie¢, ze kosmos jest potezny, potezny jak
najdziksze wody oceanu ogarni¢tego burzg; najezony niebezpieczenstwami, ktérym podota¢ moga



jedynie najzreczniejsi, najszybsi, najodwazniejsi.

Najlepszym z nich wszystkich, bez wzgledu na wiek 1 klase, byl Magno Taliano, przewyzszajacy
starszych 1 bardziej doswiadczonych od siebie.

Jego matzenstwo z najpickniejsza kobietg czterdziestu Swiatdéw byto wydarzeniem na miare §lubu
Heloizy 1 Abelarda albo tez przywodzilo w pamigci nie zapomniany romans Helen Ameriki 1 pana
Grey-no-more'a.

Statki kapitana Magna Taliana stawaly si¢ coraz lepsze, on osiggal coraz wigcej.

Utrzymywat przytlaczajaca przewage nad innymi kapitanami. Bylo nie do pomyslenia, aby
najlepszym statkiem kosmicznym ludzko$ci, omijajac bezpiecznie wszelkie podstepne zasadzki
dwuwymiarowej przestrzeni, kierowat kto$ inny niz kapitan Magno Taliano.

Stopkapttanowie byli dumni, moggc podrézowaé w przestrzeni obok niego. (Stopkapitanowie
mieli za zadanie jedynie sprawdzanie kursu statku, zatadunku i roztadunku towaréw. Byli tylko
zwyklymi ludzmi. Ich §wiat stat o wiele nizej od $wiata petnego przygdd kapitana Magna.)

Magno Taliano mial siostrzenice, ktora w nowoczesnym stylu uzywata zamiast nazwiska
okreslenia miejsca, stad nazywata si¢ "Dita z Duzego Potudniowego Domu".

Dita, wkraczajac na poktad Wu-Feinsteina, wiele styszata o swojej ciotce, Dolores Oh, kobiecie,
ktora podbita niegdy$ serca megzczyzn wielu §wiatéw. Dita byta zupelnie nie przygotowana na to, co
zobaczyta.

Dolores przywitata ja uprzejmie, lecz pod ta uprzejmoécig ukryty byt niepokdj. Zyczliwoéé
Dolores byta czysta farsa, a powitanie samo w sobie atakiem.

"Co si¢ dzieje z tg kobietg?" - myslata Dita.

Jakby w odpowiedzi na to zadane w myslach pytanie Dolores powiedziata:

- Jak to mito spotka¢ kobiete, ktora nie prébuje odebra¢ mi Taliana. Kocham go. Czy mi
wierzysz?

- Oczywiscie - odpowiedziata Dita. Patrzyta na zniszczong twarz Dolores Oh, na drzemigcy w jej
oczach paniczny strach. Zrozumiata, ze Dolores, przekroczywszy wszelkie granice zazdrosci, stala
si¢ nocnym widmem, godnym jedynie wspotczucia. Wszelkie sity witalne czerpata ze swojego meza.
Odrzucata w swojej zaborczosci nawet przypadkowe znajomosci czy przejawy przyjazni, obawiajac
sie, ze dla niej nie zostanie juz nic. Bata si¢ bezgranicznie, ze bez Magna stanie si¢ bardziej samotna
1 zagubiona niz najczarniejsza z dziur w pustce kosmicznej.

Magno Taliano wszedt.

Spostrzegt siostrzenicg obok swojej zony.

Musiat chyba juz przywykna¢ do Dolores Oh. W oczach Dity Dolores byta bardziej przerazajaca
niz unurzany w btocie gad. Dla Magna Taliana ta okropna kobieta, ktora jak wiedzma stata przed nim,
byta w jaki$ niewytlumaczalny sposob nadal tg sama pickng mtoda dziewczyng, ktdéra poznat 1
poslubit przed szes¢dziesieciu laty. Pocatowal jej pomarszczong szyje, pogtaskat jej zniszczone
wtlosy, spojrzal w jej pelne leku oczy. Zobaczyt oczy dziewczyny, ktéra pokochat. Powiedziat
migkko 1 czule:

- Badz dobra dla Dity, moja droga.

Po wypowiedzeniu tych stow przeszedt do swojej kabiny ptasko-przestrzennych transformacji.
Stopkapitan czekal juz na niego. Przez otwarte okna statku wpadato przyjemne §wieze powietrze
atmosfery planety Sherman.

Wu-Feinstein, najlepszy statek tej klasy, nie posiadal metalowych $cian. Przypominat



prehistoryczny budynek Mount Vernon. W czasie podrézy miedzygwiezdnych byt otoczony wtasnym,
twardym, samood-nawiajagcym si¢ polem sitowym.

Pasazerowie spedzili kilka przyjemnych godzin spacerujac po trawie, cieszac si¢ z przestronnych
pokoi, ucinajac sobie pogawedki pod wspaniatym symulowanym niebem. Tylko kapitan, siedzac w
swojej kabinie, pracowat.

Siedzial naprzeciwko swoich swiattowcdédw akurat w momencie, kiedy prowadzit statek z jedne;j
kompresji w drugg i Smiato przeskakiwal przestrzen, czasami jeden rok §wietlny, czasami sto lat
swietlnych. Skok, skok, skok, dopdki statek dzieki lekkiemu dotknigciu mysli kapitana po przebyciu
miliona $wiatow 1 miliona niebezpieczenstw nie dotart do celu podrézy. Ladowatl leciutko jak
piorko, wysadzat swoich pasazeréw w przytulnym zakatku, gdzie mogli odpoczaé po podrozy, ktora
min¢ta tak szybko jak krotkie popotudnie spedzone w mitym, starym domku nad brzegiem rzeki.



II Zagubione zamknigte pole

Magno Taliano skingt gtowa w kierunku swoich §wiattowcow. Stopkapitan uktonit si¢ stuzalczo,
stojac w drzwiach kabiny. Taliano patrzyl na niego surowo, lecz przyjaznie. Zadat, jak zwykle,
formalne pytanie:

- Panie kolego, czy wszystko przygotowane do efektu jonosoidalnego?

Stopkapitan uktonit si¢ raz jeszcze 1 odpowiedziat:

- Oczywiscie, wszystko przygotowane, panie 1 wiadco.

- Zamkniete pola na swoim miejscu?

- Tak, na swoim miejscu, panie 1 wtadco.

- Pasazerowie bezpieczni?

- Pasazerowie bezpieczni, w komplecie, zadowoleni i gotowi do podrozy, panie 1 wiadco.

Nastepnie padlo najwazniejsze pytanie:

- Czy moi $wiattowcy 1 ich odbiorniki gotowi sg do potaczenia?

- Tak, gotow1, panie i wiadco.

Po wypowiedzeniu tych stéw Stopkapitan oddalit si¢. Magno Taliano u§miechnat si¢ do swoich
swiattowcow. Przez ich umysty przechodzily wcigz te same mysli.

"Jak moze cztowiek przez tyle lat spokojnie znosi¢ matzenstwo z taka wiedzmag jak Dolores Oh?
Jak mogto to straszydto kiedykolwiek by¢ pigknoscig? Wspaniaty czterowymiarowy wizerunek
mtodej Dolores w niczym nie przypomina tej bestii, ktorg teraz jest."

Natomiast kapitan byl zadowolony ze swojego matzenstwa z Dolores Oh mimo uptywu tylu lat.
Jej zaborczos¢ w stosunku do niego nie byla dla niego ucigzliwa. Energii zyciowej kapitana
starczytoby dla dwu lub wigcej osob.

Czyz nie byt kapitanem najwiekszego statku do podrozy miedzygwiezdnych?

Podczas gdy §wiattowcy wysytali w jego kierunku pozdrowienia, jego prawa reka nacisngta ztoty
drazek. Byt to jedyny mechaniczny przyrzad na statku. Wszystkie inne byty istniejagcymi od dawna
polaczeniami telepatyczno-elektronicznymi.

Wewnatrz kabiny kapitana rozpoczela si¢ transformacja ptasko-przestrzenna. Otoczyta ja
wzburzona kosmiczna tkanka.

Na zewnatrz kabiny pasazerowie spokojnie spacerowali po zielonych trawnikach.

Magno Taliano, siedzac sztywno w swym kapitanskim fotelu, wyczut wytaniajacy si¢ z
przeciwlegtej $ciany specjalny wzor. Mial on odpowiedzie¢ kapitanowi na pytanie, gdzie si¢
aktualnie znajdujg 1 jak majg si¢ dalej przemieszczac.

Kapitan kierowat statkiem za pomoca impulséw wysytanych ze swego mozgu.

Przeciwlegla $ciana, bedaca zbiorem zyjacych zamknietych pol, byta doskonatym uzupelnieniem
jego umystu. Sciana zbudowana byta tak, by méc wciaz na nowo rozwiazywaé wszelkie mozliwe
nieprzewidziane sytuacje w czasie przechodzenia przez nieznane bezmiary czasu i przestrzeni.



Nastgpil wybuch supernowe;.

Magno Taliano czekal na wskazowki, ktore mialy naptyna¢ ze Sciany. Chciat jednym ruchem
umiejscowi¢ statek w okreslonym wzorze gwiezdnej przestrzeni 1 przemiesci¢ si¢ ogromnymi
skokami od punktu wyjscia do miejsca przeznaczenia.

Tym razem czekal bezskutecznie. "Nic?"

Po raz pierwszy od stu lat ogarneta go panika. To niemozliwe. Zadnej odpowiedzi zamknietych
pol.

Jego umyst wniknat w $ciane. I wtedy dopiero zrozumial, ze sg zgubieni. Cos, co nigdy w historii
nie przydarzyto si¢ zadnemu statkowi, stato si¢ nieodwracalne. Wskutek jakiej§s pomytki cata Sciana
Zzbudowana byta z identycznych kopii jednego zamknigtego pola.

Najgorsze byto to, ze przeprowadzenie Powrotu Ratunkowego rowniez byto niemozliwe. Btadzili
wsrod obcych, nie znanych gwiazd.

Czekata ich niechybna Smierc.

Gdy energia statku wyczerpie si¢, zging w zimnie 1 ciemnosci. To bedzie koniec, koniec statku
Wu-Feinstein, koniec Dolores Oh.



III Sekret starego mozgu

Pasazerowie statku Wu-Feinstein nawet nie podejrzewali, Ze stali si¢ rozbitkami w kosmicznej
otchtani.

Dolores Oh siedziala w starozytnym fotelu na biegunach 1 kotysata si¢ miarowo. Patrzyta bez
wyraznej przyjemnosci na fantomowgq rzeke, pltynaca przez fantomowy krajobraz. Dita z Wielkiego
Potudniowego Domu siedziata obok niej. Dolores opowiadata jej o swoich podrézach w mtodosci
oraz o ktopotach, w ktore popadta z winy swej urody.

-... 1 wtedy straznik zabit kapitana. Wszediszy do mojej kabiny, powiedziat: "Musisz mnie teraz
poslubi¢. Poswigcitem dla ciebie wszystko". A ja odpowiedziatam: "Nigdy nie mowitam, ze ci¢
kocham. To bylo wspaniale z twojej strony, Ze bite§ si¢ o mnie. W pewnym sensie ztozyte$ hotd
mojej urodzie. Nie znaczy to jednak, ze naleze do ciebie do konca zycia. C6z ty sobie wyobrazasz!"

Dolores wydata z siebie westchnienie przypominajace skrzypienie galgzi starego drzewa na
wietrze.

- Tak wigc sama widzisz, Dito, ze nietatwo by¢ piekng kobieta. Najwazniejsze, by w cztowieku
nie uroda byta najwazniejsza. M0oj pan 1 m3z, kapitan, kocha mnie pomimo tego, ze moja uroda
ming¢ta juz bezpowrotnie. Kocha po prostu mnie samg. Czyz to nie wspaniate?

Nagle dziwna posta¢ pojawita si¢ na werandzie. Byl to §wiattowiec w pelnym bojowym ubraniu.
Do tej pory swiattowcy nigdy nie opuszczali kabiny kapitana. Byto to dos¢ niezwykte, Ze nagle jeden
z nich pojawit si¢ wsrod pasazerow.

Uktonit si¢ dwdm kobietom 1 powiedziat:

- Czy zechciatyby panie wej$¢ do pokoju kapitana? Powinnyscie natychmiast si¢ z nim zobaczy¢.

Twarz Dolores gwaltownie si¢ zmienita. Jej twarz przypominata twarz kogos, kto od lat zyl w
panicznym leku, oczekujac, ze co$ takiego moze si¢ wydarzyc.

Dita 1 Dolores w milczeniu podazyty za s§wiattowcem. Cigzkie metalowe drzwi kabiny kapitana
zamknety sie za nimi. Magno Taliano siedziat sztywno w swoim fotelu.

Moéwit bardzo wolno, a jego glos brzmiat jak dzwigk starej ptyty starozytnego gramofonu.

- JestesSmy zagubieni w kosmicznej przestrzeni, moja droga - powiedziat nieziemskim, lodowatym
glosem kapitan. - JesteSmy zagubieni w kosmiczne] przestrzeni 1 aby mys$le¢ o powrocie, musicie
wesprze¢ moj umyst.

Dita chciata co$ powiedzieé¢. Swiattowiec zauwazyt to i powiedziat:

- Mow, moja droga. Moze ty masz jaki$ pomyst?

- Dlaczego nie mozemy po prostu wroci¢? Byloby to moze upokarzajace, lecz lepsze od $mierci.
Uzyjmy Zamknigtego Pola Energetycznego Powrotu. Swiat wybaczy Magnowi Talianowi jedna
pomytke wsrod tysigca btyskotliwych, zakonczonych sukcesem podrézy.

Swiattowiec, mtody mezczyzna o przyjemnym wygladzie, byt przyjazny, lecz chtodny i spokojny,
jak lekarz informujacy o czyjej$ "Smierci.



- Niemozliwe stato si¢ mozliwe, Dito z Wielkiego Poludniowego Domu. Zamknigte pola sa
pomytka. Wszystkie pola sa pomytka. Wszystkie sa takie same. Zadne z nich nie umozliwi
energetycznego powrotu.

Teraz dopiero obydwie kobiety zrozumialy, w jakiej tragicznej znalazty si¢ sytuacji. Wiedzialy
teraz doktadnie, jaki ich czeka los. Kosmos wniknie w ich ciata 1 rozerwie na pojedyncze wtokienka,
a Smier¢ bedzie powolna, z godziny na godzing, dopoki ich ciata, rozerwane na czasteczki, nie znikng
w jego otchtani. Mogliby réwniez zging¢ w jednej chwili, gdyby kapitan, nie chcac czeka¢ na
powolng smier¢, zdecydowat si¢ zniszczy¢ statek. Tym, ktorzy wierzyli w Boga, zostata juz tylko
modlitwa.

Swiattowiec powiedziat do kapitana:

- Wydaje nam si¢, ze widzimy znajomy wzor w jednym z zakrgtow panskiego mozgu. Czy mozemy
to sprawdzi¢?

Taliano skinat gtowga bardzo powoli 1 oci¢zale.

Swiattowiec wciaz stat.

Pozornie nic si¢ nie dziato, lecz obydwie kobiety wiedzialy, ze w niewidzialnym dla oka
wymiarze toczy si¢ dramatyczna walka. Umysty swiattowcow gleboko sondowaly mozg kapitana.
Szukaty rozwigzania, ktore mogto by¢ zakodowane w amidowych przekaznikach mozgu Taliana.
Rozwigzanie to moglo uratowac statek.

Mijaly minuty. Ciggnety si¢ jak dtugie godziny. Wreszcie swiattowiec powiedzial:

- Wlasnie przeszukujemy srodmézgowie. W zakrecie jego kory znajduje si¢ gwiezdny wzor, ktory
przypomina nasza obecna pozycje. -Swiattowiec za$miat sie nerwowo: - Chcemy wiedzieé, czy
wrocimy do domu, uzywajac informacji zawartych w pana mozgu?

Magno Taliano patrzyt na nich przerazonym wzrokiem. Jego wolny glos dotarl do nich raz
jeszcze.

- Uwazacie, ze uda mi si¢ przemiesci¢ statek przy pomocy informacji zawartych w moim mozgu?
Spowoduje to unicestwienie mojego umystu, nie gwarantujac, ze przeskok si¢ uda.

- Ale to si¢ nie uda! - krzykneta Dolores Oh. Jej twarz wyrazata gteboka wiare w to, ze katastrofy
nie da si¢ juz unikng¢. Dolores krzykneta do swojego meza:

- Obudz si¢, moj drogi! Chce umrze¢ razem z tobg. Nareszcie bgdziemy naleze¢ do siebie na
Zawsze.

- Po co umierac? - powiedziat migkko swiattowiec. - Powiedz im, Dito.

- Dlaczego mamy umierac, wujku? Dlaczego nie chcesz sprobowac? - zapytata Dita.

Magno Taliano powoli odwrocit gtowe w kierunku swojej siostrzenicy. Rozlegl si¢ jego glos:

- Jezeli to zrobie, stane sie glupcem lub dzieckiem, lecz zrobig¢ to dla ciebie.

Dita czytata niegdys prace kapitana. Wiedziata, ze przez zniszczenie Srodmozgowia czlowiek
zostaje zredukowany do poziomu zwierzgcia.

Magno Taliano nie czekat.

Wyciagnat powoli reke 1 uscisngt dton Dolores Oh.

-Jezeli zging, wreszcie bedziesz pewna mojej mitosci.

Jeszcze raz pozornie nic si¢ nie dziato.

Swiatlowiec umiescit elektrode w §rodmézgowiu kapitana.

Kabina kapitana ozyta. Dziwne nieba wirowaty naokoto nich jak mleko gotujace si¢ w garnku.

Nagle Dita poczula, ze jej czesciowe zdolnosci telepatyczne zaczety funkcjonowac bez pomocy



maszyny. Swoim umystem zaczela wyczuwaé martwa $ciane zamknietych pol. Swiadoma byta
niebezpieczenstw, jakie czyhaja na Wu-Feinsteina w czasie skokow w przestrzeni.

Dziwnym sposobem widziata rowniez, ze czg$¢ moézgu wuja ulega dezintegracji. Wzory
gwiezdne, zakodowane w zamknigtych polach, ozyly w jego wtasnej pamigci. Przy pomocy telepatii
swiattowce unicestwialy jego mozg komorka po komoérce, odnajdujac droge dla statku. To byla
naprawde JEGO OSTATNIA PODROZ.

Dolores Oh obserwowata swojego meza.

Stopniowo jego twarz stawala si¢ coraz bardziej odprezona 1 o coraz glupszym wyrazie.

Dita wiedziata, ze w momencie, gdy kontrola statku przy pomocy $wiattowcdéw odnalazta w
najgenialniejszym umysle wszechczasow droge do portu, sSrodmédzgowie kapitana stalo si¢ czarng
dziurg.

Swiattowiec ujat Dite pod ramie.

- Osiggnelismy to, co bylo nam przeznaczone - powiedziat.

- A co zwujem?

Swiattowiec popatrzyt na nig zdziwionym wzrokiem. Zrozumiata, ze méwit do niej nie
poruszajac ustami. Porozumiewatl si¢ z nig telepatycznie.

- Czy nie rozumiesz? Potrzasneta glowg bezradnie.

- Kiedy nastgpita dezintegracja moézgu twojego wuja, ty stata§ si¢ spadkobierczynig jego
umiejetnosci. Czy nie czujesz, ze tak jest naprawde? Wiasnie ty jestes teraz kapitanem, najlepszym z
was wszystkich.

-A on?

Mysli swiattowca nie wymagaly komentarza.

Magno Taliano podniost si¢ z krzesta, prowadzony przez swoja zon¢ Dolores Oh. Miat na twarzy
uprzejmy usmiech idioty. Po raz pierwszy od stu lat jego twarz byta pelna glupiej mitosci 1
niesmiatosci.

Ttumaczyt Andrzej Wieczorek



Z6Ma pigutka

(The Yellow Pill) Rog Philips (1909 - 1965)

Rog Philips (Roger Philips Graham), pisarz, autor licznych, popularnych ksigzek. Od debiutu
w roku 1945 az do polowy lat piecdziesiqtych byt glownym tworcq literatury science-fiction w
grupie Ziff-Davis. W tym okresie jako autor "The Club House", wydrukowanego w "Amazing", a
pozniej w innych czasopismach, byl czyms w rodzaju wewnetrznej, wplywowej sily tej grupy.
Cztery jego powiesci, tgcznie z The Involuntary Immortals (1959), stanowity tylko niewielkq probe
mozliwosci pisarskich.

Opowiadania: "Game Preserve" i "Zétta pigutka” sq prawdziwymi peretkami, zagrzebanymi
wsrod wielu innych, pisanych pod roznymi pseudonimami.

"7otta pigutka” jest jednym z najlepszych dotqd napisanych opowiadan dotyczgcych percepcji
"rzeczywistosci”". Opowiadania tego typu majq bogatq i znaczqcq historie w literaturze science-
fiction. Jest takze oczywistym przyktadem, co Rog Philips mogtby stworzy¢, gdyby mial bardziej
wymagajgcego wydawce i wiekszq motywacje.

(Martin H. Greenberg)

Jednym z najbardziej frapujgcych pytan, postawionych kiedykolwiek, byto pytanie znuzonego
Poncjusza Pilata: "Co jest prawdg?"

W chinskiej opowiastce medrzec mowit: "Ostatniej nocy snitem, Ze jestem motylem. Lecz czy
jestem czliowiekiem, ktory mial sen, zZe jest motylem, czy tez jestem motylem, ktory sni, ze jest
czltowiekiem?"

Wszyscy jestesmy po trochu metafizykami. Zrédio naszej wiedzy bije w nas samych (solipsyzm).
Co wiesz, jesli nie wywnioskujesz tego ze zmystow? Skqd wiesz, ze twoje zmysty mowig prawde?

W istocie, moze wszystko, czego doswiadczasz, jest ktamstwem? Skqgd wiesz, ze ktokolwiek [ub
cokolwiek istnieje oprocz ciebie? Moze jestes izolowang, pojedynczq plamkq egzystencji, ktora
sama stworzyta caly Wszechswiat po to, by nie by¢ samotng? Mark Twain konczy gorzko The
Mpysterious Stranger, opisujgc historie narratora w ten wlasnie sposob.

Czy Rangun, Birma istniejq, rzeczywiscie istniejq, jesli nigdy nie bytes tam? Lub Charleston,
Potudniowa Karolina? Czy Wszechswiat istnial przed twoim urodzeniem? Czy bedzie istnial po
twojej smierci? Czy masz mozliwos¢ wiedzie¢ cokolwiek o tych podstawowych Pytaniach
dotyczqcych egzystencji?

Dobrze sie sklada, ze nie spedzamy zbyt wiele czasu, rozmyslajgc o tych kwestiach, bo
moglibysmy sie zapedzi¢ w sytuacje bez wyjscia. Przyjmujemy Wszechswiat i wszystko, co nas
dotyczy, jako pewngq, ustalong wartos¢. Science fiction niekoniecznie przyjmuje to dostownie, a
wiec czytajmy.



(Isaac Asimov)



Doktor Cedric Elton wslizgnat si¢ do biura tylnym wejsciem. Zdjal ptaszcz 1 schowat go do
matej garderoby z waskimi drzwiami. Po chwili siggnat po porzadnie utozone karty pacjentow, ktére
rejestratorka Helena Fitzroy umie$cita w rogu biurka. Byto ich tylko cztery, lecz rownie dobrze
mogto by¢ 1 sto, gdyby przyymowat kazdego, kto chciat zosta¢ jego pacjentem. W oczach opinii
publicznej uchodzit za najlepszego psychiatrg. Jego sukcesy w tej dziedzinie medycyny byly
niepodwazalne.

Zerkngt na pierwsza karte. Zmarszczyt brwi i1 podszedt do matej zwierciadlanej szyby w
drzwiach poczekalni. Spojrzat przez nig na czlowieka w kaftanie bezpieczenstwa, otoczonego
czterema oficerami policji.

Gerald Bocek zabil pig¢ os6b w supermarkecie. Nim go schwytano, zdotat jeszcze zastrzeli¢
jednego policjanta 1 dwoch rani€.

Gdyby nie kaftan bezpieczenstwa, nic nie wskazywatoby na to, ze jest niebezpieczny. Miat okoto
dwudziestu pieciu lat, bragzowe wtosy 1 niebieskie oczy. Niewielkie zmarszczki §wiadczyty o jego
pogodnej naturze. Nawet teraz uSmiechat si¢ zrelaksowany, leniwie obserwujac Heleng, ktora
udawata, ze przeglada papiery.

Cedric wrocit do biurka 1 usiadl. Informacja o zabodjstwach w karcie Jerry'ego Boceka byla
obszerniejsza. Po schwytaniu z uporem twierdzit, ze nie zabit ludzi, tylko blekitnotuskie
wenusjanskie jaszczurki, ktére wdarty si¢ na statek kosmiczny. Musial strzela¢ w obronie wtasne;.

Doktor Elton potrzasnat glowa z dezaprobaty. Fantazja miata swoje miejsce w zyciu, lecz zbyt
duzo ludzi brato jg powaznie. Oczywiscie nie byta to wina fantazji. Niemniej to wtasnie dzigki niej
w dawnych czasach palono z powagg na stosach kobiety uznane za czarownice lub kamienowano
mezczyzn, ktdrym przypisywano szatanskie praktyki.

Cedric naglym ruchem pochylit si¢ nad interkomem 1 powiedziat:

- Prosze przysta¢ Geralda Boceka.

Chwile pdzniej drzwi od poczekalni otworzyly sie. Helena przestata Eltonowi przestraszony
usmiech 1 usuneta si¢ z drogi. Przodem szedt policjant, a za nim Gerald Bocek podtrzymywany przez
dwoch oficerow. Czwarty doktadnie zamykat drzwi.

"To robi wrazenie" - pomyslat Cedric 1 wskazal krzesto dla pacjenta. Policjanci staneli w
poblizu, gotowi na wszystko.

- Jeny Bocek? - spytat Cedric. Cztowiek w kaftanie przytaknat ochoczo.

- Jestem doktor Cedric Elton, psychiatra. Czy masz w ogole pojecie, dlaczego przyprowadzono
ci¢ do mnie?

- Przyprowadzono do ciebie? - powtorzyt Jerry chichoczac. - Nie zartyj. Jeste§ moim starym
kumplem, Garem Castle'em. Przyprowadzono do ciebie? Jak moglbym uciec na tym parszywym
statku?

- Parszywym statku?

- Statku kosmicznym - powiedziat Jerry. - Shuchaj, Gar, odwigzesz mnie? Ten nonsens posuwa
si¢ za daleko.

- Nazywam si¢ doktor Elton - o§wiadczyt Cedric. - Nie jeste$ na poktadzie statku kosmicznego.



Zostate$ przyprowadzony do mnie przez czterech policjantow, ktdrzy stojg za toba, 1...

Jerry Bocek odwrdcit gtowe 1 ogladat policjantow ze szczerg ciekawoscig.

- Jacy policjanci? - przerwal. - Masz na mysli te cztery szatki narzedziowe? - Spojrzal
wspotczujaco na Eltona. - Pozbieraj si¢, Gar. Masz przewidzenia.

- Nazywam si¢ Cedric Elton.

Gerald Bocek pochylit si¢ do przodu i stwierdzit z calg stanowczos$cia:

- Nazywasz si¢ Gar Castle. Odmawiam nazywania ci¢ doktorem El-tonem, poniewaz twoje
nazwisko brzmi Gar Castle, 1 bede si¢ tego trzymatl. Musimy mie¢ przynajmniej jeden racjonalny
element w tym calym szalenstwie, inaczej bedziesz catkowicie odcigty w iluzorycznym $Swiecie,
ktory sobie stworzytes.

Cedric, zdziwiony, uniost brwi.

- Zabawne... - Zamyslil si¢.- To jest doktadnie to samo, co wtasnie miatem powiedziec tobie.

Doktor usmiechat si¢ ciagle. Powaga Jerry'ego powoli topniata. W koncu $miali si¢ razem
serdecznie. Czterej policjanci spojrzeli na siebie zaniepokojeni.

- Dobrze! - przerwat Elton. - Domy$lam sie, ze jedziemy na tym samym wozku! Ty robisz wariata
ze mnie, a ja z ciebie!

- W porzadku, na jednym woézku! - wykrzyknat uradowany Jerry. -Tylko Ze ja jestem zwigzany -
dodat po chwili powazniejszym gtosem.

- Jeste$ w kaftanie bezpieczenstwa - powiedziat Cedric.

- Jestem zwigzany sznurami - powiedzial stanowczo Jerry.

- Jeste$ niebezpieczny. Zabites$ sze$¢ osob, w tym oficera policji, 1 ranites dwie inne.

- Zniszczytem pie€ jaszczurek wenusjanskich, piratow, ktorzy wdarli si¢ na nasz statek. I stopitem
drzwi szafki narzedziowej, przypalitem za$ farbe na dwu innych. Wiesz dobrze, Gar, ze szalenstwo
przestrzeni kosmicznej personifikuje wszystko. Wwierca si¢ w ciebie 1 myslisz, ze jest wiecej ludzi
na poktadzie statku, niz byto, gdy zaczynalisSmy te podréz. Lepiej 1dz do apteczki 1 wez z0ttg pigutke.
One nie zwalczaja nic innego oprocz iluzji.

- Jesli tak - powiedziat Cedric - dlaczego jeste§ w kaftanie bezpieczenstwa?

- Jestem zwigzany sznurem - z cierpliwoscig wyjasnit Jerry. - Zwigzate§ mnie. Pamigtasz?

- A ci czterej policjanci za tobg sg szatkami narzgdziowymi? - spytat Elton. - Dobrze, jesli wiec
jedna z nich strzeli ci¢ piescig w szczeke, ciagle bedziesz uwazat, ze jest szafkg narzedziowa?

Cedric skingt na oficera. Ten podszedt do Geralda Boceka 1 uderzyt go na tyle mocno, by
zachwia¢ jego glowa, lecz nie zrani¢. Jeny zamrugal oczami, zdziwiony, spojrzal na doktora i
usmiechnat si¢.

- Czutes to? - spytal spokojnie Cedric.

- Czutem co? - powiedzial Jeny. - Och! - Zasmiat si¢. - Wyobraziles$ sobie, ze jedna z tych szafek
narzedziowych podeszta i uderzyta mnie? - Potrzasnat glowa ze wspotczuciem. - Nie rozumiesz, Gar,
7ze to w rzeczywistosci nie wydarzyto si¢? Rozwigz mnie, a udowodni¢ swoje racje. Na twoich
oczach otworze drzwi rzekomego policjanta 1 wyjmg skafander cisnieniowy, magnetyczny bosak lub
cokolwiek innego. A moze si¢ obawiasz? Otoczyte§ siebie ochronng iluzjg. Jestem zwigzany
sznurami, lecz ty wyobrazasz sobie, ze to kaftan bezpieczenstwa. Wyobrazasz sobie, ze jeste$
psychiatrg, doktorem Cedrikiem Elto-nem, zatem mozesz przekonaé siebie, ze to ty jeste§ przy
zdrowych zmystach, a ja jestem szalony. Prawdopodobnie wyobrazasz tez sobie, ze jeste$ bardzo
stawnym psychiatra i kazdy chcialby si¢ u ciebie leczyé. Swiatowa stawa, bez watpienia.



Prawdopodobnie tez myslisz, ze masz pigkng rejestratorke. Jak si¢ nazywa?

- Helena Fitzroy - powiedziat Cedric.

- Tak - przytaknat Jerry. - Helena Fitzroy jest ekspedytorkg w marsjanskim porcie. Probowates$
umowic si¢ z nig za kazdym razem, gdy ladowalismy tam, lecz na prézno.

- Uderz go znowu - Elton rzekt szybko do policjanta. Gdy glowa Jerry'ego si¢ chwiata, doktor
mowil:

- Teraz! Czy to moja imaginacja, ze ciggle chwieje ci si¢ glowa od ciosu?

- Od jakiego ciosu? - spytat Jerry uSmiechajac si¢. - Nic nie czuje.

- Chcesz powiedzie¢ - zaczal Cedric niedowierzajagco - ze w twoim mozgu nie zachodzi
racjonalne myslenie, ktore odzwierciedlatoby rzeczywistosc.

Jeny uSmiechnat si¢ z zalem.

- Musze przyzna¢ - powiedzial - ze kiedy z taka pewno$cig wyglaszasz swoje racje, zaczynam
mie¢ watpliwosci co do wlasnej prawdomoéwnosci. Rozwigz mnie 1 sprobujmy rozpracowac to
rozsadnie. Jeden z nas musi bardziej oszukiwac.

- Jesli kazg policjantom zdja¢ ci kaftan bezpieczenstwa, co zrobisz? -spytat Cedric. - Sprébuyjesz
wyrwac rewolwer 1 zabi¢ kilka osob wiecej?

- To jedna z tych rzeczy, o ktére martwie si¢ najbardziej - powiedzial Jerry. - Jesli piraci wroca,
ja nie moge by¢ zwigzany, bo ty jeste$ na tyle szalony, by zaprosi¢ ich na poktad. Musisz mnie
odwigza¢. Nasze zycie zalezy od tego, Gar.

- Skad wezmiesz rewolwer? - spytat Cedric.

- Z szafki narzedziowe;.

Elton spojrzal na policjantéw i ich kabury. Jeden z nich nieznacznie uSmiechnat si¢ do niego.

- Obawiam si¢, ze jeszcze nie mozemy zdja¢ ci kaftana bezpieczenstwa - powiedziat Cedric. -
Kaze policjantom zabra¢ ci¢ z powrotem. Jutro znowu porozmawiamy. Chcialbym, by$ powaznie
wszystko prze myslal. Sprobuj pokonac iluzje, ktore murem oddzielajg ci¢ od rzeczywistosci. Jesli
raz zrobisz otwor, cate zZhudzenie zniknie.

Spojrzat na oficerow.

- W porzadku, zabierzcie go i przyprowadzcie jutro o tej samej porze.

Policjanci postawili Jerry'ego. Ten z tagodnym wyrazem twarzy spojrzat na siedzacego Cedrica.

- Sprébuyje przemysle¢ to, Gar - powiedziat. -1 spodziewam si¢, ze ty zrobisz to samo. Zachgcite$
mnie. Kilka razy zauwazytem autentyczng watpliwos¢ w twoich oczach. I...

Dwoch oficeréw pchngto go w kierunku drzwi. W progu obejrzat si¢ 1 powiedziat:

- Wez jedna z tych zéttych pigutek; nie zaszkodzi ci.

Tuz przed piatg trzydziesci Cedric taktownie odestal ostatniego pacjenta, zamknal drzwi 1 opart
si¢ o nie.

- Dzisiejszy dzien byl burzliwy - westchnat.

Helena obrzucita go krotkim spojrzeniem i dalej pisata na maszynie.

- Mam jeszcze troche do przepisania.

Minute pdzniej wyciagneta papier z maszyny i potozyta go na wierzchu pedantycznie utozonych
kartek.

- Jutro posegreguj¢ je 1 wloze do kartoteki - powiedziata. - Bylo burzliwie, doktorze? Ten Gerald
Bocek jest najbardziej niezwyklym pacjentem, jakiego mieliSmy od czasu, gdy tu pracuje¢. Biedny pan
Potts. Btyskotliwy cztowiek na stanowisku, zarabia pot miliona rocznie, a ma zamiar zrezygnowac.



Wydaje si¢ taki normalny.

-Jest normalny - powiedziat Cedric. - Ludzie z podwyzszonym ponad norme ci$nieniem czgsto
majg krwotoki moézgowe, ale tak mate, ze zaatakowany obszar nie jest wiekszy od gtowki szpilki. To
sprawia, ze kompletnie zapominajg rzeczy, ktére dobrze znali. Moga nauczy¢ si¢ ich od nowa, lecz
cztowiek, ktorego osad powinien by¢ zawsze precyzyjny, nie moze pozwoli¢ sobie na
przypadkowos¢ myslenia. On juz raz zrobit blad we wnioskowaniu, ktéry kosztowal jego
przedsigbiorstwo poéttora miliona, dlatego zgodzitem si¢ go przyjac. Ale ten Gerald Bocek zirytowat
mnie, Heleno. W czasie jego wizyty sam miatem watpliwosci, kto jest doktorem, a kto pacjentem.
Zreszta mogg by¢ pacjentem, byleby mi placili piecset tysiecy dolaréw rocznie.

- Byl przerazajacy, prawda? - powiedziata Helena. - Nie rozumialam wiele z tego, co mowit;
przeciez jest on masowym mordercg jak...

- Wiem, wiem - przerwat jej Cedric. - Udowodnimy mu, Ze zyje w swiecie iluzji. Zjesz ze mna
obiad?

-Umawiali$my sig...

- Tym razem zerwiemy t¢ umowe. Helena potrzasneta zdecydowanie gtowa.

- Nie tym razem. Gdybym poszta z tobg na obiad, myslatby$ ciaggle o dzisiejszej niezwyklej
wizycie.

- Och, nie przesadzaj - skrzywit si¢ Cedric. - Ciekaw jednak jestem, skad wiedziat o zottych
pigutkach. Nie mogg pozby¢ sie uczucia, ze gdybySmy mieli statki kosmiczne 1 gdyby istniat taki
rodzaj szalenstwa kosmicznego, w ktérym zaczyna si¢ personifikowaé przedmioty, zotta pigutka
bytaby odpowiednia, by je zatrzymac.

- Jak? - spytata Helena.

- Pigutki prawie trzykrotnie wzmacniajg site nerwowego przekazu z organdéw percepcji. W
praktyce rzeczywistos¢, to jest to, co do nas dociera, zabitaby wyobrazni¢. Wstrzasajace. Wzigtem
jedng trzy lata temu, kiedy pierwsze z nich staty si¢ dostepne. Bylaby$ zaskoczona rezultatem.
Patrzysz na przyklad na osobe, a widzisz catkiem co innego. Musialem odwotywaé wszystkie
spotkania przez tydzien, bo nie mogtem pracowac.

- Chciatabym wzig¢ jedng takg pigutke - powiedziata Helena.

- To pociagga - zasmial si¢ Cedric.

- Dlaczego nie mielibysmy sprobowac obydwoje? - spytata Helena.

- Och, och - westchnat Elton. - Nie mogtbym pracowac.

- Obawiasz si¢, ze mozesz obudzi¢ si¢ na statku kosmicznym? - zachichotata Helena.

- Moze tak - powiedzial Cedric. - Szalone to, prawda? Lecz dzi§ powstata jaka§ rysa w mojej
rzeczywistosci. Az boj¢ si¢ pomysle¢ o tym.

- Mowisz powaznie? - spytata Helena.

- Catkiem powaznie - przytaknagl Cedric. - Jak to si¢ stato, ze policja przyprowadzita Geralda
Boceka do mojego gabinetu, zamiast trzyma¢ go na Oddziale Psychiatrycznym Szpitala Miejskiego?
Tam powinni sprowadzi¢ mnie na konsultacje¢. Jak to mozliwe, ze oddziat nie skontaktowat si¢ ze
mng wczesniej, by przedyskutowac ten przypadek?

- Nie... Nie wiem! Nie odbieratam zadnego telefonu. Oni po prostu przyszli 1 wydawato mi sie,
ze nie zrobiliby tego bez rozmowy z tobg. Pani Fortesque byta pierwsza pacjentka 1 zadzwonitam od
razu do niej, by powiadomi¢, ze mamy nagly przypadek 1 musimy odlozy¢ wizyte.

Helena spojrzata na Cedrica zaokraglonymi, przestraszonymi oczyma.



- Teraz wiemy, co pacjent musi czu¢ - powiedziat doktor, kroczac do drzwi swego gabinetu. - Az
ogarnia mnie przerazenie, kiedy pomysle, ze wystarczy wzig¢ jedng zotta pigutke, a wszystko moze
znikng¢: moje lata uczelni, moja praktyka w szpitalu, moja stawa najlepszego, znanego ha §wiecie
psychiatry, 1 ty. Powiedz mi, Heleno, masz pewnos¢, ze nie jestes ekspedytorkg w marsjanskim
porcie? Spojrzat na nig podejrzliwie, gdy wolno zamykat drzwi.

Cedric schowat ptaszcz 1 podszedt prosto do matej szyby w drzwiach poczekalni. Gerald Bocek
znOéw siedzial w kaftanie bezpieczenstwa w towarzystwie tych samych policjantow.

Elton usiadt przy biurku 1 pochylit si¢ nad interkomem.

- Heleno - powiedziat - nim przyslesz Geralda Boceka, potacz mnie z oddziatem
psychiatrycznym.

Czekal na potaczenie 1 przegladal cztery karty pacjentow. Przetart delikatnie oczy. Miat bezsenng
noc.

Kiedy telefon zadzwonit, siegnat po stuchawke.

- Hallo? Dave? - powiedziat. - Co do tego pacjenta Geralda Boceka...

- Mialem zamiar zadzwoni¢ do ciebie dzisiaj - zabrzmial glos okrggowego petnomocnika. -
Dzwonitem wczoraj o dziesigtej, lecz nikt nie odbierat 1 od tamtej pory nie miatem czasu. Nasz
policyjny psychiatra Walters mowi, ze moze bedziesz w stanie wyciaggna¢ go z tego w kilka dni,
przynajmniej na tyle dtugo, bysmy mogli wydoby¢ jakie§ sensowne odpowiedzi. Jego iluzja zabijania
jaszczurek, piratow z Wenus, by¢ moze ma jaki§ powod, ktory ttumaczytby to masowe morderstwo.
Poza tym interesuje si¢ juz nim prasa.

- Ale dlaczego przystaliscie go do mojego gabinetu? - spytat Cedric. - W porzadku, oczywiscie,
ale... to jest... Czy to rozsadne zabiera¢ pacjenta z oddziatu Szpitala Miejskiego 1 obwozi¢ go po
miescie?

- Pomyslatem, ze to bedzie wygodniejsze dla ciebie - powiedzial pelnomocnik. - Chce szybko
rozpracowac ten przypadek.

- Och - westchnat. - W porzadku juz, Dave. On jest na zewnatrz, w poczekalni. Zrobig, co w
mojej mocy, by przywroci¢ go do rzeczywistosci.

Wolno odlozyt stuchawke 1 zmarszczyt brwi.

- Wygodniejsze! - powtorzyl, nasladujac glos pelnomocnika, a potem rzucit do interkomu: -
Prosze przysta¢ Gearalda Boceka.

Drzwi od poczekalni otworzyty si¢ 1 policjanci wprowadzili pacjenta.

- Dzien dobry, Gar - powiedzial Jerry. - Dobrze spates? Styszatem cie, jak méwite§ w nocy sam
do siebie.

- Jestem Cedric Elton - stanowczo oswiadczyt doktor.

- | tak - powiedzial Jerry. - Obiecatem, ze sprobuje widzie¢ rzeczywistos¢ tak jak ty, czyz nie?
Sprobuje wspotpracowac z toba, doktorze Elton.

Jerry obrocit sie¢ w kierunku policjantow.

- Spojrzmy teraz; te szatki narzgdziowe sa policjantami, prawda? Jak si¢ macie, panowie?!

Uktonit si¢ 1 rozejrzat dookota.

- To jest tw0j gabinet, doktorze Elton. Bardzo imponujgcy gabinet. Ta rzecz, przy ktorej siedzisz,
nie jest tablicg nawigacyjng, lecz biurkiem, wnioskuje.

Jerry uwaznie ogladat biurko.

- Wszystko metal z szarym wykonczeniem, czyz nie?



- Drewno - powiedzial Cedric. - Orzech wioski.

- Tak, oczywiscie - mruknagt Jerry. - Jaki glupiec ze mnie. Przeciez chcg dostac si¢ do twojej
rzeczywistosci lub zabra¢ ci¢ do mojej. Z tym, ze ja jestem w niekorzystnej sytuacji. Zwigzany, nie
moge 18¢ do apteczki, by wzia¢ zota pigutke, tak jak ty. Wziates juz jedng?

- Nie, jeszcze nie - powiedzial Cedric.

- Och, dlaczego nie opiszesz mi swojego gabinetu, doktorze Elton? - spytal Jerry. - Zrébmy z tego
rodzaj gry. Opiszesz tylko cze$¢ poszczegdlnych przedmiotow 1 nastepnie pozwolisz mi sprawdzic,
czy prawidlowo dopowiem reszt¢. Zacznijmy od biurka. Oryginalny orzech wloski? Biurko w stylu
prezydenckim... Dalej, zaczynaj.

- Zgoda - powiedziat Cedric. - Po mojej prawej stronie znajduje si¢ interkom z szarego plastiku,
a na wprost telefon.

- Stop! - przerwat Jeny. - Pozwol, ze sprawdzg, czy podam twdj numer telefonu. Pochylit si¢ nad
biurkiem, probujac utrzymac rownowage w kaftanie bezpieczenstwa.

- Hm-m-m - zastanawiat si¢, marszczac brwi. - Czy to numer Mu-lberry: pie¢, kreska, dziewiec,
zero, trzy, siedem?

- Nie - powiedziat Cedric. - To Cedar...

- Stop! - przerwal Jerry. - Pozwol, ze ja powiem. Cedar, siedem, kreska, cztery, trzy, dziewigc,
dziewiec.

- Przeczytates 1 zrobites sobie z tego zabawe - parskngt Cedric.

- Jesli tak uwazasz - odpowiedziat Jerry.

- Jak inaczej wyjasnisz fakt, ze podates dobry numer, cho¢ nie mozesz zobaczyC obecnej
rzeczywistosci? - spytal Cedric.

- Masz catkowitg racj¢, doktorze Elton. Przeczytatem numer twego telefonu, lecz informacja nie
wkroczyta do mojej swiadomosci. Ukryta si¢ za wzorem iluzji. Udawalem, ze patrz¢ na telefon, a
poniewaz nie mogtem go zobaczy¢, wigc pomyslatem: "Jego numer bedzie oczywiscie jakims, ktory
zna". Najbardziej prawdopodobny byt numer domowy Heleny Fitzroy na Marsie, zatem podatem ci
go, lecz to nie byt ten. Kiedy powiedziates "Cedar", wiedziatem juz, o ktory chodzi.

Cedric siedzial nieruchomo. Mulberry 5-9037 nalezat rzeczywiscie do Heleny. Nie rozpoznat go
w pierwsze] chwili.

- Moze zaczniesz nareszcie oddziela¢ twoja swiadomos¢ rzeczy od realnosci - powiedzial z
nadzieja w glosie Elton. -Jesli raz to ci si¢ uda, zobaczysz wszystko takie, jakie jest w
rzeczywistosci. Reszta iluzji zniknie.

- Rozumiem - powaznie powiedziat Jerry. - Probuyymy dalej. Moze cos zatapig.

Po uptywie godziny Jerry byl w stanie opisa¢ inne przedmioty.

- Mysle, ze zaczynamy si¢ rozumie¢ - powiedziat z entuzjazmem Cedric.

Jerry zawahat sie¢.

- Przypuszczam, ze tak - powiedziat.- Zaczynam powoli rozumie¢ twoj swiat iluzji. Kiedy dajesz
mi jeden lub dwa elementy kluczowe, potrafi¢ dopowiedzie¢ reszte. Bede probowat dalej, doktorze
Elton.

- Dobrze - powiedziat serdecznie. - Zobaczymy si¢ jutro o tej samej porze.

Kiedy czterech oficerow zabrato Geralda Boceka, Cedric wszedt do poczekalni.

- Odwotaj reszte spotkan - powiedziat.

- Ale dlaczego? - zaprotestowata Helena.



- Jestem wytragcony z rownowagi! - oznajmit. - Skad moze szaleniec, ktorego do wczoraj nie
znatem, zna¢ tw0j numer telefonu?

- Mogl pbszuka¢ w ksigzce telefoniczne;.

- Zamkniety w pokoju Oddziatu Psychiatrycznego Szpitala Miejskiego? Skad wczoraj znat twoje
nazwisko?

- Skad?... - Zastanawiata si¢ Helena. - Wszystko mogl przeczyta¢ na moim biurku, o tu.

Cedric spojrzat na mosi¢zng wizytowke.

- Tak - chrzaknat. - Oczywiscie. Zapomniatem o niej. Tak przywyklem do tego, ze zawsze tu jest,
ze jej nie dostrzegam.

Odwrocit si¢ gwaltownie 1 wrocit do gabinetu.

Usiadl za biurkiem, p6zniej wstat 1 wszedt do sterylnie biatego niewielkiego laboratorium.
Podszedt do apteczki. Wewnatrz, na najwyzszej polce stata zamknigta szklana butelka. W Srodku
znajdowato si¢ sto jaskrawozottych pigutek. Wytrzasnat jedng 1 odtozyt butelke na miejsce. Wrocit
do gabinetu 1 umiescit pigutke na srodku biatego notesu.

Drzwi otworzyly si¢ 1 weszta Helena.

- Odwotatam wszystkie dzisiejsze wizyty - powiedziata. - Dlaczego nie wyjdziesz, by pogra¢ w
golfa? Zmiana zrobi ci... - przerwala, gdy zobaczyta potozong na biatym notesie z6tta pigutke.

- Czemu patrzysz taka przestraszona? - spytal Cedric. - Czy dlatego, ze jesli wezme ja,
przestaniesz istnie¢?

- Nie zartuj - powiedziala.

- Ja nie zartyje. Poza tym, kiedy wspominatas o mosi¢znej tabliczce na twoim biurku, spojrzatem
na nig, 1 wtedy rozmyta si¢ na sekund¢. Potem znowu stata wyrazna 1 solidna. Przebiegla mi mysl, ze
pierwsza rzecza, ktorg robie, gdy musze wzig¢ nowg rejestratorke, to daje jej mosigzng wizytowke,
ktora, kiedy odchodzi, zabiera jako prezent ode mnie.

- To prawda - powiedziala Helena. - Musiatam ci tez uroczyscie obiecac, ze nigdy nie przyjme
od ciebie zaproszenia na obiad lub prezentu, poniewaz interesOw nie mozna mieszaC z
przyjemnosciami. Pamietasz?

- Pamigtam. Mila porcja racjonalizmu. Odrzucilem ci¢ sam, nim ty to zdotatas uczyni¢. Ochrona
jego jest pierwsza zasadg szalenstwa.

- Nie jest! - zaprzeczyta Helena. - Och, kochanie, jestem tu! To jest realne! Nie dbam o to, czy
mnie wylejesz czy nie. Kocham ci¢ na zawsze, nie wolno ci dopusci¢, by ten masowy morderca
przyttaczal ci¢. Teraz mysle, ze nie jest wcale obtakany, lecz w ten sposob probuje uniknac kary.

- Tak myslisz? - z zainteresowaniem spytat Cedric. - Tak, to mozliwe. Lecz czy miatby by¢ tak
dobrym psychiatrg jak ja?... Widzisz? I[luzja wielkosci.

- Pewnie. - Smiejac si¢ piskliwie powiedziata Helena. - Napoleon byl, oczywiscie, obtakany,
poniewaz myslal, ze jest Napoleonem.

- Mozliwe - rzekl doktor. - Musisz przyznac¢, ze jesli jestes realna, wziecie przeze mnie zottej
pigutki niczego nie zmieni, a jedynie potwierdzi fakt.

- I sprawi, ze nie bedziesz w stanie pracowac przez tydzien - dodala.

- Niewielka cena za zdrowie psychiczne. Nie, wezme t¢ pigutke.

- Nie wezmiesz! - krzykneta Helena 1 siggneta po nig.

Cedric btyskawicznie chwycit pastylke. Gdy Helena probowata zabrac¢ ja, wlozyl pigutke do ust 1
potknat.



Usiadl z powrotem i z ciekawoscig spojrzat na dziewczyne.

- Powiedz mi - spytat tagodnie - czy caly czas wiedzialas, Zze jestes tylko tworem mojej
wyobrazni. Chce to wiedzie¢, bo...

Zamknat oczy 1 kurczowo zacisngl rece na glowie.

- Boze! - jeknal. - Czuje, ze umieram. Nie miatem takiego uczucia od czasu, gdy ostatnim razem
potknatem z6ttg pigutke.

Nagle jego umyst ustabilizowatl si¢, a mysli rozjasnity. Otworzyl oczy.

Na tablicy nawigacyjnej lezata butelka zoitych pigutek. Byly rozsypane na blacie. Po drugiej
stronie sterowni spal zwigzany Jerry Bocek, plecami podpierajac jedng z czterech szafek
narz¢dziowych. Chrapal glosno, bo nie mogt si¢ poruszyC. Trzy z nich mialy przypalong farbe, a
czwarta stopione drzwi.

W przerdéznych pozycjach lezato pig¢ na wpot zweglonych ciat bte-, kitnotuskich wenusjanskich
jaszczurek.

Tepy bol wzmogt si¢ w piersi Gara. Helena Fitzroy znikneta! Znik-ngta, kiedy wlasnie wyznata
mu, ze go kocha.

Jakie$s nieproszone wspomnienie pojawilo si¢ w glowie. Doktor El-ton byl psychiatra, ktory
badat go, nim dostat licencje pilota na statki trzeciej klasy.

- Boze! - jeknat Gar. Nagle poczut si¢ niedobrze. Ochlapat si¢ w tazience 1 po chwili czul sig¢
lepie;.

Kiedy wyprostowat si¢ nad umywalka, spojrzal na swoje odbicie w lustrze. Dlugo ogladat
zapadte policzki 1 podkrazone oczy. Musial straci¢ glowe przez jakies dwa lub trzy dni.

Pierwszy raz. Okropne! Jakos nigdy nie wierzyt w kosmiczne szalefnstwo.

Nagle przypomnial sobie Jerry'ego. Biedny Jerry!

Chwiejnym krokiem wrocit do sterowni. Chtopak juz si¢ obudzit. Spojrzat na Gara 1 zmusit si¢
do usmiechu.

- Halo, doktorze Elton - powiedziat. Gar zatrzymat si¢, przerazony.

- Stato sie, doktorze Elton, doktadnie tak, jak mowites - powiedziat Jerry uSmiechajac sie.

- Zapomnij o tym - mrukngt Gar. - Wziglem zottg pigutke. Wrocitem znowu do normalnosci.

Usmiech Jerry'ego znikngl gwattownie.

- Teraz wiem, co zrobitem - powiedziat. - To straszne. Zabitem szeSciu ludzi. Ale wreszcie
jestem zdrowy. Tak bardzo chciatbym wiedzie¢, co mnie naszto.

- Zapomnij o tym. Nie kpij ze mnie teraz. Zaraz ci¢ rozwiaze.

- Dzigkuje, doktorze. To bedzie ulga pozbyc¢ si¢ kaftanu bezpieczenstwa.

Gar kleknat obok Jerry'ego 1 rozwigzywat supty na sznurach oplatajgcych piers i nogi.

- Wszystko bedzie dobrze - powiedzial, masujac jego obolate ramiona.

Wolno poprawiato si¢ krazenie. Gar pomogt Jerry'emu stang¢ na nogi.

- Nie musisz si¢ martwi¢, doktorze Elton. Nie wiem, czemu zabilem tych ludzi, lecz wiem, ze
nigdy wigcej nie zrobi¢ tego. Musiatem by¢ obtgkany.

- Mozesz juz stac? - spytat Gar.

Jeny zrobil kilka krokow do przodu i do tytu. Z poczatku chwial si¢ na nogach, ale potem szedt
coraz lepie;.

Gar znowu poczut si¢ gorzej, ale zwalczyt to.

- W porzadku, chtopie? - spytat zmartwiony.



- Catkiem dobrze, doktorze Elton. I dzigkuj¢ za wszystko.

Obrocit sig gwattownie, podszedt do zamka powietrznego drzwi i otworzyt go.

- Teraz zegnaj, doktorze Elton - powiedziat.

- Poczekaj! - wrzasnagt Gar.

Lecz Jeny przeszedt zamek powietrzny 1 zamknat drzwi. Gar probowat je otworzyc, ale ten zdazyt
juz wlaczy¢ pompe, ktora wysysata powietrze.

Przerazony, bezsensownie wykrzykiwal imi¢ Jerry'ego przez maty kwadrat cienkiego szklta w
drzwiach. Widziat, jak nadeta sie jego piers, po czym pekta niczym przektuty balon, wyrzucajac
mieszaning $luzu, krwi z ust 1 nozdrzy. Oczy powiekszyly si¢ 1 zaszklity, pozniej jedno z nich
rozerwalo si¢ 1 rozsypalo, a jego zawartoS¢ sptyneta po policzku.

Widzial, jak Jeny spojrzal w kierunku zamka powietrznego 1 usmiechnat si¢, nastgpnie obrocit
koto otwierajace zamek zewnetrzny 1 wyszedl w przestrzen.

W koncu Gar przestat krzycze¢. Miat zakrwawione dlonie 1 palce, potamane od uderzenia w goty
metal. Upadt na poktad statku 1 nie przestawat szlochac.

Ttumaczyta Elzbieta Kwasowska-Jachimowska



Nieludzkie poswigcenie

(Unhuman Sacrifice) Katherine MacLean (ur. 1925)

Katherine MacLean nie jest tak znana, jak na to zastuguje. Po pierwsze, ze jej kariera byla
przerywana diugimi okresami milczenia; po drugie - stworzyla niewiele powiesci, z ktorych
najbardziej znaczgce to: Cosmic Checkmate (1962) i Missing Man (1975).

Najlepsze utwory mozna znalezé w jej trzech zbiorach opowiadan: The Diploids and Other
Flights of Fancy (1962), Trouble With Trea-ties (1975), The Trouble With You Earth People
(1980). Zadebiutowata w 1949 roku opowiadaniem "Defence Mechanism". Bylo ono, jak wigkszos¢
jej prac, zwigzane z naukami spotecznymi i psychologiq. Za opowiadanie "Missing Man", bedgce
podstawq dla wspomnianej wyzej 'powiesci pod tym samym tytutem, otrzymata Nagrode Nebula w
1971 roku.

"Nieludzkie poswiecenie" jest znakomitym przyktadem tego, co utalentowany pisarz fantastyki

naukowej moze zrobic z tematem dotyczgcym spotecznej obyczajowosci.
(Martin H. Greenberg)

Poznanie prawdy absolutnej (lub co bardziej sciste: posiadanie przekonania, ze sie prawde
absolutng poznato) jest rzeczg niebezpieczng i przerazajqcq. Kiedy purytanie osiedlili sie w Nowej
Angli, ustanowili niedziele dniem odpoczynku. Bylo to kosmiczne prawo, przykazane przez Boga
catemu swiatu, co kazdy moze latwo sprawdzic, jezeli przeczyta poczqgtek Ksiegi Rodzaju.

Purytanie karali grzywng tych zblgkanych mieszkancow kolonii, ktorzy naruszali szabas
poprzez wykonywanie zakazanych czynnosci. Naktadali takze grzywny na Indian, ktorzy nigdy o
tym swiecie nie styszeli, i pouczali biednych aborygenow, ze w ten szczegolny dzien nie powinni
chodzi¢ na polowanie.

Takie poglgdy sq obecne, chociaz w inny sposob, wszedzie dookota. Sq dzis w Stanach
Zjednoczonych fabryki, ktorych wlascicielami sq japonscy dzentelmeni. Ci wlasciciele mogq kazac
amerykanskim podwtadnym, by zachowywali sie z uprzejmosciq zgodng z ich wyobrazeniami.

Oglgdatem kiedys w telewizji, jak taki japonski dzentelmen wyjasniat, ze picie wody ze szklanki
jest czyms wulgarnym. Nie jest bowiem przyjemne oglgdanie otwartych ust, Slinigcych brzeg
szklanki, czy wodnej kaskady wlewajgcej sie do srodka. Powinienes za kazdym razem, gdy musisz
sie napic¢ (co za szkoda, ze Natura zmusza nas do robienia takich brzydkich rzeczy), trzymac
szklanke jednqg rekq, a drugg podniesc¢ tak, by ukry¢ przed swiatem wspomniany nieprzyjemny
widok. I znow mamy kiopot.

Stowa nie mogq we wlasciwy sposob wyrazi¢ mojego oburzenia. Zamierzam pic tak, jak mi sig
podoba, i mysle, Ze Katherine MacLean zgodzita by sie ze mng.

(Isaac Asimov)






Do licha! On naprawde to robi. Styszysz go? Promien stonca wraz z glosem przeniknety przez
otwarte sklepienie pomieszczenia sterowniczego. Gtos mowit i1 cicht, moéwit 1 cicht. Stow nie dato
si¢ zrozumie€, ale mozna byto rozpoznac, kto mowi.

- Wygtasza kazanie do tubylcow.

Dwoéch inzynierow sprawdzato doktadnie silniki. Przerwali na chwile, by spojrze¢ w kierunku,
skad dochodzit gtos.

- Moze nie - powiedziat Charlie, mtodszy inzynier. - Przeciez nie zna jezyka.

- Mimo to wyglasza kazanie - odpart Harry Henderson, starszy inzynier 1 nawigator. Mocowat si¢
wtasnie z potezng $rubg. Klucz obsunagt si¢ 1 megzczyzna ulzyt sobie, rzucajac kilka stow, ktore
wstrzasnety jego mtodszym kolegg.

W czasie podrézy Charlie miat czgsto sny, ze Henderson udusit pasazera. Jeden raz przy$nito mu
sie, ze sam zrobil to samo, ale potem rozprawit si¢ z Hendersonem.

Na jawie inzynierowie pilnowali si¢, by nie uzywaé denerwujacych stow czy gestow.
Pozostawali niezmiennie uprzejmi wobec siebie 1 pasazeréw, niezaleznie od pokusy, by zaklg¢
czasem dosadnie. Prébowali tez pozostawac caty czas w dobrym nastroju.

Nie byto to tatwe.

Charlie odezwat sie¢:

- Czym mozna wytlumaczy¢ fakt, ze Towarzystwo Misyjne daje mu do dyspozycji statek?
Facetowi, ktory nieustannie przeszkadza, daje ci swe "dobre rady", 1 ktory ma wrodzony talent do
sktocania ludzi ze sobg?

- To proste. - Henderson chrzaknat. Byt to krepki, szorstki w obej$ciu mezczyzna. Z praktyczng
tolerancjg podchodzit do ludzkich dziwactw. - Towarzystwo Misyjne sprobowato si¢ uwolni¢ od
niego. Nie mogli go wysta¢ dalej, wiec podroézuje z nami!

Odlegty gtos przeniknat do sterowni z roz§wietlonego stoncem poktadu statku. Brzmiat donos$nie
1 Smiato.

- Biedny kaznodzieja mysli, ze to wyrdéznienie - dodat Henderson. Wyciagnat wreszcie Srube i
potozyt ja na podtoge.

- W kazdym razie - stwierdzit Charlie, luzujac $ruby tak, jak nakazywala instrukcja - nie moze
uzywa¢ maszyny translacyjnej. Jeszcze nie gotowa 1 nie bedzie, dopdki nie otrzymamy reszty danych
o ich jezyku. Nie bedzie mowit do nich, jezeli nie bedg go rozumied.

- Nie bedzie? - Inzynier przytozyt klucz do nastepnej Ssruby 1 pociagnat ze ztoscia. - Wiec co on
teraz robi?

Bez czekania na odpowiedz Charliego sam sobie odpowiedziat:

- Wyglasza kazanie, oto co teraz robi!

W pomieszczeniu silnikow byto gorgco 1 ciasno. Charlie przestat pracowaé i1 otart czoto
wierzchem dloni.

- Kazanie nie przyniesie mu nic dobrego. Jesli nie bedg go rozumie¢, nie beda go stuchac.

- My tez nie stuchali$my, ale nie powstrzymalo go to od wyglaszania nam kazan! - sapnat
Henderson. - Jest szczesliwy, ze tak szybko znaleZliSmy dogodng do lagdowania planete, Ze nie



doprowadzit nas do obtedu. Cztowiek, taki jak on, stanowi zagrozenie dla bezpieczenstwa statku.

I Henderson, 1 Charlie znali opowiesci o statkach, ktére wyruszyty z matg zatogg 1 wrocily z
jeszcze mniejsza, z jednym lub z dwoma czer-wonookimi szalencami 1 kolekcjg truposzy na
poktadzie. Starszy inzynier byl konserwatysta. Wolal regularne rejsy ze stata zatogg 1 odpowiednig
liczba pasazerow. Tylko propozycja potrojnej zaptaty i takiegoz ubezpieczenia sktonita go do zejscia
z duzego statku 1 przyjecia stanowiska nawigatora w tej dziwnej trzyosobowej zatodze.

- Och!... Nigdy nie myslatem, ze bed¢ wystuchiwat kazan na... - zaczat Charlie tagodnym glosem 1
popatrzyt na gore, w kierunku, skad dochodzit glos.

- Nie rob z siebie glupka. Stodcy dla siebie musimy by¢ w czasie po-drézy, gdy siedzimy w
jednej kabinie. Nie bujaj starego Harry'ego, przeciez go nie lubisz.

- Nie - powiedziat Charlie, ciggle wpatrujac si¢ w gore. - Nie mozna powiedzie¢ bym go lubit.
Nie jest znowu takim dobrym kaznodzieja. W ngdznych barach spotykatem lepszych.

Wydato im si¢ nagle, ze gtos dochodzacy z zewnatrz brzmi jako$ inaczej, bardziej donosnie.

- Harry, on uruchomit translator. Mysle, ze powinnismy go powstrzymac.

Charlie byt chudym, rudowlosym mezczyzng z subtelnymi manierami. Mial tyle lat co
kaznodzieja. Starszy inzynier, bardziej do§wiadczony, potozyt mu na ramieniu uspokajajaca dton.

- Zrobig to - powiedzial Henderson i wspiat si¢ po drabince do sterowni.

Sterownia byla przyjemnym pokojem, pomalowanym na szaro, teraz jasno oswietlonym przez
stoneczne §wiatto, ktore padato z goéry, poprzez otwarta kopule. Otwor przestoniety byl jedynie
pofatldowang zaslong z sarantypu. Pozwalala ona przenika¢ czasteczkom powietrza, tworzac
jednoczes$nie znakomity antyseptyczny filtr przeciw zarazkom 1 matlym insektom. Krepy inzynier
powiesil na plecach aparat do oddychania, wtozylt do ust rurke 1 przeszedt przez powtloke, ktora
zamkneta si¢ nad nim 1 objeta go czutym, intymnym usciskiem. Owingta go jak druga, luzna skora,
bedac caly czas przytaczona do gtdwnej powloki statku. Przeszedt przez metalowa rame o ksztatcie
cztowieka. Za jego plecami, na metalowej powtoce, zacisngta si¢ petla. Jego osobista ostona zostata
odcieta od gtownej powtoki.

Nie czekajac, az jego plastikowa skora zostanie uszczelniona, inzynier zszedt na rampe. Ciagnat
za sobg plastik, podobny do cienkiego welonu z babiego lata, powiewajacy jak upiorna, bojowa
choragiew. Mogli uzywac tak prostego zabezpieczenia, jakie stanowila cieniutka warstewka plastiku,
gdyz powietrze nowego Sswiata bylo odpowiednie dla ludzi. Ostona zabezpieczata przed obcymi
zarazkami 1 insektami. Nie byli wlasciwie pewni, czy istniejg tu takie zarazki, ale plastik byt
rutynowym zabezpieczeniem i1 obydwaj inzynierowie byli zobowigzani go nosi¢. Pozwalal na
swobodny dostep powietrza. Hen-derson czut na swojej skérze powiew wiatru, nieznacznie tylko
zmniejszony. Nosit tylko krotkie szorty 1 doktadnie wyczuwat chtodne, przyjemne musniecia.

Wokot statku kosmicznego rozciggaty sie trawiaste taki 1 niewielkie lasy. Dalej wida¢ bylo, z
jednej strony btekitng kreske morza, z drugiej za§ zamglone, bi¢kitnozielone odleglte pasmo niskich
gor. Widok byt podobny do krajobrazu z potudnia Stanéw Zjednoczonych, ktéry Char-lie zapamigtat
z dziecinstwa. Mlody inzynier poptakat si¢ ze wzruszenia 1 zachwytu, gdy pierwszy raz wyjrzat ze
statku. Harry Henderson nie ptakal, ale ruszyt zdecydowanym krokiem, rozgladajac si¢ dookota.
Natychmiast zrozumial, jakie nieprawdopodobne mieli szczescie, gdy znalezli planete tak doktadnie
podobng do Ziemi. Byt zatwardziatym wyznawca potegi losu 1 byt ciekawy, co tez fatum
zaplanowalto dla organizmow zyjacych na tej zielonej planecie, a takze dlaczego wybralo wiasnie
jego jako swego postanca.



Nizej, na zielonej tace, blisko rampy, stata maszyna translacyjna, ciagle jeszcze w skrzyni i na
wozku. Jedna ze Scian byla otwarta 1 wida¢ bylo przetaczniki 1 przyciski. Sam translator wygladat jak
duza skrzynia, a byt jednym z najbardziej kosztownych analizatorow jezykowych, jaki kiedykolwiek
wyprodukowano. Zabrany zostat w nadziei na znalezienie planety zamieszkatej przez inteligentnych
tubylcow.

Triumfujacy z powodu swojego sukcesu pasazer, Revent Winton, siedzial po turecku na wierzchu
skrzyni. Wygladat jak maty krol na ogromnym tronie. Aksamitnym, przyjemnym glosem
doswiadczonego kaznodziei wyglaszal przemowienie. Plastik ostony prawie w ogodle go nie thumit.

Tubylcy gapili si¢ na moéwce. Siedzieli w szerokim kregu wokot skrzyni translatora 1 stuchali.
Byli nadzy, a wokoét kolan 1 tokci wida¢ byto kepki futra porastajgcego skore. Od czasu do czasu
ktorys z tubylcow wstawal, mruczat cos do pozostatych i odchodzit, a na jego miejsce przychodzit
inny, ktory siadat 1 stuchat.

- Nie smuccie si¢ - wotatl donosnym gtosem Revent Winton. - Pokaz¢ wam §wiatto. A wiecie, ze
dotad zyliscie w ciemnosci 1 grzechu. Przez cale swoje zycie! Ale powtarzam, nie smuccie sig...

Translator byt tak zbudowany, ze mogt przyswaja¢ ogromng liczbe stéw 1 zdan w kazdym jezyku,
bazujac na okoto piecdziesieciu stowach bezposredniego ttumaczenia. Z tego konstruowat lub
znajdowat reguly gramatyczne i drukowal podrgcznik miejscowego jezyka. Do tego czasu mogt
ttumaczy¢ kazde stowo, ktore mial wprowadzone.

Dzien wczesniej Henderson znalazt znaczenie kilku stow jezyka tubylcow 1 nagrat je, a maszyna
ttumaczyta, kiedy tylko pojawity si¢ w kontekscie. Obydwa glosy, maszyny 1 kaznodziei, naktadaty
si¢ na siebie. Translator mowil poteznym basem, ktory byt gtosem Harry'ego, ale nagranym przez filtr
1 wzmocnionym dwadzie$cia razy

-JA... SWIATLO... WY... WY... ZYJECIE... CIEMNOSC... ZYCIE...

Tubylcy siedzieli na zielonej trawie 1 stuchali z niezwyklg cierpliwoscia.

- Revent Winton. - Harry usitowat zwroci¢ jego uwage. Kaznodzieja pochylil sie¢ w strong
zashuchanego zgromadzenia.

Twarz mu ztagodniata.

- Nie mowi¢ wam, ze zyliScie w btedzie. Chce wam pokaza¢ prawdziwa droge do uczciwego
zycia.

Maszyna w skrzyni pod nim przettumaczyla jego stowa glosem przypominajgcym grzmot:

- MOWIE TOBIE... ZYJECIE... JA... DROGA... ZYCIA...

Wsrod tubylcow zapanowato poruszenie. Niektorzy, wstali 1 podeszli blizej, 1 zaczeli si¢ gapic
na skrzynke. Inni skupili si¢ w mate grupki 1 mruczeli co§ miedzy soba. Potem rozmawiajac odeszli.

Henderson zdecydowal, ze nie powie Reventonowi, co przettumaczyla maszyna. Ale musi
przerwac to przedstawienie.

- Revent Winton!

Winton przechylit si¢ i spojrzal w dot z wyrazem wielkiej zyczliwosci na twarzy.

- O co chodzi, moj synu?

Byl mtodszy niz Harry, $niady, silny 1 przeswiadczony o swoim postannictwie.

- MOJ SYN - oéwiadczyt translator grzmiacym glosem. Dzwigk przetoczyt sie nad taka i
powrodcit echem odbitym od pobliskiego lasu. Tubylcy popatrzyli na Hendersona. Ten zaklat pod
nosem. Pomysleli zapewne, ze jest synem Wintona!

Revent nie wiedzial, co przettumaczyta maszyna.



- Nie klnij - z wielka cierpliwoscig zwrocit uwage. - O co chodzi, Har-ry?

- Przepraszam - powiedziat inzynier i opart reke o skrzynke. - Wylacz translator, dobrze?

- WOLA TWOJA - zabrzmial bas ze skrzyni. Kaznodzieja wytaczyt urzadzenie.

- Tak? Wigc o co chodzi? - zapytal, pochylajac si¢ ku inzynierowi. Nosit konserwatywny stroj
sktadajacy si¢ z ciemnozielonych rajstop i1 czarnej koszuli. Henderson poczut si¢ niepewnie w
swoich szortach 1 z bujnie owlosiong piersia.

- Revent, czy myslisz, ze to, co robisz, jest wlasciwe? To kazanie do tubylcow? Translator nie
jest gotowy 1 nie wiemy jeszcze wszystkiego na jego temat. Antropolodzy nie majg nawet pomystu co
do zwyczajow tych tubylcow. Bez badan catego plemienia, ich sposobu zycia, jaki utrwalil si¢ od
wielu pokolen, nic nie mozna zrobi¢. Mysle, ze ruszasz w boj nie przygotowany. Za wczesnie chcesz
ich nauczac

- Przybytem tu, by ich naucza¢ - uprzejmie odparl Winton. - Oni potrzebuja mojego duchowego
wsparcia. Antropolodzy przybeda tu, by obserwowac. Oni nie ingeruja w to, co widza, gdyz mogloby
to wszystko zmieni¢. Ale ja nie jestem tu po to, zeby obserwowac, ale zeby im poméc. Dlaczego mam
z tym czekac?

Kaznodzieja posiadat zadziwiajacg umiejetnos¢ postugiwania si¢ sy-logizmami. Zawsze potrafit
przedstawi¢ sprawy tak, jakby jego argumentacja byta spdmna i1 logiczna pomimo przekonania
Hendersona, ze prawie zawsze byto wprost przeciwnie. Ale inzynier czgsto, tak jak te raz, nie miat
ochoty na sprzeczki.

- Skad mozesz wiedzie¢, ze potrzebujg pomocy? - zaczat niepewnie. -Moze ich sposob zycia jest
dobry?

- Powiedzmy - beztrosko rzucit kaznodzieja, wymachujac reka w strong zielonego horyzontu. -
Przeciez to prymitywni tubylcy, a nie anioly. Jestem pewny, ze zjadaja swych wspotplemiencow lub
ich torturujg albo sktadajg ofiary z ludzi!

- Z czkekoksztattnych - wymruczat Henderson.

- Nie tap mnie za stowa. Wiesz, ze majg swoje plugawe, prymitywne obyczaje. Plemiona na
ziemi zwykle urzadzaja swoje orgie na wiosn¢. Teraz jest wiosna. Wielki Planista sprowadzil nas
tuta) w tym wtasnie czasie prawdopodobnie dlatego, ze powinniSmy ich powstrzymac.

- E tam - rzucil inzynier 1 odwrocit sie. Popukat si¢ palcem w czoto. Ten cztowiek zamierzat
wtraca¢ si¢ w wiosenne obrzedy ku czci urodzaju. Jezeli ta nacja miata takie obrzedy, to byty one
najprawdopodobniej wyrazem wiary w mozliwos¢ wywotywania plodnosci ziemi, taskawosci
stonca, dostatku bydta 1 wreszcie powrotu ryb na tarliska. Przypuszczali zapewne, ze bez obrzedow
lato nigdy nie powroci 1 beda wszyscy gtodowac. Jezeli Winton wmiesza si¢, bedg probowali go
zabic.

Revent nachmurzyt si¢, widzagc melodramatyczny gest inzyniera.

Harry ponownie odwrdcit si¢ w strone kaznodziei 1 jeszcze raz probowat mu przettumaczy¢:

- Revent, proszg ci¢, wtragcanie si¢ moze by¢ niebezpieczne. Wro¢my 1 zt6zmy raport. Kiedy
przybeda naukowcy 1 stwierdza, ze ingero.-waliSmy w miejscowe zwyczaje, uznaja to za zbrodnig.
Napietnujg nas w naukowych czasopismach. Staniemy si¢ odpowiedzialni za kazda krzywde, jakiej
doznajg tubylcy.

Kaznodzieja zdziwil sig:

- Myslisz, ze jestem tchorzem, ze obawiam si¢ gniewu ateistow? -

Ponownie zamachatl r¢kami, wskazujgc otaczajacy ich horyzont planety. - Myslisz, ze znalezliSmy



to miejsce przez przypadek? Wielki Planista wystat tu mnie celowo. Jestem odpowiedzialny przed
nim, nie przed wami czy waszymi przyjaciotmi naukowcami. Wypelni¢ jego zamiary. -Pochylit si¢ do
przodu 1 popatrzyt na Hendersona ciemnymi fanatycznymi oczami. - Idz uzala¢ si¢ nad swoja
reputacja gdzie indziej.

Starszy inzynier cofngl si¢ o krok, by lepiej przyjrze¢ si¢ swemu rozmoéwcy. Nagle poczul sig,
jakby tamtemu wyrosty niespodziewanie kty 1 pazury, ale kaznodzieja byt ciagle taki jak przedtem:
poteznie zbudowanym ciemnowtosym mtodym mezczyzng, noszacym ciemne rajstopy 1 takaz koszule.
Siedzial w dalszym ciagu ze skrzyzowanymi nogami na wierzchu ogromnej skrzyni. Jednak teraz
wygladat jak prymitywny, prehistoryczny czarny kaptan na szczycie ottarza.

- Antropologia sprzeciwia si¢ takim praktykom - powiedziat Hender-son.

Winton popatrzyl na niego niechetnie z wysokosci swego ponad-metrowego podwyzszenia oraz
stu siedemdziesieciu centymetrow wiasnej wysokosci.

- Nie jestes$ antropologiem, prawda, Harry? Jeste$ inzynierem?

- To prawda - przytaknagt Henderson, nienawidzac go za ten sylo-gizm.

Winton odezwat si¢ stodko:

- Wiec dlaczego nie wrocisz do statku 1 nie zajmiesz si¢ silnikiem?

- Beda klopoty - miekko odezwat si¢ Harry.

- Jestem na nie przygotowany - rownie mi¢kko odpart Revent Winton. Wyjat ze swojej torby
wielki starodawny rewolwer 1 potozyt go na kolanach.

Wylot lufy byt umieszczony doktadnie pomi¢dzy inzynierem a tubylcami.

Henderson wzruszyl ramionami 1 poszedt w kierunku statku.

- Co on zrobit? - Charlie konczyt sprawdza¢ wskaznik paliwa. W wolnej rece trzymat filizanke
kawy.

Wsciekly, milczacy Henderson uwalniat si¢ z plastikowego okrycia. Zdjat je, zmigt 1 wrzucit do
pojemnika na odpady.

- Powiedzial mi, zebym pilnowat swojego nosa. I wtasnie zamierzam to zrobic.

Natchniony glos kaznodziei ponownie zabrzmial z oddali jak gleboko dudnigcy gong.
Rownoczesnie maszyna translacyjana wymowila stowa w miejscowym dialekcie.

- Translator znowu pracuje - zauwazyt Charlie.

- Niech tam. On 1 tak nie wie, co maszyna mowi.

Henderson z ponurym wyrazem twarzy odwrocit si¢ do bibliotecznego regatu 1 wyciagnat jeden z
tomoéw ksigzki Planety Pozaziemskie -podrecznik obserwacji 1 zachowania si¢ na planetach
pozaziemskich z przykladami.

- Co moéwi translator?

- Prawie nic. Wszystko, co ttumaczy z dlugiego przemdéwienia tego plaza, to stowa: "Ja jestem
droga".

Usmiech zniknat z oblicza mtodego inzyniera.

- To byto juz wystarczajace dla innych. Winton na pewno nie wie, co moéwi skrzynka?

- Mysli, ze thumaczy to, co on powiedzial, czyli zwyczajne majaczenia.

- Musimy go powstrzymac¢! - Charlie zaczal wspina¢ si¢ po drabince. Henderson wzruszyt
ramionami.

- Wigc 1dz 1 powiedz mu, Ze translator nie pracuje prawidlowo. Powinienem to zrobi¢ sam, ale
gdybym teraz zblizyt si¢ do niego, mogtbym go chyba udusic.



Charlie wrocit niebawem szczerzac zeby.

- W porzadku. Tubylcy boja si¢ Wintona, ale lubig skrzynke. Pewnie myslg, ze maszyna mowi
sama z siebie cos dla nich zrozumiatego, a facet na gorze przeszkadza tylko, mamroczac w obcym
jezyku.

- On betkocze, a skrzynka przemawia - kwasno zauwazyt Harry. -Majg racje.

- Jeste§ zly na niego. - Charlie zaczatl przeglada¢ potki w poszukiwaniu podrecznika
o postgpowaniu ekipy inspekcyjnej. - Chyba wiem, o czym myslisz. Tak czy owak, powiedzialem
Wintonowi, ze wywart zle wrazenie na tubylcach. To go zatkato, wrecz zamurowato. Potem
stwierdzil, ze odlozy na tydzien kazania 1 postara si¢ ich pozna¢ troche. Stwierdzit tez, ze
powinniSmy doprowadzi¢ do porzadku translator, tak zeby ttumaczyt wszystko, co mu si¢ powie. -
Charlie odwrocit si¢ uSmiechniety, z ksigzka w rece. - To daje nam troche czasu.

- Czasu? Na co? - burkngt Henderson, nie podnoszac wzroku znad ksigzki. - Uwazasz, ze mozemy
zmieni¢ umyst Wintona? Ten twardogltowy wierzy, ze wtracanie si¢ w zycie ludz jest jego Swigtym
obowiazkiem. Sprobuyj mu to wyperswadowa¢. On wtraci swoje trzy grosze nawet do uczty
ludozercow! Mam nadzieje, ze zrobi to, a oni go zjedza!

- Wieprzowina... - Charlie zadumat si¢, rozbawiony nagle niecodzienng wizj3. - Smakuje
cztowiekowi, prawdopodobnie by si¢ wydata ohydna tutejszym tubylcom. Oni nie sg tego samego
gatunku.

- Powiedzial, ze zamierza przerwac ich wiosenny festyn. Jezeli sktadaja jakies ofiary lub robig
cokolwiek, czego on nie uznaje, bedzie staral si¢ im przeszkodzic.

Charlie opart si¢ pigsciami o stot i pochylit si¢ w strone starszego inzyniera.

- Stuchaj, nawet nie wiemy, czy tubylcy zamierzaja urzadzi¢ jakies wiosenne uroczystosci. Gdy
zbadamy to blizej, moze okaze si¢, ze nic nie organizujg. Moze si¢ tez okazac¢, ze Winton nie bedzie w
stanie im przeszkodzi€¢, wigc niepotrzebnie si¢ martwimy. Wystarczy tylko wyjs¢ 1 zbadac to.
Powinni$my napisa¢ standardowy raport o tym, co znajdziemy, a czasopisma wydrukujg to po naszym
powrocie. Stawa 1 te rzeczy! - Obserwowat, jakie wrazenie na Hendersonie wywarty jego stowa. Po
chwili dodat: - Moze jesli bedziemy musieli, zniszczymy translator.

Byl koniec pory suchej. Rzeka stata si¢ mata 1 ptyngta waskim korytem. Wiele ryb znajdowato
si¢ tuz pod powierzchnig. Spet pracowat szybko; wyciaggal je z pulapek, ktore wrzucat ponownie do
wody, a ryby solit.

Byl zmeczony, ale zadowolony po uczcie ostatniej nocy. I juz cieszyt si¢ na mysl o kolejnej,
przewidziane] na nastepny wieczor. Nastal teraz sezon na specjalne potrawy: gotowane ziota,
korzenie 1 smakotyki z ryb. Dzisiejsza feta bedzie, by¢ moze, ostatnig tego roku, gdyz mgta pojawila
si¢ na horyzoncie i juz jutro mogg nadejs¢ deszcze.

Jeden z obcych przyszedt na brzeg 1 przygladat mu si¢ uwaznie. Spet uprzejmie nie zwrdcit na
niego uwagi 1 solit ryby, nie patrzac na przybysza. Ignorowanie obcych mogto by¢ niebezpieczne, ale
by wykonywac pokojowe gesty, nalezalo wykluczy¢, ze obcy pochodzi z wrogiego plemienia. W
przeciwnym razie mogloby si¢ zdarzyC, ze zaprzyjazniony tubylec okazatby si¢ nieprzyjacielem. Spet
wolal by¢ uprzejmy 1 udawac, ze nie zauwazyl obserwujacego.

Mgta gestniata na niebie 1 stonce swiecito coraz stabiej. Spet cisngt putapke na jej wlasciwe
miejsce w rzece. Zrobit to z calg zrecznoscig 1 sitg swoich poteznych krotkich ramion. Jezeli przezyje
nastepny tydzien, jego rece nie beda juz krotkie 1 silne; bedg stabe 1 dlugie. Zaczal wyciggac ling
nastepnej putapki, rzucajgc ukradkowe spojrzenia w stron¢ obcego.



Byl wyjatkowo brzydki. Oblicze miat czerwonobrgzowe jak uschniety iS¢ 1 kompletnie
pozbawiony byl owlosienia na kolanach 1 tokciach. Btyszczat caty, jakby byl mokry, pokryty
matowym blyskiem wody, ktéra w ogodle nie Sciekata. Byt gruby 1 przysadzisty, poruszal si¢ szybko
jak mtodzieniec, ale nie pracowal. Bardzo dziwne, prawie nierealne, ale stal i nie atakowat Speta,
chociaz mogt to uczyni¢. Nie pochodzit wiec prawdopodobnie z zadnego wrogiego plemienia.

Mozliwe, ze ta ociekajaca woda jest ztudzeniem, oznaczajacym, ze obcy jest duchem kogos, kto
si¢ utopit.

A przybysz ciagle patrzyl. Spet zapart si¢ pietami w trawe na brzegu 1 pociagnat ling kolejnej
putapki. Chcial pokaza¢ dziwnemu obserwatorowi swa site. Pociggnat za mocno 1 wezet puscit.
Obcy od razu wszedt w wode 1 zaciagnat putapke tak, ze zadna ryba nie uciekla.

To bylo dziatanie przyjaciela. Gdy tylko sie¢ zostata wyciagnieta bezpiecznie na brzeg, bragzowy
przybysz odszedt bez stowa czy gestu. Po chwili, juz z pewnej odlegltosci, przygladat si¢ bacznie
poczynaniom Speta. Jego pomoc wydawala si¢ naturalnym odruchem, jak w rodzinie.

Oznaczato to, ze ten bragzowy jest krewnym i cztonkiem jego rodziny. Spet jednak widziat
wszystkich zyjacych kuzyndéw 1 zaden nie wygladatl tak dziwnie. Rozumujac logicznie, doszedl do
przekonania, ze bragzowy jest duchem krewniaka, ktory si¢ utopit.

Spet skingl glowa w jego strone, przetozyt ryby z putapki do koszy 1 posolit je. Przykucnal, by
naprawi¢ uszkodzony wezet sieci.

Brazowy duch przykucnat obok. Wskazal palcem na sie¢ 1 wydat pytajacy dzwigk.

- Reperyje sie¢, dziadku - wyjasnit Spet, uzywajac najbardziej petnego szacunku terminu, gdy
zwracat si¢ do przybysza.

Duch potozyt dton na ustach, potem wskazat na ziemi¢ 1 wydat ponownie pytajacy dzwigk.

- Ziemia jest jeszcze ciaggle sucha, dziadku - odpowiedzial serdecznie, dziwigc sie¢, dlaczego
tamten chciat to wiedzie¢. Wstat 1 rzucit sie¢ uwigzang na linie do rzeki. Miat cichg nadzieje, ze duch
podziwia jego sil¢. Postacie w jego snach czegsto przychodzity, by mu cos powiedzie¢, 1 rdwnie
czesto nie mogly przemowic. Jednak sposob, w jaki na niego patrzyly, 1 znaki, jakie mu dawaty,
zawsze zawieraly jakas wiadomos¢. Bragzowy duch wygladat jak mtodzieniec, jak Spet, jak gdyby
utopit si¢ przed ceremonig wieszania, po ktorej byto si¢ juz dorostym. Moze ten przyszedt na jawie
zamiast we Snie, poniewaz Spet mial takze dotagczy¢ do duchow, zanim stanie si¢ dorostym.

Ta mysl przerazita go. Mgla klebigca si¢ na horyzoncie wygladata ztowieszczo.

Brazowy duch powtorzyl to, co przed chwilg powiedziat Spet. Zrobit to doktadnie, nieznacznie
kaleczac stowa: "Ziemia jest jeszcze ciggle sucha, dziadku." Pokazal na ziemi¢ 1 wydat pytajacy
dzwigk.

- Ziemia - powiedziat Spet, myslgc o Smierci 1 przypominajac sobie piesni, ktore o niej mowily

Nagle ustyszal, ze duch powtarza stowo, 1 spostrzegl z zadowoleniem, ze zapomniat o swej
dziwnej mowie 1 powtarza wszystko raz po raz jak niemowle. Szybko przerodzito si¢ to w prosta 1
przyjemng zabawe. Spet pracowat 1 jednoczesnie wskazywal na rozne rzeczy, wymawiajac ich nazwy
lub stowa, ktore oznaczaly czynnos¢. Wreszcie zaspiewal kilka dziecinnych piosenek, ktore
opisywaly rozne zaj¢cia.

Duch chodzit za nim 1 pomagat mu przy sieciach. Caty czas stuchal 1 wskazywatl na rzeczy,
ktorych nazw pragnat sie nauczy¢. Wokot nadgarstka nosit owinigtego Slepego weza ze srebra. Spet
nie dostrzegt go od razu. Teraz, kiedy zaspiewat, duch odwrdcit glowe weza w jego strong, a potem
sam powiedzial cos do srebrnego gada, pomagajac sobie wyjasniajgcymi gestami.



Dla Speta byto to szokujace, ze ktos moze wyjasnia¢ rézne sprawy wezowi. Te gady s3 przeciez
bardzo madre, zas Slepy waz jest madroscig snow, wie wszystko 1 nie potrzebuje zadnych wyjasnien.
Spet odwrocit wzrok 1 nie spojrzat wiecej w kierunku weza.

Pracowali dalej razem. Szli wzdtuz rzeki, wyciagali putapki, solili ryby t wrzucali sieci z
powrotem do wody. Spet opisywat, co robi. Duch przemawiat do weza na nadgarstku 1 wyjasniat mu
wszystko, co si¢ dzieje.

Nagle brgzowy duch zdjal Slepego srebrnego weza 1 skierowat go ku tubylcowi, wskazujac
gestem, zeby co's powiedziat.

Zaskoczony 1 przerazony Spet padt na kolana.

- Powiedz mi, o, Najmadrzejszy. Jezeli tylko zechcesz do mnie przemoéwi¢, powiedz mi. Czy
umre przy wieszaniu?

Poczekat, ale waz spoczywat nieruchomo na rece ducha 1 nie poruszyt si¢ ani nie odpowiedziat.

Spet podnidst si¢ z kolan 1 odwrdcit sie.

- Dzigkuje, medrcze.

Duch przemowit do weza. Ttumaczyl co$ spokojnie, uzywajac przepraszajacych gestow. Potem
owingt go wokot przegubu dloni 1 pomogt chtopcu dzwigac kosze solonych ryb. Wszystko robit bez
stowa, bez jakiegokolwiek gestu.

Stonce juz zachodzito.

W drodze powrotnej do swej rodzinnej chaty Spet mijat Skrzynie Ktora Mowi. Czarny,
betkoczacy upior siedzial na wierzchu 1 mamrotal cos jak zwykle. Ale tym razem Skrzynia zatrzymata
chtopca 1 przeméwita do niego, nazywajac go jego imieniem. Zapytata o jego zycie.

Tubylec dzwigatl dwa ciezkie kosze solonych ryb. Zawiesit je na drazku opartym na ramieniu.
Stat posrodku tgki, ktora o innej porze roku zamieni si¢ w lgke ze srebrng czereda duchow,
rzucajacych dlugie cienie. Byt zmeczony brodzeniem po wodzie jak rowniez rozmowg z brgzowym
duchem, ktory pytat 1 pytal przez caty dzien. Wyjasnil wigc skrzyni, ktora w jego pojeciu byla tutaj
czym$ najwazniejszym, ze zamierza umrze¢. Ceremonia wieszania, poprzez ktorg mtodziez stawata
si¢ dorosta, odbywata si¢ roOwno z pierwszym deszczem. Tym razem pig¢ciu mtodziencow byto
gotowych do tego obrzedu. Zwykle wigkszos$¢ przezywala, ale on miat przeczucie, ze umrze.

Skrzynia umilkta, a upidr na jej wierzchu przestat betkota¢. Dla Speta oznaczato to, ze przeczucie
nie mylito go. Ludzie milkng, gdy nie chca gtosno powiedzie¢ prawdy.

Uczynit uprzeymy gest pozegnania w kierunku skrzyni 1 poszedt do wioski. Czut si¢ bardzo
nieszczgsliwy. Podczas wieczornej fety wszyscy mtodzi jedli ryby 1 korzenie, czuli si¢ szczesliwi 1
stawali si¢ coraz grubsi. Chudzi dorosli spozywali korzenie 1 ziola. Spet byl dorastajacym
mtodziencem 1 powinien jes¢ obficie, by przybywato mu tluszczu 1 rosta jego sita. Zamiast tego
odszedl na bok 1 popatrzyt w niebo. Zobaczyt, ze si¢ coraz bardziej chmurzy. Nie wrocit juz na uczte,
tylko opart si¢ o Sciang chaty 1 drzat. Przed nim lezata ptaskodenka jego rodziny, oczekujac w piasku
za chatg na szczesliwe dni pory deszczowej. Juz nigdy nie poptynie tg todka.

Powieszenie do gory nogami bylo bolesnym sposobem na to, aby sta¢ si¢ dorostym, ale bylo tego
warte, jesli si¢ przezylo. A wydawato sie, ze jest to bardzo nieprzyjemny sposob umierania.

Revent Winton, biegnacy bez tchu ze swa wiadomoscia, dopadt dwoch inzynierow lezacych na
brzegu rzeki.

- Odkrytem... - zaczat.

- Cii... - powiedzial ktorys, nie odwracajgc sie.



Obaj obserwowali mate stworzenie, ktore znajdowalo si¢ w wodzie. Winton zblizyt si¢ 1 potozyt
obok nich.

- Mam wiadomos¢, ktora moze was zainteresowac. - Znizyt glos do cichego pomruku, ale 1 tak
dato si¢ slysze¢ triumf w jego stowach. Szczegdlna intonacja spowodowata wymiang
porozumiewawczych spojrzen pomiedzy inzynierami. Potem ponownie skupili uwage na rzece.

- Powiesz nam, jak si¢ to skonczy. Poczekaj.

Mtody kaznodzieja przyjrzat si¢ temu, czemu onmi poswigcali tyle czasu. Zobaczyt stojace w
ptynace; wodzie mate czworonozne stworzenie z wielkimi oczami 1 zebami szczekajacymi
febrycznie.

Mtodszy inzynier, Charlie, robit rysunek stworzonka.

- Jego nogi zakopane s3 w dnie - szepngt Winton. - Dlaczego mu nie pomozecie?

- Ukorzenia si¢ - powiedzial cicho Henderson. - Obawiamy si¢, ze gloSny hatas mogliby to
przerwac.

- Ukorzenia si¢ - Revent byl skonfundowany.

- To zwierze¢ ma dwa etapy zycia, podobnie jak bernakla. Wiesz, ber-nakla jest jakby malutka
rybka, ktora pltywa sobie, dopoki nie ukorzeni si¢ gdzies, 1 wtedy staje si¢ jakby narosla na skale. To
tutaj posiada stadium ukorzenione, ktore wtasnie przechodzi. Kiedy woda siggnie mu do szyi, stoczy
si¢ pod wodg, a jego przednie odndza stang si¢ czyms w rodzaju morskiego zielska, tak jak glony. To
juz trzecie, ktore obserwujemy.

Winton raz jeszcze popatrzyl na trzgsace si¢ stworzonko. Woda podnosita si¢ do jego szyi.
Wielkie jasne oczy 1 obnazone zabki sprawialy wrazenie przerazenia i zagubienia.

- Okropne - wymruczal. - Czy to cos wie, co si¢ dzieje? Tym razem Henderson wzruszyt
ramionami.

- Przynajmniej tyle, ze woda si¢ podnosi, a ono nie moze ucieka¢. Musi tu sta¢ 1 wkopa¢ swe nogi
w dno. - Popatrzyl na wyraz twarzy kaznodziei 1 odwrocit wzrok. - Instynkt jest poteznym bodzcem
do dziatania. Nie mozesz z nim walczyC. Zwykle przyjemnie jest mu ulegac. Nie jest to takie zle.

Revent Paul Winton zawsze obawial si¢ wody. Zaryzykowal jeszcze jedno spojrzenie na mate
stworzonko, ktore miato przeksztalci¢ si¢ w glona. Woda juz prawie dosiegla szyi stwora, ktory
trzymat gtowe wysoko 1 sapat cig¢zko, wydajac dziwny, piszczacy dzwiek.

- Okropne - powiedziat 1 odwrdcit si¢, zachecajagc Hendersona, by poszedt za nim. Ruszyli
wzdtuz brzegu rzeki. - Panie Henderson, wtasnie co$ odkrytem.

Byl bardzo powazny, ale miat ktopoty z wystowieniem si¢. Inzynier zachecit go:

- W porzadku, prosze mowic.

- Dowiedziatem si¢ od tego tubylca. Dzisiaj translator pracowat lepie;.

- Charlie 1 ja nagraliSmy dzisiaj okoto czterystu stow 1 wyrazen. Rozmawialismy z tubylcami
przez caly dzien. - Twarz Hendersona stata si¢ nagle zimna i zta. - Ale wydawato mi si¢, ze nie
uruchomi pan translato-ra, dopoki nie bedzie gotowy.

- Wlasnie to sprawdzalem. - Winton naprawde wydawat si¢ skruszony. - Nic nie powiedziatem.
Zadawalem tylko pytania.

- W porzadku. - Henderson niechetnie skingl gtowa. - Przepraszam za te narzekania. Ale co si¢
stalo? Cztowieku, co$ taki smutny?!

Winton obtart oczy 1 odwrdcit sie. Wygladato, jakby patrzyt na rzeke, na krzaki 1 na drzewa na jej
brzegu. Potem ponownie si¢ odwrocit 1 popatrzyt w kierunku odlegtych wzgérz w glebi 1adu. Nie



mozna byto dostrzec w jego twarzy zadnego okreslonego uczucia.

- Piekny, zielony kraj. Wyglada tak spokojnie. Bog nie poskapilt mu wspaniatosci. Okazat swa
boskos¢. Kiedy sadzimy, ze Bog jest okrutny, dzieje si¢ tak dlatego, ze Go nie rozumiemy. Bog
naprawde nie jest taki.

- W porzadku, Bog nie jest naprawde okrutny. Bezlito§nie powtdrzyt starszy inzynier. - Co z t3
wiadomoscig?

Winton skrzywit sie 1 powrdcit myslami do Hendersona.

- Henderson, zauwazyliscie z Charliem, ze tu s3 dwa rodzaje tubylcéw: wysocy 1 chudzi, powolni
oraz szybcy, krepi 1 niscy, ktorzy wykonuja wszystkie cigzkie prace. Tych krepych widzielismy w
roznym wieku: od dzieci az do dorostych. Prawda?

- Zauwazylismy.

- Jak pan mysli, Harry, co to oznacza?

- Charlie 1 ja rozmawialiSmy o tym. - Henderson byt zaklopotany. -Wtasciwie sadzimy, ze
wysocy sg arystokracjg. Prawdopodobnie sg wtlascicielami niskich, ktorzy wykonujg za nich
wszelkie prace.

Grube chmury wisiaty nad odlegtymi wzgdrzami, powodujac powolny przybor wody w rzece.

- Niscy sg dzie¢mi wysokich 1 chudych. Wysocy chudzielcy sg dorostymi, a wszyscy dorosli sa
chorzy. Wtasnie dlatego dzieci pracuja.

- Co... - zaczal Henderson, ale Winton podniost gtos 1 méwit dalej z niezwykla pasjg. Oczy miat
utkwione we wzgorza.

- Sa chorzy z powodu czego$, co zrobiono im pewnego dnia. Mtodzi, silni 1 zdrowi, kiedy sa
gotow1, by zosta¢ dorostymi, oni... oni sg wieszani na drzewie glowa w doét. Na wiele dni,
Henderson, moze na dtuzej niz tydzien. Niektorzy umieraja. Wiekszos¢ z nich... wiekszo$¢ z nich
zostaje rozciggnieta i staje si¢ dtuga i chuda. - Zamilkt. Po chwili zaczal moéwi¢ z wysitkiem: -
Chiopiec tubylec nie potrafil powiedzie¢, dlaczego to robig i skad to si¢ wzieto. Trwa to od tak
dawna, ze nikt tego nie pamigta.

Nagle, ku zaskoczeniu inzyniera, kaznodzieja upadt na kolana 1 ztozyt rece. Odchylil glowe do
tytu, zamknat oczy 1 pograzyt si¢ w modlitwie.

- O, Panie, nie wiem, dlaczego czekate$ tak dtugo, by ukaza¢ im §wiatto prawdy, ale dzigkyje Ci,
ze przystate§s mnie, bym powstrzymat te okropne rzeczy.

Wstat szybko 1 otrzepal kolana.

- Pomozesz mi, inzynierze, prawda?

- Skad mamy wiedzie¢, czy to prawda? - Harry nachmurzyt si¢. -Brzmi to bezsensownie.

- Bezsensownie - Winton stracit cierpliwos¢ 1 nagle zeztoscit si¢. -Stuchaj, Harry. Mowiles, ze
znasz si¢ troche na antropologii. Z pewno$cig pami¢tasz ceremoni¢ inicjacji. Prymitywne plemiona
czesto urzadzajg takie uroczystosci dla mtodych mezczyzn. Jest to sprawdzian ich meskosci. Torturujg
chtopcow, 1 ten, kto przejdzie probe bez okazania stabosci, jest uznawany za w petni dojrzatego
mezezyzng. Czyste okrucienstwo! Wtadze zawsze zakazywaty tych obrzedow.

- Nikt nie posiada tutaj jakiejkolwiek wiadzy, by rozkaza¢ komukolwiek, aby zaprzestat
obrzedoéw - burknal Harry.

Byl wstrza$nigty opisang przez Wintona ceremonig inicjacji. Pozwolit sobie na sarkazm jedynie
dlatego, ze byt przekonany, 1z kaznodzieja, jak zwykle, si¢ myli. Nie mégt zgodzi¢ si¢ z tym
cztowiekiem. Oznaczatoby to, ze wspomaga go w czynieniu zta.



- Zadnej wladzy? A co z Bogiem?

- Wlasnie, a co z Bogiem? - zapytal Henderson ztosliwie. - Jezeli On jest wszegdzie, to byt tutaj
takze przed naszym przybyciem. I nigdy nie uczynil nic, by to powstrzymac¢. Ty znasz tubylcow
dopiero od tygodnia. Od jak dawna zna ich Bog?

- Nic pan nie rozumie. - Ciemnowlosy mgzczyzna mowit z ogromng pewnoscig siebie, stajac sie
jakby wyzszy. Jego postaC wyprostowala si¢ dumnie. - To wiece] mz zwykle szczgscie, ze
znalezliSmy te planete. Moim przeznaczeniem jest powstrzymanie tych ludzi przed czynieniem tych
okrutnych obrzedoéw. Przystal mnie Bog.

Henderson zbladl ze zlosci. Znosil przez dwa miesigce lotu zarozumialstwo kaznodziei,
wystuchiwat bez zdenerwowania jego kazan. Wszystko po to, by zapewni¢ spokdj na poktadzie statku
kosmicznego. Ale teraz byli znowu poza zamknieta kabing, na wolnym powietrzu. Skonczyla si¢ jego
cierpliwos¢ 1 nie zamierzat dtuzej znosi¢ arogancji Wintona.

- Naprawde? - zapytat ztosliwie. - Dobrze. Ja rowniez naleze do tej wyprawy. Skad mozesz
wiedzie¢, ze Bog nie wystal mnie po to, bym powstrzymat ciebie?

Charlie skonczyl rysowa¢ matego zwierzaka, ktory zmienial si¢ pod woda. Wrocit na brzeg,
sciggnat okulary do podwodnych obserwacji, akurat na czas, by ujrze¢, jak Winton wymierza
policzek starszemu inzynierowi 1 bluzga przeklenstwami. Kazde z tych stow pobudzitoby kaznodzieje
do godzinnego kazania, gdyby ustyszat je wymowione przez ktoregos z nich.

Zobaczyt, ze Winton odwrocit si¢ 1 pobiegl wzdtuz rzeki. Nie wygladato to jednak na ucieczke, a
raczej na nagly niecierpliwy pospiech.

Dziesig¢ minut pozniej Henderson skonczyt wyjasnia¢, co mu si¢ przydarzyto z kaznodzieja.
Lezeli na brzegu, patrzac leniwie w wode. Czes$¢ ich uwagi pochtaniato szukanie jakiejs interesujgce;j
formy zycia 1 obserwowanie reflekséw stonca na falach.

- Chcialbym moc zu¢ trawe - powiedziat Harry. - Robitem tak w dziecinstwie, gdy bywatem nad
rzeka, ale ten plastik na twarzy nie pozwala na wsadzenie czegokolwiek do ust.

- Liscie moga byé trujace. - Charlie przejechat dtonia po soczyscie zielonej trawie. Zdzbta byly
sprezyste 1 mocne, z cienkimi zaokraglonymi blaszkami, jak trawa na bagnach. - To nie jest
prawdziwa trawa. I nie jestesmy na prawdziwej Ziemi.

- Wiem. Chciatbym o tym zapomnie¢. Ciekawe, co ten gad, Winton, teraz robi? - Inzynier
przewrdcit si¢ na plecy 1 patrzyt leniwie w niebo. -Bede z nim postepowat teraz inaczej. Nie bedzie 1
mnie traktowat jak podwtadnego; ojcowsko protekcjonalnie. Od teraz bedzie tez zwracat si¢ do mnie
"Henderson", a nie "Harry".

- Nie spodziewaj si¢ zbyt wiele. - Charlie oderwat kawatek zielska 1 podnidst go do ust. Listek
zostat zatrzymany przez plastikowg powtoke, ktora chronita przed zarazkami 1 filtrowata wdychane
powietrze. Odrzucit 1is¢.

- Jak ta gadzina mogta zosta¢ misjonarzem? Nie mozna powiedzie¢ o nim nic ztego z wyjatkiem
tego, jak postepyje z ludzmi. Nie pomoze im, gdy bedzie robit tak jak do tej pory.

- Jak zostat misjonarzem? Tak jak mowitem, tatwo to wyttumaczy¢ -odpart Henderson, patrzac na
ciemniejgcg purpure nieba. - Zachecili go, by zostal misjonarzem, bo mogli si¢ go pozby¢ 1 wystac
gdzies bardzo daleko. Nigdy mu tego nie méw. Mysli, ze zostal wybrany z powodu swojej
elokwencji. - Henderson z powrotem przewrocit si¢ na brzuch i1 popatrzyl na rzeke. Posrod srebrnych
btyskow pojawila si¢ zZtowroga czerwien. - Coraz wigcej chmur nad gorami. A te male nad nami
mogg stac si¢ wieksze 1 moze zacza¢ padac. Jezeli poziom wody, bedzie stale si¢ podnosil, moze by¢



pow0dz. Zmusitoby to nas do przesunigcia statku.

- Winton méwil, ze tubylcy wspominali co§ o powodzi. Charlie podniost si¢ powoli i
przeciagnal.

- Robi si¢ ciemno. Musimy dowiedzie¢ si¢ czego$s wiecej o jego spotkaniu z chtopakiem.

Ruszyli na poszukiwania kaznodziei.

To, co im powiedzial, byto m¢tne 1 nieokreslone.

- To byt Spet - powiedzial Harry. - Ten, ktory uczyt mnie stow ich jezyka przez cate popotudnie.
I on powiedziat ci, ze zamierza umrze¢?

Winton byl powazny. Twarz miat bladg. Siedziat przy stole na mapy, skulony, jakby przerazato
go czekajace na niego zadanie.

- Tak. Powiedzial, ze zamierza umrze¢, ze majg go powiesi¢ gtowa w dot, gdy tylko zaczng si¢
deszcze, poniewaz jest juz wystarczajaco dojrzaty.

- Ale powiedzial, ze inni mtodzi me¢zczyzni przezyja? Moze myli si¢ co do swej Smierci? Moze
nie jest tak, jak mu si¢ wydaje?

- Powiedzial, ze wielu umiera - odpart Winton beznami¢tnym glosem. Nagle poruszyl sie w
naglym przyptywie ztosci. - Och, ci durni barbarzyncy. Okrucienstwo 1 okrucienstwa! - Odwroécit
glowe w strong starszego inzyniera i popatrzyl na niego bez zwykltej wyzszosci. - Przygotowaliscie
translator 1 przettumaczyt mi to doktadnie, prawda? Nie chce ich wystrzeli¢, by powstrzymaé ich
przed tym obrzgdem. Chce im tylko wyjasni¢, ze Bog nie chece, by robili takie rzeczy. Musza mnie
zrozumiec.

Odwrocit gtowe w strone stojacego obok Charliego.

- Barbarzyncy nazywajq mnie "Enaxip". Co to znaczy? Czy oni mysla, Zze jestem Bogiem?

-To znaczy "Wielka Skrzynia" - odpart szorstko Henderson. - Oni ciggle mysla, ze to skrzynia
mowi do nich. Widziatem, jak jg obserwuja, gdy im odpowiada. Nie patrzg na ciebie. Nie wiem, co
o tobie mysla.

Tej nocy nie padato. Winton pozwolil sobie na sen dopiero przed switem.

Spet takze byl zadowolony, ze jeszcze nie pada. Nastepnego dnia, jak zwykle, towit ryby.

Rzeka wezbrata. Woda podnosita si¢ w korycie szybko, a potéw nie byl juz taki tatwy jak
wczesniej. Ale brazowy duch powrdcit, przyprowadzajac ze sobg innego, takiego jak on sam. Obaj
pomagali mu wycigga¢ putapki na ryby. Drugi duch takze chciat nauczy¢ si¢ nowych stow. Wszyscy
trzej byli rozbawieni, z¢ dwa duchy wykonujg codzienne czynnos$ci, a Spet wypowiada stowa i
$piewa piosenki moOwigce o tym, co robig.

Jeden z nich nauczyt go kilku stéw w jezyku duchoéw. Spet przyswoit je szybko, bo wiedzial, ze
niebawem sam zostanie duchem.

Kiedy Spet dzwigatl wieczorem ryby do domu, przechodzit koto Skrzyni Ktora Mowi. Znowu
przemowita 1 zadawata mu pytania.

Czarnego upiora, ktory zwykle bredzit na wierzchu Skrzyni, tym razem nie byto. Nikt nie siedziat
na maszynie. Bragzowy duch, ktéry pomagal mu przy rybach, stat obok 1 przemawiat do niej tagodnie,
za kazdym razem, gdy ta zadawala Spetowi pytania. Skrzynia odpowiadata duchowi rownie
delikatnie, jakby rozwigzywali problem zwigzany z chtopcem tubylcem.

Spet dawat uprzejme odpowiedzi, chociaz niektére z pytan byly trudne. Dotyczyty dziatan, o
ktorych nigdy nie myslat. Niektore byly wrecz nieprzyzwoite. Nie wiedziat, dlaczego rozmawiali z
nim, ale to ich sprawa, 1 powiedza mu o tym, gdy beda chcieli.



Kiedy ich opuszczal, brazowy duch uczynit gest szacunku 1 podziekowania za wspolng prace, a
Spet powtorzyt jego ruchy, wzruszony 1 zadowolony zachowaniem krewnego-ducha.

Nie pami¢tat o swoich obawach, zanim nie doszedt do domu.

Zaczgto padac.

Charlie wszedl na rampe, potem do wnetrza statku. Odnalazl Hen-dersona, ktory chodzit tam i z
powrotem. Potezne ramiona inzyniera zgarbily sie, pigsci zacisngty, twarz pomarszczyta wewnetrzna
rozterka.

- Czesc!

Charlie nie oczekiwat odpowiedzi. Popchnat dzwignie, ktora powodowata zamknigcie powtoki.
Popatrzyt, czy goracy drut odcigl go od glownej ostony, 1 zaspawal otwor. Stat 1 wygtadzal swa
nowg plastikowa powloke, upewniajac si¢, czy ochrona noszona na zewnatrz zostata catkowicie
poryta nowym plastikiem. Wszystkie zewngtrzne zanieczyszczenia 1 zarazki powinny zostac
uwiezione pomi¢dzy dwoma warstwami sterylnego tworzywa.

Stat 1 ciggle gtadzil "ubranko", obserwujac wedrowke Harry'ego. Tylko gteboko w oczach mozna
byto dostrzec oznaki zainteresowania. Mogt si¢ catkiem odwroci¢, zeby cztowiek obok niego nie
czul si¢ obserwowany 1 miat poczucie peinej samotnosci. Mtodszy inzynier byl dobrze wychowany i
uprzejmy, a to byta wlasnie czgs$¢ jego kultury osobiste;.

- Jak sprawy? - spytat niedbale, przecinajac swoj plastikowy kokon. Sciagnat go.

Henderson zatrzymal si¢ 1 wzigt cygaro ze skrzynki na stole. Ruchy muat niecierpliwe 1
gwaltowne.

- 7le - powiedziat. - Winton miat racje.

- Co? - Charlie zmiat plastik 1 wrzucit go do pojemnika na odpadka.

- Tubylcy faktycznie to robig. - Inzynier odgryzt koniec cygara i przypalil je. Jego ruchy caty czas
byty gwaltowne. - Spytalem Speta. Translator nie zrobit tym razem zadnej pomytki. Postuchaj, co
powiedziat: "Tak, wieszajg mtodych megzczyzn na drzewach gtowa w dot po pierwszych deszczach.
Tak, to wyrzadza im krzywde. Tak, czasem ktorys umrze. Nie, nie wie, dlaczego muszg to robi¢ ani
po co."

Henderson cisngl cygaro 1 znowu zaczat chodzi¢ w kotko, burczac pod nosem.

- O, tak. Translator pracowal dobrze! Cale pokolenia torturowaly chitopcow w ten sposob.
Dorosli nie pamietaja, jak to sie zaczegto ani dlaczego. Ale zamierzajg to robi¢ dale;...

Charlie pochylit si¢ nad stolem z mapami, ale sledzit bacznie chodzacego starszego inzyniera.

- Moze - odezwat si¢ delikatnie - istnieje jakie$ racjonalne wyttumaczenie tego zwyczaju.

- Racjonalne wytlumaczenie wieszania gtowa w dot na tydzien? Podaj chociaz jedno!

Charlie nie odpowiedziat.

- Wtasnie wracam z wioski tubylcow - odezwat si¢ zmieniajgc temat 292

- Winton ustawil tam na srodku translator. Siedzi na wierzchu 1 moéwi im, ze Bog na nich patrzy 1
tym podobne brednie. Probowatem go przekonac¢, a on po prostu wycelowal we mnie z rewolweru.
Powiedzial, ze powstrzyma obrzed wieszania, nawet gdyby musial zabi¢ nas obu 1 wystrzela¢
potowe tubylcow.

- Wigc pozwoOlmy mu sprobowac¢ zatrzyma¢ ich wtasnie przez kazania. - Henderson, ktory
zatrzymat si¢, by wystucha¢ Charliego, znowu zaczat chodzi¢, patrzac w podtogg. - Ech, ta paplajaca
geba! Gadaniem tego nie dokona. Samym mowieniem jeszcze nikt niczego nie dokonat. Zamierzam
zrobi€ to w 1nny, prostszy sposob. Porwe Speta 1 powstrzymam ich od zrobienia mu tego.



Henderson westchnat.

- Charlie, plemiona dokonujg swych obrzedow we wtasciwej porze roku. Wtedy, kiedy uznaja, ze
ona wlasnie nadeszta. Uwolnimy Speta, nim minie tydzien 1 nie bedg mogli mu nic zrobi¢. Beda
musieli czeka¢ do nastepnego roku. W tym czasie zobacza, ze drzewa nie zeztoScily si¢ na nich 1 nic
takiego si¢ nie dzieje. Kiedy przekonajg si¢, ze Spet uniknat tego, bedg mieli szanse ujrzec, jak mtody
mezczyzna staje si¢ zdrowym dorostym, bez rozciggania i fizycznego uszkadzania ciata. I moze w
nastepnym roku Spet sam zdecyduje si¢ znikng¢. Gdy niektore dzieciaki zobacza, jak wyglada Spet w
poréwnaniu z dorostymi, ktorzy byli powieszeni, prysng do lasu we wtasciwym czasie.

- To pickny sen - powiedziat Charlie, ciggle obserwujac chodzacego Hendersona. - Chcialbym
przypomnie¢ ci, ze juz nie $pimy. Ale jestem z tobg. Jak odszukamy Speta?

Starszy inzynier uSmiechnat sie.

- Zobaczymy si¢ z nim jutro przy strumieniu. Nie musimy nic robi¢, dopoki nie zacznie padac.

Charlie zaczal przetrzasac skrzynke z narzedziami.

- Trzeba wzig¢ par¢ mocnych lamp. Musimy dziata¢ szybko i jak najszybciej znalez¢ Speta. Juz
pada. Prawie od godziny.

Ciemnosci 1 deszcz... To bardzo dziwne, gdy si¢ wisi glowg w dot. Nie ceremonia i
przygotowania, o ktorych Spiewaty piesni-opowiesci, ale wrazenie robi rzeczywistosc, taka jak
wyciagganie sieci, budowanie chaty czy jedzenie z braémi. Swiat obrocit si¢ do gory nogami. Pien
drzewa znajdowat si¢ tuz obok, gruby i mocny, a ziemia byta nad nim, jak dach przytrzymywany przez
drzewo. Niebo bylo gdzie§ daleko, daleko pod stopami. Patrzac w dot, na chmury kiebigce sie w
glebinach nieba, zaczal si¢ bac, ze spadnie w te odmety. Niebo byto jeziorem 1 mogtby w nie wpasc,
jak kamien rzucony do wody. Gdy juz kto§ w nie wpadnie, bedzie spadat bardzo dtugo, gdyz
wydawato si¢ takie gtebokie.

Deszcz spadat z chmur 1 uderzat Speta w podbrodek. Jego kostki u n6g byty mocno zwigzane, ale
nie pokaleczone. Dorosli uzyli migkkiej liny, a wezly zwigzali tak, by nie hamowatly krazenia.
Ramiona miat wyciggnigte wzdtuz bokow, a przeguby dtoni przywigzane do tego samego sznura,
ktory ciggnat go za kostki. Wisial w pozycji na bacznos¢. Bylo to tak, jakby stal, ale do gory nogami.
I byto to nieoczekiwanie wygodne. Dorosli posiedli doswiadczenie wielu pokolen. Wybrali wysokie
drzewo z konarem nad woda. Sprawiali wrazenie madrych 1 pewnych siebie. Poczul do nich
zaufanie, gdy wigzali go 1 wieszali; robili to z wielka delikatnoscig, rozmawiajgc spokojnie miedzy
soba.

Potem zostawili go 1 odeszli, wysocy, dlugonodzy jak bociany, w zielony las. Potem odptyneli
swoja ptaskodenka, ktora wygladata dziwnie, jak sufit przytrzymywany przez pnie drzew.

Ulewny deszcz bebnit po gateziach 1 wiosennych listkach 1 §ciekat w dot strumykami wody. Spet
wiedzial, ze tam gdzies niedaleko rzeka wystapita z brzegow 1 rozlata si¢ po lesie 1 takach, taczac si¢
z wodg padajacego ciagle deszczu. W wiosce ulice staly si¢ btotniste, dzieci krzyczaty, usitujac
ptywac po nich todkami, dzikie w swej dziecinnej niecierpliwosci. Czekaly, by ponownie zobaczy¢
zimne fale powodzi, ktore zalewaja chaty, by znowu ujrze¢, jak ich domy znikaja pod gtadka
powierzchnig wody.

W czasie trwania powodzi wszyscy beda mieszka¢ w tddkach. Jego plemi¢ powiostuje na
wybrzeze, spotykajac inne plemiona, sprzedajac koszyki 1 haczyki na ryby oraz solone ryby. Bedzie
popisywac si¢ starymi opowiesciami 1 pieSniami w nowych wersjach. Ostatnim razem poszczescito
im si¢ 1 upolowali w wodach powodzi wielkie zwierzg. Byto bezradne wobec mysliwych. Ludzie z



innego plemienia kupili skor¢ wraz z potowa migsa 1 zaspiewali piesn, ktorej nikt wczesniej nie
styszat. To byta najwspanialsza uczta ze wszystkich.

Potem powroca nad jezioro, na zalane tgki i lasy. Zdejmg z drzew chorych i umierajacych
mtodych mezczyzn. Zaopiekujg si¢ nimi, nakarmig i zaczng nazywacé "starszymi". Potem ponownie
poplyna po zywno$¢. Bedg walczy¢ ze sztormami, soli¢ mi¢so nurkujgcych zwierzat i polowaé na
glebinowe ryby.

Kiedy deszcze ustang 1 ziemia zacznie obsychaé, wroca na wilgotny, ale nadajacy sie¢ juz do
zamieszkania lad, by $piewacé 1 pracowacé. Znajduja nowa wioske ze Swiezej delikatnej glinki
pozostawionej przez powodz.

Spet nie doczeka jednak juz tych dobrych czasow. Wisi na drzewie gtowa w dot, a deszcz biczuje
jego skore. Zrobito si¢ zbyt ciemno, by widzie¢ cokolwiek wiecej niz zamglong poswiate nieba.
Zamknat oczy, 1 pod powiekami pojawiaty si¢ obrazy, wspomnienia, a potem sny.

- Tutaj jest. Jak go Sciggna¢ w dot? Wzigte§ noz. Jak my si¢ tam do niego dostaniemy? Wszystko
jest sliskie. Nie moge si¢ wdrapac. Poczekaj, pomogg ci.

Blysk §wiatta. Zbyt mocny, by oswietli¢ cokolwiek, trwal sekunde. Spet rozbudzit si¢ catkowicie
1 spojrzal w ciemno$¢, szukajac $wiatla, ktore znikneto, stuchajgc gloséw moéwigcych obcym
jezykiem.

- Nie uzywaj lampy blyskowej, przestraszysz go. -Zamierzasz mu wyjasni¢, co robimy?

- Nie, nie od razu. Niech dojdzie do siebie. Spet jest juz moim kumplem.

- Cztowieku, alez te drzewa maja korzenie. Takie wielkie jak konary! -Jak mangrowce?

- Tobie zawsze wydaje si¢, ze wszedzie jest jak na potudniu. Co to sg mangrowce?

- Drzewa bagienne z Florydy. Ukorzeniajg si¢ na glebokiej wodzie. Daj tu reke.

- Niech deszcz troche potrwa i te tutaj beda potrzebowaé¢ swych ogromnych korzeni. Swoja
droga, ciekawe, jak wysoko na nie wejdziemy?

- Myslisz, ze ci¢ bujam? Po c6z jeszcze mialyby mie€ takie korzenie jak te?

- Ten teren przez wigkszo$¢ czasu musi znajdowac si¢ pod gleboka woda. Ta ptaska kraina musi
by¢ krajem delty. Przybylismy tu w porze suche;j.

- Co oznacza "kraj delty"? Jestem chlopakiem z miasta. Definiuyj swoje wyrazenia.

- Mysle, ze jestesmy w miejscu yj$cia jednej z tych wielkich wedrujacych rzek, jak Missisipi czy
Z6Ma Rzeka. Nigdy nie wiadomo, jak taka rzeka poptynie. Przy uj$ciu dzieli sie na mate rzeczki, a ich
koryta zmieniajg si¢ kazdej wiosny. Zauwazylem, ze trawa wokot naszego statku wyglada na
slonolubng. PowinniSmy o tym pomysle¢.

Ciemne postacie pojawity si¢ obok Speta. Przesunety sie obok niego. Wspiety sie do gatezi, do
ktorej przywiazana byta lina. Z oddali dobiegt go glos.

- Usitujesz mi powiedzie¢, ze wyladowalismy w tozysku rzeki? Dlaczego nie powiedziates tego,
jak ladowalismy?

- Nie mysl teraz o tym. - Ten gtos byt blizszy 1 wyrazniejszy.

- Wlasciwy czas na mys$lenie o tym jest wio$nie teraz. Zostawitem statek otwarty. Jeste$§ juz tam?

- Uhm. Zwolnitem ling. Zamierzam powoli go pusci¢. Ztap 1 uwazaj, zeby nie spadt na gtowe,
dobrze?

- W porzadku. Puszczam.

Gtlosy ucichty 1 §wiat zaczat si¢ obracac. Przed oczyma Speta migaty pnie drzew. Nagle para
mokrych ramion schwycita go 1 ustyszal gltos bragzowego ducha:



- Mam go.

Natychmiast opadty wiezy z jego kostek 1 znalazt si¢ twarzg w twarz z duchem. Wspolnie spuscili
si¢ w dot 1 przedostali si¢ z jednego grubego korzenia na drugi, az stan¢li na blotnistym gruncie. Duch
"wymowit" kilka stow i zaczat zdejmowac ze Speta reszte wiezow.

Strasznie dziwnie bylo siedzie¢ na wilgotnej ziemi, na mokrych zeszlorocznych lisciach. Nawet
las wygladat dziwnie 1 Spet wiedziat, ze to wszystko z powodu Smierci. Zaczal Spiewac swoja
zatobnag piesn.

Brazowy duch pomégl mu wsta¢ i powiedziat wyraznie zrozumialymi stowami:

- Chodz, chtopcze. Bedziesz mogt spiewac, kiedy stad odejdziemy. Drugi duch opuscit sie z
galezi na najwyzszy korzen i szybko zeslizgnal si¢ na dot. Upadt obok nich.

W jezyku Speta pierwszy duch powiedziat:

- Nie ma czasu na odpoczynek, Charlie. Idziemy.

Bylo bardzo ciemno i kapanie z gatezi stato si¢ bardzo ucigzliwe. Woda Sciekata ciaggle na skore.

Duch siedzacy na ziemi wyszczekat kilka takich samych stow jak kuzyn-duch przed chwila.

Obydwaj, mim ruszyli przez las, naktonili Speta do pdjscia za sobg. Ciekaw byl, czy juz jest
duchem. Moze zabieraja go, by zostal nim, nie czekajac, az umrze. To mito z ich strony, powinien to
sobie poczytywac za zaszczyt. Na pewno dlatego, ze byt uprzejmy. Ruszyt za nimi.

Deszcz zelzatl 1 stat si¢ gesta, jednostajng mzawka, ktora mogta trwac przez kilka nastepnych dni.
Marsz byt trudny, gdyz poszycie lasu stato si¢ Sliskie z powodu mokrych lisci. Btoto takze
przypominato sobie czasy, gdy bylo dnem rzeki rok temu, 1 stawalo si¢ coraz gltebsze, utrudniajgc
poruszanie si¢. Duchy 1 on upadali 1 wstajgc pomagali sobie wzajemnie.

Las pachnial przyjemnym aromatem mokrej ziemi mtodych zielonych lisci. Woda 1 bloto
chtodzity stopy 1 Spet w jaki§ niewytlumaczalny sposob zapragnal pozosta¢ w lesie, usigsc 1 zasngc.

Nadciggata powodz, a duchy nie miaty zadnej todki.

- Dalej, Spet. Idziemy do wielkiej todzi. No dale;.

Dlaczego przedzieraja si¢ przez las bez todzi? I czego si¢ obawiaja? Czy duch moze si¢ utopic?
Jezeli te duchy, z ich ciggle mokrym wygladem, utopity si¢ juz raz, to moze musza to robi¢ kazdego
roku. Zta rzecz, ktora miata miejsce raz, musi zdarzy¢ si¢ ponownie 1 raz jeszcze, 1 jeszcze. Jak we
snie. A twoja dusza zyje we $nie za kazdym razem, jako cos nowego, bo w krainie tej nie istnieje
pamie¢. Te duchy byly postaciami ze snu, jesli nawet pojawity si¢ na jawie. Prawdopodobnie
ulegaly prawom obowigzujagcym w snach.

Beda musieli powtorzy¢ swoje utopienie. Ich 16dz byta daleko, a oni biegli po wodzie w
kierunku, z ktorego nadejdzie najgorsza fala powodzi.

Spet zrozumiat nagle, ze chca, zeby si¢ utopit. Nie mogl przeciez zosta¢ duchem, tak jak te
przyjacielskie brazowe zjawy 1 zy¢ w ich Swiecie, jesli wczesniej nie umrze.

Pamigtal swe pierwsze skojarzenie, gdy ich zobaczyl: ze nosza na sobie ztudzenie wody, gdyz
kiedys si¢ utopili. Chcieli, by byl taki sam jak oni. Probowali go zwabi¢ do wody, gdzie potknatby
si¢ 1 utopit

Rzeczywiscie. Zachecali go natarczywymi, nerwowymi gestami. Nietatwo zmusi¢ przyjaciela do
smierci. Ale zeby by¢ takim jak ten mtody - szczesliwym, brazowym 1 pokrytym woda - trzeba si¢
utopi¢. Doktadnie tak, jak zrobili to tamci, zeby by¢ takim jak przed powieszeniem, a nie smutnym
dorostym.

Nie pokazal po sobie, ze odgadt ich intencje. Biegnagc z nimi do miejsca, gdzie fala powodzi



bedzie najwieksza, usitowat sobie przypomnie¢, w ktorym miejscu przerwal swoja piesn $mierci.
Potem zaczal ja $piewac, by uspokoi¢ swe przepeinione strachem mysli. Deszcz chtodzit mu twarz i
piers.

Kazdy z nich starat si¢ pokona¢ swdj wlasny strach. Niebawem wpadli na polang. Inzynierowie
ujrzeli z ulgg, ze statek nadal stoi posrodku wody. taka zmienita si¢ w dlugie waskie jezioro,
posiekane falami deszczu, odbijajace refleksy nieba.

- Jak si¢ tam dostaniemy? - Charlie odwrdcit si¢ do nich.

- Jak wysoko siega woda? Czy przykryta rampe? - spytal przytomnie Henderson, usitujac co$
dojrze¢ poprzez zastone deszczu.

- Rampa wyglada tak samo. Widze trawe sterczaca z wody. Nie jest gteboko.

Charlie zrobil ostrozny krok przez srebrzysta rowning, potem nastepny. Gabczaste trawy pod
powierzchnig wody przyjely jego stopy. Woda siggata nieco powyzej kostek.

- Tu jest catkiem ptytko.

Zaczeli 18¢ w kierunku statku. Postawienie stopy na czyms$, co wygladalo na bezdenng glebig,
wymagato odwagi. Prad wody na ply-ciznie szarpnagt nagle ich nogami. Woda stata si¢ glgbsza 1
naptywata coraz szybciej.

- Henderson! Poczekaj!

Cala trojka stangta w miejscu. W poblizu biegta droga do wioski, skrecata od strony lasu w
strong odlegtego brzegu rzeki. Pomiedzy krzakami btyszczata srebrna §ciana powodzi. Ciemna postacé
biegnac po Sciezce, potykata sie. Spod jej stop lecialy srebrzyste bryzgi wody.

Cztowiek dobiegt do miejsca, gdzie konczyl si¢ las i1 zaczynata tgka. Spostrzegt przed soba
jezioro 1 zatrzymat si¢. Znajdowat sie jakie§ dziewie¢ metrow od nich.

- Henderson! Charlie!

- Chodz, tu nie jest gleboko. Spiesz si¢. - Charlie ponaglat go gestami

Ciagle byli jakie$ dziesie¢ metrow od brzegu igki. Stali w podnoszacej si¢ stale wodzie, ktora
si¢gata im juz do kolan.

Winton nie poruszyt si¢. Patrzyt na btyszczacg powierzchnie.

- To jest jezioro. Potrzebna nam 16dz. - Jego glos brzmial piskliwie.

- Tu jest ptytko - zawotat Charlie.

Deszcz bebnigc o wodg zostawial na jej powierzchni mate, szybko znikajace cetki. Obydwaj
inzynierowie zawahali si¢. Spogladali na kaznodzieje¢. Przeczuwali co$ niedobrego.

Tym razem Winton przeméwil niskim, chrapliwym, petnym desperacji gtosem:

- Prosze was. Nie umiem ptywac...

- IdZ po niego - powiedziat Henderson do mtodszego inzyniera. - On ma fobi¢. Zaprowadzg Speta
do statku 1 wroce, aby ci pomoc.

Charlie ruszyt w strong nieruchomej postaci na brzegu. Pokonywat odlegto$¢ dtugimi skokami.

- Dlaczego nic nie powiedziates, cztowieku? Niewiele brakowato, abySmy ci¢ zostawili! - Stanat
przed skamieniatym ze strachu Wintonem. - Wsiadaj, kolego. Wtasnie ztapates taksowke.

- Co? - zapytat nicobecnym glosem kaznodzieja. Woda podniosta si¢ jeszcze wyzej.

- Wlaz mi na plecy - zniecierpliwit si¢ mtodszy inzynier. - Transport masz zapewniony.

- Domy zostaty zalane, a oni odptyneli 1 zostawili mnie samego. Powiedzieli, Zze jestem upiorem
zla. Mysle, ze mimo wszystko dokonali ceremonii wieszania, chociaz thumaczytem im, Ze to jest zte. -
Winton powiedzial to powaznym glosem 1 wdrapat si¢ Charliemu na plecy. -Domy si¢ rozptynety.



- Opowiadaj, a nie betkocz - mrukngt Charlie.

Statek kosmiczny stal przed nimi na srodku srebrnego jeziora, na ktorego miejscu byla do
niedawna tgka. Wtaz byt otwarty, a dolny brzeg rampy przykryty woda Prad uderzal w nogi
mtodszego inzyniera, gdy biegt, a deszcz bit go chtodnymi kroplami po twarzy 1 ramionach.

Byloby to nawet przyjemne, ale strach przed utonigciem dosiegngt rowniez Charliego. Srebro
nowego jeziora wydawato si¢ grozne.

- Tam jest rwacy prad - odezwal si¢ Winton, po raz pierwszy rozsadnie. - Dziwne! Woda
wyglada tutaj catkiem naturalnie, jakby byta na swoim miejscu, a tamte drzewa tak, jakby rosty na
brzegu rzeki.

Charlie nie odpowiedzial. Tamten miatl racje, ale nie byloby rozsadnie moéwic¢ cztowiekowi z
fobig, ze bedg probowali przedostac si¢ przez koryto rzeki, do ktorego wrocita woda.

- Dlaczego biegniesz? - spytal Winton.

- Zeby dotaczyé do Hendersona.

Gdyby znalezli si¢ wewnatrz statku, mogliby nie zwraca¢ uwagi na poziom wody. W srodku nie
trzeba by bylo ttumaczy¢ kaznodziei, co si¢ dzieje na zewnatrz. Statek kosmiczny jest wspanialg
todzig podwodna.

Poziom wody siggal inzynierow1 prawie do kolan i bieg stawal si¢ trudny. Winton podciagnat
nogi; bat si¢ nawet dotknigcia wody. Plastik, ktory obaj nosili, przepuszczal wode 1 dlatego catkiem
przemokli.

- Kto tam jest z Hendersonem?

- Spet, chtopiec tubylec.

- Jak przettumaczyliscie mu, zeby nie brat udziatu w wieszaniu?

- Znalezlismy go wiszacego 1 odcielismy.

- Och! - Winton musiatl przetrawi¢ t¢ wiadomos¢, ze inzynierowie zdotali kogos uratowac. - To
dziwne. Ja mowitem, a oni nie stuchali -odezwat si¢ jakby przepraszajaco do Charliego. Glos mu
drzat, co chwila przerywal, gdyz Charlie potykatl si¢ o kepy zielska niewidoczne znad powierzchni
wody. - Nawet nie odpowiedzieli, nie spojrzeli. Gdy woda stata si¢ gleboka, wsiedli do matych
todek 1 odptyneli, nie zostawiwszy zadnej dla mnie.

Charlie potknat si¢ 1 klgknat na jedno kolano. Obydwa; znalezli si¢ nagle po pas w wodzie.
Inzynier dzwignat si¢ 1 podniost. Pasazer trzymat si¢ kurczowo jego plecow.

Kiedy odezwat si¢ ponownie, w jego gltosie brzmiata histeria, chociaz ton byt taki jak zwykle.

- Prositemich o t6dz, ale nawet na mnie nie spojrzeli!

Charlie milczal. Szanowat uczucie strachu, jakie ogarngto Wintona. Dotknigcie wody mogto by¢
czyms$ przerazajacym dla kogos, kto cierpiat na akwafobie. Niech mysli o czymkolwiek, byle nie
zwrocit uwagi, ze woda robi si¢ coraz glebsza. Biec w wodzie, gdy sigega powyzej kolan jest
niemozliwoscig. Nie ma sposobu, zeby przyspieszy¢. Deszcz stat si¢ prawie jednolitg zastong, ale
inzynierowi wydawalo si¢, ze dostrzegt Hendersona 1 Speta, ktorzy zblizali si¢ do rampy
prowadzacej do statku.

Nawet gdyby dosiegta ich teraz fala powodzi, zdotaliby dotrze¢ do wnetrza. Ale jak ma to zrobi¢
on, brngcy po kolana w wodzie 1 w dodatku majac na plecach faceta, ktory cierpi na akwafobig.
Wyobrazit sobie kosciste ramiona zaciskajace si¢ wokot gardta z paniczng sitg. Kiedy tongcy
cztowiek chwyci ci¢ kurczowo, trzeba go znokautowac¢ 1 holowac za sobg. Ale co zrobi¢ z takim,
ktory siedzi ci na plecach, 1 nie wiadomo, jak go uderzy¢?



Jezeli Winton nie chcial wejs¢ do wody siegajacej kostek, to tym bardziej nie zgodzi si¢ 1$¢ lub
ptyna¢ w wodzie siggajacej do pasa. Owszem mogtby go zrzuci¢! Jednak Charlie nie potrafit uwolnic¢
si¢ od przerazajacego obrazu: uScisku mocnych koscistych rak na szyi, szybkiego, przerywanego
oddechu czlowieka, ktorego dzwiga na plecach; cztowieka schwytanego w putapke.

Woda podniosta si¢ znowu o kilka centymetrow 1 poruszanie nogami stato si¢ trudniejsze. Prad
spychat ich w bok.

- Idziemy strasznie powoli. - Gtos Wintona byt peten Igku.

- Bez pos$piechu. - Charlie z trudem zapanowat nad glosem. - Juz prawie jestesSmy.

Mgta, spowodowana przez deszcz, uniosta si¢ na chwile 1 mtodszy inzynier yjrzal statek na
ciemnym tle nieba. Rampa jakby skurczyta si¢, do potowy byla przykryta wodg. Jakze dtugo trzeba
byto jeszcze 18¢!

Nagle btysneto swiatlo.

Henderson btysnat przetgcznikiem na kopule statku 1 zaswiecil lampy.

Spet skamieniat. Nagle zaswiecito stonce 1 przeswietlito poteznym strumieniem potoki deszczu.
Spadajace krople wygladaty jak iskry biatego ognia. To prawie niemozliwe, by stofice 1 deszcz
znalazly si¢ w tym samym czasie 1 w tym samym miejscu. Ale przeciez w Swiecie snow wszystko
byto mozliwe. Ludzie, ktorzy tam zyj3, majg z pewnoscig takg samg moc na jawie.

Mimo wszystko Spet byt przestraszony, bo stofice nie §wiecito teraz normalnie. Swiatto padato
rozszerzajacym si¢ strumieniem 1 mieszato si¢ z wodg. Promienie stonca nie mogly mieszac si¢ z
deszczem.

- Stonce - niesmiato odezwat si¢ do swego kuzyna-ducha.

Brazowy duch skingt gtowa 1 poprowadzil go rampg. Skapany w tym swietle, szedl po réwnie
dziwnym, twardym podtozu.

- Nie wchodz do srodka, zanim nie wroce - powiedzial duch, z trudno$cig wymawiajac stowa.
Potozyt rece Speta na barierce otaczajacej rampe. -Trzymaj si¢ tego 1 czekaj na mnie - powtorzyt 1
wszedt do wody. Spet poszedt za nim az do konca rampy. Gdy jego stopy wyczuty chtodny, delikatny
mul, chwycit si¢ barierki 1 czekat. Woda objeta go w pasie, a wiatr Spiewat mu piesn smierci.

Jasne blyski swiatla z tego dziwnego stonca pigknie tanczyly na wodzie, az zaczety razi¢ go w
oczy. Zamknal je 1 wtedy ustyszat inny dzwigk niz zawodzenie wiatru; dwa glosy.

Pierwszy odglos, ktory ustyszal, oznaczat, ze pierwsza fala powodzi przedarta si¢ przez drzewa
na potnocy 1 zbliza si¢ do taki. Wiedzial, ze musi si¢ §pieszyC 1 utopi¢ si¢, zanim woda doptynie.
Mogtaby go poranic.

Drugim odglosem byt jakis obcy dzwigk. To byt glos czarnego upiora, ktory zwykle mamrotat cos
na wierzchu Skrzyni Ktora Mowi. Spet otworzyl oczy 1 zobaczyl, ze betkoczacy upior jedzie na
ramionach bragzowego ducha. On 1 dwa duchy zblizali si¢ do rampy i brodzili po pas w wodzie.

Czarny upior zabetkotat cos do niego 1 Spet poczul ogarniajacy go gniew. Ciekawy byl, czy jego
gadanie nie przyniesie mu pecha, gdyz zamiary czarnego byty inne niz przyjacielskich, brazowych
duchow.

- Spet, wchodz przez rampe do nas. Tutaj jest sucho. Nie patrz tak, nie ma si¢ czego obawiac.
Wejdziemy do srodka 1 zamkniemy drzwi. One zatrzymaja wodg. Dalej, Spet.

Czarny duch wskoczyt na rampe ze strasznym krzykiem:

Aaaiiil... On si¢ zmienia w glona. Szybko, wyciagnijmy go z wody! Na pomoc!

Upior w czarnej skorze 1 z bialg twarzg chciat go wciagnag¢ prawdopodobnie do wlasnego,



ciemnego Swiata. Biegal po rampie obok Speta 1 wrzeszczat. Spdznit sie jednak. Spet wiedziat, ze
bedzie bezpieczny w §wiecie jasnych, utopionych, przyjacielskich duchow, ktore przyszty po niego.
Czut, jak jego stopy wypuszczajg korzenie, ktore zaglgbiajg si¢ w mule. Ogarneta go dzika rados¢, bo
wiedzial, ze to wtasnie jest dla niego najlepsze. Duzo lepsze 1 bardziej naturalne, niz sta¢ si¢ dtugim,
smutnym dorostym.

Poczul, ze musi zaczerpna¢ tchu. Wciagnal zimne powietrze gleboko w ptuca 1 w tym wtasnie
momencie czarny upior chwycil go za szyje. Spet mial wystarczajaco pelne ptuca, wigc rzucit sig
prosto w ciemng przyjazng wode. Zamkneta si¢ nad nim 1 wszystkie odgtosy ucichty. Ciagle czul
ucisk ko$cistych ramion upiora na swojej szyi. Wyciagnety go w gore, ale dojrzat brazowe duchy
biegnace ku nim. Chcialy udaremni¢ zrobienie mu jakiejs krzywdy. Pozbyl si¢ wszelkiego strachu.
Pochylit si¢ w mroczng glgbie 1 wsunal rece z szeroko rozstawionymi palcami glgboko w mut, jakby
zawsze wiedzial, jak to trzeba zrobi¢. Zacisnat dtonie. Nigdy go stad nie zabiorg.

Poczut delikatne falowanie. To pierwsza fala powodzi przesungta si¢ nad nim. Nie obchodzito go
to. Z mieszaning przerazenia 1 determinacji otworzyl usta 1 wzigl gleboki oddech. Napit si¢ przy tym
zimnej wody.

Wszystkie mysli odptynety. Gdy woda wtargneta do ptuc, ukorzeniony morski byt, ktory byt
dojrzatg formg gatunku Speta, rozpoczat bezmyslng, potroslinng egzystencje. Zapomniat o wszystkim,
co dotychczas przezyt. Zmienit takze ksztalt.

Pierwsza fala nie dosiegneta wlazu statku. Schwycita natomiast dwojke inzynierow, gdy
usitowali zabra¢ wrzeszczacego kaznodzieje w kierunku wejscia. Fala przeszia, a oni byli ciggle w
tym samym miejscu. Jeden z nich uderzyt krzykacza i razem zaniesli go do statku.

Winton histeryzowat przez jaki$ czas, ale Henderson sprawiat calkiem normalne wrazenie.
Pracowat normalnie 1 ulozyt krotki raport do Agencji Badan Planetarnych. Kiedy wody opadty,
zarzadzil oczyszczenie z blota dysz silnikow 1 sprawdzenie komér ogniowych. Nie byto
najmniejszego znaku braku logiki w jego dziataniach.

Nie chciat jednak rozmawia¢ z zadnym z tubylcow 1 wchodzit do statku, gdy tylko sie pojawiali.

Winton lekko goraczkowat, gdy startowali, ale w przestrzeni szybko doszedt do siebie. Nie
rozmawiali w ogble o wydarzeniach na planecie. Henderson ciggle wygladat normalnie, a Charlie
nie powiedzial kaznodziei, ze starszy inzynier trzyma w pomieszczeniu silnikow szklane naczynie z
duzym krzakiem w $rodku.

Od tamtej pory Henderson byl uwazany za cztowieka nieco zdziwaczatego. Byt wystarczajaco
dobry na duzych statkach, gdzie inni inzynierowie mogli przeja¢ jego obowiazki w chwilach
zatamania.

Nie miat ktopotow z otrzymaniem pracy, ale gdziekolwiek szedl, nidést ze sobg wybujata rosling
doniczkowg, umieszczal ja w pomieszczeniu silnikow 1 opiekowal si¢ nig jak dzieckiem. Jego
koledzy nie rozmawiali z nim na ten temat, bo nie bylo to zbyt bezpieczne.

Gdy inzynier zostawat sam lub sadzit, Zze jest sam, rozmawiat z krzakiem w doniczce. Przemawiat
do niego przymilnie, ale roslina nigdy nie odpowiadata.

Charlie spotykat si¢ z nim czasami, gdy ich statki znajdowaly si¢ w tym samym porcie
kosmicznym lub na tej samej planecie. Popijali razem 1 opowiadali dowcipy, ale Charlie staral si¢
nie zacigga¢ na statki, na ktérych pracowat Harry. Widok Hendersona i1 jego krzaka zawsze go
denerwowat.

To byt niedobry krzak, ale nigdy tego nie powiedzial.



Ttumaczyt Waldemar W. Pietraszek.



Niesmiertelni

(The Immortals) James E. Gunn (ur. 1923)

James Gunn jest profesorem jezyka angielskiego na Uniwersytecie Kansas, stawnym w
akademickim swiatku, a takze wyktadowcq fantastyki naukowej. Prawdopodobnie uczynit wiecej w
kierunku uznania fantastyki naukowej za pewien rodzaj literatury niz ktokolwiek inny. Jego
najnowszym dokonaniem jest Nowa encyklopedia fantastyki naukowej [The New Encyclopedia Of
Science Fiction (1988)]. Sposrod jego licznych zaszczytow i nagrod nalezy wymienic¢ nastepujgce:
prezes Stowarzyszenia Badan nad Fantastykq Naukowq, prezes Zwiqgzku Amerykanskich Autorow
Fantastyki Naukowej (rzadkie potgczenie) oraz Nagroda Pilgrim, nadana przez pierwszq z
wymienionych organizaciji.

Jest on rowniez utalentowanym i rzetelnym pisarzem tworzgcym utwory fantastyczno-naukowe.
Jego nazwisko moze stangc¢ wsrod najwiekszych w tej dziedzinie. Poczgwszy od This Fortress
World z 1955 roku do The Dreamers z 1980, jego powiesci wzbogacaly fantastyke naukowq.
Szczegolnie Kampus, ktory gdyby ukazat sie w 1967 roku, a nie w 1977, mogtby zwroci¢ uwage, na
jakg zastuguje (moze jeszcze zwroci). Jego wybor opowiadan, ktory zawiera Future Imperfect z
1964 roku, Some Dreams Are Nightmares z 1974 roku i The End Of The Dream z 1975 jest
znakomity, a zdecydowanie najlepsza z ksigzek jest znacznie spozniona.

Opowiadanie "Niesmiertelni" rozrosto si¢ do powiesci (wydanej w 1962 roku), ktorej czgs¢,
znana pod tytutem "Niesmiertelny", od roku 1975 upowszechniana jest przez serial telewizyjny. Jest
tak znaczaca w swym gatunku, ze powinna by¢ rowniez popularna w formie ksigzkowe;.

(Martin H. Greenberg)

Pisarze zajmujgcy sie fantastykq naukowq majq szczegolne powinowactwo z "dystopig".
Wiecie, czym jest "utopia"? Nazwa wywodzi sie od greckiego stowa oznaczajgcego "dobre
miejsce”. Jest to zatem miejsce, gdzie wszystko doskonale dziala, wszyscy sq szczesliwi, a dobroc i
uprzejmosc¢ panujq powszechnie. Opowiadania o utopiach sq niezmiennie nudne. Gdzie jest
niebezpieczenstwo? Gdzie wqtpliwosci?

"Dystopiq" ("zte miejsce"”) jest oczywiscie czyms, gdzie wszystko jest koszmarne i
nieprawdopodobnie zte. Cyril Kornbluth w "Dwoch przeznaczeniach" opisywat "dystopie", ale
byta ona wynikiem militarnego podboju, ktory nie wydarzyt sie¢ w rzeczywistosci.

Jim Gunn opisal cos, co mogtoby sie wydarzy¢ naprawde jako wynik cigglego rozwoju
technologu medycznej.

Opowiadanie "Niesmiertelni" pojawito si¢ po raz pierwszy przeszto trzydziesci lat temu.
Najbardziej przerazajgce jest to, ze po tych trzydziestu latach zaawansowanie medycyny nie



rozwiato naszych wqtpliwosci. Naktady na te dziedzine ciggle wzrastajq, szybciej niz inflacja, a
nowe techniki medyczne sq bez przerwy wprowadzane.

Od roku 1958 wprowadzilismy przeszczepy organow, skomplikowane operacje mozgu,
tomografie komputerowq i rezonans magnetyczny. Wprowadzilismy badania prenatalne, sztuczne
serca i tak dalej. Nie wprowadzilismy jednej rzeczy, o ktorej opowiada Jim Gunn - inZynierii
genetycznej, ktora moze uchronic¢ przed niektorymi wrodzonymi zaburzeniami i deformacjami. Ale
nie przejmujmy sie. I tak jest to podniecajgce i przerazajgce opowiadanie.

(Isaac Asimov)



Pierwszym pacjentem byla mtoda kobieta, do§¢ atrakcyjna, z blond wilosami opadajagcymi na
ramiona i dojrzatym ciele, gdyby tylko zapomnie¢ o brudzie 1 smrodzie.

Doktor Harry Elliott powstrzymat si¢ od zatkania nosa. Moglo to wypas¢ niezbyt dobrze. Byt
lekarzem z doskonalg reputacjg, pomimo Ze... - a moze wtasciwie dlatego ze - mial tylko osiemnascie
lat. Nawet obywatele byli uprawnieni do jego ustug; bez szans na nieSmiertelnos¢, bez zadnych
nadziei na odroczenie!

Spojrzat na nig w zamysleniu. Byl niezbyt zainteresowany jej przypadkiem. Bez znaczenia byto
to, na jak odrazajaca dolegliwo$¢ mogta cierpieC. Interesujace obszary medycyny - powiedzmy:
badania naukowe, ktore moglty doprowadzi¢ do syntezy eliksiru nieSmiertelnosci - nie mialy zwigzku
z obywatelami czy klinikami. Najwigksze z zainteresowan Harry'ego Elliotta bylo z tym zwigzane,
odkad jego staz si¢ skonczyt 1 zaczat prowadzi¢ badania naukowe.

- Czes¢, doktorku - powiedziata beztrosko pacjentka.

Zamruczat co§ w odpowiedzi, niewazne co. Na zewnatrz w poczekalni siedziato z pie¢dziesi¢ciu
takich jak ona. W sali z tylu, gdzie Bank Krwi wydawat pigcio dolar owe banknoty za gwarantowana,
wolng od zarazkéw krew obywateli, byly ich setki. No tak, oni byli niezbedni 1 musiat o tym
pamiegtac. Krew, ktorg tak beztrosko sprzedawali za pie¢ dolarow, a te natychmiast zamieniali na
strumien cudownych antybiotykéw 1 innych szeroko reklamowanych Ilekarstw, byta wielkim
rezerwuarem cial odpornosciowych. Wolna od nieczystosci i zdrowa. Byta to doskonata lekcja 1 kto$
tak mtody jak Harry Elliott miat to stale na uwadze.

- Nie czuj¢ si¢ dobrze, doktorze. Jestem ciggle zmeczona - odpowiedziata ze smutkiem.

Chrzakngt 1 powstrzymat odruch, by kaza¢ si¢ jej rozebraé. Nie z powodu jakiego$
niebezpieczenstwa, bo czymze byta reputacja obywatelki? Mityczng rzeczg jest jednorozec. Poza tym
one wrecz na to czekaly. Z opowiadan innych lekarzy wiedziat, ze przychodzity do kliniki w tym
wtasnie zamiarze. Ale to go nie podniecato. Czutby si¢ zbrukany przez wiele dni.

Paplala jak to zwykle one. Zgrzeszyta przeciw naturze, nie moze spac. Nie przyjmuje regularnie
witamin. Kupita na wyprzedazy terra-cykling na infekcje nerek. To wszystko byto oklepane 1 nudne.

- Rozumiem - zamruczat. - Zamierzam teraz postawic¢ diagnoze. Prosze si¢ nie obawiac - dodat.

Wiaczyl maszyne diagnostyczng. Cisnieniomierz wypetzat jak waz spod kozetki Freuda 1 zacisnat
si¢ na jej ramieniu, koncowka termometru wsuneta si¢ pomiedzy wargi, stetoskop catowat piersi,
helm nasunagt si¢ na jej glowe, metalowe naparstki wcisnely si¢ na opuszki palcow, bransoletki
piescily kostki u ndég. Maszyna nakluwata, pobierala probki, liczyla, mierzyta, stuchata,
poréwnywala, szukata zwigzkow...

Po chwili skonczyta. Harry otrzymat diagnoze. Pacjentka byla anemiczna; oni wszyscy byli tacy.
Nie mogli si¢ powstrzymac przed piecio-dolarowym zarobkiem.

- Mezatka? - zapytat.

- Nie - odpowiedziata z wahaniem.

- Lepiej nie traci¢ czasu. Jestes w cigzy.

- W ciazy? - powtorzyla.

- Bedziesz miata dziecko. Jej twarz rozjasnita rados¢.



- Och! To wszystko! Myslatam, ze to co$ znacznie gorszego.

Dziecko, ktorym mogg si¢ troskliwie opiekowac. Prosz¢ mi powiedzie¢, doktorze, czy to bedzie
chtopiec czy dziewczynka?

- Chiopiec - odpowiedziat Harry ze znudzeniem. Flejtuch! Dlaczego go to ciagle tak irytowato?
Podniosta si¢ z kozetki z naturalng gracja.

- Dzigkuje, doktorze. Pojde powiedzie¢ Georgiemu. Bedzie troche zly, ale wiem, jak go
udobruchac.

Inm czekali w poczekalni, rozmyslajac o swoich dolegliwosciach. Harry sprawdzit ich dane:
kobieta z zapaleniem optucnej, mezczyzna z rakiem, dziecko z gorgczka reumatyczng...

Wyszedt do kliniki, by zobaczy¢, gdy bedzie ja mijat, czy dziewczyna wrzuci cos do skrzynki na
ofiary. Nie zrobita tego. Zatrzymata si¢ przy sprzedawcy polujagcym na klientow tuz za drzwiami
kliniki, ktory nawotywat:

- Prosze oto twoja aureomycyna, penicylina, terramycyna. Hypodermia przy kazdym zakupie.
Zycze zdrowia! Zycze zdrowia! Powstrzymaj niebezpieczefistwo, zanim cie powali. Nie pozwol, by
choroba zniszczyta twoja prace, zdrowie, zycie. Wez filtry, wez antyseptyki! Wez witaminy. Kup
amulety, by przynosity ci szcze$cie. Mam tutaj igty radowe, ktore juz trzynascie razy uratowaty zycie.
A tutaj amputka eliksiru zycia. Prosze, oto twoja ilotycina...

Dziewczyna kupita amulet 1 pobiegta do Georgiego.

Thumy ciggle maszerowaty w milczeniu ulicg. Na tytach kliniki kleczata kobieta. Wzigta pigutke
witamin 1 popita tonikiem z papierowego kubka.

Za murami rozlegto si¢ wycie syren. Harry skrecil w strong podjazdu. Wrota w murze Centrum
Medycznego poszty w gore.

Pierwsza wjechala eskorta na motocyklach. Ludzie na ulicy rozpierzchli si¢ na boki,
pozostawiajac wolng droge posrodku. Motocyklisci ocierali si¢ o nich; zdrowi, mtodzi arystokraci,
filtry do nosa na miejscu, harde oczy za goglami, pistolety dyndajace na biodrach.

"To mogloby by¢ co$s - pomyslal Harry zazdrosnie - byC¢ policjantem." Bylo w nich cos
uderzajgcego, jakies tchnienie mocy. Byli jak pieklo na kotach. I jezeli mieli w jednej dziesiate; takie
powodzenie u kobiet, jak mowiono o ich reputacji, to nie bylo kobiety, od obywatelek przez
pracownice techniczne 1 pielegniarki, po podmiejskie szlachcianki, ktére uchronityby sie przed nimi.

Dobrze, zostawmy im Swietnos$¢, przepych 1 kobiety. On sam wybrat bezpieczniejsza 1 bardziej
pewng drogg ku nieSmiertelnosci. Niewielu policjantow ja osiagneto.

Za eskortg wjechat ambulans. Jego opancerzone drzwi byly zamknigte, automatyczne dziatko
kalibru 40 mm weszyto nieustannie za celem. Reszta eskorty ochraniata tyty. Nad konwojem pojawit
si¢ nisko lecacy helikopter.

- Uciekaymy! Napad! - krzyknat kto$§ zbyt p6zno.

Cos btysneto w stoncu, potem stato si¢ linig matych, okraglych obiektow pod helikopterem,
opadajacych tukiem na ulicg. Jeden po drugim pekaty z delikatnym trzaskiem, po czym ruszaty w
stron¢ konwoju.

Jak marionetki, kiedy lalkarz puszcza sznurki, eskorta wpadta na ulicg, podczas gdy ich
motocykle zwolnity 1 zatrzymaty si¢ na swych pojedynczych kotach.

Ambulans zatrzymat si¢. Przejechat po jednym z lezacych cztonkow eskorty, zmiazdzyt motocykl 1
odsungl go z drogi. Dziatko szarpneto si¢ dziwacznie, by nastawi¢ swoj radar na helikopter, ale ten
przesliznat si¢ tuz nad powierzchnig dachow 1 zanim dziatko zdotalo wycelowac, odleciat.



Harry poczul w powietrzu ostry, przenikliwy zapach. Gtowe¢ miat jakby spuchnietg 1 lekkg. Miat
wrazenie, ze ulica jakby si¢ przechylila, a potem wyprostowata.

Spomigdzy thumu wychylito si¢ rami¢. Co$ ciemnego poszybowalo w powietrzu 1 uderzyto w
dach ambulansu. Plomienie oblaty go calego; sptyngty w dot po obu stronach 1 wptynety do otworu
strzelniczego 1 otworow obserwacyjnych, ktore zostawiono nie domknigte.

Przez moment nic si¢ nie dziato. Scena sprawiala wrazenie zastyglego w napieciu teatru:
ambulans 1 motocykle unieruchomione na ulicy, eskorta i niektorzy z najblizszych obywateli zwinigci
1 poskrecani na chodniku, gapigcy si¢ obywatele, ptomienie strzelajace w gore, a nad wszystkim
czarny, ttusty obtok dymu.

Nagle boczne drzwi ambulansu otworzyty sie¢.

Sanitariusz wyskoczyt na zewnatrz. Sciskal co$ w jednej rece, druga zbijal ptomienie ze swego
biatego kitla.

Obywatele patrzyli milczaco, bez jakiegokolwiek ruchu, by pomoc lub przeszkodzi¢. Sposrod
nich wyszedt ciemnowtosy mezczyzna. Podnidst reke. Trzymat w jednej cos matowego 1 ciemnego.
Reka powedrowata w strone glowy sanitariusza.

Poprzez ryk motocykli, bezuzytecznych teraz, 1 ryk ambulansu zaden dzwigk nie docieral do
Harry'ego. Pantomima trwata dalej, a on byt czescig zastyglej w bezruchu widowni. Sanitariusz
upadt, a ciemnowtosy pochylit si¢, zdusit gotymi rekami ptomienie, wyjal z rak lezacego jakis
przedmiot i popatrzyt na drzwi ambulansu.

Harry spostrzegt stojaca w nich dziewczyng. Z tej odlegtosci nie moglt zauwazy¢ nic wigcej
ponad to, ze byta ciemnowtosa i szczupta.

Plomienie na ambulansie zgasty. Dziewczyna stata w drzwiach bez ruchu. Mezczyzna spojrzat na
nig. Zamierzat chwycic j3 za reke, lecz zaraz opuscit dlon, odwrocit si¢ 1 znikngt w thumie.

Mingto mniej niz dwie minuty od poczatku akeji, odkad zaczety wyc¢ syreny.

Obywatele ruszyli naprzod w milczeniu. Dziewczyna odwrocita si¢ 1 weszta do ambulansu.
Obywatele zdarli bron 1 ubrania z eskorty, wzi¢li z ambulansu czarng torbe 1 medykamenty, podniesli
swoich padtych kolegow 1 znikneli.

To bylo jak czary. W jednej chwili ulice wypetniaty ttumy obywateli, w nastepnej juz ich nie
byto. Wyludnita si¢ szybko. Za murami Centrum Medycznego ponownie zaczelty wyc€ syreny.

Ich dzwigk byl jak wyzwolenie. Harry zaczat biec w dot ulicy. Przeklinat w duchu.

Z ambulansu wyszedt maty chtopiec. Byt szczuptly, nie miat wigcej niz siedem lat. Jasne wiosy
miat krotko obcigte. W Sniadej twarzyczce jarzyly sie ciemne oczy. Nosit tandetng koszulke, ktora
kiedys mogla byc¢ biala, 1 niebieskie dzinsy obci¢te nad kolanami.

Skierowal swa reke w strone wnetrza ambulansu. Chwycily ja zzotknigte szpony palcow. Potem
pojawilo si¢ co$ jakby zdeformowany, pret owiniety jak lianami, splotami btekitnych zyt. Z
samochodu wyszedl mezczyzna o kulach, stapajacy na szczudlowatych nogach. Byt bardzo stary.
Wiosy miat jak cienki biaty jedwab. Skora na czaszce 1 twarzy poorana byla niezliczong i1loscia
zmarszczek. Podarta tunika spadata z koScistych ramion 1 okrywata przygarbione plecy. W pasie
zacisni¢ta byta sznurkiem.

Chlopiec musiatl powoli sprowadzi¢ starca na zrynowang ulice, gdyz ten byt Slepy. Jego ciemne
powieki lezaly ptasko na pustych oczodotach. Stary cztowiek pochylit si¢ ze wspodlczuciem nad
lezacym sanitariuszem. Palcami zbadat jego czaszke. Potem ruszyl w strone policjanta, ktorego
przejechat ambulans. Mial on zmiazdzong klatke piersiowg; r6zowa piana wydostawata si¢ z ust, gdy



podziurawione ptuca walczyly o oddech. Byt wlasciwie jak martwy. Medycyna nie potrafita nic
zrobi¢ z tak powaznymi 1 rozleglymi obrazeniami.

Harry dotart do starca i chwycit go za ko$ciste ramig.

- Co pan robi?

Stary nie poruszyt si¢. Trzymat dion rannego jeszcze przez chwilg, a potem wstat tak szybko, ze
zatrzeszczaty mu kosci.

- Lecze - odpowiedziat glosem brzmigcym jak zgrzyt papieru Sciernego.

- Ten cztowiek umiera - powiedziat Harry.

- Tak jak my wszyscy - odpart starzec.

Harry spojrzal na policjanta; oddychat 1zej. Czy to tylko ztudzenie? W tym momencie dotarli do
nich noszowi.

Harry zmarnowatl duzo czasu na poszukiwania biura Deana. Centrum Medyczne zajmowato setki
miejskich parceli 1 wzrastato, kierujgc si¢ wlasnymi potrzebami. Nikt nigdy nie planowat, ze bedzie
tak ogromne, a ono wypuszczato swe odnogi tu, gdzie potrzebna byta opieka medyczna i1 badania
naukowe. Zapelniatlo kazda wolng przestrzen, skrzydta wyrastaty tam, a arterie biegly w poprzek,
dotem 1 dookota.

Gdy szedl przez nieskonczong liczbe korytarzy, Sledzit swiecace drogowskazy, aby nie zgubié
drogi. Bylo to zupetnie bez sensu. Wtozyl identyfikator w zamek opancerzonych drzwi. Te potknety
go 1 otworzyty sie. Gdy tylko Harry wszedt do $rodka, zatrzasnety sie za nim.

Znalazt si¢ w wielkiej poczekalni. Na metalowej tawce, przytwierdzonej do podtogi wzdtuz
jednej ze S$cian, siedzial chiopiec, a obok stary mezczyzna z ambulansu. Chtopiec zerknat na
Harry'ego z zaciekawieniem, ale zaraz jego spojrzenie wrécito do splecionych dioni. Starzec
odpoczywat oparty o Sciang.

- Troche dalej siedziala na lawce dziewczyna. Wygladata jak ta, ktora stala w drzwiach
ambulansu, ale byla mniejsza, niz myslat. I mtodsza. Twarz miata bladg. Tylko jej btekitne oczy byty
ozywione, gdy spojrzaly na niego z niezwyklym urokiem, ktory szybko zgast. Jego wzrok zatrzymat
si¢ na figurze dziewczyny; byta chtopieca 1 nieforemna. Kryta jg brazowa sukienka spigta paskiem w
talii.

"Ma wiecej niz dwanascie lat, moze trzynascie" - pomyslat.

Skrzynka przyje¢ musiata powtdrzy¢ pytanie dwa razy:

- Nazwisko?

- Doktor Harry Elliott.

- Prosze¢ o potwierdzenie.

Podszedt do $ciany obok drzwi w glebi poczekalni i potozyt swa prawa dton na ptytce. Swiatto
btysngto mu w prawe oko, porownujgc wzory siatkdbwkowe.

- Prosze zdeponowaé wszystkie metalowe przedmioty na stole recepcyjnym - powiedziata
skrzynka.

Harry zawahatl si¢, potem wyjal stetoskop, zdjal zegarek, oproznit z monet kieszenie spodni.
Wyjat scyzoryk 1 miotacz gazu.

Cos brzegkneto.

- Filtr nosowy - przypomniata skrzynka:

Harry potozyl go na stole. Dziewczyna przygladata mu si¢, ale kiedy spojrzal na nig, jej oczy
uciekty w bok. Drzwi otworzyly si¢. Kiedy wszedt, zatrzasnety si¢ za nim.



Biuro Deana Mocka byto imponujgcym pomieszczeniem, szes¢ metrow dtugim i dziewig¢ metrow
szerokim, zaprojektowanym w mrocznym wiktorianskim stylu. Wszystkie meble wygladaty jak
prawdziwe antyki, szczegdlnie biurko z zo6ttego dgbu 1 mahoniowa szafka na instrumenty.

Wygladato to bogato 1 robilo wrazenie. Osobiscie Harry wolal styl nowoczesny; czysta linia
chromu 1 szkla byly estetyczne 1 przyjemne. Co wiecej, pochodzity z pierwszych dni prawdziwe;j
nauki medycznej, tego okresu, kiedy ludzkos¢ po raz pierwszy dostrzegla, ze dobre zdrowie nie jest
dzietem przypadku, ze mozna je kupic¢, jezeli tylko zaptaci si¢ odpowiednig cene.

Harry widzial wczesniej Deana Mocka, ale nigdy z nim nie rozmawial. Rodzice Harry'ego nie
mogli tego zrozumie€. Mysleli, ze byt rowny wszystkim w Centrum Medycznym, gdyz byl doktorem.
Rozmawial z nimi tylko o tym, jak wielkie jest Centrum, jak wielu ludzi tu pracuje: 75 000 -100 000.
Wiasciwie tylko statystycy wiedza jak wielu. To nic nie pomagato. Ciaggle nie mogli tego pojac, a
Harry przestatl probowac.

Dean nie znat Harry'ego. Siedzial za biurkiem w swej bialej lekarskiej marynarce 1 czytat dane na
jego temat, rzucajac je na matowe szklo czytnika. Byl w tym dobry, gdyz nie sposéb oszukac
czlowieka, ktory spedzit dziesig¢ lat w Centrum na podobnych czynnosciach.

Ciemne wlosy Deana przerzedzity si¢. Mial prawie osiemdziesiat lat, ale nie wygladat na tyle.
Pochodzit z dobrej rodziny 1 miat najlepsza opieke medyczng.

"Powinien by¢ sprawny przez nastgpne dwadziescia lat bez najmniejszych ktopotow" - ocenit
Harry.

Swoja droga, ze swa pozycje 1 zastugami Dean mogtby zosta¢ wybrany do odroczenia. Kiedys, w
zamieszaniu, gdy w ciemni eksplodowata bomba, niektorzy lekarze, ukryci w bezpiecznej ciemnosci,
szeptali, ze mtodzienczy wyglad Mocka mozna wyjasni¢ bardziej racjonalnie niz dziedzicznoscia, ale
mylili si¢. Harry przeszukat spisy 1 nie byto w nim Deana Mocka.

Nagle Mock podnidst oczy i1 przytapal Harry'ego, gdy wpatrywat si¢ w niego. Harty szybko
odwrocil wzrok, ale nie na tyle, by nie dostrzec w oczach Mocka strachu, a moze desperacji.

Nie mogl tego zrozumie¢. Napad byt zuchwalstwem. Dokonano go tak blisko murow Centrum, ale
nie byl niczym nowym. Wczesniej rowniez byty napady. I pewnie znowu beda. Zawsze, gdy jest cos$
wartosciowego, ludzie wyjeci spod prawa probujg to ukras¢. W czasach Harry'ego tak si¢ ztozylo, ze
byty to lekarstwa.

Mock odezwat si¢ szorstko:

- Wiec widziat pan tego cztowieka! Mogltby go pan rozpoznac, gdyby zobaczyt go pan powtdrnie
lub gdyby miat pan dobry solidograf?

- Tak, prosze¢ pana - odpowiedzial.

Dlaczego Mock wyprawia takie rzeczy? Przeciez zrobit to juz szef policji!

- Czy zna pan gubernatora Weavera? - spytat Mock.

- NieSmiertelnego!

- Nie, nie. - W glosie Mocka brzmiato zniecierpliwienie. - Wie pan, gdzie on mieszka?

- W rezydencji gubernatora. Czterdziesci kilometrow stad, prawie doktadnie na zachod.

- Tak, tak - powiedzial Mock. - Przekaze mu pan wiadomos¢: "Przesylka zostala porwana.
Porwana." - Mock mial denerwujacy zwycza] powtarzania stow. - "Minie tydzien, zanim nastgpna
przesytka bedzie gotowa."

- Tydzief! Nie wiem, jak mu je dostarczy¢! - wymruczat juz do siebie.

Harry usitowat uchwyci¢ sens tego wszystkiego. Przekaza¢ wiadomos$¢ gubernatorowi?



- Dlaczego nie zadzwoni pan do niego? - odezwal si¢ bez zastanowienia.

Pytanie wywotato tylko kolejny monolog Mocka.

- Podziemny kabel przeciety! Nie ma szans go naprawi¢. Ekipe naprawczg wystrzelano. A nawet
gdyby naprawili, to 1 tak przeci¢to by go nastepnej nocy. Radio 1 telewizja sg zagluszane. Zagluszane.
Uwaga! Musi si¢ pan pospieszyC, by wyjs¢ przez poludniowo-zachodnig brame przed godzing
policyjng.

- Godzina policyjna jest dla obywateli - przerwal Harry, cho¢ nic z tego nie rozumiat. Czy Mock
oszalat?

- Nie mowitem panu? - Mock przejechat wierzchem dtoni po czole, jakby Scierat pajeczyne.

- Pojdzie pan sam, pieszo, ubrany jak obywatel. Konwd) mogtby zosta¢ rozbity w drzazgi. Juz
probowalismy. Nie mamy kontaktu z gubernatorem od trzech tygodni. Trzech tygodni! Musi si¢
niecierpliwi€. Nie nalezy naraza¢ gubernatora na zniecierpliwienie. To niezdrowo.

Po raz pierwszy Harry naprawde¢ zrozumial, o co prosit go Dean. Gubernator! Mogl skroci¢ o
potowe czas jego poszukiwan. Poszukiwan niesmiertelnosci.

- Ale moja praktyka... Mock popatrzyt na niego.

- Gubernator moze uczyni¢ wiecej dobrego dla pana niz tuzin zarzagdow. Wigcej dobrego!

Harry przygryzt dolng warge 1 wyliczyt na palcach:

- Bede potrzebowat filtrow nosowych, matego zestawu medycznego, bron...

Dean Mock potrzasnal przeczaco glowa.

- Nic z tych rzeczy. Niczego w tym rodzaju. Dotrze pan do rezydencji gubernatora jako obywatel,
a nie dzigki wlasnej wiedzy 1 umiejetnosci leczenia swych ran. A dzien czy dwa bez filtrow nie
zredukuje znaczaco panskich nadziei zyciowych. W porzadku, doktorze? Gotowy do dzieta?

- Gdy ma si¢ nadziej¢ na nieSmiertelnos¢! - powiedziat powaznie Harry.

- Dobrze. Dobrze. Jeszcze jedno. Musi pan dostarczy¢ ludzi, ktorych widziat pan w poczekalni.
Chtopiec ma na imi¢ Christopher. Starzec nazywa si¢ Pearce. Jest kim$ zblizonym do swego rodzaju
znachora. Gubernator prosit, by go sprowadzic.

- Znachora? - spytat z niedowierzaniem Harry.

Mock wzruszyl ramionami. Miato to oznacza¢, ze uwaza wyjasnienia za co$ niewtasciwego, ale
Harry nie mogt si¢ powstrzymac.

- Jezeli spojrzymy na kilka znanych przypadkow tej szarlatanerii...

- Kliniki mogltyby sta¢ si¢ bardziej zattoczone niz obecnie - wszedl mu w stowo Mock. - Oni
wykazujg duzo dobrej woli. Poza tym, co mozemy zrobi¢? On nie utrzymuje, ze jest lekarzem.
Nazywa siebie uzdrowicielem. Nie ordynuje lekoéw, nie operuje, nie doradza i nie manipulyje
chorymi. Ludzie przychodza do niego, a on ich dotyka. Dotyka. Czyz jest to praktyka lekarska?

Harry potrzasnat gtowa. Mock mowit dale;:

- Czyz chorzy nie mogg oczekiwa¢ pomocy? Pearce nie wymaga niczego. Nie pobiera zadnych
oplat. Jezeli chorzy sa wdzigczni, jezeli chcg mu co$ ofiarowac, kto ich moze powstrzymac? Poza
tym - wymruczat marszczac brwi - ten z eskorty ma zamiar przezyC. A zreszta, gubernator upart sig,
zeby zobaczy¢ si¢ z nim.

Harry westchnat.

- Oni uciekng. Przeciez musze kiedys spac.

- Staby starzec 1 maty chtopiec? - zadrwit Mock.

- Dziewczyna jest catkiem zwawa.



- Ta o imieniu Marna? - Mock siegng do szuflady 1 wyjat srebrne kotko z widocznymi zawiasami.
Wyciagnat w strone Harry'ego. Ten wzial 1 przyjrzat si¢ doktadnie.

- To bransoletka. Prosze, zatoz.

Wygladala jak kazda inna. Harry wzruszyl ramionami, wsunat bransoletke na przegub 1 zatrzasnal.
Przez moment wydawato si¢, ze jest zbyt duza, ale zaraz zacisnela si¢ mocno. Zaczat go piec
nadgarstek.

- Jest zestrojona z takg samg na przegubie dziewczyny. Zestrojona. Kiedy dziewczyna odejdzie od
pana, nadgarstek zacznie jg piec, potem bole¢, tym bardziej, im dalej odejdzie. Po krotkim czasie na
pewno wroci. Mogtbym zatozy¢ bransoletki starcowi i chlopcu, ale one dziatajg tylko parami. Gdyby
ktos probowat usung¢ bransoletke sita, dziewczyna umrze. Urzadzenie jest sprz¢zone z ukladem
nerwowym. Jedyny klucz ma gubernator. Prosz¢ powiedzie¢ mu jeszcze, ze dziewczyna jest ptodna.

Harry popatrzyl na Mocka.

- A co z tg bransoletg? - spytat.

- To samo. W ten sposob stanowi rowniez ostrzezenie dla pana. Doktor Elliott westchnagt gteboko
1 popatrzyl na swoj nadgarstek.

Srebro mienito si¢ w Swietle jak ptaskie oczy weza.

- Dlaczego nie zalozyliScie jej sanitariuszow1?

- Zatozylismy. MusieliSmy potem amputowac ramig.

Mock odwrocit si¢ do biurka 1 ponownie zaczat przeglada¢ mikrofilmy z raportami. Po chwili
podniost wzrok. Wygladal na zaskoczonego faktem, ze widzi jeszcze Harry'ego.

- Ciagle tutaj? Niech pan rusza. Jezeli ma pan zdazy¢ przed godzing policyjng, nie wolno
marnowac zbyt wiele czasu.

Harry wstat 1 ruszyt ku drzwiom, przez ktore niedawno wchodzit.

- Jeszcze jedno - odezwal si¢ Dean Mock. - Trzeba uwaza¢ na strzygi. Strzygi. I na towcow
gtow! Na lowcow glow!

Wkroétce potem ruszyli. Harry przyjat dla swej matej grupy metode zachety, ktora wyrazata sie
cigglym niezadowoleniem.

- Szybciej - powiedzial. - Tylko kilka minut zostato do godziny policyjne;.

Dziewczyna spojrzata na niego 1 odwrocita wzrok. Pearce, poruszajacy si¢ 1 tak szybciej niz
Harry, odezwat si¢ cicho:

- Spokojnie. Bedziemy tam na czas.

W innych warunkach Harry uwazatby, ze Marna jest §licznym stworzeniem do zabawy. Byla
szczupta 1 pelna wdzigku. Skore miata czysta, bez wypryskow, twarz regularng 1 przyjemng, a
kontrast pomiedzy ciemnymi wlosami i niebieskimi oczami byl czym$ niezwyklym. Ale byla mtoda 1
Zbuntowana, a poza tym zwigzana z nim przez jakze nienawistne okolicznosci. Ich spotkanie bylo zbyt
gwaltowne 1 co wigcej, byta jeszcze dzieckiem.

Dotarli do bramy miasta na minute przed czasem.

Po obu stronach, jak okiem siegna¢, otaczala miasto podwojna zapora z tancuchow, ktora
naprawde¢ nie miata konca. W nocy byta pod napieciem, a krwiozercze psy patrolowaly przestrzen
pomi¢dzy tancuchami.

Mimo to obywatele zawsze jakos si¢ wydostawali. Tworzyli bandy 1 atakowali bezbronnych
podréznych. Mogli stanowic€ jedno z zagrozen na ich drodze.

Naczelnikiem strazy przy bramie byl ciemnoskory szlachcic w srednim wieku. Byl juz po



sze$¢dziesiagtce, odrzucit wigc nadziej¢ na nieSmiertelno$¢. Cheiat teraz czerpaé z zycia, ile tylko
mogt. Wsrdd licznych przyjemnosci byto réwniez znecanie si¢ nad stabszymi.

Najpierw spojrzatl na biekitng dzienng przepustke, a potem popatrzyt na Harry'ego.

- Topeka? Pieszo? - zachichotal. Jego wielki brzuch zatrzast si¢ gwaltownie. - Jezeli nie ztapia
was strzygi, to uczynig to towcy glow. Cena za jedng glowg wynosi obecnie dwadziescia dolardw.
Tylko za glowe przestepcy, ale glowy nie méwig. Przynajmniej te odciete od ciata. Oczywiscie
wyobrazasz sobie, ze dotaczysz do wilczego stada.

Splunat na droge tuz obok stopy Harry'ego. Ten szarpnat stopg w naglym odruchu wstretu. Oczy
straznika btysnety.

- Czy zamierzasz nas przepuscic¢? - spytat Harry.

- Przepusci¢? - Straznik spojrzat leniwie na swoj reczny zegarek. -Nie moge. Mingta godzina
policyjna. Patrz.

Harry pochylit si¢ mimowolnie, by spojrze¢, 1 zaoponowat:

- Ale bylismy tutaj przed godzing policyjna...

Pies¢ straznika uderzyta go tuz nad lewym uchem i odrzucita daleko.

- Zabierzcie si¢ z powrotem 1 zostancie tam. Brudni obywatele! -wrzasnat straznik.

Reka Harry'ego powedrowata do kieszeni, gdzie zawsze trzymal miotacz gazu, ale nic nie
znalazta. Stowa, ktore mogly zdmuchna¢ straznika z jego posterunku, a ktére zadrzaly mu na ustach,
nie mogly zosta¢ wypowiedziane. Nie byl juz doktorem Elliottem. Nie byt az do chwili, gdy dotrze
do rezydencji gubernatora. Teraz nazywal si¢ Harry Elliott, obywatel. Byl ktebkiem pierza dla kazde;j
szlacheckiej pigsci, kims, kto powinien by¢ szczesliwy, ze tylko dla piesci.

- C6z - odezwat si¢ znaczaco straznik - jezeli zostawisz dziewczyne jako zaktadniczke... -
Rozkaszlat sie.

Marna cofneta si¢ krok do tylu. Przypadkowo dotkneta Harry'ego.

Bylo to ich pierwsze fizyczne zetkni¢cie poza bardziej ulotnymi wigzami, ktore taczyty ich w
bolu 1 w chwilach ulgi. Jego ciato cofngto si¢ odruchowo, jakby dotknal rozpalonego sterylizatora.
Marna zesztywniata pod jego dotknieciem.

Nagle ujrzat, ze Pearce sunie w stron¢ straznika prowadzony jego glosem. Dotart. Dtonie
przeszukiwaty przestrzen. Dotknal tuniki straznika, potem ramienia i po nim odnalazt drogg do rak.
Harry stat nieruchomo, dtonie zaciskat w piesci. Spodziewat si¢, ze straznik uderzy starca. Ale
instynktowny szacunek dla wieku wzigl gore 1 tylko patrzyt zdziwiony na starego cztowieka.

- Stabe phuca - wyszeptat Pearce. - Uwazaj na nie. Zapalenie ptuc moze zabi¢, zanim antybiotyki
zdaza pomoc. A w dolnym, lewym ptacie zapowiedz raka...

- O, nie! Juz! - Straznik wyrwat rgke, ale w glosie dato si¢ stysze¢ przerazenie.

- Prze$wietlenie - wyszeptat Pearce. - Nie czekaj.

- Nic zlego nie dzieje si¢ ze mng. - wyjakat straznik -Ty... ty probujesz mnie nabrac. - Zakaszlat
Nerwowo.

- Zadnego wysitku. UsiadZz. Odpocznij.

- Dlaczego? Bedg, bede... - Zaczat okropnie kaszle¢. Odwrocit gtowe w strong bramy.

- Uciekajcie - powiedzial zdtawionym przez kaszel glosem. - WynoScie sie stad 1 umierajcie.

Christopher ujat reke starca 1 przeprowadzit go przez otwarte wyjscie. Harry chwycit rami¢
dziewczyny. Znowu to dziwne zetknigcie! Chcial, aby jak najszybciej wyszta, wigc wypchnat jg za
bramg. Patrzac czujnie na straznika. Ale tamten patrzyt na co$ o wiele bardziej waznego.



Gdy tylko przeszli, brama zamkneta si¢ za nimi, a Harry puscil rami¢ Marny, jakby byto w tym
cos niewtasciwego. Pie¢ metrow dalej, gdy szli juz prawym, skrajnym pasmem nie uzywanej,
szesciopasmo-wej autostrady, Harry odezwat sie:

- Mysle, ze powinienem panu podzigkowac.

- To byloby uprzejme - wyszeptat Pearce.

Harry potart glowe w miejscu, gdzie uderzyt go straznik. Bylo opuchniete. Przydataby sie
apteczka.

- Jak moge by¢ uprzejmy dla szarlatana? - sarknat.

- Uprzejmosc¢ jest tania.

- Jednak... oklamywac cztowieka na temat jego zdrowia, powiedzie¢: rak...

Z trudem przyszto mu wypowiedzie¢ to stowo: "rak"; jedyna choroba, oprocz samej Smierci, na
ktora nauki medyczne nie znalazly ostatecznego srodka.

- Czy ktamatem?

Harry spojrzat ostro na starego cztowieka 1 wzruszyt ramionami. Popatrzyt na Marne.

- Siedzimy razem w tym wszystkim. ROwnie dobrze mozemy robi¢ to tak bezbolesnie, jak to tylko
mozliwe. Jezeli sprobujemy wspotpracowac, mozemy nawet przezyc.

- Wspotpracowac? - spytata Marna.

Ustyszat jej glos po raz pierwszy. Byt niski 1 melodyjny/Nawet w gniewie.

- Z tym? - Podniosta ramig; srebrna bransoletka zamigotata w ostatnich, czerwonych promieniach
stonca.

- Czy myslisz, ze jest to lepsze dla mnie? - szorstko rzucit Harry 1 rowniez uniost dton.

- Bedziemy wspotdziatac¢ - szepnat Pearce. - Christopher 1 ja. Ja, doktorze Elliott, gdyz jestem
Zbyt stary, by zrobi¢ cokolwiek wiecej. Christopher, gdyz jest mtody, a dyscyplina jest dobra dla
mtodych.

Christopher wyszczerzyt zeby w usmiechu.

- Dziadek byt doktorem, zanim nauczyt si¢, jak by¢ uzdrawiaczem.

- Pycha stepia zmysty 1 wypacza rozsadek - stwierdzit szeptem Pearce.

Harry powstrzymat si¢ 6d komentarza. Nie bylo teraz czasu na spory o medycynie 1 znachorstwie.

Droga byta opustoszata. Kiedys wspaniaty chodnik, teraz byt zniszczony 1 potrzaskany. Chwasty
rosty jak mtode drzewka wzdluz obu brzegow. Tu 1 tam wielkie brazowe twarze stonecznikow,
przybrane w zo6tte korony, kiwaty sie spokojnie.

Po przeciwnej stronie staty ruiny tego, co kiedyS nazywano przedmiesciami. Potem roznice
pomiedzy nimi a miastem stanowita tylko linia na mapie; nie byto ptotow 1 zapor. Ale kiedy
powstaty, domy na zewnatrz szybko rozsypaty sie¢.

Prawdziwe przedmiescia byly teraz daleko stad. Najpierw okreslat je czas powrotu do miasta, co
okazato si¢ wazniejsze niz odlegltos¢, potem czas helikopterowy. W koncu nastat okres ucieczki z
miasta. Stato si¢ tak z powodu ogromu czynnikow rakotworczych oraz innych skazen, bedacych
przyczynami wielu chorob. Polaczenie z przedmiesciami zostato zerwane. Dostawy zywnosci 1
surowcoOw doptywaly do miasta, produkty wyptywaty, ale nikt nie wszedt tam wiecej, z wyjatkiem
wizyt w Centrach Medycznych. Byly one usytuowane w miastach, gdyz tam znajdowaty si¢ surowce:
krew, narzady, choroby, ciala do eksperymentow...

Harry szedl obok Marny, na przedzie. Przed nimi powoli posuwali si¢ Christopher 1 Pearce.
Dziewczyna nawet nie spojrzata na niego. Szta z oczami utkwionymi gdzie$ daleko, jakby byla sama.



W koncu Harry odezwat sig:

- Stuchaj, to nie moja wina. Nie prositem o to. Nie mogliby$my sta¢ si¢ przyjaciotmi?

Zerkneta na niego przelotnie 1 odrzekta:

-Nie!

Zacisngt usta 1 zostat nieco z tylu. Pozwolil, by piekt go nadgarstek. Miat dba¢ o to, ze
trzynastoletnia dziewczyna go nie lubi?

Zachodni horyzont mienit si¢ kolorami od szkartatu do fioletu i purpury. Nic nie poruszato si¢ w
ruinach ani wzdtuz drogi. Byli sami w oceanie zniszczenia. Mogliby réwnie dobrze by¢ ostatnimi
ludZzmi na zdewastowanej 1 zniszczonej Ziemi.

Harry zadrzat. Niebawem bedzie cigzko trzymac si¢ drogi.

- Szybciej! - Pstrykngt palcami na Pearce'a. - Chyba, ze chcecie spgdzi¢ noc ze strzygami i
towcami gltow.

- Sg gorsi towarzysze - wyszeptal starzec.

Gdy dotarli do motelu, byta juz ciemna, bezksiezycowa noc, a przedmiescia zostaty daleko z tyhu.
Rozlegly teren byt ciemny z wyjatkiem wielkiego neonu, ktory gtosit "M TEL", a mniejsze litery
informowaty: "Wolne miejsca". Przy furtce w ogrodzeniu, ktore otaczato caty obszar, znajdowata si¢
mata z napisem "Witamy" 1 matowa szklana plytka - "Naci$nij guzik". Harry juz mial przycisngc
guzik, gdy Christopher nagle powiedziat:

- Prosze¢ popatrze¢, doktorze Elliott!

Wskazatl w kierunku ptotu kijem, ktory podnidst z ziemi pot kilometra wszesnie;j.

- Co? - wzdrygnat si¢ Harry. Byl zmgczony, zdenerwowany i brudny. Wytrzeszczylt oczy w
ciemnos$¢. - Martwy krolik.

- Christopher uwaza, ze ptot jest pod napieciem - powiedziala Marna - a mata, na ktorej pan stoi,
jest zrobiona z metalu. Mysle, ze nie powinniSmy tam wchodzi¢.

- Nonsens! - ostro zareagowat Harry. - Wolicie zosta¢ tutaj na zewnatrz, na tasce tego, co widczy
si¢ po nocy? Zatrzymywatem si¢ wczesniej w takich motelach. Nie ma w nich nic ztego.

Christopher wyciggnal w jego kierunku swoj kij.

- Moze nacisnte pan guzik tym.

Harry skinat glowa, wzial kij 1 stangl na macie.

- Och, w porzadku - powiedzial.

Za drugg proba udato mu si¢ nacisng¢ guzik. Matowa szybka stata si¢ telewizyjnym okiem.

- Kto dzwoni?

- Czworo podroznych zdazajacych do Topeka - odpowiedzial Harry 1 podnidst przepustke na
wysoko$¢ kamery. - Mozemy zaptacic.

- Witamy - powiedzial glosnik. - Domki trzynasty 1 czternasty zostang otworzone, gdy wptacicie
odpowiednig sume pieniedzy. Kiedy chcecie by¢ obudzeni?

Harry popatrzyt na swych towarzyszy.

- O wschodzie stonca - zadecydowat.

- Dobrej nocy - powiedziat glos. - Spijcie mocno.

Furtka otworzyta si¢. Christopher poprowadzit Pearce'a wokot maty z napisem "Witamy" do
podjazdu biegnacego tuz za wejsciem. Marna poszta za nimi. Rozztoszczony Harry przeskoczyt nad
matg 1 dotaczyt do nich.

Pojedyncza linia szklanych cegietek swiecita blado wzdtuz brzegu podjazdu, wskazujac kierunek,



w jakim powinni si¢ porusza¢. Mingli zaporg przeciwczotgowy i stanowisko karabinu maszynowego,
ale oba te grozne miejsca byly opustoszate.

Kiedy dotarli do domku numer trzynascie, Harry odezwat sie:

- Nie potrzebujemy drugiego. Zostaniemy razem.

Wsunat trzy dwudziestodolarowe uranowe ptytki w szczeling na monety.

- Dzigkuje - powiedziaty drzwi. - Wchodzcie.

Gdy drzwi stanety otworem, Christopher wskoczyt bltyskawicznie do srodka. W malym pokoju
znajdowato sie¢ podwojne 167ko, krzesto, stolik 1 duza, stojgca lampa. W rogu zostata wydzielona
malenka tazienka z natryskiem, umywalka 1 ustgpem. Chtopiec natychmiast podszedt do stotu, wziat
plastikowe menu 1 wrocit do drzwi. Pomégt Pearce'owi wejs¢ do pokoju 1 poczekat przy drzwiach,
az Harry 1 Marna wejda do $rodka. Rozerwat plastik na dwa kawatki. Kiedy drzwi zaczely si¢
zamyka¢, wsunagt jeden z nich pomiedzy zatrzask i futryne. Ruszyt w kierunku starca. Przechodzac
koto lampy, przewrocit ja. Roztrzaskala si¢ 1 zgasta. Pokdj zalaty ciemno$ci rozjasnione jedynie
swiattem pochodzacym z tazienki.

- Niezdarny maty glupiec - ostro zareagowat Harry.

Marna siedziata przy stoliku 1 co$ bazgrata na kawatku papieru. Skonczywszy, odwrocita si¢ i
podata mu kartke. Niecierpliwie zblizyt si¢ do §wiatta 1 popatrzyt. Byto tam napisane: "Christopher
zniszczyt kamere, ale pokdj jest ciagle zapluskwiony. Nie mozemy zlikwidowaé podstuchu bez
wzbudzenia podejrzen. Czy mozemy porozmawia¢ na zewngtrz?"

- To jest najbardziej zdumiewajace... - zaczat.

- Wydaje si¢ trafnym wyborem. - Glos starego cztowieka przenikat cztowieka na wskros. - Wy
dwoje mozecie spa¢ w czternastce.

Jego niewidzace oblicze odwrocito sie, jakby celowo, w strong Harry'ego.

Harry westchnat. Jezeli im nie ustapi, nie bedzie mégt odpoczaé. Otworzyt drzwi 1 wyszedl w
noc. Marna wyszta za nim. Dziewczyna szta blisko niego i1 otoczywszy ramieniem szyje¢, przycisneta
policzek do jego twarzy. Potem z wlasnej woli, przeniosta rgke na jego biodro. Ustami poruszata tuz
przy jego uchu, ale dopiero w chwile pdzniej spostrzegl, ze méwi co$ do niego.

- Nie lubie pana, doktorze Elliott, ale nie chce, zeby nas zabili. Czy moze pan wynaja¢ jeszcze
jeden domek?

- Oczywiscie, ale nie zamierzam pozostawi¢ tamtej dwojki bez opieki.

- To w ogole nie wchodzi w rachube. Byloby, naturalnie, gtupota nie trzymac¢ si¢ razem. A teraz
prosze, zadnych pytan. Kiedy wejdziemy do czternastki, prosze, niby przypadkiem, zarzuci¢ swoja
marynarke na lampe. Ja zrobie reszte.

Harry pozwolit zaprowadzi¢ si¢ do sgsiedniego domku. "Nakarmil" drzwi, a te podzickowaty i
wpuscity ich do $rodka. Wewnatrz bylo identycznie jak w trzynastce. Marna wsuneta kawalek
plastiku miedzy drzwi 1 futryne, gdy zaczety si¢ zamyka¢. Popatrzyta znaczaco na Harry'ego.

Harry wzruszyt ramionami, zdjat marynarke 1 rzucit jg na lampe. Pokdj nabrat mrocznego i
ponurego wygladu. Marna uklekta i zwineta chodnik. Wstata 1 $ciggneta nakrycie z t6zka. Potem
podeszta do Sciennego telefonu, pociagneta i1 cata ptytka wizyjna wysuneta si¢ na zewnatrz.
Dziewczyna siegneta, chwycita cos 1 wyrwata. Wygladato to jak setki zwojow miedzianego drutu na
szpulce.

Ruszyta pod prysznic, rozwijajac po drodze drut. Stangta na zewnatrz kabiny natrysku i
przymocowata jeden koniec do kurka z goragcag wodg. Nastepnie porozpinata drut po catym pokoju na



podobienstwo sieci pajeczej. Wreszcie urwata, a wolny koniec zamocowata do kratki odpltywowe;]
w podiodze tazienki. Potem przyciggneta drugi przewod w poblizu pierwszego, ale tak, by si¢ nie
stykatly. Przeslizneta si¢ zrgcznie pomiedzy nimi, podniosta zwiniety chodnik i utozyta go na 16zku.

- W porzadku. Dobranoc - powiedziata i popchneta Harry'ego ku drzwiom, uwazajac na druty.

Kiedy Harry dotarl bez przeszkéd do wyjscia, wylaczyta lampe, zdjeta jego marynarke i
wymkneta si¢ z domku. Pozwolita, by drzwi si¢ zatrzasngty, po czym gtosno westchneta.

- Whasnie zatatwita$ mi nocleg - wyszeptat wsciekty Harry. - Nie bede¢ si¢ mégt wykapac 1 musze
spa¢ na podtodze.

-1 tak nie powiniene$ korzysta¢ tutaj z natrysku - stwierdzita Marna. - Mogtaby to by¢ ostatnia
kapiel w twoim zyciu. Wszystkie prysznice sg pod napieciem.

Harry, urazony, ze wyszedt na glupka, wrocit z dziewczyng do trzynastki, gdzie, wyrzuciwszy
wpierw chlopca i starca, zajat dla siebie jedyne tozko.

Nie mégt spa¢. Na poczatku powodem byt pokdj, mroczny i cichy; pozniej cigzkie sapania i
delikatniejsze oddechy Christophera 1 Marny. Jako staly mieszkaniec Centrum Medycznego nie
przywykt do spania z innymi osobami w tym samym pomieszczeniu.

Nagle poczul mrowienie w ramieniu, niewielkie, ale wystarczyto, by go rozbudzi¢. Wyszedt z
t6zka 1 podszedt do miejsca, gdzie Marna lezala na podtodze. Takze nie spata. W nocnej ciszy
namawial ja, by poszta z nim do t6zka, pokazujac na migi, ze nie dotknie jej. Nie chce jej dotykac, a
gdyby nawet chcial, to przysiega na Hipokratesa, ze potrafi si¢ powstrzymaé. Chce tylko
zlikwidowac¢ pieczenie pod bransoletka tak, aby mogt usnac.

Dziewczyna pokazata jednym znaczacym gestem, ze moze potozy¢ si¢ na podtodze obok niej, ale
potrzasnat gtowa. W koncu ustgpita na tyle, ze przeniosta si¢ na podtogg przy t6zku. Lezac na brzuchu
1 trzymajac rami¢ zwieszone ku podtodze, Harry poczut ulge 1 zapadt w niespokojny sen.

Snit. Prowadzit dtugg i trudng operacje ptuca. Mikrochirurgiczne narzedzia same wsunety si¢ w
jego spocone palce, skalpel przecigl aorte. Pacjentka podniosta si¢ ze stolu operacyjnego, a krew
bluzgala z jej serca. Operowang byta Marna. Zaczeta $cigac go przez dtugie szpitalne korytarze.

Swiatta nad glowa prowadzity go wciaz dalej i dalej, az zaczat biec w zupelnej ciemnosci przez
goraca, lepka krew. Wznosita si¢ ona coraz wyzej, by w koncu zamkna¢ si¢ nad jego gtowa.

Obudzit sie, duszac si¢ 1 walczac z czyms$, co otaczato go ze wszystkich, stron catkowicie 1
nieublaganie. Przytomniejac, ustyszat gdzie§ niedaleko odglosy szamotaniny. Co$ rzgzito, skrzypiato.
Kto$ przeklinat.

Zastanawial si¢, co to moze by¢, ale bez rezultatu. Co$ si¢ rozdarto. I znowu, 1 znowu. W
szarawe] ciemnos$ci dostrzegt nagle, ze jedno z przes$cieradetl, ktore rozwiesit wokot t6zka, rozpruto
sie.

- Szybko! - powiedzial Christopher, zamykajac scyzoryk. Wskazat w kierunku wyjscia, gdzie
cierpliwie czekat juz Pearce.

Marna odkrecita metalowg noge od stolika 1 wzieta jg ze sobg. Chtopiec wysunat krzesto spod
klamki 1 cichutko otworzyt drzwi. Wyprowadzit Pearce'a na zewnatrz, a Marna wysuneta si¢ tuz za
nimi. Oszotomiony Harry wyszedt réwniez.

W czternastce kto$§ zaczat potwornie krzycze¢. Co$ btysneto na niebiesko, dat si¢ stysze¢ odglos
upadku czego$ ciezkiego. Harry poczut tez ostry smrdd palonego migsa.

Dziewczyna wyprzedzita ich i1 ruszyta ku bramie. Tam wbita koniec nogi od stolika w ziemig 1
pozwolita, by metalowy drazek upadl na ogrodzenie. Plot rozSwietlity biekitne plomienie. Z



trzaskiem zaczely zbiega¢ po metalowej nodze. Ta zajarzyta si¢ czerwono 1 zawista. Nagle wszystko
pociemniato, tacznie z neonem i Swiattami nad brama.

- Pomézcie mi! - wysapata Marna.

Usitlowata podnies¢ brame. Harry wsungt dionie pod spdd i1 dzwigngl. Brama uniosta sig
trzydziesci centymetrow 1 utkneta.

Kto§ wrzasnat chrapliwie na koncu podjazdu. Harry natezyl wszystkie sity. Udato mu si¢
podwazy¢ ja na tyle, by mozna byto przejs¢.

Podniost rece, by ja przytrzymaé, podczas gdy Marna przechodzita pod nig. Chtopiec 1 starzec
pospieszyli tuz za nig. Harry przesunal si¢ na zewnatrz i pozwolil opas¢ bramie.

Chwile pézniej ptomyki zamigotaty ponownie na ogrodzeniu. Wtaczono prad. Noga od stolika
stopita sig.

Harry zerknal za siebie. W ich kierunku zblizal si¢ motorowy wozek inwalidzki, w ktérym
siedziat dziwny stwoér. Bylo to monstrum, pomarszczone, pokryte guzami 1 naroslami. Ztowrogi
koszmar na kétkach. Harry rozpoznat to Cos: przypadek poczwérnej amputacji wszystkich konczyn, a
na dodatek powazna choroba serca. Sztuczne pluco-serce umieszczone zostalo z tylu fotela 1
wygladato jak druga glowa. Z tylu, za wozkiem, galopowata, przypominajgca strach na wroble,
przeklinajaca gltosno, kreatura z rozwianymi wlosami. Nosita ubranie, ktore miato przypominaé
kobiecy stroj...

Harry stat 1 patrzyl, zafascynowany, podczas gdy wozek inwalidzki zatrzymat si¢ obok
stanowiska karabinu maszynowego. Jak weze Meduzy z oparcia wozka wysunat sie pek przewodow 1
wsunal si¢ w ptytke sterowniczg. Karabin zaczat strzela¢. Cos$ szarpneto Harry'ego za rekaw.

Czar prysnat. Harry odwrocit si¢ 1 odszedt w ciemnos¢.

Pot godziny pdzniej Harry czut, Ze jest sam, zagubiony. Marna, Pe-arce 1 chlopiec gdzie$ odeszli.
Byl strasznie zmeczony. Rami¢ bardzo piekto, a nadgarstek bolat gorzej niz cokolwiek innego, co
tylko mogt sobie przypomniec.

Poczul, Ze rekaw na ramieniu jest mokry. Dotknat 1 podniost palce do nosa. Krew. Pocisk zranit
go.

Siad}, zatamany, na brzegu jezdni. Otoczyly go ciemnosci, czarne jak sadza. Spojrzal na Swiecace
cyfry zegarka; trzecia dwadziescia; jeszcze kilka godzin do wschodu stonca. Westchnat 1 prébowat
zmniejszy¢ bol w nadgarstku, przekrecajac bransoletke. Wydawato mu si¢, ze pomaga. W ciggu kilku
minut ostry bol zmniejszyt si¢ do lekkiego mrowienia.

- Doktorze Elliott - odezwat si¢ kto§ miekko.

Odwrdcit si¢ 1 co$ jakby rados¢ wypetnito mu piers. Nie opodal, na tle gwiezdnej poswiaty, stali
Christopher, Marna 1 Pearce.

- W porzadku - odezwat si¢ ochryptym gltosem. - Ciesze sie, ze nie probowaliscie uciekac.

- Nie mogliby$smy tego zrobi¢, doktorze Elliott - powiedziat chiopiec.

- Jak mnie znaleZzli$cie? - spytal Harry. Marna podniosta reke bez stowa.

Oczywiscie! Bransoletka! "Pomylitem si¢ co do nich. Nie ufalem im - pomyslat. - Marna
odnalazta mnie, bo nie mogta poradzi¢ sobie z bolem, 1 Christopher zostatby sam z kalekim starcem,
ktory wymaga opieki."

Chociaz, kazata mu przyzna¢ uczciwos$¢, to on wczesniej potrzebowal opieki 1 pomocy. Gdyby
postuchali go, ich glowy moglyby teraz suszy¢ si¢ w metalowej suszarce, czekajac na wyplacenie
nagrody. Albo ich zywe ciata moglyby podrézowac do jakiego$ banku organow.



- Christopher - zwrdcit si¢ do Pearce'a - musiat terminowac u nieztego specjalisty od ucieczek.

Pearce przyjat to naturalnie, czymkolwiek to byto: komplementem czy przeprosinami.

- Wydostawanie si¢ ze wszystkich putapek zastawianych przez Agencje 1 trzymanie si¢ z daleka
od inspektorow sanitarnych - wyszeptat starzec - powoduje rozw0j dzigki cigglej praktyce. Pan jest
ranny.

Harry zesztywniat. Skad ten stary mogt to wiedzie¢? Nawet gdyby mial oczy, bylo zbyt ciemno,
by zobaczy¢ cos wigce] niz sylwetke. Staral si¢ pomysle¢ logicznie. "Moze to jest instynkt -
powiedziat sobie. -Diagnostycy miewajg czasami intuicj¢. Oczywiscie, po wieloletniej praktyce.
Potrafia wyczu¢ chorobe, zanim pacjent potozy si¢ na kozetce. Przyrzady stuza im jedynie do
potwierdzenia diagnozy. A moze jest na to prostsze wyttumaczenie. Moze stary mgzczyzna wyczut
zapach krwi wechem, ktory rozwingt si¢ u niego niebywate, jako rekompensata §lepoty."

Palce starca spoczglty na jego ramieniu nieoczekiwanie delikatnie. Harry odsunat gwattownie
reke.

- To tylko drasnigcie - powiedzial.

Reka szarlatana ponownie dotkngta ramienia.

- Pan krwawi. Christopher, poszukaj suchej trawy.

Marna stata w poblizu. Kiedy Pearce odkryt jego rane, drgneta jakby przestraszona 1 zrobita
niewielki krok ku niemu. Nie mogt przyja¢ tego odruchu jako przejawu sympatii; jej niechec¢ byta zbyt
widoczna. Moze niepokoit jg problem, co powinna zrobi¢, gdyby umart.

Pearce oderwat rekaw.

- Oto trawa, dziadku - powiedziat Christopher.

Jak ten chlopiec znalazt suchg trawe w tych ciemnosciach?

- Nie zamierzasz chyba przytozy¢ tego na rang? - zaprotestowat Harry.

- Powstrzyma krwawienie - wyszeptat Pearce. -Ale zarazki...

- Zarazki nie mogg panu zaszkodzi¢, dopoki nie bedzie pan cheiatl, by to uczynity.

Przytozyt trawe do rany 1 obwigzat oderwanym rekawem.

- Zaraz bedzie lepie;.

"Mogtbym to zerwac, gdy ruszymy w droge - pomyslal. - Chociaz... jednak... lepiej to zostawic.
Szkoda, ktora miata si¢ stac, juz si¢ stata."

Szybko o tym zapomnial. Kiedy ponownie ruszyli w droge, Harry znalazt si¢ obok Marny.

- Przypuszczam, ze ty takze odebratas wlasciwg edukacje? Wiesz pewnie doskonale, jak unikac
inspektoréw sanitarnych? - spytat oschle.

Potrzasneta glowa.

- Nie. Od zawsze usitowatam ucieka¢. Kiedys bytam wolna przez cata dobe. - Jej gtos wypetnit
si¢ szczgsciem na wspomnienie tego okresu. - Potem mnie znaleZli.

- Myslatem... - zaczat Harry. - Kim ty wtasciwie jestes?

- Ja? Jestem corka gubernatora - powiedziata to z takg gorycza, ze az si¢ cofnat.

Wschod stonca zastal ich na autostradzie. Daleko z tytu zostaty ruiny ostatniego motelu. Teraz
rozciggaty si¢ przed nimi trawiaste wzgorza, dolinki porosni¢te drzewami 1 mulista rzeka wijaca si¢
miedzy nimi. Niektore zakola wydawaty si¢ tak bliskie, ze mogliby dorzuci¢ tam kamieniem. Inne
znikaly za wzgorzami.

Dzien byl goracy. Niebo nad nimi bi¢kitne, tylko na zachodzie dostrzegli kilka chmurek. Zbtgkany
krolik przekicat przez droge 1 znik-' ngt w krzakach po drugiej.stronie. Potem dostrzegli jelenia, ktory



uniést glowe znad wody 1 spojrzat na nich zdziwiony.

Harry zerknat za siebie z gniewem w oczach.

- Doktorze Elliott - powiedzial Christopher.

Harry spojrzat na chtopca; w brunatnej dziecinnej raczce trzymat nieforemng brytke brazowego
cukru, catg upstrzong skrawkami nitek z bandaza 1 innymi nierozpoznawalnymi dodatkami. W tym
momencie byta to, mimo wszystko, najbardziej atrakcyjna rzecz, jaka Harry potrafil sobie wyobrazic.
Slina naptyneta mu do ust, byta gesta i przetknat ja z trudem.

- Daj to Pearce'owi 1 dziewczynie. Bedziemy potrzebowac ich sit. Ty zjedz takze.

- Prosze wzig¢ - powiedziat Christopher. - Mam wigce;.

W lewej rece trzymat trzy inne kawatki. Dat jeden starcowi, a drugi dziewczynie. Pearce od razu
uderzyt w swoj kawatek brazowymi pienkami, ktore pozostalty mu z zebow.

Harry zdjat co wigksze kawalki "cial obcych", a potem juz bez przeszkoéd mogt wreszcie
zaspokoi¢ gtod. Sniadanie okazato si¢ niezwykle pozywne.

Utrzymywali state tempo marszu. Nie poruszali si¢ szybko, ale ciagle szli. Pearce nie narzekat
nigdy, cho¢ chwiaty si¢ pod nim stare powykrzywiane nogi. Dlatego Harry nie probowal zwigkszy¢
tempa.

Mingli hydroponiczng farme¢ z automatyczng przetwornig. Nikogo nie bylo wida¢ wokoél
budynkow. Tylko transportery pasowe sunely, dzwigajac pojemniki z plonami do przetworni albo
takie same z nawozami na farme.

- Powinnis$my zdoby¢ co$ na obiad - stwierdzit Harry. Bytaby to kradziez, ale w dobrej intencji.
Moglby dosta¢ potem rozgrzeszenie wprost od gubernatora.

- Zbyt niebezpieczne - odpart Christopher.

- Kazde z mozliwych wejs$¢ - wyjasnita Marna - jest strzezone przez promienie szpiegowskie i
bron automatyczna.

- Christopher przygotuje nam dobra kolacje - wyszeptal Pearce.

Na odlegtym wzgorzu ujrzeli podmiejska wille, wokoét ktorej rowniez nie byto nikogo. Podazyli
mozolnie w kierunku Lawrence autostradg porosniety zielskiem.

- Padnij! Do rowu obok drogi! - krzyknat nagle Christopher.

Tym razem Harry zareagowat szybko, bez pytania. Pomogl starcowi zej$¢ po zboczu. Pearce byt
bardzo lekki 1 potozyt si¢ w rowie obok dziewczyny. Minute¢ pozniej na autostradzie zaryczaty
silniki. Gdy dzwigk ucicht w oddali, Harry zaryzykowat zerkniecie ponad krawedzig rowu. Grupa
motocykli znikata na drodze prowadzacej do miasta.

- Co to bylo? - zapytat wstrzasniety Harry.

- Wilcze stado! - odezwata si¢ Marna z nienawiscig 1 niesmakiem w glosie.

- Wygladali jak kompania policji - zaoponowat Harry.

- Kiedy podrosng, beda policyjng kompanig - stwierdzita Marna.

- Sadzitem, ze to wilcze stado stanowili zbiegli obywatele - zauwazyt Harry.

Marna spojrzata na niego pogardliwie.

- Czy cos$ nie jest tak, jak ci powiedziano?

- Pojedynczy obywatel - szeptatl Pearce - jest szczg$ciarzem, jezeli przezyje, gdy zostanie sam.
Ich grupa nie przetrwataby nawet tygodnia.

Wdrapali si¢ po zboczu do autostrady i1 poszli dalej. Christopher denerwowat si¢. Odwracat
glowe 1 rozgladat si¢ na wszystkie strony. Wkrotce rowniez Harry stal si¢ niespokojny.



- Padnij! - wrzasnat chtopiec.

Cos swisneto. Chwile pozniej Harry poczut uderzenie w sam srodek plecow. Cios powalit go na
ziemi¢. Marna krzykneta.

Harry przekrecit si¢, czujac si¢ tak, jakby miat ztamany kark. Christopher 1 Pearce lezeli na
chodniku obok niego, ale Marna znikneta.

Z przodu nad nimi btysneta raca. Potem nastgpna. Pearce popatrzyt do gory. Potezny szybowiec
unosit si¢ w niebo. Marna zwisala z niego, a jej ciato skrecato si¢ 1 prezyto, cheac si¢ uwolni€. Z
drugiego szybowca wysunety si¢ puste szpOny-haki, takie jak te, ktore zamknety si¢ wokot Marny 1 o
maty wlos nie porwaly Harry'ego.

Harry ukleknat. Sciskat kurczowo nadgarstek. Klujacy bol zaczal wedrowaé w gore ramienia.
Bylto to preludium do czekajacych go meczarni. Jedyng rzecza, ktora powstrzymywata go od tarzania
si¢ w udrgce po betonie, byta wscieklos¢ przenikajaca go na wskros. Potrzasnat piescig ku
zawracajacym szybowcom.

- Doktorze Elliott - powiedziat Christopher proszaco.

Harry rozejrzat si¢ zamglonymi oczami. Chlopiec ponownie znalazl si¢ w rowie. Starzec
roOwniez.

- Oni wrocg! Na dot! - naglit Christopher.

- Ale ztapali Marne - odrzekt Harry.

- Nie pomoze jej to, ze zabija pana.

Jeden z szybowcow krazyt jak sokol nad polng myszg. Drugi, niosagcy Marne, zataczal kregi,
wzbijajac si¢ coraz wyzej. Harry stoczyt si¢ do rowu. Seria swiergoczacych pociskow wyszczerbita
jezdni¢ w miejscu, gdzie byl przed chwila.

- Myslatem - wyszeptal - ze chcg nas wzig¢ zywcem.

- Robig cokolwiek, byle tylko wywrze¢ wrazenie - powiedzial Pearce swym cichym glosem.

- Nigdy nie robitem takiego czegos - jeknat Harry - 1 nie znam nikogo, kto robilby cos takiego.

- Byt pan bardzo zajety - stwierdzil Pearce.

To prawda. Odkad skonczyt cztery latka, byt ciggle w jakichs szkotach, wigkszo$¢ czasu w
szkole medycznej. Bywat w domu tylko przez jeden dzien od czasu do czasu. Ledwo znat rodzicow.
Coz mogt wiedzie¢ na temat rozrywek mtodych szlachcicow? Ale to? Te polowania wilczymi
stadami?

Pierwszy szybowiec byl teraz malenkim krzyzykiem na niebie, a Marna punkcikiem zawieszonym
pod nim. Wyréwnat lot 1 podazyt w kierunku Lawrence. Drugi za nim.

Nagle Harry zaczal thuc w ziemi¢ swym wsciekle bolgcym ramieniem.

- Dlaczego im si¢ wymknglem?! Powinienem pozwoli¢ si¢ schwyta¢ razem z nig! Ona umrze!

- Jest silna - wyszeptat starzec - silniejsza niz ty czy Christopher. Moze stanowi¢ zagrozenie dla
kazdego. Ale czasem sila stanow1 najokrutniejsza z mozliwosci. Idz za nig. Zabierz jg stamtad.

Harry spojrzat na bransoletke, z ktorej promieniowal bol przenikajacy cate rami¢ 1 cate ciato.
Tak, moglt 18¢ za nig. Tak dlugo, jak dtugo potrafi si¢ poruszac. Jest szansa, ze j3 odnajdzie. Ale nogi
sg tak powolne w porownaniu z szybowcem.

- Motocykle wracajg - odezwat si¢ Christopher. - Szybowce Sciagnely je przez radio.

- Jak tu zdoby¢ motocykl? - zastanowit si¢ glosno Harry. Bol nie pozwalal mu jasno myslec.

Tymczasem chtopiec juz Sciagnat koszule. Wokoét jego cienkiej talii okrecona byta nylonowa
zylka.



- Czasem tapiemy ryby - objasnil Christopher.

Rozciagnat linke w poprzek dwupasmowej drogi porosnigtej kepami trawy, ktora wysoko
wyrosta w szczelinach popekanej jezdni. Kazal Harry'emu potozy¢ si¢ ptasko po drugiej stronie.

- Pozwol przejecha¢ wszystkim oprocz ostatniego - powiedzial. -Mam nadzieje, ze bedzie to
maruder, ktory pozostal wystarczajaco daleko z tytlu, zeby inni nie spostrzegli, kiedy wstaniemy.
Prosze owing¢ linke wokot pasa. Potem trzeba podnies¢ ja tak, aby motocyklista miat jg na
wysokosci piersi.

Harry potozyt si¢ obok jezdni. Lewe rami¢ sprawiato wrazenie balonu wypelnionego bdolem.
Kiedy jednak przypadkowo spojrzatl na reke, byla tych samych rozmiarow co zawsze.

Nieskonczonos¢ mingta, nim dobiegl ich dzwigk motocykli, wielu motocykli. Kiedy przejechali
pierwsi, Harry uniost gtlowe¢. Byl maruder. Jechal ze trzysta metréw za innymi, Spieszac si¢, by
dogoni¢ grupe.

Potem przejechali inni. Gdy maruder zblizyl si¢ na odlegltos¢ mniej wigcej szesciu metrow, Harry
zerwal si¢ na nogi, zapierajac si¢ przeciw spodziewanemu szarpnieciu. W tej samej chwili
Christopher naprezyt linke. Miody szlachcic nie miat Zzadnych szans na jakikolwiek ruch, miat go
tylko tyle, zeby spojrze¢ zdziwiony, 1 juz uderzyl o linke. Szarpnigecie wyrzucito Harry'ego,
slizgajacego si¢ na pigtach, prawie na srodek jezdni. Christopher przywigzat wczesniej swoj koniec
do pnia mtodego drzewka.

Mtody motocyklista uderzyt o beton, a motocykl zwolnit 1 wywrocit sie¢ do gory kotami, 1 wpadt
w zielsko. Wilcze stado, daleko z przodu, nic nie dostrzegto.

Harry odwigzat si¢ od linki 1 pobiegt do lezacego. Byl w jego wieku 1 podobnej postury. Miat
zajecza warge 1 uschnietg noge. Teraz mial rOwniez roztrzaskang czaszke 1 nie zyt.

Harry zamknat oczy. Naturalnie, wczesniej widziat martwych ludzi, ale nigdy nie spotkat si¢ z
takim przypadkiem jak ten. To bylo jak ztamanie przysiggi Hipokratesa.

- Kiedy$ musial umrze¢ - stwierdzil Pearce. - Dla ztego lepiej, zeby umart mtodo.

Harry szybko rozebrat si¢ 1 natozyt ubranie 1 gogle martwego szlachcica. Zawiesil na biodrze
pistolet 1 odwroécit sie do Christophera 1 Pearce'a.

- Co zwami?

- Nie bedziemy probowali ucieka¢ - powiedzial stary czlowiek.

- Nie o tym myslalem. Czy dacie sobie rade? Pearce potozyt dlon na ramieniu chtopca.

- Christopher zaopiekuje si¢ mng. I odnajdziemy ci¢, gdy uratujesz Marne.

PewnoS¢ w glosie Pearce'a wzmocnita Harry'ego. Nie mogl zawies¢ takiego zaufania. Wsiadl na
motocykl, usadowit si¢ w siodetku 1 przekrecil manetke gazu. Motocykl, ryczac straszliwie, ruszyt do
przodu.

Byla to specyficzna, jednokolowa maszyna, ale mial pewne doswiadczenie w jej prowadzeniu.
Jezdzit na podobnych pojazdach w podziemiach Cenrum Medycznego.

Rami¢ bolato okropnie, ale nie tak, jak jeszcze niedawno, kiedy czut swoja bezradnos¢. Teraz
bol stanowit jego system naprowadzajacy. Im dluzej jechal, czut, jak zmniejszajg si¢ dolegliwosci.
Znaczyto to, ze zbliza si¢ nieustannie do Marny.

Bylo to w nocy przed jej odnalezieniem. Inni motocyklisci odjechali, a on sunat kilka kilometrow
bocznymi drogami, zanim ostrzegt go zwiekszajacy sie bol. Krazyl wiec tu 1 tam, nim zlokalizowat w
koncu obwodnice, ktora doprowadzita go do autostrady lezacej dziesie¢ kilometréw na wschod od
Lawrence.



Zrujnowana asfaltowa droga skrecita, a w ramieniu czut juz tylko tepe klucie. Szosa konczyla sie
w gestych zaroslach. Zatrzymat si¢ tuz przed nimi, o wlos unikajac zderzenia. Siedziat nieruchomo w
siodetku 1 myslat.

Dotad nie zastanawiat si¢ nad tym, co powinien zrobi¢, kiedy odnajdzie Marne. Po prostu ruszyt.
Byl to pierwszy spontaniczny odruch. Jechal czgsciowo z powodu bolu, ktory wywotywala
bransoletka, czesciowo wskutek emocjalnego zwiazku z dziewczyng.

Jakkolwiek by patrze€, nie bardzo mogl powigza¢ przyczyn ze skutkami. Wtasciwie zostal
schwytany w potrzask 1 zmuszony do poprowadzenia tej zatosnej wyprawy z Centrum Medycznego do
posiadiosci gubernatora. W kazdej chwili grozita mu utrata zycia, ale rowniez, gdyby spelnity si¢
wszystkie jego nadzieje, mogtby otrzymac¢ w darze nie tylko kilka lat, ale wiecznos$¢. Czy miat utracic¢
to wtasnie teraz, podczas szalenczej proby ratowania dziewczyny ze srodka stada okrutnych mtodych
wilkow?

Ale co ma zrobi¢ z tym przedmiotem na nadgarstku? Co z gubernatorem? Co z Marng?

- Ralph? - Pytanie padto w ciemno$¢ 1 decyzja juz nie nalezata do niego.

- Tak? - zamruczat. - Gdzie sg wszyscy?

- W tym miejscu co zwykle, na brzegu. Harry, utykajac, ruszyt w kierunku gtosu;

- Nic nie widzg.

- Poswiecg ci.

Drzewa rozjasnit snop Swiatta latarki 1 tuz przed Harrym pojawila si¢ ciemna postac. Spojrzatl,
przymruzyt oczy i kantem dtoni uderzyt szlachcica w czwarty kreg szyjny. Gdy tamten upadi,
skierowat swiatlo w gore 1 chwycit ciato. Zaciggnal je w trawe 1 dotkngt szyi. Ofiara miata zlamany
kregostup, ale ciggle oddychata. Uniost jej glowe tak, zeby nie bylo Zadnego ucisku na tkanke
nerwowa, 1 rozejrzat sie.

Gdzie$ z przodu migotato i btyskato §wiatlo. Zadnego ruchu. Zadnego dzwicku. Najwidoczniej
nikt go nie ustyszat. Zgasit lampe¢. Po chwili dostrzegt Sciezke 1 zaczat 1S¢ nig przez mtody lasek.

Ognisko zostato roztozone pod gliniastym nawisem tak, ze nie bylo go wida¢ od gory. Na roznie
piekt sie¢ w catosci mtody jelen. Jeden z motocyklistow obracal go powoli. Harry poczut bolesng
pustke w zotadku. Byt straszliwie gltodny.

Reszta mtodych szlachcicow siedziata potkolem wokoét ognia. Dalej, po drugiej stronie, dojrzat
Marne ze skrepowanymi z tylu rekami. Glowe trzymata uniesiong, a oczy przebijaly ciemnos¢ wokot
ogniska. Czyzby kogos szukata? Oczywiscie, jego! Wiedziata, dzigki bransoletce na rgce, ze jest
gdzies blisko.

Chcialby dac¢ jej jaki§ znak, ale nie bylo na to sposobu. Przyjrzat si¢ za to wszystkim siedzagcym.
Jeden byl albinosem, drugi cierpial na wodoglowie, trzecim wstrzasaly drgawki. Inni mogli mie¢
roOwniez jakie$ fizyczne utomnosci, ktorych nie potrafil dostrzec. Wszyscy oprocz jednego. Wygladat
na starszego niz pozostali. Rozciggnat si¢ wygodnie na krawedzi btotnistego wykopu. Byt
niewidomy, ale mial wszczepione w oczodoty elektronicznie sterowane sztuczne soczewki. Nosit na
plecach system zasilajacy podtaczony przewodami do soczewek 1 anteng wszyta w kombinezon.

Harry ostroznie zblizyt si¢ do miejsca, gdzie siedziata Marna.

- Najpierw uczta - powiedziat albinos - potem zabawa. Ten, ktory obracat roznem, stwierdzit:

- Mysle, ze najpierw powinnisSmy si¢ zabawic¢, potem bedziemy zadowoleni 1 bardziej gtodni.

Sprzeczali si¢ przez chwile o to 1 tamto. Oczywiscie, przyjaznie 1 na luzie, ale po chwili
dotaczyli do nich inni z nowymi sitami. W koncu albinos zwrdcit si¢ do tego bez oczu:



- A ty jak uwazasz, Oko?

Gtebokim, niskim glosem Oko powiedziat:

- Sprzedac¢ dziewczyne. Mlode organy sg warte najwyzszej ceny.

- Ale - nieSmiato zaprotestowal albinos - ty nie widziale$, jakim mitym stworzonkiem jest ta
mata. Oko, dla ciebie jest tylko uktadankg biatych punktow na szarym ekranie. Dla nas jest biata 1
r0zowa, 1 czarna, 1...

- Pewnego dnia - przerwat tagodnym glosem Oko - posuniesz si¢ za daleko.

- Nie z nig. Z nig nie posun¢ si¢ za daleko.

Patyk trzasnat pod stopg Harry'ego. Wszyscy umilkli 1 zaczeli nadstuchiwac. Harry wyjat pistolet
z pochwy.

- Czy to ty, Ralph? - spytat albinos.

- Tak - odpowiedziat Harry, kustykajac do brzegu swietlnego kregu, ale gtlowa jego pozostawata
w ciemnosciach. Pistolet ukryt w fatdzie spodni.

- Czy mozecie sobie wyobrazi¢ - kontynuowatl albinos - ze dziewczyna podaje si¢ za corke
gubernatora?

- Jestem nig - glosno odezwala si¢ Marna. - Bedziecie powolutku siekani na mate kawateczki za
to, co chcecie ze mng zrobic.

- Ale to ja jestem gubernatorem, ztotko - powiedziat falsetem albinos -1 nie daje...

- To nie jest Ralph. Jego noga jest zdrowa - nagle odezwat si¢ Oko.

Harry przeklinat swego pecha. Soczewki byly wyposazone zarowno w detektory promieniowania
X, jak 1 w radar.

- Uciekaj! - wrzasnat w ciszy, ktora zapadta po ostatnim stowie.

Pierwszy strzatl byt skierowany w strong Oka. Mezczyzng az przekrecito, a jego urzadzenie
zasilajace roztrzaskalo si¢. Zaczat krzycze¢ 1 drapa¢ po soczewkach, ktore zastepowaty mu oczy.
Harry nie czekat dtuzej. Opréznit magazynek w gliniany nawis nad ogniskiem. Ten, juz naruszony
przez ogien, zerwal si¢, pochlaniajac ognisko 1 grzebiagc pod sobg kilku siedzacych w poblizu
szlachcicow.

Harry odskoczyl w bok. Seria pociskow przeszyla przestrzen w miejscu, ktore wtasnie opuscit.

Przedart si¢ przez zarosla 1 zaczal biec. Zgubit gdzie$§ latarke. Odglosy pogoni powoli cichty,
potem zamarty zupetnie.

Wpadt na cos migkkiego 1 cieptego, co zjawilo si¢ nagle przed nim. To cos$ padato. Chwycit 1
rzucit o ziemie¢. Podniost zacisnietg piesc.

- Harry! - krzykneta Marna.

Pig¢s¢ rozwarla sie w dton, powedrowata po ciele Marny i szarpneta za majtki.

- Marna! - wysapat. - Nie wiedziatem. Nie myslatem, ze potrafi¢ to zrobi¢. Myslatem, Ze jestes...

Ich bransoletki brzeknety o siebie. Dziewczyna, ktora jakby zmigkla pod nim, teraz nagle
zesztywniata 1 odepchneta go.

- Nie rozczulaj si¢ tak - powiedziata ze ztoscig. - Wiem, dlaczego to zrobites. Poza tym mogg nas
ustyszec.

Harry wciagnal gleboko powietrze, potem pozwolit mu ulecie¢ w dlugim, przeciggtym
westchnieniu. C6z robi¢? Nigdy mu nie wierzyta. Niby dlaczego miataby mu wierzy¢? Sam nie byt
pewny, dlaczego to robi. Teraz skonczyta si¢ akcja 1 moglt oceni¢ ryzyko, jakiego si¢ podjat. Zaczat
si¢ trzgs¢. Siedziat teraz w srodku ciemnego lasu. Zamknat oczy 1 usitowat zapanowac nad drzeniem



calego ciata.

Marna wyciaggneta niepewnie reke 1 dotkngta jego ramienia, zamierzajagc co$ powiedzied.
Zrezygnowala jednak, 1 ta ulotna chwila odptyneta w przesztosé.

- Dzie... dzie... ciak. - Zaczat szczeka¢ zebami. - Wstre... wstret... ny, nie... nie... niew... dzigczny
dzie... dzieciak.

W tym momencie przestat si¢ trza$¢. Mama chciala si¢ poruszyc.

- Siedz spokojnie! - nakazal szeptem. - Musimy poczekac, az zaprzestang poszukiwan.

Przynajmniej wyeliminowat najwieksze niebezpieczenstwo: zabit Oko. Ze swym radarem i
widzeniem w promieniach X, ktore byty tak samo doskonate w dzien, jak 1 w nocy, stanowity
przeszkode nie do pokonania.

Siedzieli w ciemnos$ciach 1 czekali, stuchajac odglosow lasu. Mingta godzina. Harry zamierzat
powiedzie¢, ze chyba juz mozna bezpiecznie si¢ ruszaé¢, gdy ustyszal, ze obok co$ zaszelesScito.
Zwierzg czy wrog? Marna, ktora nie dotkneta go ani nie odezwata si¢ przez caty czas, teraz chwycita
go za rami¢ w panice. Harry zacisngt pie$¢ 1 odchylit rami¢ do tyhu.

- Doktor Elliott? - wyszeptal Christopher. - Marna?

Ulga sptyngta na Harry'ego jak goracy, ostabiajacy sity strumien.

- Ty cudowny maty skrzacie! Jak nas znalaztes?

- Dziadek mi pomogt. On ma jaki§ szosty zmyst. Ja chyba tez, ale on jest lepszy. Chodzcie.

Harry poczul, jak drobna dion wsuneta sie¢ w jego reke. Christopher widdt ich przez ciemnos¢.
Na poczatku Harry nie dowierzal jego zmystom, ale potem, gdy chtopiec potrafit trzymac si¢ z dala
od krzakow 1 drzew, zaczat i8¢ za nim z wicksza ufnos$cig. Dlon dziecka stata si¢ czyms, od czego byt
zalezny. Wiedzial teraz, co czut Pearce 1 jak musi si¢ czu¢ pozbawiony tej pomocy.

Chiopiec prowadzit ich dtugo, zanim wyszli na polang. Ciemnoczerwone wegle Zzarzyly si¢ pod
przykryciem ze $wiezych zielonych lisci. Pearce siedziat obok ognia, obracajac powoli rozen,
wystrugany ze §wiezej galezi. Dwa kroliki skwierczaty nad ogniskiem, pokrywajac si¢ ztotym
brazem.

Pearce odwrocit w ich strong niewidome oblicze.

- Witajcie - powiedziat.

Harry poczul przyjemne ciepto, ktére byto jak uczucie powrotu do domu. Marna uklekta przed
ogniem 1 wyciggneta dlonie, by je ogrza¢. Zwisaly z nich strzgpy wigzow przerwanych w miejscu,
gdzie dziewczyna tarta nimi metodycznie, siedzac przy innym ognisku.

"Musiata zmarzng¢ - pomyslat Harry - a ja pozwolitem jej drze¢ z zimna, gdy szliSmy przez las.
Mnie bylo ciepto w marynarce." Jednak nic nie powiedziat.

Kiedy Christopher zdjal kroliki z rozna, prawie si¢ rozpadaty. Owinal cztery udka w duze zielone
licie 1 schowat je do dziury pomiedzy korzeniami drzewa.

- To na $niadanie - oznajmit.

Cala czworka nie potrzebowata zachegty do jedzenia. Nawet bez soli byt to najsmaczniejszy
positek, jaki kiedykolwiek jadt Harry. Gdy skonczyl, oblizat palce, westchnatl 1 potozyt si¢ na stosie
zeschiych lisci. Nie pamigtat, by czut si¢ kiedys bardziej zadowolony z zycia. Byt troche spragniony,
gdyz odmowit picia wody ze strugi, ktora przeptywata przez las w poblizu ich prowizorycznego
obozowiska. Dato si¢ jednak wytrzymac.

"Cztowiek nie moze wyrzec si¢ wszystkich swoich zasad. Bytoby niezwykla ironig losu umrze¢ z
powodu tyfusu tak blisko szansy na nieSmiertelnos¢" - pomyslat.



Bo gubernator nada mu, z pewnoscig, prawo do niesmiertelnosci lub w ostatecznosci zapewni mu
pozycje, dzigki ktorej bedzie mogt na nig zapracowac. Wihasciwie nie byto co do tego watpliwosci.
Mimo wszystko uratowal corke gubernatora.

Marna byla mitym stworzonkiem. Niezbyt dobrze, ze byta jeszcze ciagle dzieckiem. Zwigzek z
rodzing gubernatora nie zmniejszylby jego szans. Moze za kilka lat...

Odpedzit od siebie te mysli. Marna nienawidzita go.

Christopher zasypat ogien przy pomocy duzego kawatka kory. Harry ponownie westchnat i
wyciaggnal si¢ wygodnie. Powinien dobrze spac tej nocy.

Marna umyla si¢ w strudze. Twarz miata czystg 1 1Snigca.

- Czy bedziesz spata obok mnie? - spytal Harry, nagarniajac wiecej suchych lisci. Podniost
znaczaco rgke z bransoletka. - Ta rzecz nie da mi spac, jezeli bedziesz zbyt daleko.

Skingta chtodno gtowa i1 usiadta obok niego. Jednak wystarczajaco daleko, by nie mogt jej
dotknac.

Odezwat si¢ ponownie:

- Nie rozumiem, dlaczego spotkaliSmy tutaj tyle utomnosci. Nie pamigtam, zebym kiedykolwiek
widzial cos takiego w czasie mojej praktyki w Centrum Medycznym.

- Byles w klinikach? - zapytal Pearce. I bez czekania na odpowiedz mowil dalej: - Wraz z
postepami nauk medycznych zaczeto leczyC coraz wigcej wynaturzonych potworkéw. Wmiescie
umartyby; w podmiejskich posiadtosciach sg zachowywane, by je unieSmiertelni¢. Pokaz mi swoje
ramie.

Harry zdebiat. Pearce powiedzial to tak naturalnie, ze Harry zapomniat o jego kalectwie.
Delikatne palce starca rozwigzaty opatrunek 1 ostroznie odwinely sprasowang trawe.

- Nie potrzebujesz tego wiece;.

Harry, zdumiony, przytozyt r¢ke do rany. Nie byto jej tam co najmniej od paru godzin. Wyczuwat
tylko blizng.

- Chyba rzeczywiscie byles doktorem. Dlaczego porzucites praktyke?

Pearce wyszeptat:

- Bylem coraz bardziej znuzony rolg technika. Medycyna stata si¢ tak straszliwie skomplikowana,
ze zwiazek pomiedzy lekarzem a pacjentem nie roéznit si¢ od zwigzku maszyny z pacjentem.

Harry zaoponowat:

- Doktor musi zachowac¢ dystans. Jezeli bedzie nadmiernie opiekunczy, nie przezyje. Musi
podchodzi¢ do cierpienia bez czulosci, opancerzy¢ si¢ przeciwko zalowi albo nie powinien
zawracac¢ sobie glowy tymi rzeczami 1 powinien dotgczy¢ do wszystkich.

- Nikt nigdy nie twierdzit - odezwat si¢ szeptem Pearce - ze tatwo by¢ lekarzem. Jezeli odrzuci
wspotczucie, straci nie tylko swego pacjenta, ale rowniez wlasne cztowieczenstwo. Skomplikowanie
medycyny wywotato jeszcze jeden skutek: ograniczyto leczenie do tych, ktorych sta¢ bylo na nie.
Coraz mniej ludzi moglo czu€ si¢ zdrowymi. A co zresztg?

Harry zmarszczyt brwi.

- Z pewnoscig. Ale zamozni ofiarodawcy 1 fundacje uczynily to mozliwe. Biedni muszg by¢
leczeni, zeby mozna byto kontynuowac postep badan medycznych.

- I w ten sposob spoteczenstwo wypaczylo wszystko. Dla bozka medycyny kazde srodki byty
uswiecone, zeby kilka osob mogto zy¢ kilka lat dtuzej. Kto zaptacit rachunek? Najdziwniejszym zas
efektem bylo to, ze ci, ktdrzy otrzymywali petng opieke, stawali si¢ mniej zdrowi niz ci, ktorzy zyli



bez tej opieki. Uprzywilejowani byli pod ochrong i reprodukowali swoje stabosci. Utomnosci, nawet
te najpotworniejsze, byly w dziecinstwie naprawiane tak, ze pacjent osiggal dojrzatos¢. Cechy
wrodzone przechodzily dalej. Fizjologiczne niezgodnos$ci powielaly si¢, wymagajac coraz
doskonalszej opieki medycznej...

- A c0z to za rodzaj lekarskiej etyki? Medycyna nie moze liczy¢ kosztow lub rozwaza¢ wartosci.
Jej zadaniem jest leczenie choroby -stwierdzit Harry.

- Choroby tego, kogo na to sta¢. Jezeli medycyna nie bedzie wybiera¢, kogo leczy¢, to zrobi to
kto§ 1inny: sitg, pienigdzmi lub poprzez. grupy nacisku. Ktérego$ dnia odszedtem od tego
wszystkiego. Poszedtem pomigdzy obywateli, gdzie jest przysztos¢, gdzie moge pomagac bez
dyskryminacji. Przyjeli mnie. Nakarmili, gdy bylem glodny, $miali si¢ ze mng, kiedy bylem
szczesliwy, 1 ptakali, gdy bylo mi smutno. Zaopiekowali si¢ mng, a ja pomagatem im tak, jak
potrafilem najlepie;.

- Jak? - zapytal Harry. - Bez maszyny diagnostycznej? Bez lekow 1 antybiotykow?

- Ludzki umyst - szeptat dalej Pearce - jest ciagle najlepsza maszyng diagnostyczng i
najskuteczniejszym antybiotykiem. Dotykatem ich. Nauczytem ich jak sami moga dbac o siebie. W ten
sposOb zostatlem uzdrawiaczem, a nie technikiem. Nasze ciata chcg leczy¢ si¢ same, rozumiesz? Ale
nasze umysty wydaja sprzeczne polecenia i $miertelne instrukcje.

- Szaman! - pogardliwie stwierdzit Harry.

- Tak. Zawsze istnieli szamani, uzdrawiacze. Tylko za moich dni dwie osoby zmienity si¢ z
lekarzy w uzdrawiaczy. W kazdej innej epoce ludzie o uzdrawiajgcym dotyku byli lekarzami. Istnieli
1 istnieja. Sa dowody na olbrzymig liczb¢ uzdrowien. W dzisiejszych czasach nazywamy to
zabobonem. A przeciez wiemy, ze niektorzy doktorzy/wcale nie madrzejsi czy lepiej wyksztatceni niz
inni, majg daleko lepsze wyniki leczenia od pozostalych. Niektore pielegniarki, nie zawsze te
najpickniejsze, pobudzaja w swoich pacjentach wole zycia. Dwie godziny trwa, zanim
przeprowadzisz badania, a ja potrafi¢ to zrobi¢ w dwie sekundy. Ming miesigce, a nawet lata, nim
zakonczysz leczenie. Mnie nie zaj¢to to nigdy wiecej niz pie¢ minut.

- Ale gdzie kontrola? - nie zgadzal si¢ Harry. - Jak dowiedziesz, ze im pomogtes? Jezeli nie
potrafisz §ledzi¢ przypadku 1 efektow leczenia, jezeli nikt wiecej nie potrafi powtdrzy¢ twoich
metod, to nie jest to nauka. Tego nie mozna nauczyc.

- Kiedy uzdrawiacz odnosi sukces, wie o tym - cierpliwie thumaczyt Pearce. - Tak samo wie o
tym jego pacjent. Co do nauczania, to jak uczysz dziecko rnéwic?

Harry niecierpliwie wzruszyt ramionami. Starzec miat na wszystko odpowiedz. Sg ludzie tacy jak
on, tak zatwardziali w swej manii, ze nie potrafi si¢ ich przekonaé, Zze to reszta $wiata ma racjg.
Cztowiek musi polega¢ na nauce, a nie na przesadach, nie na wierze w uzdrawiaczy czy
cudotworcow. W przeciwnym razie ludzko$¢ znajdzie si¢ ponownie w "Erze ciemnosci".

Potozyl si¢ na postaniu z lisci. Czut obok siebie obecno$¢ Marny. Chciat wyciagnaé reke 1
dotkna¢ jej, ale nie zrobit tego.

"W przeciwnym razie - pomyslat - nie bytoby prawa ani bezpieczenstwa, ani niesSmiertelnosci."

7budzita go bransoletka. Poczut mrowienie, potem zaczeto go piec.

Wyciagnat reke. Legowisko obok niego byto jeszcze ciepte, ale Marna znikneta.

- Marna! - zawotat szeptem.

Uniost sie na tokciu. W S§wietle gwiazd, przeswiecajacym przez gatezie drzew, mogt dostrzec, ze
polana jest pusta. Nie byto na niej nikogo oprocz niego. Miejsce, gdzie spali Pearce 1 Christopher,



opustoszato.

- Gdzie jestescie? - zawotal glosnie;.

Zaklat pod nosem. Wykorzystali wtasciwy moment 1 uciekli. Ale dlaczego? Czyz Christopher nie
znalazt ich w lesie 1 nie zabral ich tutaj? I co chciata uzyska¢ Marna przez t¢ ucieczke?

Wstat. Cos zaszelescito w krzakach. Znieruchomiat. W chwilg potem zostat oslepiony jaskrawym
Swiatlem.

- Nie rusza¢ si¢! - odezwat si¢ kto§ wysokim glosem. - Bo bede musial cie zabi¢. A jezeli
sprobujesz uciec, Snooper pojdzie za tobg.

Gtos byt beznami¢tny 1 kulturalny. "Dton, ktora trzyma pistolet -pomyslal liany -jest tak chtodna 1
doktadna jak gtos."

- Nie ruszam si¢ - powiedziat na gtos.- Kim jestes?

- Byla was tu czwoérka. Gdzie pozostatych troje?- spytat obcy, ignorujac pytanie Harry'ego.

- Ustyszeli, jak nadchodzisz. Musiates$ zrobi¢ nieostrozny ruch.

- Ktamiesz - glos brzmiat pogardliwie.

- Stuchaj! - powiedziat natarczywie Harry. - Nie mowisz jak obywatel. Jestem doktorem. Zadaj
mi pytanie z medycyny: cokolwiek. Jestem w trakcie wykonywania pilnej misji. Nios¢ wiadomosci
dla gubernatora.

- Jakg wiadomo$¢?

Harry cigzko przetknat $line.

- Przesytka zostala porwana. Nastepna nie bedzie gotowa przed uptywem tygodnia.

- Jaka przesytka?

- Nie wiem. Jezeli jeste$ szlachcicem, powinienes$ rni pomoc.

- Siadaj. Harry usiadt.

- Mam wiadomo$¢ dla ciebie. Twoja informacja nie bedzie dostarczona.

- Ale... - zerwat si¢ Harry.

Gdzies spoza S$wiatla doszedt go odglos matego wybuchu, niewiele glosniejszego niz
westchnienie cztowieka. Co$ uderzyto go w piersi. Spojrzat w dot. Cieniutkie zadto wcezepito sie¢ w
jego cialo 1 umiejscowito pomig¢dzy potami marynarki. Probowat siegna¢ po nie, ale nie mogh. Nie
mogt rOwniez poruszy¢ ani reka, ani glowa. Przewrocit si¢ na bok, nie czujac upadku. Tylko oczy,
uszy 1 pluca wydawaty si¢ nienaruszone. Lezat sparalizowany, a mysli kiebity mu si¢ w glowie.

- Tak! - odezwal si¢ pelen stodyczy glos. - Jestem strzyga. Niektorzy z moich przyjaciot sa
towcami gtoéw, ale ja poluje na ciata 1 dostarczam je zywe. Ten sport jest wspaniaty i réwniez
poptatny. Glowy sg warte tylko dwadzieScia dolarow, a ciata wigcej niz sto. Niektére mtode
narzady, takie jak twoje, sg warte wiele wiecej. Naprzod, Snooper! Znajdz pozostatych!

Swiatto przesuneto sic w bok. Co$ trzasngto w zaroslach i zaczelo i§¢. Powoli wytonit sie
ciemny ksztatt. Wydawat si¢ siedzie¢ na ziemi o trzy metry od Harry'ego.

- Ciekawe, co stanie si¢ z tobg - powiedzial strzyga. - Gdy tylko znajd¢ pozostatych, sparalizuje
ich 1 wezwe swoich noszowych. Zanios¢ was do swojego helikoptera. Potem, jezeli pochodzicie z
Kansas City, zabior¢ was do Topeka.

Ostatnia nadzieja Harry'ego rozwiata sie.

- Wyprobowalem. Tak jest najlepiej - kontynuowat glos. - Zabezpiecza przed komplikacjami.
Szpital w Topeka, z ktorym wspotpracuje, kupi wasze ciata, o nic nie pytajac. JesteS na stale
sparalizowany, wigc nie poczujesz bolu, chociaz nie stracisz swiadomosci. W ten sposob twoje



narzady nie ulegng zniszczeniu. Jeste$§ lekarzem, jak powiedziales, wiec wiesz, o czym mowig, Moze
nawet znasz nazwe¢ trucizny w zadle. Ja wiem tyle, ze jest to jad osy piaskowej. Przez zastosowanie
odzywiania dozylnego twoje pozyteczne organy moga by¢ utrzymane przy zyciu przez cate lata, az
nadejdzie ich czas.

Gltos mowit dalej, ale Harry nie stuchatl. Pomyslal, ze moze oszale¢. To si¢ czesto zdarzato.
Widzial w Banku Organow lezace na stotach ciata, ktorych oczy byly wypelnione szalenstwem.
Wtedy myslal, ze obtgkanie spowodowane byto tym, ze potozono je tam wtasnie. Teraz rozumiat, ze
si¢ mylit. Niebawem bedzie jednym z nich.

"Moze by si¢ udusi¢ - pomyslat - zanim dotr¢ do szpitala, zanim wlozag mi rurke w gardto 1
podiacza do klatki piersiowej respirator, zanim wbijg igly w ramiona. Tamci potrafili czasem si¢
udusi¢, nawet pilnowani. Ale nie zwariuje. Jestem zbyt rozumny. Moge przetrwac¢ miesigce."

Ustyszat, ze co$ trzeszezy w krzakach. Swiatto blysneto mu w oczy. Jakie$ ciata poruszyty sie.
Cos$ upadto, a potem wrzasneto. Co$ zrobito glosne "puff!" Wkrotce wszystkie dzwigki ucichty z
wyjatkiem czyjegos sapania.

- Harry! - Marna powiedziata to z lekiem w glosie. - Harry, co z tobg?

Swiatlo wrécito na polang razem z sapaniem Snoopera. Pearce z bolem ruszyt w kierunku
Harry'ego. Za nim zjawili si¢ Christopher i Marna. Na ziemi obok nich lezata jakas poskrecana
kreatura. Harry nie potrafit rozszyfrowaé, co to jest. Potem dostrzegl, ze byt to karzel, gnom,
mezczyzna z cienkimi, maltymi powykrecanymi ndozkami, garbatymi plecami i ogromng pomarszczong
gtlowa. Czarne wlosy porastaly jej czubek, a oczy jarzyly si¢ czerwonym blaskiem nie widzac calego
Swiata.

- Harry! - powtdrzyta Marna z ptaczem w glosie.

Nie odpowiedziat jej, bo nie mogt. Poczut najpierw przyjemnos¢, ze nie moze tego zrobié, a
potem zalal go przypltyw goryczy.

Marna podniosta strzelbg na zadta i cisneta ja gteboko w krzaki.

- Co za potworna bron!

Harry'emu wrocita zdolno$¢ wnioskowania. Jednak nie uciekali. Tak jak powiedzial to strzydze,
skryli si¢ w poblizu, by uratowac go, jezeli tylko potrafig. Wrécili za pdzno.

Paraliz byl nieodwracalny, nie byto na niego antidotum. Moze powinni go zabi¢. Jak da¢ im do
zrozumienia, ze chce, by to zrobih?

Zamrugat szybko oczami.

Marna przysungta si¢ do niego. Polozyta jego gtowe na swych kolanach. Jej dton poruszata si¢
nieustannie, gtadzac wtosy. Pearce ostroznie usunat zadto z jego piersi 1 wbit je gteboko w ziemie.

- Badz dobrej mysli - powiedziat. - Nie zatamuj si¢. Nie ma czego$ takiego jak nieodwracalny
paraliz. Jezeli sprobujesz, to zobaczysz, ze mozesz poruszy¢ swoim matym palcem.

Ujat dton Harry'ego 1 poklepat ja.

Harry sprobowat, ale bez rezultatu. Co si¢ dzieje z tym starym znachorem? Dlaczego nie zabije
go 1 nie skonczy tej catej checy? Pearce ciagle mowit, lecz Harry nie stuchat. Co mu przyjdzie z
nadziei? Moze pogorszy¢ tylko jego meczarnie.

- Transfuzja mogtaby pomoéc - odezwata si¢ Marna.

- Tak - zgodzit si¢ starzec. - Chcesz tego?

- Wiesz, kim jestem?

- Oczywiscie. Christopher, odszukaj strzyge. Powinien mie¢ aparat do przetaczania krwi 1 igly na



wypadek, gdyby co$ si¢ dzialo z jego ofiarami - powiedziat do chtopca, a potem zwrocit si¢ do
Marny: - Krew troche si¢ wymiesza. Trucizna dostanie si¢ do twego ciala.

Gtlos dziewczyny wypetniata gorycz:

- Nie skrzywdzitby$s mnie nawet cyjankiem.

Zaczela sie krzatanina 1 przygotowania. Harry nie mégl si¢ skupi¢ na tym, co dziato si¢ dookota
niego. Wszystko si¢ rozmazywato. Czas wydawat si¢ ptyna¢ powoli jak lodowiec.

Gdy szara poswiata brzasku przeciekta przez drzewa, Harry poczul, jak zycie naplywa wraz z
bolem do jego matego palca. To bylo gorsze niz cokolwiek, czego dotad w zyciu doswiadczyl.
Tysigc razy nawet niz bol pochodzacy od bransoletki, ktory teraz rozszerzyt si¢ na reszte palcéw, na
stopy 1 dalej wzdtuz konczyn do tutowia. Cheiat btaga¢ Pearce'a, by zostawit go sparalizowanego, 1
wtasnie wtedy odblokowato mu si¢ gardto, a bol zaczat mijac.

Kiedy juz mogt usias$¢, rozejrzat si¢ wokoto, szukajac Marny. Opierata si¢ plecami o pien
drzewa. Oczy miala zamknigte 1 byta bledsza niz zwykle.

- Marna!

Otworzyta oczy. Rados¢ btysneta w nich, gdy popatrzyta na niego, ale zaraz spochmurniaty.

- Czuje si¢ dobrze - powiedziala.

Harry podrapat si¢ po lewym tokciu, gdzie jeszcze niedawno wbite byly igty.

- Nie rozumiem ciebie 1 Pearce'a. Wyciggnetas mnie z tego, ale...

- Nie probuyj rozumie¢ - odpowiedziata. - Po prostu to przyjmij.

- To niemozliwe - mruknat. - Kim jestes?

- Corka gubernatora.

- Kim jeszcze?

- Cartwrightem - odpowiedziata gorzko.

Mobzg Harry'ego zawirowal. Jedna z nieSmiertelnych! Nic wigc dziwnego, ze jej krew
zneutralizowata trucizne. Krew Cartwrightdéw wykazywata specyficzne wlasnosci wobec kazdej
obcej substancji w organizmie.

- lle masz lat?

- Siedemnascie - odpowiedziata. Spojrzata na swojg jeszcze dziecinng, szczupta figure. - My,
Cartwrightowie, p6zno dojrzewamy. Whasnie dlatego Weaver postal mnie do Centrum Medycznego,
zeby spfawdzi-1i, czy jestem juz ptodna. Ptodno$ci Cartwrighta nie mozna pozwoli¢, by tracita czas.

Nie byto watpliwosci; nienawidzita swego ojca.

- Ma narzeczonego dla ciebie - stwierdzit gtupio.

- Sprébuyje sam to zrobi¢ - powiedziala bez cienia uczucia. - On nie jest zbyt ptodny. Dlatego jest
nas tylko trzy: moja babcia, moja mama i1 ja. Poza tym potrafimy kontrolowa¢ nasza ptodnosc.
Szczegdlnie, gdy dojrzejemy. Nie chcemy mie¢ dzieci, chociazby dlatego, ze mogiby sta¢ si¢ mniej
zalezny od nas. Obawiam si¢ - glos jej si¢ zatamal - obawiam sie¢, ze nie jestem jeszcze w pelni
dojrzata.

- Dlaczego nie powiedziatas mi tego wczesniej? - Harry powiedzial to z zalem w glosie.

-I traktowalby$s mnie jak Cartwrighta? - Zto$¢ zablysta w jej oczach. - Cartwright nie jest osobg,
jak wiesz. Jest chodzagcym bankiem krwi, zyjaca fontanng mtodosci, czyms$, co moze zostac
zagarnigte, wykorzystane, strzezone, ale nigdy nie moze po prostu zy¢. Wreszcie - spuscita gtowe -
nie wierzysz mi co do Weavera.

- Alez on jest gubernatorem! - wykrzyknat Harry.



Zobaczyt wyraz jej twarzy 1 odwrocit sie. Jak mogt si¢ wytlumaczy¢? Miat swojg prace i
obowiazki. Nie mogl tego porzuci€. I jeszcze te bransoletki. Tylko gubernator ma do nich klucz. Nie
pozyliby dlugo, zwigzani razem jak teraz. Mogliby zosta¢ rozlgczeni, przez przypadek lub sitg 1
wtedy umartby.

Stangl na nogi. Przez moment wydawato mu sie, ze las kotysze si¢ razem z nim, ale po chwili to
wrazenie mineto.

- Jestem winien podziekowanie - powiedziat do Pearce'a.

- Walczyles ciezko, by zachowal swoje przekonania - szepngt starzec - ale rozsadek
podpowiedzial ci, ze lepiej by¢ w petni cztowiekiem z nieco utomnymi przekonaniami niz utomnym
czlowiekiem z nie naruszonymi zasadami.

Harry popatrzyl innymi oczami na starego cztowieka. Albo byt to prawdziwy uzdrawiacz, ktory
nie potrafi wyjasni¢, jak dokonuje swoich cudow, albo caly Swiat byt szalony.

- Jezeli ruszymy natychmiast - stwierdzil - powinniSmy ujrze¢ rezydencje gubernatora koto
potudnia.

Kiedy przechodzil obok karta, spojrzat w dol, zatrzymat si¢ i1 spojrzal do tylu - na Marne 1
Pearce'a. Potem dzwignat bezwtadne ciato 1 ruszyt w kierunku drogi.

Helikopter strzygi stal obok autostrady.

- Zajetoby nam to tylko pie¢ minut - zamruczal - gdybySmy polecieli. Tuz za nim zabrzmiat gtos
Marny:

- Nie bylabym tego taka pewna. ZostalibySmy zestrzeleni, zanim przelecielibySmy piec
kilometrow.

Harry przytroczyt karta do fotela w helikopterze. Potworny chtopiec-strzyga patrzyt na niego
oczami przepetnionymi nienawiscig. Harry wiaczyl silnik, nacisngl w autopilocie przycisk z napisem
"Powrét" i cofnat sie krok do tyhu. Smigtowiec wystartowat i podazyt prosto na potudniowy wschod.

Christopher 1 Pearce czekali na jezdni. Chlopiec wyszczerzyt zgby 1 podat mu ndzke krolika.

- Sniadanie.

Pomaszerowali autostradg w kierunku Lawrence.

Posiadlos¢ gubernatora zostala zbudowana na wierzchotku wzgoérza w ksztalcie litery L,
pomiedzy dwiema rzekami. Kiedys w tym miejscu znajdowat si¢ wielki uniwersytet, ale fundusze na
pomoc dla takich instytucji zostaty przeznaczone na inne, wazniejsze cele. Prywatne datki zmalaty,
gdy wzrosty potrzeby badan medycznych 1 koszty opieki zdrowotnej. Szybko znikneto
zainteresowanie edukacyjnymi "swiecidetkami" 1 uniwersytet zmart Smiercig naturalng.

Gubernator wybudowat swoja posiadtos¢ w tym czasie, siedemdziesiat pie¢ lat temu, gdy Topeka
stala sie miastem nie do wytrzymania. Niedtugo przedtem zalozono Biuro Czasu Zycia i odtad
gubernator miat zy¢ juz wiecznie.

Stan Kansas byt baronig. Stowo to nic nie znaczyto dla Harry'ego, gdyz jego wiedza historyczna
ograniczata si¢ do historit medycyny. Gubernator byl baronem 1 posiadtos¢ nalezata do niego.
Wasalami byli podmiejscy szlachcice optacani nieSmiertelnoscig lub jej obietnicg. Kiedy jeden z
nich otrzymywal zastrzyk, miat do wyboru: przyrzec lojalno$¢ gubernatorowi 1 zy¢ juz zawsze,
wyjawszy smier¢ w wypadku, lub umrze¢ w ciggu trzydziestu dni.

Gubernator nie otrzymal przesytki od czterech tygodni. Szlachcice byli przerazeni.

Rezydencja byla prawdziwg forteca. Jej zewnetrzne $ciany tworzyt pigtnastocentymetrowy mur ze
sprezonego betonu, ktory dodatkowo ostonigty byt grubym pancerzem. Mur otaczata fosa, w ktorej



ptywaty piranie.

Wewnetrzny mur wyrastat ponad zewnetrzny. Gotla, nie zaro$nigta przestrzen pomigdzy nimi,
nasycona zostata napalmem. W murze ukryte byly stanowiska pociskow zdalnie sterowanych.

Glowny budynek pietrzyt si¢ w gore na ksztatt zikkuratu, tarasowymi stopniami. Na kazdym z nich
zatozono farme¢ hydroponiczng. Na szczycie budynku umieszczono szklang nadbudéwke, a
potudniowe stonce zamieniato ja w srebro. Ponad nig wznosit si¢ maszt z obracajacym si¢ radarem.

Jak w gorze lodowej, wieksza czg$¢ budynku znajdowata si¢ pod powierzchnig ziemi, wttoczona
w wapien 1 granit prawie na kilometr w glab. Budowla byla prawie zywym stworzeniem;
automatyczne mechanizmy sterowaly wszystkim; dostarczaly powietrza, nagrzewaty 1 chtodzity,
karmity 1 poity, strzegly od wrogow 1 zabijaty kazdego, kto podszedt zbyt blisko...

Wszystko mogto by¢ trzymane w garsci przez jedng osobe. I tak wtasnie byto.

Nie spostrzegli zadnego wejscia. Harry stat przed murem 1 wymachiwat marynarka.

- Hej! Hej, wy tam w rezydencji! Wiadomo$¢ do gubernatora z Centrum Medycznego. Hej!
Odezwijcie sig!

- Padnij! - krzyknat Christopher.

Wsciekta pszczota bzykneta koto ucha Harry'ego. Potem nadleciata cata chmara pszczot. Harry
upadt na ziemi¢ 1 przetoczyt si¢ na bok. W jednej chwili bzyczenie ustato.

- Nie jeste$ ranny? - spytata Marna. Harry uniost gtowe z ziemi.

- Kiepskie strzaty - wyszczerzyt zeby. - Skad one padty?

- Z tamtej willi. - Christopher wskazat na rozrzucone u stop wzgérza domki.

- Nie oszczedzajg amunicji - stwierdzit Harry.

Rezydencja odezwata si¢ grzmigco. Zdawato imsie, ze przemowit gtos Boga:

- Kto przychodzi z wiadomoscia dla mnie? Harry odkrzyknat, nie podnoszac si¢ z ziemi:

- Doktor Harry Elliott. Jest tu ze inng corka gubernatora, Marna, i znachor. Jestesmy pod
obstrzatem jednej z willi.

Rezydencja milczata. Jedna czes¢ wewnetrznej Sciany otworzyla si¢ powoli. Co$ blysngto w
stoncu 1 wyrzucito do tylu snop ptomieni. Btyskawicznie polecialo w dot. Chwile pozniej willa
wyleciata w powietrze i zostaly po niej tylko ruiny.

Ponad zewngtrznym murem pojawito si¢ rami¢ dzwigu. Zwisala z niego wielka metalowa kabina.
Kiedy dotkneta ziemi, otworzyly si¢ drzwi.

- Zapraszam w goscing - odezwala si¢ rezydencja gubernatora.

Kabina byta zakurzona podobnie jak 1 nadbudéwka, gdzie ich przeniesiono. Ogromny basen
ptywacki byt bez wody, lezaki przegnity, a kwiaty 1 palmy uschty.

W centralnie potozonej kolumnie, pokrytej lustrami, pojawily si¢ drzwi.

- Wejs¢ - powiedziaty.

Winda zjezdzata glgboko pod ziemi¢. Harry'emu Zotadek podjechal do gardta. Pomyslat, ze
dzwig nigdy si¢ nie zatrzyma, ale wtasnie w tym momencie drzwi otworzyly si¢. Za nimi znajdowat
si¢ obszerny salon. Jego wystrdj] tworzyly rézne odcienie bragzu. Jedng ze Scian stanowit ekran
wizyjny.

Marna wybiegta z windy.

- Mamo! Babciu! - krzykneta.

Przebiegta przez pokdj. Harry ruszyt za nig duzo wolnie;.

Dalej byto sze$¢ duzych sypialni wychodzacych na dtugi korytarz. Na jego koncu znajdowat si¢



pokoj dziecinny. Po drugiej stronie salonu byly: kuchnia 1 jadalnia. Kazdy pokéj mial duzy ekran
zajmujacy cata §ciane. Wszystkie byly puste.

- Mama? - zapytata Marna.

Ekran w jadalni zamigotat. Na gigantycznym monitorze pojawit si¢ ogromny obraz kreatury, ktéra
lezata na pneumatycznych poduszkach. To co$ byto niewyobrazalnie otyte. Gora migsa falowata 1
dyszata. Chociaz byla naga, jej pte¢ pozostawala tajemnicg. Piersi stanowily dwie wielkie poduchy
thuszczu, pomiedzy ktorymi wyrastaty kepki wiosow.

Twarz byta bezmys$lna, mata w stosunku do fantastycznie wielkiego ciata, z oczami wetknigtymi
w mieso jak rodzynki w ciasto.

Kreatura wlasnie wciggata pozywienie przez rurg, gdy nagle dojrzata ich. Odsuneta podajnik
reka wielkg jak balon 1 zachichotata. Byt to chichot godny Boga.

- Cze$¢, Marna - glos byl glosem rezydencji. - Szukasz kogos? Twoja matka 1 babka
pokrzyzowaty mi szyki. Chyba o tym wiesz. Sterylne kreatury! Podtgczylem je wprost do banku krwi,
teraz nie bedzie przerw w dostawach.

- Zabijesz je - wysapata Marna.

- Cartwright, glupia dziewczynko! Aha, czy wiesz, ze dzi$ jest nasza noc poslubna i nie chcemy
mie¢ ich wszystkich obok siebie? Prawda,

Marna?

Marna cofn¢ta si¢ do salonu, ale tam réwniez potwor patrzyt na nig z ekranu. Teraz zwrocit swe
rodzynkowate oczy na Harry'ego.

- Ty jeste$ tym doktorem z wiadomoscig. Przekaz mi jg. Harry zmarszczyt brwi.

- Pan... pan jest gubernatorem Weaverem?

- We wlasnej osobie, chlopcze. - Kreatura zachichotata. Wywotato to fale przebiegajace ttuste
cielsko tam1 z powrotem.

Harry westchnat glteboko.

- Przesytka zostata porwana. Minie tydzien, zanim nastgpna bedzie gotowa.

Teraz to Weaver zmarszczyt brwi 1 wyciagnal thusty paluch w strone czegos, co znajdowato si¢
poza polem widzenia kamery. -Tam! Popatrzyl ponownie na Harry'ego 1 zasmial si¢ Smiechem,
idioty.

- Whasnie wysadzitem biuro Deana Mocka. O tej porze byt wtasnie tam. To jest sprawiedliwos¢.
Podkradat zastrzyki z eliksirem od dwudziestu lat.

- Z eliksirem? Ale... - Informacja na temat Mocka byta zbyt nierealna, by mogta by¢ przyjeta do
wiadomosci. Harry nie wierzyt w to. Napomknienie o eliksirze wstrzasneto nim.

Usta Weavera wyméwity co$ jak "o" na znak sympatii.

- Zaszokowalem cie, chtopcze. Mowili ci, ze eliksir nie zostat dotad wyprodukowany. A jednak!
Jakie§ sto lat temu otrzymal go doktor o nazwisku Russell Pearce. Planowale§ sobie, ze
zsyntetyzujesz go 1 otrzymasz nieSmiertelnos¢ jako nagrode. Nie, nie jestem telepatg. Piecdziesieciu
na stu doktorow $ni o tym. Powiem ci, doktorze. Ja jestem elektoratem. Ja decyduje, kto bedzie
niesmiertelny 1 moja decyzja jest tg ostateczng! Bogowie zawsze byli arbitralni. To wtasnie czyni ich
bogami. Mogg da¢ ci nieSmiertelnos¢. Dam, dam. Stuz mi dobrze, doktorze. A kiedy juz dociggniesz
setki, wroce ci mtodos¢. Moge uczyni¢ ci¢ dziekanem Centrum Medycznego. Cheiatbys?

Weaver ponownie zmarszczyt brwi.

- Ale nie! Kradlbys eliksir jak Mock. No 1 nie przystatbys mi przesytki, kiedy potrzebowalbym



jej dla moich szlachcicow.

Podrapat si¢ po piersi.

- Co mam robi¢? - zaptakat nagle. - Moi lojalni wasale umierajg i nie moge da¢ im zastrzyku. A
potem ich dzieci zastawig na nich putapki. Whitey wkradt si¢ pewnego dnia do swego ojca, a potem
sprzedat go kolekcjonerowi staroci. Starzy trzymaja mtodych z dala od ognia, ale oni umieraja.
Mtodzi za$ nie potrzebujg eliksiru, jeszcze nie teraz, ale potem beda. Przyjda do mnie na kolanach, by
btaga¢ o niego, a ja bedg¢ si¢ Smiat 1 pozwolg im umrze¢. Tak czynig bogowie, rozumiesz.

Weaver podrapat si¢ ponownie, tym razem po nadgarstku.

- Jeste$ ciagle zaszokowany tym eliksirem. Myslisz sobie, ze powinnismy wyprodukowac¢ galony
tego specyfiku i zapewni¢ na zawsze mtodos¢ dla kazdego. Nawet nie mysl o tym! Wiemy obaj, ze to
absurd. Ciagle mielibySmy za mato eliksiru. I co warta bytaby nieSmiertelnos¢, gdyby kazdy mogt zy¢
wiecznie?

Gtlos zmienit mu si¢ nagle, przybierajac ton urzedowy:

- Kto porwat przesytke? Czy to byt ten cztowiek? W dolnym rogu ekranu pojawita si¢ fotografia.

- Tak - odpowiedzial Harry. Jego mézg pulsowal. Zdjecie 1 niesSmiertelno$¢ jednoczesnie. Stato
si¢ to zbyt szybko. Nie miat czasu pomyslec.

Weaver obtart swe zartoczne usta.

- Cartwright! Jak mogt to zrobi¢? - Cien boskiego strachu pojawit si¢ w jego glosie. - Ryzykowacé
jak zwykle. On jest szalony! Tak, z pewnoscig! Ten cztowiek jest szalencem. Chce umrzec.

Ogromna masa mi¢sa zafalowata, ciato jakby si¢ rozptywato.

- Pozwolmy mu sprobowac sie¢ ze mng. Posle go na Smier¢.

"Cartwright - pomyslat Harry. - Weaver myslat z pewnosciag o Mar-shallu Cartwrighcie,
prawdziwym Nie$miertelnym. Ale po c6z miatby Cartwright atakowaé konwoj, ryzykowac
wieczno$¢? By¢ moze, przekonat sie, ze wieczno$¢ jest bezwarto§ciowa bez odwagi, honoru czy
mito$ci. Porywajac przesytke, zadawat Weaverowi $§miertelny cios."

Weaver popatrzyl ponownie na Harry'ego 1 podrapat si¢ w szyje.

- Jak wasza czworka dotarta tutaj?

- Szlismy pieszo - odpowiedziat gtosno Harry.

- Pieszo? Fantastyczne!

- Prosze¢ zapyta¢ zarzadce motelu tuz za Kansas City albo wilcze stado, ktore omal nie porwato
Marny, albo strzyge, ktory mnie sparalizowat. Oni powiedza, co to znaczy 1$¢ pieszo.

Gubernator podrapat si¢ po swoim monstrualnym brzuchu.

- Te wilcze stada to przykra sprawa. Chociaz sg uzyteczne. Utrzymujg porzadek poza miastami.
Ale, ale! Jezeli byles$ sparalizowany, to dlaczego stoisz tutaj, a nie czekasz, by potozono ci¢ na stole
w banku organow?

- Znachor przetoczyl mi krew od Marny.

Harry zbyt p6zno spostrzegt, ze Marna daje mu znaki, by milczal. Twarz Weavera zachmurzyta
sie.

- Ukradle$ mojg krew. Teraz nie mogg straci¢ ani kropli przez miesigc. Bede musiat ci¢ ukarac.
Nie teraz, pozniej, kiedy pomysle o czym$ rekompensujacym t¢ zbrodnie.

- Za miesigc to zbyt szybko - powiedzial Harry. - Nic dziwnego, ze dziewczyna jest blada, skoro
wykrwawiasz ja co miesigc. Zabijesz ja.

- Ale ona jest Cartwrightem - odparl gubernator ze zdziwieniem -a ja potrzebuj¢ krwi.



Harry zacisngt usta. Podniost w gore reke z bransoletka na przegubie.

- Klucz.

- Powiedz mi - zapytal Weaver, drapigc si¢ jednocze$nie pod piersig. - Czy Marna jest juz
ptodna?

- Nie - Harry spojrzat prosto w oczy gubernatora Kansas. - Klucz!

- Och, moj drogi - powiedziat Weaver. - Wydaje mu si¢, ze gdzies si¢ zapodziat. Bedziesz musiat
jeszcze troche ponosi¢ te bransoletke. -Zwrocit si¢ do dziewczyny: - No ¢6z, Marna, zobaczymy, jak
poOjdzie nam dzis w nocy. Ech, ptodna czy nie? Wyszukaj cos odpowiedniego na naszg noc poslubna,
dobrze? I nie psuj wszystkiego przez ptacz, wrzask i1 lamenty. Przyjdz przepeiniona szacunkiem i
radoscig tak, jak Maria przyszta do Boga.

- Jezeli bede miata dziecko - powiedziala Marna z pobladlg twarza -bedzie musiato byc
urodzone przez dziewicg.

Ocean ciala zafalowal ze ztosci.

- Chyba beda wrzaski tej nocy. Dobrze, znachorze! Ty oblesny staruchu z chtopcem: Jestes
uzdrawiaczem?

-Tak mnie nazywajg - wyszeptal Pearce.

- Mowia, ze czynisz cuda. No to mam dla ciebie jeden cud do zrobienia. - Weaver poskrobat si¢
po wierzchu dtoni. - Mam swierzb. Doktorzy nie potrafili znalez¢ przyczyny 1 umarli. Doprowadza
mnie to do szalenstwa.

- Leczg przez dotyk - powiedziat starzec. - Kazdy leczy sam siebie. Ja tylko pomagam.

- Zaden czlowiek mnie nie dotyka - stwierdzit gubernator. - Wyleczysz mnie do wieczora. I nie
chce nic wiecej stysze¢. W przeciwnym razie rozztoszczg si¢ na ciebie 1 chtopca. Tak, bede bardzo
zly na chtopca, jezeli ci si¢ nie powiedzie.

- Wieczorem - powiedzial Pearce - zrobi¢ ten cud dla ciebie.

Weaver zasmiat si¢ 1 siggnat po rurg¢ pokarmow3. Jego ciemne oczy btyszczaty jak czarne kulki w
ogromnej gorze kremu.

- Wiec do wieczora!

Obraz zniknat z ekranu.

- Larwa - szepnat Harry. - Gigantyczna biata larwa w sercu rozy, pozerajaca wszystko. Slepa,
samolubna t niszczycielska.

- Uwazam go za pldd - powiedziat Pearce - ktoremu nie pozwolono si¢ urodzi¢. Bezpieczny w
macicy, zniszczyl matke, nawet nie zauwazajac, ze tym samym niszczy siebie.

Odwrocit si¢ do Christophera.

- Czy jest tu kamera? Chtopiec przyjrzat si¢ ekranowi.

- W kazdym miejscu.

- Podstuch?

- Wszedzie. Starzec oznajmit:

- Bedziemy musieli skorzystac z szansy 1 mie¢ nadziej¢, ze nie bedzie przestuchiwal nagran lub ze
bedzie to robit wystarczajaco dtugo, by da¢ nam czas na realizacj¢ naszych planow.

Harry popatrzyl na Marne, potem na Christophera 1 Pearce'a.

- Co mozemy zrobic¢?

- Chcesz tego? - spytata Marna. - Straci¢ nieSmiertelno$¢? Zaryzykowac¢ wszystkim?

Harry skrzywit usta.



- Co mam do stracenia? Swiat taki jak ten?

- Jaka jest nasza sytuacja? - wyszeptal Pearce. - Gdzie jest gubernator?

Marna bezradnie wzruszyta ramionami.

- Nie wiem. Moja mama 1 babcia tez nigdy nie wiedziaty. Przysyla winde. Nie ma tutaj schodow
ani innych wyjs¢, a windy sg kontrolowane z konsoli stojacej obok jego toza. Sg tam tysigce
przetacznikow. Mozna kontrolowaé caly gmach: Swiatto, wode, powietrze, ogrzewanie 1
dostarczanie pozywienia. Moze wypuscic toksyczne lub usypiajace gazy albo ptonaca benzyne. Moze
odpala¢ tadunki wybuchowe nie tylko tutaj, ale takze w Topeka czy Kansas City. Moze wysytac¢
rakiety atakujgce dowolny obszar. Nie ma sposobu, by go dosiegnac.

- Dostaniemy go - oznajmit szeptem stary cztowiek. Marnie rozbtysty oczy.

- Jezeli jest jakas bron, wezme j3! Ale w windach sg magnetyczne 1 fluorescencyjne wykrywacze.

- Nawet gdybys zdotata jakos przemyci¢, powiedzmy, n6z - méwigc to Harry zmarszczyl brwi -
bytoby prawie niemozliwe uszkodzi¢ jaki§ wazny organ. I chociaz nie moze porusza¢ swym
cielskiem, jego rece musza by¢ niewiarygodnie silne.

- Jest chyba sposob - stwierdzit Pearce. - Jezeli macie kawalek papieru, Christopher napisze
wam, o czym mysleg.

Panna mtoda czekata obok drzwi windy, spowita w bialy atlas sukni 1 stare koronki, ktore
otaczaly jej glowe¢ na ksztalt welonu. Przed ekranem usiadl Pearce. U jego stop, opierajac si¢ o
kolana starca, siedziat Christopher.

Ekran zamigotat 1 pojawit si¢ na nim Weaver wyszczerzajac zgby w idiotycznym usmiechu.

-Jestes niecierpliwa, Marno. Cieszy mnie, ze chcesz jak najszybciej znalez¢ si¢ w ramionach
swego pana mtodego. Nadjezdza weselna kareta.

Drzwi windy otworzyly si¢. Panna mtoda weszta do Srodka. Gdy zaczglty si¢ zamykac, Pearce
wstal 1 lekko odpychajac na bok chtopca, powiedziat:

- Szukasz niesmiertelnosci, Weaver, 1 wydaje ci sig¢, ze jg znalazles. Ale jedyne, co posiadies, to
umieranie za zycia. Zamierzam pokazac ci prawdziwg niesmiertelnosc.

Winda odjechata. Suneta szybem, w ktorym brzmiat marsz weselny z "Lohengrina". Wykrywacze
obszukaty pann¢ mtoda i znalazly jedynie ubranie. Kabina zaczgta zwalnia¢. Po zatrzymaniu si¢
drzwi pozostaty przez chwile zamknigte, po czym otworzyly si¢ z piskiem.

Odor rozktadu wypetnit winde. Przez chwilg panna mtoda wahata si¢, potem wyszta z kabiny.
Pokoj okazat si¢ zdumiewajacym mechanizmem; nierdzewng, stalowg macicag. Wewnatrz, poza
gigantycznym, pneumatycznym materacem, znajdowaly si¢ wylacznie automaty. Temperatura
powietrza utrzymywana byta stale na poziomie temperatury krwi. Pozywienie nadchodzito wprost z
przetworni przez specjalne rury, bez udziatu cztowieka. Codziennie strumienie wody sptukiwaty brud
1 odpadki do zbiornikow umieszczonych wokot pokoju, a te zabieraty je automatycznie. Prysznic znad
wezglowia kapat tego, kto znajdowat si¢ na materacu. Obok, jak wielki pulsujacy narzad, znajdowata
si¢ skomplikowana sterownicza konsola z tysigcem przetgcznikow. W suficie nad materacem
umieszczono ekran.

Kilka lat wczesniej pekta widocznie rurka do wody. Powstal przeciek, ktory spowodowat
podnoszenie si¢ skaly. Oczyszczajace spryskiwacze przestaty dziata¢, a mieszkaniec pokoju obawial
si¢ wpusci¢ ekipe naprawczg do srodka. Od tego czasu zostal pozbawiony czystosci.

Podtoga byta zawalona rozktadajgcymi si¢ resztkami zywnos$ci i ogromng iloscig pustych puszek 1
papierowych opakowan. Gdy panna mtoda weszta do pokoju, karaluchy rozbiegly si¢ na wszystkie



strony. Myszy popedzity do swych kryjowek.

Posta¢ w bieli uniosta swg attasowg sukni¢ prawie do bioder. Z talii odwingta cienka, nylonowa
linke zakonczong petla.

Spojrzata, by upewni¢ si¢, co robi Weaver. Patrzyt w ekran nad glowa z niemal hipnotycznym
skupieniem. Stuchat tego, co méwit Pearce:

- Starzenie si¢ nie jest procesem fizjologicznym, zalezy od psychiki. Umyst staje si¢ coraz
bardziej zmegczony i1 pozwala na $§mier¢ ciata. Tylko potowa z odpornosci Cartwrightéw tkwi w ich
krwi, drugg cze$¢ stanowi niespotykana wola zycia. Masz sto pi¢cdziesiat trzy lata. Opiekowatem si¢
twoim ojcem, ktory zmarl, zanim ty si¢ urodzite$. Zrobilem mu rozmys$lnie transfuzje ztotej krwi
Marshalla Cartwrighta.

- Ale to oznacza, ze ty... - wyszeptat Weaver.

- Ze mam prawie dwiescie lat - dokonczyl Pearce. Jego gtos byl silny, gleboki. Juz nie szeptal. -
Bez zadnej transfuzji z krwi Cartwrightoéw, zadnego zastrzyku z eliksiru zycia. Sprawny umyst moze
sprawowac §wiadoma kontrole nad autonomicznym systemem nerwowym, nad kazdg komorka, ktora
produkuje krew lub tkanki ciata.

Panna mtoda wyciagneta szyje, by popatrze¢ na ekran w suficie. Pearce wygladat dziwnie. Byt
wyzszy, nogi miat proste i muskularne.

Ramiona poszerzyty si¢. Muskuty i tkanka ttuszczowa formowaty si¢ pod skora, wypetniajac ja i
wygtadzajac zmarszczki. Kosci policzkowe pokryly si¢' mtodym cialem 1 mtodg skorg. Jedwabiste,
biale wlosy zgrubiaty 1 staty sie¢ ciemniejsze.

- Ciekawi1 cie, dlaczego pozostawalem stary? - zapytal Pearce grzmigcym, poteznym glosem. -
Jest to co$, czego nie mozna uzywac tylko dla siebie, przychodzi wraz z dawaniem, a nie z braniem.

Zapadniete dotad powieki uzdrawiacza nabrzmiaty, pobladty i otworzyty si¢. Przed gubernatorem
stat wysoki, silny 1 prosty, z pewnoscig nie starszy niz trzydziestoletni Pearce. Ukryta moc
promieniowata z jego twarzy, moc spokojna, trzymana pod statg kontrola.

Nagle na ekranie pojawila si¢ Marna.

Oczy Weavera prawie wyszty z orbit. Odwrocil glowe w strone panny mtodej. Harry szybko
uwolnit si¢ z welonu 1 Scisngt linke pomiedzy dwoma palcami. Pierwszy rzut musiat by¢ celny, gdyz
mogtoby si¢ okaza¢, ze drugi bedzie juz niemozliwy. Palce chirurga, jakim przeciez byl Harry, byly
zreczne, ale nigdy nie rzucaty lassem. Christopher wyttumaczyl Harry'emu, jak si¢ to robi, ale nie
byto juz czasu na proby.

Gdyby dostat si¢ w zasieg tych ciastowatych ramion, ich uscisk mégiby go zmiazdzy¢.

Wkrotce potem ruszyli. Harry przyjat dla swej matej grupy metode zachety, ktdéra wyrazata sie
cigglym niezadowoleniem.

- Szybciej - powiedzial. - Tylko kilka minut zostalo do godziny policyjne;.

Dziewczyna spojrzata na niego i odwrdcita wzrok. Pearce, poruszajacy sie i tak szybciej niz
Harry, odezwal si¢ cicho:

- Spokojnie. Bedziemy tam na czas.

Zadne z nich nie mogtoby juz i$¢ szybciej, chociaz byto niezmiernie wazne, by dotrzeé do bramy
przed godzing policyjng. Harry szybko ruszyt naprzod 1 pozostawial innych z tytu. Przegub reki zaczat
go piec, potem parzy¢, ptongé, az w koncu rani¢ gteboko. Im dalej z tylu zostawata Marna, tym bol
byt wigkszy. Pocieszato go tylko to, Zze nadgarstek boli dziewczyng tak samo jak jego.

Po krotkiej chwili bol zaczat stabng¢. Wiedziat bez patrzenia, ze ztamat jej opor. Kiedy odwrocit



sie, byla nie wigcej jak sze$¢ metrow za nim. Nic blizej. Wolata znosi¢ bol niz przyblizy¢ sie
bardziej.

Musiat zatrzymaé si¢ i poczeka¢ na starca. Dziewczyna przeszta obok 1 poszta dalej, ale po
krotkiej chwili zawrdcita, nie moggc powstrzyma¢ bolu. Pozniej zatrzymywata si¢ za kazdym razem,
gdy on przystawat.

Byt to malutki triumf Harry'ego, ale az wzdrygnal sie, gdy zaczal mysle¢ o tej Smiertelnej
btyskotce na przegubie dtoni. O osobliwym stanie §wiata, w ktérym Centrum Medyczne nie mogto
skontaktowa¢ si¢ z posiadto$cig gubernatora przez trzy tygodnie. O $wiecie, w ktorym nawet
uzbrojony konwoj nie mogt sie tam przedosta¢, a wiadomos¢ musiata zosta¢ przekazana przez
pieszego postanca.

W innych warunkach Harry uwazatby, ze Marna jest $licznym stworzeniem do zabawy. Byla
szczupta 1 pelna wdzigku. Skore miata czysta, bez wypryskow, twarz regularng i1 przyjemna, a
kontrast pomiedzy ciemnymi wiosami 1 niebieskimi oczami byt czyms$ niezwyklym. Ale byta mtoda 1
zbuntowana, a poza tym zwigzana z nim przez jakze nienawistne okolicznos$ci. Ich spotkanie byto zbyt
gwaltowne 1 co wiecej, byta jeszcze dzieckiem.

Dotarli do bramy miasta na minut¢ przed czasem.

Po obu stronach, jak okiem siegnaé, otaczata miasto podwojna zapora z tancuchow, ktora
naprawde nie miata konca. W nocy byta pod napigciem, a krwiozercze psy patrolowaty przestrzen
pomigdzy tancuchami. W tym wilasnie momencie glowa Weavera uniosta si¢. Oczy wyrazaty
zdziwienie, a r¢ka powedrowata w kierunku konsoli. Linka swisngta w powietrzu. Petla zsungta sig
po glowie gubernatora 1 zacisnela si¢ na szyi.

Harry btyskawicznie owingt kilka razy linke wokoét dioni 1 pociagnat poteznie. Weaver targnat
si¢ gwattownie. Cienka zytka znikngta w migkkim ciele na jego szyi. Klockowate palce drapaty,
rozrywajac skore, a ciato rungto na materac.

"Mam - pomys$lat Harry - nieSmiertelnego na koncu wedkarskiej zytki: wielkiego biatego
wieloryba, walczacego, by si¢ z niej urwac 1 zy¢ wiecznie, szarpigcego si¢ dziko 1 gwattownie."
Wszystko to byto nierealne jak sen.

Weaver, jakim$§ tytanicznym wysitkiem, obrécit si¢. Zacisngt dlonie wokoét linki. Klgknat na
migkkich, jakby rozlanych, kolanach i pociagnal Harry'ego w kierunku materaca. Oczy prawie
wyptynety z ciastowa-tej twarzy gubernatora.

Harry zapart si¢ pietami w podtoge. Weaver wstat. Wygladat jak wieloryb wyrzucajacy swe
ogromne cielsko niewiarygodnie wysoko z wody. Stal bezksztaltny, monstrualny, z purpurowa
twarzg. Nagle serce przestato bi¢ i cialo obwisto. Rozptyneto si¢ jak roztopiona woskowa figurka.
Zostato na materacu, gdzie pozostawato bez przerwy od bez mata trzech czwartych wieku.

Oszotomiony Harry odwinat linke z dtoni. Rgka byta przecieta gleboko 1 krwawita. Wczesniej
nic nie poczut. Zaniknat oczy 1 zaczat drzed.

Po pewnym czasie, nigdy pdzniej nie potrafit okresli¢ jak dtugim, ustyszat, ze ktos go wota.

- Harry! - krzyczata Marna. - Jestes caly 1 zdrowy? Harry, prosze! Wciagnat gigboko powietrze.

- Tak, tak. W porzadku.

- Szybko, do konsoli! - zawotat mtody mezczyzna, ktorym byt Pearce. - Musimy znalez¢ wtasciwe
przyciski, chociaz powinny by¢ oznakowane. UwolniliSmy matke 1 babke Marny. Teraz sami musimy
si¢ stad wydosta¢. Marshall Cartwright jest na zewnatrz i mysle, ze zaczyna si¢ niecierpliwic.

Skad to wiedziat? Harry nie mégl tego zrozumie¢. Ale znal odpowiedz. Umiejetnosci Pearce'a nie



konczyty si¢ na uzdrawianiu. Jego woli poddawaly si¢ rowniez inne zmysly, pozwalajace na
lokalizacje ludzi, rzeczy, a czasem nawet na odczytywanie mysli. Christopher takze byt taki. Teraz to

zrozumiat.
Skingt glowg, ale nie poruszyt si¢. Silnemu cztowiekowi mogtoby si¢ uda¢ stworzenie §wiata,

gdzie nieSmiertelnos¢ bedzie faktem, a nie marzeniem. A on musiatby zy¢ w tym Swiecie razem z jego
straszliwymi problemami. Moglyby okaza¢ si¢ wieksze, niz mozna to sobie wyobrazic.
Ruszyt naprzod, by rozpoczaé poszukiwania.
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